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Prolog

O Komanczach méwiono, ze sa najdzikszymi Indianami na
Potudniowym Zachodzie. Byli jednak tylko spadajaca gwiazda,
ktéra przez pewien czas Swiecita ostrym blaskiem, a potem zgasta.

Przez ponad sto lat nazwa Komancze byta synonimem stowa
Indianie. Byli panami potudniowych réwnin, niedo$cigltymi
w kradziezy i rozbojach. Ci doskonali ztodzieje i wySmienici
jezdzcy siali groze w sercach Hiszpandéw, Meksykandw, a takze
innych indianskich plemion zamieszkujacych potudniowe réw-
niny. Nawet symbole ich jezyka migowego budzilty strach -
kiwajacy cofnicty palec wskazujacy oznaczat weza.

Jednakze rozwdj osadnictwa na terenach nazwanych Teksasem
sprawit, ze dotychczas niepokonane, wojownicze plemi¢ musiato
sic zmierzy¢ z nowym wrogiem, groznym i przerazajacym,
takim, jakiego jeszcze nie znato.

W nieokrzesanych, upartych i zawzietych Teksanczykach
Komancze znalezli wreszcie godnego siebie przeciwnika.

Mniej wigcej w tym czasie, jak glosi legenda, banda Koman-
czéw o ostrych, jastrzebich rysach i czarnych wtosach, splecio-
nych w warkocze i ozdobionych wojennymi pidérami, wdarta si¢
do historii, wznoszac przerazliwe bojowe okrzyki, ktore brzmiaty
dziwnie proroczo.

Byta to pora roku, kiedy zielona szczecina wschodzacego
zboza dopiero zapowiada plony, urodzone z wiosna cielaki
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trzymaja si¢ matek, jabtka sa zielone i twarde, a stonce nie $wieci
jeszcze z petna moca.

W jeden z takich dni, w stoneczne majowe popotudnie
1836 roku, banda Komanczéw, powiewajac biata flaga, wjechata
do Fortu Parker w Teksasie. Przekonawszy si¢, ze niewielkiej
twierdzy strzeze zaledwie pieciu czy szeSciu ludzi, spokojnie
odjechali. Powrdcili wkrétce, w wojennych barwach wymalo-
wanych farba na miedzianej skérze, z czerwonymi wstazkami
wplecionymi w konskie ogony. Uzbrojeni we witdcznie i tuki,
sforsowali nedzna palisade, a potem zabijali i rabowali.

Kiedy juz byto po wszystkim, odjechali, zabierajac ze soba
piecioro zaktadnikéw: Rachel Plummer, dziewigcioletnia Cynthig
Parker, szescioletnia Margery Mackinnon oraz dwoje innych
zaktadnikow.

Margaret Mackinnon i jej corka Margery tego wiasnie ranka
pojechaty do Fort Parker, zeby odwiedzi¢ przyjaciét. Zazwyczaj
Komancze nie zapuszczali sic¢ az tak daleko na wschdd, wiec
Johnowi Mackinnonowi z poczatku trudno byto uwierzy¢, ze jego
jedyna cérka zostata porwana jako zaktadniczka. Ale juz parg dni po
ataku on i pieciu z szesciu jego synow przed $witem osiod#ali konie,
by odnalez¢ bande Komanczéw, ktora zabrata Margery.

Przed wyruszeniem w droge John zwrécit sie do swego syna
Andrew:

- Zostan tu i opiekuj si¢ matka.

- Ale, ojcze, sam moéwites, ze Indianie nigdy nie zapuszczaja
sie tak daleko na wschod.

- Bo tak kiedy$ myslatem. Drugi raz nie dam si¢ nabrac.
Styszate$, co powiedziatem. Jeste$ najstarszy i twoim zadaniem
jest pilnowanie matki. Ostatnim razem omal nie zostata zabita.
Nie dam tym czerwonym draniom nast¢pnej okazji.

John Mackinnon i jego pieciu synéw skierowali konie na
zachéd. Podczas dwdch miesiecy wytezonych poszukiwan spraw-
dzali trop za tropem, az w koncu odkryli, ze wszystkie prowadza
donikad. Wyczerpany, zniechecony, peten obaw, co powiedzieé
zonie, John wrécit z synami do domu. Jednak tym razem
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Margaret nie powitata go, stojac na ganku i wycierajac rece
w fartuch, jak zawsze do tej pory. Ze spalonego domu pozostat
jedynie komin. Znikneta Margaret, a wraz z nia Andrew.

Siedlisko Mackinnondw lezato na tagodnych pagoérkach Lime-
stone County, nad potokiem Tehuacana, niedaleko Groesbeck, gdzie
konczy sie bezdrzewna preria i wyrastaja pierwsze deby. Wzdtuz
odlegtego kranca ich ziemi biegta droga do Waco, skrecata
Yagodnym tukiem i wila si¢ dalej przez bezkresne morze traw. Brzegi
potoku porastaty krzewy czeremchy o szorstkiej, brodawkowatej
korze, oplecione gesto jemiota. W poblizu sasiedniego domu rost
leszczynowy zagajnik, tak pickny, jak tylko mozna sobie wyobrazic.

Kiedy tamtedy przejezdzali, jeden z chtopcéw Mackinnona
dostrzegt dwa $wieze groby. Podjechawszy blizej, John zduszo-
nym, tamiacym si¢ gtosem odczytat imiona wyryte na polnych
kamieniach.

Margaret Mackinnon, Zona Johna, widniato na pierwszym.
A na drugim: Andrew Mackinnon, syn Margaret i Johna.

- Pomyslatem, ze chciatby$ ich pochowaé¢ w tym zagajniku,
bo kiedy$ planowaliscie z Margaret wybudowa¢ tu dom.

Odwréciwszy sie ciezko w siodle, John unidst zaczerwienione
oczy i ujrzat swego najblizszego sasiada, Jubala Sawyera, ktéry
prowadzit dereszowatego wierzchowca nalezacego do Andrew.

- Jonas, mdj chtopak, zobaczyt, jak nadjezdzacie droga.
Pomyslatem, ze zechcesz wziaé tego konia. Pojawit si¢ u mnie
parg dni po tym, jak pogrzebatem Margaret i twojego syna. Miat
wplecione w grzywe indianskie pidra, wigc si¢ domyslitem, ze
chcieli go zatrzymac.- Jubal podat wodze Johnowi. - Nie
umiem wyrazi¢, jak mi przykro, ale ty to wiesz, John. Mégltbym
co$ dla ciebie zrobi¢? - dodat po chwili.

John pokrecit gtowa.

- Nie... ale jestem wdzieczny za to, ze zajates sic pochowkiem
Andrew i Margaret.

- Ty tez zrobitbys to dla mnie. Moja Mary kazata powiedzie¢,
ze ty i twoi chtopcy mozecie si¢ u nas zatrzymac tak dtugo, jak
tylko zechcecie.



Przez dtuzsza chwile John siedzial w milczeniu na wielkim
siwym koniu, wspominajac zong¢ taka, jaka byta w dniu, kiedy jej
ojciec, urodzony w Szkocji prezbiterianski duchowny, udzielat im
$lubu. Wydawato mu si¢, Zze to weale nie byto tak dawno, lecz kiedy
przesunat zmeczonym wzrokiem wzdtuz rzedu koni stojacych obok,
uswiadomit sobie, co zostato z jego rodziny. Pieciu synéw.

Patrzyt na tych mtodych chtopcéw, smutnych i przestraszonych,
pi¢¢ ptakéw, odbywajacych swoj pierwszy samodzielny lot.
Zatrzymat wzrok na swym drugim synu, czternastoletnim Ni-
cholasie, ktéry byt dos¢ rosty, zeby wyglada¢ jak mezczyzna,
lecz zbyt mtody, by dowies¢, ze nim jest. Raz jeszcze John
odbiegl mySlami w przeszto$¢, kiedy majac dwadziescia pieé
lat, wraz z Margaret wyjechat do Teksasu. Andrew ledwie
zaczynat chodzi¢, a Nicholas urodzit si¢ w drodze. Dzigki
katorzniczej pracy i szkockiemu uporowi zdotali si¢ wzbogacic.

I po co to wszystko?

John juz nie wrdcit do siebie po tym, jak ujrzat groby Margaret
i Andrew. W ciagu nastepnych miesiecy kilkakrotnie podejmowat
proby wykupienia i odzyskania Margery, ale wszystkie zakon-
czyty si¢ niepowodzeniem. W rocznice porwania cérki John
wyruszyt w droge znowu, tym razem samotnie. Przed wyjazdem,
juz siedzac w siodle, spojrzal na synéw jak na dzikie Zrebaki,
narowiste, potrzebujace wedzidta. Przy tym dobrzy z nich byli
chtopcy, pracowici. To o tym myslat tamtego dnia, kiedy opusz-
czat synéw, zeby wskrzesi¢ na nowo marzenie, ktére rozsypato
si¢ w proch.

Nigdy nie powrdcit.

W pochmurny listopadowy ranek w obej$ciu Mackinnonow
zjawit sie szeryf. Wjechat na podworze na gniadym koniu
z krotko przycietym ogonem w takim po$piechu, ze kurczeta
rozpierzchty si¢ przed nim na wszystkie strony. Nicholas i dwu-
nastoletni Travis, styszac wrzask drobiu, przerwali rabanie
drewna, podczas gdy Adrian i Alexander byli zbyt zajeci ob-
rzucaniem si¢ nawzajem rzepami, zeby cokolwiek zauwazy¢.
Dziesiecioletni Ross, narzekajac gderliwie na nadmiar obowiaz-
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kéw, usitowat miotla zrobiona z peku gatazek zamie$¢ ganek
niewielkiego domu, ktory ojciec postawit w miejscu dawnych
zabudowan.

- Dzien dobry, szeryfie. - Nicholas mocnym uderzeniem zatopit
ostrze siekiery w pniaku. - Co pana sprowadza na to odludzie,
mimo nadchodzacej ulewy? - zapytat, starajac si¢, by jego gtos miat
w sobie powage godna, gtowy rodziny, jako ze nic nie wskazywato
na to, by ojciec miat kiedy$ zaprzesta¢ poszukiwania Margery.

- Pomyslatem, ze bedzie lepiej, jak sam przywioze wam
wiadomo$¢, zamiast posyta¢ kogo$ innego. Chociaz Bdg mi
$wiadkiem, ze to trudna rola. Doszty nas dzi§ stuchy o waszym
tacie. Komancze oskalpowali go pare tygodni temu.

- Jest pan pewien, ze to byl nasz tata?

- Tak. Opis pasowal do Johna jak ulat. Byla mowa nawet
o dotku w brodzie.

- Moze to byt kto$ inny, bardzo do niego podobny - powie-
dziat Nick z nadzieja.

- Niestety. To byt John. Pewien cztowiek znad San Saba znat
waszego ojca i go rozpoznat. Moéwitem mu, zeby nigdzie nie
jechat... probowatem mu przemowi¢ do rozumu... powtarzatem,
zeby dat spokdj. Ale Johnowi Mackinnonowi nie dato si¢ nic
wyperswadowacd.

Przez kilka nastepnych lat mtodzi Mackinnonowie starali
sie, jak mogli, prowadzi¢ rodzinna farme. Oczywiscie, nie
catkiem im si¢ to udawato. Byli nauczeni ci¢zkiej pracy juz od
najmtodszych lat, ale zawsze pod okiem ojca. Nadal harowali,
lecz utraciwszy oboje rodzicow, nie mieli tego, co niektorzy
z sasiadéw nazywali przewodnictwem. Niemniej ci sami sasiedzi
byli przekonani, ze dzielni chtopcy Mackinnonéw z biegiem
czasu znajda wiasciwa droge.

W 1845 roku Nicolas, wéwczas dwudziestotrzyletni, pierwszy
wyruszyt z domu szukaé swego przeznaczenia. Odszedt, poda-
zajac ku oceanowi, ktéry fascynowat go od czaséw dziecinstwa.
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Nigdy nie widziat morza, lecz to nie przeszkadzato mu ciagle
o nim marzy¢, za co zreszta niejeden raz jako maty chtopiec
obrywat po uszach od ktérego$ z rodzicéw.

Postanowit uda¢ si¢ do Galveston i zarobi¢ tam na podréz do
Nantucket. Po przybyciu na miejsce zamierzat odszukaé swojego
wuja, Roberta Grahama. Matka wiele opowiadata o swoim bracie
Robercie, ktory wedtug jej stéw byt , totrem zbyt sprytnym, by
pracowa¢ w pocie czota". Nicholas zawsze byt ciekaw, jak
mozna zosta¢ bogatym kupcem i wiascicielem statku, kiedy si¢
jest zbyt sprytnym, by pracowac. I za wszelka cene chcial sie
tego dowiedzie¢. Wyruszajac z domu, zabrat ze soba Travisa.

19 lutego 1846 roku Teksas stat si¢ jednym z amerykanskich
standw. 24 kwietnia armia meksykanska, dowodzona przez
generata Mariana Ariste, przekroczyta Rio Grande i zaatakowata
amerykanskie oddziaty. Pozostali bracia Mackinnonowie, Ross,
Adrian i Alexander, z ktorych zaden nie miat ani kropli marynar-
skiej krwi w zytach, dotaczyli do Straznikéw Teksasu, zeby
walczy¢ w wojnie meksykanskiej. Wojna zakonczyta sic w ro-
ku 1848 podpisaniem uktadu w Guadalupe Hidalgo. Adrian
i Alexander, skuszeni obietnica ztota, podazyli na zachéd. Ross
Mackinnon wrécit do rodzinnego siedliska i pozostat tam, dopdki
nie nadszedt list od rodziny Johna Mackinnona ze Szkocji. Nie
bedac w stanie nawiaza¢ kontaktu z ktérymkolwiek z braci, Ross
Mackinnon dat si¢ namoéwi¢ na powrdt do rodowych débr
Mackinnonéw, miejsca narodzin ojca na wyspie Skye.

Miodzi Mackinnonowie byli jak pytki na wietrze, kiedy
dotkneto ich sieroctwo, i teraz, niczym pytki niesione wiatrem,
rozpierzchli si¢ po $wiecie. Chociaz Margaret i John Mackin-
nonowie odeszli na zawsze, ich réd nie wygast.

Adrian i Alexander wzbogacili si¢ na ztotonos$nych polach
Kalifornii i zbudowali potezna firme zajmujaca si¢ handlem
drewnem na pdinocno-zachodnim wybrzezu Pacyfiku, mniej
wiecej w tym samym czasie, kiedy Ross doktadat staran, zeby
poskromi¢ swa krnabrna nature i przyjaé styl zycia godny
utytutowanego szkockiego dzentelmena. Tylko Nicholas i Travis
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odpowiedzieli na zew krwi - mito§¢ do morza, odziedziczona
po rodzinie matki. Travis, urodzony cztowiek interesu, przejat
po wuju zarzadzanie firma okrgtowa i wielorybnicza, a Nicholas
zostat budowniczym statkéw i marynarzem, dzieki czemu po-
drézowat po catym $wiecie.

Jedna z tych podrézy zaprowadzita go do matego miasteczka
w Teksasie - Indianola.



Indianola w Teksasie, Iluty 1849

Nie byt stworzony do bywania na proszonych herbatkach.

Nicholas Mackinnon miat sze$¢ stop i trzy cale wzrostu.
Wazyt prawie dwiesdcie funtéw. Zmaganie si¢ z utrzymaniem na
kolanie delikatnej chinskiej filizanki panny Sukey Porter Mer-
riweather nie byto w jego wyobrazeniu najlepszym pomystem na
spedzenie chtodnego zimowego popotudnia.

- Doprawdy, czyz to nie zdumiewajace - moéwita panna
Merriweather. - Przeby¢ taki kawal drogi do Teksasu, zeby
7Zbudowa¢ statek?

Nick przytaknat skinieniem gtowy. Skrepowany wiasna nie-
zrecznoscia, bat sie wykonaé jakikolwiek $mielszy gest, pod-
noszac do ust filizanke, w ktérej miescit si¢ ledwie tyk herbaty.
Niech go licho, jesli nie potrafitby jej napeini¢ jednym splunie-
ciem! Nie mégl przecisnaé palca przez filigranowe uszko,
a trzymanie czego$ tak kruchego za obrzeze wydawato sic dosé
ryzykowne... poza tym co$ mu moéwito, ze panna Merriweather
nie nalezy do oséb, ktére tatwo daruja zniszczenie jednego z jej
porcelanowych cacek.

- Niebywate! Zawsze si¢ zastanawiatam, jak by to bylo
spedzi¢ kilka tygodni na statku. Co nie znaczy, ze bym si¢ na
co$ podobnego odwazyta. Na statku moze si¢ wydarzyé tyle
nieprzewidzianych ktopotéw, nie sadzi pan? Styszatam o prze-
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ciekach i tym podobnych awariach. I co bym zrobita, gdyby
zaczal przecieka¢ podczas mojego pobytu na poktadzie? Wedtug
mnie, dobry Bdg nie bez powodu umieécit mnie na suchym
ladzie. Gdyby chciat mnie przeznaczy¢ do wody, stworzytby
mnie ryba.

Nick zastanawial si¢ przez chwile nad tym, co ustyszat,
przypominajac sobie rozmiary wielorybow i to, jak wdziecznie
poruszaja, si¢ w wodzie. Moze panna Merriweather powinna by¢
ryba? Na suchym ladzie wydawata si¢ wielka i niezgrabna jak
wot. Nicholasa niewiele obchodzita ta kobieta i jej tusza, podobnie
zreszta jak jej cenne filizanki, ale matka wlozyta wiele staran
w jego wychowanie, ktore nakazywato mu grzeczno$¢ wobec
starszych. Przede wszystkim jednak obawiat si¢, ze nie wynajmie
mu domu, jesli zdarzy mu si¢ co$ sttuc. A miat juz taki paskudny
zwyczaj, Ze jak si¢ na co$ upart, nigdy nie rezygnowat. ,, Zawzicty
jak tata", zwykt o nim mawia¢ Travis.

Travis zapewne miat racje. Nicholas pragnat wynaja¢ dom
panny Merriweather, wigc zamierzat siedzie¢ i pi¢ herbate z tych
jej okropnych filizanek az do skutku. Moéwita o ,,bardzo przy-
zwoitym mtodym cztowieku", ktory pytat o jej dom wczesniej,
i o tym, ze doméw do wynajecia jest w Indianoli ,,mniej niz
zebow w kurzym dziobie". Nick dobrze o tym wiedziat i bez
jej ciagnacych si¢ w nieskonczono$¢ wywodow, a co do owego
przyzwoitego mtodego cztowieka, to mégt sobie daé spokdj ze
staraniami, bo nie miat zadnych szans zdoby¢ tego domu dla
siebie.

Panna Merriweather prychneta, dajac wyraz zniecierpliwieniu
wyraznym brakiem uwagi Nicka, po czym spytata bardzo gtos$no:

- Jesli pan wybaczy, panie Mackinnon, dlaczego potrzebuje
pan domu w Indianoli na sze$¢ miesiecy do roku?

Nick spojrzat na panng Merriweather, ktérej ciasno zasznu-
rowany tutéw spoczywat na matym palisandrowym krzesetku,
rownie eleganckim i kruchym jak to, na ktérym si¢ on meczyt.
Zadata mu pytanie gtosem zdradzajacym pewno$¢ siebie i moc
huraganu. Wytupiaste oczy na ptaskiej, oglednie méwiac, mato
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urodziwej twarzy przewiercaly go na wskro$, domagajac sic
natychmiastowej odpowiedzi.

- Wybudowanie statku dfugo trwa.

Wyprostowata sig¢, zmuszajac waskie usta do wygiecia sie¢
w co$ na ksztatt usmiechu.

- Och... To pan buduje, nie tylko ptywa. Wspaniale.

- Owszem, plywanie pomaga mi projektowaé¢ i budowaé
lepsze statki. Chyba mozna powiedzieé, ze to moja zasada: nigdy
nie sprzedaje statku, ktéry zbudowatem, dopdki sam na nim nie
poptywam... chociaz rzadko obejmuje dowddztwo.

- A gdzie pan zazwyczaj buduje? Pytam, poniewaz wiem, ze
cho¢ Indianola jest najwazniejszym morskim portem w Teksasie,
nie ma najlepszej stoczni na $wiecie.

- Rzeczywiscie, to prawda. Jestem do sp6iki z bratem i wujem
wiadcicielem stoczni w Nantucket. Tam powstaje wickszosé¢
naszych statkdow. Jednak od czasu do czasu mamy zamdwienia
iz innych miejsc, tak jak w tym przypadku. - Nick miat nadzieje,
Ze to wyjasnienie okaze si¢ wystarczajace i beda mogli przystapic¢
do omawiania sprawy wynajmu domu.

Ale zachwycona i promienna panna Merriweather, ktéra
tymczasem zaproponowata, by Nick nazywat ja jak wickszo$¢
mieszkancéw Indianoli panna Sukey, dopiero zaczeta wyciagad
z niego informacje. Panie z miejscowego Towarzystwa Szycia
Regionalnych Kotder spotykaty si¢ naste¢pnego dnia, wigc musiata
zebra¢ odpowiednio duzo wiadomosci na temat tego przystojnego
kawalera (stan cywilny mezczyzny uwazata za ceche pierwszo-
rzednej wagi), zeby skupi¢ na sobie uwage cztonkin towarzystwa.

- Doprawdy szkoda, ze bedzie pan mieszkat w Indianoli tylko
do czasu ukonczenia budowy statku... Sze$¢ miesiecy do roku,
powiedziat pan?

- Wiasnie. Trudno doktadnie okredli¢, ile czasu to zajmie.
Wiele zalezy od dostepnosci sity roboczej, punktualnosci dostaw,
no i, oczywiscie, od pogody.

- Zimy sa u nas znacznie tagodniejsze niz w Massachusetts,
panie Mackinnon. Mysle, ze pogoda bedzie panu sprzyjaé.



- Tak, prosze pani. Wiem. Sam pochodze z Teksasu.

- Naprawde? - Pochylita si¢ gwattownie do przodu; krzesto
zaskrzypiato niebezpiecznie. Nick modlit si¢, zeby wytrzymato.
Nie miat pojecia, jak si¢ zabra¢ do podnoszenia i podtogi kobiety
o tak poteznej tuszy. Filizanka na kolanie Nicka zagrzechotata
o spodeczek. - Z ktérej czesci Teksasu pan pochodzi?

- Z Limestone County.

- Skad doktadnie w Limestone County?

- Z matej osady na wschdd od Waco, nad potokiem Tehuacana,
zwanej Council Springs.

- Jakim cudem przy wedrowat pan z Teksasu az do Nantucket?

- Przyptynatem statkiem.

Nie to chciata ustyszeé, oczywiscie. Nie byta ciekawa, czym
podrézowat, lecz co go sktonito do tej podrdzy. Nick nie kryt
irytacji tymi wszystkimi pytaniami, ale biedna panna Sukey,
ktérej dotkliwie brakowato wyczucia, wcale tego nie dostrzegata.
Uznata, ze nieborak po prostu zle zrozumiat jej pytanie. Po-
stanowita nie wytyka¢ mu tego, zeby nie poczut si¢ zmieszany.
Zazwyczaj nie byla az tak taktowna, ale ostatecznie przyszedt
do niej po to, by wynaja¢ dom, ktéry wystarczajaco dtugo stat
pusty.

- Wspomniat pan, ze ma brata w Nantucket. Przyby?t tu razem
Z panem?

- Tak, proszg pani.

- Jestem pewna, ze wyjazd was obydwu w tym samym czasie
musiat zmartwi¢ rodzicéw...

- Moi rodzice nie zyja. Komancze.

Dotkneta reka szyi.

- Och, jakiez to straszne. Rzadko ktdra rodzina nie ucierpiata
w ten czy inny sposéb z rak tych czerwonych diabtéw.

- Jestem skfonny przyznaé pani racje w tej kwestii.

- Wiec wrdcit pan do Teksasu. Dziwne, jak czasami toczy
si¢ zycie. Cztowiek nigdy nie wie, co go spotka w najmniej
oczekiwanym momencie.

Wywdd panny Merriweather ciagnat sic jak stara wiejska
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droga, krecac, kluczac i prowadzac donikad. W innych oko-
licznosciach Nick grzecznie by przeprosit i wziat nogi za pas,
ale ta kobieta posiadata jedyny dom do wynajecia w Indianoli.
Jedli nie zechce mu go wynajaé, bedzie musiat szukaé kwatery
w jakim$ pensjonacie. A pensjonaty prawie zawsze prowadzone
byty przez wdowy lub stare panny. Nie chciat mie¢ do czynienia
ani z jednymi, ani z drugimi. Miat do$¢ wdoéw i starych panien
prébujacych go wcisnaé w Slubny garnitur. Nie nadawat sie
do tego.

Lubit kobiety.

Ale bardziej cenit swoja wolnos¢.

Pozostawanie w stanie kawalerskim bywato meczace w oto-
czeniu istot spragnionych malzenstwa, ale w calym swoim
dwudziestosiedmioletnim zyciu Nick nie spotkat kobiety, ktora
by potrafita wzbudzi¢ jego zainteresowanie na dtuzej niz czter-
dzie$ci osiem godzin. Miat powazne watpliwosci, czy taka
w ogdle istnieje.

Po nastepnej godzinie i dwdch dodatkowych filizankach
herbaty panna Sukey Porter Merriweather oglosita Nicka dumnym
najemca, swego domu.

- Jestem zobowiazany, prosze pani.

Nim zdazyta si¢ przygotowaé do nastepnej potyczki, Nick
ztapat kapelusz i plaszcz i skierowat sic do wyjscia. Jednakze
panna Merriweather miata pewne do$wiadczenie w postgpowaniu
z nieSmiatymi me¢zczyznami. Zatrzymata go, nim dopadt drzwi.

- Zapomniatam powiedzie¢ jeszcze o jednej rzeczy. Nie
pozwalam na zte prowadzenie si¢, gtosne przyjecia, zadne... -
Juz miata rzec ,,zadne kobiece odwiedziny", ale mezczyzna,
ktéry wygladat tak jak on, nie bytby skfonny przysta¢ na ten
warunek. Mimo to musiata przeciez trzymaé si¢ swoich zasad,
wiec dodata: - Jestem przekonana, ze taki mity, przyzwoity
cztowiek jak pan nigdy by nie zaprosit do siebie kobiety bez
towarzystwa przyzwoitki.

W odpowiedzi Nick dotknal ronda kapelusza, uSmiechnat si¢
szeroko i zniknat za drzwiami.
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Ge$S podazata za Tibbie Buchanan przez cata droge do
miasta. Nie byto to przyjacielskie odprowadzanie. Za kazdym
razem, gdy Tibbie przyspieszata kroku, ge$ robita to samo. Ten
krétki, szybko poruszajacy sic pochdéd wzbudzat u mijanych
przechodniéow spore zaciekawienie. I nic dziwnego, w koncu
nieczesto widzi sie kobiete Scigana przez szare ptaszysko gubiace
piora.

Ge$ byta zta na Tibbie za zabranie jednego z pisklat. Tibbie
juz dawno zdazyta odda¢ puchate stworzonko matce, ale ta
najwyrazniej nie darowata wystepku. Z wyciagnigta do przodu
szyja, Yopoczacymi skrzydtami, wydajac z siebie wsciekty jazgot,
zblizata si¢ nieubtaganie. Ci, ktdrzy nigdy nie byli w podobne;j
sytuacji, nie sa w stanie pojaé grozy gesiego ataku, albowiem
rozgniewana ges jest zaiste straszliwym przeciwnikiem. Dlatego
tez Tibbie, widzac, ze wrog moze zwycigzy¢, rzucita si¢ biegiem,
wdzieczna losowi, ze zszarzate zabudowania Indianoli sa nie-
opodal. Miata nadziejg, ze w miescie predzej zdota umknaé
zawzigtemu ptakowi.

Ale rozgniewanej mamy gesi nietatwo si¢ pozby¢, a ta az
kipiata z gniewu. Styszac tuz za soba wéciekte syczenie i czujac
podmuchy wzbudzone machaniem skrzydet, Tibbie wbieglta
w waska uliczke migdzy dwoma budynkami. Nicustepliwa ges$
zaskrzeczata dono$nie i groznie rozpostarta skrzydta. Tibbie, nie
zatrzymujac si¢ ani na chwile, przemkngta przez drewniany
chodnik, a potem miedzy dwoma stojacymi wozami, na ktérych
pictrzyty sie beczki i skrzynki. Nagle znalazta si¢ na ulicy.

Upusciwszy wreszcie panng Merriweather, Nick kilkakrotnie
podrzucit na dtoni blyszczacy klucz, nim wreszcie wsunat go
do kieszeni. Spojrzat na stonce. Pozostato ledwie pare godzin
dnia. Wyjal zegarek i pstryknieciem otworzyt kopertg. Stwier-
dziwszy z zadowoleniem, ze dobrze okreSlit czas, zamknat
zegarek i udat si¢ prosto do miejscowego wiasciciela stajni, zeby
sprawi¢ sobie wierzchowca.
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Dlugonogi kasztan wida¢ podobnie jak Nick byt spragniony
wolnosci, poniewaz ruszyt tak dziarsko, ze jezdziec musiat
mocno $ciagaé wodze, zeby go utrzymaé w ktusie. Kon szarpat
na boki i rzucat gtowa; wyraznie miat ochote pusci¢ si¢ galopem,
tak ze Nick, odzwyczajony po dtugich miesiacach na morzu od
jazdy wierzchem, miat petne rece roboty.

W ostatniej chwili dostrzegt te kobiete, okutana w gruby
brazowy szal i zielona peleryng. Szarpnat tak mocno wodzami,
7e szyja kasztana wygigta si¢ w tuk. Kobieta wyszta wprost
na niego spomiedzy dwoch wozéw ustawionych wzdtuz chod-
nika. Kon stanat deba; przednie kopyta Smignety w gore tak
blisko jej glowy, ze ruch powietrza rozwiat luzne kosmyki
whoséw.

Kiedy potezny konski bok pchnat ja do tytu, Tibbie stracita
dech w piersi i omal nie upadta. Poderwawszy gtowe, zobaczyta
rozmiary konia i skamieniata. Nick, rozpaczliwie starajac si¢
zapanowa¢ nad zwierzeciem, wrzasnat:

- Cofnij si¢, do cholery!

Odskoczyta natychmiast i przyciskajac dtonie do ust, patrzyta
z przerazeniem w oczach, jak kon znéw wierzga, tanczy na
tylnych konczynach, a noga jezdzca uderza o burte jednego
z wozOw. A potem, tak nagle, jak si¢ zaczeto, wszystko mingto.
Ostatecznie zapanowawszy nad koniem, Nicholas wpatrywat si¢
ze ztodcia w niedoszta ofiare, przygotowany na to, ze gdy tylko
dojdzie do siebie, rzuci si¢ na niego, krzyczac i ztorzeczac.
Koszyk wypadt jej z reki, schludnie owinigte pakunki rozsypaty
siec po ziemi. Zauwazyt, ze przygladajac mu si¢, na diuzej
zatrzymata wzrok na ztotym tancuszku jego zegarka i I$niacych
nowoscia butach. Zwazywszy na jej skromny strdj, pomyslat, ze
pewnie zechce wykorzysta¢ okazje, by zazada¢ odszkodowania...
finansowego, ma si¢ rozumie¢. Zdarzaty mu si¢ juz takie rzeczy,
nawet nieraz.

Nicholas dostrzegt zdecydowanie w jej oczach, dumne zadarcie
podbrédka, widziat tez niecheé, jaka biedni zawsze okazywali
tym, ktérym si¢ w zyciu lepiej powiodto. Nagle ustyszat dzwicki
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rozstrojonego pianina, ktére przyciagnety jego uwage do saloonu,
znajdujacego si¢ za jej plecami. Czyzby stamtad wtasnie wyszta?
Byta gospodynia czy tez kobieta, ktorej profesji nie wypadato
gto$no nazwac? Cos mu podpowiadato, ze raczej wchodzi w gre
ta druga mozliwo$¢, cho¢ nie potrafit odpowiedzie¢ dlaczego.

Rece mu drzaty, a serce wciaz mocno walito na mysl, Ze to
ona mogta teraz leze¢ na ulicy w btocie, a nie jej pakunki. Ta
sama przyzwoito$¢, ktdra nie pozwolita mu wymienié¢ jej do-
mniemanej profesji, wcale go nie powstrzymata przed wybuchem
ztodci na widok jej wrogiego spojrzenia.

- No patrz, do diabta, nasy¢ swoja, cickawos¢!

Widziat, jak nieznajoma przenosi wzrok na gromadzacych si¢
wokot gapiow, dostrzegt tez cien paniki, wywolany nie tyle
groznym przezyciem, co lgkiem przed upokorzeniem. Schylita si¢
po koszyk, a potem uklekta i zaczeta zbiera¢ rozsypane w btocie
pakunki. Nastgpnie odwrdcita si¢, juz na niego nie spojrzawszy.

Co to ma znaczy¢, zdziwit si¢. Dziwki nie sa takie pokorne.
Najwidoczniej Zle ja ocenit. Ze $ciSnigtym sercem patrzyt, jak
si¢ oddala. Nagle zabrakto mu stéw, ktére zazwyczaj przychodzity
bez zadnej trudnosci. Scisnai konia pietami, ruszajac za nia.

- O mato nas pani nie zabita. Nie ma pani nic do powiedzenia?

Odwrdcita si¢ i patrzyta na niego przez chwile.

- Ja...

Cokolwiek chciata powiedzie¢, nie zdazyta, bo spomiedzy
dwoch budynkéw wyskoczyta rozsierdzona ges i popedzita w jej
strone.

W tym samym czasie stary Emery Enoch szedt chodnikiem,
opierajac si¢ na kulach, jako ze miat tylko jedna noge. Widzac
przed soba ge$, Emery machnat kula.

- Ty szelmo - mruknat, trafiajac koncem kuli w gesia szyje.
Ge$ wywrdcita sig z przerazliwym wrzaskiem. - Trzeba ci troche
przetrzepa¢ skrzydta. - Zachichotat, po czym poprawit uchwyt
na kulach i oddalit si¢, powtdczac swa jedyna konczyna.

Ge$ przez chwile miotata si¢ beztadnie, jak pijana, drepczac
w kotko, dopdki Karl Heist, poczmistrz, nie przegonit jej miotia.

22



Nick nie widzial ostatniej sceny, poniewaz nie mdglt ode-
rwaé oczu od nieznajomej. Wiedziat juz, ze pierwsze wrazenie
go zmylito, moze z powodu jej prostego stroju. Bo ta kobieta
byta jak kieliszek francuskiego koniaku. Lodowaty wiatr wie-
jacy od wody szarpat grubym weinianym szalikiem, ktérym
ostaniata wtosy i dolna potowe twarzy. Jeden z bardziej pory-
wistych podmuchéw odstonit ja na tyle, ze Nick zdazyt sie
lepiej przyjrzeé, nim szybko znéw szczelnie sie owineta. Od-
niést wrazenie, ze jej pospiech bierze si¢ bardziej z checi
ukrycia przed nim niz przed zimnem. Nie miato to zreszta
wickszego znaczenia, bo mimo jej skwapliwosci i tak zobaczyt
to, co chciat widzie¢.

Miata wiosy ciemnoblond, w kolorze starych hiszpanskich
dublonéw, a jej cera wygladata jak kapana w miodzie. Méglby
przysiac, ze rownie stodko musiata smakowaé. Kiedy na niego
spojrzata, jej oczy przywiodty mu na mysl sznur polerowanych
bursztynéw nalezacy kiedy$ do jego matki. Nigdy nie widziat
blondynki o takiej barwie oczu. Blondynki miaty zawsze oczy
niebieskie albo zielone.

- Podrézuje pani w niebezpiecznym towarzystwie - powie-
dziat, wskazujac na gges.

Nie odezwata sic. Moze byta nieSmiata. Niezaleznie od powodu
jej milczenia, postanowit si¢ nie poddawa¢. Wygladato na to,
Ze jeszcze nie jest gotowa na u$miech, ale nie zrezygnowat
z zartobliwego tonu.

- To pani przyjacidétka?

Byt czas odwrotu, czas ataku, czas milczenia i czas ugody.
Sprébowata juz odwrotu i milczenia. Atak nie wchodzit w ra-
chube. Pozostawata wiec ugoda. Moze wtedy ten brutal bedzie
zadowolony i da jej spokdj. Rozejrzata sie dyskretnie. Gapie
stracili zainteresowanie i rozchodzili si¢ powoli.

- Tak... to znaczy Ciotka Rhody jest nasza gesia - powiedziata
glosem stlumionym przez zwoje szalika. - To moja wina. Nie-
pokoitam jedno z jej pisklat. A ona jest po prostu dobra matka.

- Wiec pani...

23



Nie wygladat na udobruchanego. Czas sprébowaé przeprosin.
Czegokolwiek. Byle si¢ go pozby¢. I to szybko!

- Spieszytam si¢. Powinnam patrze¢, gdzie ide. Przykro mi,
ze narazitam pana na klopot. - Tak! To powinno zadowoli¢
nawet takiego namolnego potwora.

Przygladat jej si¢ przez chwilg niebieskimi oczyma, a potem
wykonat glowa ruch, ktéry mozna byto odczytaé jedynie jako
kpiacy ukton.

- Alez to byla wylacznie moja wina, bez watpienia.

Jedli nawet dostrzegt btysk urazy w jej oczach, nie dat tego
po sobie poznaé. Jego ostry, stanowczy ton nie wykraczat
wprawdzie poza granice uprzejmosci, ale brzmiata w nim
wyrazna przygana, co oznaczato, ze odrzucajac jej przeprosiny,
zaliczyt ja do kategorii osob niezdolnych panowaé nad swymi
poczynaniami. Zawrzata gniewem. Kilka lat temu cisngtaby
w niego gruda ziemi albo sploszyta konia, na ktérym siedziat,
uderzajac w zad koszykiem. Ale te rozwiazania byty juz dla
niej zakazane. Wszystko si¢ zmienito. Teraz musiata si¢ pil-
nowac.

Zauwazyta panng Merriweather wygladajaca zza kropkowanej
firanki w oknie sklepu modniarskiego. Nic nie mogto ujs¢
czujnemu oku tej kobiety, poczawszy od zakupu kapelusza po
napad na bank, nie wspominajac o wszystkim, co mieécito si¢
posrodku. Niewielu byto ludzi w Indianoli, ktorzy by tak zywo
uczestniczyli w tym, co si¢ wokét nich dziato, réwnoczesnie
znajdujac czas na pilnowanie wlasnych spraw, ale panna Sukey
Porter Merriweather radzita sobie z tym doskonale. Mozna by
powiedzieé, ze rzadzita Indianola. I w trakcie tego rzadzenia
czesto pozbywata sie réznych osob z miasta: do tej pory z jej
powodu ubyto Indianoli trzynastu mieszkancéw.

Mniej wiecej szes¢ lat temu Tibbie o maty wlos nie zostata
numerem dziewie¢. Tym bardziej nie miata zamiaru by¢ numerem
czternastym.

Milczata, wiec Nicholas odezwal sie pierwszy.

- Niechze pani tak nie stoi jak stup soli. Przeciez mnie pani
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nie zabita, a tylko rozdarta bryczesy. - Na twarzy stojacej przed
nim kobiety nie dostrzegt $ladu ulgi... ani rozbawienia, mimo iz
starat si¢ by¢ dowcipny. Nie zniechecat si¢ jednak. - Sama pani
widzi, ze wszystko jest w porzadku, ja jestem caty i zdrowy
i zaktadajac, ze nie chciata si¢ pani celowo rzuci¢ pod konskie
kopyta, w sumie nic strasznego si¢ nie stato. Radzitbym pani
jednak bardziej uwazaé na to, co pani robi. Odrobina ostroznosci
naprawde sie optaca.

Pochylit gtowe, ciekaw, czy kobieta spojrzy na niego taskawiej
po tym, jak zaskoczyt ja pokazem swej szkockiej porywczosci.
Ale ona nie data po sobie poznaé, co czuje. Po prostu odwrdcita
sic i znikneta za tymi samymi wozami, spomicdzy ktérych
niedawno wyskoczyta. Nie wiedzie¢ czemu, Nicholas byt roz-
czarowany, ze nie zobaczyl catej jej twarzy i nie ustyszat
wyrazniej gtosu, sthtumionego przez zwoje szalika.

Przywiazat konia do stupka i ruszyt ulica przed siebie. Chwile
pOzniej wszedt do sklepu Twitwilera, zeby zakupi¢ kilka nie-
zbednych rzeczy do $wiezo wynajetego domu. Czekajac, az
sprzedawca zgromadzi towary wymienione na licie, Nick ogrze-
wat si¢ przy kominku.

Drzwi si¢ otwarty, wpuszczajac do sklepu strumien zimnego
powietrza; donosnie zabrzeczat dzwonek przytwierdzony do
framugi. Nick odwrdcit sie¢ i natychmiast rozpoznat Kkobiete,
ktéra weszta. Patrzac, jak Sciaga grube szare rekawiczki, pomyslat,
7ze wcale nie wyglada na lepiej usposobiona niz kilka minut
temu, kiedy omal jej nie stratowat. Juz miat si¢ z powrotem
odwréci¢ do ognia, kiedy zaczeta odwija¢ diugi szal z twarzy
i gtowy, nieostroznie naruszajac kok spiety nisko na karku. Fala
niewiarygodnie dtugich, bujnych wtoséw o barwie miodu sptyneta
jej po plecach. Nie moégt oderwaé oczu od jej twarzy. Bez
watpienia byta pickna. W glowie zaroity mu si¢ setki stéw,
okreslajacych jej urode: Niewiarygodna. Wspaniata. Absolutnie
doskonata. Zadne nie wydawato mu si¢ wystarczajaco doktadne.
Zadne nie oddawato w peini wyjatkowego czaru zjawiska, na
ktore patrzyt. Na moment ich spojrzenia si¢ spotkaty, lecz
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kobieta zaraz uciekta wzrokiem, jakby sptoszona. Nick poczut,
ze brakuje mu tchu. Nim zdotat zaczerpnaé powietrza, ona
zwinegta 1$niace wlosy z powrotem w ciasny wezet, dziekujac
dwém mtodym chiopcom, ktérzy oddali jej spinki pozbierane
z podtogi.

Nick obserwowal, jak porusza si¢ po sklepie, wdzigcznie
i szybko niczym koliber, nie zatrzymujac si¢ nigdzie na tyle
dtugo, by mégt sie lepiej przyjrze¢. Przyszto mu do gltowy, ze
musi by¢ przyzwyczajona do ciagtych spojrzen, bo wydawato
si¢, ze nic sobie z nich nie robi.

Tylko raz zblizyta si¢ do niego, zatrzymujac si¢ przy debowej
beczce i zdejmujac pokrywe. Jeszcze diugo po tym, jak sie znodw
oddalita, w powietrzu unosit si¢ zapach wanilii i r6z. Zaczerpngta
trzy miarki cukru i siegneta po pokrywe.

- Prosze pozwolié. - Nick pochylit si¢, zeby jej pomoc. Ich
twarze znalazty si¢ tuz obok siebie.

Miarka wypadta jej z reki, uderzajac gto$no o podtoge.
Cofngeta sie o krok, a zaraz potem, juz opanowana, rzucita mu
spojrzenie zimniejsze od wiatru wyjacego za oknem sklepu.

- Mieszka pani w poblizu? - spytat. Zagryzta wargi, jakby
pytanie nalezato do wyjatkowo trudnych. Zasmiat si¢ niepewnie. -
Wystarczy zwykte ,tak" lub ,,nie".

- Prosze mnie nie zmusza¢, bym zawotata pana Ridleya, zeby
pana wyrzucit - powiedziata.

- Zdarzato mi si¢ juz by¢ wyrzucanym... z miejsc znacznie
gorszych niz to - odpart lekko. - Na tyle czesto, ze nie potrafie
zbytnio si¢ tym przejmowaé. Obawiam si¢ jednak, ze to pani
bytaby zaktopotana. - USmiechnat si¢, zamykajac beczke po-
krywa. Kiedy si¢ odwrdcit, kobieta stata juz w pewnej odlegtosci;
musiata si¢ odsunag tak cicho, ze tego nie ustyszat. Patrzyt, jak
starannie owija si¢ szalem. Potem wyciagneta szare rekawiczki
z kieszeni ciemnozielonej peleryny, wtozyta je, a w koncu
wrzucita owiazany sznurkiem pakunek do koszyka.

- Dziekuje, panie Ridley. Dopisze pan to do naszego ra-
chunku?
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- Juz to zrobitem. Nie zapominam, jak ci¢zko chora byta
moja Priscilla i ile razy doktor Buchanan przychodzit do nas
w $rodku nocy, nie biorac ani centa za dodatkowa fatyge. A te
lekarstwa, ktére pani dla niej przyrzadzita...

- Ciesze sie, ze pomogly - przerwata mu. - Proszg pozdrowié¢
ode mnie Priscille, dobrze?

- Oczywiscie. Prosze uwaza¢, idac do domu. Stary Ambrose
byt tu przed chwila, méwit, ze droga jest miejscami oblodzona.

Kobieta pokiwata glowa. Dzwonek zabrzeczat dwukrotnie:
kiedy otwierata drzwi i kiedy zatrzaskiwata je za soba.

Owiany zimnym powietrzem Nick zatart rece nad ogniem.

- Kim ona jest?

Pan Ridley spojrzat najpierw na niego, potem na drzwi.

- Kto? Ta kobieta, ktora wtasnie wyszta, czy ta, co stoi na placu?

- Ta w zielonej wetnianej pelerynie.

- Nie ma sensu méwi¢ panu, kim ona jest. Nic to panu nie
da. Tylko pan straci czas.

- Tojuz sam osadz¢. Kim ona jest?

- Mboéwig wyraznie, na nic panu wiedzie¢, kim jest. Ta dziew-
czyna jest poza zasiggiem.

- Mezatka?

- Nie, ale rownie dobrze mogtaby nia by¢.

- Co to znaczy?

- Znaczy, ze obejdzie si¢ pan smakiem. Moze pan za nia
lata¢ do upadtego, a i tak nic pan nie wskéra. Nie jest pan
pierwszym miodym samcem, ktdry o nia pyta.

- Dowiem si¢ wreszcie, kim ona jest, czy nie?

- Nie - odpart spokojnie kupiec i wrdcit do swoich zajeé.

Nick poczut ztodé. Przygladat sie, jak chudy sprzedawca
wyciera lade, a potem z przesadna starannoscia uktada w stoju
ziotowe lizaki. Nickowi nigdy wcze$niej nie zdarzyto si¢ uderzyé
cztowieka w okularach. Przez chwile rozwazat taka mozliwosé,
ale w koncu uznal, ze potencjalna ofiara wyglada niewiele
solidniej niz filizanka panny Merriweather.

Wyszedt ze sklepu prosto w lodowata wichure, jednak prawie
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tego nie zauwazyt. Jego szkocki charakter zndéw dat o sobie znac,
wypetniajac go zloScia tak goraca, ze moglaby ogrzaé pot
Indianoli. Nawet kasztan jakby wyczut jego podty nastrdj, bo
nie probowat zadnych sztuczek, kiedy jechali w strone matego
szarego domu stojacego na wprost portu.

Znalaztszy sie¢ w domu, Nick napalit w piecu i przygotowat
sobie goracy rum z korzeniami. Nastepnie stanat w oknie,
rozsunat zastony i wygladajac na zewnatrz, popijal rozgrzewajacy
trunek. Oprézniwszy szklanke do potowy, poczut odprezenie.
Wodzit wzrokiem po szarej potaci morza, obserwujac, jak wiatr
stroi kazda fale koronka biatej piany. Morze wydato mu si¢ tak
samo nieprzyjazne jak tamta kobieta. Mimo to nie mégt przestaé
mysle¢ o tym, jak na niego spojrzata. Miata oczy jak kot, dumne
i tajemnicze. Czy umiata tez mrucze¢?

Najwyrazniej nie byta nim zainteresowana, ale to akurat nigdy
nie zniechecato Nicholasa Mackinnona. Prawde méwiac, raczej
podsycato jego ciekawosc.

- Stowo daje¢ - rzekl sam do siebie, podnoszac szklanke¢ do
ust i pociagajac saznisty tyk - zostang tu tak diugo, ze zdaze
wybudowaé picédziesiat statkdw, jesli bedzie trzeba. Ale zapa-
migtaj dobrze moje stowa: Twoje dni sa policzone, moja jasno-
witosa pani. Bo kiedy si¢ upre, zawsze zdobywam to, czego
pragneg. - Zaciagnat zastone i dopit resztke rumu. - Zawsze.



Musze ci powiedzie¢, co babcia znalazta w zotadku tego
kurczaka, kiedy go rozcigta dzi$ rano.

Effie Buchanan odkroita porcj¢ szarlotki i spojrzata na meza
w momencie, kiedy kawatek kurczaka wypadt mu z reki i spoczat
na ttuczonych ziemniakach.

- Dobry Boze, Effie! Nie widzisz, ze jem? - doktor Coll
Buchanan zgromil wzrokiem zong, ktéra z niewinna mina po-
Yozyta szarlotke na talerzyku i postawita przed nim na stole.

Patrzyt na Effie spod gestych, krzaczastych brwi.

- Co ma oznacza¢ twdj kamienny wyraz twarzy? - spytat.

Effic byta wyraznie zaniepokojona.

- Mysle, ze stanowczo za duzo pracujesz - oznajmifa. -
Wygladasz blado.

- Do diabta z moja blado$cia! - zdenerwowat si¢ Coll. -
A skoro juz o tym mowa, zechcesz Yaskawie mnie pozostawié
stawianie diagnoz w tym domu?

- Ale...

Pani Buchanan, ma pani medyczne wyksztatcenie?

- Wiesz, ze nie mam.

I dobrze! Jeden lekarz w rodzinie wystarczy. - Zadowolony,
ze postawil sprawe jasno, Coll wziat do reki kurze udko i juz
miat zatopi¢ w nim zeby, gdy sobie przypomniat, od czego si¢
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zaczeta cata awantura. - Co, na lito§¢ boska, znalazta twoja
matka w tym cholernym kurzym zotadku? I czemu odczekatas,
az zjem trzy kawatki, nim o tym wspomniatas?

- Yatwiej bym zawrdcita Missisipi kijem, niz oderwata ci¢
od tego kurczaka, Collu Buchananie. Trzymate$ go z catej sity
obiema rekami.

- I oblizywate$ palce - dorzucita babcia Grace, siedzaca przy
piecu w bujanym fotelu i wycinajaca paski jedwabiu oraz tafty,
ktére zamierzata wykorzysta¢ do szycia narzuty o barwach flagi
Teksasu. Robita to w chwilach, gdy nie byta zajgta narzuta
o wzorze znaczkéw pocztowych, rozciagnietej na ramie w wolnej
sypialni. Coll nazywat to zlepianiem strzepow, ale ostatecznie
co mezczyzna moze wiedzie¢ o pracy kobiet?

Babcia Grace Stewart, matka Effie Buchanan, miata osiem-
dziesiat lat i umyst ostry jak pinezka, ale czasami bywala
roztargniona i zapominalska.

- Babciu, co znalazta$ w kurczaku? - spytat Coll.

- Wnetrznosci - odparta staruszka.

Do kuchni weszta Tibbie. Odstawiwszy koszyk na stot, zdjeta
szal i rekawiczki, po czym szybko podeszta do pieca.

- Brrr. Na zewnatrz jest strasznie zimno - powiedziata, wy-
ciagajac dtonie do ciepta. Usmiechneta sie do babci, rozpoznaw-
szy w z6ttych skrawkach swoja stara sukienke z tafty. Paski
niebieskiej satyny kojarzyty jej si¢ z podszewka starej peleryny,
noszonej kiedy$ przez matke. Nikt si¢ nie odzywat, wigc Tibbie
spojrzata pytajaco najpierw na ojca, ktéry dziwnie przygladat
sie zawartosci swojego talerza, a potem na matke. - O co chodzi?
Czyzby tacie nie smakowata pieczona kura?

Babcia przestata si¢ hustac.

- Kto umar#?

- Nikt nie umart, babciu - uspokoita ja Tibbie.

- Chciatabym, zeby ludzie wokdt mnie zrozumieli, ze choé
jestem stara, lubig wiedzie¢, co si¢ dzieje. Nikt mi nigdy nic nie
méwi. Wiem tylko tyle, ile zdotam podstuchaé...

- W dodatku zawsze zle - rzekt cierpko Coll.

30



- Wielkie nieba - westchneta Tibbie. - Co si¢ dzieje z tata?
Jest mity jak boa dusiciel.

- Widziata$ kiedy$ boa dusiciela? - zainteresowat si¢ Coll.

- Nie na zywo, tylko na obrazku.

Coll przybrat nieco tagodniejszy wyraz twarzy. Tibbie uniosta
brwi, zerkajac pytajaco na matke.

- Twdj ojciec ija mieliSmy wtasnie mata dyskusje o niczym -
wyjasnita Effie.

- No tak - jeknat Coll. - Tego rodzaju logika zaprowadzita
chrzedcijan na areny migdzy Iwy.

- Lepiej pdjde si¢ przebra¢ w moja nowa czarna sukienke -
oznajmita babcia, podnoszac si¢ ocigzale z fotela.

- Ta, w ktérej jestes, wyglada catkiem dobrze. Czemu chcesz
witozy¢ te nowa? - spytata Effie.

- Na pogrzeb - odparta babcia, wstajac. - Coll powiedziat
przeciez, ze chrzescijanie beda roni¢ 1zy.

- Siadaj, babciu. Nie ma zadnego pogrzebu - powiedziata
gto$no Effie, poniewaz wszyscy Buchananowie wiedzieli, ze
poza roztargnieniem i zapominalstwem, babci Grace doskwiera
takze staby stuch.

Staruszka z westchnieniem opadia z powrotem na fotel,
mruczac pod nosem co$ na temat spdzniania si¢.

Tibbie, przyzwyczajona do takich scen, czestych w rodzinie
Buchananéw, zachowata catkowity spokdj.

- Czy mama ci méwita, co znalazta dzi§ rano w zotadku
kurczaka... a raczej, co babcia znalazta?

Coll jeknat, opierajac czoto na wyciagnietych dtoniach. Coraz
bardziej irytowat go przedziwny zwyczaj zony i cérki - zadawaty
pytania tam, gdzie nalezato uzy¢ prostego zdania oznajmujacego.

- Kobiety. Nigdy ich nie rozumiatem i pewnie juz nigdy nie
zrozumiem. Rozumiem fizyke. Rozumiem medycyne. Prawa
natury tez rozumiem. Mam nawet pewne rozeznanie w polityce
i religii. Ale zrozumie¢ wiasna zong i corke? Sa dla mnie jak
obce osoby.

Kiedy skonczyt, gtos zabrata Effie.
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- Coll...
Kto to jest Coll? - zainteresowata si¢ babcia.
Ten, co je kurczaka - odparta Tibbie, thumiac $miech.

- Powiedziatad mu, ze znalaztam pierScionek w kurczaku? -
spytata babcia.

- Pierdcionek? - zdziwit si¢ Coll.

- Niezupelnie - sprostowata Effie, patrzac na meza. - Whas-
ciwie to byt rabin, ale od razu go rozpoznatam. Pamigtasz ten
rubin, ktéry Rosemairi zgubita miesiac temu?

- Czemu od razu mi tego nie powiedziatyscie, zamiast mnie
naraza¢ na najgorsze domysty? A gdybym tak jadt zatrutego
kurczaka? Tez byscie czekaty tak dtugo, zeby mi powiedzie¢?

- Nigdy by mi si¢ to nie udato. - Effie westchneta, po czym,
widzac rosnace zniecierpliwienie me¢za, dodata: - Nie dates mi
czasu, zeby cokolwiek powiedzie¢. Caly czas sic awanturowates.

- Effie, masz watpliwy dar bezustannego wprawiania mnie
w irytacje. Gdybyz Bog uczynit cie bardziej sktonna do mil-
czenia... lub niemowa,

- Mow tak dalej, Collu Buchananie, a bedg ci dolewa¢ opium
do kawy. Sprébuj sie przekonad.

- Jedli dalej bede styszat te bzdury, chetnie wypije.

- Nie bedzie to pierwszy raz - mruknegta Effie.

Zapadta chwila cigezkiej ciszy.

- Co znaczy nie pierwszy raz? Chcesz powiedzie¢, ze juz
dolewata$ kropli opium do mojego jedzenia?

- Nie dojedzenia... do kawy.

- Do kawy. Naprawdg to robitas?

- Przeciez powiedziatam, Coll. Par¢ razy i tylko do kawy.

- Moge spyta¢, dlaczego uznata$ za konieczne podtruwad
meza? Probujesz mnie zabic¢?

- Nie badz niedorzeczny.

- Dolewanie kropli opium do mojego jedzenia nie jest niedo-
rzeczne?

- Oczywiscie, ze nie. Nigdy nie wlalam az tyle, Zeby ci
zaszkodzito - obruszyta sie.
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- To pocieszajace. Mozesz mi powiedzie¢, ile razy to zrobitas?

- Niewiele. Tylko wtedy, gdy sie zachowywates$ jak uparty
stary koziot.

Coll dtugo przetrawiat w milczeniu wyznanie Zony.

- Strasznie tu cicho - odezwala si¢ Tibbie. - Gdzie sa wszyscy?

- Beth jest na gérze - odpowiedziata jej Effie. - Mairi poszta
do Mabrych poméc w gotowaniu. Pani Mabry urodzita dzi$
dziecko.

- Zalozg sig, ze jeszcze jedna dziewczynke - powiedziata
Tibbie.

- Juz szésta - potwierdzita jej matka. Nalata herbaty do
filizanki i podata cérce. - Moze pdjdziesz jutro ze mna do miasta
na zebranie? Potem ma by¢ mate przyjecie.

Tibbie w zamysleniu popijata herbate.

- Wiesz, ze nie bawia mnie takie rzeczy. Czemu nie za-
proponujesz tego Mairi?

- Bo proponuje tobie. Gdybym chciata spyta¢ twoja siostre,
tobym ja spytata. Co ci szkodzi raz na jaki$§ czas wyjs¢ troche
do Iudzi? Masz dopiero dwadziescia jeden lat, Tib. Dlaczego
musisz zy¢ jak stara kobieta?

- Mamo, rozmawiaty$§my juz na ten temat. Nadal czuje to
samo co wtedy. Nic si¢ nie zmienito. Pdjde miedzy ludzi, kiedy
bede na to gotowa, ani minuty wcze$niej. - Tibbie ukroita sobie
gruba kromke chleba i posmarowata mastem.

- Wydaje mi si¢, ze to wielka szkoda. Pani Tripplet méwita,
ze jej syn George oddatby potowe miesigcznej pensji, zeby raz
z toba zatanczyc¢.

George Tripplet jest gtupcem - wtracit si¢ Coll.
Dlaczego? Bo podkochuje si¢ w Tibbie?

Byt glupcem na dtugo przedtem. Ma to po matce.

To, ze ty i Maud nie mozecie sic dogada¢, nie upowaznia
ci¢ do wyglaszania takich opinii - skarcita go zona.

- Dogaduje si¢ z nia tak samo jak wszyscy inni. Tej kobiecie
nawet Pan Bég by si¢ nie spodobat - bronit si¢ Coll.

- Skoro juz mowa o Bogu - przypomniata sobie Tibbie -
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spotkatam dzi$§ wielebnego Woolridge'a. Méwit, ze pani Wool-
ridge znéw ma ktopoty z gardtem.

- Chyba po jedzeniu do niej zajrze - stwierdzit Coll.

- Powiedziatam wielebnemu, zeby zrobit jej napar z korzenia
anzeliki. Zaczekaj do jutra. Do tego czasu moze si¢ poczué
lepiej - poradzita mu corka.

- Powinna tez zje$¢ troche korzenia. To by ztagodzito bél.

- Tez mu to powiedziatam - przyznata Tibbie.

Coll odsunat talerz i podnidst sie zza stotu.

- Szkoda, Ze nie jeste$ chtopcem. Bytabys swietnym lekarzem.

- Jestem lekarzem - sprostowata Tibbie. - Moéwites, ze wiem
tyle samo co ty.

- To prawda. Jeste$ moja prawa rcka. Nie datbym sobie rady
ze wszystkimi obowiazkami, gdyby$ mi nie pomagata.

- Poradzitby$ sobie.

- Nie jestem taki pewny. Sama widzisz, siadam do jedzenia
godzing po wszystkich domownikach... mimo twojej pomocy.
Bez ciebie pewnie w ogdle bym nie jadat.

- A mnie by omingly te wszystkie ciekawe dyskusje, jakie
prowadzimy przy positkach - wtracita Effie.

- Kobieto, jesli masz szyje, to ci ja ukrece.

Tibbie wybuchneta $miechem.

- No to si¢ doigrates$ - ostrzegta.

- Chcesz szyi do skrecenia? Prosze! - Effie chwycita suro-
wa szyjke kurczaka i cisngta w meza, a ten odruchowo ja
chwycit.

Kiedy Coll, pozbywszy si¢ drobiowego ochlapu, wycierat
rece, Tibbie zaproponowata:

- Pdjde i zobacze, jak pani Mabry si¢ czuje.

- Moze najpierw zaprowadzisz babci¢ na gére - wiaczyta sie
Effie. - Dawno zasneta.

Tibbie podeszta do staruszki i zabrata z jej kolan pocigty
materiat.

- Babciu? - Potrzasneta lekko ramieniem $piacej. - Babciu,
pomoge ci wejs¢ na gore.
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- Czas sic szykowaé na pogrzeb? - spytata staruszka, stajac
na nogach z pomoca wnuczki.

- Jeszcze nie teraz - zapewnila Tibbie, wyprowadzajac ja
z kuchni.

Odprowadziwszy babci¢ do sypialni, wstapita do gabinetu
ojca, otworzyta jego czarna torbe, wyjeta z niej kilka rzeczy,
ktére mogty jej by¢ potrzebne, i przetozyta do swojego koszyka.
Zatrzymata si¢ w progu, zeby natozy¢ rekawiczki. Wtedy wtasnie
ustyszata Smiech matki, a potem sthumiony gtos.

- Collu Buchananie! Co w ciebie wstapito, stary gtupcze!

- To pewnie samcza goraczka.

- Do wiosny jeszcze daleko. A poza tym jeste$ za stary na
samcza, goraczke.

- Nigdy si¢ nie jest zbyt starym. A teraz przestan gadaé
i chodz tutaj.

- Coll... nie w kuchni.

- A niby dlaczego nie w kuchni? Jest przyjemnie ciepto.
I przytulnie jak...

- Collu Buchananie! Licz sic ze stowami! Kto$ cie moze
ustyszed.

- FEffie, zamkniesz si¢ wreszcie?

- Ale ktéras z dziewczat mogtaby...

- Strasznie trudno pocatowaé rozgadana kobiete.

- Juz nie gadam, Coll.

Tibbie przycisneta dtonie do ust, zeby powstrzymaé $miech.
Szybko wyszta z domu, starajac si¢ jak najciszej zamknaé za
soba, drzwi.

Na zewnatrz ciagle trwata zawierucha, ale deszcz, ktérego
spodziewata si¢ od weczesnego popotudnia, juz nie zagrazat. Byto
natomiast strasznie zimno, wi¢c podciagneta szal wysoko na nos,
takze widaé byto tylko oczy. Nie miata przed soba dtugiej drogi,
jako ze wielki, roztozysty dom, w ktérym mieszkata rodzina
Buchananéw, lezat zaledwie dwa kilometry od miasta. Sciskajac
koszyk za pazucha, ruszyta szybkim krokiem, powtarzajac sobie
w duchu, ze bedzie jej cieplej, gdy tylko dotrze do pierwszych
zabudowan na przedmiesciu.



Spacer do miasta bywal catkiem przyjemny w lecie, posrdéd
krzewow kapryfolium i jezyn rosnacych na poboczach oraz
pojedynczych drzew, ktore jaka$ zapobiegliwa dusza posadzita
przy drodze, zeby dawaty mity skrawek cienia. Owe zacienione
miejsca stawaty si¢ szczegdlnie wazne dla tych, ktérzy wedrowali
pieszo i do tego na bosaka.

Tak, wszystko, co rosto przy drodze, wydawato sie pigkne
latem. Ba, nawet sama droga wygladata wtedy uroczo, porosnicta
dzikim kwieciem pos$rodku, miedzy dwiema koleinami wyzto-
bionymi przez kota wozéw. Latem w cieptym powietrzu unosity
sie¢ drobinki soli przynoszone wiatrem znad morza, stychaé tez
byto delikatne brzgczenie pszczét, milknace dopiero w poblizu
oceanu, skad odstraszaty je fale. Tego dnia jednak powietrze
byto ostre i zimne, a wiatr od wody chtostat bezlitosnie. W taka
pogode Tibbie nie zwracata uwagi na otoczenie i byta zadowolona,
ze wigkszo$¢ okolicznych mieszkancéw nie wychyla nosa z ciep-
tych domoéw, dzicki temu bowiem mogta si¢ szczelnie opatuli¢
po uszy i patrzac pod nogi, gna¢ przed siebie.

W lecie byto inaczej. W lecie trzeba byto zwraca¢ uwage na
otoczenie, patrzec, kto sig zbliza, pilnowaé, by kazdego mijanego
cztowieka pozdrowi¢ skinieniem czy u$miechem, poniewaz
w Indianoli panowat niepisany zwyczaj, nakazujacy si¢ u§miech-
na¢ lub przynajmniej skina¢ kazdemu, niezaleznie od tego, czy
byt znajomym, czy nie. Skina¢ i u§miechnag si¢. Tibbie zawsze
robita jedno i drugie, na wszelki wypadek. Zasadniczo bata si¢
spotkan na drodze, poniewaz ludzie zwykle chcieli przystawac
na pogawedke, a na to szkoda jej byto czasu.

Czasami cieszyla si¢, ze ojciec wybudowal dom poza miastem,
ale bywaty tez dni, jak choéby ten, ze wolataby mieszkaé¢ gdzie$
blizej. Przycisngta koszyk mocniej do boku i poprawita szal,
schylajac nisko gltowe. Wiatr wiatl jej w plecy, popychajac ja
naprzod, jakby wazyta nie wigcej od zgubionego kapelusza.
Walczac z powiewajaca spodnica i koszykiem, dotarta do chod-
nika przy stajniach handlarza koni, gdzie jeszcze przyspieszyta
kroku. Minawszy poczte i saloon, przecigta waska uliczke
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biegnaca miedzy siedziba miejscowej gazety i skfadem hand-
lowym.

- No, no, no. Czyz to nie Czerwony Kapturek ze swoim
koszyczkiem petnym przysmakow?

Tibbie odwrdcita si¢ tak gwattownie, ze az strzyknelo ja
w karku. Przez moment nie byta w stanie nic zobaczy¢ w gtgbokim
cieniu miedzy plamami stabego $wiatta, padajacego ze skapo
oswietlonych okien. Dojrzata wprawdzie kilka beczek ustawio-
nych pod $ciana budynku, ale nic, co by przypominato ludzka
postaé. Nagle z cienia wychynal cztowiek i zatrzymat si¢ na-
przeciw niej. Tibbie stata jak wryta, oddychajac szybko ze strachu.

- Czy pora nie jest troche zbyt pdzna, jak na odwiedziny
u babci? Nie boi si¢ pani wielkiego ztego wilka?

Gtos rozlegat sig tak blisko, ze czuta ciepty powiew oddechu
na policzku. Ten, kto ja zaczepit, byt poteznej postury, bo
musiata zadrze¢ glowe, zeby na niego spojrzed,

Poznata go od razu - to byt ten cztowiek, ktéry omal jej
nie stratowal, a potem zagadywat w sklepie. Dwa spotkania
w jednym dniu to juz byto za wiele. Trzecie nie mogto by¢
przypadkowe.

Nie mowiac ani stowa, uniosta brzeg spédnicy i probowata
go wyminag.

- Prosze chwilke poczekaé - powiedziat, chwytajac ja za
ramic.

- Niech pan mnie nie dotyka, bo zaczne krzycze¢.

Parsknat $miechem.

- No to niech pani krzyczy. Watpie jednak, czy kto$ ustyszy
przez to rozstrojone pianino i szczebiotliwe damskie trele. -
Odwrdcit ja do swiatta, zeby lepiej zobaczyé twarz, sprawdzic,
czy rzeczywiscie jest taka $liczna, jak sobie wyobrazat.

Wolno unidst reke i odwinat szal. Kiedy skonczyt, cofnal si¢
o krok.

Nagle jakby mu brakto powietrza w ptucach. Dziewczyna byta
pickna. Pickniejsza, niz sadzit. Miata ten typ urody, ktéry rzuca
mezczyzn na kolana i wywoluje wojny, twarz, ktérej sic nie
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zapomina i ktéra moze doprowadzi¢ mezczyzne na skraj sza-
lenistwa.

Jej urok i wlasny zachwyt przypomniaty mu, od jak dawna
nie byt z kobieta. Zgictym palcem delikatnie uniost jej pod-
brédek. Nie pamigtat, zeby sie kiedy$ kochal z tak pickna
dziewczyna. Druga reka zsunal jej szal z gtowy. Miata bur-
sztynowe oczy, w ktorych kazdy mezczyzna mogt si¢ zatracic.
Teraz patrzyly na niego, wielkie i niewiarygodnie czyste,
a jednak niezgtebione. Miata wydatne kosci policzkowe, dosko-
nale prosty nos, a usta nie czerwone, lecz bladorézowe. Koja-
rzyty mu si¢ z nago$cia. Byt ciekaw, czy brodawki jej piersi
maja ten sam kolor. Poczut w $rodku jaki$ dziwny, trudny do
okres$lenia niepokd;j.

W przyémionym swietle jej whosy miaty barwe miodu. Wilgoé
ciagnaca od zatoki osiadata na nich, zwijajac wymykajace si¢
z ciasnego wezta kosmyki w drobne loczki, ktére okalaty jej
twarz na ksztatt anielskiej aureoli. Miat ochote rozpusci¢ te
wiosy, sprawdzié, jakie sa w dotyku. Ale dziewczyna wygladata
na przestraszona, gotowa ucieka¢, a poznanie jej imienia byto
wazniejsze... przynajmniej na razie.

- Nie wiem, kim pan jest, ale najwyrazniej bierze mnie pan
za kogos innego - powiedziata ostro. - Nie jestem taka, jak panu
si¢ wydaje.

Btysnat zebami w ciemnosci.

- Ajaka pani jest? - spytal wyraznie rozbawiony.

- Nie mam czasu ani ochoty sta¢ tu i marzna¢ dla panskiej
przyjemnosci. W Indianoli jest petno chetnych kobiet. Radze
znalez¢ sobie jedna z nich i zostawi¢ mnie w spokoju.

- Nie interesuja mnie chetne kobiety z Indianoli. Interesuje
mnie tylko pani, chetna czy niechetna.

- Nie jestem ani chetna, ani tym bardziej dostepna. A teraz
prosze mnie puscic.

- Zbyt mita tez pani nie jest.

Szarpneta ramieniem, ale nie puscit, tylko jeszcze wzmocnit
uscisk.
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- Prosze si¢ tak nie spieszy¢. Przeciez nie da si¢ przyspieszy¢
bajki.

- Jedli dobrze pamictam, wilk pozwolit, by Czerwony Kap-
turek odszedt.

- Dopiero kiedy si¢ dowiedziat, dokad zmierza.

- Nie panski interes, dokad zmierzam.

- Wigc prosze mi powiedzie¢, kim pani jest.

- Czerwonym Kapturkiem, zapomniat pan?

- Jak si¢ pani nazywa?

- Apan?

- Nicholas Mackinnon, do pani ustug, a wkrétce, mam na-
dzieje, pani dtuznik.

- Predzej pan bedzie, panie Mackinnon, w wi¢zieniu, kiedy
podam szeryfowi panskie nazwisko. Przetrzymuje mnie pan
wbrew mojej woli. Nie domagatam si¢ ani nie pragngtam
panskiej uwagi. Je$li pan mnie natychmiast nie pusci, bede
zmuszona ztozy¢ skarge. Istnieja przepisy, broniace kobiet
przed takimi jak pan.

Rozedmiat sie, odrzucajac gtowe do tytu, a Tibbie po raz
pierwszy mogta mu si¢ przyjrzeé, i to doktadnie. Stat przed nia
mezczyzna, ktory z cala pewnoscia nie musiat zaczepiaé kobiet
w ciemnych uliczkach. Jesli nawet miat jakie§ niedostatki, bez
watpienia nie dotyczyly wygladu zewnetrznego. Nie mogly
dotyczy¢, przy takiej twarzy o szerokich, petnych ustach, leciutko
wygictych ku gorze w kacikach, meskiej, mocno zarysowanej
szczece i rzymskim nosie, ktéry u innego mezczyzny moze
wygladatby Smiesznie, ale do jego ryséw pasowat wrecz idealnie.
Podobnie jak ciemne wlosy, potyskujace plamkami odbitego
$wiatta. Nie wiedziata, skad jej si¢ wzieta che¢ odgadnigcia
koloru jego oczu. Niebieskie. Poczuta zto$¢. Przeciez nie ob-
chodzito jej nawet to, czy w ogdle ma oczy, nie mowiac juz
o kolorze.

Niezaleznie od domystéw na temat koloru oczu, najbardziej
niepokojacy byt dotek w jego podbrodku. Taki jak kobiety
miewaja czasem w policzkach. A on miat w podbrédku. Nigdy
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wczedniej takiego nie widziata... i pewnie tylko dlatego miata
ochote go dotknag.

Jednakze Tibbie nie byta juz ani tak wrazliwa, ani podatna
na meskie uroki jak w wieku szesnastu lat. Nie byta juz tamta
naiwna dziewczynka, ktorej tatwo mogly zawréci¢ w glowie
ujmujaca powierzchowno$¢ czy mite stéwka. Widywata juz
mezczyzn tego rodzaju. Wiele razy. I byta przez nich zaczepiana.
Takze wiele razy. Wszyscy byli tacy sami, mowili to samo
i niezaleznie od tego, czy uzywali takich samych czy podobnych
stow, wszystkim chodzito o jedno. Wezbrat w niej gniew. Tak,
ten byt taki jak wszyscy inni i chodzito mu o to co innym, ale
wzbudzal w niej odczucia, jakich nie wzbudzit zaden inny...
przynajmniej od pieciu lat.

Dlaczego on?

Dlaczego akurat ten mialby ja zaciekawié¢, skoro tylu innym
si¢ to nie udato?

Kilku pijakéw wytoczyto si¢ z saloonu, dajac jej okazje do
wymkniecia si¢ z ktopotliwej sytuacji. Wykorzystata moment,
kiedy obejrzat si¢ w tamta strong, by oswobodzi¢ rami¢. Odzys-
kawszy wolno$¢, bez namystu chwycita spddnice i uciekta.
Biegla przed siebie, nawet nie czujac mrozacych porywow
wiatru, dopOki si¢ nie znalazta na ulicy, przy ktérej stat koSciot
i plebania.

Nastepnego ranka zaraz po przebudzeniu Tibbie zauwazyta,
ze wiatr ustat. W sypialni panowat lodowaty chtéd, co sktonito
ja do szybkiego ubrania si¢ i zbiegnig¢cia na dot po dwa stopnie
naraz. Stwierdziwszy, ze w Kkuchni jest pusto, nalata sobie
filizanke herbaty i zabrata ja ze soba do gabinetu ojca. Pomyslata,
ze Coll zapewne przyjmuje juz pacjentéw, chociaz reszta rodziny
jeszcze smacznie spata. 1 chociaz kusito ja, by pozostaé¢ choé
troche w tézku, miata §wiadomosé, ze moze by¢ ojcu potrzebna.
O tej porze roku bywato wiele przypadkéw krupu i kokluszu,
a nie dalej jak wczoraj doszty ich wiesci, ze w San Antonio
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zanotowano ponad tuzin zachorowan na dyfteryt, potocznie
nazywany btonica.

Kiedy weszta do gabinetu, ojciec zagladat wtasnie do gardia
matej Herbie Gillingwater. Widzac jego powazny wyraz twarzy,
Tibbie zaniechata zartobliwego tonu, jakim zwykle witata ojca.

- Dzieni dobry, tato. Dzieni dobry, pani Gillingwater - powie-
dziata, ktaniajac si¢ skinieniem siedzacej obok kobiecie. Podeszta
do szafki, wyjeta i wtozyta czysty fartuch.

- Dpyfteryt - ustyszata zatroskany glos ojca.

Nie widziata nigdy wczesniej przypadku dyfterytu, ale do
czwartej po potudniu zdotata obejrze¢ z6ttoszary nalot na gardtach
i migdatkach pigciu pacjentéw. Najbardziej przykre byto to, ze
chodzito o dzieci, poniewaz, jak stwierdzit ojciec, dyfteryt
zwykle atakuje dzieci powyzej szdstego miesiaca zycia.

Tibbie otarta pot z czota. Wiedziata, ze pachnie siarka, ktéra
gotowata w wodzie wapiennej i wpuszczata do nosa chorych
matych pacjentdw za pomoca gesiego pidra. Kiedy wreszcie
skonczyta zabieg u ostatniego, byta zbyt zmeczona, zeby cokol-
wiek zjes¢, i marzyta jedynie o kapieli i ¥6zku.

Podczas gdy Tibbie zmywata z siebie siarke, Nick Mackinnon
siedziat nad szklanka whisky w saloonie Pod Zszarganym Anio-
tem. Co za dzien! Co za miasto, petne mrukliwych, nieprzyjaznych
ludzi. Pytat chyba tuzin mieszkancéw zacnego miasta Indianola
o miodowowtosa kobiete... i wszyscy zachowywali si¢ do$¢ mito,
dopdki jej nie opisat. Wtedy bowiem nabierali wody w usta.

Thorn Newberry radzit mu pilnowaé wtasnego nosa. Pani
Weatherby stwierdzita, ze ,,obszczekuje niewlasciwe drzewo".
Panna Merrilee Jackson powiedziata: ,,Niech pan idzie weszy¢
gdzie indziej". A pastor wykrzyknat: ,,Odejdz precz, szatanie!"
Nick az si¢ obejrzat, zeby sprawdzi¢, do kogo wielebny si¢
zwraca. Dopiero stwierdziwszy, ze nikogo innego nie ma w po-
blizu, zrozumiat, dla czyich uszu przeznaczone byty surowe
stowa. Fryzjer na pytanie o pickna nieznajoma groznie machnat
nozyczkami. Kowal sprawial wrazenie, jakby miat ochotg przy-
Yozy¢ rozgrzana podkowe do posladka Nicka. Nawet dziwka ze
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Zszarganego Aniota okazata jawna wrogo$¢, wylewajac mu na
kolana whisky, ktéra jej postawit, i zadajac stanowczo, zeby si¢
wynosit i zostawit w spokoju porzadne kobiety z Indianoli.

Za kazdym razem, gdy spytat o aniota o miodowych wiosach,
powtarzato si¢ to samo. Maty pucybut pozostawit jeden but
niewyczyszczony, kobieta w restauracji wyrwata mu talerz
z jajkami na szynce, kiedy jeszcze jadt, szeryf poradzit, zeby
jechat zaspokaja¢ swe lubiezne chucie do Nowego Orleanu. Nim
dotart do redakcji gazety, jej witasciciel musiat ustyszeé, ze
nadchodzi, bo obserwowat go przez przeszklone drzwi. W mo-
mencie, gdy Nick potozyt reke na klamce, mezczyzna przekrecit
klucz, wystawit tabliczke ,,Zamknigte" i zaciagnat zaluzje.

Nick dopit drinka, caty czas rozmyslajac o nieznajomej dziew-
czynie. Wprawdzie wymkneta mu sie poprzedniego wieczoru,
ale przeciez beda inne okazje. Dojdzie do tego, kim jest ta
tajemnicza zjawa. A potem dowie si¢, dlaczego wszyscy w In-
dianoli tak bardzo chca ja chroni¢. Jaka wtadze¢ miata nad nimi?
Znalezienie odpowiedzi na to pytanie wcale nie wydawato si¢
Yatwiejsze niz odkrycie tozsamosci tajemniczej nieznajome;.

Nastepne go ranka Nick zjawit si¢ w petnej drewna stoczni,
gdzie miata si¢ rozpocza¢ budowa statku. Czrowiek, ktory
zamoOwit 6w statek, Josiah P. Bitterworth, byt, oglednie méwiac,
ekscentrykiem i prowadzit osobista kampani¢ na rzecz zaopa-
trzenia stanu Teksas w statki ,,produkowane wylacznie w Tek-
sasie”. Kiedy Nick probowat mu thumaczy¢, ze budowa mogtaby
przebiegaé znacznie szybciej w jego stoczni w Nantucket,
ustyszat stanowcze:

- Ten statek musi by¢ wybudowany w Teksasie.

Nick juz dawno przyswoit sobie zasade, ze lepiej zbyt gteboko
nie wnika¢ w motywy kierujace ludzmi. Pieniadze tego inwestora
nie budzity podejrzen. Nie zadat tez niczego, co by wykraczato
poza prawo. To wystarczato w zupetnosci.

Nick szedt ulica, niosac pod pacha plany kadtuba zwinigte

42



w ciasny rulon. Pierwsze kroki skierowat do biura, z ktérego
rozpo$cierat sic widok na cala stocznig¢. Jego stary znajomy,
Porter Masterson, pochylat si¢ nad biurkiem. Przy wejsciu Nicka
podnidst gtowe znad papieréw.

- Nick, dzien dobry! Wiasnie przegladatem te instrukcje,
ktére zostawite$s mi wezoraj. Kazatem umieéci¢ model we wzor-
cowni. W tej chwili nasi ludzie pracuja nad konstrukcja poktadu.

- Deski na poktad sa gotowe?

- Od przedwczoraj. Wczoraj zostaty zamocowane. Jesli wszyst-
ko péjdzie dobrze, w przysztym tygodniu bedziemy wycinaé
szablony.

- No to chodzmy popatrze¢.

Nick byt niespokojny. Nie chodzito o rysowane kreda linie
na poktadzie, bo te byty w porzadku. Niepokdj brat sie stad, ze
Nick nie potrafit sic skupi¢. Par¢ razy nie odpowiedziat na
pytanie Portera, bo go po prostu nie ustyszat. Nie byt w stanie
mysle¢ o budowie statku, poniewaz jego umyst zaprzatata bez
reszty pewna dziewczyna o wlosach w kolorze miodu. W tym
stanie zupetnie nie nadawat si¢ do pracy. Zachodzita obawa, ze
jesli tak dalej pdjdzie, statek nigdy nie zostanie ukonczony.

Kiedy skonczyli, byto wpdt do piatej, ale lutowy dzien juz
ustepowat przed zimowym zmrokiem. Nick kilka minut stat
przed drzwiami biura i rozmawiat z Porterem. Potem naciagnat
kotnierz ptaszcza wysoko na uszy i oddalit si¢ w strone miasta.

Musiat si¢ napié.

Potrzebowal whisky.

Droga miejscami zamarzata, a cate otoczenie wydawalto si¢
surowe i ponure. Mysli Nicka, tak jak przez caty tydzien, krazyty
wokét picknej nieznajomej.

Po drugiej stronie miasta doktor Coll Buchanan myslat o tej
samej kobiecie.

Tibbie siedziata na ¥6zku, rozmawiajac z matka, kiedy Coll
wszedt na gére. Przystanal na chwile w progu, przygladajac sie
obu kobietom. W rozproszonym s$wietle lampy stanowity do-
prawdy uroczy widok - Effie, $niadolica po swej rosyjskiej
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babce, z ciemnymi wlosami ledwie przyprészonymi siwizna -
oraz Tibbie -jasna i promienna jak jego szkoccy rodzice. Kiedy
mowita, gestykulujac z ozywieniem, w jej oczach zapalaty sie
z6Mte punkciki. Oczy corki zawsze go fascynowaty, juz choéby
dlatego, ze nigdy wczesniej nie widzial oczu o tym kolorze,
jasnobrazowych, ztociscie nakrapianych, podobnych do bur-
sztynowych kolczykow, jakie nosita jego matka. Kiedy Tibbie
usmiechneta sie do Effie, ktéra szczotkowata jej dtugie witosy,
przypomniata Collowi jego wlasna matke. Pamigtal, jak ojciec
zawsze szczotkowat jej wrosy. Jaka szkoda, pomyslat ze smut-
kiem, patrzac na cérke. Jaka wielka szkoda... Powinna mieé
ukochanego, ktory by to robit.



Nie wiem, dlaczego zawsze chcesz i$¢ na skroty przez
pastwisko, zamiast droga, jak wszyscy normalni ludzie. Wiesz,
ze nasze chodzenie po polu irytuje starego pana Harkingtona.
A poza tym tato da ci w skoére, jesli si¢ dowie.

Szczupta dziewczyna o powaznych brazowych oczach przy-
staneta, spogladajac na trase, ktdra jej siostra nazwata ,,nudna
i monotonna". Uznajac, Zze nie jest ani nudna, ani monotonna,
Mairi stwierdzita z prostota;

- Ja ci¢ nie rozumiem.

I Tibbie musiata przyznaé jej racje. Sama tez nie rozumiata
siebie, a juz najbardziej tego dziwnego nastroju, ktéry sprawiat,
ze przez wickszo$¢ czasu bujata w obtokach. Nie rozumiata, jak
to jest, ze styszy melodie, ktérych nikt inny nie styszy, albo ze
w jej umysle znajduja sic magiczne drzwi, za ktérymi rozposciera
si¢ stoneczny ogrod wyobrazni i marzen. Tata twierdzit, ze
Tibbie ma jakiego$ szalonego wspdtlokatora w swoim pokoju
na poddaszu, matka nazywata to fantazja, babcia widziata u niej
sktonnos$¢ do patrzenia na $wiat oczyma duszy. A Mairi uwazata,
ze Tibbie jest po prostu zwariowana.

I moze rzeczywiscie byta.

Wychylita si¢ przez ptot, spogladajac na pastwisko, gdzie
cudownie ztocista mgietka otulata tagodne wzgdrza, a suche
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Yodygi traw szeptaty z wiatrem. Nie mogta wyj$¢ ze zdumienia,
ze po jednym Kkrétkim miesiacu moze stana¢ w tym samym
miejscu i zobaczy wszedzie jaskrawoniebieskie btawatki, poma-
ranczowe ostrézki, ostre kontrasty czerwieni i zbétci. 1 ziote
stoneczniki. Jednolicie brazowa plaszczyzna drogi w zaden
sposob nie mogta si¢ rownaé z takim bogactwem natury.

Na tym barwnym tle potezna, grozna posta¢ pana Harkingtona
rowniez stawata si¢ jakby mniejsza i mniej wazna.

Farma pana Harkingtona przylegata do ziemi Buchananéw od
wschodu i zeby najdogodniej skréci¢ sobie droge do domu,
nalezato przecia¢ na ukos wysunigty kawatek jego posiadtosci.
Pan Harkington mieszkat w tym miejscu prawie tak dtugo, jak
istniata Indianola. Krazyty pogloski, ze jego ojcem byt aligator,
zamieszkujacy bagniste tereny wybrzeza, a matka byta krabem.
W miare dorastania Tibbie coraz lepiej rozumiata te plotki, jako
ze pan Harkington w istocie odziedziczyt kilka cech typowych
dla tych dwoch gatunkéw - byt zgryZzliwy i niezgrabny.

Babcia Grace twierdzita, ze jest starym dziwakiem, bardziej
szalonym od kompletnego wariata. Tibbie nie catkiem si¢ orien-
towata, do jakiego stopnia szaleni sa kompletni wariaci, a co do
dziwactwa... C6z, moze wtasnie z powodu dziwactwa przybit
na drodze prowadzacej do jego domu stup z tablica, na ktérej
byto napisane: GLUPCOM, KOBIETOM I WL()CZEGOM
WSTEP WZBRONIONY.

- Co go opetato, zeby wywiesi¢ taki bzdurny napis? - dziwita
si¢ Effie, gdy ktorego$ ranka mijali stup w drodze do kosciota. -
Ghupcom, kobietom i wtdczegom, tez co$! Przeciez miedzy tymi
osobami nie ma zadnego zwiazku.

Coll, ktéry dawno nauczyt si¢ dbaé¢ o spokdj w rodzinie, tylko
uniost pytajaco brew i cmoknal na klacz, poganiajac ja do
szybszego biegu, co natychmiast odwrécito uwage Zony, bo
musiata przytrzymywaé czepek na glowie.

Tak czy inaczej, Tibbie sktonna byta przyznaé, ze pan Har-
kington jest troche dziwny. Nikt nigdy nie widziat jego domu
od érodka, po czesci dlatego, ze nikogo nie zapraszat. Tibbie
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podejrzewata jednak, ze wazniejszym powodem byta stara strzel-
ba, z ktéra zawsze ich witat. Poza tym nie do$¢, ze sam byt
trochg dziwny, trzymat bande najdziwniejszych zwierzat w catym
stanie Teksas. Kazdy, kto widziat jego stara bryczke zaparkowana
w mieécie, wiedziat, ze nalezy si¢ trzymaé z daleka, poniewaz
zaprzezony do niej kon, roztozysty deresz o imieniu Zotza (bo
w istocie byta to klacz), lubi gryz¢.

Dratowi Wilsonowi, miejscowemu pijaczkowi, odgryzta prawe
ucho, a szeryfowi cygaro wraz z kawatkiem wargi. Stad wtasnie
mieszkancy miasta nazywali go Zajacem, co byto nawiazaniem
do zajeczej wargi. Pan Harkington posiadat takze starego taciatego
psa o imieniu Tuman, ktory uganiat si¢ jak szalony za kurami,
cho¢ na szcze$cie dla Tumana nigdy zadnej nie zrobit krzywdy...
poza tym, ze biedaczki staniaty si¢ z wyczerpania i rozktadaty
skrzydta, zeby ochtonad.

Jednakze to stary czerwony byk o imieniu Mitot napawat
Tibbie prawdziwa groza. Podejrzewata, ze pan Harkington nazwat
go Milotem, bo to potworne zwierze potrafito rogami wbijaé
ludzi w ziemie. Pare razy sama o mato nie do$wiadczyta jego
straszliwej mocy, kiedy pojawiat si¢ jak spod ziemi i gonit ja,
az czuta na karku goracy byczy oddech. Nie dos¢ tego, miata
na ramieniu blizng, po tym jak zahaczyt ja rogiem. Z tego
powodu Coll kategorycznie zabronit jej chodzenia na skréty.

I nie chodzita.

Co najmniej przez pét roku.

Jednakze Tibbie miata zwyczaj raczej stawiaé na zalety, niz
unika¢ wad, a w tym przypadku dogodnos$¢ skrétu przez pastwisko
pana Hartingtona znacznie przewazata nad monotonia wiejskiej
drogi i obawami przed ztosliwym starym bykiem. Mairi tylko
pokrecita gtowa, widzac, jak siostra przechodzi przez ptot i prze-
rzuciwszy koszyk przez ramig, gna przez pastwisko, jakby jej
si¢ palito pod stopami.

Tibbie chodzita szybko i zdecydowanie, jakby zawsze wie-
dziata, dokad zmierza i co bedzie robié, jak juz tam dotrze.
Trudno to byto zrozumie¢ Mairi, ktéra lubita wedrowaé bez
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pospiechu, raz jedna, raz druga strona drogi, przystajac na
pogawedke z kazda napotkana osoba.

- Tibbie! - zawotata. - Tibbie Anne Buchanan, wiem, Zze
mnie styszysz!

Jedli nawet Tibbie ja styszata, udata, ze nie styszy.

- Swietnie! - krzykneta jeszcze glo$niej Mairi. - Niech ci
bedzie. Zniszcz sobie sukienke, ubtoé buty, nic mnie to nie
obchodzi. Ja ide¢ droga. - Przeszta jakie$ pig¢ stop, po czym
obejrzata si¢ przez ramig, zeby sprawdzié¢, czy siostra sie
przypadkiem nie opamigtata. Ale zobaczyta jedynie jej pod-
skakujacy w rytm krokéw ztoty warkocz i zaraz potem Tibbie
znikneta za pagérkiem. - Uparciuch! Uparciuch! Uparciuch! -
Mairi az tupneta noga ze ztosci. - Stowo daje, gdyby ta kobie-
ta urodzita si¢ jako kura, toby znosita graniaste jajka. - Choé
nadal przekonana, ze jej wybor byt nie tylko najlepszy i naj-
bardziej logiczny, ale tez jedyny, jakiego mogta dokonaé
normalna osoba, rozejrzata si¢ na wszystkie strony i nie wi-
dzac nigdzie Miota, przeszta przez plot i ruszyta biegiem za
siostra.

W pare minut dogonita Tibbie, zdyszana i czerwona na twarzy,
wciaz niezadowolona. Jedna reka przytrzymywata kapelusz na
gtowie, draga rozmasowywata kiucie w boku, réwnocze$nie
zrzedliwym glosem powtarzajac zarzuty:

- Popatrz tylko na nasze spddnice! Calkiem je zniszczymy
w tej mokrej trawie. I spdjrz na moje buty. Sa cate ubtocone.

- Mozesz je wyczysci¢é po powrocie do domu - zbyta ja
Tibbie. - Jak juz otrzepiesz spddnice.

- Nigdy nie rozumiatam, po co si¢ narazasz na dodatkowa,
prace i ryzyko tylko dlatego, zeby skréci¢ droge - powiedziata
Mairi, drobiac szybko, zeby nadazy¢ za wyciagnictym krokiem
Tibbie.

- Nie chodzi o skrét. Po prostu lubie chodzi¢ przez pastwisko.
Chodzenie droga jest strasznie nudne.

- A to niby nie? - zawodzita Mairi, rozgladajac si¢ i nie
znajdujac nic godnego uwagi. Siostra w tym czasie znacznie ja,
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wyprzedzita, wigc, chcac nie chcac, Mairi zadarta spédnice
i pobiegta, zeby si¢ z nia zrownaé. - Gdzie si¢ tak spieszymy,
Tib? Widziata§ Mtota?

- Nie przypominam sobie.

- No to dlaczego tak pedzimy?

- Noga za noga tez byloby dla ciebie za szybko.

Przypadkowy obserwator nigdy nie wziatby tych dwéch dziew-
czat za siostry. Tibbie, dziedziczaca wyglad zewnetrzny po
szkockich przodkach ojca, byta blondynka o drobnej budowie
ciata, natomiast Mairi miata ciemniejsza karnacje i mocniejsza
posture po rodzinie matki. Jedynie oczy miaty podobne, choé¢
nie do konca, bo przy ciemnych, nasyconych teczéwkach Mairi,
oczy Tibbie wydawaty si¢ znacznie jasniejsze. Mairi czesto
droczyta si¢ z siostra, mowiac, ze maja barwe cukierkow toffi.
Ta nie pozostawata dtuzna, odpowiadajac, ze oczy Mairi sa
koloru zastygtej melasy.

Mairi nie potrafita wprawdzie sama dostrzec réznicy w kolorze
miedzy zastygla a niezastygla melasa, lecz Tibbie zapewnita ja,
ze taka rdéznica istnieje, i stwierdzita to z taka stanowczoscia,
Ze siostra byta skfonna jej uwierzy¢.

Rozposcierajace si¢ przed nimi pastwisko opadato fagodnym
zboczem. Szarozielona trawa, jeszcze z zesztego lata, sptowiata
od deszczu i wilgotna, $cielita sic¢ po polu jak okiem siggnad.
Tibbie odetchneta petna piersia.

- Cazujesz ten zapach, Mairi?! -wykrzykneta. - Jakie wszystko
jest cudownie $wieze. Uwielbiam zapach powietrza po deszczu.

Mairi pociagneta nosem.

- Czuje tylko mokra trawe i krowie placki.

Tibbie juz miata zrobi¢ siostrze wyktad na temat czarnowidz-
twa, gdy nagle katem oka dostrzegta jaki$§ ruch. Poruszyto si¢
co$ czerwonego.

- Miot nas zobaczyl! - krzykneta, popychajac Mairi. -
Uciekaj!

Rzucity si¢ przed siebie dzikim pedem. Dopadiszy ptotu,
Tibbie jednym ruchem przerzucita géra koszyk, po czym blys-
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kawicznie obie przecisnety sie miedzy zerdziami na druga strong.
Przez moment Tibbie obawiala si¢, ze Mtot przesadzi ogrodzenie,
ale zatrzymal si¢ w miejscu, parskajac i groznie potrzasajac
tbem. Zdyszane i przerazone, przez chwile staly nieruchomo,
gto$no chwytajac oddech.

- Oho! - odezwata sie nagle Mairi. — Nadchodza ktopoty.

Rzeczywiscie nadchodzity w osobie pana Harkingtona, wéciek-
tego jak szerszen, zmierzajacego w ich strone tak szybko, jakby
kto$ przypalat mu picty. Gdy wreszcie stanal przed nimi, jego
tysa gtowa miata ptomiennoczerwony odcien, a twarz wyrazata
najwyzsze wzburzenie.

- Mowitem wam nieraz, zebyscie si¢ trzymaty z dala od mojej
wiasnodci! 1 co widze? Znowu wy! - wrzasnat, grozac diugim
koscistym palcem z taka moca, ze Tibbie az si¢ cofneta.

- Nie zrobity$my nic ztego.

- Nie odpowiadaj mi, pannico! Zostawityscie blotniste $lady
na moim polu i rozwécieczytyscie mojego byka. Chyba wystarczy.

- Panski byk zawsze jest wsciekty, panie Harkington, dobrze
pan o tym wie. A co do $ladéw na polu, to pan i panski byk
zdeptalidcie je znacznie gorzej niz ja i moja siostra.

- Dosy¢ was ostrzegatem. Ide porozmawiaé¢ o tym z waszym
ojcem... a jak bedzie trzeba, to i z szeryfem.

- Szeryfowi nie bardzo si¢ bedzie chciato otwiera¢ usta
w panskiej sprawie - odparta Tibbie, odpowiednio akcentujac
stowo ,,usta". Zto$¢ nie pozwolita jej zwrdci¢ uwagi na ostrzegaw-
cze sykniecie Mairi.

Twarz pana Harkingtona przybrata gieboki odcien purpury.

- Akurat tobie przystoi grzeba¢ w przesztosci, pustogtowa
mata ladacznico!

Pan Harkington przypominal swego rozjuszonego byka.

- Wole mie¢ pusta gtowe niz zakuty czerep... i przynajmniej
nie musze hodowaé wtoséw diugich na stope, zeby zakrywaé
tysing. A co do reszty...

Mairi kurczowo $cisneta siostre za ramie.

- Tibbie... proszeg cig...
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Tibbie niecnie wykorzystata fakt, ze pan Harkington byt bardzo
wrazliwy na punkcie swojej tysiny, a kiedy biedak zaniemdwit,
dtawiac si¢ ze ztosci, probowata opanowaé wtasne wzburzenie.

- Chciatabym powiedzie¢, ze zal mi pana, panie Harkington,
bo jest pan najbardziej zatosna istota, jaka znam, ale potrafie
wspotczué jedynie osobom, ktére nie maja wplywu na swoj
ciezki los, podczas gdy pan znajduje przyjemno$¢ w uprzykrzaniu
zycia sobie i innym. Zyje pan tu na uboczu ze swoimi ztymi
humorami i gromada zto$liwych zwierzakéw, i prosze, co si¢
dzieje. Ktéregos$ dnia bedzie pan potrzebowat tych ludzi, ktérych
pan tak podle traktowat, i co pan wtedy zrobi? Co bedzie, jesli
nastepna wichura zdmuchnie pana dom i obejicie, tak jak sie
ostatnio przytrafito Ramseyom? Zdota pan wszystko odbudowaé
z pomoca psa, kur i tego wéciektego byka? Co pan zrobi, jesli
nastepna epidemia zbttej febry albo ospy zwali pana z ndg?
Przysle pan konia po mojego ojca? A co bedzie, kiedy pan umrze,
panie Harkington, jako Ze z pewnos$cia to pana nie minie? Mysli
pan, ze ten czerwony byk ztozy pana do grobu? Czy raczej
bedzie spokojnie zut trawe, zostawiajac pana na pastwe drapiez-
nego ptactwa?

- Jeszcze raz wejdziecie na moj teren, a uzyje strzelby -
przerwat jej, juz mniej pewnym tonem. Odwrdcit sie i klepnat
byka po topatce. - No juz... Wynocha! - Odszedt, mamroczac
pod nosem, ze dawno powinien byt ja zastrzeli€.

Siostry wymienity petne ulgi spojrzenia.

- On jest gotéw to zrobi¢ - ostrzegta Maui. -. Zapamictaj
moje stowa. Ktérego§ dnia doprowadzisz go do ostatecznosci
i zastrzeli ci¢ z tej swojej strzelby.

- Ta stara pukawka jest tak zardzewiata, ze nie ma cuddw,
aby wystrzelita.

- Zawsze moze jej uzy¢ jako maczugi.

Zgodnie ruszyly w strong domu, tym razem przez wilasne
pastwisko.

- Zrobitam to po raz ostatni - o$wiadczyta Mairi.

- Zawsze tak mowisz.
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- Tym razem powaznie. Stanowczo odmawiam... - Mairi zadar-

ta gtowe ku niebu. - ...Boze, odbierz mi stuch i mowe, jesli jeszcze
kiedykolwiek wetkne choéby maty palec za ptot pana Harkingtona.
- Chodz.

Mairi postusznie ruszyta za siostra i dopiero po chwili zorien-
towata sig¢, ze wcale nie ida prosto do domu.

- Stracitas poczucie kierunku?! - zawotata. - Nasz dom jest
tam. - Machneta reka we wlasciwa strong.

- Musimy najpierw co$ zatatwic.

Mairi przyspieszyta kroku, zeby zrowna¢é si¢ z Tibbie. Kiedy
doszty do nastgpnego ptotu, stangta jak wryta.

- Czy$ ty rozum postradata? Przeciez to jego ziemia.

- Wiem.

- Moja noga tam nie postanie.

- Boisz si¢ paru $win?

- Boje sie wszystkiego, co nalezy do tego cztowieka. - Mairi
przyjrzata si¢ trzodzie widocznej przez ogrodzenie. Liczyta
okoto trzydziestu sztuk. Odwrdciwszy si¢, zobaczyta, ze siostra
zrywa liScie bielunia.

- Co masz zamiar z tym zrobi¢?

Tibbie podeszta z nargczem zielska do ptotu i przerzucitaje na
druga strong. Swinie podbiegty, kwiczac, i rzucity si¢ na jedzenie.

- MJ¢j Boze! Przeciez to je zabije.

- Nie datam im tak duzo. Grozi im najwyzej bdl brzucha.

- O Boze, lepiej si¢ stad wynosmy.

Tym razem Tibbie przyznata siostrze racje i wycofaty sie
zgodnie, wkroétce docierajac do miejsca, gdzie wczesniej spotkaty
pana Harkingtona. Tibbie spojrzata wzdtuz ptotu i zobaczyta ich
krowe rasy Jersey, ktéra wcisnegta teb miedzy poprzeczki, prébujac
dosiegnaé trawy po drugiej stronie.

- No nie! - jekneta Tibbie. - Co za uparte bydle!

Mairi przystangta, patrzac ze zdumieniem na mtodsza siostre.
Nim zdazyta spytaé, o co chodzi, ta zwrdcita si¢ do niej:

- Zabierz ten koszyk do domu. Powiedz mamie, ze zaraz
przyjde. - Wreczyta siostrze koszyk peten suszonych owocdow.
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- Cownimjest?

- Powiedz mamie, ze pani Pickney przysyta te owoce
w podzigce za to wszystko, co tata ija zrobiliSmy dla Hora-
ce'a, kiedy ztamal noge. Ma zatrzymaé koszyk i serwete
takze.

- A dokad ty idziesz, Tib? - zdziwita si¢ Mairi.

- Berta znéw wsadzita teb miedzy poprzeczki.

Mairi spojrzata w kierunku wskazanym przez siostre.

- Ghupia krowa! Powinna$ ja tak zostawi¢. Moze to by ja
wreszcie nauczyto.

Tibbie odrzucita warkocz na plecy.

- To dobra mleczna krowa, nie mozna jej tak zostawic. Jesli
si¢ za bardzo zdenerwuje, przestanie dawa¢ mleko. Bede musiata
jej pomoc... chyba ze ty wolisz to zrobic.

Mairi poprawita koszyk na ramieniu.

- Zawsze lepiej ode mnie radzita$ sobie ze zwierzgtami. -
Owingta si¢ szczelniej szalem. - Tylko si¢ pospiesz, styszysz?
Wiesz, jak mama lubi, zebySmy byly na czas.

- Przyzwyczaita si¢ do spdznienn taty i moich - uspokoita
siostr¢ Tibbie.

- Wocale si¢ nie przyzwyczaita - sprostowata Mairi z nacis-
kiem. - Po prostuje toleruje. - Ruszyta przez pastwisko. -Jedno
wiem na pewno - rzucita przez rami¢. - Nigdy nie wyjde za
lekarza.

- Sa gorsze zawody, a ten daje nam utrzymanie. Poza tym
tata bardzo go lubi.

- Ty i tata bardzo go lubicie.

Najgorszy zimowy chtéd wyraznie juz minat, a tego dnia byto
wrecz niezwykle ciepto jak na luty. W swawolnym nastroju,
w jakim zapewne musiata by¢ Berta, kiedy wtykata teb miedzy
zerdzie ptotu, Tibbie patrzyta, jak siostra znika za niewielkim
wzniesieniem, a potem odchylita gtowe do tytu, zeby si¢ roz-
koszowaé dotykiem stonca na twarzy. Na koniec kilka razy
okrecita sie¢ w miegjscu, trzymajac w rozpostartych rekach korice
szala. Wyrzuciwszy z pamiegci niemite spotkanie z panem Har-

53



kingtonem, zasmiata sic w radosnym uniesieniu. Jeszcze tylko
miesiac, pomyslata, i wszedzie wida¢ bedzie oznaki wiosny.

Wiosna.

Jej ulubiona pora roku, kiedy cata ziemia promieniuje energia
budzacej si¢ natury. Wiosna. Zanim upat i dokuczliwe owady
kaza cztowickowi chowaé sie w domu. Zndéw zawirowala,
obracajac si¢ coraz szybciej, az zakrecito jej sig w glowie
i upadta na migkka, sucha nadmorska trawe. Urwata cienkie
zdzbto ijuz miata je wtozy¢ do ust, kiedy jej oczom ukazata si¢
nadjezdzajaca droga posta¢ na koniu. To byl mezczyzna, ale
znajdowat si¢ zbyt daleko, by mogta rozpoznaé twarz. Kimkol-
wiek byt, zatrzymat konia i najwyrazniej patrzyt w jej strone.
Odrzucita zerwane zdzbto, wygtadzita spddnice i podniosta sie
z ziemi. Czyzby go nie uczono, ze nietadnie jest si¢ gapic¢?

Odwrdcita sie do niego plecami, stojac na porosnigtym morska,
trawa, pagorku, ktéry kiedy$ byt piaszczysta wydma, dawno
temu, gdy podczas huraganu wody zatoki wdarty si¢ w glab
ladu. Teraz jednak nie byto wiatru, a spokojna ptaszczyzna wody
ISnita w storicu, mieniac si¢ niczym pottuczone szkto. Ponizej
trawiastego zbocza, za stonym stawem, zaczynala si¢ Zatoka
Matagorda, a za nia juz Zatoka Meksykanska. Dalej w gtab ladu
ciagnely sie btotniste rowniny, bagna i pasy zarosli, rozdziclajace
ptytkie rozlewiska.

Lubita tu przychodzié; czesto przynosita koc i lezac na trawie
catymi godzinami, spogladata na zatoke, zastanawiajac si¢, jak
wyglada $wiat tam po drugiej stronie. Ojciec opowiadat jej
o wielu miejscach, a Tibbie mogta je sobie jedynie wyobrazaé,
poniewaz nigdy nie byta dalej na wschdd niz Nowy Orlean, na
poinoc niz San Antonio i na zachdd niz Corpus Christi.

Nagle przypomniata sobie o nieszczgsnej Bercie uwigzionej
miedzy poprzeczkami ptotu. Ruszajac krowie na odsiecz, obe-
jrzata si¢ przez ramig, ale jezdzca juz nie byto.

Skupiona na swojej misji, skierowata sic ku kepie debdw
o konarach znieksztatconych wiatrem i stona mzawka ciagnaca
czesto znad morza. Swoim nadejSciem sptoszyta matego strzy-
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zyka, ktory przysiadt na powykrecanym drzewie niedaleko
miejsca, gdzie cierpliwie czekata Berta.

Stodka Berta, z mokrym nosem i ufnymi brazowymi oczami,
wiecznie pakujaca si¢ w klopoty. Nie pierwszy raz jej si¢ to
bowiem zdarzato. Nigdy nie byta zadowolona z tego, co ma.
Kiedy byta na pastwisku, zachciewato jej si¢ trawy zza plotu.
Gdy byta w oborze, chciata by¢ w zagrodzie. Bedac w zagrodzie,
spogladata tesknie na zielone potacie pastwiska. Podobnie byto
z dojeniem. Jesli Tibbie si¢ z tym spdzniata, Berta ,,poruszata
niebo i ziemig", jak mawiat tata. A kiedy ja dojono, trzeba byto
uwazaé, zeby kopnigciem nie wywrdcita wiadra. Ta krowa po
prostu nigdy nie byta w peini zadowolona... jak niektérzy znani
Tibbie ludzie.

Idac wzdtuz ptotu, Tibbie przemieszczata si¢ réwnolegle do
drogi. Dotartszy do miejsca, gdzie ogrodzenie ostro zakrgcato,
poszta na przetaj, okrazajac zarosnigty staw. Kilkadziesiat metréw
dalej inny ptot dzielit pastwisko na dwie czeéci. Tibbie musiata
go pokonaé, zeby si¢ dosta¢ do Berty.

Styszac za soba gto$ne buczenie, odwrdcita si¢ i ujrzata pare
kurakéw odbywajacych ceremonie godowa, jak zawsze w lutym.
Widok byt zaiste niezwyktly. Skradajac si¢, Tibbie podeszta
catkiem blisko, jako ze ptaki, catkowicie pochtonigte odprawia-
niem rytuatu, w ogodle jej nie zauwazyty. Przedstawienie wydato
jej si¢ tak zabawne, ze przycisngta rece do ust, by powstrzymad
$miech, co wcale nie byto tatwe. Samiec nadymatl wielkie
pomaranczowe wola po obu stronach szyi i kroczyt przed kura,
kiwajac gtowa w gére i w dét, zeby zwrécié jej uwage. Przez
caty czas trwania tego komicznego pokazu wydawal z siebie
gtosny, buczacy dzwick.

Berta zaczeta sie niecierpliwi¢ i szarpa¢ uwigzionym tbem.
Styszac jej dzwonek, Tibbie porzucita ptaki i pospieszyta na
ratunek. Zblizywszy si¢ do krowy, zwolnita, zeby jej nie prze-
straszy¢. W odlegtosci kilku metréw od nieszczesnego zwierzecia
uniosta spddniceg i przecisneta sie miedzy poprzeczkami plotu,
zeby by¢ po tej samej stronie co teb Berty.
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- Dolicha! - zaklegta, czujac szarpnigcie, a zaraz po nim ostry
bdél w czaszce. Pociagneta za wilosy, ale zaczepity sic mocno
i nie wygladato na to, zeby si¢ tatwo daty odczepié. - Do licha
ciezkiego. - Przesuncta palcami wzdtuz deski i wyczuta stary
zardzewiaty gwdzdz.

Tkwita w putapce, tak samo jak Berta.

Udato jej sie przemiesci¢ tak, ze stata obiema stopami po tej
samej stronie, ale zeby nie wyrwaé sobie wloséw, musiata
trzymacé glowe opuszczona, co nie byloby takie znowu straszne,
gdyby nie fakt, ze kiedy gtowa jest w dole, inna czg$¢ ciata
sterczy wypicta do gory.

Tak wtasnie byto, kiedy stanat za nia Nicholas Mackinnon
i spytat:

- Czy to ma by¢ zacheta?

Tibbie podskoczyta jak oparzona, szarpiac zaczepionymi
o gwozdz wtosami, co dato jej niezte pojecie o tym, jak si¢ czuje
skalpowana ofiara. Kiedy probowata przesunaé glowe, zeby
zmniejszy¢ bol, uderzyta potylica w drewniana poprzeczke, ktéra
glosno trzasngta.

- Nie ma konca atrakcjom w pani zyciu, co?

Brzmienie tego gtosu wydato jej si¢ dziwnie znajome. Ostroznie
przechylita gtowe w nadziei, ze uda jej si¢ zerknaé¢ na bezczelnego
wesotka. Nick podszed?t blizej i przykucnal, tak ze jego twarz
znajdowata si¢ tuz przy jej twarzy. Rozpoznata go natychmiast.

- Czego pan chce? - spytata zimno.

Przez chwilg przygladat jej si¢ w milczeniu. Tibbie nigdy nie
uwazata si¢ za osob¢ niesSmiata, ale w tym momencie stracita
cala pewnos$¢ siebie. Brakowato jej tchu, zaschto w gardle. Na
o$lep wymacata gwozdz i probowata odplata¢ wlosy z coraz
wigksza zacigtoscia, lecz bez pozadanego skutku. Wrecz przeciw-
nie, warkocz rozplétt sie i rozwiane wiatrem wlosy jeszcze
bardziej si¢ zaplataty. Na widok jej tylez rozpaczliwych co
bezowocnych wysitkéw przystojna twarz Nicka rozciagneta sie
w szerokim usmiechu.

- Wyglada na to, ze ztapata si¢ pani na dobre - stwierdzit.
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Przynajmniej mi nie uciekniesz, dodal w duchu. Nie masz
wyboru, skarbie. Bedziesz musiata ze mna porozmawiaé. Prze-
nidst wzrok na jej ksztattne siedzenie, uniesione wysoko w gore.
Do licha, alez miat ochote ja poklepaé. Co za okazja!

- Moze by si¢ pan zajat swoimi sprawami, zamiast mnie
prze$ladowac¢? Nie widzi pan, ze jestem zajeta?

Zadmiat sie gtosno.

- Alez widze, ze jest pani zajeta. Widze tez, ze bedzie pani
tak zajeta przez reszte dnia. Nie uda si¢ pani rozplataé tych
wltoséw. Bedzie trzeba je obciaé.

- Jedli bede chciata panskiej rady, to o nia poprosze.

- Ma pani szczedcie, ze jestem bardzo cierpliwy... i chetnie
zaczekam, az pani to zrobi.

- Jedli chodzi o pana, to wcale nie mam szczg$cia. Jest pan
okropnie dokuczliwy. Bardziej od gza. - Prébowata zmienié
pozycje, bo $cierpta jej szyja, - Moze pan sobie czekaé¢ do konca
$wiata. Nie chcg mie¢ z panem nic wspélnego. Chyba wyrazitam
si¢ jasno.

- Och, wyrazita si¢ pani wystarczajaco jasno. Az nazbyt
jasno. Wedtug mnie, nawet przesadnie jasno. Zastanawiam si¢
dlaczego. - Podnidst reke i wierzchem dtoni leciutko pogtadzit
ja po policzku. - Taka delikatna na zewnatrz i taka twarda
w $rodku.

Tibbie patrzyta na niego z bliska i czuta, ze wszystko w niej
drzy, niczym wrzatek w szczelnie nakrytym garnku. Dawno
zapomniane uczucie podniecenia przyspieszato jej oddech.
Przyszto jej na my$l, ze megzczyzna przykucnigty obok niej,
barczysty, muskularny, przypomina wielkiego drapieznika,
osaczajacego schwytana w putapke ofiare. Przebiegt ja dreszcz,
ktéry nie miat nic wspdlnego z chtodem, kiedy dotknat skéry
zajej uchem, a potem przeciagnat palcami po luznym kosmyku
wtosow.

- Takie wspaniate wtosy... Szkoda obcinaé cos$ tak pigknego.

Oddech uwiazt Tibbie w gardle, kiedy jednym palcem przypad-
kiem musnat jej pier§, wzbudzajac zar poprzez welniana tkanine
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sukienki. Odruchowo chciata si¢ uchyli¢ i az sykneta, bo bdl
przeszyt jej czaszke. Nie cofnat dtoni, dalej przesuwat nia po
jej wiosach az do miejsca, gdzie tkwily zaplatane o gwodzdz.
Prébowata si¢ od niego odsunaé, ale dragi ogrodzenia za plecami
nie dawaty jej mozliwosci ruchu.

- Prosze sie taskawie stad oddalié.

- Dlaczego? Czyzbym pani przeszkadzat?

- Pana obecnoé¢ jest niepozadana. Nie potrzebuje panskiego
towarzystwa.

- Mg Boze! Wiec jestem az takim utrapieniem. - Prze-
chyliwszy gtowe na bok, przyjrzat jej si¢ uwaznie. - To juz
wszystko?

- Nie. Panskie zachowanie jest wysoce nieodpowiednie.

- Doprawdy? W jaki sposéb?

- Zbyt wiele pan sobie pozwala.

Sprawiat wrazenie zdumionego.

- Ja? - Udmiechnat si¢ szeroko. - Na co sobie pozwalam?

- Dzentelmen nie dotyka damy.

- Rozumiem. W takim razie, prosze mi powiedzie¢, jak mam
pania wyplata¢ bez dotykania, a zaraz si¢ do tego zabiore.

- Niczego pan nie bedzie robit. Juz méwitam, nie potrzebuje
panskiej pomocy.

- Bardzo pani zadziorna. Z takim podejSciem moze pani
spedzi¢ noc na tym pastwisku. Na pani miejscu sprobowatbym
by¢ trochg pokorniejszy.

- Pokorne kobiety wzbudzaja we mnie mdtosci!

Wybuchnat $§miechem.

- Pawica o dumnym charakterze pawia. Niech mnie licho,
jesli to do pani nie pasuje. Jest pani jedna wielka sprzecznoscia...
Doskonaty wizerunek kobiecosdci. Idealna kobieta o mitym,
skromnym usposobieniu, a w $rodku nieustraszona dusza.

- Ma pan zamiar sta¢ tu przez caty dzien i nudzi¢ mnie
swoimi trywialnymi uwagami?

- Jedli nadal bedzie pani odrzuca¢ moja oferte pomocy...

Zaczeta sie szarpaé, probujac za wszelka cene uwolni¢ wtosy.
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Kiedy drzazga wbila jej sic w dton, tylko sykneta, ani na chwile
nie przerywajac walki... dopoki nie chwycit jej za rece.

- Tylko pani pogarsza sprawe. - Ostroznie wyciagnat drzaz-
ge. - Nie moge patrzeé, kiedy co$ tak picknego ponosi uszczerbek.

Cofneta reke ze ztoscia.

- No to niech pan sobie idzie.

- Czy uprzejmo$¢ pania boli? Nie moge sobie przypomniec,
bym czyms$ zastuzyt na takie traktowanie. Ilekro¢ nasze drogi
si¢ krzyzowaty, moje zachowanie byto, mam nadziej¢, co najmnie;j
poprawne. Probowatem mitej pogawedki, ktéra pani nie od-
powiadata, zaproszenia, ktére pani odrzucita. Zagadywatem
pania, ale pani udawala, ze nie styszy. Ktaniatem si¢, ale pani
udawata, ze nie widzi. Ja przynajmniej uczciwie przyznaje, ze
mi si¢ pani podoba.

- Tez cod! Ukaszenie przez pszczole tez mozna nazwal
uczciwym, ale i tak boli.

- Nawet teraz - méwit dalej - zaproponowatem pani pomoc,
ktéra pani natychmiast odrzucita. Prosze mi powiedzie¢, co
trzeba zrobi¢, zeby si¢ do pani zblizy¢?

- A nie przyszto panu do glowy, ze moge nie chcieé¢, zeby
pan si¢ do mnie zblizat? Ze wolg, by mnie zostawiono w spokoju?
Ze moge nie lubi¢ nagabywania przez pana czy jakiegokolwiek
innego mezczyzneg?

Prébowata zmieni¢ pozycje, zmeczona dokuczliwym bdlem
w krzyzu, ale znéw uderzyta sic w gtowe. Na ogoét trudno ja
byto wyprowadzi¢ z réwnowagi, lecz teraz ledwie panowata nad
irytacja. Kobieta nie powinna by¢ narazona na takie rzeczy.

- Kiedy wreszcie do pana dotrze, ze nie mam ochoty si¢
Z panem zaprzyjazni¢ ani nawet pana poznac.

- Co pani ma przeciw me¢zczyznom?

Zawrzata gniewem.

- Nie mam nic przeciwko mezczyznom jako takim, a tylko
niektérym z nich... przede wszystkim rozpustnikom o nieuczci-
wych zamiarach. Widywatam juz takich jak pan. Ciagle przyjez-
dzaja do miasta. Naprawde pan wierzy, ze jest pierwszym, ktory
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mnie czaruje uSmiechami i prawi pochlebstwa? Nie dam sie
nabra¢ na takie plewy, jak jaka$ gtupia dziewczyna. Nie wskakuje
mezcezyznie do rak ani do t6zka, tylko dlatego, ze zwrdcit na
mnie uwage. Moze pan mie¢ ztote usta i najpickniejsze niebieskie
oczy, ale w srodku chowa pan mroczne serce i niecne zamiary.

Nick odpowiedziat pelnym uznania usmiechem. Ta dziewczyna
miata wigcej wigoru od wyscigowego konia, do$¢ wytrwatosci,
zeby wydrazy¢ lita skate, nie mdwiac juz o jezyku, tnacym
ostrzej od skdrzanego bicza. Byta przy tym niesamowicie uparta
i bez watpienia najbardziej elokwentna ze wszystkich znanych
mu kobiet. Juz miat spetnié jej zyczenie, zostawiajac ja na pastwe
losu, gdy nagle sobie przypomniat cos, co powiedziata, a raczej
co jej sie bezwiednie wymkneto.

Najpigkniejsze niebieskie oczy.

Tymi stowami przypieczgtowata swéj los. Zatem nie byt jej
az tak wstretny, jak to prébowata okaza¢. Nie potrzebowat
lepszej zachety.

Ona byta po prostu inna. Nie poswiccata uwagi mezczyznie,
ktéremu nie ufata.

- A gdybym dat stowo, ze chce z pania tylko porozmawiac...

- Panskie stowo jest dla mnie warte tyle co worek piasku.

- Mboégtbym pani przypomnieé, ze nie jest tu pania sytuacji.
Nie zrobitem pani nic ztego, cho¢ przeciez mogtbym.

Przez chwile mierzyli si¢ wzrokiem. Miat racj¢ i ona o tym
wiedziata.

- Zawre z pania ukfad - zaproponowat.

- Zadnych uktadéw - ucieta ostro.

- Wygrata pani. - Podniést si¢ z westchnieniem.

Przesuncta si¢ na tyle, na ile mogla, zeby widzie¢ jego
poczynania. Byt zdecydowanie przystojny. Kiedy$ bez watpienia
przyciagnatby jej uwage, ale teraz byta madrzejsza.

Wiedziata, ze u mezczyzny nie wystarcza oczy blekitne jak
czyste niebo ani ciato gibkie niczym woda oplywajaca skaty.
Byt przystojny, owszem. Nie miat urody greckiego boga, lecz
bardziej surowa, meska powierzchowno$¢. Byta pod urokiem
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jego... nie, nie wdzigku, bo ten trudno mu byto przypisaé. To,
co ja w nim pociagato, byto raczej sita potaczona Z tagodnoscia.
Nazwat ja kobieta peina sprzecznosci. To samo mozna byto
powiedzie¢ o nim. Meska sita i Yagodnos$¢ rzadko chodza w pa-
rze. Tak czy inaczej ten niebieskooki brutal byt uosobieniem
meskosci.

Niech go diabli! Co on wyprawiat?

Odchodzit! Zto$¢ w niej kipiata, doprowadzajac ja na skraj
wybuchu. Jak on $mie mnie tak zostawi¢, zzymata sic w duchu.
Przeciez moga uptynaé diugie godziny, nim ta roztrzepana Mairi
sobie przypomni, ze w ogdle ma siostre, a co dopiero wpadnie
na pomyst, zeby mnie szukaé. A kregostup mi si¢ tamie... Nogi
mi zdretwiaty... Czaszka mi peka... Boli mnie gltowa...

Doprowadzona do ostatecznosci, chwycita si¢ za wlosy i za-
czeta ciagnaé z catej sity. Wiatr od wody rozwiewat diugie
rozpuszczone pasma, zaczepiajac kolejne kosmyki o wystajace
z plotu drzazgi. Zatowata, ze nie ma przy sobie nozyczek.

Obejrzata si¢ za odprawionym natretem. Byt juz w pewnej
odlegtosci, z rekami w kieszeniach; pogwizdujac jakas melodie,
zmierzat w stron¢ pasacego si¢ nieopodal konia. Ten podty dran
naprawde ja opuszczat. I dobrze, pomyslata za ztoscia. Predzej
tu sczezng, niZ go poprosz¢ 0 pomoc.

Bliska tez, zamkneta oczy, skrzyzowata ramiona na poprzeczce
ptotu i oparta na nich gltowe. Zerkata na niego ukradkiem, nie
do konca wierzac, ze odejdzie, zostawiajac ja w tak zatosnym
potozeniu. Resztki nadziei prysty, kiedy zobaczyta, jak wsiada
na konia.

Wolataby trafi¢ do kotta z wrzaca oliwa, niz go zawotaé. Nie
miata w zwyczaju spoufalaé si¢ z byle kim, a przyznanie si¢ do
bledu byto dla niej prawdziwa tortura. Jednakze plecy bolaty ja
niemitosiernie, a na inna pomoc raczej nic mogta liczy¢. Kolejne
spojrzenie nie pozostawito ztudzen - odjezdzat. Postanowita
chwilowo zapomnie¢ o zranionej dumie.

- Prosze zaczekaé! - zawolata. I jakby nie do$¢ jej byto
upokorzenia, musiata dodaé: - Nie moze mnie pan tak zostawic!
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Zatrzymat si¢, odwrdcit w siodle i patrzyt na nia, jakby czekat
na jej dalsze stowa. Zacisng¢ta zeby. I tak powiedziata juz za duzo.

Gtupia! Nie mogta uwierzy¢, ze tak fatwo sic podda. Ty bekso,
przeklinata si¢ w duchu. Ty niedorajdo! Wzywa¢ na pomoc
takiego typa! Dobrze ci tak! Gdyby mogta, chgtnie by sie
kopnegta. Nagle zobaczyta, jak mezczyzna wzrusza ramionami,
odwraca si¢ i spina konia pig¢tami.

- Niech pan zaczeka! - krzykneta piskliwie. - Prosze!

Niemal styszata jego westchnienie, kiedy zawrdciwszy konia,
zblizat si¢ do niej. Nie obchodzito jej jednak, co ten cztowiek
moze czu¢ lub mysle¢, bo nie mogta sobie poradzi¢ z wiasnymi
odczuciami. Z jednej strony cieszyta si¢, ze wkrétce odzyska
swobode ruchéow, z drugiej doskwierato jej upokorzenie, ze
postawit na swoim. Pewnym pocieszeniem byta mysl, ze kiedys$
bedzie jeszcze miata okazje, zeby sie na nim odegra¢. Chociaz
patrzac z bliska, musiata przyznaé, ze nie wygladat na cztowieka,
ktéry by sie komukolwiek pozwolit na sobie odgrywaé. Nie
wygladat tez na kogo$, kto sic tatwo poddaje. Co$ jej pod-
powiadato, ze wzywajac go z powrotem, wprowadza zamet do
swego dotychczas spokojnego zycia.

- Wolata mnie pani?

Jego kpiacy ton bynajmniej nie poprawit jej humoru. Miata
ochote powiedzie¢ mu prosto w bezczelnie usmiechnigte oczy,
zeby si¢ wynosit do diabta.

Nicholas siedziat na koniu i obserwowat pasjonujace zmagania
dumy z rozpacza, malujace si¢ wyraznie na jej $licznej twarzy.
Wecale nie lubit by¢ brutalny, ale tez nie zamierzal jej niczego
utatwiaé¢. Wiedziat, czym grozi ustepstwo wobec kobiety o takim
charakterze. Wigc kiedy nie odpowiedziata, ponownie udat, ze
zamierza odjechad.

Wysoka, sztywna stdjka sukienki wpijata jej si¢ w szyje, skora
na gtowie nieznosnie bolata, dtonie piekty od zadrapan, nogi
byty jak z waty, a do tego kark i plecy zesztywniaty w niewygod-
nej pozycji. Uznata, ze w pewnych sytuacjach duma nie jest
najwazniejsza.
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- Tak! - wrzasneta z catych sit. - Tak, wotatam, a pan dobrze
styszal!

Z trudem si¢ opanowat, zeby nie wybuchna¢ $Smiechem. Dobry
Boze, nie pozwdl mi si¢ rozesmia¢, modlit sic w duchu. Ona
ma w sobie wigcej dumy niz paw... Jeden nieopatrzny grymas
i cofniesz si¢ o cate tygodnie, Mackinnon. Lepiej, zeby$ o tym
pamigtat.

Zmusit si¢ do zachowania powagi, bo za wiele miat do
stracenia. Podjechat blizej i zsiadt z konia. Przez zastong spla-
tanych wloséw widziata tylko jego muskularne nogi... zbyt
dtugie i zbyt dobrze umicénione jak dla kobiety, ktéra starata
si¢ zapomnie¢ o istnieniu mezczyzn.

Na prozno. Uczucia, ktére probowata w sobie ttumié, kobiece
pragnienia i tgsknoty za mezczyzna, zyty ukryte gieboko w niej,
tak samo silne i niepokojace jak przed pigciu laty, mimo surowej
dyscypliny, jaka sobie narzucita. Przez ostatnie pi¢¢ lat walczyta,
zeby sobie udowodnié¢, Zze nie potrzebuje mezczyzny... nie
potrzebuje i nie chce.

Ale si¢ mylita.

Dlaczego Bdg uznat za stosowne poddac ja kolejnej pokusie,
dlaczego rzucat nastepny kamien na Sciezke jej zycia, kiedy
ledwie uporata si¢ z poprzednim? I dlaczego ta pokusa wygladata
tak nieodparcie pociagajaco? Szczerze zatowata, iz nie zostawita
Berty na pastwe losu. W glebi serca wiedziata jednak doskonale,
ze nie moze wini¢ biednej, poczciwej krowy.

Bo to nie Berta stanowita problem.

Problem tkwil w niej same;j.

- Rozumiem, ze postanowita pani przyja¢ moja pomoc?

Z trudem wykrecita zdretwiata szyje, zeby na niego spojrzec.
Stat przed nia, gotéw do pomocy, ale jego twarz miata jakis
dziwny, jakby kpiacy wyraz. Cdéz, zwazywszy na sytuacje,
Tibbie niewiele mogla zrobi¢ dla ocalenia resztek bole$nie
nadwergzonej dumy. Nie byta w stanie unie$¢ podbrodka, a po-
niewaz wlosy zastaniaty jej twarz, nawet wyniosta mina nie na
wiele by si¢ zdata.
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- Je$li mnie pamieé nie myli, proponowat mi pan swoja
pomoc. Przyjmuje propozycje. Nie widze powodu, by dalej
roztrzasaé t¢ sprawe.

- Jestem do pani ustug - zapewnit - gdy tylko zawrzemy
pewien maty uktad.

- Uktad? - powtdrzyta, zta na siebie za drzenie w glosie. -
Jaki uktad?

- Poniewaz moje stowo nie jest dla pani warte worka piasku,
zadowole si¢ pani stowem. Chce, zeby mi pani co$ obiecata.

- Co mianowicie?

- Ze poséwieci mi pani dwie godziny z kazdego tygodnia.

- Po co?

- Na to, czego sobie zazycze. - Zachichotat, ustyszawszy
gniewne sapnigcie. - Oczywiscie w granicach zachowania uzna-
wanego za normalne pomiedzy mezczyzna i Kobieta.

- To okresdlenie ma luki tak wielkie, ze moze przejechaé przez
nie wéz z sianem - odrzekta szybko.

- Mozliwe, ale nie ma mozliwo$ci negocjacji. Moze si¢ pani
zgodzi¢ albo spedzi¢ noc na pastwisku. Co pani wybiera?

- Przez ile tygodni?

- Tyle, ile zechce.

To mogto oznaczaé nieskonczonosé, ale przeciez byta w stanie
tak obrzydzi¢ mu wspdlnie spedzane godziny, zeby po tygodniu
zrezygnowat z umowy.

Zastanowita si¢ przez chwile. Nie bylto trzeciego wyjscia.
Albo przyjmowata propozycje, albo ja odrzucata. Innymi stowy,
albo za chwilg bedzie mogta si¢ wyprostowaé, albo peknie jej
kregostup. Ale jakze trudno byto wydusié¢ z siebie te stowa.

- Zgadza si¢ pani na moje warunki?

- Chyba tak - szepngta.

- Prosz¢ mowié gtosniej, bo nie stysze.

- Chyba tak!

- To niezbyt precyzyjna odpowiedz.

- Tylko taka pan dostanie. Pomoze mi pan wreszcie czy nie?

- Mogtbym.
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- Moéglby pan? Co to za odpowiedz?

- Mniej wiccej taka sama, jak pani: ,,Chyba tak".

- No dobrze - powiedziata z rezygnacja.

- Co dobrze?

- Dobrze! Zgadzam si¢ na panskie warunki.

- Dwie godziny co tydzien tak dtugo, jak bede chciat?

Pokiwata gtowa.

- Akceptuje jedynie pisemne albo ustne umowy. Gesty nie
wchodza w rachube.

Pomysélata o tym jednym gesdcie, na jaki miataby ochote.

- Tak.

- Swietnie - ucieszyt si¢. - MySdle, ze pani nie pozatuje.

- Tez co$! Juz zatuje.

Roze$mial si¢, stajac tuz za nia, tak ze jego twarde uda
dotykaty jej posladkow.

- Musi pan tam sta¢? - obruszyta sig.

- A gdzie mam staé, jak nie na ziemi?

- Wie pan, o co mi chodzi.

- Nie, nie musze tu staé... chyba ze pani chce, zebym odczepit
jej wiosy.

Skrzywita sig, kiedy napart mocniej, ale juz nic nie mowita.
Przez dtuzszy czas pracowat w milczeniu. Zaczynata si¢ za-
stanawiaé, czy szykuje jaki§ postep, gdy nagle sic odezwat:

- Bede musiat obciaé¢ trochg wtosow.

- Moze mi pan ogoli¢ gtowe, nie dbam o to. Byle mnie pan
uwolnit.

- Witosy sa korona kobiecej urody. Zacna, chodzaca do
kosSciota dziewczyna powinna o tym wiedzied.

- Nie obchodzi mnie zadna korona.

- Z tego, co widze, w ogole niewiele pania obchodzi. Nie
obchodzi pani nawiazywanie nowych znajomos$ci. Nie ob-
chodza pani mezczyzni. Nie jest pani nawet zainteresowana
odrobina mitej rozmowy. Prosze mi powiedzie¢, na czym pani
zalezy.

- Zalezy mi na tym, zeby si¢ uwolni¢ od tego przeklgtego
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ptotu i znalez¢ jak najdalej od pana. Jeszcze pan nie skonczyt?
Mam wrazenie, ze wyrdst mi garb na plecach.

- Prawie skonczytem - zapewnit, siegajac do kieszeni po ndz.
Zadrzata, kiedy rozlegt si¢ szelest ostrza o wlosy, a potem
poczuta lekkie szarpniccie. Prébowata sobie wyobrazié, jak
bedzie wygladata po wszystkim.

- Juz - powiedziat, mrugajac porozumiewawczo. - Prosze
wstaé. Jest pani wreszcie wolna.

Powoli, przyciskajac dton do krzyza, Tibbie rozprostowata
plecy. Nadal trzymat w rekach konce jej wtosow.

- Co ma pan zamiar teraz zrobi¢?

Wyszczerzyt zeby w u$miechu; przypominat lisa siedzacego
nad zajecza nora.

- A co by pani chciata, zebym zrobit?

- Zniknat.

- Niech pani bedzie milsza, bo inaczej spedzimy tu cata noc.

- Na poczatek moze pan pusci¢ moje wtosy- zauwazyla,
prébujac si¢ odsunaé. Ale trzymat mocno. A potem, nie méwiac
ani stowa, nie spuszczajac wzroku z jej twarzy, zaczat ja do
siebie przyciaga¢, nawijajac sobie jej wiosy na r¢ke. Byta juz
tak blisko, ze czuta na policzku jego cieply oddech, kiedy do
niej dotarto, ze powinna stawia¢ opor. Tak zaskoczyt ja swoim
zachowaniem, ze kiedy wreszcie chciata zaprotestowaé, stowa
uwiezty jej w gardle.

- Chce pani, zebym jej pomogt?

- W czym jeszcze miatby mi pan pomagac?

- Nie jestem pewien, ale wydaje mi si¢, ze pani obecnosé¢
tutaj ma co$ wspdlnego z tamta krowa, uwigziona miedzy
dragami ogrodzenia.

- Berta! - wykrzykneta Tibbie, spogladajac na nieszczesne
zwierze, ktore czekato cierpliwie, oganiajac si¢ ogonem, z tbem
wciaz tkwiacym migdzy poprzeczkami plotu. Tibbie czuta, ze
twarz jej ptonie, sadzac po fali goraca, jaka ja nagle oblata. Jak
mogta zapomnie¢ o biednej Bercie? - Poradze sobie, dzickuje.

- W takim razie domagam si¢ jednej z moich obiecanych
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godzin. - Patrzyta szeroko otwartymi oczyma, jak podnosi kos-
myk jej wtoséw do ust i catuje. - To zbrodnia obcinaé takie
pickne wilosy - powiedziat, opuszczajac je ostroznie na jej
rami¢. - Ale przynajmniej moge zatrzymaé jeden pukiel. -
Ujrzata w jego dtoni do$¢ dtugie pasemko. Odruchowo podniosta
reke do glowy.

- Prosze si¢ nie martwi¢ - uspokoit ja, zwijajac odcicty
kosmyk i chowajac do kieszeni na piersi. - I tak zostato pani
wigcej, niz przecietna kobieta chciataby mieé.

Siegnat tym razem do kieszeni w spodniach, wyjat zegarek
i otworzywszy koperte, sprawdzit czas.

- Jedna godzing - powiedziat, chowajac zegarek z powrotem.
Wiziat ja pod tokie¢ i poprowadzit wzdtuz ptotu do migjsca,
gdzie stata Berta, spogladajaca w ich stron¢ tagodnymi brazowymi
$lepiami.

Kiedy Tibbie wyciagneta rece do krowy, chwycit ja za ramiona,
niezbyt mocno, lecz zdecydowanie.

- Pozwoli pani, ze ja si¢ tym zajme¢ - powiedziat, biorac
Berte za rogi i przekrzywiajac jej teb na bok. Przepchnat pod
poprzeczka najpierw jeden krowi rég, potem to samo zrobit
z drugim... i krowa byta wolna. Potrzasnawszy tbem, odwrdci-
Ya si¢ i ruszyta truchtem przez pastwisko w kierunku obory.
Pelne wymig kotysato si¢ ciezko na boki, dzwonek brzeczat
przy kazdym kroku.

Nagle poderwat si¢ wiatr, szeleszczac w suchych trawach.
Tibbie otulita si¢ szalem i uniosta glowe, zeby podmuchy
odgarnety jej wiosy z twarzy. Ciekawa byta, co teraz bedzie.

- Zimno pani?

Zerkneta na niego podejrzliwie, ale nie dostrzegta cienia kpiny
ani zaczepki. Po prostu zadat pytanie i oczekiwat szczerej
odpowiedzi.

- Nie, wtasciwie nie. Ale temperatura spada i wiatr przybiera
na sile.

- Czeka nas zimna, wietrzna pogoda - stwierdzit, spogladajac
na horyzont. - Moze nawet bedzie padaé. - Znéw wziat ja pod
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ramie, a ona postanowita si¢ nie sprzeciwiaé. Ostatecznie data
mu stowo... Jednak gdyby chciata by¢ tak do konca uczciwa,
musiataby przyznaé, ze jest w tym cztowieku co$ pociagajacego,
Co sprawia, ze w jego towarzystwie czuje si¢ swobodnie.

Byt od niej starszy o kilka lat, ale nie za stary. I, jak odkryta,
lubit si¢ droczyé. Jednak miat w sobie szczero$¢ i uczciwosé,
ktére nieczesto spotykata u mezczyzn. Nie wydawato jej sie
mozliwe, zeby szeptat do damskich uszu stodkie obietnice, nie
majac zamiaru ich dotrzymaé. Cos jej méwito, ze ten czrtowiek
nie skfada obietnic, a jesli juz, to si¢ z nich wywiazuje. Jakie
to jednak mogto mie¢ dla niej znaczenie? Znata juz putapki,
w jakie wpadaja kobiety na tyle gtupie, by wierzy¢ w mite stéwka
i czarujace meskie u$miechy.

Szli obok siebie ta sama droga, ktdra wezesniej pobiegta Berta.
Niewiele si¢ odzywali. Tibbie patrzyta pod nogi, omijajac gte-
bokie $lady krowich kopyt; brzeg jej sukienki ocierat si¢ o zeschie
trawy, wydajac cichy szelest. Nick probowat poruszaé rozne
tematy w nadziei, ze ktory$ wreszcie zacheci ja do rozmowy.
Juz prawie zrezygnowany, spytal ja, czy zna panng Sukey Porter
Merriweather.

- Oczywiscie, ze ja znam. Wszyscy w Indianoli ja znaja.
A pan skad ja zna?

- Wynajalem od niej dom.

- Och... chyba nie ten przy Grapevine Street?

- Grapevine sto dwadziescia jeden, méwiac $ciSle. Czemu
pani powiedziata to tak, jakby z tym domem byto co$ nie
w porzadku?

- Naprawde tak to zabrzmiato?

- Owszem. Prosze mi powiedzie¢ dlaczego.

- Chodzi o to, ze w zesztym roku zamordowano tam jakiego$
cztowieka.

- Ale pani Merriweather nie miata z tym nic wspdlnego?

Tibbie parskneta $miechem.

- Widziat ja pan?

- W calej okazatosci.
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- No wiasnie. Moze pan sobie wyobrazi¢ panng Merriweather
machajaca, siekiera?

Wzdrygnat sie.

- Tak zginat ten nieszcze$nik? Zarabany na $mieré?

- Tata twierdzit, ze zginal od pierwszego ciosu. Nastepne
trzydzie$ci nie miato wickszego znaczenia.

- Trzydziesci? Swiqty Sebastianie! Jest pani pewna, ze panna
Merriweather nie miata z tym nic wspdlnego?

- Nigdy nie byta podejrzana. W ogdle nie byto podejrzanego,
nie mieli pojecia, kto mogt to zrobi¢ i dlaczego. Osobiscie nie
sadze, zeby miata z tym cokolwiek wspdlnego. Panna Merriwea-
ther jest troche dziwna, to prawda, lecz nie mozna jej niczego
zarzuci¢. Ta rodzina zawsze byta dziwna, ale nieszkodliwa.
Zreszta ona jest jeszcze najbardziej normalna z nich wszystkich. -
Tibbie zamyslita si¢ na moment. - Nie jest taka zta, naprawde.
Trzeba tylko czasu, zeby do niej przywyknaé. A przywyknaé
mozna do wszystkiego, nawet do stryczka, jak mawiaja, Irland-
czycy.

- Kto tak méwi?

- Moja babcia.

Zatoze si¢, ze pani babcia méwi duzo réznych rzeczy.
O tak, tak.

Nick spojrzat na nia, mito zaskoczony jej lekkim tonem.
Dostrzegt ozywienie w oczach dziewczyny i zamys$lony usmiech.
Na ten widok sam takze nie mégt powstrzyma¢ usmiechu. I nagle
zrobita co$ najzupetniej nicoczekiwanego. Puscita si¢ biegiem
przed siebie, z glo$nym $miechem, ktory unosit si¢ za nia
w powietrzu niczym radosny ptasi trel. Ogarngto go dziwne
ciepto. To byta ostatnia rzecz, jakiej by si¢ po niej spodziewat.
Jedli tak reagowata na samo wspomnienie babki, chciat jak
najszybciej poznaé t¢ staruszke.

Zwolnit, przypatrujac si¢ jej z upodobaniem. Biegta wydeptana
przez krowy $ciezka, w zwyktym, skromnym ubraniu, a sprawiata
wrazenie $wietlistej istoty, utkanej ze stonecznych promieni.
Stanowita zaiste uroczy widok; rozwiane witosy falowaty jej
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wokot gtowy, raz po raz w biegu ukazywata si¢ ksztattna kostka
lub biaty rabek halki. Na szczycie wzniesienia odwrdcita sig,
zeby na niego spojrzeé. Policzki miata zar6zowione z wysitku,
a w §licznych oczach i wygieciu ust pozostaty resztki $miechu.
Samo patrzenie na nia sprawiato mu niewiarygodna przyjemnosc.
A ostatnio ciagle na nia, patrzyt, bo po pierwsze, byta najpigk-
niejsza, istota, jaka widziat w zyciu, a po drugie, strasznie trudno
byto ja zmusi¢ do rozmowy. Jemu, Nicholasowi Mackinnonowi.
Mezczyznie, ktéry do tej pory miat wszystkie kobiety, jakich
zapragnat, a nawet kilka takich, ktérych wcale nie chciat.

Poza ta jedna. Byta jedyna kobieta, ktdra go nie chciata, i niech
go diabli, jesli w to nie wierzyt!

Kiedy doszli do miejsca, gdzie zaczynat sie sad, Nick skrecit.
Przystaneta, patrzac na niego pytajaco.

- Ta $ciezka prowadzi tylko do sadu - powiedziata.

- A ja mam wielka ochotg obejrze¢ sad - odpart, chwytajac
ja znowu za tokie¢.

- Nic tam nie ma o tej porze roku.

- To mdj czas - przypomniat - wiec prosze mnie zabawiaé. -
Przeszli przez stara zeliwna brame, przechylona na jedna strong.
Nie puszczajac tokcia dziewczyny, prowadzit ja miedzy nagimi
drzewami, az doszli do szopy, pod ktdra staty skrzynki na owoce
i pietrzyta si¢ sterta trocin uzywanych do podsypywania drzew.

Serce jej podskoczyto, $ci$nicte nagltym lekiem, kiedy zdjat
surdut i roztozyt na trocinach. Nastepnie chwycit ja za ramiona
i sktonit, by usiadta. W odruchu paniki zadata sobie pytanie, czy
znajduja, sie¢ wystarczajaco blisko domu, by kto$ ustyszat, gdyby
musiata krzyczeé, ale szybko si¢ opamictata. Miata przed soba
cztowieka, ktory z pewnoscia nie musiat od kobiet bra¢ niczego
sita. Uznata, ze nie grozi jej przemoc. Jednakze szczegdlny btysk
W jego oczach moéwil jej, ze moze sie¢ spodziewaé stownej
zachety. Radzila sobie juz z podobnymi sytuacjami, ale w tej
byto co$ nowego.

Stat przed nia chwilg, a ona nie podnosita wzroku, skupionego
na wiasnych dioniach, ciasno splecionych na kolanach. Jej
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zmysty ulegly wyostrzeniu, czula ruch powietrza i powiew
ciepta, kiedy mezczyzna si¢ zblizyt. Usiadt koto niej. Odgtos
jego oddechu wspdtbrzmial harmonijnie z szelestem suchych
traw. Wiatr poswistywat cicho w nagich gat¢ziach drzew, gdzie$
w oddali zaszczekat pies. Podskoczyta na dzwick przerazliwego
krzyku mewy lecacej nad sadem, Sciagneta razem konce szala
i zawiazata je w wezet na piersi.

Patrzyt, jak zawiazuje szal, a potem wpatruje sic w dal przed
siebie.

- Boi si¢ pani? - spytat

- Czego?

- Mnie. Boi si¢ pani by¢ tu ze mna?

Chciata odpowiedzie¢, ze nie, lecz z drugiej strony nie chciata
go o$miela¢. W jej zyciu nie byto miejsca dla takich jak on. Ale
nie powiedziata mu tego. I tak sam miat si¢ wkrotce przekonad.

- Zachowuje si¢ tak, jakbym si¢ bata?

- Jest pani skrepowana. To moze by¢ wyrazem strachu. Albo
nie$miatosci. Albo nawet...

- Tego, ze jestem tu wbrew swojej woli.

- Nie musi si¢ pani niczego obawia¢ z mojej strony. Skoro
nie boi si¢ pani Beuli, nie powinna si¢ ba¢ i mnie.

Zasmiata si¢, a on pomyslat, ze jeszcze nie styszat tak melo-
dyjnego $miechu.

- Ta krowa ma na imi¢ Berta.

Patrzyt zafascynowany, jak pod wplywem $miechu zmienia
si¢ cala jej twarz. Zawsze wydawala mu si¢ pigkna, ale teraz
byta promienna, jakby rozswietlona od srodka. Poczut uktucie
zazdrodci wobec jej rodziny, przyjacidét, wszystkich, ktérzy ja
taka widywali. Otwarta. Swobodna.

- Jest pani Sliczna, kiedy si¢ Smieje.

Spowazniata.

- Nie méwitem tego, zeby pani przestata.

- W ogole nie wiem, po co pan to mowit.

- A czemu nie miatbym powiedzie¢? Nie jest pani przy-
zwyczajona do meskich komplementow?
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- Nie jestem przyzwyczajona do mezczyzn, poza moim ojcem
i braé¢mi.

- O rany! Bra¢mi, méwi pani?

Zerknawszy na niego, dostrzegta ming, wyrazajaca udawany
przestrach.

- Wielu braci - zapewnita. - Przerazajacych. 1 zawzietych.
Twardszych od skaty.

- Ijest ich przynajmniej sze$ciu, co? - rzucit ze $miechem.

- Potowa z tego.

- Domysélam sie, ze sa od pani starsi... i wigksi.

- Znacznie starsi i o wiele, wiele wigksi.

- Jak duzi?

- Ogromni. - Pokazata, rozposcierajac ramiona.

- Jestem przerazony.

- Ma pan sktonno$¢ do przesady.

- No widzi pani? Nie ma si¢ czego ba¢ - rzucit troche zaczepnie.

Cisneta w niego grudka ziemi.

- Niech pan podsuwa rajskie jabtka komu$ innemu... jakiej$
biednej naiwnej dziewczynie. Ja jestem odporna na takie zabiegi.

Rozejrzat sie z uSmiechem.

- Wigc uwaza pani, ze podsuwam rajskie jabtka? Pewnie si¢
pani dobrze na tym zna, bo widz¢ tu tyle jabtoni...

Ona takze si¢ rozejrzata, spogladajac czule na ukochane drzewa,
shuchajac skrzypienia gatezi, ktore przywotywato wspomnienia.

- Lubi pani to miejsce, prawda? Ma dla pani szczegdlne
znaczenie. - Zaskoczyto ja brzmienie jego gtosu. Ruchem glowy
wskazat na rozciagajacy si¢ przed nimi teren. - Mysle, ze
przychodzita tu pani czesto jako dziecko. I taczy pania z tym
miejscem wiele wspomnien. - Odchylit si¢ do tytu, opierajac
plecami o $ciang szopy. - Miatem tez takie miejsce jako chtopiec.
Nawet teraz, kiedy zamkne¢ oczy, dobrze je pamigtam... Lesz-
czynowe zaros$la, bulgotanie potoku na kamieniach, krzyki moich
dokazujacych braci. - Otworzyt oczy i spojrzat na nia. - Pani
tez ma takie mysli, kiedy tu przychodzi, prawda?

Przytaknegta, podciagajac kolana pod brode i obejmujac je
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ramionami. Mial racje. Pamigtata, jak przychodzita tu jako
dziecko, przygladata sig, jak ojciec sadzi drzewa owocowe,
spocona i zdyszana uganiata si¢ po $wiezo zaoranym polu,
szukajac robakéw. Oczyma wyobrazni widziata gatezie starszych
drzew uginajace si¢ pod cigzarem owocow, czuta zapach sko-
szonej trawy, styszata leniwe brzeczenie pszczot i swéj Smiech,
zmieszany ze $miechem Mairi biegajacej po sadzie i trzech
braci - Barry'ego, Caluma i Robbiego.

Wszystko wtedy byto takie zielone.

Teraz sad nie byt zielony. Teraz szarobrazowe galezie wyda-
waty si¢ cienkie i obce, pozdtkia trawa lezata ptasko na ziemi.
Nie byto owocéw na drzewach ani piskliwego dzieciccego
$miechu. Teraz byty tu tylko pozostatosci minionego lata i nie-
pokojaca obecno$¢ tego mezczyzny.

Jakby wyczuwajac, ze magiczny nastrdj prysnat, odezwal sie
rzeczowym tonem:

- Prosze mi o co$ sobie opowiedziec.

Wzruszyta ramionami.

- Nie ma o czym opowiadac.

- Na poczatek wystarczy, zeby mi pani zdradzita swoje
imig. - A w duchu dodat: chociaz wolatbym ustysze¢, dlaczego
nosi pani te przesadnie skromne ubrania, dlaczego si¢ ukrywa,
dlaczego taka pigkna kobieta jak pani nie ma meza i gromadki
dzieci albo chociaz statego adoratora.

- Pan mi nie powiedziat, jak si¢ nazywa.

- Jest pani szybka. Bardzo szybka.

- Podobnie jak pan.

Och, moja droga, tu si¢ pani myli, pomyslat. Nie robig niczego
pochopnie.

- Podatem pani moje nazwisko pare dni temu.

- Jedli tak, to go nie pamigtam.

- Auu! Wida¢ wywartem na pani wielkie wrazenie? - S'ciagnaj
z gtowy kapelusz, wtosy miat rozczochrane. Nic nie wskazywato
na to, by cho¢ troche¢ przejat si¢ faktem, ze zapomniata jego
nazwisko. - Nicholas Mackinnon.
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Na moment stracita watek, wpatrzona w jego reke, ktora
gtadzit si¢ po wyciagnictym udzie, jakby chciat rozmasowaé bol.
Nagle poczuta jego wzrok i uswiadomita sobie, ze przytapat ja
na gapieniu si¢.

- Zawsze uzywa pan tej oficjalnej formy, Nicholas?

- Prosze mi wierzy¢, mndstwo razy nazywano mnie znacz-
nie mniej oficjalnie. - USmiechneta sic mimowolnie, ale byt
rozczarowany. Miat nadzieje, ze znoéw ustyszy jej $miech. -
Znajomi zwykle nazywaja mnie Nick. Nie moge powiedzieé,
jak méwia moi bracia. Siostra nazywata mnie Nicky. A mat-
ka - Cole.

- Nazywata? Chce pan powiedzieé¢, ze jest juz pan na to za
stary?

Po jego twarzy przebiegt cien, staby i przelotny, ale Tibbie
nalezata do oséb, ktdre zauwazaja takie rzeczy.

- Nie. Chce powiedzie¢, ze juz mnie tak nie nazywaja,
poniewaz obie nie Zyja.

- Och, bardzo mi przykro. Nie chciatam wzbudza¢ bolesnych
wspomnien.

- Nie szkodzi. To si¢ stato bardzo dawno temu. Miatem wtedy
czternascie lat,

- Stracit je pan obie w tym samym czasie?

- Prawie, ale nie catkiem réwnoczesnie. Z pewnoscia styszata
pani o napasci Komanczéw na Fort Parker...

- Wszyscy styszeli historie Cynthii Ann Parker. Zostata
porwana wraz z kilkoma innymi osobami.

- Doktadnie piecioma. Jedna z nich byta moja szescioletnia
siostra, Margery.

- Nie odnalezlidcie jej?

- Nie. M¢j ojciec, czterech braci i ja od razu wyruszyli§my na
poszukiwanie. Mdj starszy brat, Andrew, zostat w domu z matka.
Kiedy wrdciliémy, nie znalaztszy Sladu Margery, dom byt spalony,
a matka i Andrew nie zyli. Ojciec juz nigdy nie doszedt po tym
do siebie. Moéwit, ze nie potrafi zy¢ bez Margaret.

Tak miata na imig¢ parniska matka?
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- Tak. Po jej $mierci ojca ogarneta obsesja. Koniecznie chciat
znalez¢ mata Margery. Zostawit nas pieciu, zebySmy odbudowali
dom, najlepiej jak zdotamy. Jaki$ rok po Smierci matki i brata
otrzymaliémy wiadomo$¢, ze John Mackinnon zostat zabity
i oskalpowany przez Komanczéw.

Jego stowa mialy dla niej dodatkowy, glebszy sens, jakby
opowiadajac o tym wszystkim, pokazywat jej, ze $wiat jest peten
bdlu, ze oprocz nigj takze inni ludzie cierpieli i potrafili wrécié
do zycia. To, co méwit, nadawato mu nowy wymiar, ktérego
wczesniej nie dostrzegata. Ludzki wymiar. Dotad nie myslata
o nim jako o cztowieku, o kim$, kto miat matke, ojca, rodzine,
o kim$, kto kochat i wiedziat, co to znaczy sSmia¢ si¢ i ptakac,
cieszy¢ sie, gdy wszystko idzie dobrze, walczy¢ i znajdowaé
site, gdy sie nie wiedzie.

Podnidst kamyk i cisnat nim w mysz, siedzaca na kopczyku
ziemi. Mysz pisneta i uciekta. Tibbie zatowata, ze i w nia nie
ci$nie kamykiem, by mogta zrobi¢ to samo. Ale dla niej miat
tylko pytania. I byt gotéw zadaé nastepne.

- Opowiedziatem pani wiasna histori¢ - powiedziat cicho -
a nawet nie znam pani imienia.

W lagodnym tonie jego gtosu byt chwytajacy za serce smutek.
Na krétka chwile zapomniata o ranach z przesztosci i stat
sic dla niej tylko samotnym czlowiekiem, ktory ofiarowat jej
przyjazn.

- Tibbie... Tibbie Buchanan.



W jaki sposéb zranit si¢ pan w noge?

- Widcznia Komanczow - odpart bez zastanowienia. Dopiero
po chwili przyjrzat si¢ Tibbie ze zdumieniem. - Skad pani wie,
ze bytem ranny w nogg?

- Poznatam po tym, jak ja pan masuje.

- Duzo pani wie o takich sprawach.

- My ojciec jest lekarzem.

- MJj ojciec umiat méwié po celtycku, ale to nie znaczy, ze
ja takze umiem.

- Jestem czym$ w rodzaju asystentki ojca. Nauczyt mnie
prawie wszystkiego, co sam umie.

Nie powiedziata nic wiecej. Siedzacy obok niej Nicholas
Mackinnon takze zachowywat milczenie, z brwiami $ciagnictymi
w wyrazie namystu. O czym tak powaznie mys$lat? Czy jego
mys$li miaty co§ wspdlnego z nia? Wydato jej sie¢ to praw-
dopodobne, poniewaz co jaki§ czas na nia zerkal. Mimo iz
siedziat catkiem nieruchomo, wyczuwata w nim niepokdj, ktory
stopniowo i jej si¢ udzielat.

Zadawata sobie pytanie, dlaczego doktadat tylu staran, zeby
sie do niej zblizyé. Zatowata, ze nie moze poznaé jego mysli.
Tymczasem Nicholas zmruzyt oczy i przechyliwszy gtowe na
bok, przygladat si¢ Tibbie, jakby ja oceniat. Taki mezczyzna jak
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on moégl mie¢ kazda kobiete, jakiej zapragnat, wiec dlaczego
akurat nia zawracat sobie gltowe? Nie mogta mie¢ z nim nic
wspdlnego. Starata sic wyrazi¢ to jasno przy réznych okazjach.
Gdyby byto inaczej, wtedy moze... Szybko odrzucita t¢ mysl.
Zastanawiata si¢, ile o niej wie. A zaraz potem zjawito si¢
pytanie, ile ona o nim wie.

Niewiele.

Ukradkiem przyjrzata si¢ jego twarzy z boku. To, co o nim
wiedziata, byto bardzo ogdlne i w sumie niewiele méwiace. Ot,
kilka uwag zastyszanych w mieScie czy strzepki rozmowy
przechwycone w gabinecie ojca. Zadnych konkretnych wiado-
mosci, bardziej wytwory egzaltowanych kobiecych umystéw.
Na przyktad Drucilla Fielding opisywala go w peilnych po-
dziwu, gérnolotnych stowach, a Tansy Peabody rozptywata si¢
w zachwytach nad jego uprzejmoscia, bo przytrzymal jej
otwarte drzwi, gdy w zeszlym tygodniu wchodzita do apteki
Appletona.

Tansy ostupiata, styszac uwage Tibbie:

- A niby co innego miat zrobi¢, Tansy? Uderzy¢ cie tymi
drzwiami w twarz?

Teraz przygladat jej si¢ z tajemniczym usmieszkiem. Doszta
do wniosku, ze nie podoba jej si¢ ten mezczyzna. Nawet gdyby
jej zycie wygladato inaczej, gdyby mogta przyjmowaé meskie
zaloty, jak inne dziewczeta w jej wieku, nie okazataby mu
zainteresowania. Na staro$¢ pewnie bedzie gruby, pomyslata.
Gruby i tysy. Jednakze tusza i tysina wydawaty si¢ catkiem
niegrozne i jako§ do niego nie pasowaly. Bo on byt meski
i drapiezny. Byt kim$, od kogo powinna si¢ trzymacé z daleka.
Kogo powinna si¢ obawiac.

- Mysle, ze panska godzina juz mingta, a ja i tak jestem
mocno spozniona. Berta pewnie szaleje, nie mogac si¢ doczekaé
na dojenie, a Fortuna doprowadza moja matke do rozpaczy.

- Fortuna? Kto to taki?

Zdretwiata z wyrazem paniki na twarzy. Nie chciata wyjawiaé
temu cztowiekowi niczego wigcej o swoim zyciu. I tak juz za
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duzo mu powiedziata. Odetchneta gleboko, opuszczajac wzrok
na zakurzone czubki butdw, wystajace spod prostej brazowej
spddnicy. Prostej i brazowej. Stanowiacej odbicie jej zycia. Jakze
tesknita za czym$ innym. Dobry Boze! Jak tesknita za odrobina
koloru. Cho¢by przez jeden dzien.

Jeden dzien. Jeden maleriki, nic nie znaczacy wycinek roku.
Bytoby jej wszystko jedno, jaki dzien... czy nawet w jakim
miesiacu. Jeden dzien. Jeden caty dzien na to, zeby si¢ $miac,
tanczy¢ i zapomnie¢. Jeden dzien na to, zeby sobie przypomnie¢,
jakie zycie byto dla niej kiedys.

Ale tamte czasy mingty. Teraz byto inaczej. Nie byto powrotu.
Nigdy. Nie byto powrotu do przesztosci i niewiele nadziei pozosta-
wato na przyszto$¢. Przyszto$¢ byta jak ta nudna szara droga, bez
zakretéw 1 niespodzianek, ktore by przerwaty jej monotonie.

- Czemu pan mnie przesladuje?

- Nie wiedziatem, Ze pani tak to odbiera. Po prostu chciatem
porozmawiac.

- Moge rozmawia¢ na dwa tematy, panie Mackinnon, o po-
godzie lub medycynie. Prosze wybieraé.

- Wszystko inne jest tabu?

- Wszystko.

- Wciaz mi pani nie ufa, prawda?

- Nawet pana nie znam. Jak pan moze oczekiwaé, ze bede
panu ufata?

- Nie musi pani mnie zna¢, zeby mi ufaé.

- Nie ufam nikomu poza moja rodzina.

- Dlaczego?

- Moja babcia zawsze méwita: ,,Wszystko, co moze lizaé,
moze tez gryz¢".

Us$miechnat si¢ pod nosem.

- A mgj dziadek podobno mawiat, ze kobieta, ktora si¢ opiera,
moze by¢ zdobyta, a sita jej namietnosci jest réwna sile oporu.

Nagly zwrot w rozmowie rozczarowat ja. Nie chciata tego
przyznad, ale czas spedzony z tym mezczyzna byt pewna odmiana
W jej zwyczajnym zyciu. A teraz probowat wejs¢ na zakazany temat.
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Panski dziadek mnie nie znat.
Czego pani si¢ boi?
Nigdy nie méwitam, Ze si¢ boje.
Ale jest pani spieta w moim towarzystwie.
Nie jestem spigta, po prostu nie spoufalam si¢ z nikim poza
moja rodzing i przyjaciétmi. A pan do nich nie nalezy.

- Mogtbym by¢ pani przyjacielem, gdyby mi pani pozwolita.

- Przyjazin w naszym przypadku nie wchodzi w gre.

- Dlaczego?

- Cho¢by dlatego, ze w zaden sposob nie jestesmy do siebie
podobni.

- Zatoze sie, ze szybko bySmy co$ takiego znalezli - powie-
dziat z udSmiechem. - W kazdym razie ja ch¢tnie bym sprobowat.

- Och, nie watpie, nie watpi¢, ze ma pan do$wiadczenie
w takich poszukiwaniach.

- A pani ma doswiadczenie w odrzucaniu wszelkich staran.
To chyba jesteSmy kwita.

- Doswiadczony mezczyzna, ktéremu nie chodzi o uwiedzenie,
i niedoswiadczona Kkobieta, ktérej... wcale nie sa kwita.

- A pani jest niedoswiadczona? Czy chodzi pani o uwiedzenie?

Obserwowat gre uczué na $licznej twarzy dziewczyny, wciaz
oszotomiony jej Swiezosdcia, catkowitym brakiem kokieterii,
naturalnoscia i niemal wiarygodnym brakiem zainteresowania
picia przeciwna. Byta jak pickno$é¢, ktorej sttuczono lustro,
zanim miata okazje si¢ w nim przejrze¢. Byta wyszorowana do
rozowosci, wilosy jej blyszczaty, po niefortunnej przygodzie
z ogrodzeniem juz znéw schludnie zaplecione w warkocz.
Pachniata jedynie mydtem i cieptym kuchennym aromatem
drozdzy i wanilii. Nie nosita zadnych ozddb, zadnych widocznych
koronek czy falbanek. Cho¢ nie starata si¢ upickszy¢, w jego
oczach byta najpickniejsza istota chodzaca po ziemi. Pewnie
wiasnie dlatego, ze byta taka naturalna. Tak jak naturalny jest
gbrski szczyt. Albo wodospad. Czy zroszony deszczem kwiat.

Otrzasnelta sie, wracajac do rzeczywistosci. Moze to skrepo-
wanie jego obecnoscia, a moze lek, co mogtoby si¢ wydarzyc¢,
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gdyby zostata z nim dtuzej, kazat jej trzezwo mysle¢. Zebrata
w dtonie fatdy spddnicy, jakby chciata wstaé. Nick przyjrzat sie
wyblaktej tkaninie w jej dtoni, dostrzegajac staby §lad po dawnym
szwie w miejscu, gdzie spddnica musiata by¢ przedtuzana. Jej
upodobanie do skromnego stroju wydato mu si¢ dziwne, skoro
reszta jej rodziny ubierata si¢ zgodnie ze swym statusem majat-
kowym i spotecznym. Wziat ja za reke, nie zwazajac na to, ze
sic wzdrygneta i prébowata cofnaé. Jakby trzymanie jej za reke
byto dla niego czym$ catkowicie naturalnym, przesunal palcem
po wnetrzu jej dtoni, odnajdujac Slady ciezkiej pracy.

- Taka §liczna mata raczka, a tak spracowana. Nie ma pani
kto poméc?

Wyszarpneta dton i ukryta w fatdach spédnicy.

- Oczywiscie, ze mamy pomoc. Po prostu niektére rzeczy
wole robi¢ sama. Dobry Bdég dat mi dwie silne rece, panie
Mackinnon. Nie widze powoddw, zeby ich nie uzywad.

- Mozna ich uzywaé¢ do innych zaje¢ - odpart cicho. Za-
stanawiat si¢, dlaczego nagle przybrata wrogi ton. Byta zmieszana,
skryta i najwyrazniej chciata juz sobie pdjs¢. Meczyta go jej
tajemniczo$¢. Nie wygladata na kobiete z przesztoscia, ale tez
nie byta dziewczeco naiwna. Tak czy inaczej, miata prawo
skrywaé swoje sekrety, tak jak i on skrywat kilka wtasnych. Nie
miat zamiaru ich od niej wyciagaé, lecz byt zdecydowany poznaé
ja lepie;j.

- Jest mndstwo innych rzeczy, ktére moze robi¢ kobieta taka
pigkna jak pani. Uroda moze pani stuzy¢.

- Kiedy zszywam rany albo robi¢ opatrunki, uroda nie bardzo
mi si¢ przydaje. Wolatabym juz, zeby Bdg zamiast niej dodat
mi troche wzrostu i par¢ funtéw wagi.

Wstat i pomégt jej sie podnies¢. Stangta przed nim, ze
wzrokiem utkwionym w guzik jego koszuli, a on wziat do reki
jej warkocz, jakby oceniat jego wage.

- Mysle, ze pani rozmiary sa doskonate, przynajmniej oce-
niajac po tym, co widze.

Nie byta przyzwyczajona, zeby mezczyzna jej dotykat, czuta
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sic nieswojo. Patrzac na $niada reke¢ trzymajaca warkocz, za-
uwazyta, ze mankiet eleganckiej biatej koszuli jest nieskazitelnie
czysty. Nosit drogie, dobrze utrzymane ubrania. Domyslita sie,
ze same buty musiaty go kosztowaé¢ ponad dwadzieécia dolardw.
Miat pieniadze... wiec niechby ich uzyt, optacajac sobie jakas
inna kobiete, a ja zostawit w spokoju. Byla rozczarowana
i dziwnie rozdrazniona. Dotart do niej w pelni sens jego stow:
,,Oceniajac po tym, co widze".

Odepchneta go od siebie obiema rekami, po czym jeszcze si¢
cofneta.

- Widziat pan wszystko, co byto do zobaczenia. Rozumiem,
ze sptacitam juz swdj dtug wobec pana - rzucita gniewnie. Nie
wiadomo, czy z powodu odwagi, czy glupoty patrzyta mu przy
tym w oczy. - Moze w miescie sa kobiety, ktorym tatwo zawrdci¢
w glowie, ale ja do nich nie naleze. Na szczescie potrafie
odrézni¢ ziarno od plew.

Usmiechnat si¢, probujac jako$ dopasowac do siebie to porow-
nanie. Widziat ja, kiedy przyszta z siostra do miasta, obserwowat,
kiedy zatrzymaty si¢ przed sktadem handlowym. Tibbie wy-
gladata jak szare piskle w swojej brazowej spddnicy i ciemnym
szalu, kiedy stata obok siostry, ubranej w wymyslna trawias-
tozielona suknig. Widziat, jak rozchodza si¢ w przeciwne strony;
jej siostra krazyta po miescie niczym barwny motyl, rozmawiajac
z napotkanymi ludzmi, $miejac si¢ i flirtujac z kazdym mtodzien-
cem, ktéry ja zaczepit, podczas gdy Tibbie skrupulatnie zatatwiata
sprawunki. Po mniej wiecej godzinie spotkaty si¢ w tym samym
miejscu i ruszyly w droge powrotna do domu. Zaciekawiony,
poszedt za nimi.

Musiat w duchu przyznaé, ze troche go bawita jej nadmierna
powsciagliwo$¢. Zachowywata si¢ tak, jakby byta duzo, duzo
starsza. I tak tez byta ubrana. Méglby sie zatozy¢, ze pod tym
luznym siermi¢znym strojem jest doskonata, jak cygaro po dwa
dolary za sztuke - smukte, ksztattne i zrobione z najlepszego
surowca. Podziwiat jej zasadniczo$¢ i prostolinijnos¢. Kobieta,
ktéra do tego stopnia nie przejmowata sic swoim wygladem,
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musiata by¢ bardzo silna. W pewnym sensie przypominata mu
staruszke uwigziona w ciele mtodej kobiety. Bardzo by chciat
wiedzie¢, jak ja uwolnié.

Prébowat sobie wyobrazié, jak by wygladata w innym stroju.
Gdyby ja ubra¢ w bursztynowy jedwab, utozyé wiosy pod
modnym kapeluszem... albo jeszcze lepiej rozpusci¢ na ramiona.
Whpiaé kolczyki do uszu, zawiesi¢ na szyi rubin. Sama btysz-
czataby jak klejnot. Omal si¢ nie zasmiat, wyobrazajac sobie,
jak by zareagowata, gdyby poznata jego mysli. A moze je
odgadta, bo zgarniajac jedna reka fatdy spddnicy, druga, zacisnicta
w pies¢, zamierzyta si¢ na niego, kiedy chciat ja przytrzymaé
7a ramiona.

- Nie lubi pani by¢ dotykana. Dlaczego?

Przez dtuzsza chwile przygladata mu si¢ w milczeniu. Wresz-
cie, uswiadomiwszy sobie, ze gotéw tak sta¢ i na nia patrzec,
dopdki ona bedzie stata i na niego patrzyta, powiedziata:

- Po prostu nie lubie. Nie wystarczy? Czy wszystko musi
mie¢ jaki§ powodd?

Nicholas wpatrywat si¢ w nia z taka sama intensywnoscia,
z jaka ona patrzyta na niego. Ale na tym konczyto si¢ ich
podobienstwo. Mimo nonszalanckiej pozy i do$¢ swobodnego
zachowania, obserwowatl ja bardzo uwaznie, dlatego dostrzegt
nagla blado$¢ i sztywne wyprostowanie ramion, dowodzace, ze
poruszyt w tej ztotowlosej dziewczynie jaka$ czula strune.
Przebiegl w pamigci wszystko, co miedzy nimi zaszto, oceniajac,
wazac i poréwnujac. Czyzby w przesztosci jaki§ mezczyzna Zle
ja potraktowat? Jedli tak, to co jej zrobit? Zgwalcit ja? A moze
ojciec ja bit? Albo brat uprzykrzat jej zycie? Intuicja pod-
powiadata mu, Ze nie chodzi o zadna z tych mozliwosci. Do
licha, mégtby sie zatozy¢ o swdj najlepszy statek. Miat wrazenie,
ze jej nieche¢ do mezczyzn bierze sic nie ze strachu, lecz
z czyjej$ ztej woli. Kto$ okaleczyt jej dusze. To nie byla
powierzchowna blizna. Ta dziewczyna zostata cigzko zraniona.
I jej rana wciaz nie chciata si¢ zagoic.

Patrzy?t na jej doskonaty profil, kiedy odwrécita gtowe, wodzac

82



wzrokiem po pustym sadzie, na dtugie ciemne rzesy odbijajace
si¢ wyraznie od pobladtych policzkéw. Boze! Jakaz byta pigkna.
Pickna i krucha jak gotebica. Jaki sekret mogt przygniataé tak
mtoda i cudowna istote? I dlaczego tak mocno pragnal znalez¢
odpowiedz na to pytanie? Wzruszata go jak dotad zadna inna
kobieta, poza matka. Przy niej jego lekkie, zalotne stowa zupetnie
tracity wage i nikty jak rozpylona w powietrzu wodna mzawka,
wpadajaca z powrotem do morza.

- Wszystko ma swoja przyczyne, czy tego chcemy, czy nie.
Wezmy pania, na przyktad. Z jakiego$§ wzgledu unika pani
mgezczyzn, stara si¢ by¢ dla nich jak najmniej atrakcyjna, wreszcie
prébuje robi¢ wrazenie starszej, niz jest w istocie.

Stata jak porazona, ze $ciSnietym panika zotadkiem, z nerwami
napictymi az do bdolu. W gtowie, regularnie jak swiatto latarni
morskiej, pulsowala jej jedna mys$l: uwazaj... uwazaj... uwaza...
Ten mezczyzna grat w inna, gre niz pozostali, bardziej niebez-
pieczna. Jego zainteresowanie nia i jej przesztoscia siegato
glebiej, nie byto zwykla ciekawoscia. Byt inteligentny i dociek-
liwy. Yagodnos$¢ i zrozumienie stuzyty mu za bron, tnaca pre-
cyzyjnie, odkrywajaca warstwa po warstwie. Prosit, zeby mu
zaufata, ale to by oznaczato wyposazenie go w kolejny ore¢z.
Nie byt jeszcze jednym zalotnikiem do odprawienia. Ten cztowiek
stanowit prawdziwe zagrozenie dla jej bezpiecznie plynacego
zycia, podobne do rafy koralowej, czajacej si¢ pod powierzchnia
spokojnych wad.

- Nie moge zosta¢ ani chwili dtuzej - powiedziata przez
$cisnigte strachem gardto. - I tak zabawitam tu zbyt dtugo.

- Jest powdd, dla ktérego ucieka sie przed réznymi rzecza-
mi, tak samo jak istnieje powodd, dla ktorego wybiera sie
walke. Od czego pani ucieka, Tibbie? Czemu jest pani taka
nieufna?

- Nie jestem nieufna. Po prostu jestem potrzebna w domu -
wydusita z siebie chropawym szeptem.

- Miatem na mydli to, ze nie ufa pani sobie. - Ujat ja za
podbrédek i unidst jej gtowe, tak ze nie miata wyboru, musiata
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na niego spojrze¢. I znowu miata przed oczyma te jego ujmujaca
Yagodnod¢, czuta delikatny dotyk meskich dtoni.

- Naprawdeg jest pani potrzebna w domu czy to tylko wymow-
ka, zeby uciec?

- Ja... - Miata powiedzie¢, ze naprawdge jest potrzebna, ale
wyraz tych przepastnych niebieskich oczu, widoczne w nich
zrozumienie... Nie potrafita sktama¢ i przerazato ja to, ze nie
wie, dlaczego tak si¢ dzieje. - Jest pan dla mnie zagrozeniem -
odezwata si¢ drzacym, niepewnym glosem. - Bojg si¢ o zycie.
Nie wszystkie drapiezniki maja kty i ostre pazury. Przy panu... -
Urwata, uciekajac wzrokiem. Nie byta w stanie méwié dalej.
Pragneta tylko jednego: jak najszybciej znalez¢ sie jak najdalej
od niego. Pragneta tego, co miata, zanim nadjechat na tym swoim
kasztanowym koniu i wdart si¢ w jej zycie. Pragneta spokoju,
ustalonego porzadku rzeczy... i samotnosci.

- Ja tez przy pani czuje¢ si¢ troche zagubiony. - Sprawiata
wrazenie bliskiej tez, wiec objal ja za ramiona gestem pocie-
szenia.

- Prosze mnie puscicé - wykrztusita 7 trudem. - Nie chce pana
dotykad i nie chce, zeby pan mnie dotykat.

- Obawiam si¢, ze juz jest za p6zno. Juz mnie pani dotkneta,
mocniej, niz sobie pani zdaje spraweg. - Pogtadzit ja lekko po
rece. - Jest az tak niemity... méj dotyk?

Nie odpowiadata, wigc zajrzat jej w oczy, nie zdejmujac reki
z jej ramienia. Uparcie wpatrywata si¢ w czubki jego butéw,
cho¢ czuta falowanie wtosow przy kazdym jego oddechu.

- Mam duzo czasu - powiedziat. -z jestem bardzo cierpliwy.

Wiedziata, ze méwi prawde. Pragnienie, Zzeby si¢ jak naj-
szybciej od niego oddali¢, sktonito ja wreszcie do uniesienia
gtowy. Nie byta w stanie ukry¢ tez, ktére bezlitosnie naptywaty
jej do oczu.

- Alez pani jest pickna. Wiele bym dat, zeby méc ucatowaé
te drzace usta. Ale co$ mi mowi, ze odskoczytaby pani jak
sptoszona tania.

Styszac to, poczuta dziwne ciepto w $rodku. Jak by smakowat

84



jego pocatunek? Gzy bylby tak samo delikatny jak cicho
wypowiedziane stowa? Skarcita si¢ w duchu za te niedorzecz-
ne rozwazania. Mogta sobie z tatwoscia wyobrazi¢, co by
nastapito po takim pocatunku. I to wystarczato, zeby bra¢ nogi
za pas. Wyswobodzita rami¢ z jego objecia i zaczeta sie
oddala¢.

- Tibbie! - zawotat, a ona si¢ zatrzymata.

Nie odwrdcita sig jednak, tylko rzucita przez ramie:

- Co?

- Ucieczka nie powstrzyma pani przed rozmyslaniem, jak by
to byto. Ciekawo$¢ trudniej sthtumi¢ niz pozar na prerii.

- Nie uciekam i nie jestem ciekawa.

Zasmiat si¢ gtosno.

- Alez tak, jest pani. Zatoze si¢ o wszystko, ze kiedy noca
bedzie pani lezata w ¥6zku, odezwie si¢ w pani ciekawo$¢.

- Akurat! Mam wazniejsze sprawy do przemyslenia.

- Jakiez to moga by¢ sprawy? O czym rozmysla pani noca,
Tibbie? Jakie mysli wypetniaja pania, kiedy jest ciemno i nikt
nie wie, co pani chodzi po gtowie?

- Mysle gtéwnie o tym, jak sic wystrzega¢ osobnikéw panu
podobnych. Jest pan gorszy od wrzoda na po$ladku.

Znéw sie roze$miat.

- Jedli na pani posladku, to nie mam nic przeciwko temu!

Rozgniewana tupneta noga. Jej niespodziewany ruch sploszyt
kasztana, pasacego si¢ spokojnie w poblizu. Nick pokrecit glowa,
ze zdumienia. Z jednej strony miat ochote daé jej klapsa,
z drugiej jednak nie mogt powstrzymac smiechu, kiedy machajac
rekami, zawotata do konia:

- Zejdz mi z drogi, ty ociczata goro migsa! -. Zwierze nawet
nie drgneto, wigc cisngla w nie gruda ziemi i obeszta dookota,
mruczac do siebie: - Jeste§ tak samo nieznosny jak on.

Nick z wodzami w rece patrzyt, jak Tibbie oddala si¢ krowim
traktem. Przez cate dwadziescia siedem lat ani razu nie styszat,
zeby kto$ nazwat konia ,,ociczata gora migsa".

- Jedli nic nie wypadnie, spotkamy sie tu za tydzien! -
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zawotat za nia. - W tym samym miejscu, o tej samej porze.
Bede czekat, wiec prosze si¢ nie spoznic.

- Nie sp6znig si¢ - odkrzykneta przez ramie - bo wcale nie
mam zamiaru przychodzi¢! Moze pan czekaé, az pan zapusci
korzenie.

Moéwita co$ jeszcze, ale nie zdotat rozréznié stéw. Zsunawszy
kapelusz na tyt gtowy, patrzyt za nia, dopdki nie znikngta mu
z pola widzenia. UsSmiechat sie bezwiednie. Czut sic dziwnie
lekki. Ta mata zadziorna Szkotka byta naprawde niesamowita.

Wréciwszy do domu, Tibbie nieco gtosniej niz zwykle
zamkneta za soba drzwi, lecz matka, zajeta wyktadaniem na
potmisek smazonego kurczaka, nawet nie podniosta wzroku.

Effie byta do$¢ wysoka, zgrabna kobieta, ,.zaokraglona we
wiasciwych miejscach”, jak mawiat Coll. Wciaz miata ciemne
witosy, podobnie jak Mairi, ale gdzieniegdzie pojawiaty si¢
w nich pasemka siwizny. Czesata si¢ w modny kok, podtrzy-
mywany dwoma grzebieniami z kosci stoniowej, ale o tej porze
dnia zwykle jej twarz okalato juz wiele luznych kosmykéw.
Miata piwne oczy, mite usposobienie i dowcip prawie tak samo
cierpki jak babcia Grace... cho¢ tak do konca nikt nie mogt sie
rownaé¢ z babcia pod tym wzgledem. No i nikt nie byt tak
zapominalski i ghuchy. Manewrujac zrecznie kurczakiem, Effie
spytata:

- Wydoita$ juz Berte?

- Przysztam wtasnie po wiadro. Nie doitam jej jeszcze.

- Kto jest w areszcie? - spytata babcia, ktora jak zwykle po
potudniu siedziata w swoim bujanym fotelu przy piecu i hustata
si¢ zawziecie, jakby chciata nadrobi¢ stracony czas. Obok nigj
na podtodze stat koszyk z rzeczami do cerowania.

- Nikogo nie ma w areszcie, babciu - zapewnita ja Tibbie.

- Niby czemu? Po co wybudowaliémy to nowe wigzienie,
skoro nikogo w nim nie zamykamy? Lepiej byto wykorzystaé¢
te pieniadze na zbudowanie dzwonnicy na kosciele metodystow
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albo postawienie wiezy zegarowej w srodku miasta. - Mruczac
do siebie, staruszka wzigta butelke po occie i naciagneta na nia
skarpete, zeby lepiej widzie¢ dziure, ktéra zamierzata zacerowad.

Effie porzucita na moment swoje zajecie i popatrzyta na
Tibbie, ktora odwzajemnita spojrzenie, wzruszajac ramionami.
Effie byta bardzo podobna do swojej matki, poza tym, oczywiscie,
Ze ta byta siwa jak gotabek. Podobnie jak corka, babcia Grace
czesata si¢ do géry, tyle ze zamiast koka upinata na czubku
gtowy maty twardy wezet, peten wystajacych szylkretowych
spinek. Nie byta w stanie ustysze¢ syreny z odlegtosci trzech
krokéw, jak mawiat Coll, ale wciaz miata doskonaty wzrok.
Czego nie styszata, to widziata, a bogactwem wyobrazni niewiele
ustepowata Tibbie. Dzigki temu catkiem nieZle orientowala si¢
w domowym zyciu. Byta przy tym kobieta o duzym doswiad-
czeniu oraz wielkim sercu i uczyta wnuczki korzystania z urok6w
zycia, co czasami przyprawiato Effie i Colla o powazne zgryzoty.

- Jaki§ mtodzian zalecat si¢ do ciebie? Dlatego masz taka
ming, jakby dawali zupe, kiedy ty miatas tylko widelec? -
odezwata si¢ przebiegle spod pieca.

Tibbie domyslita si¢, ze babci chodzi o jej przygaszony humor,
ale uznata, ze nie musi odpowiada¢ na to pytanie. Zreszta babcia
Grace wecale nie oczekiwata odpowiedzi.

- Powinna$ sobie znalez¢ jakiego$ mitego chtopaka i wyjs¢
Za maz, zanim si¢ zestarzejesz - nie dawala za wygrana staruszka.

- Mysle teraz o wazniejszych rzeczach niz schlebianie meskim
gustom - powiedziata Tibbie.

- Cudzotdstwo! - wykrzykneta babcia ze zgroza. - Jesli o nim
myslisz, to jest gorzej, niz przypuszczatam.

Ta uwaga takze nie wymagata komentarza. Ktérego, nawiasem
mowiac, babcia Grace i tym razem si¢ nie spodziewata. Postata
wnuczce karcace spojrzenie.

- Dobrze, ze Bég Wszechmogacy nie ciebie wybrat na part-
nerke dla Adama, bo nie bytoby nastepnych pokolen.

- Masz racje - przyznata Tibbie. - Dobrze, ze Bég mnie nie
wybrat. Gdybym byta Ewa, powiedziatabym: ,,Znajdz sobie inna".
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Effie parskneta $miechem.

- Adamowi bytoby doé¢ trudno, bo poza Ewa nie byto tam
innych kobiet.

Tibbie wzruszyta ramionami, wzieta do reki wiadro i stojac,
przygladata sig babci. Szpilki sterczaty z przekrzywionego siwego
koczka niczym promyki $wiatta z jakiej§ odlegtej gwiazdy.
Okulary w drucianej oprawie zsunety si¢ staruszce do potowy
nosa, a w jej uszach I$nity brylantowo-szafirowe kolczyki, ktére
babka otrzymata w dniu $lubu od brata rosyjskiego cara. Na
stdjce czarnej jedwabnej sukienki pysznita si¢ wspaniata broszka
z kamea,

Babcia Grace zawsze nosita si¢ na czarno.

Nie z powodu zatoby po mezu, zmartym przed czterdziestu
laty. I nie dlatego, ze zakupita sze$¢dziesiat sztuk najlepszego
chinskiego jedwabiu, wytacznie czarnego, kiedy skonczyta piec-
dziesiat lat. Nie, babcia Grace po prostu uwielbiata czarny kolor.

- Kiedy bytam mtoda, dziewczetom nie wolno byto ubieraé¢
si¢ na czarno. A kiedy bylam juz w odpowiednim wieku, zeby
nosi¢ czarne stroje, powiedziano mi, ze czern nadaje si¢ wytacznie
na zatobe albo dla staruszek. Céz, na wszystkie $wictosci, teraz
jestem stara i zgrzybiata, wigc nie ma zadnego powodu, bym
nie mogta si¢ ubiera¢ na czarno... i bede si¢ tak ubieraé. I nic
mnie nie obchodzi, czy to si¢ komu podoba, czy nie.

Effie skonczyta wreszcie uktadaé kawatki drobiu na pétmisku.

- Wygladasz na strasznie wymeczona. Pozwdl, dotkne twojego
czota - zwrdcita sie z troska do corki.

Tibbie si¢ ociagalta.

- Tibbie Ann, od6z to wiadro i lepiej zmierz sobie temperature.

- Kto wpadt w dziure? Gdzie byta ta dziura? Czy ten kto$
si¢ zabit?

- Babciu, koncz to cerowanie - upomniata staruszke Effie. -
Nikt nie wpadt do zadnej dziury.

- Gdyby wpadt, to ja bym si¢ i tak dowiedziata o tym ostatnia.
Nikt mi nigdy nic nie méwi. Skad cztowiek ma wiedzie¢, co sie
wkoto dzieje, skoro nikt mu nic nie moéwi?
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- I tak wszystko przekrecasz! - krzykneta Effie. - Koncz
z tymi skarpetami, zanim Coll po nie przyjdzie. Zaraz bedzie
gotowy, zeby i§¢ do Skinnermeyeréw, i chce im zanie$é
te skarpetki. Biedna pani Skinnermeyer ma dom peten dzie-
ciakow, a pan Skinnermeyer zaniemdgt i nie zarabia pie-
nigdzy. Potrzebuja tych skarpetek, a ty mitrezysz czas na
gadanie!

Babcia, pomrukujac co$ pod nosem, wrdcita do swego zajecia.
Effie podeszta do cérki.

- Ten rumieniec... Na pewno nie masz goraczki? - Dotkne¢ta
twarzy Tibbie w czterech lub pieciu miejscach. - Nie, nie jeste$
rozpalona.

- Nic mi nie jest, mamo.

- No to co si¢ dzieje?

- Nic.

- Co$ jest nie tak, moja tajemnicza panno, i mam zamiar si¢
dowiedzieé, co to takiego. Jestem twoja matka od dwudziestu
jeden lat. Znam ci¢ jak siebie sama. Méw mi zaraz, co ci¢ tak
poruszyto.

Tibbie wiedziata, ze nie da si¢ oszukaé¢ Euphemii Stewart
Buchanan, poniewaz nie byto na $wiecie drugiej kobiety, ktora
by miata wiecej wyczucia od Effie. Tibbie, nie majac wyboru,
odstawita wiadro i opowiedziata matce o Nicholasie Mackinnonie.

Tak jak si¢ spodziewata, matka zachegcitaja, by mu si¢ lepiej
przyjrzata. I na tym polegat caty problem. Poniewaz juz i tak
za wiele w nim widziata. Musiata wyj$¢ z kuchni i zastanowié
si¢ nad wszystkim w samotnos$ci. Wzieta ze stotu wiadro.

- Przemys$l to, co powiedziatam, Tibbie.

- Dobrze, mamo. Przemysle to doktadnie. Obiecuje.

- Predzej mi kaktus wyro$nie na dtoni! - dobiegt ja piskliwy
glos z fotela przy piecu.

- Czasami mogtabym przysiac, ze babcia jednak lepiej styszy,
niz widzi - mrukneta Tibbie.

- Nie zdziwitabym si¢ - zawtérowata jej Effie, zerkajac
wymownie na staruszke. Babcia Grace, jakby nigdy nic, pilnie
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machata igla. - Pod tym wzgledem dzieci bardzo przypominaja,
starych ludzi. Stysza tylko to, co chca ustyszeé. - Effie poprawita
szal na ramionach cérki i delikatnie pchneta ja w strone drzwi. -
Pospiesz si¢. Robi si¢ pdzno.

Byto juz catkiem ciemno, kiedy Tibbie skonczyta doi¢ Berte
i wrécita do domu na kolacje. Jednak tego wieczoru nie dane
jej byto spokojnie zjes¢, bo ledwie Coll wrdcit od Skinner-
meyerdw i zasiadt do positku, kto$ zastukat do drzwi.

- To cud, ze jeszcze nie wychudtem na wior - stwierdzit Coll,
odrzucajac serwetke i podnoszac si¢ od stotu.

- Moze to nie po ciebie tym razem - wyrazita nadzieje¢ Effie.

- Alez z pewnoscia po mnie. Jeszcze si¢ nie zdarzyto, bym
zasiadt do smazonego kurczaka i jaka$ pilna sprawa mnie od
niego nie oderwata. - Nim zdazyt doj$¢ do drzwi, Mairi weszta
z wiadomoscia, ze widziata jednego z synoéw Carpenteréw
wjezdzajacego na podworze.

- Wyglada na to, ze tata znéw nie zje kolacji.

Pie¢ minut pdzniej Coll z powrotem pojawit sie¢ w kuchni.

- Tibbie, wez moja torbe z narzedziami, a ja w tym czasie
wyprowadze bryczke. Nie zapomnij wymieni¢ rzeczy, ktorych
uzywatem u Skinnermeyerow.

- Juzto zrobitam, tato.

-Dzielna dziewczyna- pochwalil ja ojciec, znikajac
w drzwiach.

- Podobno do wszystkiego sic mozna przyzwyczai¢ - stwier-
dzita Effie, pakujac kilka kawatkéw migsa do serwetki i zwiazujac
ja na koncach. - Ale ja jako$ niec moge. Powiem ci jedno. Jesli
istnieje co$ takiego jak reinkarnacja, to w nastepnym wcieleniu
nie wyjde za lekarza.

- Skad wziat kwiaty o tej porze roku? - zdziwita si¢ babcia
Grace.

- Jakie kwiaty? - spytata zniecierpliwiona Effie. - Babciu,
co ty znowu pleciesz?

- Powiedziatas, ze lekarz dat ci ztocienie. Chce wiedzied,
skad je wziat. Mamy luty. Skad wziat ztocienie w lutym?
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Effie bezradnie potrzasngta glowa.

- Dopilnuj, zeby ojciec co$ zjadt, zanim dojedziecic na
miejsce - zwrdcita sie do corki. - Nie wiem, skad mam site
wstawa¢ rano z tézka.

- Stad, ze nie mozesz si¢ oprze¢ ciekawosci, co ci przyniesie
dzien - powiedziata wesoto Tibbie, pieszczotliwie szczypiac
matke w policzek.

- Przynosi mi same kiopoty i troski, nic wiecej. - Effie
westchneta.

- Och, mamo, nie narzekaj na swdj los, bo to i tak niczego
nie zmieni. Wiesz, jak méwi tata: ,,Co ma wisie¢, nie utonie".

- Mowityécie przeciez, ze nikt nie siedzi w areszcie? No
i prosze, nic nie wiedziatam!

- O czym nie wiedziatas, babciu? - spytata Tibbie.

- O wieszaniu. Juz powiesili tego, co siedziat w areszcie
i teraz Coll bedzie go zdejmowat ze stryczka.

- Tata ijajedziemy do Carpenteréw. Pani Carpenter bedzie
rodzié, a tata jest prawie pewny, Ze to beda bliznicta. Musimy
sie spieszy¢. Willi Carpenter powiedziat, Zze jego matka ma juz
béle parte.

- Ha! - wykrzykneta babcia. - Do tego nie potrzeba lekarza.
Niech sobie ugotuje suszonych §liwek. Pomoga jej.

- Suszone §liwki sa dobre na zaparcie.

- No wiasnie. Przeciez o tym méwit Willi. Ze ma zaparcie.

Tibbie zatamata rece.

- Willie méwit, ze ma béle parte, babciu. Ona rodzi.

- Ide spa¢ - stwierdzita Effie z rezygnacja.

- Ajajade do Carpenterow - os$wiadczyta Tibbie.

Narodziny blizniat Carpenteréw zajely prawie cata noc, wiec
kiedy nastepnego ranka Tibbie wygrzebata sie z tézka o wpdt
do siédmej, miata za soba dwie godziny snu. Po tym wszystkim,
co zaszto poprzedniego dnia i po spedzeniu potowy nocy na
nogach, nie byta w najlepszym nastroju. Kiedy przygotowujac
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sobie $niadanie, wsypata cukier do kawy zamiast do miseczki
z owsianka, jak zamierzata, po jej zwykle pogodnym nastawieniu
do zycia nie byto Sladu.

W takim wtasnie humorze wyruszyta do miasta, wystana przez
ojca, zeby sprawdzi¢, czy nadeszty juz z Nowego Orleanu
zamowione dostawy medykamentow.

- Lepiej kaz Hiramowi zaprzegna¢ do wozu - poradzit Coll. -
Bedzie zbyt wiele paczek, zeby sie zmiescity do bryczki. A jak
juz bedziesz w miescie, wstap do kuzni i powiedz Clovisowi
Rafferty'emu, zeby rzucit okiem na oS, bo co§ w niej dziwnie
zgrzyta.

Tibbie przyznata ojcu racje, kiedy siedzac na twardej drew-
nianej fawce, patrzyta na szerokie zady Nipa i Tucka, watachow,
ktére Hiram zaprzagt do wozu. OS$, albo jakas inna cze$¢ kota,
wydawata dziwny dzwick. W potowie drogi Tibbie postanowita
wstapi¢ do kuzni i poprosi¢ Clovisa o sprawdzenie wozu jeszcze
przed udaniem si¢ na poczte. Kawatek przed miastem o$ wydata
przerazliwy zgrzyt i woz rozleciat si¢ na Srodku drogi. Jakby
tego byto mato, Tibbie zobaczyta, ze w jej strone zmierzaja Rafe
Tucker i mtodzi Bucknerowie. A trudno byto o bardziej podtych,
niegodziwych tobuzéw w catym stanie Teksas niz Rafe Tucker
i mtodzi Bucknerowie.

- No, no, czy to przypadkiem nie sama jasniec panna we
wiasnej osobie siedzi na tym wozie jak zotty ptaszek na grzedzie,
czekajac na rycerza, ktory przyjedzie ja ratowaé? - zakpit Clive
Buckner.

- Przeciez juz miata swojego rycerza, nie pamigtasz? - przy-
pomniat mu Rafe.

- Zostawcie mnie w spokoju.

- Czemu patrzysz na nas z gory, skoro wszyscy w miescie
wiedza, co z ciebie za kobieta?

- Obojetnie, jaka ze mnie kobieta, nie chcg mie¢ z wami nic
wspdlnego, wicc zbierajcie si¢ stad i zostawcie mnie w spokoju.
Mam wazne sprawy do zatatwienia w mie$cie.

Rafe zsiadt z konia i obszedt wéz dookota.
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- Co$ mi si¢ zdaje, ze masz ztamana o$, anioteczku. Nie
dojedziesz do miasta ani nigdzie indziej tym wozem. Moze ja
bym ci¢ podwidzt, gdzie trzeba?

- Nie, dzigkuje, poradze¢ sobie.

Jak sobie poradzisz ze ztamana osia?

Moge i$¢ pieszo, Rafe. Mam dwie mocne, zdrowe nogi.
Miatbym lepsze zajecie dla dwoch mocnych, zdrowych ndg.
Owin mnie nimi w pasie, to ci¢ zabiore az do Nowego Orleanu.

- Co ty powiesz? Myslatam, ze umiesz tylko wrzucaé zaby
do zupy i moczy¢ $winiom ogony w atramencie - zadrwita
Tibbie, siggajac po bat. - A teraz zejdz mi z drogi, bo inaczej
zrobi¢ ci znak, ktory bedziesz widziat za kazdym razem, kiedy
sie przejrzysz w lustrze. A chyba nie chcesz mie¢ moich Sladéw
na swojej picknej buzce, co?

- Nie ma si¢ co zto$ci¢, panno Tibbie. Probuje tylko pomac.

- Dzigki, ale nie potrzebuje pomocy.

- Daj spokdj, Tib. Po co i$¢ na piechote, kiedy mam porzad-
nego konia, ktory z tatwoscia, uniesie nas oboje?

- Wole jednak pdjs¢ na nogach.

- Nie masz powodu, zeby tak zadziera¢ nosa, Tibbie Buchanan.
Kazda kobieta, ktéra si¢ oddata jednemu mezczyznie, moze si¢
odda¢ i innym.

- Nie chciatabym ci¢, Rafe, nawet gdyby$ byt ostatnim
Zyjacym mezczyzna na ziemi.

Rafe zagadywat ja niby przyjaznie, ale Tibbie nie data si¢
nabraé. Widziata, jak ukradkiem si¢ do niej zbliza. Najwyraznicj
cos$ knut. Poprawita bat w dtoni, lecz nim zdazyta go uzy¢, Rafe
dopadt do niej jednym susem, chwycit za rzemien, owinat sobie
wokét reki i szarpnat, przewracajac Tibbie na kolana. Szybko
zsungta sie z wozu, gotowa biec droga przed siebie i wotaé
o pomoc, ale Rafe z reszta swoich kompandw odciat jej droge.
Przyparta do wozu, oddychata ciezko, czujac na sobie lepkie
spojrzenia.

- Odprzegnij konie - polecit Rafe Wileyowi Bucknerowi.

Ten spetnit polecenie.
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- Teraz je pus¢.

- Dlaczego?! - zawotata Tibbie. -Czemu je puszczasz? Minie
tydzien, zanim je znajdziemy.

Rafe nie zwracat uwagi na jej protesty. Zaraz potem Nip i Tuck
pobiegly spokojnym kiusem w stron¢ miasta; wlokace si¢ za
nimi pasy uprzezy wzniecaty tuman kurzu. Tibbie spojrzata na
bat w rece Rafe'a.

- Jeszcze ci nie pokazatem, jak dobrze umiem si¢ tym po-
stugiwad. - Tibbie przetkneta z trudem §ling, przywierajac mocno
plecami do wozu. - Chwy¢cie ja za rece.

Will i Wiley mocowali si¢ z nia przez chwile. Will zawyt,
chwytajac si¢ za krocze, kiedy kopneta go kolanem. Ochtonawszy
Z pierwszego szoku, uderzyt ja w twarz i sadzac po minie,
natychmiast tego pozatowat, widzac struzke krwi na jej policzku.

- Przykro mi, Tibbie. Naprawde. Ale nie powinna$ byta mi
tego robié.

- Odsuncie tego ghupka - rzucit Rafe.

Clive Buckner zajat miejsce Willa. Trzymana z jednej strony
przez Wileya, a z drugiej przez Clive'a, dziewczyna wkrotce stata
unieruchomiona, z rozpostartymi na cata szeroko$¢ ramionami.

- Teraz pokazg wam, chtopaki, jak si¢ zabra¢ za rozbieranie
niechetnej kobiety. - Rafe strzelit z bata, zahaczajac koncowka
rzemienia o stanik sukienki Tibbie. Poczuta palace smagnigcie
i odpadt pierwszy guzik. Potem nastepne. Trzask... trzask...
trzask...

Jeden po drugim, odpadty wszystkie guziki. Potem w ten sam
sposob zerwat jej z gltowy czepek. Wiosy wysunety sic z koka
i opadly falami na plecy. Rafe podnosit bat do kolejnego
uderzenia, kiedy nagle rozlegt si¢ wystrzat.

Bat wypadt mu z reki.

Oczy wszystkich zwrdcity sie w strone, skad padt strzat. To
byt Nicholas Mackinnon. Siedziat na wielkim kasztanie, z pis-
toletem w dtoni.

- Macie stad znikna¢, zanim dolicz¢ do pieciu. Potem zaczne
strzela¢ i nie bede sic przejmowat celowaniem.
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Nic do pana nie mamy.
Ale ja mam do was. No juz, zbiera¢ si¢!
Niech pan postucha...
- Raz!
To nie panska sprawa...
Dwa!
Bedzie pan zatowat, ze si¢ wtraca...

- Trzy! - Nick odbezpieczyt pistolet.

Rafe rozejrzat sic nerwowo. Bracia Bucknerowie juz wsiadali
na konie.

- Cztery! - Nick uniést lufe.

Bucknerowie ruszyli z kopyta.

- Pie¢! - Tym razem Nick wycelowat.

Rafe Tucker pognat za kompanami.

Nick odczekat, az znikna mu z oczu, po czym uderzyt swojego
wierzchowca pigtami.

- Naprzéd, Koniu.

- Czemu nie nada mu pan jakiego$ imienia? -spytata Tibbie,
przytrzymujac razem brzegi stanika.

- Nazwatem go.

- Jak?

- Kon.
Oryginalnie.
Zabawne, ale wtasnie to samo miatem powiedzie¢ o pani
wygladzie. Mam wrazenie, ze ma pani szczegdlny talent do
warzenia sobie piwa.

- To moje piwo i wypije je tak, jak bede chciata, wigc niech
pan wraca tam, skad przyjechat, i zostawi mnie w spokoju.

- Ostroznie, zeby pani sobie nosa nie odgryzia...

Rozztodcit ja nie na zarty.

- Szkoda, ze nikt panu nie odgryzie! Wtedy by pan nie mégt
go wtyka¢ w cudze sprawy.

Tibbie kurczowo $ciskata w palcach material zniszczonej
sukienki. W pierwszym odruchu Nick miat ochote wygtosié
jaka$ cierpka uwage na temat jej wygladu, tak po prostu, zeby
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jej dopiec. Jednak kiedy na nia spojrzat, brakto mu stéw, nie
tylko z powodu czgéciowo odstonigtych wdzickéw... choé i te
zrobity odpowiednie wrazenie. Oniemiatl z podziwu, ze stoi
w podartej sukience, ze zmierzwionymi wtosami i ciska gromy
z oczu, podczas gdy kazda inna kobieta w takiej sytuacji po-
trafitaby tylko ptakaé. Wydata mu si¢ jeszcze bardziej niezwykta.

- Je$li uwaza pani, ze wtracam si¢ w jej prywatne sprawy,
to przepraszam. MysSlatem, ze potrzebuje pani pomocy. Podwiezé
pania do miasta?

- Dziekuje, nie - odparta sucho. - Poradze sobie.

- Jak pani zamierza to zrobié¢?

- Udam si¢ do miasta, tak jak planowatam. Znajde zaprzeg,
potem wstapi¢ do kuzni i powiem Clovisowi, zeby przystat kogo$
po wéz. Pozycze od niego inny wdz, zeby odebraé dostawy
medyczne.

Zmierzyt ja od stép do gtéw zaciekawionym spojrzeniem.

- Konie juz sa w kuzni. Przybiegly do miasta, jakby im kto$
podpalit ogony. Jakjuz si¢ daty ztapac i troche¢ uspokoi¢, Clovis
powiedzial mi, do kogo naleza. Pomys$latem wtedy, ze przejade
tedy i sprawdze, co si¢ stato. I dobrze zrobitem.

- Tak... rzeczywiscie, jeszcze raz dzickuje. - Otarta usta
z krwi.

Patrzyt, jak rusza w stron¢ miasta.

- To chyba nie jest najlepszy pomyst.

- Co?

- P¢jécie do miasta w takim stanie. Wystarczy, ze pokaze si¢
pani pierwszemu lepszemu megzczyznie i bedzie wojna.

Tibbie spojrzata po sobie. Chociaz starata si¢ przytrzymywaé
ztaczone brzegi sukienki, nie zdotata ukryé wszystkiego. Widaé
byto, co si¢ znajduje pod jej zaciSnietymi palcami.

- Nie moze pani i$¢ do miasta w takim stanie - powtdrzyt.

- Nonie...

- I domys$lam sig, ze w domu tez si¢ pani nie moze tak pokazac.

Zmarszczyta czoto. Znowu miat racje. Gdyby poszta tak do
domu, ojciec dowiedziatby sie, co zaszto, i pojechatby najpierw
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do Buckneréw, a potem do Tuckera wyjasni¢ sprawe. A cztowiek,
ktéry ostatnio chciat co$ wyjasnia¢ z Bucknerami, lezat sze$é
stop pod ziemia. Nie chciata, zeby to spotkato ojca. Juz dosé
wycierpiat z jej powodu.

Nick patrzyt na jej stropione oblicze, a przynajmniej starat
sie¢ na nim skupi¢ wzrok, co nie przychodzito mu tatwo, bo jego
oczy uporczywie kierowaly sie nizej. Chociaz przytrzymywata
stanik sukni jedna reka, nie mogt zapomnie¢ cudownych wypuk-
Yosci, rysujacych sie pod cienka koszula. Ta dziewczyna byta
wyjatkowa picknoscia. Na sama my$l o niej pewne czesci
meskiego ciata zaczynaly zy¢ wiasnym zyciem. Wiedzial to
lepiej niz ktokolwiek juz od tamtego pierwszego dnia, kiedy
omal nie stratowal jej na ulicy.

Nick zeskoczyt z siodta, otworzyt juki i wyjat z nich niewielka
skorzana saszetke. Nastgpnie podszedt do Tibbie i stanat koto
niej, blizej, niz sobie zyczyta.

Zaskoczona, spojrzata na jego twarz i zobaczyta w nigj
tesknote potaczona z rezygnacja. Zamkneta oczy. Na moment,
wbrew rozsadkowi, puscita wodze wyobrazni. Wyobrazita sobie
dotyk jego ust, cieply i mocny, potem jego jezyk w swoich
ustach, sprezysty i natarczywy. Serce zabito jej szybciej, od-
dychata z trudem, w glowie jej si¢ krecito. Ockneta sig z wes-
tchnieniem i natychmiast ujrzata w oczach Nicka odbicie tego
samego pragnienia. Rzeczywisto$§¢ wstrzasngta nia jak strumien
zimnej wody.

- Co pan, u licha, wyprawia?

Nie odpowiedziat, tylko zaczat krazyé wokoét niej, szukajac
czego$ na ziemi, tu i dwdzie roztracajac grudy pytu i pokruszonych
muszli, schylajac si¢ raz po raz i co§ podnoszac-

- Co pan robi?

- Szukam guzikow.

- Po co? Kolekcjonuje pan guziki?

- Tylko te, ktére naleza do pani - odpart ze $miechem. -
Sciélej moéwiac, szukam ich, zeby je z powrotem przyszy¢.
Witedy nikt si¢ o niczym nie dowie.
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Ale ona wiedziata swoje. Wiedziata, gdzie znajda si¢ jego
dtonie, kiedy bedzie przyszywat guziki do jej stanika.

- Nie, dziekuje. Sama je przyszyje.

- Zeby to zrobi¢, bedzie pani musiata zdjaé sukienke.

Duzo wiedzial o kobiecych sprawach; patrzac na niego,
nietrudno byto sic domysli¢, skad pochodzi ta wiedza. Tibbie
nie databy dwodch centéw za to, co robit, kiedy byt z dala od
niej. Jednak co do jednego miat racje: zeby wilasnorecznie
przyszy¢ te guziki, musiataby $ciagnaé sukienke. Stata przed
trudnym wyborem. Albo miat jej dotykaé, albo ogladaé ja bez
ubrania.

- Nie moze pani w takim stanie i$¢ ani do miasta, ani do
domu. Proponuje pani pomoc w przyszyciu guzikow, chyba ze
ma pani jaki$ lepszy pomyst.

Oczywiscie nie miata i bardzo ja to irytowato.

- Co$ wymysle.

- Niech pani nie bedzie gluptasem. - Znalazt ostatni guzik
i podszedt do niej. - Upieranie si¢ do tego stopnia graniczy
z ghupota. - Cofneta sie, trafiajac plecami na burte wozu. Sptoszo-
na, uciekta wzrokiem. Nie potrafita zrozumie¢ pewnych rzeczy,
ktére ja spotykaty. Bo jak mozna byto wyttumaczy¢ jej nagta checé,
zeby dotknaé jego twarzy, sprawdzi¢, czy rzeczywiscie jest tak
gtadka, jak si¢ wydaje, albo wzia¢ go za reke i poprowadzi¢ daleko
od tego miejsca, pokaza¢ mu wszystkie swoje dzieciece kryjowki?
Musiata by¢ niespetna rozumu, skoro myslata o takich rzeczach.

- Dalej si¢ chyba nie da - powiedziat, ustyszawszy, jak
dziewczyna uderza gtowa o deski wozu.

- Stucham?

- Jestem sktonny uwierzy¢, ze tytem porusza si¢ pani szybciej
niz do przodu. Czgsto pani to robi?

- Tylko kiedy jestem napastowana.

- Nie napastuje pani, lecz pomagam, mata uparciucho. -
Otworzyt saszetke i wyjal z niej przybory do szycia. Zafas-
cynowana, patrzyta, jak nawleka igte. Szto mu to bardzo sprawnie.

Ciekawos$¢ wzigta gére nad ostroznoscia.
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- Gdzie si¢ pan nauczyt szy¢?

- Jestem wiascicielem statkéw, panno Buchanan. A na statkach
zaglowych jest mnéstwo pidtna.

Sadzita, ze wiasciciel statkdw, czy chocby cztowiek o jego
statusie i sposobie bycia, nie para si¢ takimi przyziemnymi
pracami, a juz z pewnoscia nie szyje.

- Prosze. - Wyciagneta reke po igte z nitka i guzik. - Pozwoli
pan, ze sama to zrobie¢.

Z westchnieniem oddat jej igte.

Nie przypuszczata, ze tak tatwo si¢ zgodzi, wigc na moment
zastygta w bezruchu, lecz widzac, Zze przyglada jej si¢ jak
kompletnej idiotce, szybko wbita igte w materiat stanika i natych-
miast wyciagneta ja po drugiej stronie.

- Wydaje mi si¢, Zze najpierw trzeba zawiaza¢ supetek na
koncu.

- Och... - Czerwona ze wstydu, zrobita wezetek na nitce.
Pomyslata ze ztoscia, ze predzej wbije sobie igte w oko, niz
znéw na niego spojrzy.

Przy drugim podejéciu uktuta sie bole$nie w palec. Przy
trzecim upuscita guzik. Czwarte skonczyto si¢ strzyknicciem
w szyi. Przy piatym... cdz, piatego wtasciwie nie byto, bo Nick
zaklat cicho i wyjat jej igle z reki.

- Wiem, Ze jeden porzadny szew jest lepszy od dziewieciu
byle jakich, a przy tym tempie spedzimy tu cata noc. Wcezeéniej
czy pOzniej trzeba stawi¢ czoto prawdzie i pozwoli¢ sobie
pomoc, choéby pania skrecato.

Niech go wszyscy diabli! Osoby, ktére maja zawsze racje,
strasznie dziataty jej na nerwy. Az ja skrecato, jak to nazwat.

- No wigc, jak bedzie, panno Nieustgpliwa? Rozbieramy si¢
i szyjemy... czy maszerujemy do domu, zeby tam odpowiadaé
na rézne pytania? - Nie doczekawszy si¢ odpowiedzi, dodat: -
Mysle, ze ostatecznie, w tym wyjatkowym przypadku, oczywiscie,
moze pani przetkna¢ dume i pozwoli¢ mi si¢ tym zajaé.

- Rozumie pan, oczywiScie, ze zgadzam si¢ na te¢ niedyskrecje
tylko dlatego, ze nie mam wyboru?

99



- Ma si¢ rozumieé - zapewnit z szerokim usmiechem.

Nim zdazyt wypowiedzie¢ ostatnie stowa, skrecita wiosy
w wezet, ale nie miata ich czym spia¢, wigc chwile stata
zamy$lona, z uniesionymi r¢kami, dopoki nie spostrzegta, ze
Nick ja obserwuje.

- Przypominam, ze ma pan zwracaé cata uwage na to, co
pan robi.

Znowu si¢ usmiechnal, wprawiajac ja w jeszcze wigksze
zaktopotanie.

- Och, tak wtasnie zamierzam. Bytbym skonczonym giupcem,
robiac inaczej.

Natozyta na gtowe czepek, upchneta pod nim wlosy i zawiazata
wstazki pod broda. Odnosita wrazenie, ze Nicholas Mackinnon
niekoniecznie mysli to, co méwi, lecz nim si¢ zdazyta dobrze
nad tym zastanowié, polecit:

- Prosze tu podejs¢, zebym mogt si¢ wziaé do szycia.

Odwrdcita gtowe.

- Wstydzi si¢ pani? - spytat migkko.

- Nie - prychneta. Czuta sie jak na torturach. - Prébuje
rozruszaé szyje, bo ztapat mnie skurcz.

- Prosze mi co$ powiedzie¢ o tych ludziach. - Patrzyt z bliska
na jej brwi, czut spinajace ja napiecie. - Najwyrazniej pania
znaja...

- Oni mnie znaja, a ja znam ich... podli nicponie. Maja wigcej
pieniedzy niz rozumu i stanowczo za duzo wolnego czasu.

- Nie wygladali mi na rodzaj towarzystwa, z jakim by si¢
pani... zadawata.

- Bo nie sa, aja si¢ z nikim nie ,,zadaje", prosze taskawie
przyja¢ do wiadomo$ci. Czasami czlowiekowi zdarzaja si¢
w zyciu takie rzeczy, po ktérych tobuzy w rodzaju Rafe'a
i Buckneréw myséla, ze maja prawo si¢ spoufalac.

- Ito si¢ pani zdarzyto... Co$, co pozwala im mysle¢, ze maja
prawo Zle pania traktowaé? - Zajrzat dziewczynie w oczy,
a potem uniost reke i dotknat kacika jej ust.

Wzdrygneta sie gwattownie.
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- Nadal mnie pani nie lubi, prawda?

- To nic osobistego. Po prostu znam takich jak pan.

- Nie mozna pozna¢ wina od spogladania na beczke.

- Matpajest matpa, a duren jest durniem, choéby ich odziaé
w jedwab i purpure.

Ze $miechem wyciagnal do niej druga reke. Cofneta sie
z niechecia.

- Prosze si¢ nie ba¢, nie zamierzam pani skrzywdzi¢. Nie
mam w zwyczaju znecaé sie nad Kkobietami. Warga jeszcze
troche krwawi. - Start kciukiem czerwona struzke z jej pod-
brodka.

- Nie szkodzi. Przetre ja spirytusem po powrocie do domu.

- Lepiej tego tak nie zostawia¢, bo po co niepotrzebnie
przyciaga¢ uwage - stwierdzit, wyciagajac z kieszeni chusteczke
i doktadnie wycierajac krew.

Odwrécita glowe, spogladajac gdzie§ w dal, ponad droga.
Wykorzystal okazje, zeby si¢ z bliska przyjrze¢ jej Slicznej
brzoskwiniowej cerze.

- Zawsze nosi pani ten czepek?

- Kiedy wychodze z domu.

- Czemu uwaza pani, ze musi si¢ pod nim ukrywac?

- Nie wiedziatam, ze si¢ ukrywam. Czepek stuzy do ochrony,
panie Mackinnon. Przed storicem.

- Ukrywanie si¢ pod tym wiasnie jest... ochrona.

- Mboéwie o ochronie przez czynnikami natury... takimi jak
wiatr, deszcz, stota i stonce.

- Ach, rozumiem.

- Nie, mySle, ze pan nie rozumie, ale to niewazne.

- A te ponure barwy? One tez maja pania chroni¢? Przed
czynnikami natury?

Jego blisko$¢ byta niepokojaca, strumien cieptego oddechu
budzit wspomnienia, ktorych lepiej byto nie przywotywaé. Nie
chciata pamicta¢ ciepta meskich ramion, stodyczy pocatunkow.
Zerkneta na urodziwa meska twarz, prébujac odgadnaé, czy
w jego pytaniach jest jaki§ ukryty cel, czy tez usituje jedynie
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podtrzymaé niewinna rozmowe. Jedno spojrzenie wystarczyto,
by si¢ upewnié, ze o zadnej niewinnosci nie moze by¢ mowy.
Wygladat tak dobrze, ze musiat duzo wiedzie¢ o grzechu.
Rozpierata ja ciekawos$¢, niepozadana i catkiem nie na miejscu,
wiec ja w sobie sttumita, cho¢ zrobita to z niematym trudem.
Zastanawiata sie, czy styszat o jej przesztosci, czy wie... choé
jego zachowanie sugerowalo, ze nie ma o niczym pojecia.
Nazwata go w duchu stuprocentowym dzentelmenem.

- Uwaza pan, ze nicodpowiednio si¢ ubieram?

- Mowiac szczerze, tak. Troche jak stara matrona. A te kolory
nadaja sic na pogrzeb. W ogdle do pani nie pasuja. Nosi pani
takie ubrania pod przymusem? Ojciec pani kaze?

- Moi rodzice do niczego mnie nie zmuszaja, paniec Mackin-
non. Ubieram si¢ tak, jak uwazam za stosowne.

- Nie moze chodzi¢ o pieniadze, bo wiem, ze pani ojciec jest
jedynym lekarzem w okolicy, no i widziatem dom, w ktérym
pani mieszka. Wigc o co chodzi? Dlaczego rézowy flaming
ubiera si¢ jak maty szary strzyzyk?

- Moze nie podoba mi si¢ zainteresowanie, jakie wzbudzam
jako flaming.

- Bezpieczniej jest by¢ szarym strzyzykiem?

- Wiasnie.

- Hm. To potrafi¢ zrozumie¢. Problem w tym, ze ja wciaz
widze flaminga pod skromnymi piérkami strzyzyka i mam
wielka ochote go uwolnic.

- Chce pan sita...

- Nie, nie, nie. - Zaczal si¢ Smia¢, zwalczajac w sobie ched,
by porwa¢ ja w ramiona, mocno przygarna¢ do siebie i catowaé
do utraty tchu, az ustapi z niej napigcie. Boze, posias¢ taka
kobiete, po tych wszystkich portowych dziwkach, ktérymi musiat
si¢ dotad zadowalaé. Z trudem powsciagat zadze, nie byt pewien,
czy zdota si¢ powstrzymywac¢, dopdki nie zdobedzie jej zaufania,
i dopiero wtedy... Co wtedy? Od kiedy zaczal o niej mysle¢
powazniej niz o cieptym Kkobiecym cicle w zimnym +ézku?
Wtiasciwie nie potrafit jeszcze tak do konca oceni¢ swoich
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intencji wobec niej, ale byt absolutnie pewien, ze nie zadowoli
si¢ jedna wspdlna noca.Skan i przerobienie pona.

Popatrzyt na nia i natychmiast stracit watek. Wtosy upchniete pod
czepkiem wymykaty sie niesfornymi kosmykami, wigc sapnawszy
ze ztoscia, zdjeta czepek i rozpuscita je, potrzasajac gtowa. Ten
niewinny, odruchowy gest wydat mu si¢ niezwykle, cho¢ niezamie-
rzenie uwodzicielski. Kilkakrotnie przeczesata palcami ztociste fale,
po czym zaczela je splataé w ciasny warkocz. Podnidstszy wzrok,
stwierdzita, ze Nick zastygt w bezruchu, obserwujac kazdy jej gest.
Wyraz jego oczu sprawit, ze wypuscita warkocz z rak. Nagle sobie
uswiadomita, ze stojacy przed nia mezczyzna wzbudza w jej ciele
cos$ niepokojacego. Nogi jej zmigkty, serce walito jak oszalate.
Otworzyta usta, zeby co$ powiedzie¢, goraczkowo poszukujac
w umysle wlasciwych stéw, czego$, co by przetamato te nagle
zgestniata atmosfere miedzy nimi. Ale nic nie chciato jej przejsé
przez gardto, poza dtugo wstrzymywanym oddechem.

- Tibbie - odezwat si¢ napigtym, jakby zmeczonym glosem -
jesli nie chcesz, zebym cig zaczat catowaé, lepiej uciekaj ode
mnie jak najszybciej.

Nie moéglby jej zaskoczy¢ bardziej, nawet gdyby ja uderzyt.
Stata w miejscu jak wmurowana. W glowie kotatata jej tylko
jedna mysl: jesli teraz zechce ja pocatowaé, nie zdota go przed
tym powstrzymac.

Kiedy wreszcie ochtoneta na tyle, by si¢ poruszyé, chwycit
ja za ramiona, zmuszajac do pozostania na miejscu. Wyraz
zdumienia na jej twarzy podziatat na niego otrzezwiajaco. Honor
wymagat powsciagliwosci za wszelka cene.

- Niechze pani bedzie rozsadna! - powiedziat nienaturalnie
podniesionym tonem. - Nie moze pani nigdzie i§¢ w takim
stanie. To zajmie jeszcze tylko chwilg. - Jedna reka przytrzymat
brzeg stanika, druga wbit igte od spodu. Kostki jego cieptych
palcéw musnety mickka wypuktos$é piersi nad rabkiem koszuli.

Jego dotyk wzbudzit w niej dreszcz nie dlatego, ze byt
odrazajacy, przeciwnie, wywotat fale niechcianych, niepotrzeb-
nych wspomnien. Zawstydzajace wydarzenia z przesztosci odbity
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si¢ ciemnym rumiencem na jej twarzy. Czy zawsze miato tak
by¢? Czy juz nigdy nie zazna spokoju? Bezradnie odwrdcita
gtowe. Czasami tak trudno jest by¢ kobieta.

Nick zakonczyt szycie. Biedne malenstwo, pomyslat ze wspdt-
czuciem. Nachylit si¢, zeby odgryz¢é nitke przy guziku. Tym
sposobem jego twarz znalazta si¢ tuz przy najstodszej kobiecej
kragtosci, jaka widziat w zyciu. Kierowany bardziej naturalnym
odruchem niz zadza, przycisnat do niej usta.

Tibbie az podskoczyta; w okamgnieniu powrdcita uspiona
gotowo$¢ do walki.

Nicholas Mackinnon dostat swdj pocatunek.

Dostat tez po uszach za zuchwato$é.

I mégt przysiac, ze drugo mu w nich bedzie dzwonito.

Mozna byto powiedzie¢ o Tibbie Buchanan, ze upadta na dno,
ale tez byto powszechnie wiadomo, ze nie pozostanie tam dtugo.
Nick jeszcze si¢ nie otrzasnat po pierwszym ciosie, kiedy spadt
na niego kolejny. Zaskoczony i lekko ogtupiaty, nie médgt
powstrzymac $miechu, kiedy Tibbie go odepchneta i zamaszystym
krokiem podeszta do pasacego si¢ spokojnie kasztana. Nastepnie,
nie ogladajac si¢ za siebie, wsiadta na konia i ruszyta galopem
w strong miasta. Wciaz si¢ $miat, dopdki do niego nie dotarto,
ze sam bedzie musiat i$¢ piechota. Smiech zamart mu na ustach.

- Cholera! - krzyknat do krélika, przycupnigtego za kepa
trawy. - Na co si¢ gapisz? Ty tez jeste$ zdany na wtasne nogi.

Krélik uciekt.

Nickowi juz nie byto do $miechu. Przez cala droge do miasta
rozmyslat o tych wszystkich rzeczach, ktére zrobi tej ztotowtosej
czarownicy, kiedy jej tylko dopadnie.

Cudownych rzeczach.



Tibbie? - Drzwi si¢ zatrzesty od pukania. - Tibbie, jeste$ tam?

Zamknegta oczy, wyrwana z blogiej ciszy.

- Jestem tu.

Drzwi sie otwarty i do pokoju weszta Mairi. Gruby ciemny
warkocz kotysat jej si¢ na ramieniu.

- Mama moéwita, ze nie przysztas na kolacje. - Marii obrzucita
siostre pytajacym spojrzeniem. - Zle si¢ czujesz? Chcesz, zebym
wezwala tate?

- Nie, nic mi nie jest. Naprawdg. - Tibbie wbita wzrok w okno.

- Nie jeste$ chora. Co$ cie zdenerwowato. Co si¢ dzieje?

- Nic. Jestem po prostu zmegczona. Oboje z tata jesteSmy
zmeczeni. Ludzie ostatnio duzo choruja. Chodzimy pdzno spad,
wiec...

- Akurat! Jestem twoja siostra, czyzby$ zapomniata? Jesli nie
madrzejsza, to w kazdym razie starsza. Dobrze ci¢ znam, Tib.
Zmieniatam ci pieluchy, jak byta$ mata, i uczytam cie pierwszych
stow. W trzeciej klasie bronitam cie przed zaczepkami chtopakow,
a w d6smej dostatam po nosie az do krwi, kiedy chciatam
przerwaé bdjke miedzy toba i Audrey Schneider.

Tibbie spojrzata na siostre, usmiechajac si¢ blado.

- To byta wina Audrey. To ona puscita ci krew z nosa.

Cho¢ Tibbie starata si¢ zachowa¢ humor, Mairi dostrzegta
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w oczach mtodszej siostry bél, ktéry mieszkat tam od dawna
i wtasciwie nigdy jej do konca nie opuszczat. Podeszta do niej
i objeta ja mocno.

- Kiedy przestaniesz traktowaé leczenie jako sposéb na uciecz-
ke od zycia?

- Wecale tak nie jest.

- Alezjest, Tib. Wtasnie tak to wyglada. Czego ty si¢ boisz?
Nie rozumiesz, ze tym swoim wiecznym lekiem, tym chowaniem
sic za medycyng robisz sobie krzywde? Stracita$ kierunek
w zyciu. Juz nie przejmujesz inicjatywy, nie ryzykujesz. Biernie
patrzysz, jak Swiat kreci sic wokét ciebie. Kiedys taka nie bytas.

- Nie potrzebuje¢ twoich kazan. Wystarczy mi ich na cate
zycie. Zostaw mnie w spokoju. Za chwile mi przejdzie.

- Nie tym razem. Tym razem postuchasz.

- Odpus¢ sobie. Nie mam sily na twoje pouczajace wyktady.
Wystarcza mi te, ktorych stucham w kosciele.

- Wiem, czego chcesz. Chcesz, zeby ci da¢ spokdj, zebys mogta
si¢ oddawaé tym wszystkim zajeciom, ktore ci zastgpuja prawdziwe
zycie. Kiedy zaczetas pomagaé tacie w klinice, wydato mi si¢ to
$wietnym pomystem. Robitas co$ pozytecznego, zyskiwatas sobie
wdzieczno$¢ i uznanie. Ale to po$wiccenie dla chorych stato sie
twoim wigzieniem. Czas, zeby$ wyszta z tego bezpiecznego
$wiatka, ktory sobie zbudowatas. Czas, zebys$ zaczeta zy¢ naprawde.

- Po co? Zeby znéw mnie kto$ zranit? Zebym znéw musiata
cierpie¢? Ludzie nie zapominaja i nie wybaczaja, Mairi. I nie chca,
zebym ja zapomniata. Mam pamicgtaé. Chca, zebym zaptacita.

- Aty ptacisz, prawda? Pamigtasz kazdy dzien. To ty sama
nie chcesz zapomnieé, Tibbie. z co jeszcze smutniejsze, nie
mozesz sobie wybaczy¢.

- Nieprawda!

- Owszem, prawda. Nie umiesz sobie wybaczy¢, wigc wciaz
wierzysz, ze nalezy ci si¢ kara. 1 karzesz si¢. Bezustannie. Ty
nie zyjesz, ty egzystujesz. I to jest smutne, znacznie smutniejsze
od tego, co ci sie przydarzyto.

- Zostaw mnie... prosze.

- Zeby$ mogla sie rzucié na tézko i ptakaé? Zebys sic mogta
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nad soba rozczula¢? Biedna Tibbie Buchanan, ze wszystkimi jej
nieszczeSciami i wredna siostra na dodatek! Zastandw sie, Tib.
Najtatwiej by mi byto odejs¢é. Nie lubie doprowadzaé cie do tez,
ale kto$ musi toba troche wstrzasnaé.

- Mama i tata nie...

- Mama i tata sa za blisko catego problemu. Nie widza lasu,
tylko pojedyncze drzewa. Mama chce ci¢ mie¢ przy sobie, swoja,
mata dziewczynke, tak jak dawniej. A tata cieszy si¢ z twojej
pasji do medycyny... zawsze chciat, zeby ktéry$S z chlopcow
poszedt w jego $lady. Wiesz, jak si¢ zmartwit, kiedy Barra
i Calum zwiazali si¢ z morzem, a Robbie wybrat studia prawnicze.
Sktadasz swoje zycie w ofierze, Tib. To nie jest wolny wybodr.

- Nieprawda. Uwielbiam leczy¢é. Mam do tego wrodzony
talent. Sama tak mowitas.

- Owszem, méwitam. Masz talent. Ale to ci nie moze wypet-
nia¢ catego zycia. Tata kocha medycyne, ale znalazt czas, zeby
si¢ ozeni¢ i zatozy¢ rodzing. - Mairi westchngta. - Nie chcg cie
rani¢, Tibbie. I bez tego dos¢ cierpisz, wiem. - Ktadac siostrze
rece na ramionach, zmusita ja do spojrzenia w lustro. - Popatrz
tylko, Tib. Co widzisz?

Tibbie przyjrzata si¢ swemu odbiciu.

- Niedorzeczne pytanie. Widzg siebie, oczywiscie.

Mairi potrzasneta siostra.

- Wocale nie. Nie widzisz prawdziwej Tibbie. Jej tu nie ma,
odkad Eric cie porzucit. Widzisz kobiete, ktora sig¢ przedwczesdnie
starzeje, niedojrzaty owoc usychajacy na krzaku. Nie réb sobie
tego. Co si¢ stato z twoim duchem przygody?

Tibbie wzruszyta ramionami i spojrzata ponad zascielonym
Y6zkiem w strone okna, za ktérym opadata czerwona kula stonca.
Mairi nadal co$§ méwita, cho¢ mogta sie domysli¢, ze siostra wcale
jej nie stucha. Zawsze ja irytowato, ze Tibbie potrafi si¢ wytaczyé
na zawoltanie. Stosowata ten wybieg, kiedy sytuacja stawata si¢ dla
niej zjakiego$ wzgledu niewygodna. Mairi rozztos$cita si¢ nie na
zarty; czerwona na twarzy, walneta dtonia w blat stotu.

- Jedli tak dalej pojdzie, wpedzisz sic w chorobg. Chorobeg
samotnos$ci, goryczy i zalu.
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Tibbie wzdrygneta sie przy odgtosie uderzenia o stot.

- Powinnas si¢ przynajmniej zastanowi¢ nad tym, co méwig -
powiedziata Mairi z naciskiem.

Tym razem Tibbie nie odptyneta do innego $wiata, lecz
wydata z siebie zduszony okrzyk bdlu, zakrywajac uszy rekami.

- Nie bede stucha¢ ani stowa wiecej. - Zaszlochata.

Mairi sita opuscita jej rece.

- Wiasnie ze bedziesz, Tibbie. Bo w giebi serca wiesz, ze
mam racjg. Nie jeste$ szczesliwa, prawda? Nie bytas szczesliwa,
od kiedy on ci¢ opuscit.

- Ajedli nawet, to co? Przeciez go kochatam, do cholery!

- Wiem, ze go kochata$, ale on do ciebie nie pasowat.
Modle sie, zeby$ wreszcie sobie to uswiadomita. Nie dlatego
jednak jeste§ nieszczesliwa. Jeste§ nieszczedliwa, poniewaz
jestes martwa w Srodku. Znam moja siostr¢, moja prawdziwa
siostre. Jest petna zycia i radosdci. Wczeéniej nigdy sie niczego
nie bata.

- Teraz tez si¢ niczego nie boje.

- Czyzby? - Mairi zacisngta palce na ramieniu Tibbie, niemal
przyklejajac jej nos do lustra. - No to przyjrzyj si¢ lepiej, Tib.
Dobrze si¢ przyjrzyj, bez pospiechu. Widzisz szczeéliwa, bez-
troska mtoda kobiete? Widzisz?

Po policzkach Tibbie sptynety dwie bezgtosne tzy.

- Widzisz? - powtdrzyta Mairi z uporem. - Chociaz raz badz
wobec siebie szczera. Widzisz?

- Nie!- przyznata Tibbie, wstrzasana szlochem.- Nie!
Nie! Nie!

- Masz dwadziedcia jeden lat, na mitos¢ boska! Spdjrz na
siebie! Nie mozesz wiecznie ucieka¢ przed swoim Igkiem. I kry¢
si¢ przed nim tez nie mozesz bez konca. Zawsze bedzie na ciebie
czekat. - Mairi potrzasneta gtowa. - Nie wiem, dlaczego tak si¢
karzesz. Wygladasz i ubierasz si¢, jakby$ miata pieédziesiat lat.
I czyja to wina? Mamy lub taty?

- Nie.

- Moja?

- Nie.
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- Wiec czyja? Odpowiedz mi! Kto kazat ci tak zy¢? Kto jest
twoim najbardziej surowym sedzia?

- Ja! - zawotata Tibbie, uderzajac si¢ w pier§ wyprostowanym
palcem. - Ja! Ja! Ja!

I miata racje.

Siedzac na tézku, z twarza ukryta w dtoniach, zaniosta si¢
ptaczem. Maui objeta ja czule i zaptakata razem z nia.

- Nie pozwolg ci na to dtuzej. Chce odzyska¢ moja dawna
siostre. Moja prawdziwa siostrg. Mam do$¢ tej nieszczeSliwej
meczennicy.

Tibbie tez miata do$¢, ale watpita, czy uda jej si¢ co§ zmienic.
Wiedziata, ze Mairi ma wiele racji, i to ja jeszcze bardziej
przygnebiato. Nie wierzyta, ze potrafi si¢ zmienié. Jej obecne
zycie stato si¢ zbyt wygodne. Nigdy by si¢ do tego nie przyznata,
ale gieboko w $rodku rzeczywiscie byta petna Igku. Bata sic
znowu by¢ soba, Bata si¢ zaufa¢. Bata si¢ kocha¢. Bata si¢ stracié¢
czujno$¢. Poniewaz juz raz to zrobita. I zostata skrzywdzona.
A przeciez lepiej by¢ bezpiecznym, niz cierpied.

- Och, Tibbie - westchneta Mairi. - Nie chce ci uprzykrzaé
zycia.

- Wiem.

- I nie chce ci zepsu¢ dnia.

- To tez wiem - zapewnita Tibbie.

- Powiem mamie, ze $pisz.

- Daziekuje.

Mairi ucatowata siostre i cicho wyszta z pokoju.

Po tej rozmowie Tibbie starata si¢ catkowicie unika¢ Nicka.
Ale to nie zawsze byto mozliwe.

Ilekro¢ ich drogi przypadkowo si¢ krzyzowaty, klaniat sie
grzecznie, moéwiac: ,,Dzien dobry, panno Buchanan", albo:
,,Dobry wieczor, panno Buchanan", a ona odpowiadata chtodno,
nawet na niego nie patrzac. Za to wiele o nim myslata. I bardzo
ja to zto$cito. Nie chciata o nim mysle¢, nie chciata, zeby serce
jej trzepotato niczym glupiej pensjonarce za kazdym razem,
kiedy go widziata. Jakim prawem wchodzit w jej zycie, rzucat
na nia swéj meski urok, podstepem wkradat si¢ w mysli? Czemu
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przez niego znéw myslata o picknych strojach, wstazkach do
wtosdéw i wodzie rézanej? Jak to mozliwe, ze nakrywajac wie-
czorem do stotu, nucita pod nosem, wywotujac zdumione spo-
jrzenia innych cztonkéw rodziny?

Zwrécit na nia uwage, gdy tylko pojawit si¢ w Indianoli, i nie
dawat za wygrana, dopdki i ona nie zaczeta go zauwazaé, a nawet
teskni¢ do spotkan z nim. Wcale tego nie chciata. Wigcej, bardzo
ja to gniewato. Wolataby, zeby si¢ trzymat od niej z daleka,
poniewaz, Boze dopoméz, miata do niego jaka$ dziwna stabos¢.
Przestawata rozumie¢ sama siebie, nawiedzaty ja niepokojace
mysli. Nie dalej jak w ostatnia niedziele miata ochote zdzieli¢
go w gtowe modlitewnikiem, poniewaz o$mielit si¢ przyjs¢ do
kos$ciota i jego obecno$¢ nie pozwalata jej sie skupi¢ na nabozen-
stwie. Zaczynat si¢ wkrada¢ nawet w jej modlitwy.

Jedyne, co mogta zrobi¢, zeby si¢ ustrzec przed catkowita ruina,
to wymyka¢ mu si¢ na wszelkie mozliwe sposoby. Dlatego tez
starannie unikata wszelkich miejsc, gdzie mogta go spotkaé, nawet
jesli wiedziata, ze bedzie tam ttum ludzi, w ktérym moze go w ogdle
nie zauwazy¢. Czasami widywata go w miescie, jak szedt ulica ze
swoim przyjacielem Porterem lub wychodzit ze sklepu, i wowczas
zyczyta mu w duchu, by ten jego przeklgty statek spalit si¢ do cna.
Bo wtedy moze Nick wynidstby si¢ z miasta i zostawit ja w spokoju.

Niekiedy jednak tapata si¢ na mysli, jak by to byto, gdyby
moégt by¢ jej oficjalnym adoratorem. Och, zachowywa¢ si¢ znéw
jak mtoda beztroska dziewczyna, tanczy¢ i... Do$¢ tego, karcita
sic w duchu. Precz z moich mysli, Nicholasic Mackinnonie.
Wynos$ si¢ z mojego zycia i trzymaj si¢ z daleka. Nie chce cie
wiecej widzie¢, powtarzata sobie z uporem.

I nie widziata go przez prawie dwa tygodnie, co oczywiscie
bardzo martwito Nicka. Dotychczas swietnie sobie radzit z ko-
bietami, lecz w przypadku Tibbie czul si¢ jak nieopierzony
7061todzidb. Los bywat ztodliwy. Nick wiedziat, ze moze wybieraé
sposrdd wszystkich mtodych kobiet w miescie, ale zadna z nich
g0 nie interesowata. Znat jedna, ktora go interesowata, jednak
ta nie chciata mie¢ z nim nic wspdlnego.

Odchyliwszy si¢ na oparcie fotela, potozyt skrzyzowane nogi
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na biurku, uwazajac, by nie uszkodzi¢ rozrzuconych na nim planéw
statku. Wtozyt do ust zapalone cygaro i splétt rece za glowa. Jeszcze
nigdy w zyciu nie miat do czynienia z kobieta, ktora tak trudno byto
poznaé. Przypomniat sobie godzing spedzona z nia w sadzie.

Czyzby sie mylit, uznajac, ze ich rozmowa, jej niemal przyjazny ton

oznaczat, ze Tibbie zaczyna si¢ do niego przekonywac?

Najwyrazniej si¢ mylit.

Po ostatnim spotkaniu z nia sprawy nie uktadaty si¢ najlepie;...
przynajmniej dla niego, zwazywszy na to, ile razy probowat ja
zobaczy¢ i ile razy ona sprowadzala go na ziemi¢ albo wrecz
go unikata. Byta zupeinie niedostepna. Widywat ja tylko w prze-
locie i byt na nia taki zty, ze mogtby ja chyba udusi¢, gdyby
tylko miat okazje.

Z poczatku jego gniew brat si¢ stad, ze nie dotrzymata danego
mu stowa. Tamtego dnia na pastwisku, kiedy uwolnit jej krowe,
obiecata poswicci¢ mu co tydzien troche czasu. Jednak dotad
dwukrotnie nie wywiazala si¢ z obietnicy. Nicholas Mackinnon
ponad wszystko nienawidzit ktamstwa i oszustwa, nie tolerowat
bowiem nieuczciwo$ci pod zadna, postacia.

Wireszcie po dwdch tygodniach szczescie mu dopisato, bo spotkat
ja, kiedy byta catkiem sama. Ucieszony, zblizyt si¢ do niej, a ona go
odtracita jak uprzykrzonego owada. Swe rozczarowanie przypisy-
wal odkryciu, ze najwidoczniej Tibbie nie podziela jego pragnienia,
by sie czesciej widywac. Jej szorstkie zachowanie go ubodto, co
byto wida¢ po $ciagnictych brwiach i sztywnosci postawy. Potem
przeklinat si¢ w duchu za to, ze nie potrafit ukry¢ niezadowolenia.

Musiat przyznaé, ze jest konsekwentna. Za kazdym razem,
kiedy ja spotykat, czut si¢ tak mile widziany jak nieslubny syn
na rodzinnym zjezdzie. Po prostu nie byta nim zainteresowana
i dawata temu wyraz. Podczas ostatniej proby nawiazania z nia
rozmowy ustyszat:

- Co mam zrobi¢, panie Mackinnon, zeby do pana wreszcie
dotarto, ze nie jestem panem zainteresowana ani tez nie dziataja
na mnie panskie pochlebstwa i umizgi. Denerwuje mnie panska
namolnos$¢. Proszg sie¢ z tym pogodzi¢ i znalez¢ sobie bardziej
przychylne towarzystwo.
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Jednakze Nick nie zniechgcat si¢ odmowa... poniewaz w tonie
jej gtosu byto co$ nieprzekonujacego, ajej spojrzenie przeczyto
niechetnym stowom. Cho¢ ze wszystkich sit starata si¢ przekonaé
g0, ze jest zadowolona ze swego dotychczasowego zycia i nie
pragnie zmian, wyczuwal w niej bezbronno$¢ i cierpienie.
Zdarzato si¢ tez, ze pod jej bunczucznym zachowaniem widziat
smutek, od ktdrego $ciskato mu sie serce.

Bylta najstodsza istota, jaka spotkat w calym swoim zyciu,
ibardzo go pociagata, a $wiadomo$¢, ze ma wtasne, odrebne zycie
i sekrety, ktérych nie chce mu wyjawi¢, jeszcze podsycata jego
zainteresowanie. Jej nieche¢ nie do konca go przekonywata, co
z kolei dawato mu poczucie pewnej sity, ktéra miata mu pomadc
przetamaé opory dziewczyny i poznaé przyczyne jej smutku.

Nie wiedziat, dlaczego jego tajemnicza dama odziana w ciemne
barwy tak si¢ zachowuje. Ale byt zdecydowany si¢ tego dowie-
dzie¢. Albo od niej, albo wbrew niej.

Zdarzato mu si¢ pokonywa¢ w zyciu wicksze przeciwnosci i to
wiele razy. I tym razem nie miat zamiaru si¢ poddawac. Znat swéj
nieustepliwy charakter. Updr miat we krwi, podobnie jak ojciec
i bracia. Jesli Mackinnonowie byli z czego$ znani, to witasnie
z wytrwatodci, dlatego Nick Mackinnon nie mogt dopusci¢, by
jakas dziewczyna, choéby nawet byta uparta Szkotka, pokonata go.

Ktérego§ popotudnia Nick siedziat na odwréconej do gory
dnem beczce po gwozdziach przed sktadem handlowym. Byla
sobota i mieszkancy Indianoli roili si¢ jak pszczoty w ulu na
wiosng. Do miasta musieli przyby¢ w tym dniu chyba wszyscy
farmerzy i przedsicbiorcy z najblizszych pieédziesieciu mil.
Odkad usiadt przy ulicy, przed jego oczyma przedefilowata
wickszo$¢ miejscowych i okolicznych obywateli. Nie widziat
jednak tej jednej osoby, na ktéra czekat. Nie dostrzegt nawet
$ladu Tibbie Buchanan.

Rube Weatherspoon, prowadzacy biuro przesytkowe, siedziat
obok na krzeSle ze szczebelkowym oparciem. Wiasnie obierat
jabtko; skérka tworzyta dtuga spirale, dotykajaca koncem desek
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chodnika. Nick przed chwila ztozyt u Rube'a zamdwienie na
ptétno, ktérego potrzebowal do uszycia zagli.

Rube skonczyt obieranie jabtka i wyrzucit skorke na ulice,
gdzie natychmiast dopadto do niej pie¢ lub sze$¢ kur. Odkroit
kawatek miazszu i nabity na czubek noza wyciagnat do Nicka
w gescie poczestunku.

- Nie, dzickuje.

- Na pewno? - spytat Rube. - Przyjechaty dzi§ rano ze statku
Strikera. Zwykle nie miewamy tu jabtek o tej porze roku.

- Wiem - powiedziat Nick. - Moze innym razem.

- Niech pan nie czeka za dtugo, bo wkrétce ich nie bedzie.
Te jabtka rozchodza si¢ szybciej niz gorace buteczki. - Rube
przyjrzat si¢ Nickowi z uwaga. - Niewiele pan zrobit, odkad tu
jestem. Budowanie statku musi dtugo trwaé.

Nick przytaknat, a potem patrzyt, jak Rube przechodzi na
druga strone ulicy, po drodze rzucajac kurom ogryzek. Rube
miat racje. Niewiele zdziatat. Probowat si¢ skupi¢ na szkicach
poktadu, ktére miat roztozone na kolanach, i zdecydowaé, czy
uzyje typowych péitoracalowych gwozdzi. Nic z tego. Nic go
nie obchodzity drewniane belki ani gwozdzie. Byt w stanie
mysle¢ wytacznie o miodowowtosej dziewczynie z cieptymi
brazowymi oczyma. Nigdy by nie podejrzewat, ze jakas kobieta
az tak zawréci mu w glowie.

Miat $wiadomo$é, ze podczas zalotdw moga si¢ czasami
trafiaé irytujace potknigcia, podobnie jak nawet najwicksza
rzeka tworzy mielizny spowalniajace jej bieg, ale nie mogt
znalez¢ wytlumaczenia tego dziwnego kobiecego zwyczaju,
zeby okazywaé obojetnos$é, kiedy mezczyzna dostownie wy-
chodzi ze skéry, chcac by¢ zauwazonym. Wiasciwie trudno to
byto nazwaé zwyczajem. Udawanie obojetnosci nalezato do
podstawowych zasad kobiecego postgpowania i brato si¢
z gteboko zakorzenionego instynktu wabienia samcéw. 1 spra-
wiato biednym samcom niezliczone klopoty. Czasami jednak
Tibbie nie udawala obojetnosci, ona wrecz rzucata mu ja
w twarz.

I oto prosze, krazyt jak dorodny samiec wokot delikatne;j,
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kruchej samiczki, catkowicie ignorowany lub wrecz unikany,
mimo swoich wysitkow. Trudno mu byto znie$¢, a juz tym
bardziej zrozumieé, ze im bardziej kobieta wydaje si¢ niedostepna
i niechetna, tym mocniej rozbudza meskie pozadanie.

Doszedt do wniosku, ze najtatwiej mu bedzie uporaé si¢ z tym
problemem, zmieniajac obiekt zainteresowania. Tylko Ze, niestety,
sita wyzsza, rzadzaca tymi sprawami, nie wzigta pod uwage
takiego rozwiazania. Nie potrafit nawet patrze¢ na inne kobiety.
Na dobra sprawe, Tibbie mogtaby by¢ jedyna przedstawicielka
przeciwnej ptci na catym $wiecie. Oto jak Zle z nim byto.

Czyz nie byto ironia losu, w istocie smutna, ze znany z unikania
mitodci i malzenstwa kawaler, ktory wczeéniej nie zagrzal
miejsca przy zadnej kobiecie, cho¢by nie wiem jak chetnej,
w koncu zakochat si¢ w takiej, ktéra miata go za nic.

W ciagu ostatnich dwdch tygodni puscita mu prosto na twarz
drzwi stodoty, omal nie Yfamiac mu przy tym nosa. Odepchne¢ta
go z taka sita, ze stracit rownowage i wpadt na postawna pania
Weatherspoon, przewracajac ja na blotnista ulice. Innym razem
wylata mu na gtowe wiadro wody (,,zeby ostudzi¢ niewczesne
zapedy", jak powiedziata). Nie wspominajac juz, ze trzykrotnie
sic z nim umoéwita, raz wysylajac w zastepstwie najbrzydsza
kobiete z catego stanu Teksas. Za drugim razem przystata mu
kartke z przeprosinami oraz koszyk ciasteczek. Ciasteczka byty
petne pieprzu, ktéry sparzyt mu usta i gardto. Za trzecim razem
zjawita si¢ w otoczeniu gromady ludzi i posytajac mu spojrzenie
zdolne zabi¢ wotu, spytata:

- Zyczy pan sobie czego$, panie Mackinnon?

Do diabta, owszem, zyczyt sobie! Zyczy? sobie, zeby okazata
mu odrobing zrozumienia. Zeby spojrzata na niego bez znudzenia
i niecheci. Zyczyt sobie, by si¢ $miata z jego zartéw. Zeby oczy
jej jasniaty radoécia na jego widok. Zeby z nim flirtowata chociaz
troszke. Pragnat, by si¢ ubierata tak jak inne kobiety, a nie w te
ciemne, przygnebiajace kolory. Pragnat zobaczyé, jak wyglada
bez ubrania.

Pragnat jej. Po prostu.
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Ale nie wygladato na to, by jego pragnienia miaty si¢ speinié
choéby w najmniejszym zakresie. Mdgt sobie siedzie¢ na tej
beczce, dopdki nie dostanie odciskow na tytku. I po co? Spojrzat
na roztozone na kolanach szkice.

- Biedny, nieszczesny glupcze - mruknat do siebie, krecac
glowa.

Miat opdznienia w pracy.

Nie byt w stanie si¢ skupic.

Nie mégt tak dalej zy¢.

Co$ musiato sie¢ zmienié.

Obawiat si¢, ze inaczej postrada zmysty.

- No dobrze - powiedziat, spogladajac w niebo. - Boze, jesli
masz jakiego$ asa w rekawie, wytoz go teraz, bo mi juz brakuje
cierpliwo$ci i pomystéw.

Nie wierzac, ze otrzyma odpowiedz, Nick spojrzat na opus-
toszata ulice, po ktérej hulat tylko wiatr, podnoszacy z ziemi
kurz i $mieci.

- W porzadku! - rzekt twardo. - Skonczylem, mam dos¢,
rezygnuje. - Podnidst si¢ z beczki. - Baw si¢ kim innym. Zadna
kobieta nie jest warta takiego zachodu. Musze zbudowac¢ statek. -
Zwinat szkice w rulon i wiasnie upychat je pod pacha, kiedy
dostrzegt Rube'a stojacego w drzwiach skiadu.

- Ucinamy sobie prywatna pogawedke z Wszechmogacym? -
zagadnat go Rube z domys$lnym u$mieszkiem.

- Co$ w tym rodzaju.

- ZaYozeg sig, ze jaka$ kobieta siedzi panu w glowie.

- Owszem, a przeciez sa dla nich lepsze miejsca.

Nick juz miat zej$¢ z chodnika na ulicg, kiedy ja zobaczyt.
Wiezdzata do miasta, siedzac w bryczce obok ojca. Mingli sktad,
a cho¢ Tibbie nie data zadnego znaku, ze go widziata, Nick nie
spuszczal z niej oczu.

- Dziwig si¢ panu - rzekt Rube - ze pan tak stoi bezczynnie.
Bdg dat panu mleko. Na co pan jeszcze czeka? Na wiadro?

Doktor Buchanan zatrzymat bryczke przed kuznia. Nick do-
myslit si¢, ze Tibbie przyjechata z ojcem po naprawiony woéz.
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Widzac, jak ojciec pomaga jej wysiasé¢, Nick przestat wygladzaé
rondo kapelusza i wtozyt go na glowe.

Ruszyt w kierunku Tibbie.

Rube podrapat si¢ po brodzie.

- Niektérzy nie dos$é, ze maja szczescie, to jeszcze by chcieli,
zeby samo do nich przyszto. - Westchnat, znikajac w drzwiach.

Tymczasem Nick byt juz przed kuznia.

- Moze by pani poszta ze mna na tance z okazji Dnia
Niepodlegtosci Teksasu?

Tibbie poderwata gtowe. Dobrze znata ten gtos, ale si¢ nie
odwrécita. Ten cztowiek musiat mie¢ brata blizniaka. Bo przeciez
niemozliwe, zeby jedna osoba pojawiata si¢ w tylu miejscach.

- Chyba pana nie styszata - zauwazyt Fisher Huffington,
pomocnik kowala.

Nick spojrzat na mtodego cztowieka pracujacego przy mie-
chach.

- Tak sadzisz?

- Na to wyglada - odpart Fisher glosem réwnie poteznym
jak jego bary.

- Zaraz to naprawig.

Nie styszac zadnego odglosu, powodowana ciekawos$cia Tibbie
obejrzata si¢ za siebie. Nicholas Mackinnon klgczat na jednym
kolanie, przyciskajac kapelusz do piersi.

- Piekna panno Buchanan, czy zrobi mi pani ten zaszczyt
i péjdzie ze mna na tance w Dniu Niepodlegtosci?

- Prosze wsta¢ - szepngta, rozgladajac sie niespokojnie. -
Niech pan wstanie - powtdrzyta gtosniej. - Czy pan oszalat?

Us$miechnat sie¢ szeroko.

- Prawdopodobnie.

Znow sie rozejrzata, wyraznie zaktopotana. Nie wiedziata, czy
ma go ignorowacé, czy lepiej uciec. Jednym i drugim zwrécitaby
na siebie uwage.

- Prosze wstaé. Styszy pan? - Wreszcie zniecierpliwiona
krzykneta: - Niech pan wstanie, glupcze! Ludzie si¢ na nas
gapia! Nie wstyd panu?
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- Nie... ani troche. A pani?

- Och! - Tupneta noga ze ztosci. - Wstanie pan wreszcie?
Robi pan z siebie widowisko!

- Prosze odpowiedzie¢, to wstang.

- Nie. Niektore pytania nie zastuguja na odpowiedz. - Od-
wrécita sie do niego plecami.

Nick zastanawiat si¢, czy zartobliwy ton byt aby najlepszym
pomystem. Zamiast rozkoszowaé si¢ jej Smiechem (ostatecznie
zadowolitby go cho¢ staby u$miech), patrzyt na plecy mtodej
kobiety, ktéra odpowiedziata na jego humor lodowatym spo-
jrzeniem i odwrécita sie od niego. Czut si¢ jak wiejski glupek.
Widzac, ze Fisher mu si¢ przyglada, baknat:

- Chyba nie bardzo mi to wychodzi.

- Na to wyglada - przyznal Fisher. - Powiedzialbym, ze
w ogodle panu nie wychodzi.

Nick zmarszczyt czoto. Zaczynat rozumieé, dlaczego Fisher
jest tylko pomocnikiem kowala.

- Céz, musze uzyé bardziej kwiecistych stéw.

- Albo rozumu - poradzit dobrodusznie Fisher.

Tibbie wydeta usta, przybierajac mine¢ urazonej niewinno-
$ci. Jesli w ten sposdb chciata pokazaé, ze jest bezbronna
ofiara bezczelnego natrgta, znakomicie jej sie¢ to udato. Nick
spojrzat najpierw na nia, potem na kowala, na koncu na
pomocnika.

Wszyscy troje przygladali mu si¢ z politowaniem. W kazdym
innym przypadku, gdyby chodzito o kazda inna kobietg, dalby
sobie spokdj. Ale jego szkocka dusza wydata odwieczny krzyk
bojowy Mackinnonéw, a do gtowy przyszto mu nie wiadomo
skad przystowie, ze muta mozna oskérowaé na wiele sposobdw.
Jeszcze raz popatrzyt na Tibbie. Kwasna mina, wrogie spojrzenie
i rumieniec zazenowania na policzkach dowodzity niezbicie, ze
ta dziewczyna stanowczo za rzadko si¢ Smieje.

Dobrze, Mackinnon. Juz zrobites z siebie gtupka. Czyz mozna
wygladaé jeszcze ghupiej?

Postanowit si¢ o tym przekonad.
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Jedli Tibbie Buchanan uwazata, ze teraz wygladat na wiejskiego
idiote, to znaczy, ze niewiele widziata.

- Niech pani idzie ze mna na tance - powiedziat, wktadajac
kapelusz na gtowe i podnoszac si¢ z kolan. - Niech pani idzie
ze mna na tance - powtérzyt gtosniej.

Tibbie zauwazyta, ze na ulicy pojawia si¢ coraz wiecej ludzi;
niektérzy z nich zaciekawieni zblizali si¢ do kuzni.

- Niech pani idzie ze mna na tance, Tibbie - rzekt jeszcze
glodniej. - Moje szkockie serce kaze mi pania zaprosié. - Juz
prawie krzyczat.

- IdZz z nim, Tibbie! - zawotata Laura Shrewbush. - Bo
zramiesz jego szkockie serce!

Rozlegty si¢ pojedyncze $miechy, grupa chtopcow w wieku
szkolnym zaczeta co$ pokrzykiwad.

- Panie Mackinnon, pan chyba nie wie, co robi. Niech mnie
pan zostawi w spokoju! Prosze!

- Chce pani by¢ jedyna osoba w Indianoli, ktéra w przyszta
sobote bedzie siedzie¢ w domu?! - zawotat. Podszedt do koryta
z woda, dla koni i stanat na nim okrakiem, rozktadajac r¢ce na
boki. - Chce, zeby pani poszta ze mna na tance. Bez pani nie
pojde. Przystrzyge wtosy. Kupie sobie nowe ubranie. Przyniose
pani bombonierke. Wezmg kilka lekgcji taiica i dam pani stowo,
ze nie bede jej deptat po nogach.

Wokét robito sie coraz weselej. Gromadzit sie thum gestszy
niz na wieszanie skazanca czy parade.

Pewnie dostang po pysku, ale warto, jesli tylko mi si¢ uda,
pomyslat Nick.

- Jest tylko jeden sposdb, zeby mnie stad $ciagnaé, zebym
sic zamknat i przestat pania przesladowacé, jeden sposdb, zebym
dat pani spokdj i przestat robi¢ z siebie widowisko. Zgodzi¢ sie
poj$¢ ze mna na tance.

Od strony gapiéw dobiegt szum poparcia, liczne okrzyki
i kilka gwizddw.

- Styszy pani? Zacni obywatele Indianoli tez uwazaja, ze
powinna si¢ pani zgodzi¢. - Unidst obie rece. - Prosze powie-
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dzie¢, ze pdjdzie pani ze mna na tance, i natychmiast zamilkne.
Prosze powiedzie¢ ,.tak" i juz nie bedzie pani musiata mnie
stucha¢. Prosz¢ mi obiecaé, to przestane robi¢ z siebie durnia
na tym korycie. - Patrzac jej w oczy, ostrzegt: - Prosze powie-
dzie¢ ,,tak", bo inaczej spedzimy tu caty dzien.

- Tak! - krzykneta piskliwie.

Nick wydat z siebie okrzyk zwycigstwa, wyrzucajac przy tym
kapelusz wysoko w gore. A potem zrobit co$, czego nikt, nawet
on sam, nigdy by si¢ nie spodziewat. Z wyciagnigtymi nad glowa,
rekami, z radosnym uSmiechem na twarzy zaczat si¢ odchylaé¢
do tytu, coraz bardziej, az wreszcie wpadt do koryta jak ktoda.

Rozlegt sic glodny plusk, przestraszone konie zaczely sig
szarpaé; kwiczac i rzac, zrywaly wodze. To z kolei sptoszyto
stojacy przed skfadem handlowym zaprzeg, ktéry ruszyt z kopyta;
spietrzone na wozie klatki z drobiem posypaty si¢ na ulice
z hukiem i wéciektlym ptasim jazgotem. Zaroito si¢ od Kkur,
dzieci, pierza i brykajacych koni.

- Nie bedzie pani zatowaé - o$wiadczyt Nick, probujac prze-
krzycze¢ wrzawe. Wygramoliwszy sie z koryta, poklepat si¢ po
piersi. - Brrrr! - parsknat.

- Nie bede pana zatowad, jak sie pan przezigbi - powiedziata
Tibbie, myslac o tym, ze jeszcze nigdy w zyciu nie widziata,
by dorosty cztowiek zrobit co$ podobnego.

Po gtebszym zastanowieniu musiata przyznaé, ze nie widziata
rowniez czegos$ takiego w wykonaniu dziecka.

Na koniec doszta do wniosku, ze po prostu nikt by nie zrobit
czego$ takiego, nawet niedorozwinigty ositek, ktéry mieszkat
w szopie na przedmiedciu. Nim zdazyta dojé¢ do dalszych
wnioskow, Nick zostat aresztowany przez Harry'ego Zajaca
i odprowadzony do celi pod zarzutem zaktdcania porzadku
i wywotania paniki.

Pézniej dowiedziata sie, ze szeryf Zajac dodat jeszcze ,,znisz-
czenie mienia" do diugiej listy oskarzen, poniewaz stary siwy
mut Hecka Tuckera tak si¢ zdenerwowat, ze wbiegt do zaktadu
fryzjerskiego Fletchera. Byto wiec niedobrze. Co gorsza, pan
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Fletcher chwycit laske i zaczal nia oktadaé siwego muta. I mut
w koncu opuscit jego zaktad, tyle ze przez nowiutkie okno
wystawowe, ktére pan Fletcher sprowadzit sobie az z Chicago.
Byto bardzo niedobrze.

Tibbie wrdcita do domu i nie wytykata z niego nosa az do
nastepnego ranka, kiedy to doktor Buchanan zapakowal cala
rodzine do bryczki i zawidézt do koSciota.

W nocy zawitat do Indianoli lodowaty pdinocny wiatr
i byto strasznie zimno, wigc kiedy doktor Buchanan podjechat
pod same drzwi koSciota, Tibbie wraz z reszta rodziny wysiadta
w wielkim pospiechu. Juz w przedsionku zdjeli z siebie grube
wierzchnie okrycia, a Tibbie postanowila pozosta¢ w szalu,
poniewaz zeby szczekaty jej z zimna.

Mimo niekorzystnej zmiany pogody pobozna ludno$¢ Indianoli
przybyta do ko$ciota wyjatkowo licznie. Wielebny Timothy
Woolridge czytat z ambony rézne ogloszenia, podczas gdy jego
zona, niemal tak szeroka jak pianino, przy ktérym siedziata,
rozpaczliwie walczyta z sennoscia. Rodzina Buchananéw, robiac
przy tym nieco wigcej szumu, niz wypadato w Domu Bozym,
przemaszerowata Srodkiem ko$ciota do swojej fawki i stancta.

Cos$ byto nie tak.

Wdowa Hevers wraz z dziewigciorgiem pociech siedziata
w tawce, ktora Buchananowie zajmowali od czasu, gdy przybyli
do Indianoli przed dwudziestu pieciu laty. Zeby dostrzec istote
problemu, wystarczyto spojrze¢ na sasiednia fawke, o jeden rzad
blizsza ottarza, gdzie zwykle zasiadata wdowa Hevers. W tawce
pani Hevers siedziat stary pan Dimmesdale z corka i jej rodzina.
Przed nimi, w tawce Dimmesdale'éw, siedziata rodzina Gut-
cheréw. A przed Gutcherami, w ich tawce, siedziat dyrektor
miejscowego banku, Hector Peabody, z pania Peabody i wszys-
tkimi matymi Peabodymi. A przed Peabodymi siedziat nie kto
inny, jak sprawca calego zamieszania, Nicholas Mackin-
non. A poniewaz panstwo Peabody mieli tyle dzieci, ze po-

120



trzebowali catej tawki, Nicholas siedzial w tawce Peabodych
zupeltnie sam.

Wicelebny Woolridge doszedt do wniosku, ze moze przestaé
czytaé ogloszenia, poniewaz i tak nikt go nie stucha. Wszyscy
patrzyli, jak doktor Buchanan usuwa wdowe Hevers ijej dziewie-
cioro dzieci ze swojej fawki. Wdowa Hevers, niewiele myslac,
przytozyta Biblia w rami¢ staremu panu Dimmesdale'owi, w ten
dos¢ szorstki sposdb naktaniajac go do usuniecia si¢, wraz z rodzina,
zjej Yawki. Co zrozumiate, pan Dimmesdale kazat zwolnié¢ swoje
miejsce Gutcherom, ktdérzy tak samo potraktowali dostojnego
bankiera, pana Peabody'ego, pania Peabody oraz ich liczne
potomstwo. Cate to zamieszanie z opuszczaniem tawek i przesiada-
niem si¢ na wtasciwe miejsca powodowato, ze drewniana podtoga
kosciota dudnita i skrzypiata, jeszcze potegujac wrazenie chaosu.

- Doktooorze Buchanan! - zaczatl dono$nie wielebny Wool-
ridge. - Czy bytby pan taskaw zgodzi¢ si¢, bym pozwolit sobie
unizenie prosi¢ o wyswiadczenie mi tej uprzejmej przystugi
i ulokowanie swojej trzodki, bySmy mogli w spokoju przystapié
do dzielenia si¢ owocem stowa bozego?

- Przepraszam, wielebny, nie zrozumiatem. Mdgtby wielebny
powtérzyé?

- Mogltby pan wreszcie usadzi¢ swoja rodzing, zeby$Smy
mogli zaczaé¢? - niemal ryknat poczciwy pastor.

- Staram si¢, wielebny, wlasnie si¢ staram.

Bebniac palcami w pulpit, pastor odczekat, az Coll i jego
rodzina beda gotowi, po czym stwierdzil sucho:

- Doktorze Buchanan, tatwiej sowe¢ zmusi¢, zeby w dzien
latata, niz pana pogodzi¢ z Najwyzszym.

Nicholas Mackinnon, ktory byt przyczyna catego zamieszania,
zdazyt przemknaé chytkiem na tyty kosSciota i usiadt koto
Marvaleny Bruce, ktéra westchneta tak poteznie, ze zdmuchngta
trzy pidra z czarnego kapelusza wdowy Dudley.

Po kos$ciele Tibbie i Beth czekaty na reszte rodziny przy
bryczce. Beth byta zajgta robieniem min do Timmy'ego Satter-
ly'ego przez wielkie szprychy két, a Tibbie przestepowata z nogi
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na nogeg, modlac si¢, by rodzina trochg si¢ pospieszyta, kiedy
ukazat sie Nick. Widzac Beth przykucnigta przed kotem,
z twarzyczka wykrzywiona, okropnym grymasem, obszedt bry-
czke dookota, takze przykucnal i wykrzywit sie¢ do dziew-
czynki. Beth pisngta z zachwytu i podskoczyta, klaszczac
w dtonie.

- Zr6b to jeszcze raz! Zréb jeszcze raz!

Tibbie rozejrzata si¢, zeby sprawdzi¢, o co dziecku chodzi,
i napotkata spojrzeniem dziwnie zmarszczona twarz Nicka,
podobna do wysuszonej Sliwki.

- Dobrze sie pan bawi? - spytata.

Z usmiechem stanat obok niej.

- Kiedy$ bytem w tym bardzo dobry - pochwalit si¢, otrze-
pujac bryczesy.

- Nadal pan jest. - Rozesmiata si¢, wciaz nie mogac uwierzy¢
w to, co widziata.

Beth podbiegta do Nicka i chwycita go za reke.

- Chodz, pokaz Timmy'emu. Pokaz mu, jak si¢ robi taka mine.

- Nie teraz - wtracita pospiesznie Tibbie. - Beth, nie nudz
pana Mackinnona.

Nick usmiechnat sic do dziewczynki, pociagajac ja lekko za
warkoczyk.

- Wecale nie nudzisz, prawda, Beth?

- Wecale - powiedziata Beth, ciagnac Nicka za reke.

Postusznie poszedt za dziewczynka, odprowadzany niespokoj-
nym spojrzeniem Tibbie. Jeszcze nie widziata mezczyzny, ktéry
by si¢ tak zupetnie nie przejmowat tym, co inni o nim pomysla.
Stojac pod wielkim debem, robil z siebie glupca, pokazujac
gromadce pigciorga czy szedciorga dzieci rézne straszne miny,
jakby nie zdawat sobie sprawy z tego, ze potowa mieszkancow
Indianoli dziwnie mu si¢ przyglada.

Po kilku minutach Nick i Beth wrécili do bryczki. Rozlegt
sic dzwick koscielnych dzwondw.

- Stuchaj! - wykrzykneta radosnie Beth.

- Kiedy bytem matym chtopcem, mama mi moéwita, ze za
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kazdym razem, kiedy dzwonia koScielne dzwony, jaki§ aniot
dostaje skrzydet.

- O rany! - zdumiata si¢ dziewczynka. - To musi by¢ duzo
aniotow!

- Owszem - potwierdzit Nick z powaga. - A wiele z nich
jeszcze nie ma skrzydet. - Mowiac to, patrzyt na Tibbie. Zadarta
nos, co go rozsmieszyto.

- Ide powiedzie¢ Timmy'emu. - Beth pobiegta do swego
kolegi.

- Chyba juz po6jde. Zycze mitego dnia, panno Buchanan -
powiedziat Nick, odpychajac si¢ od bryczki, o ktéra byt oparty.

- Mitego dnia. - Tibbie skingta mu lekko.

Mijajac ja, dotknat kapelusza i szepnat:

- Szkoda, ze nie jest pani taka beztroska jak pani mata siostrzy-
czka. Jesli si¢ pani postara, to moze tez dostanie kiedy$ skrzydet.

Tibbie patrzyta oniemiata, jak Nick wsiada na konia i odjezdza.
Mata siostrzyczka? Myslat, ze Beth jest jej siostra? Céz, niech
sobie mysli, co mu si¢ podoba. Wsiadta do bryczki i otwarta
parasolke.

Dwa dni pdzniej o wpot do piatej Nick z Porterem Master-
sonem szli chodnikiem przez miasto. Zakonczywszy na ten dzien
pracg w stoczni, zmierzali do saloonu Pod Drewnianym Mie-
dziakiem, zeby przy szklaneczce czego$ mocniejszego poroz-
mawia¢ o interesach. Jak na marzec, dzien byt catkiem tadny,
nawet niezbyt zimny. Zwykle dokuczliwy wiatr tym razem
poprzestawat na wzniecaniu obtoczkéw kurzu i dawno zeschtych
lisci. Bezchmurne niebo i ciepte promienie stonca sprawity, ze
tego dnia wigcej mieszkancow miasta wylegto na ulice.

Doszedtszy do rogu ulicy Butternut, Porter i Nick skrecili
w Pecan. Drewniany Miedziak znajdowat si¢ zaledwie o jedna
przecznice od nich. Podobnie jak Tibbie Buchanan.

Widzac, ze zbliza si¢ z naprzeciwka, Nick przestat stuchad,
co mowi do niego Porter. Myslat tylko o tym, jaka pickna istote
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ma przed soba i jak bardzo chciatby z nia spedzi¢ trocheg czasu
sam na sam. Za par¢ dni byta sobota. Czy bedzie pamigtata
o obietnicy pédjécia z nim na tance z okazji Dnia Niepodlegtosci
Teksasu, czy raczej planuje inna niespodzianke?

Byt tak zajety rozmyslaniem o Tibbie, ze w pierwszej chwili nie
zauwazy?t idacej z nia matej dziewczynki. A kiedy juz dostrzegt,
rozpoznat ja natychmiast. To byta Beth, mata siostrzyczka Tibbie.
Przyjrzat si¢ dziewczynce uwazniej, bezwiednie poréwnujac ja
z siostra, ktérej okazywata szczegllne przywiazanie. Beth,
podobnie jak Tibbie, byta blondynka, ale jej wiosy nie mialy
miodowego odcienia, jak wiosy Tibbie, lecz byty koloru Inu, tak
jasne, ze prawie biate. Kiedy podeszty blizej, zauwazyt, ze Beth
ma oczy inne niz siostra - w kolorze niebieskich szklanych
koralikdw i btyszczace jak koraliki. Beth byta elegancko ubrana,
w czerwony aksamitny ptaszczyk wykonczony biatym futerkiem,
do tego biata futrzana czapke i mufke. Tibbie, jak zwykle, miata na
sobie ciemny strdj - spod czarnej peleryny wystawata spodnica ni
to w kolorze bordo, ni to brazowa. Czepek w podobnym odcieniu
skrywat jej pickne wtosy i rzucat cien na twarz. Nick miat ochote
zerwaé jej z glowy to szkaradne nakrycie, zaciagnaé ja do
najblizszego sklepu i kupi¢ jej najtadniejsza sukienke.

Porter i Nick mijali wtasnie sktad handlowy, gdy w jego
drzwiach ukazaty si¢ dwie kobiety w wieku Tibbie. Nickowi
zdawato sie, ze przez Sliczna twarz Tibbie przebiega cien, ale
nie byt pewien, czy mu si¢ nie przywidziato. Odstepujac na skraj
chodnika, zeby przepusci¢ kobiety, przygladat sie, jak Tibbie
i Beth przedlizguja si¢ pomiedzy nimi, niczym zgrabny kliper
miedzy dwiema gérami lodowymi.

Gory lodowe stanety i odwrdcity sie, obserwujac, jak Tibbie
z dzieckiem wchodza do sktadu. Dzwonek przy drzwiach za-
dzwieczat i zamilkt.

Nick z Porterem spojrzeli po sobie i ruszyli dalej chodnikiem.
Nagle ustyszeli, jak jedna géra lodowa moéwi do drugiej:

- Co ona sobie wyobraza? Paraduje ze swoim begkartem
miedzy przyzwoitymi ludzmi, jakby si¢ miata czym chwalié.
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- Moim zdaniem, ma wigcej tupetu niz mut. Mama méwita...

Nick nie styszat niczego wigcej. W gtowie szumiato mu echem
jedno stowo: bekart... bekart... bekart...

Nic dziwnego, ze Beth tak do niej Igneta.

Juz w sklepie Tibbie $cisneta raczke dziewczynki tak mocno,
Ze ta pisngta.

- Zgnieciesz mi reke!

- Przepraszam, skarbie. - Tibbie siggneta do kieszeni peleryny,
wyciagneta monete i podata Bethany. - Masz, kup sobie lizaka,
tak jak méwit dziadek. Tylko si¢ pospiesz, bo musimy juz is¢.

Z catych sit Sciskajac w dtoni pieniazek, Beth podbiegta do
lady. Tibbie wyjrzata przez okno i zobaczyta, jak siostry Carter
przystaja na chodniku pograzone w rozmowie, a zaraz potem
dostrzegta dziwny wyraz twarzy Nicholasa Mackinnona.

Wiec teraz juz wie, domyslita si¢. I dobrze. Tak jest nawet
lepiej. Dowiedziatby si¢ predzej czy pdzniej. Dobrze, ze nie
robitam sobie falszywych nadziei. Ciesz¢ si¢, ze nie uleglam.
To prawda, ze jest czarujacy. Ale dla mnie te rzeczy juz sa
niedostepne. Na zawsze. Zaden mezczyzna nie zechce... kobiety
takiej jak ja.

Tibbie btyskawicznie uporata si¢ ze sprawunkami..

- Mamo, czemu idziemy tak szybko? - marudzita Beth. -
Czemu nie mozemy wstapi¢ do pani Hibbets i pozyczy¢ od nigj
tej ksiazki, ktéra nam obiecata? - Wreszcie spytata z zalem: -
Mamo, jeste$ na mnie zta?

Tibbie staneta jak wryta. Odwrdcita si¢ do Beth i przyktadajac
dtonie do rézowych policzkéw dziecka, powiedziata:

- Nie, aniotku. Nie jestem na ciebie zta. Jestem zta na siebie.

- Aha - powiedziata Beth, znéw biorac matke za rcke. -
A dlaczego?

- Nie zrozumiataby$ tego. Powiem ci, jak bedziesz wicksza.

- Kiedy bede miata pigédziesiat lat, tak jak ty?

- Tyle jeszcze nie mam - obruszyla si¢ Tibbie. Ale na Boga,
na tyle si¢ czuje, dodata w duchu. Nawet na wiece;j.

Dalsza droge do domu przebyty w milczeniu. Beth, zadowolona
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z wyjasnien, poswiecita cata uwage migctowemu lizakowi. Tibbie,
daleka od zadowolenia, nie miata ochoty na rozmowe.

Kregi. Zycie ptyneto, zataczajac kregi.

Najpierw przyszto uspokojenie, kiedy ucichty plotki i zycie
potoczyto si¢ dalej, jakby nic ztego si¢ nie stato. Wéwczas Tibbie
byta w stanie prawie zapomnie¢. A czasami nawet potrafita
zachowywa¢ si¢ beztrosko, jak szczesliwa dwudziestojednoletnia
dziewczyna.

Prawie.

Ale na jej $wiadomosci pozostata na zawsze ciemna plama,
niczym chmura bezlito$nie pozbawiajaca jej zycie stonecznego
blasku, rzucajaca dotkliwy chtdd, ktérego zadna ilo$¢ ciepta nie
mogta rozproszy¢.

Ktdrego$ popotudnia, idac droga do miasta, przystangta na
Yagodnym zboczu, skad w oddali wida¢ byto stocznig, w ktérej
pracowat Nicholas Mackinnon. Zagle, posgpnie szare pod oto-
wianym niebem, spowijata gesta zimna mgta. Od czasu do czasu
przerzedzata si¢ w niektérych miejscach i wowczas Tibbie przez
moment widziata zarys miasta lub nawet ruchomy ciemny punkt,
ktéry mogt byé bryczka lub powozem jadacym droga do Indianoli.
Pomiedzy stocznia a miastem stat niewielki dom, gdzie mieszkat
Nick. Ale tego domu nie udato jej si¢ zobaczy¢.

Tamtej nocy, siedzac w tézku oparta o poduszki, pisata
w swoim pamietniku. Napisata, ze zycie jest jak dtugi fancuch
i nie sposob widzie¢ go w catosci do konca, bo za kazdym razem
mozna ogarna¢ wzrokiem tylko jedno ogniwo. Nie mogta wy-
biera¢ swego losu. Wiedziata jednak, ze to, jak sobie z nim
poradzi, zalezy tylko od nie;j.

- Prosze. - Westchneta, opuszczajac glowe na piersi. - Nie
wiem, co robi¢. Poméz mi. Poméz mi wréci¢ do zycia. Powiedz
mi, jak zy¢, komu ufa¢. Daj mi jakas wskazéwke. Jestem taka
zmeczona swoim dotychczasowym zyciem, ale bojeg si¢ cokolwiek
w nim zmieni¢. Poméz mi. Pokaz mi droge. Daj mi znak.



,Cztowiek ustanawia cele, Bog rozwiewa nadzieje". Po-
wiedziat to wielebny Woolridge czy Cervantes?

Po namysle Tibbie zdecydowata, ze te stowa bardziej pasuja
do Cervantesa niz do zacnego pastora. I nie mylita si¢.

Prosze o znak i co otrzymuje? Odkrycie, ze Bog ma po-
czucie humoru. Wedhug niej, kiedy chodzito o odpowiedz
na modty, cztowiek wotatby wigcej szczescia, a mniej do-
wcipu.

Z samego rana Tibbie przypomniata sobie swoja wieczorna
modlitwe. Wyskoczywszy z 16zka, podbiegta do okna i wyjrzata
na zewnatrz. Zobaczyta stonce.

Stonce! To mogt by¢ dobry znak.

Storice skryto si¢ za chmura.

Zobaczyta, jak Beth bawi si¢ ze swoja $winka, Fortuna.

Smiech! To dobry znak.

Ale Beth potkneta sig, upadta i z pfaczem pobiegta do domu.

Tibbie otwarta okno. Byt pickny, i$cie wiosenny dzien, az za
piekny jak na poczatek marca.

Obiecujacy dzien. To tez mégt by¢ dobry znak.

I wtedy zobaczyta Nicholasa Mackinnona zmierzajacego droga
w stron¢ domu.

To nie byt dobry znak.
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Spojrzata pytajaco w niebo. Chybaby$ mi tego nie zrobit?
I stonce wyszto zza chmury.

Tibbie ukryta twarz w dtoniach.

- Nie ten znak - szepneta. - Wszystko, tylko nie to.

Ale kiedy odjeta rece od oczu, Nicholas Mackinnon wciaz
tam byt, coraz blizej. Stonce $wiecito mu w plecy, a on usSmiechat
si¢ jak skonczony gtupiec. Trudno ignorowaé¢ Boga, kiedy nas
wali miedzy oczy.

Z bolesnym westchnieniem Tibbie odeszta od okna, $ciagneta
przez gtowe nocna koszule i rzucita na niezascielone t6zko.
Uznata, ze jesli si¢ pospieszy, zdota wyjs¢ z domu, zanim on
do niego wejdzie. Whozyta sukienke i przejechata grzebieniem
po witosach, splatajac warkocz juz w drodze do drzwi. Zbiegata
po schodach po dwa stopnie naraz.

Powinna byta wiedzie¢.

Tymczasem prébowata si¢ wymkna¢ z domu niepostrzezenie.
Ona. Tibbie Buchanan. Ta sama Tibbie Buchanan, ktdrej nic
nigdy nie uchodzito na sucho.

I przez kogo zostata przytapana? Tym razem cala zastuga
przypadata Fortunie. Kto wpadt na ten genialny pomyst, zeby
nazwa¢ $wini¢ Beth Fortuna? Byta wszystkim, tylko nie tym.
Bo to ona wydata Tibbie. I to w sposéb, ktory trudno by nazwaé
subtelnym.

Swiriski kwik bywa irytujacy, irytujacy i catkiem donosny.
Bez watpienia przyciaga uwage. Tak witasnie si¢ stato, kiedy
Fortuna odkryta ucieczke Tibbie kuchennymi schodami i ruszyta
W poscig, zrecznie przebierajac raciczkami po drewnianych
podtogach. Réwnoczednie cisz¢ spokojnego poranka przeszyt
kwik, godny najstraszniejszego z upioréw.

- Na lito$¢ boska, co ta $winia robi w domu?! - wrzasnat
Coll, ukazujac si¢ w drzwiach kuchni, z obliczem srogim jak
gradowa chmura.

- Ciagle przychodzi do domu - powiedziata spokojnie Effie,
wychodzac z kuchni za mezem i wycierajac w fartuch mokre dtonie.

- Nie wtedy, kiedy ja tu jestem!
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- Alez owszem, tylko jej nie zauwazasz, bo nie robi hatasu -
upierata si¢ Effie.

- Nie zauwazam! Jak mozna nie zauwazy¢ stukilowej $wini
placzacej sie po domu?

- Jatez tego nie rozumiem - wyznata Effie. - MySle, ze tym
razem ja zauwazyte$, bo kwiczata na Tibbie.

Coll spojrzat pytajaco na corke.

- Czemu tak na ciebie kwiczata?

- Nie wiem - bakneta niepewnie Tibbie.

- Ale ja wiem - wtaczyta si¢ Beth. - Mama skradata sic
kuchennymi schodami i Fortuna ja zobaczyta. Nie lubi zostawaé
sama.

- Skad wiesz, ze si¢ skradata? - spytata Effie.

- Bo schodzita ze stopni bardzo szybko... i trzymata buty
w garsci.

- Przypuszczam, ze ja mogtem mieé¢ z tym co$ wspdlnego -
odezwat si¢ mocny meski gtos za ich plecami.

Wszyscy jak na komende odwrdcili sie do drzwi i ujrzeli
babcie Grace wprowadzajaca do holu Nicholasa Mackinnona.

- Widzi pan - o$wiadczyta triumfalnie, wskazujac na Tibbie. -
Mowitam panu, ze tu jest.

Buchananowie spojrzeli na Nicholasa Mackinnona, ubranego
w jasne spodnie z bawolej skory - zdaniem Tibbie stanowczo
zbyt obciste - i ciemnoniebieska kurtke. W opuszczonej rece
trzymat kapelusz. Stanowit ciekawy kontrast z babcia Grace,
ktéra stata po jego lewej stronie, z reka na klamce. Staruszka
najwyrazniej jeszcze nie zaczeta dnia na dobre, poniewaz wciaz
miata na sobie szlafrok i nocny czepek, lezacy ptasko na roz-
czochranych siwych wtosach.

Co on tu robi, zastanawiata si¢ Tibbie. Przeciez nie powinien
przychodzi¢ po tym, co ustyszat na jej temat w mieécie, po tym,
jak widziat ja z Beth. Spojrzata na babcie. Siwy koczek, ktory
poprzedniego wieczoru znajdowat si¢ na czubku jej gtowy, teraz
smetnie zwisat nad jednym uchem. Krzyzujac ramiona na piersi,
Tibbie oparta si¢ plecami o $ciang.

129



- Babciu - odezwata si¢ napictym ze ztosci gtosem. - Dlaczego
otwierasz drzwi w takim stroju, w dodatku nic nikomu nie méwiac?

- Bo pukat- stwierdzita babcia, nie silac si¢ na bardziej
wyczerpujaca, odpowiedz.

Nick omal si¢ nie udtawit, widzac, jak Tibbie zaciska zgby.
Z trudem powstrzymywany $miech taskotat go w gardle. Popatrzyt
z gbéry na staruszke, filigranowa, siwa jak gotabek i ostra jak
szpilka. Znienacka przyszto mu do glowy, Zze chciatby ja znaé,
kiedy byta mtoda kobieta. Teraz przygladat si¢, jak stawia czoto
catej rodzinie, i szczerze ja podziwiat.

- Wielkie nieba, jak mozna zadawaé babci sensowne pyta-
nie? - mruknal Coll.

- Coll, nie méw takich rzeczy w towarzystwie. Wprawiasz
babcie¢ w zaktopotanie - skarcita go Effie.

Bynajmniej nie okazat skruchy.

- Wprawiam w zaktopotanie? Jak mozna wprawi¢ w za-
ktopotanie kogos, kto przyjmujac komuni¢ pod postacia wina,
osusza kielich do dna... na oczach calej parafii, zwrd¢ uwage,
po czym oddaje pastorowi ze stowami: ,,Bardzo dobre, chyba
poproszg o jeszcze".

- Po prostu zapomniata, gdzie si¢ znajduje, Coll. Poczekaj
tylko. Twdj czas tez nadchodzi.

- No to jak juz nadejdzie, prosze, wyswiadcz mi przystuge.
Zamykaj mnie na klucz! Albo mnie zastrzel! Ale nie puszczaj
mnie migdzy porzadnych ludzi, kiedy mnie rozum opusci.

Nicholas poczut si¢ lekko skotowany. Jeszcze nie spotkat
takiej rodziny. Spojrzat najpierw na doktora Colla Buchanana,
zazywnego mezczyzne z tysina okolona wianuszkiem srebrnych
wlosow i groznie $ciagnictymi brwiami, ktére jakby nie pasowaty
do cieptego wyrazu jego oczu. Potem przyjrzat si¢ Effie Bucha-
nan, ktdra sprawiata wrazenie zbyt mtodej na to, by mie¢ cérke
w wieku Tibbie; miata wciaz dziewczeco smukia figure, a w ciem-
nych wtosach ledwie par¢ biatych nitek. W koncu przenidst
wzrok na Tibbie, jak zawsze pickna, cho¢ nadmiernie powazna
W ciemnym surowym stroju.
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Jednak najwigksze wrazenie zrobita na nim babcia. Nie widziat
w tej drobnej postaci odzianej w zwoje czarnego szlafroka,
w zawadiacko przekrzywionym czepku, spod ktorego siwe wtosy
wymykaty si¢ na wszystkie strony, zdziecinniatej staruszki, tylko
madrego Merlina, czyniacego czary.

- Czemu wszyscy na mnie patrza? - zdumiata si¢ babcia. -
Czyzbym zrobita co$ ztego?

- Tak! - Trzy glosy zabrzmiaty zgodnym chérem.

- Nie powinnas$ otwiera¢ drzwi w takim stroju - upomniat Coll.

- Powinna$ mnie uprzedzi¢, zanim komus powiesz, Ze jestem
w domu - powiedziata Tibbie.

- Lepiej bedzie, jak otwieranie drzwi zostawisz gospodyni,
mamo - dodata Effie. - To nalezy do jej obowiazkow.

- Jakiej gospodyni?

- Dobry Boze! -jeknat Coll. - Gospodyni to ta kobieta, ktora
od trzech lat codziennie podaje ci $niadanie!

- Céz, nie wiedziatam, ze Gladys jest gospodynia. Nikt mi
nigdy nic nie méwi- pozalita si¢ babcia. - Stysz¢ wytacznie
narzekania.

- Ty przeciez nic nie styszysz! - przypomniat jej Coll. -
Jeste$ ghucha jak pien.

- Tez cos$!- obruszyta si¢ babcia, rzucajac im wynioste
spojrzenie. - Wracam do tézka - dodata, kierujac sie ku schodom.
Stojac na pierwszym stopniu, odwrdcita si¢ i mruzac oczy,
powiedziata do Nicka: - Na pana migjscu posztabym z wizyta
do jakiej$ innej rodziny. Ta jest nieznosna. - Poszta na gore,
mruczac do siebie: - Nikt mi nigdy nic nie méwi. Jak mam
cokolwiek wiedzie¢, kiedy nikt mi nic nie chce powiedzieé.
Powtarzaja mi tylko, czego nie powinnam albo co powinnam,
albo co zrobitam Zle. - Machneta reka. - Dzieci - rzucita tonem
przeklenstwa. - ,,Btogostawiony maz, ktéry nimi napetnit sajdak
swoj" - zacytowata, kiwajac gtowa. - Grace, powinna$ byta
pozosta¢ dziewica.

Niepowstrzymany $miech Nicka odbit si¢ echem po domu.

- Musze wraca¢ do pracy - stwierdzit Coll. - Skoro juz mam
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stucha¢ narzekan, to niech mi przynajmniej za to placa. Ale
w moim gabinecie stucham takich, na ktére moge co$ poradzic.

- O rany! - wykizykneta Effie, chwytajac sic za szyje. -
Czuje, ze moje buteczki si¢ pala... - Znikngta w drzwiach
kuchni, pozostawiajac corke sam na sam z Nickiem.

Tibbie myS$lata goraczkowo nad jaka§ wymowka, ktéra po-
zwolitaby jej takze uciec, ale niestety zadnej nie znalazta.

- Wyglada na to, Ze jest pani na mnie skazana - stwierdzit
Nick.

Tibbie westchneta, bezradnie zaciskajac dtonie.

- Czemu nie? Babcia ma swoja drzemke. Tata ma pacjentéw.
Mama ma swoje spalone buteczki. A ja, szczedciara, mam
pana! - Postata mu lodowate spojrzenie. -Wolatabym juz spalone
buteczki.

- MoglibySmy gdzie$ spokojnie porozmawiaé?

Nie kryjac zniecierpliwienia, poprowadzita go do salonu.

- Tu mozemy rozmawiaé - oznajmita chtodno, podchodzac
do okna, zeby rozsunaé zastony. - Chociaz ja nie mam panu nic
do powiedzenia.

- Ale ja mam co$ do powiedzenia pani, mamusiu - wypalit
Nick bez zastanowienia.

Zatem juz wiedziat. Spodziewata si¢ tego, oczywiscie, po tym,
jak widziata go w miescie, ale sta¢ naprzeciw niego z ta $wia-
domoscia to byto zupetnie co innego.

Jego stowa ranity, przeszywaty na wskro$. Mamusia... mamu-
sia... mamusia... dudnito jej w gtowie, dtawito jak trujacy dym.
Nagle dziwnie zzigbnigta i odretwiata, zacisneta palce na fatdach
zastony, jakby grubo tkany materiat mogt jej daé oparcie.
Zamkneta oczy.

Wielki zegar w holu tykat jednostajnie, jakby nic szczegdlnego
si¢ nie stato. Z kuchni dobiegat gtos matki, utyskujacej na wiasna
nieuwage, przez ktora spalita buteczki. Na pigtrze skrzypiat
bujany fotel babci. Dochodzacy z zewnatrz odgtos kowalskiego
mitota donosit, ze ktdry$ z koni dostaje nowa podkowe. Swinia
Beth kwikneta gto$no. Wokot Tibbie rozlegaty si¢ dobrze znane
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dzwieki rodzinnego domu, nic si¢ nie zmienito z powodu tych
okropnych stéw. Tylko ona odczuta ich niszczaca site. Nagle
z niespodziewana moca dotart do niej stechty zapach kurzu
i starodci, utrzymujacy si¢ w zastonach.

Przypomniat jej si¢ inny glos i inne stowa, z odleglej prze-
sztosci. Z tamtego strasznego wieczoru, kiedy powiedziata
rodzicom, ze Eric ja porzucit i ze jest w ciazy.

- Najlepiej bedzie, jak zamieszkasz u krewnych i wrdcisz tu,
podajac si¢ za wdowe. Bdég mi $wiadkiem, nie chce, zebys
wyjezdzata, ale ludzie potrafia by¢ tacy okrutni. Nie mogltabym
znie$¢ twojego upokorzenia, Tibbie. Jesli zostaniesz w Indianoli,
nie bedziesz miata zycia. Ludzie nie zapomna. Przeszto$¢ zawsze
cie bedzie przesladowaé. Musisz co$ zrobié, zeby si¢ chroni€...
siebie i dziecko - mowilta jej matka.

Ale zostata. Stawita czoto tym, ktérzy ja oskarzali, znosita
ich pogarde, zyta pomimo odrzucenia. To babcia zachecita ja
do pracy w Kklinice ojca, babcia nauczyta ja, ze nieszczescie
moze cztowieka zniszczy¢ albo wzmocnié¢, a wybdr nalezy do nie;j.

- Patrzenie na cudze cierpienie i bél pomaga nam zapomnie¢
o wilasnym - moéwita babcia. - Ludzie nie zapomna, ale prze-
bacza. I miata racje.

Tamtego dnia Tibbie ztozyta sobie przysicge, ktérej nigdy nie
ztamata, ani razu. Przysiggla sobie, ze juz nigdy nie da si¢
skrzywdzi¢ zadnemu mezczyznie. Ze juz nigdy dla zadnego
mgezczyzny nie straci gtowy. Nigdy nie da si¢ nabra¢ na gtadkie
stowa obietnic, nie zaufa paru kradzionym pocatunkom. Nigdy
nie pozwoli zadnemu mezczyznie zblizy¢ sie do siebie,. Nie
odstapi od swoich zasad. Nie zapomni. Bedzie pamigtata do
ostatniego tchu. I pokaze im, pokaze im wszystkim... tym, ktérzy
ja krytykowali i oskarzali, tym, ktérzy obrzucali ja wyzwiskami
i odsuwali si¢, kiedy przechodzita w poblizu, jakby si¢ bali, ze
moze ich dotkna¢ i zostawi¢ na nich $lad swojego pigtna. Szybko
sic nauczyta, ze najlatwiej unikaé przykrosci, stajac si¢ jak
najmniej widoczna, zachowujac milczenie i dystans, prowadzac
zycie, ktéoremu nikt nie moze nic zarzuci¢. Wiec nie szukata
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towarzystwa, catkowicie unikata me¢zczyzn, odpowiadata uprzej-
mie nawet na niewybredne zaczepki, a kiedy musiata péj$¢ do
miasta, zachowywata dobrze wyuczona powsciagliwos¢.

Zapamigtata wszystko doktadnie i po kolei: zdrade, potgpienie,
nieched, cierpienie, a potem dtuga, trudna droge do odzyskania
Iudzkiego szacunku. Dos$wiadczyta tego wszystkiego i udato jej
si¢ podzwignaé. Myslac o tym, bezwiednie uniosta gtowe i wy-
prostowata plecy. Przetrwata wrogie spojrzenia, obelgi i oskar-
Zenia, przetrwala i stata si¢ silniejsza.

Otwarla oczy; wewnetrzne napiecie uszto z niej w postaci
twardego, nieugigtego spojrzenia, skierowanego na osob¢ Ni-
cholasa Mackinnona.

Nick chtonat wzrokiem postaé Tibbie, pigkna, dzielna i dumna.
Nawet ponure kolory i brzydota stroju nie mogty ukry¢ smuktosci
jej sylwetki, naturalnej urody, wdziecznego sposobu poruszania.
Prze$wietlone storicem wlosy miaty ciepty ztocisty odcien,
zaczesane i upigte odstaniaty delikatna lini¢ szyi. Byta uosobie-
niem wdzigku, dumy i pewno$ci siebie. Ale w jej oczach,
cudnych bursztynowych oczach, dostrzegt Iek. Jednak najmocnie;j
$cisneto go za serce cierpienie wyzierajace spod leku.

Nagle dotarto do Nicka, ze Tibbie musi by¢ przekonana, iz
przezyt szok, ze jest wstrzasnicty jej przesztoscia. Te pomytke
Yatwo byto sprostowaé¢ w mgnieniu oka, martwito go cos innego.
W jej twarzy nie wyczytal zalu. Byla opanowana i wyniosta.
Ale bdl potrafi sie chowaé gteboko. Przypomniat sobie, co
méwita mu matka: ,,Usta sa narzedziem kitamstwa, ale oczy
nigdy nie ktamia”.

Zajrzat jej w oczy. I przeklat si¢ w duchu, ze zaczat rozmowe,
nazywajac ja ,,mamusia’.

Wiadomo$¢, ze jest matka, dodata nowy wymiar jej postaci,
tak jak dodanie koloru ozywia szkic wykonany otéwkiem. To
nagle odkrycie byto tak wazne, ze przestonito wszystko inne.
Tak wiele wyjasniato, rzucato nowe $wiatto na wiele spraw.
Byta matka, matka nie§lubnego dziecka. To, przez co musiata
przej$é, a czego nie potrafit sobie nawet wyobrazi¢, zmienito
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jej nastawienie do zycia. Nagle jej wyniosto$¢, wrogos¢, nieched,
by mie¢ z nim cokolwiek wspdlnego, znalazty wyttumaczenie.
Kto raz si¢ sparzy, ten na zimne dmucha.

Poczut, ze brakuje mu tchu. Tibbie zmienita si¢ z radosne;j,
kochajacej zycie dziewczyny w ostrozna, bolesnie do$wiadczona
kobiete. Jakze zatowat, ze nie poznat jej wczeéniej. Zacisnat
piesci w bezsilnej ztosci. Moéglby zabi¢ gotymi rekami tego
drania, ktéry jej to zrobit.

Nick westchnat, czujac, ze zaszta w nim jaka$§ wewnetrzna
przemiana. Wczesniej, kiedy si¢ dowiedziat o dziecku, pozadanie
ustapito przed gniewem. Teraz z gniewu zrodzito si¢ wspdtczucie.
Odpowiedzi na kilka pytain miaty mu przynies$¢ to, czego pragnat
najbardziej - zrozumienie.

- Opowie mi pani o tym?

- Nie - odparta bez namystu. - Nie opowiem.

Widziata gre uczu¢ najego twarzy, dostrzegta moment, kiedy
rysy mu zmigkty, ale nie potrafita zaufa¢ swoim odczuciom.
Nawet tagodny ton jego glosu nie mdgt jej przekonaé. Juz raz
ulegta czutym spojrzeniom i cieptym stéwkom. Tibbie wiedziata,
ze nie uda jej si¢ uniknaé¢ rozmowy, skoro jemu tak zalezato...
a poznata juz jego updr. Pamigtata, jak nie okazujac zadnego
wstydu, rzucit sie¢ do konskiego koryta, zwracajac na nia niepo-
zadana uwage i czyniac ja tematem rozméw w catej Indianoli
przez nastgpnych kilka dni. Po pigciu latach cichego, spokojnego
zycia, wypetnionego staraniami, by nie rzuca¢ si¢ ludziom w oczy.

Przez kilka minut panowato miedzy nimi milczenie.

- Nie mam zbyt wiele czasu, panie Mackinnon - odezwata
sic pierwsza. - W okolicy jest wiele przypadkéw krupu. Jestem
potrzebna ojcu. Jedli ma pan co$ do powiedzenia, prosze mowic,
zebym si¢ mogta zabra¢ do pracy. Chociaz musze pana ostrzec,
ze wszystko juz styszatam.

- Pani z pewnoscia tak, ale ja nie styszatem.

- W Indianoli znalaztoby si¢ wiele osdb, ktére z najwicksza
przyjemnoscia podatyby panu wszelkie szczegdly.

- Nie chce ich stysze¢ od nikogo poza pania.
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Wydata mu si¢ jeszcze bardziej tajemnicza niz kiedykolwiek.
Postanowit jednak, ze nie wyjdzie z tego domu, dopdki nie
ustyszy catej historii, choéby w tym celu musiat zabarykadowaé

. drzwi przed jej rodzina i trzymad ja o gtodzie.

Z westchnieniem odstapita od okna i szeleszczac spodnica,
podeszta do wypchanej konskim wtosiem kanapy.

- Nie rozumiem pana. Twierdzit pan, ze przyjechat tu budowaé
statek. Wiec czemu pan si¢ nie zajmie budowa i nie zostawi
mnie w spokoju? Chyba wyrazatam si¢ jasno? Nie chcg panskiego
towarzystwa, panskiej przyjazni ani niczego innego. Czemu pan
nalega?

- Bo ma pani co$, czego pragng. Bo nie wierze, ze jestem
pani az tak obojetny, jak pani chce mi wmoéwié. Poniewaz
przyszedtem tu po pewne odpowiedzi i nie wyjdg, dopdki ich
nie ustysze. - Podszedt do drzwi i przekrecit klucz w zamku. -
A pani, stodka Tibbie, nie wyjdzie, dopdki mi ich nie udzieli. -
Opart si¢ o drzwi, splatajac rece na piersi.

Tibbie poczerwieniata z gniewu.

- Jak pan $mie mnie zamykaé? - wybuchneta.

- Smiem - odpowiedziat z uSmiechem.

Tibbie, musisz sie wzia¢ w gar$¢, myslata goraczkowo. Tego
cztowieka trudniej si¢ pozbyé niz zarazy. Czemu jest az tak
uparty? Jak dtugo mozna walczy¢ z kim$ takim? Przeniosta
wzrok z jego urodziwej twarzy na smukla sylwetke. Dobry Boze,
z kim$ takim! Miata wrazenie, ze z kazda chwila pokdj staje si¢
coraz ciasniejszy. Palita ja swiadomo$¢, ze on jest tak blisko,
ze sa razem zamkni¢ci. Patrzyta na swego przes§ladowce, opartego
o drzwi w niedbatej pozie, ktéra jeszcze podkreslata jego meska
gibko$¢ i drapiezny urok. Byt przystojniejszy, wyzszy, szerszy
w ramionach i bardziej zdecydowany od wszystkich innych,
ktérzy bezskutecznie prébowali sie do niej zblizy¢é. Byta w nim
jaka$ wewnetrzna sita, wskazujaca na sktonno$¢ do dominacji,
i niesamowita zmystowo$¢, przejmujaca ja lekiem. Wprawdzie
urodzita dziecko, lecz czuta si¢ niedoswiadczona i bezbronna
wobec takich meskich atrybutéw. Zaschto jej w ustach. Serce
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walito w piersi, mocno i szybko, jakby chciato jej przypomnie¢,
ze istnieje. Czuta si¢ schwytana w putapke, przyparta do muru,
pozbawiona mozliwoséci obrony. Przebiegt ja dreszcz, wprawia-
jacy w drzenie cate ciato, byta bliska paniki.

Moze to wiasnie panika sprawita, ze Tibbie siggneta po
najlepszy cynowy $wiecznik matki i trzymata go jak maczuge.

- Ostrzegam, lepiej, zeby pan otworzyt te drzwi i to natych-
miast.

- Ajesli nie otworze?

Pomachata $wiecznikiem.

- To pan oberwie.

Odpowiedziat u$Smiechem, od ktdrego dziwnie zmigkty jej
kolana.

- Tylko na to czekatem.

- Nie wierzy pan, ze nim rzuce, tak? - Zatrzesta sig, tym
razem ze ztosci.

- Och, nie mam co do tego zadnych watpliwosci. Zawsze
podejrzewatem, ze ma pani matego diabetka za skora. Rzecz w tym,
ze ci$niecie $wiecznikiem nic pani nie da. Nie trafi pani we mnie,
zrobi dziure w §licznej tapecie swojej matki i prawdopodobnie
zniszczy jej cenny $wiecznik. I wtedy, kiedy bedzie juz za pézno na
odwrdcenie zniszczen, zda sobie pani sprawe z tego, ze ukarata nie
mnie, tylko swoja matke. - Odepchnat si¢ od drzwi. - Wigc niech
pani to lepiej odtozy, zanim zrobi co$, czego bedzie zatowad.

Zrobit krok w jej strong, a ona odruchowo uniosta reke
uzbrojona w $wiecznik. Jednak na jej Slicznej twarzy pojawito
si¢ wahanie. Westchnat, krecac glowa.

- Uparta z pani dziewczyna. - Usmiechnal si¢ szeroko. -
Osobiscie wolatbym, zeby pani rzucita, bo na widok zniszczer
doznataby pani wyrzutéw sumienia. Pewnie tak wielkich, ze
zaczetaby pani ptakaé, a ja, poniewaz mam mickkie serce...
¢6z, nigdy nie moglem znies¢ widoku dziewczecych tez. Zatem
nie majac wyboru, musiatbym pania wzia¢ w ramiona i po-
cieszy¢. - Sciszajap glos niemal do szeptu, dodat: - W jedyny
sposob, jaki znam.
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Doskonale wiedziata, jaki to moze by¢ sposob. Oczy zrobity
jej si¢ okragle ze strachu. Catkowicie opuscita ja pewnos¢ siebie.
Spuscita reke, odstawiajac $wiecznik na st6t. Tylko zto$é pozo-
stata. Mozna powiedzie¢, ze nawet jej przybyto.

Musiat jej odda¢ sprawiedliwo$¢ -byta waleczna. Miat ochote
wykrzycze¢ swoj podziw dla niej. Nie miat pojecia, skad w tej
drobnej postaci bierze si¢ tyle sity i hartu ducha. Mogltby sie
zatozy¢ o niedzielny obiad, ze musi by¢ niesamowita w 16zku.
Uswiadomit sobie, ze dziewczyna, ktéra brat za wyleknione
piskle, jest nieustraszonym jastrzegbiem, kiedy przychodzi do
walki. Niewiele kobiet potrafitoby po takich przezyciach, jakich
ona musiata doswiadczy¢, majac los przeciwko sobie, podniesé
si¢ i zy¢ dalej z uniesiona gtowa. Byt dla niej peten podziwu,
bo wiedziat, ile dzielnosci i wysitku musiato ja kosztowaé
pokonanie wszystkich przeciwnosci i odzyskanie ludzkiego
szacunku. Od nadmiaru uczué¢ az zakrecito mu sic w glowie.
Pragnat tej kobiety tak bardzo, ze nocami nie mogt spaé, ale bat
sie to wyznaé w obawie, ze straci wszelkie szanse na zyskanie
jej przychylnodci, juz i tak mizerne. Znalazt si¢ potrzasku, nie
wiedziat, jak dalej postepowaé. Wymyslat sobie w duchu od
ghupcéw, nie wiedzac, czy i$¢ dalej, czy sie wycofaé.

Tibbie juz byta gotowa rzuci¢ mu w twarz jakas lodowata
uwage, gdy dostrzegta zachodzaca w nim przemiang. Jakby
stanal przed nia inny cziowiek. Wciaz byt ubrany w te same
skérzane spodnie i niebieska kurtke, nadal miat t¢ sama urodziwa
twarz i czarujace niebieskie oczy, ale co$ si¢ zmienito w jego
postawie, w tonie gtosu i w tych oczach!

Wiedziata, ze poradzi sobie z obelgami, oskarzeniami, nawet
z gniewem, lecz bata si¢ czego$ innego - jego cierpliwosci,
zrozumienia i Yfagodnosci, bo to one mogty ja doprowadzi¢ do
zguby. Ten cztowiek umiat uzywaé fagodnosci jako obosiecznego
miecza. Nawet teraz, kiedy stal w milczeniu, czuta, jak kruszy
jej opor.

Niepostrzezenie przekroczyli granicg, za ktéra lezato obce
terytorium. Dotychczas zaden mezczyzna nie zaprowadzit jej
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tak daleko. Zmrozona tym odkryciem, stata nieruchomo, kiedy
sic do niej zblizat. Znata to spojrzenie, wiedziata, co ono
oznacza, bo widywata je czesto w oczach Erica.

I nie miata watpliwosci, co nastapi. Gdzies$ od $rodka rozlewato
sic po jej ciele dziwne ciepto. Przebiegly ja ciarki. Jakby
wyczuwajac, co si¢ z nia dzieje, wolno unidst reke i pogtadzit
ja po ramieniu, a potem ujat jej dfon, podnidst do ust i pocatowat.

Tibbie przetkneta z trudem Sling, czekajac, jaki bedzie jego
nastepny ruch.

- Od tej chwili gramy juz w inna, gre. Zdaje pani sobie z tego
sprawe, prawda? - Pokiwata glowa, bez stowa cofajac reke.
Znoéw przebiegt ja dreszcz, kiedy ciepta dtonia ujat jej podbrédek
i zmusit ja do uniesienia gtowy, zeby na niego spojrzata. - Tym
razem gramy na powaznie.

Chyba po raz pierwszy w zyciu Tibbie nie wiedziata, co
odpowiedzie¢. Nie mogta znie§¢ mysli, ze miataby si¢ poddaé
po tym, jak wiele wytrzymata.

Nick uémiechnat sig, pewien, ze w koncu bedzie ja trzymat
w ramionach.

Tibbie zesztywniata, zbierajac w sobie resztki woli. Nie mogta
po raz drugi tak tatwo si¢ poddaé. Czyzby poprzednia porazka
niczego jej nie nauczyta?

z tak si¢ zaczeto. Dla Tibbie najbardziej zaciekta obrona przed
Nicholasem Mackinnonem. Dla Nicka nieustepliwa batalia o ko-
biete, bez ktérej nie wyobrazat sobie przysztosci. Pole walki
zostato wytyczone i oboje mieli $wiadomos¢, ze tylko jedno
z nich moze zwyciezy¢.

Nagle rozlegt si¢ dzieciecy $miech i ostry, przenikliwy kwik
$wini. Tibbie wyjizata przez okno; dostrzegta mignigcie czer-
wonego ptaszczyka Beth, a potem biegnaca $wini¢.

- Pani cérka - domyslit si¢ Nick.

- Tak.

- A pani... maz?

Wzdrygneta sig jak rozjuszona kotka i Nick natychmiast pozato-
wat, ze uzyt tego okre$lenia, zamiast spyta¢ po prostu o ojca dziecka.
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- Nie mam me¢za, jak pan dobrze wie. Beth jest bekartem,
nazywajac rzecz po imieniu. Niech pan nie mysli, ze co$ zyska,
obrazajac mnie. Styszatam obelgi tyle razy, ze zdazytam si¢ do
nich przyzwyczai¢. Istnieje granica, do ktdrej cztowiek odczuwa
bdl. Potem juz nie boli.

- Nie chciatem...

- Wiem, co pan chciat - przerwata mu, starajac si¢ zapanowad
nad drzacym glosem. - Wszyscy jestescie do siebie podobni.
Hipokryci.

- Chyba 7Zle mnie pani zrozumiata...

- Onie! To mi si¢ akurat nie zdarza. Nie w tej kwestii. Mingto
juz kilka lat, wiec jesli co$ rozumiem, to wtasnie to. Niech sie
panu nie zdaje, ze jest pierwszym, ktOry stara si¢ by¢ subtelnym.
A co do réznych okreSlen, moje uszy styszaty ich tysiace. -
Odetchneta gieboko. - Nie ma takiego okre$lenia, ktérego bym
nie styszata, ani takiego wyzwiska, ktérym by mnie nie obrzucono
milion razy.

Przyttaczat go ogrom jej cierpienia. Boze, ilez ta dziewczyna
musiata znie$¢, pomyslat ze smutkiem.

- Nie przyszedtem tu, zeby pani cokolwiek méwié. Wrecz
przeciwnie. Przyszedtem, bo chciatem si¢ od pani dowiedzieé¢
paru rzeczy.

- Niby jakich? - rzucita drwiaco. - Co pan chciat ustyszeé,
panie Mackinnon? Szczegdty, wszystkie brudne, grzeszne szcze-
gbty, jak wszyscy pozostali?

- Moze i szczegdty, ale nie grzeszne...

- Prosze, niech pan nie ktamie! Nie jestem glupia. Wiem,
czego pan tu szuka. To przeciez oczywiste. Chce pan zaspokoié¢
ciekawo$¢, prawda? Patrzy pan na mnie i wciaz ma watpliwosci.
Nie wygladam na rozpustniceg, co? I nie ubieram sig jak dziwka.
Nie pracuje w Szklanym Pantofelku i nigdy mnie nie widziano
umalowanej. To pana dziwi, prawda? Jestem otoczona kochajaca
rodzina. Chodze do kosciota. Ciesze si¢ wsrdd tutejszych ludzi
pewnym szacunkiem. Nic nie pasuje. Nie o to panu chodzi? -
Urwata dla zaczerpniecia oddechu. - Prosze nie zaprzeczaé -
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powiedziata szybko, widzac jego uniesione brwi. - Wiem, co
pan sobie mysli. Ze musiata zaj$é jaka$é pomytka. Moze byta
zamezna albo zareczona, a ten mtody cztowiek tragicznie zginat.
A moze jest ofiara okrutnych rodzicéw, ktérzy zabronili jej
poslubi¢ mezczyzne, ktérego kochata. Nic z tych rzeczy. Po
prostu si¢ zakochatam. Na tym polegat mdj wystepek. Zakocha-
Yam si¢ w mezczyznie o imieniu Eric i uwierzytam w jego
ktamstwa. A kiedy byto juz po wszystkim, kiedy dostat to, czego
chciat, odszedt. Zadnej tragedii ani powodu do chwaty. Popet-
nitam btad. Zgrzeszytam w oczach Boga i Ko$ciota. Zostatam
potepiona przez tutejsza spotecznos¢. Urodzitam nie§lubne dziec-
ko. I odcierpiatam swoje. - Zamilkta, jakby zbierata sity na to,
co miato nastapi¢. - Teraz prosze pyta¢ o szczegdty, po ktére
pan tu przyszedt.

- Nadal go pani kocha?

Po jej minie poznal, ze tego si¢ nie spodziewata. Wydata
z siebie urywane westchnienie. Stata zwrdcona do niego profilem.
Przez chwile walczyta z pokusa, zeby nie méwi¢ mu nic wigce;j,
ale wiedziata, ze bedzie ja przesladowat az do skutku. Moze
jesli udzieli mu odpowiedzi, ktorych pragnat, odejdzie i zostawi
ja w Spokoju?

ZYozyta dtonie jak do modlitwy i przycisngta do ust, jakby
sic nad czym$ zastanawiata.

- Nie wiem - odpowiedziata po chwili catkiem szczerze. -
Czasami nienawidze go tak bardzo, ze chybabym potrafita
natadowac bron i strzeli¢ mu w gtowe, gdybym go jeszcze kiedys
spotkata. Kiedy indziej tapie si¢ na rozmyslaniach, jak by to
byto, gdyby sprawy potoczyty si¢ inaczej, gdyby odwzajemniat
moja mito$¢. 1 zastanawiam si¢, co bym zrobita, gdyby wrdcit.

Poczut dotkliwe uktucie w sercu; musial odczekaé chwile,
zeby zapanowaé nad glosem.

- A gdyby rzeczywiscie wrdcit? Co by pani zrobita?

Opuscita rece wzdtuz bokéw, a potem uniosta pytajacym
gestem.

- Nie wiem. Naprawdg nie wiem. - Popatrzyta mu w oczy. -
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Nie znam odpowiedzi, cho¢ Bdg jeden wie, ze czesto o tym
myslatam. Kiedy$ go kochatam. Jego odejscie omal mnie nie
zabito. Urodzitam jego dziecko. To stworzyto migdzy nami
nierozerwalna wigz. Urodzitam jego dziecko. I cierpiatam z tego
powodu. Czy mozna wymaza¢ z zycia druga osobg? Nie wiem.

Patrzyt na nia poiprzytomnym wzrokiem. Czut sie wytracony
z rownowagi. Nadal kochata tamtego mezczyzne, to byto dla
niego oczywiste. Miat ochote chwyci¢ ja za gtowe i $ciskac,
dopoki nie wyprze z niej pamieci o tamtym cztowieku. Mogt
zrozumie¢, ze w przesztosci kochata innego. Mégt sie pogodzi¢
z tym, ze urodzita dziecko innego. Ale nie mdgt znie§¢ mysli,
7e wciaz kocha innego.

Zrobito mu si¢ niedobrze. Otrzymat cios, na ktdry zupeinie
nie byt przygotowany. Ale wreszcie sktonit ja do méwienia i nie
mogt tego zaprzepasci¢, zdradzajac swoje odczucia. Musiat
jedynie zmieni¢ temat, bo nie mégt stucha¢ o tym draniu, przez
ktérego zamkneta przed wszystkimi swoje serce.

- Prosze mi powiedzie¢, co pani czuta - powiedziat dziwnie
zduszonym glosem.

- Poco?

- Bo mnie to tez dotyczy. Bo chce wiedzie¢. Bo zzera mnie
cickawo$¢. Bo wiem, co pani przeszia, i tez chce to poczud,
a mogg to zrobi¢ tylko w ten sposob. Do diabta! Niewazne po
co, Tibbie, niech mi pani powie.

W jego glosie byto tyle desperacji, ze musiata mu odpowie-
dzied.

- Co czutam? Kiedy on odszedt? Kiedy odkrytam, ze urodze
jego dziecko? Czy po urodzeniu Beth?

- Wiedziata pani, ze nosi w sobie Beth, kiedy on odszedt?

- Tak.

- A on wiedziat?

Zasmiata si¢ z gorycza.

- Oczywiscie. Tym tatwiej podjat decyzje, ze czas si¢ zbierac.
Pan by nie postapit tak samo?

- Nie, ale nie o tym teraz méwimy. Nie prébowata si¢ pani
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z nim pdzniej kontaktowaé, zeby mu powiedzie¢ o narodzinach
dziecka?

- Nie. Po co? On mnie nie chciat. Dziecko interesowato go
o tyle, ze chciat czmychnaé, zanim si¢ urodzi. Dlaczego potem
miatby chcie¢ mie¢ z nami co$ wspdlnego?

- A teraz? Jak jest teraz?

- Co pan ma na mysli?

- Jak pani zamierza utozy¢ zycie sobie i Beth?

- Jak pan widzi, juz to zrobitam.

- Nie chodzi mi o pani rodzing tutaj.

- Chodzi panu o samodzielne zycie?

- Tak, albo matzenstwo - powiedziat cicho.

Sprawiata wrazenie zaskoczone;j.

- Matzenstwo? Ja? - Gtos jej si¢ zatamat, wicc za$miala sie,
by to zatuszowaé. - Och, nie sadze. Nie wie pan, co mysla o mnie
ludzie z miasta? Nie mowia mi tego w oczy, bo wiedza, ze mdj
ojciec jest jedynym lekarzem w okolicy. I wielu z nich ma u mnie
dhug wdzigczno$ci za pomoc w uratowaniu zycia. Ale mysla to,
co mysla. Zawsze znajda si¢ tacy, co uwazaja, ze dziwka
pozostanie dziwka.

Skrzywit si¢ na to stowo.

- Nie mysle...

- To moze pan powinien. Jestem pewna, ze kiedy pan zacznie
mysle¢, wrdci panu rozum i pdjdzie pan stad do diabta. Wtasnie
to wszyscy robia, kiedy si¢ dowiaduja prawdy. A zawsze si¢
dowiaduja.

- Jestem przekonany, ze wielu mezczyznom nie przeszka-
dzatoby to, ze ma pani dziecko. Jest pani niezwykle pickna
kobieta. Juz to pozwala przymkna¢ oko na wiele rzeczy. Mégitbym
przysiac, ze miata pani wielu adoratoréw.

- A tak, owszem. Szybko wychodzito na jaw, czego ocze-
kiwali.

- Czy nie wyciaga pani zbyt pochopnych wnioskéw? Nie
sadze, by tutejsi ludzie az tak nisko pania cenili. Przeciwnie, sa
wobec pani raczej opiekunczy. Musiatem dotozy¢ wiclu staran,
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zeby sie czegokolwiek o pani dowiedzie¢. Wydaje mi si¢, ze
maja wiele szacunku dla pani i pani talentéw medycznych.

- Tak, tylko ze to nie ci ludzie szukaja mojego towarzyst-
wa. A co do moich talentéow medycznych, wzbudzaja szacu-
nek, bo podobnie jak mdj ojciec, jestem bardzo uzyteczna.
Moja ,,dobra" reputacja jest na nich oparta, ale nie daje mi
w pelni poczucia bezpieczenstwa. - Chcac ostatecznie zakon-
czy¢ ktopotliwa rozmowe i pozby¢ sie upartego Szkota, doda-
ta: - Czy zaspokoitam juz panska cickawo$¢, ktéra pana tu
dzi§ przywiodta?

- Potrzebowatem odpowiedzi na kilka pytan, ale nie dlatego
tu przyszedtem.

- Wigc dlaczego?

- Z powodu pani.

- Z mojego powodu?

- Prosze nie udawacd, ze to pania dziwi. Kobiete taka pigkna
jak pani?

Nie chciata od niego komplementdéw, bo, prawde mowiac, nie
wiedziata, jak ma je przyjmowac.

Widzac jej zaktopotanie, dodat:

- Tak catkiem szczerze, to chciatlem jeszcze raz zerknaé na
te urocza suknie, ktora pani ma na sobie.

- Bardzo dzigkuje.

- Mysle, ze w pewien sposdb do pani pasuje.

Uniosta pytajaco brwi.

- Smutna bezbarwna suknia na smutne bezbarwne zycie.

Policzki jej spasowiaty, a w oczach dostrzegt cien urazy.

- Rozumiem.

- Nie. Chyba pani nie rozumie.

Nick z upodobaniem przygladat si¢ jej czystym rysom. Nie-
skazitelnym - tylko to okredlenie przychodzito mu do glowy.
Poza tym, ze picknym, ma si¢ rozumieé. Miata wrecz idealne
rysy twarzy, jakie mistrzowie rzezbia w najcenniejszym mar-
murze. Nawet jej karnacja pasowata do tego poréwnania, podob-
nie jak jasne wtosy i oczy w kolorze palonego cukru. Aniot
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wyrzezbiony w marmurze: chtodny, twardy, uwicziony w ka-
mieniu. Czy nie byto sposobu, zeby go uwolni¢?

Czy to mial na mysli Michat Aniot, moéwiac: , Ujrzatem
w marmurze aniota i kutem, dopdki nie stat sic wolny"? Czy
i tu wlasdnie o to chodzito... zeby skuwaé¢ lodowy mur, ktérym
si¢ otoczyta, dopoki nie stanie si¢ wolna? Przypomniat sobie,
ze ma wybudowacd statek dla ekscentrycznego cztowieka, ktory
ma wigcej pieniedzy niz cierpliwo$ci. I musi si¢ trzymaé ter-
minéw. Zobowiazania nie pozwalaty mu na spe¢dzanie czasu
z kobieta. Jednak kiedy patrzyt na Tibbie, wiedziat, ze nie bedzie
w stanie niczego dokonad, jesli mu si¢ nie uda cho¢ troche do
niej zblizy¢. Byta dla niego zagadka. Wiedziat tylko tyle, ze jej
pragnie. Zamyslit si¢ na chwile. Pragnienie. To stowo miato dla
niego wiele znaczen. Zawsze jej pragnal, ale z czasem to
pragnienie przybrato wiele réznych postaci. Na poczatku wynikato
z czysto fizycznego przyciagania. Byta pickna kobieta, budzaca
pozadanie. A on byl mezczyzna, lubiacym uprawia¢ mito$é.
Pézniej, kiedy juz przyjrzat jej sic doktadniej, zaintrygowata go
do tego stopnia, ze zapragnat czego$ wiecej niz tylko nocy
spedzonej z nia w t6zku. Zaczat odkrywaé, ze w istocie pragnie
lepiej poznaé te tajemnicza kobietg. A w koncu, po spotkaniu
na pastwisku, po spedzeniu z nia tamtej godziny w sadzie,
stwierdzit, ze lubi jej towarzystwo i pragnie by¢ z nia czeSciej.
A teraz?

Zastanowit si¢ giebiej. Oczywiscie, nadal jej pozadat, az do
szalenstwa, ale teraz liczyto si¢ takze co innego. Pociagato go
w niej tak wiele rzeczy. Budzita w nim czuto$¢, jakiej dotad nie
wyzwolita w nim zadna inna kobieta. Odkryt, ze obok cielesnego
pozadania, czuje z nia jakag ciepta, mita wicz. Lubit ja, podziwiat,
sprawiato mu przyjemnos$¢ samo przebywanie w jej towarzystwie,
uwielbiat na nia patrze¢ i poznawaé ja coraz bardziej. Mimo iz
okazywata mu niech¢é, czut si¢ przy niejjak réza w stoncu. Czy
to byta mito$¢? Zadziwiato go nie to, co czut, kiedy byt z nia,
lecz raczej to, co czut, kiedy jej przy nim nie byto. I domyslat
si¢, ze to wtasnie jest mitosé.
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Ocknawszy sig¢ z zamys$lenia, spojrzat na nia i stwierdzit, ze
jest zaktopotana. Jakby niepokoity ja mysli, ktebiace sig w jego
glowie. Skarbie, gdyby$ tylko wiedziata...

Problem polegat na tym, ze Tibbie catkiem dobrze si¢ domys-
lata. Jednak najbardziej przerazato ja to, ze w glgbi duszy
pragneta tego samego. Stowa dtawity ja w gardle. Nie byta
w stanie si¢ odezwaé. Nie byta w stanie mysle¢. Trudno jej byto
nawet oddychaé. Nie potrafita si¢ oprzec fali cieptego pozadania,
wzbierajacego gdzie§ w giebi. Oszotomiona, cofngta si¢ i oparta
plecami o $ciang pod kopia obrazu Gainsborough. Zawadzita
glowa o ramg, az obraz sig¢ przekrzywit, ale nawet tego nie
zauwazyta.

Nie zauwazyta tez, ze Nick wpatruje si¢ w nia z dziwnym
wyrazem twarzy, ze podchodzi blizej.

- A moze bySmy dali spokdj tym wszystkim bzdurom, tym
podchodom i unikom, i zaczeli powazne zaloty?

Zaloty. Nie zadza. Nie szukanie mocnych wrazen. Nie wulgarne
zaczepki. Zaloty. Dobry Boze, od jak dawna nikt nie probowat
si¢ do niej zalecaé ani nie patrzyt na nia tak jak ten mezczyzna?
Ciepto rozlato jej sie wokdt serca. Zaloty. Smakowata kazda
gloske tego stowa. Czyzby naprawde miat uczciwe zamiary?
Kiedy pochylit si¢ ku niej, zrobito jej si¢ goraco i zawirowato
jej w gtowie, az musiata sic chwyci¢ jego ramienia. Zamkneta
oczy, czekajac, az minie zawrdt gtowy. Kiedy musnat wargami
jej usta w lekkim, cieptym, krétkim pocatunku, nie czuta urazy,
niecheci ani wstydu, tylko przyjemnosé.

Zadzwonit zegar w holu, przywotujac ja do rzeczywistosci.
Otwarta szeroko oczy, prébuja odzyskaé jasno$¢ myslenia.

- Nie powinien pan tego robi¢ - powiedziata cicho, wciaz
jeszcze troche oszotomiona.

- Nie powinienem - przyznat - ale ciesz¢ si¢, ze zrobitem.

- Zegar...

Przechylit gtowe na bok, uSmiechajac si¢ kacikiem ust.

- Zegar - powtorzyt. - Czy to bedzie nastgpny temat naszej
rozmowy?
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Mimowolnie odwzajemnita u$miech.

- Nie, chciatam tylko powiedzie¢, ze wtasnie wybija godzine.

- Podobno zegary robia to regularnie.

Calkiem oprzytomniata.

- Jest pdzno. Naprawde musze¢ juz i§¢. Mnéstwo chorych
czeka na przyjecie. Wcezoraj pracowaliSmy do dsmej wieczorem,
a mimo to cze$¢ ludzi odeszta z niczym.

Pokiwat gtowa ze zrozumieniem i ruszyt za nia ku drzwiom.
Kiedy siggneta do klamki, potozyt dton na jej dfoni. Popatrzyta
na niego z wyrzutem, ale nie cofneta reki. Czujac, jak drzy,
pomyslat: ,Masz szczeécie, moj aniele... Gdybym ulegt swemu
pragnieniu, wziatbym ci¢ w ramiona i catowat jak szalony, az
twoje $liczne migkkie usta bytyby tak samo zdumione jak twoje
pickne oczy".

- A co do tancéw w Dzien Niepodlegtosci... - zaczat z wa-
haniem, spodziewajac sig, ze mu przerwie.

- Nie moge z panem pojsé.

- Przyjeta pani moje zaproszenie w obecno$ci potowy miasta.
Wyjdzie pani na oszustke, jesli si¢ teraz wycofa.

- Lepiej wyj$¢ na oszustke, niz zosta¢ oszukana. Myslatam,
7e pan zmieni zdanie, po tym jak...

Targnat nim gniew.

- Postawmy sprawe jasno. Nie obchodzi mnie, czy spata pani
z potowa stanu Teksas i czy ma do$¢ dzieci, zeby zapeini¢
dwudziestopokojowy dom. Zaprositem pania na tance, a pani
przyjeta zaproszenie. Nie pozwole pani ztamaé tej obietnicy. -
Widzac, ze zndéw chce mu przerwaé, dodat szybko: - Musi pani
zrozumie¢ jedna wazna rzecz. Zaprositem pania, poniewaz
bardzo mi si¢ pani spodobata i chciatem pania lepiej poznad.
Nadal jest tak samo. To, o czym tu dzi§ rozmawialiémy, niczego
nie zmienia. Moze tylko troche komplikuje, to wszystko.

- Komplikuje?

- Dla pani. Nie dla mnie. - Wyraznie nie rozumiata. - Nie
jestem gruboskérnym ositkiem, Tibbie, jak sie pani wydaje.
Wiem, ile pani musiata wycierpie¢ afrontéw i obelg, okrutnych
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uwag, paskudnych domystéw, wiem tez, ze nie bedzie pani tatwo
pokazaé si¢ z megzczyzna publicznie, jedli to jest pierwszy raz
od czasu...

- Tak, to pierwszy raz.

- Wigc rozumiem pani obawy. Nie chce doktadaé trosk do
tego, cojuz pani zniosta. Chce poprosi¢ do tanca najpiekniejsza,
kobiete¢ w promieniu szeSciu powiatow i spedzi¢ z nia kilka
mitych godzin, zapominajac o wlasnej nielekkiej przesztosci.
Chce tanczyé, az oboje bedziemy padaé¢ z ndg, a pani bedzie
miata pantofelki przetarte na wylot. Chce z pania wirowaé po
sali, az ci wszyscy gapie spod Scian stana si¢ jedynie smuga
twarzy ulatujaca z pamiegci. 1 zamierzam stanaé na glowie, zeby
zobaczy¢ pania rozeSmiana. A potem wsadze pania do mojej
bryczki i odwioze do domu w $wietle ksigzyca, modlac si¢, zeby
byto zimno, bo moze wtedy pani sie do mnie bardziej przysunie.

- Jedli z panem pdjde, panie Mackinnon, to musi pan co$
przyja¢ do wiadomosci. Nie bedzie... To znaczy, nie zamierzam
panu pozwoli¢... Nie zycze¢ sobie...

Porwal ja w ramiona tak gwaltownie, ze nie wiedziata, co si¢
dzieje. Okrecit ja dokota siebie kilka razy i postawit z powrotem
na ziemi.

- Moze teraz pani sobie nie zyczy, stodka Tibbie, ale zrobig
wszystko, co w mojej mocy, zeby pani sobie zyczylta, nim
odwioze pania do domu.

- Nie bedzie zadnego okazywania uczué - oznajmita sta-
Nnowczo.

- Publicznie czy na osobnosci? - spytat z chytrym u$miesz-
kiem.

- W ogdle - powiedziata bez cienia zartu.

- To bedzie zalezato wytacznie od pani.

- Juzja tego dopilnujg, panie Mackinnon. Na pewno.

- Na pewno? - Podniést reke i leciutko pogtadzit ja po
policzku. - Przekonamy sig.

- Proszg nie traktowaé tego jako wyzwania. Tylko by pan
stracit czas.
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- By¢ moze. Ale jeszcze pani nie poznata catego nieodpartego
wdzieku Mackinnonéw -powiedziat, cmokajac ja szybko w czo-
Yo. Nastepnie porwat z krzesta kapelusz i juz go nie byto.

Tibbie zamkneta za nim drzwi i oparta si¢ o nie plecami.
Czuta sie¢ dziwnie poruszona. Caty nieodparty wdzigk Mackin-
nondw...

Serce jej si¢ Scisngto. Wydawat si¢ taki inny od nich wszystkich.
Gdyby tylko mogta wierzy¢, ze jego zamiary sa uczciwe, ze
chce spedzi¢ z nia troche czasu, tanczyé, $miaé si¢, zrozumieé
ja i lepiej poznad.

Gdyby mogta.

W jej zyciu byto zbyt wiele gdybania. Gdyby nie ulegta
zniewalajacym stowom Erica i jego nordyckiej urodzie. Gdyby
nie uwierzyta, ze ja kocha, ze pragnie matzenstwa. Gdyby nie
zaszta w ciaze. Gdyby si¢ zdecydowata wyjecha¢ z Indianoli
i uchodzi¢ gdzie indziej za wdoweg. Gdyby ten czarujacy Szkot
o kuszaco niebieskich oczach nie wpadt na nia tamtego dnia na
ulicy. Gdyby ja zostawit w spokoju, tak jak prosita. Gdyby nie
byt tak piekielnie pociagajacy. Gdyby jej nie przypomniat, ze
tak wiele sobie w zyciu odmawiata. Gdyby nie obudzit w niej
tych wszystkich uczué. Nieodparty czar Mackinnonéw...

Gdyby wiedziat...

Tak bardzo jej si¢ podobat. Owszem, miat niecodparty urok
i dobrze o tym wiedziat ten niebieskooki dzikus. I jak tu sig
opiera¢ nieodpartemu urokowi, czy kto§ mogtby jej powiedzieé¢?
Tibbie Ann, westchneta, jeste§ w klopotach. Jedli tak dalej
péjdzie, przepadniesz z kretesem.

Zegar w holu wybit kwadrans. Ojciec od dawna juz przyjmowat
pacjentow i pewnie si¢ zastanawiat, co ja zatrzymato. Ale
Nicholas Mackinnon poruszyl w niej zbyt wiele strun, zeby
mogta si¢ szybko uspokoi¢ i doj$¢ do siebie. Wciaz dziwnie
rozedrgana, odbiegla mys$lami w przesztos¢, sze$¢ lat wstecz.
Widziata sama siebie, S$pieszaca chodnikiem w strong portu,
z lekarska torba ojca w reku. Nowa liliowa halka z tafty szele$cita
przy kazdym jej kroku.
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Dotarli do statku, na ktdry wezwano jej ojca. Norweskiego
statku o nazwie ,,Nordic Star". Przystajac, zeby si¢ upewni¢, czy
dobrze trafit, ojciec wzial od Tibbie torbe i kazat jej czekad,
jako ze nie wiedziat, co zastanie na poktadzie. Znalazt tam o$Smiu
cztonkéw zatogi ztozonych goraczka i jednego bogatego pasazera,
ktéry okazat si¢ synem wiasciciela ,,Nordic Star”.

Miody cztowiek byt w cigzkim stanie, wigec po diugich na-
mowach kapitana Coll zgodzit si¢ na zabranie go ze statku
i umieszczenie w swojej klinice. Wtedy po raz pierwszy Tibbie
zobaczyta Erica Neilsona. Przez nastepne tygodnie pielegnowata
go, kapata go w winnym occie, przy uzyciu gabki co pi¢tnascie
minut podawata mu do ust mieszaning soku z miodem. A kiedy
przystojny mtody olbrzym odzyskat sity, zwrdcit uwage na
Tibbie, ktéra wtasnie skonczyta szesnascie lat.

Dopiero teraz, patrzac z perspektywy, Tibbie zrozumiata, ze
dwudziestosiedmioletni nadwczas Eric miat mndstwo czasu,
zeby sie wiele nauczy¢ o kobietach. I dopiero teraz wiedziata
o sprawach, ktére wtedy wydawaty jej si¢ nieistotne, o sprawach,
ktore starszej, madrzejszej Tibbie Buchanan kazatyby wziaé nogi
za pas. Jednak w wieku szesnastu lat nie wiedziata, ze nalezy
sie trzymac z daleka od kazdego przystojnego tobuza, ktdry jest
zepsutym dzieckiem pobtazliwych bogatych rodzicéw, od czto-
wieka, ktory urodzit si¢ nie tylko w czepku, ale i w kapeluszu,
od mezczyzny obdarzonego tak ol$niewajaca meska uroda, ze
zbyt dlugie patrzenie na niego dawato taki sam skutek jak
patrzenie na stonce.

Eric zawsze mial wszystko, czego zapragnat. Jedli na swej
drodze natrafiat na jakas przeszkodg, ojciec natychmiast usuwat
mu ja sprzed ndg, korzystajac ze swych pieniedzy. Poniewaz
wszystko przychodzito mu tatwo, Eric nie miat szacunku dla
wartos$ci. Ani rzeczy, ani ludzi. Istnieli tylko po to, zeby mu
stuzy¢. A kiedy juz zostali wykorzystani, mozna si¢ byto ich
pozby¢. Tibbie miata okazje bolesnie si¢ przekonaé, ze nie
stanowita wyjatku.

Jednak przez pewien czas byto wspaniale. Pozostawata pod
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jego poteznym urokiem od pierwszej chwili, gdy go ujrzata. Byt
jasnowtosy, pickny, peten zycia, mitosci i Smiechu, Kiedy na
nia patrzyt, czula, ze rosnie. Kiedy ja catowal, czuta si¢ jak
ksiezniczka. Byt pierwszym, ktory ja pocatowat, i pierwszym,
ktéry dotykat jej tam, gdzie nie miat dostepu zaden mezczyzna.
Ale kochata go wtedy. Najbardziej ja przerazato, ze po tym
wszystkim nadal go kochata.

Trudno byto go zapomnie¢. Nawet teraz pamigtata tamta noc,
kiedy po raz pierwszy przyszedt do jej sypialni i rozbudzit jej
uspione ciato, pierwszy raz, kiedy si¢ z nia kochat.

Tamtej nocy $nita o Ericu, jak zawsze, ale tym razem jako$
inaczej. Czula, ze jej ciato si¢ otwiera, jak platki kwiatu, jak
fale morskie $ciagane odptywem. To byto jak letarg, w ktérym
powoli narastato napigcie, coraz silniejsze, wreszcie tak wielkie,
Ze czuta, jak cate ciato spina dreszcz, ktéry obudzit ja w srodku
snu. Przez chwile jakby unosita si¢ w prézni, lekka niczym lis¢
niesiony wiosennym strumieniem. Potem ciato znéw stato si¢
cigzkie, oddech gieboki, a umyst zawist miedzy jawa a snem.

Nagle po raz drugi zaczeto si¢ dziaé to samo, znéw wypetnito
ja to leniwe ciepto.

- O tak, m¢j kwiatuszku, rozchyl nogi.

Otwarta oczy. To nie byt sen. Juz nie spata, cho¢ w pokoju
nadal byto ciemno. Uswiadomita sobie, ze wciaz lezy w swoim
Yézku, tylko ze juz nie sama.

- Eric! - Probowata zacisna¢ uda, ale Eric byt szybszy,
zdazyt sie utozy¢ miedzy jej nogami. Ogarneta ja panika. - Nie,
Ericu! Prosze!

- Przed chwila ci si¢ podobato.

- Co ty robisz?

- Zaczekaj - rzekt migkko, pieszczac pacami delikatne rozowe
brodawki dziewczecych piersi. - Jeste$ taka jedrna i gladka -
szeptat. - Jeszcze nigdy nie dotykat ci¢ mezczyzna, prawda
Tibbie, mdj skarbie?

- Nie w taki sposob - przyznata drzacym gtosem.

- Ale podoba ci sie¢.
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- Nie, nie podoba mi si¢, Ericu. Boje¢ sig.

- Ciii, skarbie. Boisz si¢ tego, czego nie znasz. Ale kiedy juz
poznasz, bedziesz si¢ dziwié¢, ze tak dtugo si¢ opieratas... Zoba-
czysz. - Przesunat reke nizej, odnajdujac to szczegdlne miejsce,
ktére ozyto w jej $nie.

- Ericu, nie!

- Przeciez méwitas, ze mnie kochasz.

- Bo kocham.

- Wiec pozwél mi.

- Nie mogg. To jest zte.

Poruszyt dtonia, az Tibbie wydata z siebie zduszony jek.

- Czujesz si¢... zle, Tib?

- Nie wiem. Czuje si¢... dziwnie.

- Kocham cig, Tibbie. A kiedy mezczyzna kocha kobiete,
chce sie z nia kochaé, chce jej dotykaé w taki sposdb. To
nie jest dziwne. Ani zte. To naturalne miedzy mezczyzna
i kobieta.

- Kiedy sa matzenstwem.

- Tego chcesz, Tib? Matzenstwa?

- Jedno idzie w parze z drugim, czyz nie? Mito$¢ i matzen-
stwo? Uprawianie mitosdci i matzenstwo?

- Na tym polega problem? Chcesz tego, ale tylko pod warun-
kiem matzenstwa?

- Tak mnie uczono, Ericu.

- Jedli chcesz matzenstwa, Tibbie, mdj skarbie, bedziesz
miata malzenstwo. A teraz powiedz, ze mnie kochasz.

- Kocham...

Nim zdazyta powiedzieé¢ cokolwiek wigcej, Eric juz byt w niej.

Jednak nie byto matzenstwa. Byly nocne odwiedziny w jej
sypialni, kilka razy w tygodniu przez nastepny miesiac. A dwa
tygodnie po tym, jak Coll zakonczy? jego leczenie, Eric zniknat,
pozostawiajac po sobie bilecik z przeprosinami i malenka rézycz-
ke wycieta z koralu, zawieszona na ztotym tancuszku.

Nie, nie byto matzenstwa.

Byta ciaza.
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Kiedy powiedziata rodzicom, po raz pierwszy zobaczyta, jak
jej ojciec pracze. Nie byto malzenstwa. Nie miata meza. Ale
miata dziecko. I zyskata co$ jeszcze - stata si¢ madrzejsza.

Nieodparty urok Mackinnonéw. Jesli chodzi o meski urok,
Nicholas Mackinnon bez watpienia go posiadat, ale znacznie
subtelniejsza odmiane niz ta, ktora dysponowat Eric. Nicholas
powoli obtaskawiat kobiete, krok po kroku, jak erozja. Eric
dziatat jak fala przyptywu, rozbijajac sita wszelkie przeszkody.
Nick, bez watpienia przystojny i mity dla oka, nie miat oszata-
miajacej aparycji Erica. Eric byt brylantem - twardym, blysz-
czacym, przyciagajacym uwage, lecz stuzacym gtéwnie za ozdo-
be. Nick byt jak zloto - btyszczal, ale nie oSlepiajaco, byt
elastyczny i wielowymiarowy.

Poréwnywanie Erica z Nicholasem nie miato wiele sensu,
poniewaz Eric byt jedynie fragmentem jej przesztosci. Jej obecne
troski nie miaty nic wspdlnego z Erikiem. Martwit ja Nicholas
Mackinnon. Wpatrywata si¢ w jeden punkt na przeciwleglej $cianie
pokoju, ale nie widziata nic poprzez zamet mysli wypetniajacych jej
gtowe. Moze najlepiej dla niej bytoby na jaki$ czas wyjechac,
zabra¢ Bethany i odwiedzi¢ krewnych na wschodzie. Wiedziata
jednak, ze nie moze tego zrobi¢. Tu byt jej dom. Zbyt wiele staran
wiozyta w to, by méc tu pozostaé, zeby teraz wyjezdza¢. No i miata
tu prace, ktorej byta bardzo oddana. Ta praca byta dla niej
wazniejsza niz niechciane awanse Nicholasa Mackinnona.

Postanowita by¢ ostrozna. Pamigtaj, przez co musiatas juz raz
przechodzi¢, méwita sobie. Pamiegtaj o upokorzeniu, bélu, po-
czuciu, ze nie warto zy¢. I o tym, ze nawet teraz... nawet teraz
tesknisz za Erikiem, chociaz go nienawidzisz.

Och, Ericu, dlaczego? Dlaczego to zrobites? Czemu mnie
oszukates? Czemu klamates? Byle$ taki przekonujacy w tym,
co mowites, i taki dobry w tym, co robite$. A ja bylam taka
pewna, taka pewna, ze mnie kochasz, ze myslisz to, co mowisz.
A wcale tak nie byto. Czy tacy wlasnie sa mezczyzni?



,» Wojny i podboje”, taka nazwe miatby ten miesiac, gdyby
Tibbie, wzorem babci Grace, miata zwyczaj nadawaé miesiacom
nazwy.

Wedhug babci, marzec zostat tak nazwany na cze$¢ Marsa,
boga wojny. I nim dobiegt konca, Tibbie uznata, ze byto w tym
wiele madro$ci. Uwazata za catkiem naturalne dedykowanie
catego miesiaca bdstwu wojny, poniewaz wojny i podboje
odgrywaty wielka role w zyciu wczesnych Rzymian. Jej zdaniem,
niewiele si¢ w tym roznili od wspdiczesnych spotecznosci.

Wojny i podboje.

Podboje i wojny.

Czy ten miesiac miat si¢ nigdy nie skonczy¢?

Jak zwykle, marzec byt gwattowny, szalat i grozit, ale tez
przynosit nadziej¢ na to, co miato nastapi¢ po nim: na wiosng.

Pewnego nietypowo spokojnego, stonecznego popotudnia
Tibbie zapakowata do koszyka cydr, ciasteczka, ksiazke i koc.
Z koszykiem w jednej rece, Beth uczepiona drugiej poszta na
plaze. Fortuna potruchtata za nimi. Pigcioletnia Beth, ktéra na
dobre weszta w wiek bezustannego podniecenia i zadawania
pytan, niedtugo trzymata si¢ matczynej dtoni. Pobiegta przodem,
coraz to zrywajac jaki$ kwiatek i pedem wracajac do matki, zeby
spyta¢ o jego nazwe.
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- Blawatek - powiedziata Tibbie, wskazujac na wdzigczna,
niebiesko kwitnaca rosline.

- A ten? - dociekata Beth, podsuwajac jej pod nos biato
kwitnaca gatazke.

- Anielska trabka.

Beth przyjrzata si¢ kwiatkowi z wielka uwaga.

- Co tojest trabka?

- Blyszczacy rozek, w ktory si¢ dmucha i wtedy gra muzyke.

- Jak skrzypce dziadka?

- Tak, jedno i drugie daje muzyke, ale dziadek uzywa smyczka
do gry na skrzypcach. Widziata$ kiedys, zeby w nie dmuchat?

Beth zachichotata.

- Moze dmuchnie, jak go poprosze.

Tibbie zmierzwita corce wiosy i potaskotata ja pod broda.

- My stodki aniotku, jesli ktos§ moze naméwi¢ dziadka, zeby
dmuchat w skrzypce, to tylko ty.

Beth znéw przyjrzata si¢ kwiatkowi.

- Naprawde anioty w nie dmuchaja? - Przytkneta kwiatek do
ust i sama sprobowata dmuchnaé, ale wyfrunat jej z raczki. -
Nie wydat zadnego dzwicku. - Spojrzata rozczarowana na matke.

Tibbie czutym gestem poglaskata Beth po policzku, a potem
schylita si¢, zeby zerwaé jeszcze jeden biaty kwiatek.

- Tak naprawde anioly wcale na nich nie graja. Ludzie
nazwali je tak, bo ksztattem przypominaja trabke. - Odwrdcita
roslinke bokiem. - Widzisz?

- To dlaczego nie nazwali go po prostu trabkowym kwiatkiem?

- Nie jestem pewna, ale chyba dlatego, ze jest pigkny, smukty
i biaty jak dtuga biata szata aniota.

Beth wzigta kwiatek z rak matki, przyjrzata mu si¢ z szacun-
kiem, po czym schowata do kieszeni.

- Dam go babci, zeby zasuszyta w mojej ksiazce.

Po chwili zbiegata z piaszczystego zbocza, krzyczac do matki,
zeby sie pospieszyta. Tibbie spetnita polecenie cérki i wkrétce
siedziata na kocu, napawajac si¢ ozywczym szumem i zapachem
morza.
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Czytata Bethany babcina Ksiege miesiecy. Od czasu do czasu
przerywata, zeby, marszczac czoto, pomysle¢ nad przeczytana
tredcia, albo odktadata ksiazkg grzbietem do gory i patrzyta
gdzie§ w dal ponad woda. Zbyt wiele byto podobienistw migdzy
marcem a jej zyciem. Chocby to, ze kamieniem przypisanym
marcowi byt krwawnik.

Nic dodaé, nic ujaé.

Albo na przyktad stare wierzenie, ze krwawnik moze powstrzy-
ma¢ krwotok, leczy¢ zapalenia, koi¢ gniew i niezgode... Przydataby
si¢ jej choé czastka tych mocy. Twierdzono takze, ze ten kamien
moze powodowaé wrzenie wody, a temu, co go nosi, dawaé
popularno$¢, odwage i madros$é. Madro$¢? Ta tez by jej sie przydata.

- Kwiatem marca jest zonkil albo narcyz - przeczytata Tibbie.

- Wiosenny zonkil stanat na trawniku, w zdttej sukience,
zielonym ptaszczyku - zadpiewata czystym glosikiem Beth.
Stojac na skraju koca, zgieta sie nisko i popatrzyta miedzy nogami
na matke. - Smiesznie wygladasz, mamo. Jeste$ do géry nogami!

Tibbie ze $miechem poderwata si¢ z koca. Obrdciwszy sie
plecami do c6rki, zadarta spddnice, schylita si¢ i zrobita to samo co
Beth.

- Ty tez $miesznie wygladasz! Jestes do gory nogami!

Beth padta na koc, zanoszac si¢ chichotem. Tibbie porwata
ja w objecia, taskoczac po catym ciele. Beth pocatowata matke
wilgotnymi usteczkami.

- Lubie, jak jeste$ taka. Podobasz mi si¢ do gory nogami.

- Czemu nie. - Tibbie westchneta i siegneta po ksiazke. -
Mniej wiecej tak wyglada moje zycie - dodata ciszej, tak zeby
cérka nie mogta ustyszeé.

- Co?

Tibbie potrzasneta gtowa. Zapomniata o niezwyktej czujnosci
dzieciecych uszu.

- Nic.

- Czemu zawsze moéwisz ,,nic”, kiedy naprawde co$ powie-
dziata$? Widziatam, ze usta ci si¢ ruszaty, mamo. Naprawde
widziatam. Styszysz?
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Tibbie roze$Smiata si¢ serdecznie. Nigdy nie miata do$¢ stu-
chania melodyjnej paplaniny Beth, jej dorostych przemyslen.

- Oczywiscie, ze stysze. - Przytulita corke mocno i ucatowata.
Przestata si¢ $miac¢, a oczy nagle jej sic zaszklity, jakby wezbraty
w nich tzy. Cmokneta dziewczynke w czubek glowy, po czym
spogladajac w niebo, szepneta: - Dzigkuje.

Nie wiadomo skad nad ich kocem pojawila si¢ mewa. Za-
skrzeczata, przelatujac nisko, i narobita na skraj koca.

- Fuj! - Beth skrzywita si¢ z obrzydzeniem, przywierajac do
matki.

Tibbie ponownie wzniosta oczy ku niebu. Zechciej zapamigtac,
powiedziata w duchu, ze juz nie prosze o zadne znaki, ale jesli
to miata by¢ wskazéwka co do czekajacych mnie task, to moze
przez jaki$ czas obdarzaj taskami kogo$ innego.

Beth przysypata piaskiem niespodzianke zostawiona im przez
mewe i szukata czego$ na kocu, w kieszeniach, a potem takze
w koszyku.

- Czego szukasz?

- Mojego kwiatka. Wlozyltam go do kieszeni, ale go tam
nie ma.

- Musiat widocznie wypas¢, kiedy biegtas. Zerwiemy inny
w drodze powrotne;j.

- Moze znajde ten stary, to nie bede musiata zrywa¢ nowego.

- Moze, ale zgubione rzeczy zwykle sie¢ nie odnajduja. -
Tibbie znéw pograzyta sic w lekturze. Co jaki§ czas unosita
wzrok, zeby spojrze¢ na Beth, ktéra siedziata spokojnie, z wy-
razem zamyslenia na buzi.

- Mamo, gdzie si¢ podziewaja zgubione rzeczy? - spytata po
dtuzszej chwili.

- Co masz na mysli?

- No wiesz, te rzeczy, ktére mieliémy, ale juz ich nie mamy,
jak néz dziadka czy poduszka do igiet babci i ten kawatek laku,
ktérego szukata ciocia Mairi. Zgubitam moja najtadniejsza
niebieska wstazke, a ty nie mozesz znalezé swojego naparstka.
Tych zgubionych rzeczy jest tak duzo, ze musza zajmowaé wiele
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miejsca, wiec dlaczego nie mozemy ich znalezé? Gdzie one
wszystkie si¢ podziewaja?

- Sa w wielu réznych miejscach, ale przewaznie sa po prostu
zgubione... w niewlasciwym miejscu.

- Aha. Kiedy zdecht ten rudy pies, to tez si¢ znalazt w nie-
wiasciwym miejscu?

- Nie, zostal pochowany, nie pamigtasz? WtozyliSmy go do
pudetka, a potem do ziemi. Wiemy, gdzie jest, wigc nie mozna
powiedzie¢, ze si¢ zgubit.

- Ale mdj kwiatek si¢ zgubit, bo nie wiem, gdzie jest. Wigc
gdzie sie podziat, mamo? Przeciez musi gdzie$ by¢!

Tibbie starata sie wymydli¢ jaka$ odpowiedz. Zatowalta, ze
nie ma z nimi babci Grace. Babcia zawsze umiata wszystko
doskonale wyjasni¢. Przypomniawszy sobie o tym, poczuta si¢
troche winna za te dziesiatki pytan, podobnych do pytanh Beth,
jakie sama jej zadawata, bedac dzieckiem. Ciekawe, czy babcia
miata podobne kiopoty z odpowiedziami jak ona teraz?

- Mamo? Stuchasz mnie?

- Tak, paczuszku, stucham. MySle. Zgubione rzeczy nigdzie
si¢ nie podziewaja. Pozostaja tam, gdzie byty, kiedy je zgubitas. -
Zerkneta na cérke, zeby sprawdzi¢, czy zadowoli ja taka od-
powiedz. Mina Beth §wiadczyta, ze raczej nie jest zadowolona.
Tibbie z usmiechem pokrecita gtowa. Chyba niepotrzebnie jej
namieszatam, pomyslata. - O czym teraz myslisz?

- O dziadku. Powiedziat, ze dobrzy ludzie ida do nieba, kiedy
umra, a zgubione dusze... tam na dét! - Wskazata w odpowiednim
kierunku. Oczy zrobily jej si¢ okragte jak spodki. - Powiedziat
tez, ze syn pani Pomfreet zaginat na morzu, a biedna stara pani
Adeerley zgubita wszelka nadzieje...

- Stracita wszelka nadzieje.

- Stracita wszelka nadzieje - powtérzyta Beth. - Czy ta
stracona nadzieja pozostata tam, gdzie ja stracita?

- Nie. Przedmioty, takie jak néz dziadka czy mdj naparstek,
sa tam, gdzie zostaly pozostawione, ale nadziei nie traci si¢ tak
jak zgubionego kwiatka. Straci¢ nadzieje, to znaczy podda¢ sie,
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zrezygnowa¢. Pani Adeerley niczego tak naprawde nie zgubita,
tylko po prostu byta bardzo, ale to bardzo zmeczona.

- To powinna si¢ przespac.

- Zwykle to robi w kosciele - zauwazyta Tibbie ze S$mie-
chem. Whbita wzrok w niewielki Slad $winskiej raciczki na
piasku. - Gdzie jest Fortuna? - zaniepokoita si¢. - Nigdzie jej
nie widzg.

- O rany! - wykrzykneta Beth. - Mam nadziejg, ze si¢ nie
zgubita.

- Nie liczytabym na to. - Tibbie westchneta.

- O, tujest, pod kocem. Zapomniatam, ze ja przykrytam.

- Po co? Przeciez nie jest zimno.

- Zeby stonice jej nie spiekto. - Beth przyjrzata si¢ $wini. -
Ale chyba jej si¢ to nie podoba.

Tibbie musiata przyzna¢ cérce racje, bo Fortuna wiasnie
wygrzebala si¢ spod koca i pochrzakujac, zaczeta krazy¢ wokot
nich. Wywrdcita koszyk i zezarka trzy ciastka, zanim Tibbie i Beth
zdazyty jej w tym przeszkodzié.

- Musimy ja wiaza¢ na sznurku - stwierdzita Tibbie. - Robi
sie za bardzo niesforna.

- Nie spodoba jej si¢ to - wyrazita obawe Beth.

- Nie ma nic do powiedzenia - uci¢ta jej matka. Wstata,
wyciagajac reke do cérki. - Chodz, przejdziemy si¢ plaza.
Moze uda nam si¢ zmeczy¢ Fortune tak, zeby po powrocie
zasneta.

Przeszty plaza jakie$ pdl mili. Beth i $winia bieglty przodem:;
dziewczynka szukata muszli, a Fortuna, kwiczac, podazata za
nia krok w krok. Obserwujac je, Tibbie zastanawiata si¢, czy
Fortuna lubi co$ bardziej od jedzenia i kwiczenia.

Kiedy si¢ z nimi zréwnata, Beth spytata:

- Mozemy juz wraca¢? Jestem gtodna. Mozemy teraz zjesé
podwieczorek? Ty tez jeste$ gtodna, mamo?

- Umieram z glodu.

- Przescigne cie! - zawotata Beth, puszczajac sie pedem.

- Ty maty tobuzie! - wykrzykneta Tibbie, rzucajac si¢ w po-
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gon. Gdy tylko Fortuna zobaczyta, ze dziewczynka ucieka,
ruszyta za nia z glo$nym kwikiem, wpadajac pod nogi Tibbie,
ktéra omal nie fikneta koziotka, potykajac si¢ o niesforne zwierze.

- Zamknij si¢, ghupia $winio! - zawotata do Fortuny, hata-
sujacej przerazliwie, jakby ja co najmniej zarzynano. Wygrzebaw-
szy si¢ spomiedzy splatanych nég i halek Tibbie, $winia stancgta
naprzeciw niej, poruszajac ptraskim rézowym ryjkiem. - No
juz! - zzymata si¢ Tibbie. - Zabieraj si¢ stad, porcjo wie-
przowiny! Wynocha! - Klasngta w dtonie. - Sio!

Fortuna jednak ani myslata si¢ ruszy¢, stata jak wmurowana
z zadartym ogonem.

- No dobrze - poddata si¢ Tibbie. - Ta przekleta $winia mnie
kiedy$§ wykonczy. - Pozbierata w jedna reke fatdy spddnicy
i podniosta si¢ na nogi. Wiedziata, ze Fortuna nie da si¢ zostawi¢
i gdy tylko Tibbie sprébuje si¢ oddali¢, pogna za nia, szybko
przebierajac raciczkami i kwiczac.

Nie mylita si¢. Beth zdazyta odbiec spory kawat drogi i znaj-
dowata si¢ w miejscu, gdzie plaza otaczata zakolem niewielka,
ptytka zatoczke. Tibbie zadarta wyzej spddnice i pobiegta na
wprost. Fortuna lubita wode, ale nickoniecznie caty ocean naraz,
wiec petna obaw raz po raz podbiegata do brzegu i cofata sie.
W koncu zaczeta sie awanturowaé, widzac, jak Tibbie chlapie,
biegnac przez ptycizng, stopniowo dogania Beth i coraz bardziej
oddala si¢ od Fortuny.

- Poczekaj tylko, niech cie ztapie! - zawotata ze Smiechem
Tibbie do cérki. Przyjemnie ciepta woda przybrzeznego pradu
pryskata jej nawet na twarz.

Beth odwrdcita sie i widzac matke prawie catkiem mokra,
chlapiaca si¢ w wodzie jak jaki$ rozbawiony szczeniak, natych-
miast zawrdcita, biegnac jej naprzeciw.

- Nie ztapiesz! Nie ztapiesz! - pisneta, kiedy Tibbie pod-
skoczyta, chcac ja schwytaé, a ztapata jedynie sznur paskudnych
brazowych wodorostéw.

- Dostaniesz za swoje - powiedziata jej matka, wypluwajac
stona wode. Rozchichotana Beth probowata uciec, ale tuz po
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wyjsciu z wody zaplatata sic¢ w namoknigta spddnice. Tibbie
wykorzystata ten moment, zeby ja wreszcie ztapaé, i obie
przewrdcity sie na piasek. Zasmiewaty sie¢ gtosno, a Fortuna
wtorowata im radosnym kwikiem, nic wiec dziwnego, Ze nie
ustyszaty niskiego meskiego $Smiechu, ktdry przetoczyt sie po
wydmach za nimi.

Swiadomy, ze moze zdradzi¢ swa kryjowke, Nick unidst
wyzej gtowe i patrzyt, jak Tibbie i Beth dokazuja na plazy.
Jeszcze nigdy nie widziat takiej sceny. Pozatowal, ze brak mu
artystycznych talentéw, to bowiem, co widziat, z pewno$cia
mogto zainspirowa¢ malarza, poet¢ czy muzyka, podczas gdy
on mégt to jedynie podziwiaé.

Czasami catkiem niespodziewanie dowiadywal si¢ o Tibbie
Buchanan réznych zaskakujacych rzeczy. Marzyt, by ustyszeé
jej usmiech, i nawet mu si¢ nie $nito, co poczuje, widzac ja taka
swobodnie rozeSmiana, tarzajaca si¢ w piasku z wysoko zadarta
spdédnica, machajaca w powietrzu cudownie zgrabnymi nogami.
A kiedy uklekta na plazy i zobaczyt, jak mokre ubranie przylega
do jej boskich ksztattéw, ten szczegllny fragment jego ciata
jakby zaczat zy¢ wrasnym zyciem. Do diabta! Az niewygodnie
mu byto leze¢ na brzuchu.

Jakis czas pdzniej Tibbie i Beth konczyty przyniesiona z domu
przekaske. Fortuna, napchana resztkami jedzenia, pochrzakiwata
z zadowoleniem na skraju koca. Nick zastanawiat si¢, czy powi-
nien wkroczy¢ na scene, kiedy na plazy zjawila sig siostra Tibbie.

- Halo! - zawotata, zmierzajac w strone¢ koca. - Halo, Tibbie!

- Mairi! - odkrzykneta Tibbie, machajac do siostry. - Chodz,
dotacz do nas!

Mairi zatrzymata si¢ tuz przed nimi.

- Nie moge. Mama kazata mi was znalez¢. Pani Rafferty
przychodzi do Beth na lekcje fortepianu, zapomniatas?

Tibbie przycisngta dtonie do ust.

- O wszyscy $wieci! Zapomniatam. Ktoéra godzina? - spytata,
grzebiac w koszyku w poszukiwaniu zegarka. - Wp6t do piatej!
Chryste Panie! JesteSmy tu od pierwsze;j!
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- Wiem. Mama si¢ bata, ze obie utonetyscie. Oczywiscie
babcia powiedziata jej, ze to niemozliwe, bo obiecatas trzymaé
si¢ z daleka od wody. - Mairi obrzucita wymownym spojrzeniem
mokra sukienke i zmierzwione wlosy siostry. - Wyglada na to,
ze babcia si¢ mylita. - Parskneta $miechem. - Lepiej zabiore
Beth, a ty doprowadz si¢ jako$ do porzadku. Wygladasz, jakby
ci¢ wylowiono z morza.

- Co masz na mysli?

- To, ze wygladasz okropnie. Wiesz, co powie mama.

Tibbie mogta sobie z tatwosdcia wyobrazi¢, co powie matka,
i to wystarczyto, by zgodzita si¢ z Mairi.

- Dobrze, zabierz Beth do domu. Ja przyjde niedtugo.

- Nie spiesz si¢ za bardzo - poradzita Mairi, kpiaco patrzac
na siostre. - Potrzebujesz sporo czasu, zeby doj$¢ do tadu. -
Wzieta Beth za raczke i odskoczyta, kiedy Tibbie cisngta w nia
gardcia piasku. - Nigdy nie umiata$ trafi¢ we wrota stodoty,
Tib - powiedziata ze $miechem.

- Ty jestes mniej wiecej tych samych rozmiaréw - odcieta
si¢ Tibbie.

Przez dtuzsza chwile siedziata, przebierajac bosymi stopami
w cieptym piasku i spogladajac na wode. Potem z leniwym
westchnieniem rozciagneta sie na kocu.

- Zamkng oczy tylko na pie¢ minut - mrukneta sennie.

Pét godziny pdzniej Nick stat nad nia, walczac z przemoznym
pragnieniem, by wzia¢ ja w ramionach i pocatunkami sttumic
wszelkie jej protesty. Patrzyl na jej delikatna, u$piona twarz.
Dobry Boze! Chciatby mdc tak spa¢, moc znowu sypiaé tak
spokojnie. Gdy poczut, ze wzbiera w nim czuto$¢, szybko
przywotat si¢ do porzadku. Przedtuzanie tego szalenstwa z pew-
noscia nie lezato w jej najlepiej pojetym interesie, ale pewne
sprawy trzeba doprowadza¢ do konca. I ta sprawa wiasnie do
takich nalezata.

Dtugo ja obserwowat, zdawato mu sig, ze przez cate wieki.
Widok jej radosnej beztroski jeszcze wzmodgt jego pozadanie,
cho¢ Nick wiedziat, ze tym trudniej bedzie mu odejs¢, kiedy
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nadejdzie pora. Wyno$ si¢ stad natychmiast, stary ghlupcze,
powtarzat sobie w duchu. Szybko! Zanim zrobisz co$, czego
oboje bedziecie zatowad.

Ale Nicholas Mackinnon zawsze byt upartym cztowiekiem.
Nie mégt oderwaé od niej oczu. Widywat juz $piace kobiety.
Wiele razy. Przewaznie nagie. Ale jeszcze nie widziat, zeby
ktoras tak spata. Stodko. Spokojnie. Niewinnie. I do tego byta
taka pickna. Zamknat oczy w nadziei, ze z jego ledzwi ustapi
bolesne napigcie. Nie pomogto. Kazdy szczegdt miat wyryty pod
powiekami, kazda cudowna kobieca kragto$é, kazda nieskon-
czenie dluga rzesg ocieniajaca pigkne bursztynowe oczy. Pro-
wadzac obserwacje od wielu tygodni, Nick przekonal sig¢, ze
wszystkie poczynania tej niezwyktej dziewczyny cechuje pasja
i dotyczyto to nawet snu.

Czy takze uprawiania mito$ci?

Wstuchiwat sic w migkki, delikatny szum fal lizacych ciepty
piasek. W oddali zaskrzeczala mewa. Stonce ogrzewato mu
twarz, wiatr tagodnie gtaskat plecy. Byto cicho i spokojnie jak
na bezludnej wyspie. Puscit wodze fantazji, wyobrazajac sobie,
7e sa we dwoje na wyspie, gdzie ma Tibbie tylko dla siebie, na
cate dtugie miesiace, nie musi juz godzinami czatowa¢ na jedno
jej spojrzenie czy chwile rozmowy. Trudniej ja byto ztapaé niz
ztota rybke. Wymykata si¢ z pola widzenia, wiecznie nieuchwyt-
na, niedostepna. Z westchnieniem otworzyt oczy.

Patrzyta na niego jak na zjawe.

- No, no - odezwat si¢ - co my tu mamy? Pien wyrzucony
przez morze? Czy raczej syreng? A moze kepe wodorostéw?
Powiedz mi, jak zdotatas umknaé Posejdonowi, mata §licznotko?

- Miatam szczeécie - powiedziata bardzo cicho. Wiasciwie
tylko nieznaczny ruch ust zdradzat, ze w ogdle co$ powiedziata.
Zamkneta oczy, lecz zaraz szybko zndw je otworzyta, jakby
dopiero teraz zdata sobie spraweg z jego obecnosci. - Czego
pan chce?

Czego chciat? Osunat si¢ przed nia na kolana, na co od-
powiedziata, natychmiast podnoszac si¢ do pozycji siedzacej,
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i zaczeta pakowaé rzeczy do koszyka. Czego chcial? Przebiegt
go dreszcz pozadania. Okazata wigcej swobody, data z siebie
wiecej podczas niewinnych igraszek w wodzie, niz jakakolwiek
inna kobieta data mu w tézku.

- Co pan tu robi? - spytata tym razem glosniej, wyraznie
zdenerwowana.

- Mozna powiedzieé, ze przyszedtem odebra¢ obiecana go-
dzing pani czasu. Bardzo pani oszczedna w dotrzymywaniu stowa.

- Co$ mi mowi, ze odebrat pan swoja godzing z nawiazka.
Od jak dawna pan mi si¢ przygladat?

- Doé¢ dtugo, zeby wiedzie¢, ze jest pani wodnym elfem -
odpowiedziat z u$miechem.

Widziat, jak z jej twarzy znika tagodny spokdj i zastepuje
go tak dobrze mu znany wyraz ostrozno$ci zaprawionej nie-
checia.

Odruchowo wyciagnalt reke i potozyt jej na karku, w miejscu,
gdzie zaczynaja wyrasta¢ wiosy, jakby ten mato znaczacy gest
mogt uSmierzy¢ strach, ktéry w niej wyczuwat.

- Nie musi si¢ pani mnie ba¢ - powiedziat, nachylajac si¢
nad nia,

Miata najstodsze usta na $wiecie - podatne, ciepte, mickkie
i stodkie jak dojrzaty owoc. Pachniata kobieta, storicem i stonym
powietrzem. Kolana mu drzaty, wyciagnigte rami¢ dziwnie
dretwiato. Kiedy ostatni raz czut te chtopicca nieporadno$é? Czy
brata si¢ z jej niewinno$ci?

Bo byta niewinna, cho¢ miata nieSlubne dziecko.

Z poczatku w ogéle nie reagowata, sztywna i nieruchoma.
Potem delikatny powiew cieptego oddechu musnat mu policzek.
W jej dziewczecej $wiezosci byto co$ niezwyktego, co kazato
mu bezustannie pamicta¢, z kim ma do czynienia, tak jak nowe
buty nie pozwalaja o sobie zapomnie¢, uciskajac palce. Wziat
ja pod rece, unidst i przygarnat do siebie.

Od chwili, gdy otwarta oczy i uswiadomita sobie, ze on nie
jest senna zjawa czy wytworem jej wyobrazni, Tibbie czuta si¢
tak, jakby nie byta soba. Gdzie si¢ podziata ta dociekliwa, surowa
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w osadach, ostrozna istota, za jaka si¢ uwazata? Jego pojawienie
sie¢ na plazy catkiem ja zaskoczyto. Podobnie jak to, ze ja
pocatowat. A to, jak ja catowat i co czuta, byto wrecz przerazajace.
Powtarzata sobie w duchu: Tibbie, czyzby$ si¢ niczego nie
nauczyta? Nadal podazasz do zguby ta sama droga, ktdéra datas
si¢ prowadzi¢ Ericowi? Nie rozumiesz, o co chodzi temu mez-
czyznie, czego on chce?

Nicholas, czujac jej opdr, przytulit ja mocniej, zacisnat palce
w jej whosach, az krzykneta z bolu.

- Nich pan przestanie! To boli! - Ale on jakby nie styszat.
Calowal ja coraz bardziej zapamigtale, z gardta wydobyt mu si¢
thumiony jek. - Proszg! - szepneta resztka tchu. - Czego pan
ode mnie chce?

- Chce pani. Chee, zeby mnie pani calowata tak, jak tego
pragnie.

Podniosta reke, zeby wymierzy¢ mu policzek.

- Prositem o pocatunek, mata zto$nico - powiedziat ze $mie-
chem. - Na wypadek, gdyby pani nie wiedziata, to informuje,
Ze nie ma w tym nic obrazliwego!

- W moim przypadku jest!

- Dobry Boze! Jak by si¢ pani zachowata, gdybym powiedziat,
ze chce sie z pania przespac?

Nie musiat dtugo czekaé na odpowiedz, bo tym razem bole$nie
trafita go w ucho.

- Ty zboczencu! Ty... ty jaszczurko o paskudnym jezyku!

W uszach mu dzwonito, zaréwno od uderzenia, jak i od obelg,
ale to, co miato go ostudzié, jeszcze wzmogto i tak juz niebez-
piecznie nabrzmiata zadze. Blysk gniewu pojawit sie i natychmiast
zgast, a jedyna kara, jaka byl w stanie jej wymierzy¢, polegata
na objeciu jej jeszcze mocniej i przyci$nieciu do siebie, tak ze
nic mogla si¢ opiera¢. Pocatowat ja gwaltownie, natarczywie,
weciskajac jej jezyk do ust.

Tibbie stracita gtowe. Uwazata siec za kobiete doswiadczona,
jesli idzie o mezczyzn... ostatecznie, czyz nie urodzita dziecka?
A teraz to przekonanie zostato poddane cigzkiej probie. Kiedy
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Nick ja catowal, z narastajaca pasja, uswiadomita sobie nagle
cata mizeri¢ swej wiedzy o mezczyznach.

Niby wciaz miata jasny, sprawny umyst, ale jego pocatunki
odbieraty jej rozsadek i wolg. Czuta si¢ niepewnie, tracita grunt
pod nogami, jakby kto$ sita wlewat jej do gardta brandy.
Wiedziata, do czego on zmierza. Wiedziata, co powinna zrobi¢.
Ale gdzie§ pomiedzy ta wiedza a dziataniem zabrakio woli.
Przylgneta do niego, poddajac si¢ mitym odczuciom, choéby
tylko na chwilke. Nie zdawata sobie w peini sprawy, jak bliskosé¢
jej mtodego ciata wplywa na Nicka. Wydat z siebie przeciagty
jek, dostownie zgniatajac ja w ramionach, wpijajac si¢ w jej usta
jeszcze glebiej, napetniajac jej gtowe dziwnymi, niepotrzebnymi
mys$lami.

Ale juz od tak dawna nie czuta bliskosci mezczyzny, nie
smakowata takich cudownych, namietnych pocatunkéw. Resztki
rozsadku przypomniaty jej o winie i wstydzie.

Uczynki i ich konsekwencje. Zal i troska. Kara i cierpienie.
Nie mogta przezy¢ tego wszystkiego jeszcze raz od nowa.

Odepchngta go od siebie.

- Jedli liczy pan na moja wzajemnos¢, to tylko traci pan czas.
Panskie pocatunki przywodza mi na mysl jedzenie surowej
watrobki.

- Gdybym wierzyt, ze jada pani surowa watrobeg, powaznie
bym si¢ obawiat. Ale prawda jest taka, ze tylko maci pani wodg
tymi swoimi wymystami. Lepiej niech mnie pani pocatuje, bo
przeciez ma pani na to ochote!

Odsungta si¢ od niego gwattownie. Kiedy wyciagnat do niej
dton, zdecydowanie ja odtracita.

- Prosze trzymac rece przy sobie. Nie lubie by¢ obtapiana.

Cien przemknat mu po twarzy, rysy stezaly w wyrazie ztosci.

- Nie lubi pani niczego, co dotyczy wolnosci lub uczucia -
stwierdzit cierpko.

- Mam swoje powody.

Zasepit si¢ jeszcze bardzie;j.

- Tak - przyznat, gtadzac ja delikatnie po policzku. - M a pani.
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Usmiechnat si¢ jakby ze smutkiem. Na widok tego usmiechu
zrobito jej si¢ ciepto na sercu. Wdzierat si¢ w jej zycie, famat
lodowa skorupe, pokonywal obronne zasieki, ktérymi si¢ otoczyta.
Czufa, ze jej determinacja stabnie, ze zapomina o tym wszystkim,
o czym powinna pamictac. Jednak otrzezwienie przyszto natych-
miast, kiedy powiedziat:

- Ale to nie sa wystarczajace powody, zeby odmawiaé sobie
szczescia, zeby spedzié¢ reszte ziemskiego zycia na wiecznej
pokucie. Ustanowila pani siebie wiasnym s¢dzia. Nie ma pani
prawa potepia¢ mieszkancéw Indianoli za ich surowos$¢, brak
Zrozumienia, za to, ze byli gotowi rzuca¢ kamieniami. To pani
jest swoim najgorszym wrogiem, Tibbie. Karze si¢ pani znacznie
okrutniej niz oni wszyscy razem wzigci. Czas, zeby pani przestata.

- Dlaczego? Zeby zostaé pana ofiara?

- Moja ofiara? No, tojuz chorobliwe podejécie do rzeczywis-
to$ci, nie sadzi pani?

- Nie, je$li si¢ wie to, coja wiem.

Wybuchnal $miechem.

- Tibbie, moja droga, mam wrazenie, ze nie wie pani nic,
poza bardzo ogdlnymi zarysami.

- Wiem wystarczajaco duzo - rzucita oschle.

Nie przestawat si¢ $miac.

- Moze pani wie, ale ,,wystarczajaco duzo" czasem oznacza
niewiele. Nie wyglada pani na kobiete, ktéra sie zadowoli
namiastka. Pani nalezy do tych, co ida na cato$¢, co biora
wszystko albo nic.

- Mowi pan od rzeczy! - obruszyta sie.

- Stodka, stodka niewinnosci - rzekt miekko, dotykajac czub-
kami palcéw jej ust.

- Nie jestem niewinna. Wrecz przeciwnie. I pan to wie tak
samo dobrze jak ja!

- Czyzby?

- Widziat pan dowdd mojej gtupoty.

- Tak to pani nazywa? Gtupota?

- Nie mozna tego nazwa¢ inaczej... tylko ghupota.
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Ujat ja pod brodg i zajrzat jej prosto w oczy. Jego stowa byty
wywazone, powazne i ostre jak néz.

- A po co nazywa¢ inaczej niz po prostu przesztoscia? Bo to
jest pani przesztos$¢. Cos, co mingto. Nie moze pani dosiggnaé
i zrani¢, chyba ze sama pani do tego dopusci.

- Dosy¢! - wykrzykneta, zatykajac sobie uszy rgkami. - Nie
musze tego stuchad.

- Zatem jest pani ghupia.

Przeszyta go spojrzeniem, w ktérym byta i ztod¢, i gorycz.

- Moze i jestem, panie Wszystkowiedzacy, ale to w koncu
moja sprawa.

- A dziecko? Co z Beth?

- Prosze ja zostawi¢ w spokoju.

- Dlaczego? Ona i tak jest pozostawiana na uboczu.

- Co pan ma na mysli?

- Zaniedbujac siebie, zaniedbuje pani takze swoje dziecko.

- Wecale jej nie zaniedbuje. Poswiecam si¢ dla niej.

- Otak, wistocie. Ale sa rzeczy, ktérych pani jej da¢ nie moze.

- Ona ich nie potrzebuje.

- Kazde dziecko potrzebuje ojca.

- Ona ma ojca!

- Ktdrego nie zna. Ktéry nie moze jej da¢ mitosci i poczucia
bezpieczenstwa innego niz otrzymuje od matki. Mitosci i oparcia,
jakie moze da¢ tylko ojciec.

- Ma mojego ojca.

- Ktory jest zbyt zmeczony, zbyt przepracowany, zeby jej
poswiecaé tyle uwagi, ile ona potrzebuje. Dojdzie w koncu do
tego, ze przekaze jej pani swoj lek przed mezczyznami. Bedzie
dorastaé, bojac si¢ mezczyzn i czujac do nich nieche¢. Tego pani
chce? Starzeé sig, patrzac, jak pani cérka marnuje sobie zycie?
Ona moze nie mie¢ tyle szczeécia co pani, moze nigdy nie poznac,
jak to jest by¢ matka, I pani bedzie to zawdzieczaé. Mysli pani, ze
jako dorosta kobieta, oschta i zgorzkniata, bedzie pani wdzigczna?

- Ona nie jest gtupia, panie Mackinnon. Beth jest bystrym
dzieckiem. Zrozumie, kiedy doro$nie.
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- Jedli pani w to wierzy, to naprawde jest pani niewinna.

- Mowitam, zeby pan mnie tak nie nazywal. Pan sobic ze
mnie kpi! Nie jestem niewinna!

Zaskoczyt ja, znéw wybuchajac $miechem.

- Tamten megzczyzna obudzit w pani namigtnos¢, stodka
Tibbie, ale nic wigcej. Jeszcze nikt nie poruszyt pani serca.

- I nie poruszy.

- Jest pani tego pewna? - spytat, wpatrujac si¢ w nia z na-
pigciem.

- Catkowicie.

Nie sadze. Mysle, ze wtasnie dlatego pani si¢ mnie boi.
Nie boje si¢ pana.
To prosze sic do mnie zblizy¢.

- Nie. - Wycofala si¢ na drugi koniec koca.

Unidst brew.

- Wiec jednak sie pani boi, tak jak mysSlatem.

- Nie boje si¢. Nie lubie pana, ale si¢ nie boj¢.

- No to prosze si¢ zblizy¢.

Rozejrzata si¢, jakby poszukiwata pomocy. Zrobito mu si¢ jej
zal, ale wiedziat, Zze zalu nad soba miata dotad az nadto.
Potrzebowata czego$ innego. Znacznie mocniejszego. Nicholas
wiedziat, czego potrzebowata. Nie wiedziat tylko, jak jej to daé.

- Pewnego dnia obudza si¢ w pani uczucia.

- Watpig. Nie mam zadnych... przynajmniej w stosunku
do pana.

I tym razem nie mdégt sie powstrzymaé od wesotosci.

- Och, to sic wkrotce zmieni. Jestem cierpliwy... bardzo
cierpliwy.

Oddatbym pigcioletnie dochody, zeby si¢ znalez¢é z toba na
tej wyspie, o ktérej marzytem, pomyslat. Przyjrzat jej si¢ z za-
duma. Niechby i dziesiecioletnie...

- Moze pan czekaé, az si¢ panu zrobia odciski... - Oblata si¢
rumiencem. - Moze pan czeka¢ do dnia Sadu Ostatecznego. Nic
mnie to nie obchodzi. Nigdy sie panu nie poddam. Nigdy nie
wejdzie pan do mego serca. Nigdy!
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Usmiechnat sie, ciepto i z czutoscia.

- Wiele jeszcze moze si¢ zdarzy¢, miedzy ustami a brzegiem
pucharu, moja stodka. Lepiej, zeby pani o tym pamigtata na-
stepnym razem.

- Nie bedzie nastgpnego razu- rzucita ostro, ale Nicholas
Mackinnon nadal si¢ u§miechat. Dotykajac jej podbrodka i patrzac
gteboko w oczy, powtdrzyt:

- Wiele moze si¢ zdarzyé. - Na koniec dotknat jej nosa,
podnidst si¢ i odszedt.

Patrzyta, jak si¢ oddala plaza, znikajac za pasmem wydm.
Fale wpelzajace na brzeg szybko wymazaly z piasku jego Slady,
jakby w ogdle tu nie przyszedt. Ale Slady, ktére zostawit w jej
sercu... co z nimi?



Poza Nicholasem Mackinnonem drugim pot¢znym zrédtem
niepokoju w zyciu Tibbie Buchanan byt kosciot.

- Popetnianie lubieznych czynéw jest grzechem, ale powiadam
wam, nawet mysli lubiezne sa grzechem.

Tibbie zawsze czuta si¢ troch¢ niepewnie, ilekro¢ wielebny
Woolridge wybierat na temat kazania kwestie moralnosci. Nie
inaczej byto i tego dnia. Bo, prawde moéwiac, mysli Tibbie
bywaty lubiezne. Zdarzato jej sic mysle¢ o Nicholasie Mackin-
nonie. A on z pewnoscia byt lubiezny. Oczywiscie, to nie Nick
byl odpowiedzialny za jej poczucie winy. Tym bardziej nie
byta to wina zacnego pastora, ze myslata o nieprzyzwoitych
rzeczach.

Moze tego dnia owo poczucie winy nie n¢kaloby jej tak
dotkliwie, gdyby babcia Grace nie zwrdcita jej uwagi na stowa
kazania. Albowiem babcia Grace, przyktadajac dton do swej
ptaskiej piersi, powiedziata:

- W moim wieku pozostaty mi juz tylko lubiezne mysli.

Do tego momentu Tibbie po prostu nie stuchata kazania,
pograzona we wiasnych rozmyslaniach.

Rozejrzata sie dyskretnie, stwierdzita, ze wszyscy z uwaga
przystuchuja si¢ wielebnemu Woolridge'owi, i doszta do wniosku,
ze jest jedyna osoba w catym kosciele, ktora ma lubiezne mysli...
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i z pewnoscia jedyna, ktéra powinna szczegdlnie wziaé sobie
do serca tre$¢ kazania.

Kiedy wielebny powiedziat:

- Chce ujrze¢ wszystkie gtowy pochylone i wszystkie oczy
zamkniete, kiedy sktonimy si¢ w modlitwie. - Tibbie ustuchata,
gotowa z pokora przyja¢ wszelkie napomnienia, dopdki nie
dodat: - Oczys$¢ to nieszczesne naczynie, o Panie! Daj mi cnote
czystosci. Daj mi abstynencje i pows$ciagliwosé...

- Nie madl sie¢ o to! - ostrzegta ja szeptem babcia, rowno-
czes$nie S$ciskajac jej reke. - Bedziesz miata na to dodé¢ czasu
pdzniej, jak dozyjesz mojego wieku.

Tibbie otwarta jedno oko i zerkngta na siedzaca po jej prawej
stronie kochana staruszke, ktora zawsze jakim$ cudem potrafita
wyczué jej watpliwodci. Kiedy$ spytata babcie, jak to jest
mozliwe, na co ona odparta z prostota;

- Poniewaz jeste§ do mnie podobna!

Siedzaca po drugiej stronie Beth zaczeta sig wierci¢, wiec
Tibbie skarcitaja surowym spojrzeniem. Skutek byt jedynie taki,
ze dziewczynka odwrdcita si¢ z nadasana mina. Beth wyraznie
miata zty dzien, jeden z tych, jakie sa postrachem wszystkich
matek. Pare¢ sekund pdzniej Tibbie znéw musiata ja napomniec.

- Przestan szeledci¢ halka.

- Dlaczego? Bo panu Jezusowi si¢ to nie podoba?

- Nie, poniewaz wiclebny Woolridge bedzie niezadowolony.

Mineto ledwie pare minut.

- Zamknij oczy podczas modlitwy - nakazata Tibbie szeptem.

- Dlaczego? Bo wielebny Woolridge tak chce?

- Nie, poniewaz nalezy okaza¢ pokore.

Nastgpna uwaga skierowana do corki brzmiata:

- Nie ogladaj si¢ na ludzi za toba.

- Dlaczego? Bo ci si¢ to nie podoba?

- Nie, poniewaz tym ludziom moze si¢ nie podobad.

Zaraz potem Tibbie miata zwrdci¢ Beth uwage, by nie siadata
na pictach, kiedy nalezy kleczeé, gdy Coll pochylit si¢ i nad
glowa dziewczynki powiedziat do Tibbie:
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- Zaraz bedziemy przyjmowaé komuni¢. Powiedz swojej
babce, zeby nie oprdzniata kielicha do dna.

Tibbie przekazata uwage babci, ktéra oburzona mrukngta
tylko co$ pod nosem. Na moment udato si¢ Tibbie skupi¢ na
przebiegu nabozenstwa, nie na dtugo jednak, bo Beth zaczeta ja
szarpaé za rekaw. Prébowata uspokoi¢ cérke groznym spo-
jrzeniem, lecz skutek byt odwrotny do zamierzonego - Beth
zaczeta ciagnad jeszcze mocnie;j.

- Czego chcesz? - spytata Tibbie szeptem.

- Co tojest wiekuisty zywot?

- To, kiedy si¢ zyje wiecznie.

- Jak koty?

- Koty nie zyja wiecznie.

- Babcia méwita, ze koty maja dziewieé zywotow.

- Tak, ale po tym dziewiatym umieraja.

- Aha. - Beth zmarszczyta czoto. - A ja bede mie¢ wiekuisty
zywot?

Tibbie poklepata cérke po rece.

- Z pewnoscia. A teraz badz cicho.

Beth wytrzymata w milczeniu mniej wiecej minute, po czym
znéw pociagneta matke za rekaw.

- A kiedy go dostan¢?

- Co?

- Wiekuisty zywot?

- Po $mierci.

- Jak moge mie¢ wiekuisty zywot, skoro umre?

Tibbie splotta rece na kolanach, zastanawiajac si¢ nad od-
powiedzia.

- Spytaj dziadka - poradzita w koncu z rezygnacja.

Wychodzac z kosciota, Tibbie dostrzegta Nicholasa Mackin-
nona. Podczas nabozenstwa siedzial w nastepnym rzedzie i wstat
réwnoczesnie z Tibbie.

- Gdyby pani ojciec przypadkiem nie wiedziat, prosze powie-
dzie¢ Beth, ze chetnie jej wythumacze, na czym polega wiekuisty
zywot -zachecit, przygladajac jej si¢ stanowczo zbyt swobodnie.
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Targneta nia zto$¢, ale postanowita trzymaé sie w ryzach.
Niektére uwagi nie zastugiwaly na odpowiedz. Nie u$miech-
neta sie, co powinno mu da¢ do myslenia. A jesli nie dawato,
to jej kamienna obojetnos¢, dumnie uniesiona gtowa i wynioste
spojrzenie nie powinny pozostawia¢ zadnych watpliwosci.

Wokét nich rozlegato si¢ szuranie krokow, kto$ zakaszlat,
przypominajac im w ten sposéb, ze nalezy wyjs¢, nie torujac
drogi. Tibbie rozejrzata si¢ za corka i dostrzegta ja o kilka fawek
dalej, idaca z dziadkiem. Nie patrzac na Nicka, uniosta lekko
spddnice i odeszta. Jak Smie tak mnie zaczepiaé, zzymata sie,
do tego w kosciele!

Nick postat chwile oparty o tawke, bezwiednie sklaniajac
glowe przed korpulentna matrona i jej pospolicie wygladajaca
corka, ktére natychmiast rozptynety sie w usmiechach. Ale
Nick juz na nie nie patrzyt. Nie mdgt oderwaé oczu od
ztotowtosej kusicielki o wspaniatej figurze, gdzie trzeba wcig-
tej, w innych miejscach cudownie wypuklej. Kiedy si¢ po-
spiesznie oddalata, prosty krdj szarej sukni bynajmniej nie
skrywat tego, co tak bardzo starata si¢ zastoni¢. Nawet w od-
wrocie, z dumnie zadarta gtowa, wydata mu sie niezwykle
pociagajaca.

Jego wzrok przyciagnety drobne pertowe guziczki biegnace
od szyi az do niewielkiej, lecz pigknie udrapowanej na biodrach
baskinki.

Ciekawe, ile czasu zajetoby mi rozpigcie wszystkich tych
§licznych guziczkéw, pomyslat.

Stanowczo za duzo, uznat. Z kazdym dniem stawat si¢ bowiem
bardziej niecierpliwy.

- To ci dopiero byto kazanie, wielebny - powiedziata babcia
Grace.

Wielebny Woolridge z szacunkiem uscisnat dton staruszki.

- Dziekuje, pani Stewart, rad jestem, Ze si¢ pani podobato -
rzekt z zadowoleniem.

- Nie méwitam, ze mi sic podobato - stwierdzita babcia.

Pastor puscit jej reke.
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- Cobz... no tak... myéle, ze temat byt catkiem odpowiedni...
jako ze nadchodzi wiosna. - Ignorujac babcig, chwycit reke Colla.

Tibbie spojrzata na ojca, styszac, jak méwi:

- Wygladato na to, ze wszyscy z uwaga stuchali dzisiejszego
kazania, wielebny.

- Tak, chyba tak - potwierdzit pastor skwapliwie, energicznie
potrzasajac dtonia doktora. - Dostownie przykleitem ich do
tawek.

- To byt bardzo madry pomyst - pochwalita babcia.

Stojac przy powozie, Tibbie nie spuszczata oczu z Beth, ktéra
ogladata kocigta Dorothei Winterbury. Podziwiata w duchu spryt
matki Dorothei, ktéra chcac pozby¢ sie kociego przychéwku,
przyniosta go w pudetku do kosciota. Ktéraz matka mogta sic
oprze¢?

Beth dtugo przygladata si¢ malenstwom, a potem z uSmiechem
siecgneta do pudetka i wyjeta stamtad mata futrzana kulke.
Unoszac ja wysoko, pokazata matce.

- Moge? - spytata blagalnym tonem.

- Nie! - odparta stanowczo Tibbie. - Po tysiackro¢ nie.
Ale ja chcg mie¢ kotka!

- Swietnie. Pozbadz si¢ Fortuny, to bedziesz mogta mie¢ kotka.

Nick musiat przyznaé, ze Beth potrafi si¢ pogodzi¢ z porazka,
bo natychmiast odtozyta zwierzatko z powrotem do pudetka.
Wkrétce potem dotaczyta do Mairi, ktéra pozwolita jej trzymacé
swoja, parasolke. Nick popatrzyt na Tibbie stojaca obok powozu,
skupiona na wktadaniu rekawiczek. Miat ochote $ciagnaé jej
z rak te rekawiczki i catowac po kolei jej delikatne, dugie palce...
po tym, jak juz powie, co mysli o przystanej mu wiadomosci
i ztamaniu obietnicy pojécia z nim na tance z okazji Dnia
Niepodlegtosci. Ani przez chwile nie wierzyt w wymodwke
o naglej chorobie. Dla niego wygladata jak okaz zdrowia.

- Tibbie - rozlegt si¢ cichy gtos Nicka tuz za jej plecami.
Wygtadzita rekawiczke na dtoni i bez pospiechu odwrdcita
gtowe. Natrafita wzrokiem na niewiarygodnie niebieskie oczy
rozéwietlone stoncem. Przez moment czuta si¢ wytracona z réw-
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nowagi, lecz postanowita spokojnie go wystucha¢, mimo dud-
nienia krwi w uszach i wirowania w glowie.

- Musze przyznaé - odezwata si¢, zaskoczona, ze gtos nawet
jej nie zadrzat - ze koscidt jest ostatnim miejscem, gdzie bym
sic spodziewata pana zobaczy¢. Panska nieustepliwos$é jest
doprawdy zdumiewajaca.

- Nawet my, poganie, miewamy od czasu do czasu potrzebg
refleksji. A czy pani znajduje w kosciele ukojenie dla swego
sumienia, panno Tibbie?

- Bardzo skuteczne - przyznata.

Pomaga tatwiej znie$¢ zycie - podsunat.

Niemal napetnia je nadzieja.

I odsuwa w zapomnienie grzeszna przesztosé.

Nic o tym nie wiem - powiedziata z wahaniem. - Moze
pan miatby co$ do powiedzenia na ten temat.

Roze$miat sie serdecznie.

- Och, zawsze jak osa z zadtem gotowym do kiucia. Miatem
nadzieje, ze kazanie zacnego pastora troche pania zmigkczy...

- I bede sktonna powtdrzyé grzechy z przesztosci? Jesli po
to pan tu przyszedt...

- Nie - przerwat jej tagodnie. - Nic podobnego. Prosze wy-
baczy¢, jesli to tak zabrzmiato. To nie w moim stylu.

Wiedziata, na czym polega jego styl - zabijal tagodnoscia.
Odwrdcita si¢ od niego.

- Zaczyna mnie strasznie bole¢ gtowa, panie Mackinnon.
Wigc jesli pan pozwoli...

- Moze moja obecno$¢ pomoze pani zapomnie¢ o bolu gtowy.

Spojrzata na niego z ukosa.

- Po co pan tu przyszedt? Wszyscy widzieli... jak pan paraduje
przez ko$ciot.

- Chciatem pania spotka¢. Miatem nadzieje, ze poswieci mi
pani cho¢ chwile.

- Poco?

- Chce z pania porozmawiac.

- Nie mam pojecia, o czym. Wie pan o mnie wigcej niz ja
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sama. Nie mamy juz o czym rozmawiaé¢. WyczerpaliSmy nawet
te tematy, ktére pan narzucit sita. Prosze odejsé.

- Chyba jest mi pani winna pewne wyjasnienie.

- W zwiazku z czym?

- Z tancami w Dzien Niepodlegtosci.

- Przestatam panu wiadomo$¢, czyzby do pana nie dotarta?

- Alez tak, kazde ktamliwe stowo. Nie byta pani ani trocheg
bardziej chora niz ja, prawda?

Spodziewat sig, ze znéw bedzie probowata go oktamad.

- Nie - odpowiedziata. - Nie byltam.

- Wiec dlaczego pani sktamata?

- Chciatam oszczedzi¢ panskie uczucia.

- Mogta je pani oszczedzi¢ znacznie lepiej, idac ze mna na
tance. Czemu pani nie poszta?

- Po pierwsze dlatego, ze nie jestem jeszcze gotowa stawié
czoto plotkom, jakie by si¢ z pewnoscia zrodzity, gdybym poszta
na tance z panem czy jakimkolwiek innym megzczyzna. Chyba
potrafi pan to zrozumiec?

- Potrafie - przyznat. - Ale mogta mi to pani powiedzieé.

- Mowie panu teraz. - Odwrodcita si¢ na pigcie i odeszta.
Ruszyt za nia, udajac, ze idzie w swoja strong. Mijajac w pew-
nej odlegtodci powdz Buchanandéw, ustyszat, jak Tibbie mowi
do ojca: - Potrzebuje chwili samotnos$ci, tato. Wroce do domu
pieszo.

- Pieszo? Jeste$ pewna? Jedli...

- Jestem pewna. Powiedz mamie, ze zdaze na positek.

- A co z Beth?

- Jest z Mairi.

Przyjemnego spaceru - powiedziat ojciec.

Nick odwiazat kasztana i nie spieszac si¢, poprowadzil go
$ciezka przecinajaca cmentarz. Kiedy wyszedt po drugiej stronie,
dostrzegt w oddali Tibbie. Jej jasne wlosy odbijaty $wiatto
niczym latarnia morska. Znajdowata si¢ w sporej odlegtosci od
niego, a sadzac po kierunku marszu, zmierzata na plaze. Wskoczyt
na siodto i skiecrowat konia w te sama strone.
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Zrownawszy si¢ z nia, zsiadt z wierzchowca, pewien, ze
styszata, jak nadjezdzat, i troche zirytowany, ze nie data tego
po sobie poznad.

- Jak dtugo jeszcze musimy gra¢ w kotka i myszke, zanim
zacznie pani by¢ wobec siebie uczciwa? - spytat.

Nagle zesztywniata, a oczy zrobity jej si¢ okragle ze zdumienia.
Na tle zarézowionych policzkdw jej Zrenice, skupiajace stoneczne
$wiatto, wydawaly si¢ jeszcze bardziej bursztynowe. I miata
takie Sliczne wargi, stworzone do catowania...

- Prosze... byloby lepiej, zeby mnie nie widziano z panem.
To mi moze przysporzy¢ ktopotéw. Wiec najlepiej bedzie... -
Byta wyraznie przestraszona, patrzyta na niego wzrokiem zwie-
rzecia schwytanego w putapke. Wiedziat, jak musi si¢ czud,
i rozumiat, ze przyzwoito$¢ nakazuje mu zostawic ja w spokoju.

Stonce go oflepito, w uszach miat ryk oceanu, tak gtosny,
jakby znienacka rozpetal si¢ sztorm. Wciaz patrzyt na nia, ale
nie mogt zebra¢ mysdli ani tym bardziej ubraé¢ ich w stowa. Po
chwili szum przycicht. Odzyskat ostro$¢ widzenia. Stonce prze-
stato go razic.

- Wiesz, ze troche na to za pdzno - szepnatl.

Cho¢ przygladata mu si¢ spokojnie, musiata wyczuwaé, ze
cos sie wydarzy. Cofneta si¢ o krok. Na co on zrobit krok w jej
strong. Stonce znéw palito z cata moca. Odsungta si¢ dalej, a on
postapit kolejny krok za nia. Odwrdcita si¢ szybko i zaczeta
uciekaé, az zatrzymat ja strumien pozostaly po niedawnych
ulewach, zmierzajacy w poprzek plazy do morza. Stangta w miej-
scu, goraczkowo si¢ rozgladajac na boki. Stwierdziwszy, ze nie
ma innej drogi ucieczki, odwrécita si¢ do Nicka, gotowa do
walki. Tak musieli wyglada¢ jej przodkowie w bitwie pod
Culloden. Byt tak blisko, ze styszat jej oddech, szybki i urywany.
Wyczuwat jej lek.

Policzki jej pobladty, zotadek podszedt do gardta ze strachu. Jak
dtugo jeszcze bedzie ja $cigat? Tak dtugo, jak bedzie musiat. Nie
nalezat do ludzi, ktdrzy sie poddaja/Nicholas Mackinnon stawat
sie czesdcia jej zycia. I w gkebi duszy wiedziata, ze tego pragnie.
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- Nie- powiedziata drzacym glosem.- Dobry Boze, nie!
Czemu nie zostawisz mnie w spokoju?

- Wiesz dlaczego, Tibbie. I wcale nie chcesz, zebym cig
zostawit.

Wysuneta reke przed siebie, tak jak rycerz wysunatby tarcze.
Spojrzata w lewo, potem w prawo. Widziat, jak drza jej usta.
Wyciagnat do niej ramiona, bardziej po to, by ukoi¢ to drzenie,
niz da¢ upust swemu pragnieniu. Ale kiedy jej dotknat, kiedy
juz miat ja w objeciach, trudno mu si¢ byto opanowa¢. Prébowata
si¢ wyrwaé, lecz trzymat ja mocno. Teraz juz nie tylko widziat,
lecz takze czut, ze cata sig trzgsie.

Stonce schowato si¢ za gesta szara chmure. Na wode padt
mroczny, brazowy cien, wiatr stat si¢ chtodniejszy, w powietrzu
zawista gesta sina mzawka. Mimo to zadne z nich si¢ nie
poruszyto.

Kiedy przytulit ja do siebie, juz nie protestowata, nie probowata
go odpycha¢. Uciekta tylko wzrokiem w bok, a i ten nieznaczny
wysitek przyszedt jej z trudem. Ujat ja za podbrddek i zmusit,
by znéw na niego spojrzata. Widzial drobne kropelki wilgoci
zbierajace si¢ na jej rzesach.

Czut bicie jej serca, pulsowanie krwi, leciutki powiew jej
oddechu na twarzy. Sukienka, ktora z daleka wygladata na
aksamitna, byta uszyta z taniej szorstkiej bawelny, miata jedynie
aksamitny potysk w miejscach, gdzie si¢ wytarta. Wiedziat, ze
mogta sobie pozwoli¢ na lepsza. Ztosdcito go, ze tak si¢ ubiera,
bo zdawat sobie sprawe, dlaczego to robi. Scisnaj ja mocniej za
ramiona.

- Dlaczego mi to robisz? - szepneta.

- Bég mi $wiadkiem, ze chciatbym wiedzie¢ - odpowiedziat
cicho, dotykajac nosem jej ucha. Ustyszat gwattownie wciagany
oddech, a potem odchylita gtowe i spojrzata na niego na pot
przytomnymi, blyszczacymi oczyma. Co$ $cisngto go w piersi,
kazato mu ja pusci¢. Chciat to zrobi¢, ale potrzeba bycia z nia
byla silniejsza, nie do pokonania. Miat nieodparte wrazenie, ze
ona czuje tak samo, bo widziat, jak btysk protestu zapala si¢
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i gasnie w jej oczach. Wydata z siebie zduszony szloch, kryjac
twarz w dtoniach. Wiedziat, ze jest jak mata t6dka zagubiona
na morzu, targana wiatrem, zataczajaca bezradne kregi. Ogarngta
go fala czutos$ci. Kiedy przygarnat ja do siebie, spodziewata sie,
ze ma zamiar ja pocatowaé. Pochylit glowe... i zaskoczyt ja
moéwiac chrapliwym, petnym bélu gtosem:

- Uciekaj ode mnie, Tibbie. Uciekaj! Natychmiast!

Juz sama dziko$¢ jego spojrzenia powinna ja sktoni¢ do
ucieczki, a tym bardziej bol w jego glosie. Ale tkliwo$¢ bijaca
Z jego oczu... nie pozwolita jej sie poruszyc.

- Nie moge - szepngta.

Przytulit ja do siebie z catych sit, ukryt twarz w miekkim
zaglebieniu jej szyi, jakby chcial ja ogrza¢ zarem swego roz-
palonego ciata. Muskajac lekkimi pocatunkami gtadka skore za
uchem, na karku, masowat jej napicte ramiona, a potem siegnat
do miodowych wtoséw, uwalniajac je z ciasno spigtego wezla.
Rozpuszczone kosmyki, targane wiatrem, przyklejaty si¢ do ich
zblizonych do siebie twarzy. Wreszcie, styszac jej cichy, jakby
thtumiony jek, przywart ustami do jej ust.

- Tibbie - szepnat, odrywajac si¢ od niej dla zaczerpnigcia
tchu. Czut napér jedrnych piersi, fomot jej serca, ktére tak jak
jego serce bito szalenczym rytmem. - Trzymajac ci¢ w ramionach,
trace gtowe.

Odwrocita wzrok, spogladajac w dal.

- Kiedybytam mata, miatam ¥édke z wiostami. Pewnego razu
ztapata mnie burza i tédka wywrécita sie do gory dnem akurat
w momencie, kiedy doptynat do mnie ojciec. Woda zamkneta
mi si¢ nad gtowa, nic nie widziatam i miatam wrazenie, ze umre.
Czutam si¢ tak, jakbym si¢ znalazta w jakim$ nieznanym nowym
miejscu, zawieszona gdzie$ pomigdzy zyciem a $miercia, a mimo
to si¢ nie batam. W tym momencie ojciec mnie chwycit i wyciag-
nat na powierzchni¢. Tak samo si¢ czujeg, kiedy jestem z toba...
jakbym miata umrzeé, ale si¢ nie boje¢. - Zndéw na niego Spo-
jrzata. -z nie wiem, co z tym zrobi¢ - wyznata szeptem. Patrzyta
na niego tak, jakby sie budzita ze snu, a potem nagle odwrdcita
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si¢ i pobiegta przed siebie. Przecigta ptytki strumien, biegnac
i padajac, podnoszac si¢ i zndéw biegnac, by po chwili upasé
ponownie.

Widzac, jak upada, ruszyt za nia, ale juz zdazyta si¢ podnies¢.
Nie na dtugo jednak, bo nasiaknicta woda spddnica czepiata sie
nég, ciagneta w dét. Miata mokra twarz, nie wiadomo czy od
tez, czy od deszczu. Nie dbata o to. Czuta si¢ naga, jak Ewa,
bo swymi pocatunkami Nick otworzyt jej oczy na zbyt wiele
rzeczy, ktérych dotad nie chciata dostrzec. Pokazat jej, jak to
jest czué objecia meskich ramion, po tylu latach znéw smakowaéd
stodycz pocatunkéw. Czymkolwiek byto to, co wczedniej czuta
do Erica, tym mocniej czuta to do Nicholasa.

Nazywata to zbyt dtugo zaniedbywana potrzeba, powtarzata
sobie, ze w tym cztowieku nie ma nic szczegdlnego. Zupelnie
nic. Mimo to wiedziata, ze musi si¢ trzyma¢ od niego z daleka.
Ucieczka byta jej jedyna szansa na przetrwanie.

Dogonit ja i zatrzymat. Przygarnat ja do siebie, ociekajaca
woda. Chciat ja zndéw pocatowaé, ale powstrzymat go wyraz
jej oczu.

- Niech ci¢ diabli! - wyrzucita z siebie. - Niech ci¢ diabli
porwa za to, co zrobite$!

- Przestan - rzekt mickko. - Pozwdl, zebym cie kochat, tak
jak na to zastugujesz.

- Nie moge. - Chciato jej si¢ ptakac jak jeszcze nigdy dotad.
Wiedziata, ze musi uciekac.

- Nigdy nie zostawi¢ ci¢ w spokoju - powiedzial tamiacym
si¢ gtosem. - Bede ci¢ $cigat az po grob, jedli bedzie trzeba.
Wiesz o tym. To, co czujg... nie mozesz zaprzeczy¢... Ty czujesz
to samo.

- Nie wiem, co czuj¢! Powinnam ci¢ nienawidzié... chce ci¢
nienawidzic.

- Ale nie mozesz, Tib. Mito$¢ jest uczuciem silniejszym od
nienawisci.

- Nie kocham cie.

- Kochasz - powiedzial z przekonaniem. - Tylko jeszcze
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tego nie wiesz. - Przytulit ja mocno. Przez mokre ubranie
wyczuwalt kazda wypuktos¢ jej ciata. Pochylit gtowe, obejmujac
dfonia jej szyje u nasady wtosow.

- Nie! - krzykneta resztka tchu. Odepchneta go i pobiegia
plaza przed siebie.

Patrzyt za nia, nagle jakby zdrgtwialy, przyttoczony uczuciem
pustki. Deszcz przybrat na sile, siekt zimnymi ptachtami. Nick
siedzial posrodku strumienia, tam gdzie upadt, kiedy go ode-
pchneta. Buty napetniaty si¢ woda i piaskiem, najlepszy kapelusz
lezat do géry dnem, peten wody... a kon? Rozejrzat si¢ po plazy,
ale wokot rozciagata si¢ jedynie bura pustka. Jego kon maégt byé
juz w potowie drogi do piekta.

Unidst reke i bezmy$lnie patrzyt, jak sptywa z niej woda
z piaskiem. Rozprostowat {cierpnicte palce. Na jego otwartej
dtoni lezal maly szary guziczek, z kilkoma jasnymi wlosami
oplecionymi ciasno wokét nézki. Diugo siedziat bez ruchu,
w niestabnacych strugach ulewy, patrzac na niepozorny guziczek
na swej dtoni. Az w koncu deszcz ustat i na zachodniej stronie
nieba pokazato si¢ stonce.



Pierwszy dzien kwietnia jest dobry dla glupcéw, o czym
kazdy glupiec wie.

- Odpowiedz gtupiemu wedtug ghupstwa jego, jak stoi w Bib-
lii - powiedziata tego ranka panna Merriweather, mijajac dom
Nicka w drodze do miasta.

Nieco pdzniej, kiedy Nick popedzat Portera, przypominajac
mu o opdznieniach w budowie statku, Porter ni stad, ni zowad
stwierdzit:

- Glupcy spiesza tam, gdzie anioty boja si¢ stapnac.

I tak si¢ zdarzyto, ze tego pigknego kwietniowego dnia Nick,
stojac na rusztowaniu w stoczni, zamiast stucha¢ Portera, roz-
myslat o Tibbie. Przeszkodzito mu to zachowaé nalezyta ostroz-
no$¢ i doprowadzito do optakanych skutkéw. Tablica nad drzwia-
mi ghosita: ,,Los zrzadzit, ze skorupa orzecha kokosowego ptywa,
a kamien tonie".

Na nieszczescie dla Nicka, w tym szczegdlnym przypadku
miat wiecej wspdlnego z kamieniem niz ze skorupa orzecha.
Wprawdzie nie utonat, ale spadt... jakie$ sze$¢ metréw w dot
z rusztowania, ktore sie zawalito. Lezac na ziemi w oczekiwaniu
na przybycie doktora Buchanana, mimo dojmujacego bdlu przy-
pomniat sobie, ze na kilka sekund przed upadkiem styszat, jak
Porter méwi:
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- Nie stawaj na tych deskach z kraja, bo sa jeszcze nie
przybite.

Zeby zapomnieé¢ o tym, jak bardzo cierpi, Nick powrécit do
rozmyS$lan o Tibbie. Wkrétce jednak uznat, ze marzenia o wy-
ladowaniu na bezludnej wyspie z pigkna kobieta moga cztowieka
doprowadzié¢ prosto i nieuchronnie do szalenstwa. Sprawity tez,
ze stat si¢ nieznosnie drazliwy, jak stary ranny niedzwiedz,
stanowiacy niemite towarzystwo nawet dla samego siebie. Skre-
cajac si¢ z bolu, pomy$lat z ironia, ze nie ma co marzyé
o $mietance, kiedy jest si¢ skazanym na chude mleko.

Przez ostatnie dwa tygodnie Nick zdwoit wysitki, zeby przy-
tapaé Tibbie Buchanan na osobnos$ci. Bynajmniej nie potrzebowat
si¢ do tego zmuszaé, jako ze nie mogt zapomnie¢ o ich niedziel-
nym spotkaniu na plazy. Jednakze nawet uganiajac si¢ za nia,
miat §wiadomo$¢, ze zaniedbuje zawodowe obowiazki. Otrzymat
juz list, w ktorym inwestor dopytywat, kiedy mogtby si¢ zapoznaé
z postgpem robot w stoczni. 1 co zrobit Nick? Probowat przy-
spieszy¢ budowe. A spieszac sig, byt nieostrozny. Za co$ takiego
zwykle zwalnial swoich pracownikow.

Bél stawat si¢ nie do zniesienia, nie pozwalal skupi¢ mysli
dostownie na niczym. Lezal w meczarniach, zdawato mu sig, ze
cala wieczno$é, dopdki szczeSliwie nie stracil przytomnosci.
Kiedy wreszcie otworzyt oczy, znajdowat si¢ w klinice doktora
Buchanana. Cierpiat straszliwie, wiec domyslit si¢, ze widocznie
musiat zemdle¢ z bélu. Przyjrzat si¢ uwaznie Collowi Bucha-
nanowi. Nietrudno byto zauwazyé, ze on i Tibbie musza by¢é
spokrewnieni. Stary chirurg ogladat go i obmacywat, od czasu
do czasu wykrzywiajac usta i zlowieszczo potrzasajac glowa.

- Dam panu troche tego i bedzie pan spat jak dziecko -
powiedzial Coll, siegajac po jaka$ butelke.

Nick, ktéremu nie podobato si¢, ze doktor Buchanan wciaz
manipuluje przy jego prawej nodze, obawiat si¢ najgorszego.

- Nie chcg zostaé¢ u$piony. Chce by¢ przytomny, na wypadek,
gdyby panu przyszto do gtowy cos mi obciaé.

- Nie uprawiam takich oszukanczych sztuczek. Nie mam na
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nie czasu. Jestem zbyt zajety odbieraniem poroddow, za ktore
jeszcze mi nie zaptacono, i uzeraniem si¢ z kurami, sagami
drewna, $winiami, kapusta, ziemniakami i kozami, ktére musze
oddawaé¢ w depozyt do banku, bo tak zwykle wyglada forma
zaptaty za moje ustugi.

- Ja panu zaptace twarda gotowka, jesli tylko wyjde stad
ze wszystkim, z czym przyszedtem. Ale nie chcg byé usy-
piany.

- Jak pan sobie zyczy - powiedzial spokojnie Coll. - Ale
z tego, co widze, jest pan porzadnie pogruchotany. Wiec bedzie
bolato jak diabli. - Znienacka mocno szarpnat noga pacjenta, na
co ten odpowiedziat przeklenstwem.

- Mogt mnie pan ostrzec.

- Przeciez méwitem, ze bedzie bolato jak diabli. Wyglada
pan prawie jak trup.

- To moze lepiej mnie zakopaé¢ i posadzi¢ kwiatki.

Coll spojrzat na niego znad okularéw zsunietych na Kkoniec
nosa ijeszcze raz pociagnat za noge.

- Tak jest zabawniej.

- Sukinsyn! - wrzasnat Nick. - To boli jak diabli! Co pan
wyprawia? Chce mi pan wyrwaé te noge?

- Nie moze z nim by¢ az tak Zle, jak wyglada - zwrdcit sie
Coll do Portera. - Paskudny nastréj dobrze rokuje.

- On zawsze ma paskudny nastrdj - oznajmit Porter. - Wiec
co nam po takiej wskazdéwce?

- Nie bede wiecznie tak lezat - warknat ostrzegawczo Nick -
wiec lepiej uwazaj, co méwisz, Porter. - Skrzywit sie z bdlu.

- Bede uwaZat. Mysli pan, Ze wyjdzie z tego? - spytat doktora.

Coll popatrzyt na ciato lezacego przed nim pacjenta, peilne
ran i siniakéw, zatrzymujac wzrok na diuzej na biatej kosci,
widocznej w miejscu ztamania nogi.

- Traci duzo krwi, ma ztamany nadgarstek i obie nogi,
mnoéstwo skaleczen ijutro bedzie caty siny, ale wyjdzie z tego. -
Krecac gtowa, zwrdcit siec do Nicka: - Styszatem, ze spadt pan
z rusztowania. Moim zdaniem, wybrat pan trudna drogg.
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- Nikt pana nie pyta o zdanie - warknal Nick.

- Taaa... - Coll westchnat. - Rzeczywiscie paskudne uspo-
sobienie. Wygrzebie si¢ bez watpienia.

Nick skrzywit sig, zamykajac oczy.

Jakie$ dwie minuty po wyjsciu Portera do pokoju weszta Tibbie.

- Babcia méwita, ze mnie szukate$. Bytam w... - Skamieniata,
zobaczywszy Nicka. - O mdj Boze! Co si¢ stato? - Spojrzata
pytajaco na Mairi, lecz nie znalazta odpowiedzi na jej pobladtej
twarzy. Widzac, ze ojciec potrzasa gtowa, spytata siostre¢ tamia-
cym si¢ szeptem: - Nie zyje?

- Jakim$ cudem przezyt - odpowiedziat Coll.

- Dla mnie wyglada jak martwy - powiedziata Mairi.

- Pewnie by wolat nie zy¢ - mruknat Coll.

- Co sig stato? - powtdrzyta Tibbie.

- Miat paskudny upadek - wyjasnit doktor.

Tibbie podeszta do tdzka, na ktérym spoczywat ranny. Wszyst-
ko wokoét jakby przestato istnie¢. Miata $wiadomosé, ze sie
porusza, ze ciepta wilgo¢ pod powiekami to tzy. Stojac przy
Yézku, patrzyta na spocona twarz Nicka. Usta miat lekko roz-
chylone, jakby z trudem wciagat kazdy oddech. Przypomniata
sobie chwile z nim spedzone i nagle zdjat ja straszliwy lek. Mairi
widziata, jak siostra blednie, jak kurczowo chwyta si¢ brzegu
Yézka, wiec podeszta i stangta za nia.

- Strasznie si¢ pottukt. Spadt z wysoka? - Na dzwigk gtosu
siostry, Tibbie wzdrygneta si¢ gwattownie.

- Wyglada na to, ze z bardzo wysoka - szepngta nieswoim
glosem.

- Wystarczy, zeby si¢ zabi¢. Nie wyglada najlepiej, co?

Tibbie czuta, ze ogarnia ja panika.

- Czy on... - Urwata, widzac, ze Nick ma otwarte oczy.
Natychmiast oblata si¢ rumiencem. Kiedy ich spojrzenia si¢
spotkaty, poczuta uktucie w sercu, tak silne, ze omal nie wydata
z siebie jeku.

Nick oblizat spieczone wargi. Tibbie. Pigkna, obojetna Tibbie,
taka przestraszona i zmartwiona. Czas, pomyslat, potrzebuje
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wiecej czasu. To niedobrze, ze lezat unieruchomiony, bo przeciez
osiagat pewne postepy w zdobywaniu jej zaufania. A teraz
musiat przerwaé swoje starania. Nie byt w stanie nawet kiwnaé
palcem. Wicc jak miat si¢ do niej zalecaé, jak miat ja uwodzi¢?
Jak miat jej okaza¢ swoja namictno$¢? Jak miat jej wyznaé
uczucia i sprawié, zeby je zrozumiata? I dlaczego miataby chcieé¢
stucha¢ nedznego kaleki?

- Czekaja go cigzkie chwile - mowit Coll. - Ale sie wylize.

Nick widziat, ze Tibbie jest bliska ptaczu.

- Los sprzyja glupcom - szepnat suchym, skrzekliwym
glosem.

- Gtupi sedzia, predki wyrok - mruknat zgryzliwie Coll.

Gdyby si¢ nie starat by¢ zabawny w takiej sytuacji, moze by
zostata w pokoju, ale znoszenie zartéw Nicka, kiedy wiedziata,

jak bardzo cierpi, byto ponad jej sity. Nie mogac dtuzej po-
wstrzymaé tez, przycisneta dtonie do ust i wybiegta.

- Do wszystkich diabtéw! Co w nia wstapito? - zwrdcit sie
Coll do Mairi. - Idz, zobacz, co ugryzto twoja siostre.

- Kto? Ja?

Coll zaczynat traci¢ cierpliwo$é.

- Tak, chyba ze widzisz jeszcze kogo§ w tym pokoju -
mruknat.

- Ha! - Mairi odeta si¢ zupetnie jak babcia Grace. - Dlaczego
zawsze to ja musze by¢ pod r¢ka? Nie wiem, po co mam jej
moéwicé, zeby wrdcita, skoro ona nie chce. Pewnie mi urwie gtowe.

- Ostrzezony znaczy uzbrojony -powiedziat Coll, pociagajac
pacjenta za ramig. Nick syknat z bélu. - Przepraszam - rzekt
Coll - ale musiatem nastawi¢, zanim zabandazuje. - Zerknat na
drzwi. - Gdzie ta moja wyrodna corka? Caly czas placze si¢ pod
nogami, a kiedy jej potrzebuje, trudniej ja znalez¢ niz pomarancze
w grudniu.

Mairi wrdcita po paru minutach.

- Tibbie nie moze ci dzisiaj pomaga¢ w klinice. W kazdym
razie nie przy tym pacjencie - oznajmita, wskazujac na Nicka.

Coll przyjrzat mu si¢ ze zdumieniem.
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- Niby czemu? Co ma przeciwko temu cztowiekowi?

- Wybacz, tato! Musisz mnie o to pytac¢?

- Chyba tak, jesli mam si¢ dowiedzie¢, o co tu chodzi. Tibbie
nigdy wczeéniej si¢ tak nie zachowywata.

- Tato, ona si¢ boi tu przyj$¢, boi sie, ze wyjdzie na gtupia.

- Troche za pdzno, zeby sie tym przejmowaé. Mam dos$¢ tego
zawracania gtowy. Potrzebuje pomocy, a tylko ona moze mi jej
udzieli¢. Pézniej bedzie si¢ zachowywaé jak kobieta. Powiedz
Tibbie, ze jest mi potrzebna, i to zaraz!

Wybiegajac z pokoju, Mairi omal nie przewrdcita babci Grace,
ktora stata za progiem. Widzac pospiech wnuczki, staruszka
zachichotata:

- He, he, he! Trzeba madrej kobiety, zeby wygra¢ z gtupcem!

Mairi nie miata zamiaru wdawacd si¢ z nia w stowne potyczki,
wiec omingla ja i zbiegta szybko po schodach.

- Tib, przepadtas§ z kretesem - os$wiadczyta, wpadajac do
pokoju siostry. - Tata si¢ wscicka, chce, zeby$ natychmiast
przyszta do kliniki.

Tymczasem babcia Grace zajrzata do pokoju. Widzac, ze
dzieje sie tam cos ciekawego, cicho podeszta do 16zka, na ktorym
Coll opatrywat rannego.

- Co mu sig stato? - spytata.

- Spadt.

- Spadt, powiadasz?

Coll potwierdzit skinieniem gtowy.

- Spadt - powtérzyta. - Z czego?

Coll otworzyt usta, zeby powiedzie¢, ze z rusztowania, ale
w ostatniej chwili sie¢ opami¢tat.

- Z konia. - Oczywiscie byto to ktamstwo, ale w przypadku
babci Grace stanowito réwnie dobre wyjasnienie, jak kazde inne.
Byt zajety i nie miat ochoty tftumaczy¢ teciowej, na czym polega
budowanie statkéw. A przy jej skfonnosci do przekrecania stow
,,rusztowanie" kryto w sobie zbyt wiele groznych mozliwosci.

- Jest okropnie blady - zauwazyta babcia Grace. - Blady jak
wypatroszona ryba.
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Nick westchnat chrapliwie.

- Babciu, czego tu, u diabta, szukasz? - spytat Coll.

- Pora na drzemke, wigc przysztam po m¢j szlafrok, zeby
moc sie potozy¢.

- Od kiedy to zaczetas$ trzymaé swoj szlafrok w mojej klinice?

Babcia oczywiscie nie odpowiedziata, dawno zapomniawszy,
0 czym byta mowa. Znow przyjrzata si¢ Nickowi.

- Wyglada, jakby nie zyt juz od dtuzszego czasu. -Pociagne¢ta
wymownie nosem. - Nie powiniene$ zostawia¢ ciat, zeby dtugo
tak lezaty. Zwlaszcza teraz, kiedy robi si¢ coraz cieplej. Za dzien
Iub dwa bedzie cuchnat jak woz z odpadami.

Nick poruszyt si¢ niespokojnie.

- Czemu go nie pochowate$? - dociekata babcia. - Nie mozesz
znalez¢ jego krewnych?

- Ten cztowiek nie umart, babciu. Zapewne dozyje twoje-
go wieku, je$li mi pozwolisz go opatrzy¢ i przestaniesz mi
przeszkadza¢ w pracy. Idz juz stad, dobrze? Idz poszukaé
szlafroka.

Babcia nie styszata, co do niej powiedziat, albo udata, ze nie
styszy. Z wielka uwaga obejrzata Nicka od stép do gtéw.

- Hm. Jesli nie jest niezywy, to znaczy, ze nie wychodzit na
stonice. Jest zbyt blady. Zatoze si¢, ze jest przedsigbiorca po-
grzebowym. - Ostatni raz spojrzata na ¥6zko. Widzac, ze Coll
jest zajety, ukradkiem szturchngta bezwtadne ciato Nicka. Ten
nawet nie drgnal. - Lepiej jeszcze raz go zbadaj. Co$ mi si¢
zdaje, ze tym razem trafit ci si¢ trup.

Nick otworzyt jedno oko.

- Chyba udusze tego, co powiedziat, ze trupa nic nie boli,
bo mnie boli jak diabli.

- To powinno pana upewnié, ze jeszcze pan zyje - pocieszyt
g0 Coll. - Niech pan na to patrzy od dobrej strony.

Staruszka znéw dzgneta Nicka koscistym palcem.

- Jak on si¢ nazywa? - spytata.

- Nicholas Mackinnon - odpowiedziat Coll.

- Aha. Mac Nicholson... Hm... Nie pamictam, zeby kto$
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wspominat o jakich$ krewnych Mac Nicholsona... - Spojrzata
na Colla. - Kim jest Mac Nicholson?

Cierpliwo$¢ Colla sic wyczerpata.

- Na mitoé¢ boska! Nie znam zadnego Mac Nicholsona -
rzekt z rezygnacja.

- To skad wiesz, ze ten cztowiek jest jego krewnym?

Coll byt zajety rozcinaniem nogawek spodni Nicka, wiec tylko
wzruszyt ramionami, nie silac si¢ na odpowiedz... tym bardziej
ze nie potrafitby udzieli¢ zadnej sensowne;.

Babcia nie miata mu tego za zte. Przyzwyczaita si¢, ze bywa
ignorowana, wigc uznata, ze to normalne.

- Mowisz, ze nie znasz zadnego Mac Nicholsona. Catkiem
jak ja. Mac Nicholson... - Zadumata si¢, kiwajac gltowa. Siwe
loczki wystajace spod koronkowego czepka podskakiwaty jak
sprezynki. - Nie! Pamigtatabym to nazwisko, gdybym je wcze$-
niej styszata...

- Dobry Boze! - jeknat Coll. Nick modlit si¢ o utrate przytom-
nosci. - Dobry Boze! - powtérzyt Coll zbolatym gtosem.

Bynajmniej nie zniechecito to staruszki, ktéra zyta w tej
rodzinie wystarczajaco dtugo, by wiedzie¢, ze nic gorszego od
Colla Buchanana jej nie spotka. Czasami wprawdzie posuwat
sie dalej i wykrzykiwat ,,Dobry Boze Wszechmogacy!”, ale i to
nie robito na niej wickszego wrazenia.

- Cbz, jesli jest krewnym Mac Nicholsona, nie moze pochodzi¢
z tych okolic, bo jak ustaliliimy, nie znamy zadnych Mac
Nicholsonéw. Widocznie tylko tedy przejezdzat.

- Mackinnon... Nazywam si¢ Mackinnon - wydusit Nick
z najwyzszym trudem. - Nicholas Mackinnon.

Staruszka poklepata go uspokajajaco po rece.

- Niech si¢ pan nic nie martwi, panie Mac Nicholson. Coll
pana opatrzy jak nalezy i wtedy poszukamy pana krewnych. -
Zmruzyta ciemne oczy, tak ze przypominaty malenkie paciorki. -
Nie wyglada pan najlepie;j.

Drzwi sie otwarly i do pokoju weszta Tibbie.

- Chodz, chodz! - ponaglita ja babcia, machajac reka.
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Tibbie przystaneta, spogladajac na ojca pochylonego nad
pacjentem.

- Wyglada, jakby juz nie zyt - poinformowalta ja babcia -
ale zyje. Jest krewnym Mac Nicholsona i przedsigbiorca po-
grzebowym. Tylko tedy przejezdzat.

- Dobry Boze! - Steknat Coll, wycierajac rece.

Babcia, tak jak poprzednio, nie zwracata na niego uwagi, ale
$ciszyta nieco gtos, mowiac do Tibbie dudniacym szeptem:

- Przewozit ktérego§ ze zmartych do grobu, kiedy spadt
z konia. Dlatego nie czuje si¢ zbyt dobrze.

Przez chwile Tibbie z ostupieniem przygladata si¢ babce,
a potem przeniosta wzrok na ojca, ktory wygladat jak gradowa
chmura. Na koniec spojrzata na Nicka, ktéry rzeczywiscie
wygladat, jakby nie czut si¢ ,,zbyt dobrze".

Jeknat bolesnie.

- To jaki§ dom wariatéw. Nie macie czego§ mocniejszego
do picia? - szepnat z nadzieja.

- Zdawato mi sig, ze nie chciat pan by¢ u$piony - przypomniat
mu Coll.

- Zmienitem zdanie. Przedtem nie wiedziatem, co mnie
czeka - blagal Nick.

Coll ze zrozumieniem pokiwat glowa.

- Tibbie, podaj mi nalewke z opium i na mitos¢ boska, zabierz
stad babcig!

Tibbie podeszta do szafki z medykamentami.

- A tak w ogole, to co ona tu robi?

- Szuka swojego szlafroka.

Podata ojcu butelke.

- Tutaj?

Podawszy Nickowi odpowiednia dawke leku, Coll przymierzyt
szyne do ztamanej nogi.

- Znajac swoja babke, zadajesz mi takie pytanie?

- Niewazne - mrukneta Tibbie pod nosem. - Chodzmy, bab-
ciu. Widziatam twdj szlafrok w garderobie.

- Nie trzeba go kfas¢ w grobie - ozywita si¢ staruszka.
Moéwitam ci, Ze jeszcze nie umart. Tylko tak wyglada.
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- Nie tu, babciu, to jest szafka na lekarstwa. Wtasciwe drzwi
sq tam.

- Nie wiem, jak mam si¢ porusza¢ po tym domu, skoro
wiecznie przesuwaja drzwi i mnie nie uprzedzaja. Nikt mi nigdy
nic nie mowi. Skad mam wiedzieé, co si¢ dzieje, skoro...

Nie przestawata si¢ zzyma¢d, kiedy wnuczka wyprowadzata ja
z pokoju.

Tibbie szybko wrécita, zeby stana¢ u boku ojca, i wkrotce
potrzeba niesienia pomocy, dawania wsparcia, sprawnego wy-
konywania prac przy chorym, czym z checia i poswigceniem
zajmowata si¢ od lat, pozwolity jej zapomnie¢ o rozterkach.

- Ma paskudna rane tu na udzie, gdzie kos¢ przebita skore -
powiedziat Coll, odcinajac kolejna parti¢ nogawki. - Nastawitem
ko$¢, a ty zajmij sie rana. WezZz troche korzenia krwawnika
i dobrze rozetrzyj.

- Chcesz zrobi¢ oktad?

- Tak. Pozostawimy go w tym miejscu na jakie$ pdt godziny,
kiedy bedziemy si¢ zajmowaé innymi obrazeniami. Przez ten
czas powinien usmierzy¢ bol, tak zebySmy mogli oczysci¢ rang.

Zajmowali si¢ Nickiem przez ponad trzy godziny. Prawie przez
caty ten czas byt przytomny, tylko od czasu do czasu przyjmowat
niewielka dawke opium dla ztagodzenia bélu. Pomiedzy chwilami
snu wywotanego lekiem Tibbie czuta na sobie jego spojrzenie. Miat
napigta blada twarz, pokryta kropelkami potu. Starata si¢ nie
okazywa¢ zadnych emocji, skupiona na wykonywaniu polecen ojca,
lecz co jakis$ czas u§miechata si¢ do niego pokrzepiajaco i zwilzata
mu usta kawatkiem ptdétna zamoczonego w zimnej wodzie.

Sam upadek spowodowat powazne obrazenia, a jeszcze dota-
czyty otarcia i sttuczenia spowodowane lawina gruzu, jaka si¢
naniego posypata. Z tego, co mowit Coll, wynikato, ze przyjaciel
Nicka, Porter, uniknat wypadku tylko dlatego, ze stal na innym
odcinku rusztowania.

Porter wyjasnit Collowi, ze przed zmiazdzeniem uratowato
Nicka tylko to, ze gtdwna belka podtrzymujaca cata konstrukcje
uderzyta o ziemie¢ jednym koncem, podczas gdy drugi zawist
w powietrzu na wysokosci jakich§ dwoch metréw, oparty na
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stercie gruzu tworzacej rownoramienny trojkat. Na szczescie
Nick, spadajac, znalazt si¢ posrodku tego trdjkata, pod belka,
ktéra ostonita go przed walacymi si¢ z gory elementami rusz-
towania. Wkrétce po tym, jak go wyciagnicto, gtéwna belka,
nie wytrzymawszy naporu, pekta. Jednakze patrzac na optakany
stan rannego, Tibbie jako$ nie mogta uwierzy¢, ze Nick miat
szczescie.

- Juz. - Coll westchnat, umocowawszy ostatnia szyne. - To
bedzie musiato wystarczyé, dopdki nie zdejmiemy szwéw. Do-
piero wtedy bede mégt lepiej usztywnié¢ konczyne. Do tego czasu
opuchlizna powinna si¢ zmniejszy¢ i bedziemy wiedzieé, czy
wdata si¢ infekcja.

- Mydlisz, ze to prawdopodobne?

- W tym przypadku jak najbardziej. Ma wiele skaleczen,
a wyladowat na zadeptanej ziemi, gdzie byto wszystko, poczawszy
od konskiego nawozu po $cieki z miejskich ulic. Nie jest to
najlepsze $rodowisko dla otwartych ran. - Coll $ciagnat okulary
i zaczat je przeciera¢ chusteczka. - Umyj go najlepiej, jak sie
da. Najwazniejsze jest utrzymanie ran i zadrapan w czystosci.
Zwrdé szczegllna uwage na te drobniejsze, ktérych nie zszywali$-
my. Jak skonczysz, wezwij Mairi, zeby ci pomogla zmienié
posciel na tézku.

- Ale...

Coll spojrzat na zegarek.

- Boze, jak ten czas leci. Wyglada na to, ze znéw ominie
mnie kolacja. - Wrzucit kilka rzeczy do lekarskiej torby. - Ide
doglada¢ innych pacjentéw. Jak tu skonczysz, mozesz do mnie
dotaczy¢.

Tibbie nie wiedziata, jak dtugo jeszcze zniesiec widok Nicka
w tym stanie. Pragneta wyj$¢ z tego pokoju, uciec od tego
miejsca. Nie chciata oglada¢ tego dnia wiecej chorych, opatrywaé
innych ran. Byto jej niedobrze od zapachu krwi i potu; zywy
obraz poranionego, krwawiacego ciata Nicka wciaz stat jej przed
oczyma.

- Nie sadzisz, ze juz do$¢ tu zrobiliSmy i powinniSmy si¢
zaja¢ innymi? Nie chcesz, zebym od razu z toba poszta?

193



Coll patrzyt na corke, jakby nie rozumiat, co do niego powie-
dziata.

- Nigdy nie przerywamy pracy w potowie, Tib. Kto jak kto,
ale ty powinna$ o tym wiedzie¢. Teraz zajmij si¢ tym cztowie-
kiem, a potem mi pomozesz.

Tibbie powrdcita do Y6zka i spojrzata na Nicka, po raz
pierwszy uswiadamiajac sobie, Ze jest prawie nagi. Cale ubranie
zostato porozcinane i zdjete i teraz lezat nakryty jedynie od pasa
do potowy ud ptdciennym przescieradtem.

- Mam go umy¢?

Coll zatrzasnat zamek torby.

- Czyz zwykle tego nie robimy?

- Ale on jest prawie nagi, tato.

- Aha! - Coll spojrzat najpierw na Nicka, potem na Tibbie
iwreszcie w jego oczach pojawit si¢ blysk zrozumienia. - Wigc o to
chodzi, tak? - Podszedt do t67ka. - No, no, zastanawiatem sie,
kiedy do tego dojdzie, kiedy wreszcie jaki§ me¢zczyzna... - Urwat,
po czym, juz zmierzajac ku drzwiom, dodat: - Pdzniej uscisne mu
reke.

Tibbie patrzyta za odchodzacym ojcem zupeinie oghupiata.
W koncu z westchnieniem zabrata sie¢ do pracy. Na szczescie
Nick dostat na tyle duza dawke opium, ze powinien spaé przez
dtuzszy czas. Wystarczyto, ze musiata umy¢ jego prawie nagie
ciato, wigc dobrze, ze chociaz nie byt tego $wiadomy.

Nie tracac czasu, przyniosta miske cieptej wody z octem i po
kolei umyta mu twarz, ramiona, klatke piersiowa, rece, stopy,
tydki... Przerwata pracg.

Spojrzata na przescieradto zakrywajace biodra.

Zerkneta na u$piona twarz Nicka.

Nie mogta tego zrobi¢! Po prostu nie byta w stanie.

Przypomniata sobie napomnienia ojca. Nie nalezata do kobiet,
ktére porzucaja prace w potowie. Wyznawalta zasade ,,wszystko
albo nic" i stosowata ja w swoich zyciowych poczynaniach.
Jednakze patrzac na rozciagniety przed nia okaz dorodnego
meskiego ciata, doszta do wniosku, ze w tym szczegdlnym
przypadku wolataby raczej wybra¢ t¢ druga mozliwosé.
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Zaciskajac usta w wyrazie stanowczosci, przysungta miednice
blizej. Jedna reka siggneta do wody po prdcienna myjke, réwno-
czesnie druga reka unoszac przescieradto.

Myjka wpadta do miednicy z gto$nym pluskiem!

Jezusie, Mario, Jozefie $wicty! Nie moge umy¢... tego...
Jednak poczucie obowiazku kazato jej zacisnaé zeby i ponownie
unie$¢ przescieradto. Zrobita to, uzywajac tylko dwdch palcéw,
jakby to miato dowie$¢ jej catkowitego braku zainteresowania.
Przez chwile oniemiata wpatrywata si¢ w najwicksza ze wszyst-
kich tajemnic.

Ma sie rozumieé, meskie ciato nie byto jej obce, ale Eric
zawsze przychodzit do jej sypialni noca, i kochali sic w ciemnosci.
Oczywiscie, widywata wczesniej meskie ciata, ale to byly ciata
innych mezczyzn, przewaznie starcow lub dzieci. Nie wiedzie¢
czemu, Tibbie nie mogta opusci¢ przescieradta ani odwrdcié
wzroku. Patrzytajak zahipnotyzowana, a to, co widziata, wzbu-
dzato w niej fale goraca. Nick spat. Byt nieprzytomny. Potzywy.
Ale to, na co patrzyta, bynajmniej nie byto uspione ani pétzywe.
Przeciwnie, im dtuzej patrzyta, tym stawato si¢ dtuzsze. Powoli
zaczeto jej co$ swita¢ w glowie.

Przeniosta wzrok na twarz pacjenta i ze zgroza stwierdzita,
ze Nicholas Mackinnon, podobnie jak pewna cze$¢ jego ciata,
wcale nie $pi. Zrobito jej si¢ jeszcze bardziej goraco, tym razem
Z gniewu.

- Mogte$ przynajmniej udawaé, ze $pisz, ty... ty...

- Zupehie normalny megzczyzno - podsunat. - Przykro mi,
jesli to ci przeszkadza, ale bedziesz musiata jako$ sobie z tym
poradzié.

- Ciebie to bawi, prawda?

- Co?

- Ze masz okazje do tak wulgarnego zachowania.

Nicka ogarneta czuto$é, zaprawiona wspotczuciem dla biednej
Tibbie, czerwonej ze wstydu, ze tzami upokorzenia w oczach,
bliskiej rozpaczy. 1 dlaczego? Bo data si¢ ponies$¢ zwykiej
cickawosci? Catkowicie usprawiedliwionej i naturalnej? Prag-
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nieniu, by zobaczy¢ co$, czego jeszcze nie widziata? Pamictat,
7e nie jest chowana pod korcem dziewica. Ostatecznie urodzita
dziecko. Powinna wiedzie¢, jak wyglada meskie ciato... i nie
tylko to. Powinna, ale najwyrazniej nie wiedziata. Ciekawos¢
Nicka zostata pobudzona.

- Radzitbym, aniele, jesli juz na tyle dosztas do siebie, zeby$
przestata robi¢ to, co robisz. - Widzac, ze jego stowa do nicj
nie docieraja, sprobowat wyrazi¢ si¢ jasniej. - Przygladaj mi sie
dalej, to pokaze ci, jak wyglada jeszcze bardziej wulgarne
zachowanie. - Nadal nie skutkowato, wiec powiedziat wprost: -
Skarbie, w kazdym innym miejscu i czasie moglaby$ sobie
patrzeg, ile tylko chcesz, ale Zle si¢ czuje i bez ubrania jest mi
cholernie zimno. Czy je$li ci obiecam, ze pozwolge znowu
popatrzeé, jak juz wroce do zdrowia, to mnie przykryjesz?

Tibbie wypuscita z palcéw przescieradto, jakby nagle zaczeto
wazy¢ tong. Chciata uciec, ale Nick, przewidujac jej reakcje,
chwycit ja za nadgarstek. Opadta na krzesto przy 16zku, ukrywajac
twarz w faldach poscieli. Nie puszczajac jej reki, Nick patrzyt
na tyt jej gtowy, gtadko spleciony warkocz, ptatek czerwonego
ze wstydu ucha, plecy falujace w ciezkim oddechu.

- Tibbie, spdjrz na mnie.

Pokrecita odmownie gtowa.

- Nojuz. - Pociagnat ja lekko za reke. - Spéjiz na mnie.

- Nie mogg.

- Alez mozesz.

- Nie moge! Uwierz mi! Juz nigdy nie bede mogta na ciebie
spojrzed.

Parsknat $miechem.

- Dalej bedziesz mnie zawstydzat?

- Nie chce cig zawstydza¢. Czemu widok czegos$ tak natural-
nego, uzytecznego i powszechnego jak meski... - Miat zamiar
uzy¢ okredlenia ,,penis”, ale zrezygnowal. - Dlaczego widok
mezczyzny miatby cie zawstydzaé?

- Jesli musisz o to pytaé, to jeste$ ghupszy, niz myslatam -
wymamrotata w materac.
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- Myfélisz, ze ja bym si¢ zawstydzit na widok twojej nagosci?

To ja sktonito do podniesienia gltowy.

- Nie! I oboje wiemy dlaczego!

Z trudem powstrzymat u$miech.

- Tu mnie ztapatas. Nie mam pojecia. Mozesz mi powiedzie¢?

- Bojeste$ rozpustnikiem i zboczenicem, dlatego!

- Bo jestem mezczyzna?

- Bo nie panujesz nad tym... tym czyms!

Roze$miat si¢ i tak jak sic obawiat, okropnie zabolato. Tibbie
z powrotem opadta twarza w posciel.

- Wiedziatam, ze bedziesz sie ze mnie Smiat. Wiedziatam.

- Rozumiem. - Westchnat. - Tibbie, wyttumacz mi co$. Twie-
rdzisz, ze jeste$ zawstydzona. Dlaczego?

- Dobry Boze! - wykrzykneta zupetnie jak Coll. - Dobry
Boze!

- Gdybym spat, tez by$ si¢ wstydzita?

Zwlekata z odpowiedzia, wiec ponaglit ja, mowiac, ze wkrotce
nadejdzie doktor Buchanan, okaze zdziwienie sytuacja i Nick
bedzie mu musiat powiedzieé, co si¢ stato.

- Nie o$mielitby$ si¢! - Znéw poderwata growe.

- Przekonaj sig.

Prébowata wyrwaé dton z jego uscisku. Nie udato jej sie, wigc
tylko odwrdécita wzrok.

- Tibbie, odpowiedz mi albo bede cie tu trzymat cala noc.
Wstydzitabys$ sie, gdybym spat?

- Chyba nie - przyznata z westchnieniem.

- Dlaczego?

Nagle si¢ zirytowata.

- Dilatego, ty ghupku, ze gdybys spat, toby$ mnie nie widziat,
a gdyby$ mnie nie widziat, tobym si¢ nie wstydzita. Wstydzimy
sic wtedy, kiedy kto$ nas widzi.

Stracit watek juz w potowie jej wypowiedzi, ale wcale mu to
nie przeszkadzato. Sam jej widok byt rozkoszny.

- Jeste$ pewna, ze to ty urodzitas Bethany? - spytat z uSmie-
chem.
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- A to niby co ma znaczy¢?

- Nie wydajesz mi si¢ wystarczajaco $wiadoma i doswiadczona
jak na matke.

- Urodzitam dziecko, Mackinnon, ale nie przeprowadzatam
ogledzin.

Byta tak niesamowicie stodka, ze trudno mu byto ja uspokajac,
gdy w istocie bardzo mu si¢ podobata taka rozjuszona, o pata-
jacych policzkach.

- Zawiele sobie wyobrazasz, podobnie jak ludzie w Indianoli.
Nie mieszaj poje¢. Popetnitam btad. Zakochatam si¢. Spotkata
mnie surowa kara. Musiatam znosi¢ odrzucenie, plotki, przykro-
$ci, domyslne spojrzenia, uszczypliwe uwagi, wstyd, ze chodze
w ciazy, podczas gdy wszyscy wiedza, ze nie mam me¢za. Moim
przebaczeniem byta Bethany.

Nick ledwie stuchat tego, co méwita, bo w gtowie dzwieczato
mu wciaz jedno krétkie zdanie. Zakochatam sig... zakochatam
sie... zakochatam si¢. Nie wiedziat, dlaczego az tak wyprowadzito
go z rownowagi. Przeciez wydawato si¢ catkiem naturalne, ze
kobieta taka jak Tibbie nie odda si¢ mezczyznie z zadnego
innego powodu. A jednak bolato i ztoscito jak drzazga pod
paznokciem. Na pocieche przypomniat sobie, ze powiedziata
réwniez: ,,Popetnitam btad".

Patrzac na nia, widziat urode, mtodo$¢, szczeros¢. Pomyslat
o tamtej rozmowie, kiedy si¢ zamknat z nia w salonie i opowie-
dziata mu, co przezyta. Nic dziwnego, ze go unikata, ze wzdragata
si¢ przed jego dotykiem. Sparzyta si¢ i to bardzo dotkliwie. I to
ja nauczyto trzyma¢ si¢ z dala od ognia.

- Tylko ludzie, ktérzy nie maja nic do ofiarowania, zamykaja
si¢ sobie, Tibbie. Ty nie jeste$ stworzona do takiego zycia. Masz
zbyt wiele do ofiarowania. Najlepszy sposdb, zeby sie wyzwolic,
to mowié o tym.

- A ty, Mackinnon? Ty tez nie jesteS do konca otwarty.

Zrobit zdziwiona ming.

- Ja? Dlaczego tak sadzisz?

- Bo nie méwisz o sobie. Nalegasz, bym ci opowiadata
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0 sobie, 0 swojej przesztosci, nawet trzymates mnie zamknicta,
w pokoju, dopdki ci nie opowiedziatam historii mojego zycia.
A ty? Ty nigdy nie moéwisz o swojej przesztosci.

Poruszyta dawno ucichta strune.

- Mbéwitem ci, co si¢ stato z moja rodzina.

- Niezupetnie. Powiedziate§ mi, ze twoi rodzice nie Zyja,
a siostra zostata porwana przez Indian.

- Co jest prawda.

Miate$ potem jakie$ wiadomosci o siostrze?

- Zadnych.

- A twoi bracia? Ilu ich masz? Gdzie s teraz?

- Andrew, najstarszy, zginal razem z matka - zaczal, po-
grazony w zadumie. - Ja jestem nastepny w kolejnosci. Po mnie
jest Travis. Przybyt wraz ze mna do Nantucket. Po Travisie jest
Ross i...

- (dzie jest teraz Ross? Utrzymujesz z nim kontakt?

Nick usmiechnat sie, odstaniajac zgby.

- O tyle o ile, zwazywszy na dzielaca nas odlegtos¢. Ross
jest w Szkocji, na wyspie Skye. Moi rodzice oboje byli Szkotami.
W zesztym roku dostaliSmy wiadomos$¢, ze jaki§ krewny zmark
ija jestem nastgpny w kolejce do jakiego$ wymySlnego tytutu.
Nie namyslajac si¢ dtugo, obaj z Travisem odrzuciliSémy propozy-
cje. Wtedy odpisali, sktadajac Rossowi t¢ sama oferte. Niech
mnie diabli, jesli go na to nie skusza. Sprytnie to wymyslili. -
Pokrecit gtowa. - Wystarczy przeczytaé jego listy! Nie moge
sobie wyobrazi¢ mojego narowistego brata Rossa w roli utytu-
Yowanego dzentelmena, ale wyglada na to, ze catkiem dobrze
si¢ przystosowat. Jemu si¢ to wrecz podobal!

Tibbie rozesmiata si¢ na widok szczerego zdumienia, malu-
jacego si¢ na twarzy Nicka.

- A po Rossie?

- Blizniaki. Adrian i Alexander. Sa gorsi od wezy.

- Gdzie sa teraz?

- W Kalifornii. Na jaki$ czas przystali do Straznikéw Teksasu.
Kiedy wojna si¢ skonczyta, ustyszeli, jak kto§ méwi o ztocie,
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ito im wystarczyto. Pedem pognali do Kalifornii, jak si¢ okazato,
nie na darmo. Je$li mozna wierzy¢ temu, co pisza, sa coraz
bogatsi. Tych dwdch nic nie zdota powstrzymad, jesli si¢ razem
na co$ zdecyduja.

- Nie tesknisz za rodzina?

- Chryste, pewnie, ze tak, ale mam brata Travisa i wuja, wiec
nie jestem catkiem sam.

- Chyba bym nie zniosta roztaki z rodzina.

- Teraz tak czujesz, bo sa ci potrzebni. Sa ci podporai w pew-
nym sensie ci¢ chronia. Pewnego dnia poczujesz, ze juz nie
musisz si¢ ich trzymaé. - Widzac, jak marszczy czoto, dodat: -
Gtlowa do goéry, dziewczyno. Méwie ci, jeszcze dostaniesz
skrzydet.

Puscita mimo uszu jego ostatnie stowa, wciaz poruszona tym,
co ustyszata wczeéniej.

- Ja si¢ ich nie trzymam. Po prostu kocham swoja rodzing.

Patrzac na nia oczyma szklistymi od dziatania leku i bdlu,
puscit jej dton i delikatnie pogtaskat ja po policzku.

- Biedny maty aniotek. Aniot w marmurze. Skrzywdzona,
nieufna dziewczyna, pogodzona ze swoim losem. Stojac w obliczu
nieszcze$cia, poprzysieglta sobie z catego serca nie ufa¢ i nie
wiazaé si¢ z zadnym mezczyzna. - Przesunal kciukiem po jej
ustach. - Odkrywam, ze podoba mi si¢ bardziej niz picknosé
o kamiennym sercu... i co dziwniejsze, bardziej jej pragne.



10

Tibbie, uzbrojona w piorunujace spojrzenie, poszta do nie-
wielkiego pokoiku na tytach kliniki ojca, gdzie umieszczono
Nicholasa Mackinnona, kiedy juz Coll opatrzyt go najlepiej, jak
umiat. Jednak nim minat ranek, czuta si¢ jak zaba, ktéra chcac
by¢ podobna do stonia, nadeta sig i pekta.

Pewne rzeczy nie powinny si¢ zdarzad.

Przystaneta pod drzwiami i nastuchiwata. Coraz trudniej
przychodzito jej udawanie obojetnosci przy Mackinnonie. Nie
styszac zadnych odgtoséw w $rodku, pomodlita si¢ na wszelki
wypadek:

- Dobry Boze, spraw, zeby on spat. - Po krétkim zastano-
wieniu dodata: - A jes$li juz ma nie spaé, to czy mogibys
przynajmniej sprawi¢, zebym wygladata na silna, zdecydowana
iobojetna?Zeskanowata i przerobita pona.

Odetchnawszy pelna piersia, chwycita za klamke.

Spedzita bezsennie wigksza cze$¢ nocy, rozmyslajac o tym
wszystkim, co Nick jej powiedziat. Nalezata do os6b metodycz-
nych i zorganizowanych, ktére lubia uporzadkowane zycie.
Ksztattowata je na wzor kwiatowego ogrodka, by spacerowad
po obramowanych kamieniami S$ciezkach, w miarg¢ potrzeby
usuwajac chwasty i zbedne kamyki, zeby utrzymaé nalezyty
porzadek. Niektére rzeczy pozwalaty sie ujaé w ramy tego
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porzadku. Inne nie. Nicholas Mackinnon zaliczat si¢ do tych
drugich. Odkad wkroczyt w jej zycie, o jakimkolwiek porzadku
nie mogto by¢ mowy. Byt kamieniem, ktory nalezato wyrzucic.

Weszta do pokoju, weiaz modlac si¢, zeby Nick spat. Wowczas
mogtaby postawié¢ tacg ze Sniadaniem na stoliku przy 1dzku
i wyj$¢ niepostrzezenie. Ale ledwie przekroczyta prog, poczuta
na sobie jego spojrzenie. To wystarczyto, by nie byta ani silna,
ani zdecydowana, ani tez oboje¢tna. Co masz przeciwko mnie,
pomyslata z wyrzutem skierowanym do Wszechmogacego.

- Jak sie czujesz? - spytata, bo nic innego jako$ nie chciato
jej przyj$¢ do gtowy. Wiedziata, ze musi si¢ czué tak, jakby sie
na niego most zawalit.

Patrzyt na nia pdtprzytomnie, jakby probowat sobie co$
przypomnie¢, oddzieli¢ fakty od halucynacji. Trwato to dtuzsza
chwile.

- Co? - odezwat si¢c wreszcie.

- Pytatam, jak si¢ czujesz.

- Fatalnie jak cholera.

Ciezkie obrazenia, jakie odniést, musiaty niekorzystnie wply-
na¢ na jego samopoczucie, wiec cho¢ troche si¢ zjezyta, po-
stanowita nie udziela¢ mu reprymendy za niestosowny jezyk.
Podeszta do tézka i ustawita tace na stoliku. Dostrzegta w troche
zamglonych oczach Nicka bél i skutki dziatania opium, zauwazyta
tez sine kregi pod oczami. Jego zwykle czerstwa cera stata sie
sucha i ziemista, a rysy $ciagnicte.

- Zabierz to. Nie jestem gtodny- powiedzial, wskazujac
natace.

- Nic nie jadte$ od wczoraj rano. Tata chce, zebys sobie choé
troche napetnit zotadek.

- Powiedziatem, zebys to zabrata!

- Musisz jes¢, czy masz ochote, czy nie. Opium na pusty
7otadek moze ci zaszkodzié.

- Upadek z rusztowania tez mi troch¢ zaszkodzit.

- To byt nieszczesliwy wypadek...

- To byta gtupota!
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- Wszystko jedno - powiedziata gtosdniej, troche zdenerwo-
wana. - Ale naprawde musisz co$ zjes¢.

Wyciagnat przed siebie zabandazowane rece.

- Niby jak mam to zrobi¢? Zanurzy¢ twarz w misce jak prosi¢?

Nie chciata si¢ Smia¢, ale nagle przypomniata sobie Fortune,
ktéora chteptata pomyje, zanurzajac w nich pysk az po uszy,
i podczas jedzenia szaleiczo wywijata zakreconym rézowym
ogonkiem.

Przestata si¢ Smia¢ na widok posepnej miny Nicka. Opuscita
wzrok na jego grubo zabandazowana klatke piersiowa. Przyszto
jej na mysl, ze tacy mezczyzni jak on zwykle bardzo wicle
wymagaja od kobiety.

Jedna reka uniosta mu glowe, druga spulchnita poduszke.
Nastepnie zabrata si¢ do poprawiania poscieli.

- Moze chcialbys$, zebym otwarta okno? Albo przyniosta ci
jaka$ ksiazke do poczytania? - Przypomniawszy sobie, ze ma
niesprawne rece, dodata: - A moze chciatby$, zebym ci po-
czytata?

- Chciatbym, zeby$ przestata robi¢ zamieszanie i zadawaé
mi te wszystkie glupie pytania. Bardziej mi si¢ podobasz, kiedy
tyle nie moéwisz!

- Warczysz jak zglodniaty wilk na kazdego, kto tu wchodzi.
W koncu nikt nie bedzie chciat ci pomdc, kiedy bedziesz tego
potrzebowat. - Jednym strzepnigciem rozprostowala serwetke
i zatozyta mu pod brode.

Mruczac co$ pod nosem, Nicholas zaczal niezdarnie poruszaé¢
zabandazowanymi rekami, az w koncu udato mu si¢ zaczepié¢
serwetke i odrzuci¢ ja na tace.

- Niedtugo bedziesz mi zaktada¢ pieluchy. Nie chce byé
nianczony!

Byta zaskoczona, ze tak fatwo jej przyszto zachowanie spokoju.
Moze dlatego, ze jego nastrdj byt tak paskudny, ze az Smieszny.

- Jaka$ kobieta strasznie ci¢ zepsuta, Mackinnon. No i jeste$
przyzwyczajony do tego, by wszystko przebiegalo po twojej
mysli.
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- Miatem czas si¢ odzwyczaié, odkad ci¢ poznatem.

Zdjeta pokrywke z miseczki z owsianka. Katem oka dostrzegta
jego niezadowolona ming.

- Jak bedziesz si¢ zachowywal przyzwoicie, to pomogg ci
w jedzeniu.

- Skoro juz jeste$ taka uczynna, to moze zjedz za mnie.

- Och, nie bytabym w stanie nic wigcej przetknaé. MieliSmy
dzi§ obfite $niadanie: jajka, szynke, kasze, $wieze buteczki
z mastem...

- Zabierz stad te pomyje - warknat.

Jednak Tibbie byta wprawna pielegniarka i zajmowala sie
wczesniej niezno$nymi pacjentami... ktéorymi w wiekszosci byli
mezczyzni. Wiedziata, ze musi minaé wiele dni takich jak ten,
nim Nicholas Mackinnon znéw stanie na nogach. M¢zczyzni sa
najgorszymi pacjentami, westchneta w duchu. Moze jutro bedzie
w lepszym humorze, pocieszyta sig.

Nastgpnego ranka nastrdj Nicka rzeczywiscie zmienit sig, tyle
ze na jeszcze gorszy. Balansujac taca w jednej rece, Tibbie
otwarta drzwi i weszta do $rodka. Nick, oparty o poduszki,
z mina wéciektego lisa wpatrywat si¢ w drzwi, co oznaczato, ze
wpatrywat sic w nia, odkad tylko weszta.

- Noc dobrze ci mingta? - zagadneta lekko.

- Nieszczegdlnie - odpart, nie silac si¢ na uprzejmy ton.

- Byty jakie$ ktopoty?

- Witasciwie tylko jeden. Nie chciato mi si¢ spaé. Wiesz, jak
tojest, gdy si¢ lezy w t6zku, obserwuje cienie na suficie i marzy
o tym, by zasnag.

- Powiniene§ wzia¢ troche¢ tego $rodka nasennego, ktory
ojciec dla ciebie przygotowat - poradzita, stawiajac tacg¢ na
stoliku.

- Mam do$¢ medykamentéw. Mam dosé¢ tego, ze nie moge
si¢ ruszy¢. Mam do$¢ lezenia w 1ézku. I w ogdle mam dos¢ tego
miejsca. Méwiac krotko, jestem $miertelnie znudzony.

- Znudzony?

- Znudzony - potwierdzit cierpko. - Znu-dzo-ny! Nie wolno
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mi wstawaé z t6zka, a w 16zku nie mam nic do roboty. Naj-
ciekawszym przezyciem, jakie mnie spotkato, odkad tu jestem,
byto to, jak przedwczoraj mytas mi palce u nég.

Opuscita wzrok, czujac, ze si¢ rumieni. Byta przekonana, ze
wtedy spat.

- Pamictasz to?

- Alez tak, ale nie wspominam najmilej. Znacznie lepiej
bawitem si¢ przy goleniu.

- Z pewnoscia nie jest az tak Zle - powiedziata i uSmiechneta
si¢ niepewnie.

- Rzeczywiscie, zapomniatem o paru wydarzeniach. Wczoraj
rano obserwowalem, jak pajak chwyta muche w pajeczyne.
A przed obiadem policzytem seki w drzwiach. Jest ich pieédziesiat
siedem, gdyby$ byta zainteresowana. Mogg ci tez powiedzied,
z ilu klepek sktada si¢ posadzka, ile jest peknie¢ na suficie, ile
razy twdj ojciec wykrzyknat ,,Dobry Boze!" podczas wczoraj-
szego badania pacjentow. Ale najlepsza ze wszystkiego byta
wizyta twojej babki.

- Babci? - zdumiata si¢ Tibbie. - Babcia Grace tu przyszta?

- Jak najbardziej, we witasnej osobie.

- Czego chciata?

- Spytata, czy wiem, ze Napoleon i Ryszard Trzeci w chwili
urodzenia mieli po jednym zgbie.

Tibbie zaczeta sie Smiad.

- Nie przypominam sobie, zebym powiedziat co§ zabawnego.

- No i co? - spytata, nie przestajac si¢ Smiac.

- Co, co?

Wiedziate$§ o Napoleonie i Ryszardzie Trzecim?

- Nie. - Wyraznie starat si¢ nie okaza¢ wesotosci. - Ale
postaram si¢ pamicta¢. Bégjeden wie, ile razy jeszcze bede o to
pytany.

Spojrzata na jego rece, przypomniawszy sobie, ze poprzedniego
dnia Coll usunat grube, sztywne opatrunki. Teraz, ze znacznie
ciensza warstwa bandazy, Nick mogt si¢ tatwiej postugiwaé
rekami.
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- Chcesz, zebym ci pomogta przy jedzeniu?

- Nie. Poradzg sobie.

- Zatem je$li nie majuz nic... Mam sporo rzeczy do zrobie-
nia. - Podniosta si¢ z miejsca.

- Tibbie...

Przystangta w potowie drogi do drzwi.

- Shucham?

- Jest jeszcze cos...

Modlita sie, zeby nie wida¢ byto po niej leku.

- Jeszcze cos? To znaczy, mam jeszcze co$ zrobic¢?

- Tak.

- Co?

- Posiedz tu chwile i porozmawiaj ze mna,.

- Naprawdg nie mam czasul...

To znajdz czas. Potrzebuje chwili rozmowy i odrobiny
towarzystwa. Lezg w tym przekletym t6zku od prawie dwoch
tygodni i przez caly ten czas nie miatem okazji przyzwoicie
porozmawiad.

- Przyzwoicie porozmawia¢? Tylko tego chcesz?

Potwierdzit kiwnieciem glowy.

- O czym chciatby$ rozmawia¢? - spytata, z ociaganiem
wracajac na miejsce przy tézku.

- O czymkolwiek. Powiedz mi, co robitas wczoraj.

- Razem z Beth kapaty$my Fortune - oznajmita ze $§miechem.

- Chciatbym to widzie¢. - Usmiechnat si¢. - Styszatem, ze
trudno utrzymaé mokra §wini¢.

- Dobrze styszates. I dobrze, ze byto ciepto. Beth ija po pare
razy wpadatySmy do balii. BylySmy przemoczone do nitki. -
Urwata na moment, po czym dodata: - Fortuna nienawidzi
kapieli. Potem przez kilka dni si¢ dasa.

- Nigdy jeszcze nie styszatem o humorzastej $wini.

- Alez to prawda. Swinie potrafia si¢ dasa¢ i dtugo nosza
uraze. Niepredko nam przebaczy t¢ kapiel. Jej uczucia zostaty
zranione i dzi§ chodzi z opuszczonym ogonem. Mama mowi, ze
zaszyta si¢ w swoim legowisku na tytach domu. - Rozpromienita
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sie, co Nick przyjat z pewna nieufnosdcia, od razu podejrzewajac
podstep. - Mam $wietny pomyst! Mozemy ja tu przyprowadzi¢
i dasalibyscie si¢ we dwoje.

- Nie wiedziatem, Ze si¢ dasam.

- Alez jak najbardziej! Mozesz mi wierzy¢!

- To juz wole liczy¢ dziury po sekach - przyznat Nick
z kwasna mina.

Podniosta si¢ z krzesta, tym razem zdecydowana odejsc.

- Mackinnon, jeste$ zepsuty! Okropnie! - Odwrdcita sig,
stojac w progu. - Zepsuty - powtdrzyta. - Do szpiku kosci! -
Zamkneta za soba drzwi.

Te¢ noc Nick przespat w catosci. Budzac sie, poczut ciepty
dotyk stonca na twarzy. Co to za hatas, pomyslat, jeszcze nie
catkiem przytomny. Otworzyt jedno oko, potem drugie. Nic nie
zobaczyt. Zamknat oczy. Hatas rozlegt sic ponownie. Nick znéw
otworzyt oczy i rozejrzat si¢ po pokoju. Bez rezultatu. Zamknat
oczy. Hatas sic powtorzyt, jakby kto$ chrapat. Otworzyt oczy
i zaczal nastuchiwaé. Kto§ chrapat. Przesunat sie do krawedzi
Yézka i spojrzat w doét, odkrywajac, co go obudzito.

Na podtodze pod t6zkiem spata Fortuna. I chrapata. Nim do
Nicka na dobre dotarto, co widzi, ustyszat ttumiony chichot.
W drzwiach staty Tibbie i Beth. Napotkawszy jego spojrzenie,
obie wybuchnety histerycznym $miechem. Nie sposob byto sie
do nich nie przytaczy¢.

W koncu weszty do pokoju, zamykajac za soba drzwi.

- Lepiej ja stad zabierzmy - powiedziata Tibbie. - Jesli tata
siec dowie, ze wpuscitySmy $winie do kliniki, dostaniemy za swoje.

- Dziadek bedzie zty? - zaniepokoita si¢ Beth.

- Wiciekty - sprostowata Tibbie. - Stari po drugiej stronie
Yézka, aja sprobuje ja ztapaé, zanim si¢ obudzi. Inaczej bedzie
dramat. Wiesz, jak ona lubi ucickaé. Spedzimy tu caty dzien,
prébujac ja wyprowadzi¢. No juz, pospiesz sig.

Tibbie uklekta przy tézku i upewniwszy si¢, ze Beth jest po
drugiej stronie, wyciagneta reke, zeby ztapa¢ Fortune za obroze.
W tym momencie $winia obudzita si¢ z chrzaknigciem, po czym
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rozkwiczata si¢ przerazliwie, gdy Tibbie, nie trafiajac na obroze,
$cisngta ja za ucho. Swinia w okamgnieniu wyskoczyta spod
Yozka, jakby kto$ ja chcial przerobi¢ na bekon.

- O rany! - jekneta Tibbie.

- Dziadek nam nie daruje! - zmartwila si¢ Beth.

A potem rozpegtato sie istne piekto: Tibbie i Beth miotaty sie
po catym pokoju, usitujac zapedzi¢ Fortung do rogu, a nieszczgsna
$winia, §lizgajac sie na wypolerowanej posadzce, kwiczata jak
zarzynana.

- W imie wszystkiego co $§wicte, co si¢ tu dzieje? - zagrzmiat
Coll Buchanan, stajac w drzwiach. - Dobry Boze! - Steknat. -
Dobry Boze! - Patrzac groznie na cérke i wnuczke, spytat: -
Co to wszystko ma znaczyé? - Zadna z nich si¢ nie odezwala,
wiec spytal gtosniej: - Tibbie Ann, co tu robi ta Swinia?

Tibbie ze wszystkich sit starata si¢ zachowaé powage, ale nie
byto to tatwe. Dostownie cata si¢ trzesta w sSrodku. Wystarczyto
popatrzeé¢ na miny Nicka i Colla, zeby pa$¢ ze $miechu.

- Dziadek jest bardzo zty - szepneta przejeta Beth.

- Z kazda minuta coraz bardziej - zapewnit Coll. - Odpo-
wiadaé¢! Co tu si¢ dzieje?

- Och, nie zrozumialtbys... - zaczeta wykretnie Tibbie.
- Jednak sprobuj - przerwat jej twardo ojciec.
Westchneta.

- No, wiesz...

- Nie, nie wiem - uciat Coll. - Co gorsza, ty chyba takze nie
wiesz. Co cig, u licha, opgtato, zeby wprowadzaé tu $winig?

- Pomysdlaty$my, ze rozweseli pana Mackinnona.

- Rozweseli? Myslatyscie, ze ucieszy go widok zaslinionej
$wini?

- Fortuna wecale si¢ nie §lini! - obruszyta si¢ Beth. - Babcia
mowi, ze Fortuna jest schludniejsza od wielu znanych jej ludzi.

Coll spojrzat z géry na wnuczke.

- Porozmawiam o tym z twoja babka. Dobrze si¢ czujesz? -
zwrocit sie do corki.

- Oczywiscie.
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Coll przenidst wzrok z Tibbie na swini¢. Nastepnie popatrzyt
na Nicholasa, ktéry sprawiat wrazenie catkiem oghupiatego.
Wreszcie z ciezkim westchnieniem rzekt:

- Zabierzcie stad to zwierze i pilnujcie, zeby si¢ trzymato
z daleka, bo inaczej w niedziele bedziemy jes¢ wieprzowing! -
Spojrzawszy na Beth, natychmiast pozatowat zbyt ostrych stéw,
spodziewajac si¢, ze dziewczynka wybuchnie ptaczem. Jednakze
Beth wiedziata, ze dziadek poprzestanie na stownej grozbie, wigc
zamiast szlocha¢, obiecata pokornie:

- Zabiore stad Fortung. Tak jak kazates.

Swinia miata jednak inne plany. Znalazta na podtodze ciepta
plame stonecznego $wiatta i natychmiast utozyta si¢ na niej do
snu. Lezata na brzuchu z wyciagnigtymi przed siebie nogami,
z gltowa utozona tak, ze stonce padato na zamkniete $lepia i ryj,
niemal u$miechnigty w wyrazie btogosci. Tracona przez Beth,
jedynie chrzakneta i na moment uchylita paciorkowate oczka.
Przy nastepnym szturchnieciu chrzakneta gtosniej, a kiedy Beth
pociagneta ja za ucho, ze ztodcia poderwata si¢ na nogi i kwiczac,
podbiegta do tézka Nicka, wystukujac raciczkami gniewny rytm.
Najpierw wsuneta pod tézko teb, a potem cata si¢ tam wepchata.
Beth na czworakach prosita i kusita Fortune, zeby wyszia, lecz
uparta $winia ani myslata jej stuchad.

Coll bez stowa przygladat si¢ niecodziennej scenie. Beth
z kazdym dniem stawata si¢ coraz bardziej podobna do matki.
Martwito go to, ale nie mogt w zaden sposdb temu zaradzic.
Wciaz milczac, potrzasnat glowa i wyszedt.

Dwa kroki za drzwiami przystanat i drapiac si¢ po brodzie,
nad czym$ rozmyslat. Odwrdcit sie, zeby spojrze¢ na drzwi,
ktére dopiero co za soba zamknat, i znéw potrzasnat glowa.

- Nieee... - powiedziat cicho, ruszajac przed siebie. Po na-
stepnych dwdch krokach znéw si¢ zatrzymat, odruchowo podnidst
reke do brody i obejrzat si¢ na drzwi. Tym razem zdecydowat
si¢ je otworzy¢.

Beth, wciaz na czworakach, przemawiata do niezno$nej $wini.
Kazdy, kto pozwala dziecku trzymacé stukilowa $wini¢ jako
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domowe zwierze, powinien sobie zbada¢ gtowe, pomyslat Coll.
Byt ciekaw, czy gdyby sam nie robit tyle zamieszania wokot
nieszczesnej $wini, wnuczka nie przestataby si¢ nia interesowaé
i nie znalazta sobie mniej uciazliwej zabawki. Trudno byto
jednak na to liczy¢, bo Beth bywata niezwykle uparta.

Tak naprawde to nie ona, czy tym bardziej $winia, zaprzatata
umyst Colla. Martwit si¢ o Tibbie. Zachowywata si¢ dziwnie.
I nie miat pojecia, co o tym mysle¢. Poszedt do kuchni i podzielit
sic swymi obawami z Effie. Byta rownie zaskoczona jak on.

- Sama nie wiem. Moze by zastosowaé ktory$ ze sposobow
opisanych w poradniku babci?

- Litosci, kobieto! Pragne zrozumie¢ moja cérke, nie chce
jej zabija¢. Nalezatoby spali¢ te cholerna ksiazke. Czytatas ja?

- Nie. Co ci si¢ w niej nie podoba?

- To nic innego, tylko ghupie przesady. Co by$ powiedziata,
gdyby ci wlewano do ucha sok ze smazonej cebuli?

- Co$ okropnego!

- To nie wszystko. Brudna skarpeta okrecona wokot szyi
pono¢ pomaga na chore gardto, jeczmien zniknie, jesli go
potrzesz ogonem czarnego kota, a ospe wietrzna mozna wyleczy¢,
puszczajac choremu nad glowa koguta.

- Cieszmy si¢, ze babcia nie probowala jeszcze zadnego
z tych sposobdw.

- Daj jej troche czasu - mruknat Coll, wychodzac z kuchni. -
Daj jej tylko trochg czasu.

Wrdcit do pokoju Nicka i stojac w drzwiach, przygladat si¢
corce. Pozornie nic si¢ nie zmienito od momentu, gdy ich
zostawit, tyle ze teraz w pokoju panowato dziwne napigcie.
Nawet z pewnej odlegtodci wyczut, ze o co$ si¢ spierali, jako
ze Tibbie stata przy t6zku, opierajac rece na biodrach, tak ze
Yokcie sterczaty jej na boki. Coll dobrze znat te¢ poze, ktéra
$wiadczyta o tym, ze Tibbie jest czym$ wzburzona. Nalezato
oczekiwaé, ze zaraz zacznie tupaé noga, co bedzie oznaczato,
ze wzburzenie przeszto w ztos¢. W istocie, ledwie zdazyta mu
ta mys$l przemknaé przez gtowe, gdy stopa Tibbie zaczela
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rytmicznie postukiwaé o podtoge. Sadzac po minie, Tibbie miata
ochote co$ zmiazdzy¢é. Coll przenidst wzrok na Nicka, ktory
bynajmniej nie pozostawal bierny. Przeciwnie, z kazda chwila
stawat si¢ coraz bardziej wéciekty. W pierwszej chwili Coll miat
ochote machna¢ reka na cata sytuacje, wiedzac, ze kazdy, kto
odnidst tak powazne obrazenia, jakie byty udziatem Nicholasa
Mackinnona, miatby catkiem Usprawiedliwione powody do draz-
liwosci. Znat przedziwne upodobanie kobiet do ktétni i przeszto
mu nawet przez mysl, czy przypadkiem nie powinien ostrzec
biednego pacjenta. Z wtasnego doswiadczenia wiedziat bowiem,
ze jak kobieta si¢ uprze, nie przekonaja jej zadne argumenty.

Oboje byli tak pochtonigci sporem, ze nie zwracali uwagi ani
na Beth, wciaz lezaca pod t6zkiem i przemawiajaca do Fortuny,
ani na Colla stojacego w drzwiach, wigc mogt spokojnie obser-
wowac przebieg wydarzen. To, ze zachowywali si¢ jak dwa Kkoty,
ktdre chea si¢ najes¢ z jednej miski, nie robito na nim wickszego
wrazenia. Miat do$¢ zaufania do Tibbie, by wiedzie¢, ze potrafi
broni¢ swoich racji. Ostatecznie byta corka Effie. Juz predzej
byto mu zal Nicka, bo wiedziat, ze jesli nawet nie Tibbie, to
Beth i nieznos$na $winia dadza mu sie we znaki. Coll cicho
zamknat za soba drzwi i odszedt do swoich codziennych obowiaz-
kéw, pogwizdujac pod nosem i chwalac pigkna pogode.

- Przeciez pada, tato - zauwazyta Mairi, przygladajac si¢
ojcu podejrzliwie.

- A kto powiedziat, ze deszcz nie moze by¢ pickny? - rzucit
lekko i pogwizdywat dale;j.

Mairi widywata juz dziwniejsze zachowanie ojca, wigc tylko
wzruszyta ramionami i przeszta przez hol, zeby otworzy¢ drzwi,
ktére dopiero co za soba zamknat.

Spojrzata najpierw na siostre, potem na $wini¢ wystajaca spod
Yézka Nicholasa Mackinnona. Zbuntowana Fortuna nie chciata
sic ruszy¢, cho¢ Beth na czworakach przemawiata do nigj
blagalnie. W koncu Tibbie stracita cierpliwos$¢, okrazyta tézko,
chwycita $wini¢ za ogon i wyciagneta ja po drugiej stronie,
protestujaca gto$nym kwiczeniem. Mairi nie byta zaskoczona.
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Skoro widziata, jak siostra wylewa kufel piwa na gtowe miejs-
cowego rzezimieszka, céz jeszcze mogto ja zdziwi¢? Wprawdzie
nie rozumiata tego, co widzi, ale o zaskoczeniu nie mogto by¢
mowy. Jednakze musiat by¢ jaki§ powodd, dla ktorego $winia
znalazta si¢ pod tézkiem pacjenta. Mairi spojrzata pytajaco na
Tibbie.

- Ty chyba nie...

- Owszem, tak - przerwata jej Tibbie, nie majac najmniejszej
ochoty na powtarzanie wyjasnien, skad ta przekleta $winia
wzigta si¢ w pokoju Nicka. Pamictata tylko tyle, ze w pewnym
momencie uznata to za dobry pomyst. Zastanawiata si¢ z irytacja,
dlaczego zawsze musi padaé ofiara swoich pochopnych dziatan
i braku przezornosci. Pozatowata, ze nie jest bardziej podobna
do Mairi, przyziemnej i wolno myslacej.

Tibbie rozejrzata sic po pokoju. Wszyscy sie na nia gapili,
ma si¢ rozumie¢ poza Fortuna. Widzac obrazony wyraz $win-
skiego ryja, domys§lita si¢, ze zwierze planuje sroga zemstg. Bo
trzeba wiedzie¢, ze $winie nie puszczaja ptazem zadnej wy-
rzadzonej im krzywdy i znane sa z dtugiego chowania wszel-
kiej urazy. Mowiac krétko, nie ma nic gorszego od obrazonej
Swini.

- Nie stdj jak kotek w plocie - powiedziata do Mairi. -
Pomoéz nam ztapaé to okropne zwierze!

Mairi wtaczyta si¢ do nierownej walki, a Nick musiat przyznaé,
Ze obserwowanie, jak we trzy osaczaja przebiegta Swinig, znacznie
poprawito mu humor. Wrecz nie mégt sobie przypomnieé, kiedy
ostatnio tak serdecznie si¢ u§miat. Niestety, od $miechu rozbolato
go cate poturbowane ciato. Szybko jednak zapomniat o bdlu,
kiedy podeszta do niego Beth, ciagnac za soba Fortune, i po-
wiedziata radosnie:

- Czyz ona nie jest najbardziej naj$liczniejsza $winka na
$wiecie?

Nick przyznat chetnie, ze Fortuna jest najbardziej najsliczniej-
sza. Tibbie ponaglita corke do wyjscia.

- Chodzmy juz, Beth. Pan Mackinnon musi odpoczad.
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Dziewczynka wdrapata si¢ na krzesto przy tézku i ztozyta na
policzku Nicka soczystego catusa.

- Prosze! - powiedziata, nie kryjac zadowolenia. - To ci
bardzo pomoze wyzdrowied.

Po chwili juz jej nie byto w pokoju. Tibbie jeszcze nie
widziata, zeby Beth traktowata kogo$ tak serdecznie jak Nicka,
a nie nalezata do dzieci chetnie rozdajacych catusy na prawo
i lewo, raczej pod tym wzgledem byta podobna do matki.
Z wyrazem zdziwienia na twarzy Tibbie odwrdcita si¢ do Nicka.
Ich spojrzenia si¢ spotkaty. Przez dtuga chwile patrzyli na siebie
w milczeniu. Tibbie czuta, ze robi jej si¢ dziwnie mickko
w $rodku, a kolana zaczynaja drzeé... co zdarzato jej si¢ coraz
czesciej, kiedy Nick patrzyt na nia w taki sposdb. Rumieniec
zabarwit jej policzki, serce zaczgto fomotaé. Nie mogta oderwad
wzroku od jego twarzy, od niebieskich oczu przepeinionych
tesknota... I wcale tego nie chciata.

Nie byto sensu zaprzeczaé. Podobat jej sie ten mezczyzna,
dziatat najej zmysty. Jej uczucia, ledwie rozbudzone, gdy miata
szesnascie lat, i wkrotce potem zgaszone niczym watty ptomyk
$wiecy, nagle zakietkowaty zielonymi paczkami i rozrastaty si¢
bujniej niz chwasty podczas wilgotnego lata.

- Nie bdj sic mnie, Tibbie. Ja cie nie skrzywdze. Nigdy.

Te stowa zabrzmiaty w jej uszach jak echo z przesztosci. Ale
kiedy spojrzata na mezczyzne, ktéry je wypowiedziat, ujrzata
w jego oczach czuto$¢ i szczero$é.

- Nie boje si¢ ciebie, Nick. - Westchneta. - Bojg si¢ Tibbie
Buchanan. Bojg si¢ tego, kim jestem, i tego, czego pragne, kiedy
jestem z toba. Nie chcg znowu cierpie¢. Nie chce popetnié
nastgpnego biedu.

- Wiem, ale przeciez nie musi tak by¢.

- Rozumiem to - powiedziata zduszonym szeptem - i w tym
caty problem.

Nim zdazyt odpowiedzieé¢, odwrdcita sie na pigcie i wybiegta.
Pozostat po niej delikatny zapach i cichnacy odgtos szybkich
krokéw.
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Nie widziata Nicka przez trzy dni. Nie mogta. Czuta si¢ przy
nim tak bezbronna, ze musiata si¢ trzyma¢ na dystans, musiata
da¢ sobie troche czasu na przemyslenie wszystkiego od nowa.
Nietatwo jednak byto trzyma¢ si¢ z dala od kogos takiego jak
on. Co z oczu, to z mys$li. Akurat! Nie byta w stanie cho¢ na
chwilg przesta¢ o nim myslec.

Nick musiat by¢ obecny takze w myslach Beth, poniewaz
dziewczynka zaczegta go regularnie odwiedzaé, ofiarowujac mu
narysowane przez siebie obrazki, lekko przywiedte kwiatki,
a ktérego$ popotudnia zaniosta mu figurke z piernika, ktora
zrobita przy pomocy Tibbie.

- Twoja mama jest dobra kucharka?

- Tak, tylko czesto przypala rézne rzeczy. Babcia Grace
méwi, ze to dlatego, bo ma gtowe zaprzatnicta czym innym, ale
mama nie chce mi powiedzie¢ czym.

UsSmiechnawszy si¢ do dziecka, Nick zamierzat sprobowaé
wypieku.

- Zjedz najpierw guziki - poradzita. - Sa zrobione z rodzynek.

Kiedy Nick zjadat guziki, powiedziata:

- Janigdy nie jem oczu, bo sa z lukrecji, a nienawidze lukrecji.

- Naprawde? Ja zjem oczy. Lubi¢ lukrecje.

- Jezyk robi si¢ od niej czarny!

Nick zjadt oczy.

- Masz. Mozesz wziaé tez moje. - Wydtubata oczy ze swojego
piernika i podata Nickowi, ktéry szybko wrzucit je do ust. -
Pokaz jezyk - porosita, stajac na krzesle, zeby moc si¢ lepiej
przyjrze¢. - No! - ucieszyta sic. - Catkiem czarny. Ale nie
martw sic. Mama mowi, ze to zejdzie.

- Ty tez zaraz zejdziesz z tego krzesta, moja panno - powie-
dziata surowo Mairi, wchodzac do pokoju. - Czas na kapiel,
mama wszedzie cie szuka.

Beth natychmiast wybiegta.
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Tego wieczoru, po tym, jak juz wykapata Beth i utozylta ja
do snu, Tibbie sama wzieta dtuga kapiel, rozmyslajac o Nicho-
lasie. Wdart si¢ w jej zycie i wszystko wskazywato na to, ze
zamierzal w nim pozostaé. Jak si¢ z tym czuta? Oszotomiona.
Petna leku przed zatrzymaniem go przy sobie. Przestraszona, ze
jesli go nie zatrzyma, zechce odej$¢. Nim woda catkiem wystygta,
Tibbie wiedziata na pewno tylko tyle, ze jeszcze nigdy w zyciu
nie miata tak rozmoktej skéry. Wyszta z wanny.

Wytarta i odziana w prosta bawelniana koszule, potozyta sie
do ¥6zka, polezata chwile i wstata. Sprobowata posiedzie¢ na
krze$le, lecz nie wytrzymata dtugo i staneta przed oknem. Tu
tez nie zagrzata miejsca. Przez nast¢pna godzing krazyta po
pokoju, miedzy tézkiem, krzestem i oknem. Co sprawiato, ze
byta taka niespokojna? Jedli nie znasz odpowiedzi na to pytanie,
to jeste$ beznadziejnie ghlupia, powiedziata sobie w duchu.
Chciata by¢ z Nickiem. Czy powinna do niego pojs¢, poroz-
mawia¢ z nim? Powinna? Co powinna? Porozmawiaé. Moze
Mairi nie byta jedyna wolno myslaca osoba w rodzinie...

Drzwi sypialni otwarty si¢ nagle i do $rodka wkroczyta Effie.

- Wszyscy $wieci! Miotasz si¢ jak kotka. Podtoga skrzypi
niemitosiernie.

Tibbie zapomniata, ze sypialnia rodzicéw znajduje si¢ bez-
posrednio pod jej pokojem, wigc musza stysze¢ jej kroki.

- Przez to dudnienie i skrzypienie mozna dostaé niestrawno-
$ci - utyskiwata Effie. Zmierzyta cérke od stop do gtéw czujnym
wzrokiem. - Co si¢ z toba dzieje? Ostatnio jeste$ jaka$ ner-
wowa. - Podeszta do Tibbie i nie zwazajac na jej niechetna
ming, podniosta jej najpierw jedna, potem druga powieke. -
Jeste$ troche blada - stwierdzita z troska. - Chce ci sie kichacé?

- Nic mi nie jest.

- No, nie wiem - upierata si¢ Effie. - Nawet ojciec zauwazyt.
A ten mtody cztowiek, Mackinnon...

Tibbie gwattownie poderwata gtowe.

- Mackinnon?

- Pyta o ciebie za kazdym razem, kiedy zanosz¢ mu tace. -
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Effie zmruzyta oczy, jakby si¢ nad czym$ powaznie zastanawia-
ta. - Chyba nic ci nie zrobit?

- Nie zrobit? - Tibbie spurpurowiata. - Nie, oczywiscie, ze nie.

- To dlaczego go nie odwiedzisz?

- Czemu miatabym go odwiedzac?

- A czemu by$ nie miata?

Tibbie wzruszyta ramionami.

- Tata moéwit, ze najgorsze juz mineto. Za par¢ dni powinien
dojs¢ do siebie.

- Ale na razie jest przykuty do 1ézka, dniem i noca. Ciagle
o ciebie pyta.

Tibbie przypomniata sobie ostatni raz, kiedy go widziata.
Boze, jak na nia wtedy patrzyt. Nagle zapragneta pobiec do jego
pokoju, potozy¢é mu gtowe na ramieniu i zatonaé w jego objeciach.
Westchneta. To byt wystarczajacy powdd, zeby si¢ trzymaé od
niego z daleka.

Trzy dni pézniej, przy $niadaniu, Coll odezwat si¢ do Tibbie:

- Widze, ze kazesz Mairi albo matce zanosi¢ Mackinnonowi
positki. Jest jaki§ problem?

- Nie. Po prostu bytam zajeta innymi sprawami. Nie moze
tego robi¢ kto$ inny?

- Kto na przyktad?

Tibbie pomyslata o Gladys, ale zaraz sobie przypomniata, ze
gospodyni wyjechata z wizyta do swojej siostry, zaproponowata
wiec Mairi, lecz Effie przypomniata jej, ze Mairi pomaga przy
dziewieciorgu matych Dexterach, odkad Coll odebrat pordd
dziesiatego. Tibbie od razu wykluczytababcig, poniewaz ostatnim
razem, gdy jej zaproponowata, zeby zrobita panu Mackinnonowi
skarpety, znalazta ja siedzaca na Yézku Nicka i dziergajaca
skarpete wprost na jego nodze.

Caty czas myS$lata, kogo by tu polecié¢, kiedy Coll stwierdzit:

- Wezwano mnie do Port Lavaca. Wyglada na to, ze zdtta
febra, ktéra pojawita sic w Galveston, rozprzestrzenia si¢ w tam-
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tym kierunku. Nie wiem, jak diugo tam zabawig. Bedziesz
musiata zaja¢ si¢ klinika pod moja nieobecnosé. A to oznacza,
ze réwniez Mackinnonem.

Tibbie poderwata si¢ na rowne nogi, ostupiata niczym stary
Harm Brewster, kiedy obudziwszy si¢ w 1dézku pani Price,
zobaczyt nad soba pana Price'a ze strzelba.

- Zobtta febra?

- Tak. Nie wiem, jak dtugo mnie nie bedzie. Mozesz zaczaé
od razu, zanoszac Mackinnonowi $niadanie - powiedziat spokoj-
nie Coll. - I dopilnuj, zeby je zjadt.

Idac wolno w strone¢ pokoju Nicka, Tibbie martwita si¢ o ojca.
Zo6tta febra to powazna choroba, a Coll byl przepracowany
i zmeczony. Juz sama podréz stanowita dla niego duze obciazenie.
Patrzac na drzwi pokoju Nicka, pozatowata, ze ma rece zajgte
taca, bo inaczej mogtaby je zacisnaé. Trzesta sic ze zdener-
wowania. Niczego bardziej nie pragneta, niz spedzi¢ z Nickiem
popotudnie, a czuta sie skrgpowana jak pensjonarka. Mdéwienie
do siebie wcale nie pomagato.

Zatrzymujac si¢ przed drzwiami, Tibbie wyprostowata ramiona,
wzieta gieboki oddech, oparta tace na wysunietym do przodu
biodrze i siggneta do klamki.

Nick ustyszat skrzypniecie drzwi, powoli otworzyt jedno oko
i ujrzat wchodzacego do pokoju aniota. Ale byt wiciekty na tego
wtasnie aniota za to, ze okrutnie unikat go przez ostatnie dni.
Bat si¢ odezwaé, zeby nie powiedzie¢ czegos, czego bedzie
zatowat. Udat wiec, ze $pi, obserwujac Tibbie spod opuszczonych
powiek.

Postawita tace na stoliku przy tézku i przygladata si¢ Nickowi
w milczeniu. Miat odstonieta klatke piersiowa, na ktorej blizny
juz prawie zniknety, pozostawiajac gtadka, opalona skére. Okry-
wajace go przescieradto bylo zsunigte niebezpiecznie nisko.
W ostatniej chwili sic powstrzymata przed naciagni¢ciem go
wyzej. Nie odrywajac oczu od jego twarzy, usiadta na krzesle
przy tézku. Boze, jakiz on byt przystojny. Miata ochote go
obudzié, ale brakto jej $miatosci, by zrobi¢ to wprost. Zaszurata
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krzestem. Nawet nie drgnat. Odchrzakneta, ale si¢ nie poruszyt.
Zakaszlata, a on spat dalej. Odwrdcita gtowe, zamyélona. Z tru-
dem powstrzymat usmiech. Nie otwierajac oczu, czekat, co zrobi.

Znéw na niego spojrzata i westchneta.

- No i dobrze - powiedziata do siebie szeptem. - Czujg, ze
dhtuzej nie potrafig ci si¢ opierac.

Nick nadal udawat, ze jest pograzony we $nie. Czut, jak mite
ciepto rozchodzi mu si¢ po catym ciele.

- Dlaczego mi to zrobite$? Wszystko szto tak dobrze, dopdki
tu nie przyjechates. - Potrzasngta gtowa. - Nie moge - powie-
dziata, wstajac z krzesta. - Chce, ale nie moge. - Pospiesznie
opuscita pokdj.

Nick otworzyt jedno oko i uémiechnat si¢ pod nosem.

- Alez tak, mozesz - wymruczat.



11

Nastepnego ranka Tibbie oswiadczyta, ze nie czuje sie
dobrze, i Effie kazata jej pozosta¢ w tézku. Po dwoch dniach
odwiedzita ja Mairi.

- Swietnie! Juz chyba wystarczy - powiedziata.

Tibbie spojrzal na siostre ze zdumieniem.

- Czego wystarczy?

- Tibbie Ann, nie jeste$ wcale bardziej chora ode mnie, aja
czuje si¢ catkiem dobrze. Chcg wiedzie¢, co sie dzieje, i to
natychmiast, albo poSle po tate.

W tym momencie dono$ny ryk, bez watpienia meski, wstrzasnat
domem w posadach.

- Skad ten straszny hatas? - spytata Tibbie, siadajac na tézku.

- Chcesz powiedzie¢, ze dopiero teraz go styszysz?
Pierwszy raz - zapewnita Tibbie. - Co to jest?

- Mackinnon.

- Mackinnon? Co mu si¢ dzieje?

- Chce cie widzie¢ i robi z tego powodu okropny raban. -
Ryk rozlegt si¢ ponownie. - To trwa juz od ésmej rano.

- Powiedz mu, zeby przestat zachowywaé sic jak ghupiec.

- Sama mu powiedz. Probowatam, tak jak i innych rzeczy.
Lepiej idZz do niego.
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Tibbie ubrata si¢ szybko i zeszta do pokoju zajmowanego
przez Nicka. Ostroznie otwarta drzwi, akurat kiedy wydawat
z siebie kolejny ryk.

- Na mito$¢é boska - sykneta. - Bedziesz ty cicho!

Wejdz tu i usiadz przy mnie. Potrzebuje towarzystwa.

- Nie!

- Albo tu przyjdziesz i usiadziesz, albo zaczne S$piewaé
GwiaZdzisty sztandar... i to wszystkie zwrotki.

- Nie o$mielitby$ sie. Poza tym watpie, czy znasz wiecej niz
pieé stow.

Zaczat $piewaé. Po dwoch zwrotkach zakryta sobie uszy
rekami i weszta do pokoju, zatrzaskujac za soba drzwi.

- Jakiej potrawy najbardziej nie lubisz, Mackinnon?

- Watroby - odpart bez namystu.

- Je$li ustysze jeszcze jedna nute, jesli choé pidniesz, to
osobisdcie dopilnuje, zeby$ nie dostawat nic innego do jedzenia
poza watroba, do konca swego pobytu w tym domu.

Patrzac, jak odwraca si¢ i wychodzi, miat wrazenie, ze wie,
czyja watrobg zamierzata mu serwowac.

Dwa dni pdézniej wrécit Coll. Rzuciwszy jedno spojrzenie
na wyczerpanego meza, Effie nakarmita go mocnym rosotem
z kury i potozyta do tézka. Nastepnego ranka przyjat kilku
pacjentow w klinice, a potem wstapit do pokoju Nicka. Doktadnie
po trzech minutach wybiegt stamtad i pognat do swojego gabinetu,
mijajac po drodze Mairi.

- Znajdz swoja siostr¢ i powiedz jej, ze chce ja widzieé
natychmiast. Watroba! - mruknat. - Na mitos$¢ boska!

Dwie minuty pdzniej Tibbie weszta do gabinetu ojca.

- Zamknij drzwi - polecit, a ona postusznie spetnita polecenie.

Po kwadransie Tibbie opuscita gabinet ojca. Wychodzac, byta
blada jak ptétno, lecz nim dotarta do kuchni, policzki pataty jej
mocnym rumiencem. Siegneta do miski stojacej na szafce,
wyjeta plaster krwistej czerwonobrazowej watroby i zaniosta go
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do pokoju Nicka. Bez sekundy wahania otwarta drzwi i cisngta
watroba od progu.

- Ty nikczemny, podstepny, podty, niegodziwy, niedojrzaty,
chytry tobuzie! - powiedziata, zatrzaskujac noga drzwi.

Gdyby ten stek obelg nie obudzit Nicka z drzemki do stanu
petnej $wiadomosci, z pewnoscia dokonatby tego zimny, mokry
ochtap o wstretnym zapachu, ktory spadt mu na twarz z gto$nym
plasnieciem.

Z zamknietymi oczyma rozpoznat to coé po zapachu. Zotadek
podjechat Nickowi do gardta. I omal nie wyskoczyt na zewnatrz,
kiedy cuchnacy flak zjechat mu po policzku, ladujac na poduszce
koto jego ucha.

Nim zdazyt zrzuci¢ z siebie paskudztwo, porwata je ijeszcze
raz mu nim przytozyta.

- Co cie, u diabta, napadto?! - krzyknat, chwytajac w koncu
plaster watroby i odrzucajac w drugi koniec pokoju.

- Nie udawaj niewiniatka. Nic ci to nie da. Ty... - wycedzita
przez zeby, dzgajac go palcem w pier$ - fotrze bardziej podstepny
od weza! Jak mogtes?

- Co mogtem?

Rozejrzata sie za czym$ innym, czym mogtaby go uderzyc¢.

- Powiedziate§ mojemu ojcu, ty bydlaku! Ty nicponiu! Ty...
ty... mazgaju!

- Mazgaj? Ja?

- Nigdy bym nie uwierzyta, ze dorosty mezczyzna znizy si¢
do czegos$ podobnego. Wiesz, kim jeste$, Mackinnon?

Nick zrobit w mys$lach szybki przeglad najgorszych znanych
mu zniewag, zastanawiajac si¢ z pewnym zaciekawieniem, ktéra
bedzie musiat przetknag.

- Ty... - Znéw wbita mu palec w klatke piersiowa. - Ty
pleciugo!

Wstrzasany niepohamowanym $miechem, bat si¢, ze mu
popekaja swiezo zro$nicte zebra.

Pleciuga? Patrzyt na zmarszczona gniewem, lecz wciaz Sliczna
twarz, w oczy ciskajace gromy i wprost nie mégt uwierzy¢, ze

221



lezy biernie przed kobieta, ktdra wyglada niezmiernie pociaga-
jaco, nawet wyzywajac go réznymi stowami, nie wytaczajac
,.pleciugi”.

Chryste Panie! Kiedy ostatni raz kto§ nazwat go pleciuga?
Chyba kiedy nosit jeszcze krotkie spodenki.

Nick unidst brwi i postat jej ciepty usmiech. Gdyby nie byta
taka wsciekta, pewnie by zauwazyta, ze stonce nadato jego
wlosom tadny brazowy odcien. Miat wtosy, o jakich mogta tylko
marzy¢ potowa kobiet w Indianoli. Jego szlachetnie wyrzezbione
rysy wlozyty si¢ w wyraz zachwytu zmieszanego z rozbawieniem,
a spojrzenie niebieskich oczu mogto z tatwoscia stopi¢ lodowiec.
Ale Tibbie nie zwracata najmniejszej uwagi na te meskie walory.
Byta nieczuta jak dobroczynnosé.

- Nie probuj mnie czarowaé, ty watrobiany tchérzu.

Zrobito mu si¢ mdto na sam dzwick znienawidzonego stowa.

- Tibbie Ann, moglibySmy méwi¢ o czymkolwiek innym,
byle nie o watrobie? Jeste$ czym$ zdenerwowana?

- Nie probyj sie wykrecaé, ty oSlizta jaszczurko! Dobrze
wiesz, ze jestem wsciekta, i jeszcze lepiej wiesz dlaczego!

- Wiem? - spytat z mina niewiniatka.

- Wiesz. Powiedziates mojemu ojcu, ze odméwitam ci opieki
i zagrozitam, ze bedziesz karmiony wytacznie watroba!

Byt na tyle gtupi, by nadal udawa¢ zdumienie.

- Céz - rzekt w koncu troche niepewnie. - A nie byto tak?

- Owszem, unikatam cig¢. Ale nie odmdéwitam opieki.

- Bez wzgledu na to, jak to nazwiesz, nie opickowata$ si¢
mna i grozita§ mi watroba. - Odruchowo wytart sobie twarz. -
Jezu, alez to cuchnie! - Patrzac jej prosto w oczy, dodat: -
I mozna powiedzieé, ze grozba wtasnie zostata spetniona.

- Nie o to chodzi.

- Wiec o co?

- Chodzi o to, ze zachowujesz si¢ jak nieznosny uczniak. Co
bedzie nastepne? Umoczysz mi warkocz w atramencie? Wtozysz
mi zabe do pudetka na kanapki?

USmiechnat sie szeroko.
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- Masz pudetko na kanapki?

- Nie probuj wykreca¢ kota ogonem, kramliwa ropucho.
Przez swoja ghupia paplanine wpedzites mnie w ktopoty. Cos$ ci
powiem, raz i na zawsze. Nie waz si¢ wspomina¢ cho¢by mojego
imienia mojemu ojcu - wycedzita powoli i dosadnie.

- Rozumiem. Co6z, chyba nie pozostaje mi nic innego, jak
przeprosic.

- Nie dbam o to, czy mnie przeprosisz, czy nie. Nie zalezy
mi nawet tyle... - pstrykngta mu palcami przed nosem - ...na
tobie czy twoich przeprosinach.

- Jesli pania obrazitem, panno Buchanan, jesli przeze mnie
miata pani jakie$ nieprzyjemnosci, to bardzo zatuje.

- Kramiesz jak z nut, skarzypyto wyzuty z zasad. Jeste$
zachwycony, ze przez ciebie mi si¢ dostato. Bo inaczej, po co
bys tak podle plotkowat do mojego ojca? Zdajesz sobie sprawe -
moéwita gltosem az piskliwym ze ztosci - od jak dawna ojciec
nie grozit mi spuszczeniem lania?

- Niemozliwe!

Otworzyta usta do dalszej tyrady, lecz nagle brakto jej stéw.
Oto lezat przed nia spokojny niczym zdechty mut, podczas gdy
ona dostownie wychodzita z siebie. Dlaczego za kazdym razem,
gdy prébowata go przekonaé¢ do swoich racji, miata wrazenie,
ze na prozno sie wysila. Byt $liski i nieuchwytny. Nalezat do
typow, ktore wrzucone do rzeki, ptyna pod prad. Prawde méwiac,
spieranie si¢ z nim byto nie tylko meczace, ale w dodatku
przewaznie catkiem bezowocne. Z kazdej kiétni wychodzit
radosny jak indyk w mtodej kukurydzy, a ona czula si¢ tak
przygnieciona, ze moglaby chyba przej$¢ pod 1dzkiem bez
schylania glowy. Ojciec zawsze mawiat: , Tibbie Ann, kazde
brykanie konczy si¢ upadkiem".

Ajednak byta gotowa przetadowa¢ bron i od nowa przystapi¢
do walki.

- Nie mysl, ze jeste$ taki madry. Nie jeste$ az tak bystry, jak
ci sie¢ wydaje, ty zarozumiaty wichrzycielu! To, co zrobites$, byto
ghupie i dziecinne.
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- Nie zwalaj winy na mnie. To przez ciebie zachowujg sig
jak uczniak, ilekro¢ jestes w poblizu. Otoczyta$ si¢ murem, na
ktéry nawet gorska kozica by sig nie wdrapata. Domyslam sig,
ze zrobita$ to umys$lnie. Nie czekasz, zeby megzczyzna popetnit
btad albo ci¢ rozczarowat, prawda? Nie dajesz mu tej szansy.
Wolisz go skazaé bez rozstrzygania o winie.

- To nieprawda.

- Alez tak, prawda. Dokonujesz psychicznej egzekucji na
kazdym mezczyznie, ktérego spotkasz, zanim jeszcze go poznasz.
Czemu nie stawiasz tartaku tam, gdzie jest drewno, Tib? ZtoSci
ci¢ nie to, ze ojciec si¢ dowiedziat, jeste$§ wsciekta z powodu
skutkéw. Jeste§ zmuszona spedzaé¢ czas w moim towarzystwie
i to cie niepokoi jak diabli.

- Akurat! Ty mnie w ogdle nie obchodzisz. Po prostu ci¢ nie
lubig.

- Ale mnie pragniesz. - Wiedziat, ze trafit w samo sedno,
wiec postanowit dalej nie owija¢ w bawetng. - Jestem zagroze-
niem dla ciebie i dla tego matego, doskonatego $wiata, ktory
sobie stworzytas na wtasny uzytek.

- Nie prébuj mi mydli¢ oczu. Méwimy o twoich grzechach
i wykroczeniach, nie o moich.

Postat jej jeden z tych swoich leniwych usmiechéw, ktére tak
ja rozbrajaty.

- No, no, panno Tibbie, czyzbys$ ty tez miata na sumieniu
jakie$ grzechy? - Unidst kpiaco brwi. -z popetniata wykroczenia?
Z pewnoscia nie!

Zadarta dumnie gtowe, starajac si¢ na niego nie patrzed.

- Kpij sobie, ile chcesz. To mi tylko pomaga bardziej ci¢ nie
lubié.

Jak na cztowieka, ktéry ma w kosciach wigcej peknieé niz
upuszczona filizanka, poruszat si¢ zdumiewajaco szybko. W jed-
nej chwili lezat wyciagnicty na tézku, z kpiacym u$mieszkiem
na ustach, a w nastepnej pociagnal ja na siebie, tak ze stopy
zawisty jej w powietrzu co najmniej sze$¢ cali nad podtoga.
Rece miat wprawdzie nadal zabandazowane, lecz doéé¢ silne,
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zeby ja unieruchomié, przyciskajac mocno do siebie. Od kolan
w gore cate ciato Tibbie spoczywalo na Nicku; przez cienkie
przescieradto wyczuwata jego nagos¢. Jedyna pocieche stanowit
dla niej fakt, ze nagta cielesna blisko$¢ byta dla niego najwyrazniej
tak samo krepujaca, jak dla niej.

Udato jej si¢ oprze¢ jedna reka o ¥ézko i natychmiast prébowata
to wykorzysta¢, zeby si¢ od niego odepchnaé¢. Na prézno, bo
Nick przycisnat ja do siebie jeszcze mocniej, przesuwajac si¢
tak, ze jego usta znalazty si¢ na wprost jej szyi.

Wiedzial, ze jest napicta jak struna, bo jej policzki przybraty
ciemnorézowy kolor. Wyczuwat sztywno$¢ w catymjej smuktym
ciele.

- Kobieta, ktora pokazujesz $wiatu, jest taka silna, ze nigdy
bym nie przypuszczal, ze ma takie kruche wnegtrze.

- To, ze si¢ nie rzucam na ciebie z pie$ciami, wcale nie
znaczy, ze jestem krucha. A to, zejeszcze nie dostate$ po uszach,
nie znaczy, ze nie dostaniesz. Nie zapomniatam o twoich pod-
stepach i niecnych uczynkach. Miatam racje, uznajac ci¢ za typa,
ktéremu nie mozna ufaé.

- Nie badz cyniczna.

- Przekonatam sig, jak nisko potrafisz upas¢, zeby dostaé to,
czego chcesz. To ma $wiadczy¢ o moim cynizmie? Przez caty
czas miatam w stosunku do ciebie pewne podejrzenia, a teraz
jeszcze sie w nich utwierdzitam. Jeste$ przyjacielski jak natretna
mucha i tak samo mile widziany. Pus¢ mnie, natychmiast, zanim
kto$ tu wejdzie i nas zobaczy.

- Czemu az tak cie ztoSci, ze twdj ojciec si¢ dowiedziat, ze
nie chciatas mi przynosi¢ positkéw?

- ZYoSci mnie nie to, ze si¢ dowiedziat, tylko w jaki sposdb
si¢ dowiedziat. Ty mu powiedziates! Chciate§ si¢ na mnie
odegrad i ci si¢ udato!

Przyciagnat ja do siebie jeszcze blizej. Jego ciepty oddech
muskat jej szyje.

- Powiedziatem twojemu ojcu, to prawda. Ale nie z takiego
powodu, jak sadzisz. Nie chciatlem si¢ na tobie odgrywaé, Tib.
Chciatem po prostu ci¢ odzyskac.
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Uniosta glowe na tyle, ile mogta, i popatrzyta mu w oczy.

- Mowisz bez sensu. Nigdy mnie nie miates. Jak wigc mogtes
mnie odzyskac?

Leciutko dotknatl wargami jej szyi.

- Nie widziatem ci¢ od wielu dni, wigc nietrudno si¢ byto
domysli¢, ze specjalnie mnie unikasz. Wiedziatem, ze nadal tak
bedzie, jesli jako$ temu nie zaradze. Jestem owinigty bandazami.
Nie moge si¢ ruszy¢ z ¥6zka. Co innego moglem zrobi¢? Po
zakochanym mezczyznie mozna si¢ spodziewaé roznych pomys-
Yéw. Moze to akurat nie byt ten najlepszy, Tib, ale nie miatem
wyboru.

Tibbie juz nie stuchata. Zakochany me¢zczyzna... Zakochany
mezczyzna... Zakochany mezczyzna, dudnito jej w glowie.
Z pewnosciq rozumiat to inaczej niz ona. Ledwie ja znat, wiec
jak mogt by¢ zakochany? Nadal miata zagubiony wyraz twarzy,
kiedy dotknat jej policzka.

- Kocham cig, Tib. Z pewnoscia od dawna to podejrzewatas.

Podniosta reke, zeby dotknaé jego czota.

- Czyzby$ miat goraczke?

- Tylko kiedy o tobie mysle. - Zaczat piesci¢ ustami wrazliwa
skdre ponizej jej ucha. Jego ciepty oddech jakby przenikat w gtab
jej ciata, rozgrzewat ja od $rodka. Powoli gtaskat ja po wtosach
jednostajnym, delikatnym ruchem. Przyciskajac ja do siebie,
zmienit pozycje, tak ze oboje lezeli teraz na boku, naprzeciw
siebie. Wciaz oszofomiona jego wyznaniem, nawet nie drgneta,
kiedy dotknat ustami jej ust.

- Ach, Tibbie... Tibbie... Tibbie... krew mi si¢ burzy na sama,
mysl o tobie.

Coz, byta w stanie to zrozumie¢, poniewaz i jej krew zaczynata
krazy¢ zywiej, podgrzana blisko$cia lezacego obok smukiego,
silnego meskiego ciata. Szeptat jej do ucha czute stowa, méwiace
o jego mitosci i o pozadaniu. Nie zdajac sobie z tego sprawy,
skwapliwie oddawata pocatunki, wtulata si¢ w niego mocnie;j,
z trudem wciagata do ptuc powietrze. Nie zauwazyta, ze rozpiat
jej stanik, dopoki nie zaczat catowaé nagich piersi. Wszedzie,
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gdzie jej dotykat, w kazdym miejscu, ktére catowat, czuta zar
rozchodzacy sie po catym ciele.

Nie powinna mu na to pozwalaé... ale juz od tak dawna nie
znata mitego uscisku meskich ramion. A ramiona tego mezczyz-
ny... Nagle brakto jej tchu. Nie byta przygotowana na migkka
pieszczote jego ust, a juz tym bardziej na odzew, jaki w niej
budzita. OSlepiona wtasnym pozadaniem, nie byta w stanie
stawi¢ mu oporu. Nie! Odezwaly si¢ w niej resztki rozsadku.
Pomysl, Tibbie. Juz raz cie to spotkato. Przeciez pamigtasz.
Czutas na sobie tak samo migkkie usta, stuchata$ takich samych
wyznan mitosci. A potem on ci¢ opuscit, a ty urodzitas jego
dziecko.

- Nie bron si¢ przede mna, Tibbie. Prosze.

Otworzyta oczy i ujrzata Nicka. Nie Erica. Nicka. Twarz jej
ptongta, serce walito jak oszalate. Opuscita wzrok na swoje
odkryte piersi, nadal wilgotne od pieszczoty jego jezyka, zard-
zowione po leciutkich uktuciach jego waséw. Szarpneta roz-
chylone poty stanika i goraczkowo zaczeta je zapinad.

- Miatam racje, nie ufajac ci - powiedziata drzacym gtosem.

Z ciezkim westchnieniem opuscit rece wzdtuz bokéw.

- Moze kierujesz swoja nieufno$¢ do niewtasciwej osoby. Bo
odniostem wrazenie, ze ty takze datas si¢ ponies¢ namigtnosci.

- To prawda. Teraz juz wiesz, dlaczego trzymatam si¢ od
ciebie z daleka. - Oczy zaszly jej 1zami. - Wiem, co si¢ stanie,
jesli znowu si¢ do ciebie zblize. Nie pozwole na to. Mozesz by¢
pewien.

- Mozesz prébowaé - rzekt migkko. - Ale nie sadze, by$
miata wiecej szczeScia niz dzisiaj. - Pogladzit ja po ramieniu.
Zachneta sie, weiaz zajeta zapinaniem ubrania. - Czemu z takim
uporem odgradzasz si¢ ode mnie? Powiedziatem ci o moich
uczuciach. Czy to ci¢ nie uspokaja chociaz troche?

- Nie zaznatam spokoju od dnia, kiedy ci¢ spotkatam.

- Wiec dlaczego si¢ nie poddasz, Tib? Pozwdl doj$é¢ do grosu
swoim uczuciom. Tylko o tyle ci¢ prosze. Nie musisz odwzajem-
nia¢ mojej mitosci, przynajmniej na razie.
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- Nie naleze do osdb, ktdre biora, nie dajac nic w zamian.

- Wiem - powiedziat tagodnie, ujmujac jej dton, drobna,
zreczna, bezbronna, i podnoszac ja do ust. - Och, Tibbie, Tibbie.
Co ja mam zrobi¢? Nie ma minuty, zebym o tobie nie myslat.
Przez tyle nocy lezatem w tym Yézku, wiedzac, ze $pisz gdzies
niedaleko, pod tym samym dachem. Czasami tak bardzo pragna-
Yem znalez¢ si¢ przy tobie, ze bytem gotdw si¢ do ciebie czotgaé. -
Spojrzat na nia z lgkiem, ze te stowa mogty ja przestraszy¢, ale
miata mine trudna do rozszyfrowania. - Pragne nie tylko twego
ciata, Tibbie, jesli tego si¢ obawiasz. Pragne ciebie catej, twojego
towarzystwa, twojego $miechu, nawet twojego uporu. - Widziat,
ze jest na granicy ptaczu. - Tibbie, ja nie jestem Erikiem. -
Wykonata ruch, jakby chciata zej$¢ z tdzka, ale ja przytrzymat.
Opart glowe na jej ramieniu i westchnat, a potem parsknat
$miechem, w ktérym nie byto nawet cienia wesotosci. - Moze
wtasnie w tym rzecz. Nie jestem Erikiem i na tym polega caty
problem.

- Nie - zaprzeczyta bez wahania. - Nie o to chodzi. Powie-
dziatam ci, ze problem tkwi we mnie samej. Caty czas prébo-
watam ci to uswiadomié, chciatam, zeby$ zrozumiat. Wybrates
niewtasciwa kobiete.

- Chcesz powiedzie¢, ze powinienem sobie znalez¢ kogo$
innego? - Zgiat si¢ wpdt, jak razony nagtym ciosem. Znow sie
zasmiatl smutnym, nienaturalnym $miechem, na dzwigk ktérego
az zadrzata. - Obawiam si¢, ze jest na to za pdzno, moja
ukochana. Ztapata$ na haczyk t¢ jedna rybe, ktorej nie mozesz
wrzuci¢ z powrotem do rzeki.

- Prosze cig, Nick. Jestem taka skotowana. Chcg. Nie chce.
Czuje, chod nie chce czué. Chee, zebys odszedt. Boje sig, ze mogibys
odejs$é. - Rozptakata sie. - Chce znowu kochaé, ale tak si¢ boje.

Pocatowat ja w policzek.

- Wydaje mi si¢ - powiedzial wolno - ze jeste$ zakochana
we wspomnieniu.

- To cos$ wigcej.

- Cickaw jestem. - Przez chwilg przygladat si¢ jej w mil-
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czeniu. - Mogtbym pdjs¢ o zaktad, ze czutaby$ sie inaczej,
gdyby ten cztowiek... gdyby ten cztowiek wrécit. Moze jestem
szalony, ale chybabym chciat, zeby on wrdcit.

Tibbie, zaskoczona, podniosta wzrok i napotkata jego powazne
spojrzenie. Miata wrazenie, ze te niebieskie oczy widza wszystko,
docieraja do najglebszych zakamarkow jej duszy, nie pozwalaja
niczego ukry¢. Jednak oprécz tej niezwykltej przenikliwos$ci, byta
w nich pustka, ktéra mogta przyréwnaé¢ wytacznie do bélu.
Promienie stonca, przenikajace przez szpary w zastonach, tago-
dzity blado$¢ jego twarzy, niby kropelki wody osiadaty na
wtosach i brwiach, uwydatniaty dotek w brodzie i mocny, szeroki
zarys szczeki. Czujac narastajace migedzy nimi napigcie, miata
ochote natychmiast poderwaé si¢ z tdzka i uciekad.

Odwrécita wzrok, wstrzasnieta chtodnym dreszczem. Jak by sie
czuta, gdyby Eric rzeczywiscie wrécit? Nie mogt wrocié, oczywis-
cie, ale jak by to byto? Przez tak dtugi czas byta przekonana, ze
wciaz go kocha. Tylko czy teraz tez byta tego pewna?

Zndéw popatrzyta na Nicka. Ten megzczyzna, pomyslata, ten
usmiechniety, mity me¢zczyzna ozywia we mnie uczucia, ktore
dawno zepchnetam w niepami¢é, uznajac, ze nie beda mi wigcej
potrzebne. Miata poczucie, ze jej wtasne ciato ja zdradzito, nie
stuchajac tego, co podpowiadat rozum. Czy tak naprawdg chodzito
o Nicka, czy o pami¢¢ o innym? Czy Nick byt tylko iskra
rozpalajaca wygasty ogien z przesztosci, ktdry przez pewien czas
strzelat wysoko, lecz szybko si¢ wypalil, pozostawiajac zimne
pogorzelisko?

Za ktéorym z nich tak naprawdg tesknita w samotni swej
sypialni, w ciagnace si¢ nieskonczenie bezsenne noce? Czy
wtulona w poduszke ptakata wtedy za Nickiem czy za Erikiem?
Ktoéry z nich miat roztadowaé to dziwne napigcie w dole brzucha,
graniczace z bdélem, ktére czasami budzito ja w $rodku nocy?
Kiedy$ to byt Eric. Ale je$li nadal to miat by¢ on, dlaczego
zamiast ptowych wtoséw ijasnej twarzy Erica widziata w snach
ciemna czupryng i ostre rysy Nicholasa Mackinnona? Zacisn¢ta
powieki, starajac si¢ powstrzymacé strumien tez.
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- MJdj biedny maty aniotek - powiedziat cicho Nick. - Biedny
maty aniotek. Uwigziony. Zzigbnicty. I taki pickny. - Ucatowat
jej palce. - Zastanawiam si¢, ile czasu musi uptynaé. Ile czasu
minie, nim stanie si¢ wolny?

- Prosze - szepneta przez S$ci$nicte gardto. - Wotatabym,
zeby$ nie méwit takich rzeczy.

- Wolatabys? Wigc przykro mi, ze ci¢ rozczarowujg, bo
chcialbym spetniaé wszystkie potrzeby twojego serca. Ale tak
wiele chciatbym ci powiedzieé, tak wiele chcialbym z toba
przezy¢. - Przerwat, jakby si¢ nad czym$ zamyslit, po czym
westchnat i méwit dalej: - Jedno z moich marzen dzi$§ sie
spetnito. - Uniosta gltowe i patrzyta na niego, zastanawiajac si¢, do
czego zmierza, prébujac sobie wyobrazi¢, jakie mogt mieé
marzenia. Odpowiedz byta dla niej wstrzasem. - Masz pigckne
ciato, Tibbie... a twoje piersi... - Trzymat jej reke w zabandazowa-
nych dtoniach. - Nie odwracaj si¢ ode mnie. Zamykanie oczu
i zatykanie uszu nie powstrzyma tego, co musze ci powiedzied.
Marzytem, zeby ci¢ dotykaé tak jak dzisiaj, tylko wigce;...
w innych miejscach... wiecej razy. Wyobrazatem sobie, jak by to
byto, gdybys$ weszta do mojego pokoju i gdyby oczy ci rozbtysty
na méj widok. Noc po nocy mys$latem, jakby to byto, gdybySs mnie
kochata, gdyby$ przychodzita do mnie z wtasnej nieprzymuszone;j
woli. Ajabym patrzyl, jak si¢ rozbierasz i rozpuszczasz wtosy, jak
ktadziesz si¢ przy mnie naga, bez wstydu mimo lampy palacej sie
przy tézku, gotowa przyja¢ mnie w siebie.

Caty $wiat jakby rozpuscit si¢ w ciszy, codzienne odgtosy dnia
rozptynety si¢ w powietrzu. W patrzacych na nia oczach byto tyle
otwartej szczerosci, ze nie potrafita odwréci¢ wzroku. Przez
chwile trwali w bezruchu, wpatrzeni w siebie jak zaczarowani.

- Wiem, przez co przesztas, co musiatas znie$¢. Czasami
miatbym ochote zabié tego sukinsyna, ktory ci to zrobit, a kiedy
indziej czuj¢ jedynie przyttaczajacy smutek, ze zostatem skazany
na cierpienie za cudza zbrodni¢. Nie moge odwrdcié¢ tego, co
cie spotkato, Tib. Nie moge sprawi¢, by$§ zapomniata. Moge
tylko obiecaé, ze si¢ postaram.
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Nick patrzyt w wielkie zfociste oczy, ktére méwity tak
wiele. Mowity mu nawet to, czego Tibbie sama o sobie nie
wiedziata. Czy wtasnie te pigkne bursztynowe oczy zwrocity
jego uwage w tym pierwszym momencie, kiedy wpadt na nia
na ulicy i walczyt, préobujac uspokoié¢ sptoszonego konia? Zawsze
byt w nich cieft smutku, ale tym razem pojawit si¢ nowy, bolesny
wyraz, ktory z pewnos$cia miat swoje zrédto w osobie Erica. Co
dziwne, jej twarz nie byta smutna, tylko oczy, jakby wiedziaty
co$, czego ona nie wie.

Miat ochotg znéw zagarnaé ja w ramiona. Pragnat ja okrywad
pocatunkami, za wszelka cene przepedzi¢ ten smutek. Co$ go
jednak powstrzymywato. Jak najeden dzien, datjej wystarczajaco
duzo do mysdlenia. Mial przed soba dos¢ czasu. Westchnat,
pocierajac dtonia zmarszczone czoto. Nietatwo byto si¢ do niej
zalecaé. Stapal po kruchym lodzie i kazdy kolejny krok mogt
go zaprowadzi¢ dalej albo skonczy¢ sie katastrofa.

- Czasami mysle o tobie i nie moge cie zrozumieé - powie-
dziata, nie spuszczajac z niego wzroku. - To, co widze na twojej
twarzy, nie pasuje do stéw, ktére wychodza z twoich ust.

- A jak wyglada moja twarz?

- Jest mroczna i zamyslona, jak u Lucyfera.

- Przeciez Lucyfer byt aniotem $wiatta.
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- Swiatto mozna zapala¢ i gasi¢. Byt niczym wigcej, jak tylko
dumnym oszustem, ktory siat spustoszenie. - Mowitaby dalej,
lecz na parapecie przysiadta hatasliwa séjka, rozpraszajac jej
uwage.

- Tibbie... - Zapomniat, co chciat powiedzieé, bo kiedy znéw
na niego spojrzata, bylta Smiertelnie blada. Wyciagneta reke,
zeby dotknaé prze$cieradta na jego biodrze.

- Krew - powiedziata takim tonem, jakby nigdy wczesniej
nie widziata krwi. Zaraz potem, jakby dopiero w tym momencie
dotarto do niej, co widzi, stwierdzita: - Ty krwawisz. - Cofneta
szybko reke od czerwonej plamy, rozlewajacej si¢ coraz szerzej
po sztywnym biatym przescieradle.

- To nic takiego - prébowat ja uspokoié. - Nic nie czuj¢. Po
tylu ztamanych ko$ciach czymze jest taki drobiazg jak krwawiace
serce? - dodat z gorzkim u$miechem.

Uniosta podejrzliwie brwi.

- Nie wydaje ci sie, ze to troche za nisko, jak na serce?

- Cata krew ptynie do serca.

- Tak jak wszystkie drogi prowadza do Rzymu?

- Wrtagdnie.

Podniosta sig, a na jej Slicznej twarzy pojawit si¢ dobrze mu
znany wyraz profesjonalnej troski o chorego. Zrozumiat, ze na
razie koniec z uwodzeniem. Poczut sie zmeczony, wypalony
w $rodku. Zamknat oczy, wchodzac w rolg postusznego pac-
jenta.

Jednak to nie serce Nicka krwawito, co Tibbie stwierdzita
z tym wicksza ulga, ze Coll zndw wyjechal tego ranka, tym
razem udajac si¢ do Victorii, gdzie jedynego lekarza w miescie
kopnat w gtowe wtasny kon. Obowiazek wtasciwego zadbania
o pacjentow spadt na barki Tibbie. A do tych pacjentéw zaliczat
si¢ réwniez Nicholas Mackinnon.

Przecinajac opatrunek na udzie, obawiata si¢ najgorszego.
Doskonale pamigtata dzien wypadku Nicka i na zawsze utkwit
jej w pamigci widok srebrzystego odtamka ko$ci wystajacego
z ciata, kiedy jej ojciec rozcial nogawke spodni.
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Nie zdawata sobie sprawy, ze wstrzymuje oddech, dopodki nie
ustyszata wlasnego westchnienia ulgi, gdy juz zbadata rang.

- To twoje wiercenie si¢ na tézku i branie kobiet na kolana
jak gtupiec... - Uciekta wzrokiem, widzac rozbawienie na twarzy
Nicka. - Ko$¢ jest na swoim miejscu - oznajmita. - Brzegi rany
puscity, ale krwawienie jest niegrozne. - Jeszcze raz doktadnie
obejrzata rang. - Bede musiata ponownie ja zszy¢, ale zrobig to
tylko wtedy, jesli obiecasz grzecznie si¢ zachowywaé i trzymaé
rece przy sobie.

- Nie bedzie wiccej aniotdw w moim 16zku?

Nie dajac si¢ zbi¢ z tropu, nadal strofowata go za niestosowne
poczynania, ale w gtebi duszy wiedziata, ze sama ponosi cze$é
winy. Odepchneta go przeciez, probujac si¢ wyswobodzi¢. Wpra-
wdzie nic nie powiedziat, ale wiedziata, ze rana prawdopodobnie
otwarta si¢ raczej na skutek jej reakcji niz jego ruchu. Tak czy
inaczej, nie miat prawa jej chwytaé¢ i wciaga¢ do tézka. Jednak
szykujac narzedzia do zatozenia szwow, pomy$lata w duchu, ze
catkiem mito jest si¢ znalez¢é w meskich ramionach, chociaz na
krotka chwile.

Ujeta igte z nicia, ale rece jej drzaty i bata sie, ze zada mu
wiecej bolu, niz to konieczne. Rzucita szybkie spojrzenie na
jego twarz; jedli nawet zauwazyt drzenie, nie dat tego po sobie
poznaé. Biorac gteboki wdech, ostrzegta:

- Bedzie bolato.

- Nic dziwnego, kiedy jestem przy tobie - powiedzial z za-
czepnym u$mieszkiem.

Wiedziata, ze w ten sposéb chce jej pomdc sie rozluznié.
Poskutkowato.

Blyskawicznie uporata si¢ z szyciem i zatozeniem $wiezego
opatrunku. Niewielka dawka opium wyraznie zaczynata dziataé,
sadzac po opadajacych powiekach Nicka. Wkrétce potem zasnat,
oddychajac réwno i powoli. Przez chwile stata przy tdzku,
spogladajac na jego spokojne uspione rysy. Poréwnata go do
Lucyfera i nawet to przyjat bez urazy. Usmiechneta sig, przy-
krywajac go lekkim pledem.
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Kochat ja. Tak przynajmniej twierdzit. Ale Eric méwit to
samo. Wiedziata, ze niektérzy mezczyzni nie szczedza takich
wyznan kazdej kobiecie, z ktora dziela t6zko. Zgarneta brudna
posciel i odniosta do kosza, po czym wrdcita do stolika, zeby
sprzatna¢ butelke z opium, nici i nozyczki. Postata chwile przy
Yézku, przygladajac sie $piacemu. Stonce padato mu na twarz,
wiec podeszta do okna, zeby zaciagnaé zastony. Jednak nawet
w poétmroku doktadnie widziata jego rysy.

Wyciagneta reke, by odgarna¢ mu z czota niesforny kosmyk,
tak jak wiele razu odgarniata wtosy z czota Beth. Przyszto jej
na my$l, ze musiat by¢ ukochanym dzieckiem jakiej$ kobiety.
Prébowata go sobie wyobrazi¢ w tej roli. Niektore kobiety
przechodza, przez straszliwe meki porodu, zeby wydaé na Swiat
pickne dziecko, tak jak jej si¢ to zdarzyto z Beth. Potem dorastat,
rozpieszczany, ukochany... §liczny chtopiec, rownoczesnie nie-
zno$ny i stodki, oczko w gltowie matki. Ta kobieta teraz nie
zyta, sadzac z tego, co jej powiedziat. Tibbie pogtaskata go
jeszcze raz, zastanawiajac si¢, czy jego matka tez tak robita.

Z bolesnym jekiem rozpaczy wybiegla z pokoju. Znalaztszy
sic w swojej sypialni, dtugo stata przed lustrem, wpatrzona
w swoje odbicie, ganiac si¢ za grzeszne mysli i przywotujac do
porzadku. Ale zadna, nawet najsurowsza reprymenda nie po-
zwolita jej zapomnie¢ o wydarzeniach tego ranka. Jak mogta
sobie pozwoli¢ na powtdrzenie bledu? Po tym wszystkim, co
przeszta, jak mogta sobie pozwala¢ na uczucia?

Ale stato si¢. Cho¢ sama przed soba nie chciata si¢ przyznac,
w glebi duszy miata poczucie, ze przekroczyta pewna granice.
Stata przed lustrem, przygladajac si¢ sobie, mysSlac o cérce
i swoim zyciu, i 0 megzczyznie, ktory niespodziewanie w nie
wkroczyt.

Opuscita wzrok, ale nie zobaczyta nic szczegdlnego, jedynie
czubki butéw wystajace spod ubrania, fatdy spddnicy, waska
talie. Nagle odniosta wrazenie, ze suknia staje si¢ zbyt ciasna,
stanik zaczyna ja uwiera¢, a ponizej talii wylania si¢ okragly
brzuch. Nie mogta oderwa¢ oczu od lustra. Zobaczyta siebie
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mtodsza, pelniejsza, zmgczona. Wtosy miata schludnie splecione
w warkocz, drobne loczki na karku wilgotne od potu, jako ze
panowaty letnie upaty. Opuscita wzrok na wielka wypuktosé
brzucha, w ktorym nosita Bethany. A potem widziata swéj pordd,
Y6zko mokre od krwi i potu, zmartwiona twarz ojca, bdl, po
ktéorym nastapita blogostawiona utrata swiadomosci. Pamieé
prowadzita ja dalej, do tego, co nastapito - wymowne spojrzenia
znajomych, pogarda sasiadéw, szepty towarzyszace jej, kiedy
szta wraz z rodzina przez ko$cidt, dtugi okres odosobnienia.

Zdjeta panika, nie mogta oderwaé oczu od lustra, dopdki obraz
nie zbladt, nie stal si¢ rozmazany. Zamrugawszy, ujrzata siebie
taka, jaka byta obecnie, szczupta, starsza, bardziej zréwnowazona.
A w tle za nia, wytaniajac si¢ z ciemno$ci, stat Nicholas
Mackinnon, trzymajacy $wiatto.

- Nie - szepneta, zakrywajac usta wierzchem dtoni. - Nie -
powtdrzyta drzacymi wargami. - Dobry Boze... prosze... nie. -
Odbicie Nicholasa w lustrze stawato si¢ coraz wigksze, w miare
jak si¢ zblizat. Im byt blizej, tym jadniejsze wydawato si¢ $wiatto
W jego rece i tym bardziej zaokraglaty sie jej ksztatty. Nie
przestawat si¢ zblizaé, az stanat tuz za nia, a $wiatto ja oSlepito.
Patrzyta z poszarzata twarza, jak ktadzie jej dton na ramieniu.
Opuscita wzrok na sterczacy brzuch. Porwata z toaletki szczotke
do wlosow i cisngta w lustrzana tafle.

Brzek ttuczonego szkta wyrwatl ja z odretwienia. Stuknety
otwierane drzwi i nim si¢ zdazyta odwrdci¢, do pokoju wpadty
Mairi z matka. Tibbie otworzyta usta, zeby co$ powiedzieé, lecz
pokdj nagle zawirowat jej przed oczyma. Zemdlona upadta na
podtoge, na odtamki rozbitego lustra, btyszczace odbitym storicem.

Ockneta sic w swoim 1ézku, przy zaciagnictych zastonach
i Sciszonych gtosach matki i siostry. Lezata przez dtuzsza chwile
w petni przytomna. Bolato ja serce. Byto jej zimno. Ale jedno
i drugie nie miato znaczenia. Miata w glowie jasnos$¢, po raz
pierwszy od czasu, gdy Nicholas Mackinnon pojawit si¢, zeby
zburzy¢ porzadek i spokdj w jej zyciu.

Jedna z postaci wychyngta z cienia i podeszta do tdzka.
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- Obudzita si¢ - powiedziata Mairi, ujmujac jej chtodna
reke. - Jak si¢ czujesz? - spytata z troska. - Napedzita§ nam
strachu. Co si¢ stato?

- Nie teraz, Mairi - wtaczyta si¢ Effie, takze podchodzac
blizej. - Biegnij do babci i pomdz jej w cerowaniu. Ja posiedze
tutaj.

Tibbie ustyszata skrzypienie krzesta przysuwanego do tézka.
Effie usiadta i w milczeniu trzymata cérke za reke. Patrzac
w sufit, Tibbie pomyslata, ze w dtoni matki drzemie sita dajaca
pocieche i odwage, sita zrozumienia. Czuta to, tak samo jak
ciepto ptynace od matczynej reki, rozgrzewajace jej dton.

- Och, mamo - westchneta, obracajac si¢ na bok i dajac upust
tzom, ktére zbyt dtugo wzbieraty, i kiedyjuz poptynety, zdawaty
si¢ nie mie¢ konca.

Effie wolna reka pogtaskata cérke po glowie.

- Moja biedna mata owieczko - powiedziata czule. - Chetnie
zdjetabym z ciebie ten cigzar, gdybym tylko mogta. Jestes
jeszcze taka mtoda, a tyle wycierpiatas.

- Nie wiem, co robié...

- Wiem. Niektérym z nas tak trudno znalez¢ odpowiedz, tak
wiele ich to kosztuje. Zawsze bytas dobrym cztowiekiem, Tibbie.
Masz szlachetne serce. Nie wierze, zeby Bodg zaplanowat dla
ciebie samo cierpienie.

- Wydaje mi si¢, ze Bég w ogdle o mnie zapomniat.

- Nie, cho¢ czasem mam wrazenie, ze bytoby ci znacznie
tatwiej, gdyby rzeczywidcie zapomniat. - Effie wstata, otulajac
Tibbie kocem. - Moze przes$pij si¢ troche. Ostatnio masz na
gtowie za duzo obowiazkéw. Dopilnujg, zeby Beth poéwiczyta
na fortepianie.

- Ale Kklinika...

- Nie ma tam nikogo poza starym Thaddeusem Carlislem,
ktéry domaga sie¢ odrobiny uwagi i szklaneczki bourbona. Mairi
moze si¢ tym zajaé, a ty przez chwile odpocznij.

Tibbie pokiwala gltowa, zamykajac oczy. Natychmiast pod
powickami ukazata si¢ twarz Nicholasa Mackinnona. Wpatrywat
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sic W nia tymi swoimi niebieskimi oczyma, w ktérych byta
szczero$¢ i pragnienie, a nie byto skruchy ani wstydu.

Nie miata pojecia, jak dtugo spata, ale kiedy si¢ obudzita, za
oknem byto juz ciemno, a przy jej t6zku kto$ zapalit lampe.
Rozproszone z6ttawe $wiatto napetniato pokdj cieniami. Gdzie$
w glebi domu skrzypnety otwierane drzwi, rozlegaty si¢ jakie$
glosy, a potem ustyszata Smiech Beth. Mata pewnie jej szukata.
Tibbie wstata z ¥6zka i podeszta do toaletki, gdzie doprowadzita
witosy do porzadku i szczypiac si¢ w policzki, nadata im nieco
zywszy kolor.

- Wygladasz znacznie lepiej - zauwazyta matka, gdy jakis
czas pdzniej Tibbie zjawita sic w kuchni.

- Dla mnie wyglada tak samo - stwierdzita babcia, zerkajac
na nia przelotnie.

Tibbie popatrzyta na babke, ktéra jadta pokruszona butke zalana,
mlekiem. Staruszka przestata jes¢, widzac, ze wnuczka ja obser-
wuje.

- Styszatam, jak Coll méwit, ze Slap Johnson podupadt na
zdrowiu, a jego siostra Ruby tez czuje si¢ gorzej niz zwykle.
Co$ musi wisie¢ w powietrzu. Ty tez jeste$ chora?

- Nie - uspokoita ja Tibbie. - Jestem tylko troche zmeczona.

- Zakoze sie, ze ci niedobrze po tej brukselce. Kiedys$ lubitam
brukselke, ale teraz mi szkodzi. Ile razy ja zjem, to mam wzd¢cia
i Coll musi mi dawac jakie$ lekarstwo na wiatry.

- Czuje si¢ dobrze, babciu. Naprawde.

- Lepiej wigcej nie tykaj tej przekletej brukselki, styszysz?

- Stysze, babciu. - Tibbie rozejrzata si¢ po kuchni. - Gdzie
jest Beth? Zdawato mi sig, ze ja styszatam.

- Dobrze styszatas. Poszty z Mairi na podwérze zrobi¢ For-
tunie cotygodniowa, kapiel.

Tibbie z westchnieniem wzieta do reki miedziany sagan.

- Wyobrazam sobie, w jakim stanie wréci. Lepiej nastawie
wode, bo jej tez bedzie potrzebna kapiel.

- Ja to zrobi¢ - powiedziata Effie, biorac od niej naczynie. -
Moze wezmiesz sobie co$ do jedzenia.
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- Nie jestem glodna. Bede w salonie, gdyby kto§ mnie
potrzebowat.

Pare minut potem Tibbie siedziata przy fortepianie, z zamk-
nigtymi oczyma, szybko i wdzigcznie przebierajac palcami po
klawiszach. Wszystko, co zdarzyto jej si¢ tego dnia, wprawito
ja w melancholijny nastrdj. Raz i drugi prébowata wydobyé
z instrumentu jaka$ zywsza melodie, lecz gdy tylko przestawata
si¢ pilnowa¢, podswiadomie wracata do smutnych tonow.

O wpdt do dziewiatej wstata od fortepianu, wzigta lampe
i udata si¢ do przytulnie cieptej kuchni, gdzie Beth juz $ciagata
z siebie ubranie.

- Mam nadzieje, ze Fortuna wyglada czysciej od ciebie -
zwrdcita sie do corki.

- Och, mamo, powinna$ ja zobaczy¢. Wyglada tak tadnie
i pachnie catkiem milto. ZawiazatySmy jej nawet kokarde na
szyi. Jest najbardziej najSliczniejsza $winka na $wiecie.

- Gdyby jeszcze zechciata taka pozosta... - Tibbie wzigta
do reki kromke razowego chleba, usiadta przy stole i zaczeta
jesé, przygladajac sie, jak corka wchodzi do balii.

- Chyba czas umy¢ jej wtosy, nie sadzisz? - spytata Effie,
podwijajac - rekawy.

- Nieee! - zaprotestowata Beth.

- Najwyzszy czas - powiedziata Tibbie, karcac corke spo-
jrzeniem.

Beth przystapita do rytuatu kapieli. Namydliwszy obficie
gabke, przetarta ramiona co najmniej osiem razy, przy czym raz
dotarta az do barkéw. Ani razu jednak nawet si¢ nie zblizyta do
twarzy i uszu. Widzac, ze matka na nia patrzy, postata jej
promienny usmiech. Zdarzato si¢, ze kiedy obserwowata corke
tak jak teraz, stawat jej przed oczyma Eric. Mozna si¢ byto tego
spodziewaé, bo w istocie Beth byta bardziej podobna do niego
niz do Tibbie.

Ostatnio wiele myslata o Ericu, wigcej niz przez caty ten czas,
odkad ja opuscit. Po namysle doszta do wniosku, Ze to za sprawa
Nicholasa, me¢zczyzny, ktéry od nowa rozpalit w niej pragnienia
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wygaste wraz z odejéciem Erica. Probowata sobie przypomnieé¢
rysy ojca Beth, ale wciaz naktadata si¢ na nie twarz Nicka. Nie
mogta zrozumie¢, jakim cudem omal znéw nie data sic uwies¢.
Z drugiej strony jednak, co moglta zrobi¢, zeby to zmieni¢? Nie
byta juz niewinna dziewczyna, wiec chocby dlatego powinna
sic mie¢ na bacznosci. Czasami odnosita wrazenie, ze wszystko
sprzysiggto si¢ przeciwko niej. Po pierwsze, Nick, nie dajacy
jej spokoju, wykorzystujacy kazda okazje, kiedy si¢ znalazta
blisko niego. Do tego ojciec, nalegajacy, by pielegnowata go
pod jego niecobecnos¢.

Chciata, zeby Nick jak najszybciej wyzdrowiat i wynidst sie
z jej domu. Wszystko szto dobrze, pdki nie wdart si¢ sita w jej
zycie. A teraz doszto do tego, ze zajat jedyne miejsce, gdzie
znajdowata pokrzepienie - klinikg. Od czasu jego wypadku
coraz trudniej przychodzito jej wini¢ go za niepokdj, ktory
zagoscit w jej sercu. Bo nie za wszystko on ponosit wing. Och,
moze na poczatku tak, ale z biegiem czasu zaczeto jej na nim
zaleze¢, wigc byta tak samo odpowiedzialna za to, co si¢ dzieje.
Kiedy to si¢ stato? Kiedy zaczeto jej na nim zaleze¢?

Nie potrafita doktadnie okresli¢ momentu. Wszystko odbywato
si¢ stopniowo, uczucia po prostu wymknety jej sie¢ spod kontroli.
Nick byt taki pogodny, tatwy w obejéciu, naturalny. Pod wieloma
wzgledami podobny do niej. Nie sposdb byto go nie lubié, ale
teraz sprawy zaszly znacznie dalej. Zalezato jej na nim. Bardzo.
Ale czy to si¢ réwnato mitosci? Nie wydawato jej sie to mozliwe.
Kochata przeciez Erica, a jednak od pewnego czasu byla tez
zakochana w Nicku.

Godzing pézniej Tibbie potozyta Beth do tézka i przeczytata
jej bajke do snu. Nie majac nic lepszego do roboty, uznata, ze
czas stawi¢ czoto temu, co nieuniknione. Nie miata innego
wyjscia, musiata natychmiast si¢ zobaczy¢ z Nickiem. Fatalnie
si¢ stato, ze spadt z tego rusztowania. I Zle si¢ ztozyto, ze ojciec
wyjechat, zostawiajac go pod jej opieka. Swiezo odkryte uczucie
ja przerazato, bo nie wiedziata, jak sobie z nim poradzi¢. Nie
mogta powiedzie¢ o tym Nickowi, przynajmniej jeszcze nie
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teraz, bo nie miata pojecia, jakie sa jego zamiary. Powiedziat,
ze ja kocha, ale to mogto oznaczaé¢ wiele rzeczy. Nastgpny ruch
nalezat do niego.

Bata si¢ spotkania z nim, bata si¢, ze natychmiast przejrzy ja
na wylot. Postanowita niczego nie wyjawia¢ i zachowaé naj-
wyzsza ostroznosé.

Je$li wezesniej Nick uwazal, ze Tibbie jest nieczuta na jego
zaloty, to jej zachowanie przez nast¢gpne dwa tygodnie byto wrecz
nieznos$ne. Codziennie wchodzita do jego pokoju, tryskajac zdro-
wiem i uroda, ktéra z kazdym dniem wydawata mu si¢ coraz
bardziej promienna. Na jej widok niezmiennie miat ochotg wysko-
czy¢ z Y6zka. Tymczasem musiat w nim pozostaé, co wprawiato go
w nastroj tak paskudny, ze sam siebie nie mogt Scierpie¢. Z chmura
na czole przygladat sig, jak Tibbie krazy po pokoju, opowiadajac
radosnym tonem o tym, co si¢ dzieje w klinice, o najswiezszych
wybrykach niesfornej §wini czy zabawnych powiedzonkach babci
Grace. Zawsze mita, zawsze serdeczna, zawsze oboj¢tna. Ta
obojetnos$¢ powoli doprowadzata go do szalenstwa.

- Dzien dobry, panie Mackinnon - witata go zwykle. To, ze
nagle znéw zacze¢la sie do niego zwracaé po nazwisku, tez nie
poprawialo mu humoru. Ale nie dat si¢ nabra¢ - umyslnie go
prowokowata, sadzac, ze poirytowany nie bedzie miat mitosnych
zapedéw. Do pewnego stopnia rzeczywiscie tak byto. Noc po
nocy, lezac bezsennie, rozmyslat o tym, co chciatby z nia robié,
a rano widziat ja rozszczebiotana i niedostepna, a przy tym tak
niesamowicie ponetna, ze rdwnocze$nie miat ochote si¢ z nia
kocha¢ i ja udusié.

Wydawata mu si¢ uosobieniem stodyczy i dobroci, a teraz
doszedt do wniosku, ze jeszcze nie spotkal w zyciu tak prze-
wrotnej, wyniostej i ztosliwej kobiety. Gdyby tylko mdgt wstaé
z tego przeklgtego tdzka...

Przeklinajac swoja glupote, ktéra doprowadzita do wypadku
i potamania nég, wyczekiwat czasu, kiedy wreszcie bedzie
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w stanie si¢ poruszacé. Tego dnia czut si¢ gorzej niz kiedykolwiek,
wiec niemal zazgrzytat zebami, kiedy drzwi si¢ otwarty i Tibbie
tanecznym krokiem weszta do pokoju, pachnaca jak stoneczny
poranek, z zarézowionymi policzkami i btyszczacymi oczyma,
i odezwata si¢ do niego tak, jakby byt domowym zwierzatkiem
lub kompletnym idiota.

- Mamy dzi$ pickny dzien, wigc chyba powinniSmy otworzy¢
okna. - Rozsuneta zastony i pokdj zalata struga ostrego stonecz-
nego $wiatta. - Och, panie Mackinnon, widz¢ na panskiej twarzy
ten sam wyraz niezadowolenia co wczoraj. Jeszcze sie panu nie
znudzit?

- Nie, przywiazatem si¢ do niego! - warknat w odpowiedzi.
Owszem, byt znudzony, ale bynajmniej nie wyrazem swojej twarzy.

- Moze pana ogolg?

- Nie.

- A co pan powie na mita kapiel przy uzyciu gabki.

- Nie.

- Moze chciatby pan, zebym przesuneta tézko blizej okna,
zeby pan moégt sobie wygladaé¢ na zewnatrz?

- Niekoniecznie.

Podeszta do tézka i wyrwata mu poduszke, nie silac si¢ na
przeprosiny, kiedy uderzyt gtowa o wezgtowie. Spulchnita po-
duszke energicznymi uderzeniami.

- Mogtabym zmieni¢ posciel, jesli pan chce.

- Szkoda fatygi.

Rzucita okiem na stolik przy tézku.

- Skonczyt pan czytaé ksiazki, ktore panu przyniostam?

- Nawet na nie nie spojrzatem.

- To mito - mrukneta, wygtadzajac przescieradto i naciagajac
koc.

Nick chwycit ja za reke i pociagnat. Upadta na niego i az
krzykneta, zaskoczona. Wstrzymata oddech, niepewna, czy chce
ja uwiesé, czy zamordowaé. Wpatrywat si¢ nia tak intensywnie,
ze nawet gdyby do pokoju weszto stado kdz, pewnie by tego
nie zauwazy?. Sciskajac jej rami¢ az do bdlu, powiedziat:
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- Gdybym miat choé¢ jedna zdrowa noge, pozalowalabys
swojego zachowania przez ostatnie kilka dni. Mam wielka
ochote da¢é ci za nie klapsa.

Z trudem powstrzymata usmiech.

- Nie odwazytby$ sig!

- Tylko dlatego, ze nie mam sity przerzucié ci¢ przez kolano,
ale nie zawsze bede przykuty do tézka. Masz go u mnie jak
w banku, §licznotko, a zapewniam ci¢, ze zawsze sptacam swoje
dtugi.

- Jeste$ brutalem.

- Zapewne.

- I okrutnikiem!

- To tez.

- Pus$¢ mnie, bo inaczej...

- Cicho badz, Tibbie.

- Niech ci si¢ nie zdaje, ze mozesz...

Nick nie pozwolit jej dokonczy¢.

- Zechciej zwréci¢ uwage, skarbie, ze lezysz na mnie w moim
Y6zku. Ja jestem panem sytuacji, a ty nie masz nic do powiedzenia.

- Co masz zamiar zrobi¢?

- Co$, co powinienem byt zrobi¢ juz dawno. Mam zamiar
zamykaé¢ pocatunkiem twoje S§liczne usteczka, ilekro¢ je ot-
WOIZYSZ.

- Chyba zapominasz, ze jeste$ gosciem w moim domu i...

- A ty chyba zapominasz, co powiedziatem. - Byta tak
zaskoczona, ze kiedy przycisnat ja do siebie mocniej, tylko
pisngta. Powtarzata sobie w duchu, ze musi mu stawi¢ opor, ale
jako$ nie mogta wykrzesaé z siebie choéby cienia protestu. Ich
oczy spotkaty si¢ na moment, a zaraz potem poczuta naporjego
ust, spragnionych, natarczywych, goracych. Nicholas nie dbat
juz o to, czy ja przestraszy swoja gwattowna namigtnos$cia.
Droczyta si¢ z nim przez dtugie tygodnie, az w konicu miarka
si¢ przebrata. Gdyby musiat z niej zedrze¢ majtki, zeby zwrodcié
jej uwage, byt gotow posunaé si¢ nawet tak daleko.

Nie wyobrazat sobie jednak, ze tak trudno mu przyjdzie
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zachowa¢ powsciagliwos$¢. Od tak dawna o niej mys$lat i marzyt,
ze kiedy poczut ja na sobie, jego ciato domagato si¢ spetnienia...
natychmiast.

Byt tak bardzo skupiony na tym, by nie daé si¢ ponies¢ zadzy,
ze nie do konca panowat nad wtasnymi rekami. Nie wiadomo
kiedy wyciagnat jej z wtoséw spinki i utozyt ja na sobie tak, ze
jego kolana znalazty si¢ migdzy jej nogami.

W przeciwienstwie do Nicka, Tibbie doskonale zdawata sobie
sprawe z tego, co si¢ dzieje, chociaz i jej troche macito si¢
w gtowie. Co gorsza, zaczat ja catowaé bez opamictania, uzywajac
wszelkich mozliwych $rodkdw i sposobdw - rak, ust, jezyka,
czule szeptanych stéw i umiejetnie stosowanego nacisku, zeby
zmickczy¢ jej opér. Och, byt skoniczonym tobuzem, ale jakze
pociagajacym.

Nawet jej si¢ nie $nito, ze me¢zczyzna moze posiadaé az tak
wielka site przyciagania, ze kobieta taka jak ona, wiedzaca to,
co wiedziata, i majaca $wiadomo$¢, do czego to moze do-
prowadzi¢, nie potrafi mu si¢ przeciwstawic¢. A przeciez powinna,
za wszelka ceng.

Skad sie wzigta jego dton pod jej bielizna? O, Boze!

- Nicholas...

- Pragnatem ci¢ od tak dawna, a teraz, kiedy tu jestes$, nie
mam nawet jednej sprawnej nogi, na ktorej mégtbym stanaé -
powiedziat, owiewajac jej ucho goracym oddechem. - Céz za
pech - dodat z rosnaca irytacja.

Poruszyta sig, zdezorientowana.

- Spokojnie - szepnat.

- Co ty robisz?

- Pozwdl mi ci¢ dotknaé. Zobaczysz.

Wstrzymata oddech, odchylajac glowe do tylu. Z jej ust
wydobyto si¢ ciche westchnienie. Wprawdzie miat ztamanych
kilka ko$ci i niesprawne nogi, ale z jego rekami wszystko byto
w najlepszym porzadku, o czym skwapliwie starat si¢ ja prze-
konad.

Byli tak pochtonieci soba nawzajem, ze Zzadne z nich nie
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ustyszato stuku otwieranych drzwi. Za to oboje ustyszeli zdu-
miony okrzyk. Réwnoczeé$nie spojrzeli w stron¢ drzwi i ujrzeli
w nich gtowe Mairi.

- Mama kazata spytaé, czy miataby$ ochote pdj$¢ z nami do
sadu. Jest pigkna pogoda, wicc uznata, ze przyda nam si¢ troche
ruchu... - Mairi urwata, uSmiechajac si¢ szeroko. - Ale wyglada
na to, ze oboje macie ruchu pod dostatkiem.

Nim Tibbie zdazyta cokolwiek odpowiedzie¢, Mairi zniknegta,
zamykajac za soba drzwi.

- 0, nie - jekneta Tibbie. - Jestem skonczona.

- Nie wydaje mi si¢, zeby byto az tak zle.

- Nie znasz mojej siostry - powiedziata z naciskiem, zrywajac
si¢ z t6zka i czmychajac z pokoju.

Mairi czekata na nia przy koncu holu. Nie dajac Tibbie
odezwac¢ si¢ cho¢ stowem, wzigta ja za reke i pociagneta za soba.

- Musimy porozmawiaé - o$wiadczyta.

- Dokad idziemy?

- Na spacer. - Kiedy juz znalazty si¢ na zewnatrz, Mairi
rozkazata: - Teraz mow.

Byly w potowie drogi do miasta, nim Tibbie skonczyta
opowiada¢ swa dtuga historie, bez pomijania zadnego szczegdtu.

- Mydlisz, ze oszalatam? - spytata z niepokojem.

W odpowiedzi Mairi wybuchneta $§miechem.

- Jedli tak, to tez chciatabym oszaleé. Jeste$ zakochana, Tib.
Ciesz si¢ z tego.

- Jak moge si¢ cieszy¢?

Mairi przyjrzata si¢ siostrze z niedowierzaniem.

- Mezczyzna, ktory wyglada tak jak Nicholas Mackinnon,
wyznaje ci mito$é, a ty nie wiesz, jak mozesz si¢ tym cieszy¢?
Chyba rzeczywiscie jeste$ szalona.

- Wiedziatam, ze to powiesz.

Przeszty przez ptot. Mairi wspomniata co$ o ztosliwym byku
pana Harkingtona, ale Tibbie puscita to mimo uszu i uparcie
zmierzata przed siebie.

- Tibbie! - zawotata Mairi, doganiajac ja po kilku krokach -
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mam nadziej¢, ze nie bedziesz na tyle glupia, by dalej do-
trzymywaé wierno$ci Ericowi. Zastanéw si¢, Tib. Przypomnij
sobie, przez co przesztas. Rozczarowanie, odrzucenie, bdl, wigcej,
niz wiekszo$¢ ludzi doswiadcza w catym zyciu. Jednak prze-
trwata$ to wszystko. Nie byto tatwo, ale ci si¢ udato. I po co?
Zeby zwiednaé w staropanienstwie? Masz szanse na szczescie.
Chwytaj ja obiema rekami i trzymaj si¢ jej mocno.

Zmeczony, wychudly Coll Buchanan wrdcit nastepnego
ranka. Zbadawszy doktadnie Nicka, usunat szyne z jego prawej
nogi i os$wiadczyt, ze moze zaczaé préby chodzenia o kulach.

- Bedzie pan zdziwiony tym, jaki jest staby i jak szybko si¢
meczy. Przejscie przez pokdj, zeby sie zatatwié, wyczerpie pana
do ostatniego tchu. Ale za kazdym nastepnym razem bedzie lepiej.

Skonczywszy z Nickiem, zaszyt si¢ w swoim gabinecie przy
jakiej$ papierkowej robocie. Nie pojawit sie na kolacji, wicc
Tibbie poszta go szukad i znalazta Spiacego przy biurku. Zawotata
na ojca, ale nawet nie drgnat, wigc podeszta do niego i dotkngta
jego czota. Byto rozpalone od goraczki. Tibbie obawiata sie
najgorszego - ze ojciec zapadt na zotta febre, jako ze byt
wystawiony na dziatanie tego groznego wirusa.

Na szcze$cie to nie byta zétta febra. Coll ocknat sig, kiedy
Effie z cérkami potozyty go do t6zka. Najwigkszy strach minat.
Nie zmieniato to faktu, ze byt chory, a po dwdch dniach wysokiej
goraczki okazato si¢, ze ma ospe wietrzna.

- Ospa wietrzna! - nie mogta wyjs¢ ze zdumienia Effie. -
Tyle lat leczyt dzieci z ospa wietrzna i nigdy si¢ od nich nie zarazit.

- Céz, ma ja teraz - powiedziata Tibbie - i to w najciezszej
postaci, jaka w zyciu widziatam. W dodatku tata jest najgorszym
pacjentem, z jakim miatam do czynienia.

Z powodu choroby ojca Tibbie miata dwa razy wigcej pracy
niz zwykle, jako ze musiata zajmowaé si¢ nim i cata klinika.
Nie widywata Nicka nie dlatego, ze specjalnie go unikata, lecz
poniewaz jej czas i umiejetnosci byty niezbedne gdzie indziej.

245



Mairi informowata ja na biezaco o jego postepach w powrocie
do zdrowia, co w zaistniatej sytuacji zupetnie jej wystarczato.
Kondycja fizyczna Nicka przedstawiata si¢ niezle, w przeciwien-
stwie do jego nastroju. Czwartego dnia po tym, jak Coll za-
chorowat, Mairi o$wiadczyta, ze rezygnuije.

- Co to znaczy rezygnujesz? - spytata Tibbie.

- Po prostu rezygnuje. Ten cztowiek jest tak niezno$ny, ze
sam ze soba nie moze wytrzymac! Bez przerwy si¢ wydziera
irzuca czym popadnie. Wczoraj cisnal mydtem, dzisiaj szklanka,
Wciaz pyta o ciebie i wécieka sie¢ za kazdym razem, gdy staje
w drzwiach jego pokoju. Moéwig ci, Tibbie, on mnie chyba udusi,
jesli jeszcze raz wejde tam zamiast ciebie.

- No dobrze - poddata si¢ Tibbie. - Zobacze, co si¢ da zrobié.

- Przed kolacja - ostrzegta Mairi - bo ja mu nie zanios¢ tacy.
Dla mnie moze sobie umrze¢ z gtodu!

Tibbie westchneta ciezko. Przez caty dzien lato jak z cebra,
wiec na szczedcie zjawito sie mniej pacjentow niz zwykle
i wezesniej zakonczyta obowiazki w klinice. Chciata wykorzystaé
wolny czas na kapiel i umycie wtoséw. Spojrzata na zegar
i jeszcze raz westchneta. Wiedziata, co ja czeka, gdy otworzy
drzwi do pokoju Nicka.

Bytoby ktamstwem twierdzi¢, ze Tibbie wcale sic¢ tym nie
przejmowata. Wiedziata, jakim cztowiekiem jest Nicholas Mackin-
non: dumnym, silnym, pewnym siebie i bardzo rozgniewanym.

Ociagata sig, ile tylko mogta, az w koricu wyobraznia podsungta
jej obraz Nicholasa miotajacego si¢ po pokoju, rzucajacego
kulami i walacego kubkiem o stolik przy t6zku. Przez niestabnaca
ulewe zrobito sie tak ciemno, ze musiata zabraé ze soba $wiece.
Przystangta na chwile pod jego drzwiami, myslac, jak si¢ za-
chowaé. Mogtaby wejs¢ do niego lekkim krokiem, szczebioczac
beztroskim tonem.

Ale Nick byt inteligentny. Nie datby si¢ na to nabra¢. Poza
tym takie zachowanie nie lezalo w jej naturze. Moze wigc
powinna okaza¢ wyrzuty sumienia, wsliznaé¢ si¢ do pokoju
cichutko jak myszka, liczac na jego wspdtczucie i wyrozumiatosé.
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Jednakze z Nickiem w roli sedziego trudno byto liczy¢ na
Yagodny wyrok. Raczej skazatby ja od razu, nie zwazajac na
dowody. Oczywiscie pozostawat jeszcze atak - mogta wpas¢ do
$rodka, kipiac ztoscia, i zasypa¢ go wymowkami, nim sam zdazy
sie odezwad.

Ale byt juz wystarczajaco rozjuszony, by ryzykowaé. Dostataby
za swoje, gdyby jeszcze bardziej pobudzita jego porywcza
szkocka nature. W koncu doszta do wniosku, ze najlepsza bedzie
szczero$¢. Jedli ja spyta, gdzie sic podziewata przez ostatnie
kilka dni, odpowie zgodnie z prawda, ze byta zajeta.

Kiedy weszta, w pokoju na pierwszy rzut oka panowat spokdj
i porzadek. Stata przy drzwiach ze §wieca w rece, zastanawiajac
sie, czy Nick najpierw si¢ odezwie, czy od razu czyms$ rzuci.
Nic sie nie dziato, wiec biorac gleboki oddech, na palcach
podeszta do ¥d6zka. Lezat na boku, odwrécony do niej plecami,
twarza do Sciany. Oddychat réwno i nie ruszat si¢, wiec z ulga
stwierdzita, ze $pi.

Nagle poderwat si¢ jak oparzony, a ming miat taka, jakby
chciat ja zabié.

- Gdzie ty sie, u diabta, podziewata$?!

Przestraszona, krzykneta, wypuszczajac z reki $wiece, ktéra
natychmiast zgasta. Styszata, jak Nick po omacku szuka czegos$
na stoliku, klnac od czasu do czasu. Trzasneta zapatka i przy
migotliwym ptomyku ujrzata jego twarz, wykrzywiona jeszcze
bardziej niz wczesniej. Wychylit si¢ z Yézka, zeby zapali¢ lampe.
Potem utozyt si¢ wysoko na poduszkach, skrzyzowat ramiona
na piersi i przeszyt ja nieustepliwym spojrzeniem.

- No, stucham?



13

‘Wolisz paskudna prawdg czy jakie$ gtadkie kfamstwo?

- Zawsze wolg to co paskudne - powiedziat, przeszywajac
ja ztowrogim spojrzeniem. - Prosze, o$wie¢ mnie po swojemu.

- Najaki temat?

- Dobrze wiesz, na jaki.

- Jednak mi powiedz - zazadata, dziwnie podniecona obrotem
sprawy. Pomy$lata, ze zagrozenie wywotuje w cztowieku jaki$ nie
do konca niemity dreszcz. Przypomniata sobie, jak babcia Grace
mowilta kiedys, ze strach i rozkosz wyrastaja z tego samego zrodta.

- Zastanawiam si¢ - rzekt wolno -jak to jest, ze bezczelno$é
zawsze dodaje kobiecie odwagi, cho¢ to przeciez gtupie.

- Gtupie?

- W zuchwalstwie zawsze powinna si¢ mie$ci¢ odrobina
dyplomacji, bo inaczej... - Unidst wyzywajaco jedna brew. -
Kiedy mysz nasmiewa si¢ z kota, w poblizu powinna by¢ dziura.

- Kto powiedziat, ze sic naSmiewam?

- Zabardzo zadzierasz nosa, skarbie. Kiedys$ ktoS ci go utrze.

- Doprawdy? - Gtos brzmiat jej catkiem spokojnie, wiec skad
ten dygot kolan? - Niech no tylko sprébuje.

Opart si¢ o wezgtowie tézka, podpierajac brode na splecionych
dtoniach. Przygladat si¢ jej z wyraznym zaciekawieniem.

- Czyzby$ rzucita mi wyzwanie?
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- Myélatam, ze odpowiadam na twoje.

Jego leniwy usmiech wzbudzit w Tibbie dziwne trzepotanie serca.

- Jak moglem przypuszczaé, ze na widok mojego gniewu
bedziesz si¢ trzesta ze strachu. - Ku jej zaskoczeniu dodat: -
Powinienem pamietaé, ze jeszcze nie udato mi si¢ wyjS¢ bez
szwanku z zadnej ktétni z toba.

Tibbie nie mogta powstrzymaé¢ usmiechu.

- Moze nalezy pamigtaé, ze bawiac si¢ z kotami, jest si¢
narazonym na podrapanie.

- Bedg to miat na uwadze nastepnym razem. - Nie spuszczat
z niej wzroku, usmiechajac si¢ pdigebkiem. - Moze nalezy tez
pamigtaé, ze co si¢ odwlecze, to nie uciecze. Teraz zycze sobie
kapieli, a potem zmiany poscieli.

Tibbie jekneta w duchu.

- Oczywiscie. Przyniose wody.

Kiedy wychodzita z pokoju, z rekami zaci$nictymi w piesci,
zawotat za nia:

- Kapiel ma si¢ odby¢ najpdzniej za godzing, panno Buchanan,
nie w przysztym tygodniu!

- To wykap si¢ sam!

- A jak si¢ miewa ojciec? - spytat niewinnie.

Tibbie stangta w miejscu jak wryta. Jak $miat jej przypominaé
o ojcu? W podtekscie tej uwagi bylo przeciez przypomnienie,
ze gotdw jest na nia donies¢. Niech sobie moéwi ojcu, co chce,
pomyslata w pierwszym odruchu buntu. Zaraz jednak przypo-
mniata sobie zmegczenie wyzierajace z oczu Colla, jego wy-
chudzone ciato pokryte wysypka. Zmartwienie epidemia zdttej
febry odcisngto na nim swoje pietno. Jak mogta bra¢ pod uwage
narazenie go na kolejna troske? Przeciez ojciec na niej polegat.
Westchnegta. Nick dostanie swoja kapiel, ale kota mozna wy-
prowadzi¢ w pole nie tylko jedna droga.

Idac do kuchni, zastanawiata si¢, jak goraca moze by¢ woda,
zeby nie spowodowata trwalych obrazen... w kazdym razie
takich, ktére moégltby zauwazyé ojciec.

Woda byta bliska wrzenia albo tak si¢ przynajmniej Nickowi
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wydawato. Jeszcze godzine po kapieli skéra palita go zywym
ogniem, jesli nie od ukropu, to z pewnoscia od zamaszystego,
bezlitosnego szorowania, jakie urzadzita mu Tibbie. Jednak
na mysl o kapieli, zamiast wpada¢ w zto$¢, mimowolnie si¢
us$miechat.

Tibbie weszta do pokoju, niosac dwa wiadra parujacej wody.
Mairi podazata tuz za nia, jak zwykle utyskujac, ze musi dzwigaé
wielka bali¢. Pochdd zamykata Beth, zawsze chetna do dziatania,
z nareczem recznikdw i kostka mydta. Przez chwile Mairi stata
przy tézku, przygladajac sig, jak siostra nalewa wode do balii
i szykuje reczniki. Jednak kiedy Tibbie zaczeta odwija¢ bandaze
przytrzymujace szyne na nodze Nicka, do Mairi dotarto, ze zaraz
zobaczy nagiego mezczyzne, wiec wybiegla z pokoju, ciagnac
za soba, Beth. Jedli nawet Tibbie zauwazyta goraczkowy pospiech
siostry, nie data tego po sobie poznad.

Usuneta szyne, odktadajac ja na bok.

- Nie wolno ci si¢ rusza¢, chyba rozumiesz. Szyna musi
wrécié¢ na miejsce, gdy tylko bedziesz... sic wykapiesz.

Bez bandazy i szyny Nick poczut si¢ znacznie lepiej, co od
razu poprawito mu humor. W istocie poczut si¢ wrecz znakomicie.
Widzac, ze Tibbie jest catkowicie pochtonigta praca, uznat, ze
chrzescijanski obowiazek nakazuje mu podzieli¢ si¢ z nia dobrym
nastrojem.

- Czy twdj ojciec pali?

- Na lito$¢ boska, nie - powiedziata, odcinajac kawatek
nowego bandaza i uktadajac obok szyny.

- Ale z pewno$cia od czasu do czasu dostaje cygara jako
zaptate albo dowdd wdzigcznosci?

- Owszem, dostaje. Ma ich peine pudetko. Poniewaz sam nie
pali, czestuje nimi gosci.

- Wigc pewnie nie miatby nic przeciwko temu, gdybym jedno
wypalit?

Przerwata prace, chwytajac si¢ rekami pod boki.

. - Czyzby$§ mnie prosit w ten pokretny sposob, zebym ci
przyniosta cygaro?

250



- W ten pokretny sposob, tak.

Ruszyta do wyjscia, rzucajac mu przez ramig:

- Nie zapominaj, ze nie wolno ci si¢ rusza¢. Pozatujesz, jak
to zrobisz.

- Ani mi si¢ $ni - obiecat. Bo jeszcze wiele cie czeka, skarbie,
dodat w duchu.

Wrécita po paru minutach i potozyta trzy cygara na stoliku
przy t6zku. Znéw zabrata sic za przygotowywanie bandazy.
Odmierzywszy odpowiednia dtugosé, siegneta po nozyczki.

- Masz moze zapatki?

- A nie ma przy lampie?

- Duzi$ rano zuzytem ostatnia.

Nie mogtes powiedzie¢, jak sztam po cygara?

- Nie pomyslatem wtedy. - USmiechnat si¢ przepraszajaco. -
Mogtaby$ sprawdzi¢, czy nie masz kilku?

Rzucajac mu petne irytacji spojrzenie, odtozyta zwdj bandaza
i nozyczki, wktadajac rece do kieszeni.

- Nie mam zadnych zapatek - powiedziata sucho, z nadzieja,
7e to go zniecheci.

Znéw podjeta przerwane zajecie, kiedy spytat:

- A miataby$ co$ przeciwko temu, zeby péj$¢ poszukac?

Oczywiscie, ze bym miata, ty arogancka bestio, pomyslata.

- Nie, oczywiscie, ze nie. - Zgromita go wzrokiem.

Chciata najpierw dokonczy¢ przygotowywanie $wiezego opat-
runku, ale nie dat jej spokoju:

- Mogtabys$ pojs¢ teraz?

Ze ztodcia odtozyta nozyczki i bez stowa wyszta z pokoju.
Wrdciwszy po pigciu minutach, rzucita w niego pudetkiem zapa-
tek. Wyladowaty na prze$cieradle, okrywajacym go od ud do pasa.

- Whbrew pozorom, to nie jest cygaro do zapalenia - zauwazyt
cierpko.

Oblata sie rumienicem.

- Nie powiniene$ by¢ taki wulgarny.

- A ty nie powinna$ rzuca¢ tak celnie.

- Nie celowatam... - W ostatniej chwili ugryzta si¢ w jezyk.
Nie moéwiac ani stowa wiecej, dokonczyta cigcie bandazy,
a potem utozyta je na stoliku. - Potrzebujesz jeszcze czego$?

251



- Nie. - Juz miata si¢ zbiera¢ do wyjscia, kiedy zatrzymat ja
stowami: - Chyba o czym$ zapomniata$, panno Tibbie. Bedziesz
musiata mi pomdc. Bardzo chciatbym sie sam wykapaé, ale
mowitas, ze nie wolno mi si¢ ruszad.

- Jedna reke maszjuz catkiem zdrowa, a druga chyba tez jest
wystarczajaco sprawna, zeby$S mogl sam sie¢ umyd.

- Twoim zdaniem, moze tak jest, ale twdj ojciec uwaza inaczej.

Nie mieszaj do tego ojca, pomyslata ze ztoscia.

Cho¢ sie nie odezwata, byt pewien, ze zazgrzytata zebami.
Podzickowat jej niewinnym spojrzeniem, kiedy wrocita i wzigta
do reki mydto. Zanurzywszy je wraz z gabka w wodzie, umyta
mu jedno ramig¢. Powstrzymat ja na moment, zeby zapali¢
cygaro. Skonczywszy z jednym ramieniem, nachylita sig, zeby
umy¢ drugie. Wtedy wydmuchnat potezny ktab dymu.

- Mogtbys mi nie dmuchaé prosto w twarz? - spytata, kiedy
juz skonczyta kaszle¢, a dym si¢ rozwiat.

- Niepokoi cie moje palenie?

- Wszystko mnie w tobie niepokoi, Mackinnon. Absolutnie
wszystko, co robisz.

Usmiechnat sie, nie kryjac zadowolenia. Wtasdnie tego pragne
najbardziej, skarbie, pomys$lat. Wzbudzi¢ w tobie niepokd;.

Zndw zaciagnat si¢ cygarem, wypuscit dym i z rozbawieniem
patrzyt, jak Tibbie si¢ wachluje. Prosze, nieznosny Szkot wy-
prowadzit ja z rbwnowagi. Zastanawiat sie, ile jeszcze wytrzyma.
Wiedziat, ze zachowuje si¢ okropnie, ale koniecznie chciat si¢
przekonaé, co zrobi Tibbie. Z uémiechem wskazat na swoja noge.
Drzata ze ztosci, ale nic nie powiedziata. Umyta mu jedna nogg,
potem druga i na koniec wrzucita gabke do wody.

Zatozenie z powrotem na noge szyny i bandaza zajeto prawie
godzing. Uporawszy si¢ w tym wreszcie, Tibbie odetchngta
z ulga, zadowolona, ze wkrétce bedzie mogta sobie pdjs¢. Od
dymu cygar robito jej si¢ niedobrze. Jak médgt pali¢ to obrzyd-
listwo? Siggata po czysta posciel, by przescieli¢ t6zko, kiedy
poprosit:

- Jedli nie masz nic przeciwko temu, chciatbym, zeby$ mi
umyta twarz.

- Och, na lito$¢ boska - powiedziata troche za gtosno, mocno
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wyprowadzona z réwnowagi jego wymaganiami, ale wytowita
z balii gabke i pare razy przetarta mu twarz. Nastepnie cisngta
gabke do wody; zdziwita si¢, nie styszac narzekan, ze go
ochlapata. A on, zamiast utyskiwa¢, dmuchnat jej dymem w twarz.

Miata ochotg wepchna¢ mu to przeklete cygaro do gardia
i powiedzie¢ ojcu, ze pacjent udusit sic we $nie.

- Z przykrodcia musze stwierdzi¢, panno Tibbie, ze to jeszcze
nie wszystko - powiedzial Nick, przybierajac wyniosty ton.

Przykro mu? Akurat! Niedorzeczno$¢ jego wypowiedzi niemal
ja rozbawita.

- Jest jeszcze jedno miejsce...

Tibbie natychmiast si¢ domyslita, o jakie miejsce mu chodzi.

- To miejsce mozesz sobie umy¢ sam. Nie dotknetabym go
nawet dtugim patykiem.

- To pocieszajace - wyznat ze Smiechem. - Bo wole, zebys
to zrobita reka.

- Aja wole...

Nicholas nie czekat, zeby si¢ dowiedzie¢, co Tibbie by wolata,
tylko chwycit ja za ramie¢ i tak, jak juz zrobit dwukrotnie,
wciagnat ja do tézka.

- Cicho badz, Tibbie. Nie wiesz, co wolisz. Nawet nie wiesz,
czego chcesz. Ale ja wiem.

- Nic nie wiesz. Po prostu lubisz mnie prowokowa¢. - Nic
niec méwit, wiec spytata: - Nicholasie Mackinnonie, dlaczego
tak si¢ zachowujesz?

- Lubie, jak wymawiasz moje nazwisko, panno Tibbie. Na-
prawde.

- Przestaniesz si¢ wreszcie zachowywacé jak szalony ghupiec,
zanim kto$ tu wejdzie?

- Nikt tu nie wejdzie. Wszyscy dobrze o nas wiedza.

- Moge kogos zawotaé - powiedziata, cho¢ wcale nie miata
zamiaru tego robi¢. Chciata si¢ tylko przekonaé, jak on na to
zareaguje. Nie musiata diugo czekad.

Nick dopadt jej ust szybciej niz kura pedraka. Chciat ja w ten
sposdb uciszy¢, lecz kiedy zarzucita mu rece na szyje i naparta
na niego piersiami, zapomniat o calym $wiecie. Catowat ja
zapamigtale, jakby zblizat si¢ koniec $wiata, a Tibbie odwzajem-
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niata pocatunek z zaskakujaca gorliwoscia. Przygarnat ja do
siebie jeszcze mocniej, wpasowujac si¢ w jej mickkie kragtosci,
napawajac si¢ stodkim, diugo wyczekiwanym cudem.
Wreszcie oderwat si¢ od niej po to tylko, by spojrze¢ na nia
tymi niewiarygodnie niebieskimi oczyma, w ktérych mozna byto
zatona¢. Tibbie nie odezwala si¢ ani stowem. Znéw zaczat ja
catowad, przeciagltym, gtebokim pocatunkiem, ktory odbierat jej
oddech i zdolno$¢ myslenia. Rozgniatat jej usta wargami, fakomie,
ajednocze$nie z czutodcia tak wielka, ze chciato jej sie ptakad.
Wyczuwata w nim bezmiar samotno$ci, wierzyta, ze naprawde
czut to, o czym jej powiedziat. Nie byta w stanie mu si¢ opierac.
Z jej ust wydart sie cichy jek, kiedy przylgneta do niego w gescie
petnym oddania. To jeszcze bardziej go rozpalito, wigc z gard-
Yowym pomrukiem wdart si¢ jezykiem w jej rozchylone usta.

Znata pocatunki, ale takiego jeszcze dotad nie przezyta.
Pragneta, zeby si¢ nigdy nie skonczyt, a sadzac po zachowaniu
Nicka, on zywit podobne pragnienie.

Kiedy w koncu przerwat pocatunek, bez namystu uniosta
gtowe i sama go pocatowata. Przyjat to z nieukrywana radoscia
i zasmiat sie glebokim, serdecznym $miechem.

- Ty mata szelmo. - Przytulit ja do siebie zdrowym ramie-
niem. - Wiesz, ze przez wiele nocy marzylem o tym, ze pewnego
dnia mnie pocatujesz... z wtasnej i nieprzymuszonej woli?

- Naprawdg? - udata zdziwienie. - Gdybym wiedziata, moze
bym si¢ zastanowita.

- Za pdzno. Stato si¢ i mam co pamictac.

Och, Nicholasie, méwisz takie pickne rzeczy, pomyslata
Z rozrzewnieniem.

Przycisnat ja do siebie jeszcze mocnie;j.

- Chciatbym ci¢ tak trzymaé juz zawsze.

- MoglibySmy zgtodnie¢ - zauwazyta trzezwo. - Albo mdgt-
by$ uznaé, ze potrzebujesz nastepnej kapieli.

- Chybabym nie wytrzymat nastepnej kapieli. - Przetoczyt
si¢ na bok i opart na tokciu. - Zdajesz sobie sprawe, co to dla
mnie znaczyto? Czué na catym ciele twoje rece?

- Wiem, co znaczyto dla mnie. Czy to samo?

- Jedli nie, to powinno - stwierdzit, catujac ja.
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- Musze juz i$¢ - powiedziata z zalem.

Ugryzt ja leciutko w czubek nosa.

- Powinnas zrobi¢ wiele rzeczy, ale na pewno nie odchodzi¢.

- Jakich rzeczy, Nick?

- Przysun si¢ blizej, to ci pokaze.

- Dlaczego? - spytata drzacym glosem.

- Poniewaz migdzy toba i mna jest wiele niezatatwionych spraw.

Odchyliwszy gtowe, Tibbie przyjrzata mu si¢ nieufnie, jedno-
czes$nie rozwazajac w myslach rézne mozliwosci.

- Nie bede cie do niczego zmuszat - rzekt, widzac jej waha-
nie. - Powinna$ zna¢ mnie juz na tyle.

Chciata sie do niego nachyli¢, ale powstrzymat ja wyciagnicta,
reka.

- Rozwaz to, co ci powiedziatem, Tib - ostrzegt. - Bo jesli
zrozumiesz, co mam na mysli, nie bedziesz mogta mnie przypisaé
catej winy za to, co si¢ moze stac.

Poczuta si¢ nagle zbita z tropu. Odkad go poznata, wszystko,
co robit, miato na celu pozyskanie jej przychylno$ci, sttumienie
jej oporu. I w koncu mu si¢ udato. Byta w jego pokoju, trzymat
ja w ramionach, a o jakimkolwiek oporze trudno byto moéwic.
I co robit? Nic! Nawet gorzej - ostrzegat ja. I co ona miata zrobi¢?

Wiem, czego bym chciata.

Wiec zréb to!

Nie wiem, czy mogg.

Czemu miatabym nie méc?

Poniewaz on chce, zebym to ja wyszia z inicjatywa.

Bez watpienia i on wykaze do$¢ inicjatywy, jesli tylko bedziesz
chetna.

Dlaczego nie mozemy si¢ spotka¢ w p6t drogi?

Nie wiem. Po prostu go spytaj.

- Nie mogliby$my sie spotka¢ w p6t drogi?

Nickowi omal serce nie wyskoczyto z radosci. Czy aby dobrze
ustyszat? Nie spodziewat sie, by zechciata cho¢ rozwazy¢ jego
stowa, a juz tym bardziej, ze zechce mu wyj$¢ naprzeciw.
Spotkanie w p6t drogi? Do diabta! Az mu si¢ palito pod nogami,
zeby przebiec cata droge. Wiedziat jednak, ze Tibbie wymaga
szczegblnego potraktowania. Te pierwsze, najwazniejsze kroki
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musiata zrobi¢ sama. Od dawna wiedziat, ze ona odwzajemnia
jego mitosé, i robit wszystko, by sobie to uswiadomita. Teraz
nadeszta pora sprawdzianu.

Patrzac na jej drobna, S$ciagni¢ta niepokojem twarz, bat
si¢, ze tym, co musi jej powiedzie¢, zaprzepasci swoje na-
dzieje.

- Nie, Tibbie, nie tym razem. Teraz ty begdziesz musiata
przyj$¢ do mnie.

- Ale dla mnie to bardzo trudny krok.

- Wiem. Tak wiele ci¢ przed nim powstrzymuje - Eric,
przeszto$¢, niepewno$¢ uczué. I niewiele do niego sktania, poza
moja szczera zacheta i pragnieniem, by$ nigdy go nie zatowata.
Zbyt dtugo z wszystkiego rezygnowatas, chowajac si¢ w cieniu.
Jesli chcesz wyj$¢ na stonice, to ty sama musisz odmieni¢ swoje
zycie. Wigc zostan tam, gdzie jestes, i nadal sobie wszystkiego
odmawiaj albo wyjdz z ukrycia i przyjmij to, co ci oferujg. Nie
moge ci niczego jeszcze bardziej utatwiad.

Ledwie skonczyl moéwié, Tibbie przywarta do jego piersi.
Utulit ja, przyciskajac do siebie i gtaszczac po wtosach, ze
$ciSniectym sercem stuchajac jej szlochu.

- Wyptacz sie, skarbie. To jedyny sposéb, zeby uwolnié¢ aniota.

Tibbie zaniosta si¢ tkaniem.

Nicholas miat ochote daé¢ upust pozadaniu, ale wiedziat, ze
nie powinien sobie na to pozwalaé. I tak udato mu si¢ zyskaé
bardzo duzo. Nie chcac tego straci¢, musiat si¢ wykazaé cierp-
liwoscia. Zalezato mu, by jutro pamigtata, ze zaufata mu, a on
nie naduzy? jej zaufania. To byt maty kamyk, ktéry miat postuzy¢
za zalazek fundamentu. Mogt si¢ tylko modli¢ o wytrwatosé
i sile woli, by znie$¢ meke niezaspokojonego pragnienia, dopoki
caty fundament nie bedzie gotowy.

Kiedy rozlegto si¢ pukanie do drzwi, Tibbie az podskoczyta,
odsuwajac si¢ od Nicka i wycierajac oczy. Ustyszata w jego
ustach ttumione przeklenstwo. W tej rodzinie zaiste trudno byto
o odrobing prywatnosci, ale moze tak byto nawet lepiej. Ostatecz-
nie nie mogta przez reszte zycia wyptakiwaé si¢ w ramionach
Nicka, cho¢ czuta si¢ w nich cudownie.

Przygtadziwszy wtosy, szybko podeszta do drzwi, ciekawa,
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kto za nimi stoi. Na widok Mairi u$miechneta sie, wdzieczna,
ze siostra tym razem miata dos¢ rozsadku, zeby zapukad.

- Wszystko w porzadku - powiedziata cicho. - Mozesz wejs¢.
Skonczytam juz z panem Mackinnonem.

Ale pan Mackinnon jeszcze nie skonczyt z toba, skarbie...

- Mama kazata spytaé, czy potrzebna ci pomoc przy wycia-
ganiu pana Mackinnona z tézka, zeby$ mogta zmieni¢ posciel.

To powinno brzmie¢ troche inaczej: pan Mackinnon potrzebuje
pomocy przy wciaganiu panny Buchanan do tdézka.

- Tak, chyba mi si¢ przyda. On dalej czuje si¢ troche niepew-
nie... o kulach.

Powstato mate zamieszanie, ale we dwie zdotaty postawié
Nicka na nogach. Przez moment watczyt o utrzymanie réwno-
wagi, a potem, wspierajac si¢ na kulach, pokustykat do od-
dalonego o kilka krokéw krzesta. Tibbie zerkneta przelotnie na
siostre, ciekawa, jak Mairi przyjmuje widok dorodnego meskiego
okazu, ostonigtego jedynie prze$cieradtem zawiazanym w pasie.
Jedli nawet Mairi byta pod wrazeniem, nie data niczego po sobie
poznaé. Tibbie nabrata wigc przekonania, Zze tylko ona ma
sktonno$¢ do grzesznych mysli.

Kiedy t6zko zostato obleczone w nowa posciel i Nick z po-
wrotem si¢ potozyt, Mairi zebrata brudna bielizne i wyszia,
pozostawiajac siostrze dokonczenie porzadkéw. Tibbie potozyta
na wierzchu postania lekki pled i upychala jego brzegi pod
materacem, a Nick draznit si¢ z nia, udajac, ze prébuje ja ztapac,
i méwiac, co zrobi, jak juz ja ztapie, co przyjmowata ze Smiechem.
Wtedy nagle Mairi wrdcita, oznajmiajac:

- Sa tu Cora Belle Hamilton i jej kuzynka Ruthie.

- Cora Belle i Ruthie? - Tibbie spojrzata na siostre ze zdu-
mieniem. - Czy ktéra$ z nich niedomaga?

- Nie. Obie wygladaja zdrowo jak rzepy i obie sa wystrojone
jak na $wiateczna parade. Powiedziaty mamie, ze przyszty
odwiedzi¢ pana Mackinnona i przyniosty mu wypieki domowe;j
roboty.

Tibbie i Mairi réwnoczesnie spojrzaty na Nicka, ktory od-
powiedziat im glupawym usmiechem i wzruszeniem ramion.

- Zwykta towarzyska wizyta - rzucit przy tym nonszalancko.
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- Och, z pewnoscia - mrukneta Tibbie, szturchajac siostre
w bok. - Nie stéj jak kotek. Wprowadz je.

Mairi natychmiast wybiegta z pokoju, a Tibbie podeszta do
Yézka i szarpnigciem podciagneta Nickowi pled pod sama brode.

- Au! - zachnat si¢. - Nie musisz sic na mnie odgrywaé -
rzekt z chytrym u$mieszkiem. - Ja ich tu nie zapraszatem.

- Wecale si¢ nie odgrywam. Nie obchodzi mnie, kto cig
odwiedza.

- Mam wrazenie, ze stracita$ humor - zauwazyt. - Gdybym
wiedziat, ze si¢ tu wybieraja, tobym ci powiedziat.

- Wszystko mi jedno, czy kobiety beda tu zjezdza¢ wozami,
czy przemykaé si¢ po kryjomu. - Jeszcze raz szarpneta pledem.

- Owingta$ mnie tym kocem tak ciasno, ze nie moge nawet
kiwna¢ palcem u nogi.

Bynajmniej nie o twoje palce u nog tu chodzi, pomyslata.

- Przynajmniej si¢ nie zsunie.

- Boisz si¢, ze te pickne panie mogtyby przypadkiem co$
podejrze¢? - spytat z usmiechem.

- Nie, ale ty z pewnoscia moégiby$ im przypadkiem co$
pokazacd!

Wzieta ze stolika tace.

- Idg juz. Mairi wprowadzi twoich... gosci.

- Tib! - zawotat za nia,

Odwrdcita si¢ w potowie drogi do drzwi.

- Nie masz zadnych powodéw do zazdro$ci - zapewnit.

- Kto tujest zazdrosny? - zdumiata si¢, kopnigciem przesu-
wajac krzesto.

W drzwiach omal si¢ nie zderzyta z dwiema kobietami $pie-
szacymi z wizyta. Przedmioty lezace na tacy zagrzechotaty
ostrzegawczo i pospadaty na podtoge.

- Tu pan jest, paniec Mackinnon! - wykrzykneta Cora Belle
Hamilton glosem, ktérego moglaby jej pozazdrodci¢ kazda
papuga. - Pamigta mnie pan, prawda? Wielebny Woolridge
przedstawil nas sobic w kosciele ktérej$ niedzieli. A to moja
kuzynka, Ruthie Faye Brewster.

Tibbie patrzyta, jak obie wélizguja sic do pokoju Nicka.

- Jestem oczarowany, drogie panie. Oczarowany, ze mnie
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pamigtacie, a tym bardziej, ze zadatyscie sobie trud, zeby mnie
odwiedzié. - Zerknat na Tibbie, ktéra skonczyta zbieraé roz-
sypane rzeczy i zamierzata wyj$¢. Usmiechajac si¢ promiennie,
spytat: - Znaja panie pann¢ Buchanan, prawda?

Obie kobiety odwrécity sie do Tibbie.

- Tak, oczywiscie. Dobrze wygladasz, Tibbie... - Cora Belle,
wykrzywiajac usta w ztodliwym usmieszku, spojrzata najpierw
na kuzynke, a potem na Nicka. - A jak si¢ miewa twoja §liczna
coreczka?

Tibbie zamarta.

- Macie pewnie na mysli Bethany - wtracit szybko Nick, widzac
cien bolu w oczach Tibbie. Pragnat, zeby te dwie ttuste krowy
poszty sobie jak najpredzej i zeby mogt wziaé Tibbie w ramiona
1 przysiac jej, ze nie zamienitby jej nawet na pie¢ wozéw takich
bab. - Z pewnoscia zgodzicie si¢ ze mna, ze jest absolutnie urocza.

- Ach, tak... urocza. Absolutnie urocza - potwierdzita Cora
Belle gtosem, jakiego Tibbie jeszcze u niej nie styszata. - Wigc,
jak juz méwitam, wielebny Woolridge, ktéry nas sobie przed-
stawil, jak pan pamigta, w ostatnia niedziele powiedziat mi
o panskim niefortunnym wypadku. - Omiotta Nicka fakomym
spojrzeniem. - Biedaku! Bardzo pana boli?

- Tylko kiedy oddycham, ale panna Buchanan wspaniale si¢
mna, opiekuje podczas choroby doktora Colla.

Dwie pary oczu spoczety na Tibbie.

- Tak... rzeczywiscie, Tibbie ma wprawe w opickowaniu si¢
mezczyznami... kiedy sa chorzy, ma si¢ rozumie¢.

- Ma sie rozumie¢ - powtdrzy Nick. - Jest w tym doskonata.
Tak doskonata, ze jestem pewien, iz potowa kobiet w Indianoli
zazdrodci jej talentu.

- Och, absolutnie! - powiedziata Cora Belle, lekko zbita
z tropu. - Czy tak nie jest, Ruthie Faye?

- Alez tak, w istocie. Ja bardzo jej zazdroszcze - wyznata. -
Bardzo zazdroszcze.

W tym momencie babcia Grace, ktéra akurat przechodzita
holem, zwrécita uwage na pobladia twarz Tibbie. Przystanawszy
w drzwiach, spojrzata najpierw na Nicka, potem na dwie kobiety
wystrojone niczym cyrkowe konie. Weszta do pokoju, szeleszczac
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czarna jedwabna suknia, jakby stapata po suchych liSciach.
Natychmiast przyciagneta wzrok wszystkich.

- Ha! Wiec dobrze rozpoznatam twdj powdz, Coro Belle. Co
cig¢ sprowadzito na to odludzie? Weszysz za czyms$?

- Skladamy towarzyska wizyte, pani Stewart. Po tym, jak
wielebny Woolridge powiedziat nam o nieszczesliwym wypadku
pana Mackinnona, odbyly$my burze mézgdw i postanowity$my
upiec mu ciasto cytrynowe na wzmocnienie.

- Burze mézgéw? Coro Belle Hamilton, znam ci¢ od czasu,
gdy siegata$ konikowi polnemu do kolan. O burzy w twoim
moézgu mowy by¢ nie moze, co najwyzej o kapusniaczku.

Cora Belle prébowata sie rozesmiaé, lecz wypadto to jako$
nieprzekonujaco.

Babcia spojrzata na Ruthie.

- Widze, ze przybyta$ ze wsparciem.

- Ruthie Faye ma lekka migreng. Myslatam, ze doktor Bu-
chanan mogtby ja zbada¢, ale rozumiem, ze jest chory.

- Owszem - potwierdzita babcia. - Ale moze Ruthie zechce
si¢ trzymaé tej swojej migreny. Zawsze to przyjemnie mieé
w glowie cokolwiek.

- Niestychane! - Cora Belle poderwata si¢ z miejsca; sznurdw-
kijej gorsetu napiety si¢ groznie. - Lepiej juz sobie pdjdziemy.

- Duzigkuje paniom za odwiedziny - powiedziat szybko Nick.

- Odprowadze was do wyjécia - zaoferowata si¢ Tibbie.

- Nie réb sobie fatygi - prychneta Cora Belle. - Znamy droge.

Tibbie patrzyta, jak obie pospiesznie wychodza, a potem
zwrécita sie do babki:

- Nie powinna$ by¢ dla nich taka ostra, babciu. Byty prze-
konane, ze spetniaja dobry uczynek.

- Tyle z nich pozytku, co ze szklanego oka przy dziurce od
klucza.

Nick wybuchnat $miechem.

- Nie jest pani me¢zatka, prawda?

- Nie i nie sadze, by byt na $wiecie taki, co by ze mna wytrzymat.

- Ja bym si¢ z pania ozenit bez chwili namystu.

- Chryste Panie! Jestem dla ciebie za stara. - Szeleszczac
suknia, ruszyta do drzwi.
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- Jedli pani jest przyktadem tego, jak wyglada staro$¢, to nie
mogg si¢ jej doczekad! - zawotat za nia Nick.

- Nie wiesz, co méwisz. - Staruszka westchneta. - Wiesz, jak
to jest patrze¢ na siebie w lustrze co rano i zastanawiac si¢, gdzie
juz widziatas$ te twarz? - Po tych stowach znikneta za drzwiami.

Tibbie zamierzata wymknaé si¢ w $lad za babka, ale po-
wstrzymat ja glos Nicka.

- Nawet $wicty by do ciebie stracit cierpliwos$é, kobieto!
Mozesz sig zatrzymaé cho¢ na minute? Musze ci co$ powiedzied.

Przystaneta, ale si¢ nie odwrdcita.

O co chodzi tym razem? - spytala przez ramig.
Podejdz tu blize;j.

- Mam mnéstwo zajec.

- Ja tez mam co$ do zrobienia i to bardzo pilnie, mozesz mi
wierzyc.

- Wiec zréb, co masz zrobi¢. Nie bede ci przeszkadzad.

- Potrzebuje twojej pomocy. Przyjdziesz tu?

Nie poruszyta si¢.

- Tibbie, wiem, ze jeste§ wzburzona, ale badz rozsadna. Co
ci szkodzi tu podejs¢?

Juz raz podesztam, pamigtasz?
Tak i jes$li pamigtasz, nic zlego si¢ nie stato.
Tylko dlatego, ze nam przeszkodzono. - Ruszyta do drzwi.

- Tibbie?

Zatrzymata si¢ z westchnieniem.

- Cokolwiek masz mi do powiedzenia, mozesz to zrobi¢ na
odlegtosé.

- Wolatbym nie krzyczeé tak, zeby wszyscy w domu styszeli.

- Wszystko, co masz mi do powiedzenia, mozesz mowi¢ przy
mojej rodzinie.

- W porzadku. Niech ci bedzie. Potrzebuje si¢ zatatwic i jesli
nie pomozesz mi wsta¢ z tego cholernego 16zka, zrobieg pod siebie!

- Jak sobie zyczysz - rzekta spokojnie i wyszla.

- Tibbie!... Tibbie Buchanan, ostrzegam cig...

Stuknety zamykane drzwi.

- Suka! - krzyknat, ciskajac blaszanym kubkiem, ktéry odbit
si¢ od nich i potoczyt po podtodze.
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Tibbie z u$miechem przeszta przez hol, nie zwracajac uwagi
na dziwna mine Mairi.

- Nie masz zamiaru mu pomoc?

- Nie.

Alez Tibbie, a jesli co§ mu dolega?
Nic mu nie dolega. Jest wsciekty.
A jedli co$§ mu si¢ stanie?

To go bede leczy¢.

Tibbie zdazyta ochtonaé na tyle, by zaczaé logicznie myslec.
Wiedziata, ze Nick potrzebuje pomocy, zeby wsta¢ z tdézka
i wesprze¢ sie¢ na kulach. A jesli rzeczywiscie potrzebowat sie
zatatwi¢? Nie poradzitby sobie, nawet gdyby zdotat wsta¢ o wias-
nych sitach. Musiat si¢ na kim$§ oprze¢. Przypomniata sobie
widok krwi zalewajacej przescieradto, kiedy zaktadata mu szwy.
Westchneta na wspomnienie Nicka opartego wysoko na podusz-
kach, dmuchajacego jej w twarz dymem, kiedy go myta.

Prawie catkiem spokojna zawrécita do jego pokoju. Otworzyta
drzwi i obserwowata go, stojac w progu. Udato mu si¢ wygrzebaé
z ciasno zawinigtego pledu i teraz, wychylony nad krawedzia
Yézka, probowat dosiegnaé kul.

Miata szczery zamiar mu pomoc, ale przez chwile napawata
sie widokiem mocnego, smuktego ciata i dobrze rozwinigtych
migsni, takich twardych w dotyku, cho¢ gtadko rysowaty sie pod
skora. Jakze pickna istota byl ten mezczyzna, z szerokimi
ramionami, waskimi biodrami i ksztattnymi, twardymi poslad-
kami. Jak bardzo inny niz ona i jakze przy tym pigkny.

Patrzac, jak siega po kule, odczuta wyrzuty sumienia. Byt silny,
dumny... i tak bezradny. Proszenie o pomoc kobiety, za kazdym
razem, kiedy potrzebowat wstaé z t6zka, musiato by¢ dla niego
upokarzajace. A teraz meczyt sie, zeby dosiegna¢ drewnianej kuli,
bez ktérej nie mdgt sic obejsé. W nadziei, ze uda jej sie ocali¢
resztki jego nadwerg¢zonej dumy, cicho zamkneta za soba drzwi
i ruszyta w jego strong, kiedy wychyliwszy si¢ za daleko, spadt
z Yézka. Twarz wykrzywil mu grymas boélu.

- Nick...

- Idz sobie do diabta! Juz cie nie potrzebuje - warknat,
zaciskajac szczeki, zeby nie krzycze¢ z bélu.
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Tibbie bez namystu pobiegta do gabinetu ojca i zaraz wrécita
z kroplami opium. Przykucneta obok Nicka na podtodze.

- Masz, wypij to. - Wlata kilka kropli do szklanki z woda. -
To ztagodzi bdl, aja obejrze twoja noge.

- Dosy¢ si¢ naogladatas, dzickuje. Idz sobie i zostaw mnie
W spokoju.

- Nick...

- Jesli cheesz co$ dla mnie zrobié, poslij kogo$, zeby odszukat
Portera Mastersona i kazal mu tu przyjecha¢ wozem jak naj-
szybciej.

- Po co ci woz?

- Zeby mnie na nim potozyt i zabrat do domu.

- Nie mozesz jeszcze wréci¢ do domu. Kto$ musi si¢ toba
opiekowad...

- Wigc poprosze Core Belle Hamilton.

- Masz prawo si¢ na mnie ztosci¢, Nicholas. Petne prawo.
Przyznaje sic do winy. Ale nie mozesz wyjechad...

- Doprawdy? Poczekaj, to zobaczysz.

Potozyta mu dton na ramieniu.

- Nie chce, zeby$ wyjezdzat.

- Dlaczego? Bo lubisz mie¢ pod reka cztowieka, ktory za toba
szaleje, zeby go odtracaé za kazdym razem, gdy probuje sie zblizy¢?
Boisz si¢, co powie twdj ojciec, kiedy sie dowie? Nie martw si¢. Ja
mu nie powiem. - Skrzywit si¢, odchylajac gtowe do tytu.

- Porozmawiamy, jak juz to wypijesz. - Przytkngeta mu szklan-
ke do ust. Wypil wszystko do dna i zamykajac oczy, opart gtowe
o t6zko. Tibbie probowata mu rabkiem spddnicy wytrze¢ pot
z czota, ale chwycit ja za nadgarstek i mocno $cisnat.

- Chyba masz problemy ze stuchem, skarbie. Mowitem, ze
niczego od ciebie nie chce. Innymi stowy, nie Zycze sobie, zebys$
mnie dotykata. Jasne?

- Calkiem jasne, ty wrzeszczacy brutalu, ale jeste§ w takim
stanie, ze sam nie wiesz, czego chcesz. Zechciej pamigtaé, ze
mdj ojciec jest chory, wiec teraz ja tu rzadze i dopdki nie wrdci,
ja decyduje, kto czego potrzebuje. Teraz oprzyj si¢ na moim
ramieniu, to pomogg ci wstac.

- Zartujesz?
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- Nie. - U$miechneta si¢ do niego lekko. - Och, Nicholas,
tak mi przykro. Naprawde. Nie wiem, czemu si¢ tak okropnie
zachowatam. Po prostu bytam zta, ze Cora Bell tu wkroczyta
i zaczeta sie panoszy¢. Moge ja zndéw zaprosi¢, kiedy zechcesz,
tylko si¢ na mnie nie gniewaj.

Patrzyt na nia w milczeniu, czujac, jak z kazdym jej stowem
wyparowuje z niego ztos¢.

- Tibbie - odezwat si¢ w koncu gtosem zdradzajacym wielkie
zmeczenie. - Najmniej ze wszystkiego na $wiecie chciatbym
teraz widzie¢ inna kobiete.

Nie wiedziata, co powiedzie¢, ale w glebi duszy musiata mu
przyzna¢ racje. 1 wcale nie miata mu tego za zte. Postanowita,
ze pomoze mu wroci¢ do tdézka, sprawdzi, co z jego noga,
a potem znajdzie jakiego$ mezczyzne, zeby sie nim opickowat.

I tak wtasnie zrobita.
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Prosze sie uspokoi¢, bo co$ panu peknie - ostrzegt Coll.

- Juz co$ pekto! Moja cierpliwo$¢! - Nick rozejrzat si¢ po
pokoju. - Gdzie ona jest?

- Wzywate$ mnie? - spytata Tibbie, zagladajac przez szpare
w uchylonych drzwiach.

- Owszem - odpart spokojnie. - Wzywalem. - Wskazat na
mtodego chtopca stojacego cicho w kacie. - Kto to, u diabta, jest?!

- Jeremy Pipkin - wyjasnita. Coll wymknat si¢ bez stowa.

- Jak mito. A ja jestem Nicholas Mackinnon - zwrdcit sie
do Jeremy'ego. Przenoszac wzrok z powrotem na Tibbie, dodat: -
A kim, u diabta, jesli moge spytaé, jest Jeremy Pipkin i co
wazniejsze, czego tu szuka?

- Ja go wynajetam.

- Poco?

- Zeby ci asystowat.

- Asystowal mi. Rozumiem. A przy czym, zechciej mnie
oswieci¢, miatby mi asystowaé, skoro moja obecna aktywno$é¢
jest, nazwijmy to, ograniczona... do jedzenia, spania, narzekania
oraz wstawania z t6zka i ktadzenia sie do t6zka?

- Wriasnie w tym ma ci pomagaé - wyjasnita zwigzle.

- Tibbie, méwisz od rzeczy. - Westchnat. - 1 nie wiem
czemu, ale wcale mnie to nie dziwi.
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- Myslatam...

Wznibst rece ku niebu.

- Boze dopomoz!

Coraz mniej si¢ przejmowata jego ztosliwymi przytykami.

- Po twoim upadku przemyslatam to wszystko, co mowites.

- Wszystko mnie bolato. Ludzie w takich chwilach czgsto
mowia cos, czego by normalnie nie powiedzieli.

- Och, rozumiem, ale to, co méwites... przynajmniej cze$é
z tego miata swoje uzasadnienie.

- Co, naprzyktad?

- Powiedziate$, ze najmniej ze wszystkiego na Swiecie chciat-
bys$ widzie¢ inna kobiete, wigc przyszto mi do glowy, ze dobrym
pomystem bedzie znalez¢ jakiego$ mezczyzne, ktéry zajmie si¢
tym, co dotad ja robitam. - Zauwazyta, jak patrzy na Jeremy'ego,
unoszac pytajaco brwi przy stowie ,,mezczyzna”. - Jeremy jest
mtody, ale silny i doswiadczony.

- Silny i do$wiadczony.

- Wtasnie. Jego ojciec w zesztym roku stracit noge w wypadku
i Jeremy byt mu wielka pomoca.

- Nie watpig, tak jak nie watpie w to, ze Jeremy jest zacnym,
silnym mtodym mezczyzna, ale ja go nie potrzebuje.

- Przeciez sam powiedziates...

- Tibbie, doprowadzasz mnie do obtedu, a kiedy jestem dopro-
wadzony do obtedu, to nie mysle rozsadnie, wigc nie zawsze mowic
rozsadne rzeczy. Kiedy mowitem, ze najmniej na $wiecie chciatbym
widzie¢ inna kobiete, miatem na mysli bardzo krétki okres. Godzing
po wypowiedzeniu tych stéw juz o nich zapomniatem. - Skrzyzo-
wat ramiona na piersi. -Wigc mozesz powiedzie¢ Jeremy'emu...

Uciszyta go gestem, a potem odwrdcita sie do miodzienca,
ktéry stat z wielce zaktopotana mina.

- Biegnij do kuchni i powiedz babci Grace, zeby ci ukroita
porcje szarlotki. Przyjde tam za minute.

- Jak juz mowitem - ciagnat niezrazony Nick - mozesz
powiedzie¢ Jeremy'emu, Ze jego ustugi nie sa potrzebne. Catkiem
mi odpowiada, kiedy ty petnisz role pielegniarki.
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- Ale mnie nie odpowiada! - powiedziata gtosem nieco wyz-
szym niz normalnie. - Po godzinie spedzonej w twojej obecnosci
jestem kiebkiem nerwdw. Przez reszte dnia z trudem dochodze
do siebie.

- Nie sadze, by byto az tak Zle - stwierdzit z u$miechem.

Zirytowana i z}a na siebie, nie potrafita sic z nim zgodzié.

- Wiasnie ze jest! Odkad tu zamieszkate$, nie moge spac,
stracitam na wadze, chodze podminowana, warcze na wszystkich
i ciagle ptacze.

Rysy mu ztagodniaty.

- Tibbie, styszata$ kiedy$ o tym, ze mezczyzna potrzebuje
seksualnego zaspokojenia, a kiedy pozada jakicj$ kobiety, ta
potrzeba staje si¢ jeszcze silniejsza?

Prébowata z nieztym skutkiem ukry¢ zaktopotanie, ale za-
uwazyt, ze nerwowo splata dtonie.

- Oczywiscie, ze styszatam. Ostatecznie asystuje ojcu. Znam
naturalne funkcje meskiego ciata.

- To dobrze, ze uwazasz je za naturalne. Nie masz pojecia,
jak si¢ z tego ciesze, bo wiele kobiet uwaza je za odrazajace
i nieczyste. Ale nie o to chodzi. Prébuje ci uswiadomi¢, ze
mezcezyzna traci apetyt, popada w irytacjc i w ogdle staje sie
nie do zniesienia, jesli te potrzeby nie sa zaspokojone. Te same
potrzeby sa rownie naturalne dla kobiety, jak dla mezczyzny,
wiec zmiany w zachowaniu, kiedy nie znajduja spetnienia,
rowniez sa podobne u kobiet i mezczyzn. Rozumiesz, co prébuje
powiedzie¢?

- Tak - przyznata ostrym tonem, wyprowadzona z réwno-
wagi. - Ale nie uwazam tego wyktadu za zbyt taktowny. Umiem
sobie radzi¢ z wieloma sprawami, jak odbieranie poroddw,
leczenie oparzen, odciskdw i skaleczen, ale ty jestes jak wrzdd
na tytku, Mackinnon, i nie wiem, co z tym zrobi¢. Nie umiem
panowaé¢ nad swymi uczuciami, podobnie jak ty, i mozesz mi
wierzy¢, ze gdybym miata wybdr, zdecydowanie wolatabym cie
nie lubid!

Oczy zaszty jej 1zami, a wzburzenie osiagato niebezpieczny
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poziom, wigc nawet nie zwrdcita uwagi na min¢ Nicka, wyra-
7ajaca niektamane zdumienie.

- I powiem ci co$ jeszcze! Nienawidze tego, jak sie czuje
w twojej obecnosci, i nie moge sie doczekaé, kiedy stad wyje-
dziesz!

- Tibbie - wykrztusit, jakby wydawanie gtosu sprawiato mu
bol. - Skarbie, podejdz do mnie.

- Chyba catkiem ci rozum odjeto! - zawotata. - No dale;j,
baw si¢ w najlepsze. Nigdy nie wiem, czego si¢ po tobie
spodziewa¢. W jednej chwili robisz wszystko, zeby mnie uwies¢,
albo wrecz wceiagna¢ do tdzka, a za chwile miotasz si¢ ze ztosci
i twierdzisz, ze nie chcesz widzie¢ Zzadnej kobiety.

- Tibbie, kochanie, mozesz do mnie podej$¢... chociaz na
chwilke?

- To jedyny sposob, zeby sic przekonaé, w jakim akurat
jeste$ nastroju? Stuchaj, jezeli zamierzasz mnie wciaga¢ do
Yézka, to lepiej o tym zapomnij. A je$li masz zamiar si¢ wéciekaé
i wydziera¢, mozesz to robi¢ na odlegtos¢. Nic dziwnego,
ze mam w gltowie zamegt. Nigdy nie wiem, czy powinnam
zrobi¢ krok do przodu, czy si¢ wycofa¢! Juz sama nie wiem,
czego wiasciwie chce.

- Ale ja wiem - rzekt cicho. - Jedli tu podejdziesz, moze
bede umiat ci to daé.

- Jedli ci chodzi o to, co podejrzewam...

- Potrzebujesz kogo$, kto ci¢ zrozumie, Kto czuje to samo
co ty, komu na tobie zalezy i kto ci¢ wystucha, wezmie cie
W ramiona i powie ci, ze wszystko bedzie dobrze.

Miat racje. 1 zaskoczyt ja, moéwiac to wszystko. Jeszcze
wiekszym zaskoczeniem byto to, ze trafit w samo sedno problemu.
Przez moment wahata si¢, zaktopotanie powstrzymywato ja
przed podejsciem do niego. Z drugiej strony jednak, stojac z dala
od niego, czuta si¢ zato$nie osamotniona. Dokonata wyboru
i natychmiast znalazta si¢ w cieptych, opiekunczych ramionach
Nicka. O ilez lepiej Wygladat $wiat widziany z tego bezpiecznego
kregu. O ilez jasniej $wiecito stonce. Przesztod¢ stawata sie
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odlegta i mglista, a przyszto$¢ nabierata ostrzejszych form
i koloréw.

A kiedy odnalazt jej usta, zapomniata o wszystkim, upojona
stodycza pocatunku, poczuciem, ze w jej zyciu zaczyna si¢ co$
nowego za sprawa tego cudownego, wrazliwego cztowieka. Nie
byto stow, zamknicte oczy niczego nie widziaty, ale serce
wypetnito si¢ po brzegi.

Niespodziewanie w jej myslach pojawit si¢ Eric, jakby chciat
odebra¢ blask tej promiennej chwili. Nie réb mi tego, btagata
go w duchu. Przeciez mnie nie chcesz! Nie zabieraj mi szczescial
Nie kocham ci¢, Ericu. Nie kocham!

Jednak Igk pozostawal, wspomnienie wracato, natarczywe,
bezlitosne. Do niego nalezata jej pierwsza mitos$¢ - najpierw
stodka, cho¢ zaprawiona gorycza, pdzniej juz tylko gorzka,
wreszcie zabarwiona rozpacza. Ale byt jej pierwsza mitoscia
i na zawsze miat pozostaé szczegdlna postacia w jej zyciu,
choéby tylko z tego powodu. Tym bardziej ze byt ojcem jej
dziecka.

Prosze, blagata. Prosze, poméz mi... Poméz mi wyrzucié
siecbie z mys$li. W moim Zzyciu juz ci¢ nie ma, Ericu. Wigc
w myslach takze cie nie chce.

Poddajac sie zniewalajacym pocatunkom Nicka, wyobrazata
sobie, ze FEric nie jest jedyna gwiazda w jej wszech$wiecie,
lecz tylko jedna z wielu, stabo $wiecacym punktem oddalonym
o setki tysiecy mil. Nie potrafita jednak do konca zapomnie¢,
ze gwiazdy czesto nie sa az tak odlegle, jak sie wydaje, gdy
patrzy si¢ gotym okiem
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Latem w Indianoli w niedziele nikt nic nie robit.

Farmerzy nie orali. Sktad handlowy byt zamknicty. Szeryf
dawal swojemu zastepcy dzien wolny. W Szklanym Pantofelku
salonu rozrywkowego nie otwierano az do pdznego popotudnia.
A stara pani Whitely w niedziele nigdy nie zabierata swojego
psa Bakera na spacer.

Poprzedni miesiac minat jak wakacje, za krotki i wyjatkowo
pickny. Teraz byto lato, po marcowych i kwietniowych ulewach
nie pozostato nawet Sladu. Caty $wiat wokot Tibbie byt nowy,
niebo miato barwe czystego biekitu, a kiedy si¢ patrzyto na
zatoke, woda I$nita niczym kropelki rosy na zywozielonym lisciu.

Epidemia z61tej febry prawie mingta, ale po Collu widaé byto
wyczerpanie. Byt zmeczony i wychudty, a bruzdy na jego twarzy
znacznie si¢ pogtebity. Jednakze czut sie szczesliwy, ze uporat
si¢ z najgorsza epidemia w zyciu.

- Jestem szczedliwy, jak zdechta $winia na stoncu - mawiat.

Nick od jakiego$ czasu poruszat sie o kulach i wszedzie go
byto petno. Przypominat bezparniskiego szczeniaka, ktéry przygar-
niety przez rodzing, wkrotce stat si¢ jej ulubiericem. Bo w istocie
wszyscy za nim przepadali. Nawet babcia, ktéra zwykle nie od
razu nabierata przekonania do obcych, wyrazala si¢ o nim
wyjatkowo dobrze.
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- Musi sie czu¢ coraz lepiej - zauwazyta ktdrego$ popotu-
dnia. - Lata, jakby miat mréowki w portkach. Tylko popatrz, jak
go nosi. Rwie si¢ do odlotu, ledwie moze wytrzymaé¢ na miejscu.

Tibbie, siedzaca obok babki na hustawce zawieszonej na
ganku, spojrzata na Nicka, ktéry stal na podwdrzu i wygladat
na drogg.

- Wczoraj otrzymat przesytke z opisem zmian w budowanym
przez niego statku. Moéwit mi dzi$ rano, ze cztowiek, dla ktérego
buduje ten statek, chce sic z nim spotka¢ w San Antonio.
A w zesztym tygodniu powiedziat, ze juz dawno powinien by¢
w Nowym Orleanie. Zbyt wiele czasu zmarnowat, ma zalegtosci
w pracy, musi odby¢ pare podrézy w interesach. Wystarczy,
zeby si¢ zachowywal nerwowo.

Tibbie nie powiedziata nic wigcej, poniewaz jej uwage zwrocita
Beth, biegnaca przez podworze, zeby pokaza¢ co$ Nickowi. Beth
przerwata na lato lekcje fortepianu i byta z tego powodu bardzo
szcze$liwa. Teraz radosnie biegata krok w krok za Nickiem.
Stanowili doprawdy wyjatkowy widok: Nick kustykajacy o kulach
i depczace mu po pigtach Beth z Fortuna, ktéra niestety rosta
W zastraszajacym tempie.

Przy stodole I$nita w stoncu $wiezo utkana pajeczyna, a obok,
w zagrodzie, maciora, lezac na boku w chtodnym btocie, karmita
jedenascioro prosiat. Rodzina dzikich kaczek zwanych grzechot-
kami zadomowita si¢ w stawie ze stona woda, a w sadzie
widziano matego rudego wilka, ktéry mieszkat w niedalekich
zaroSlach.

Wszystko wskazywato na to, ze w czerwcu klinika nie bedzie
obtozona, jako ze ostatnio leczono giéwnie typowe, niegrozne
przypadtosci, zapisujac przewaznie $rodki na przeczyszczenie
Iub sole glauberskic dla wywotania przeciwnego efektu. Od
czasu do czasu trzeba byto opatrzy¢ sttuczony palec, podaé
surowicg na ukaszenic weza albo zastosowaé jakas mas¢ na
pecherze. Mimo wszystko miesiac uptywal catkiem spokojnie.

W drugim tygodniu czerwca Coll oswiadczyt, ze Nick jest na
tyle zdrowy, by moégt wrécié do domu. Tego ranka Tibbie
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pomogta mu si¢ spakowaé, zeby mogt pojecha¢ do miasta z jej
ojcem. Kiedy skonczyli, wzieta do reki niewielka torbe i ruszyta
do drzwi, Nick wyciagnieta, kula zagrodzit jej droge.

Przez chwile patrzyli na siebie, nic nie méwiac. Nick podziwiat
delikatny owal jej twarzy, mickka ztocista fale, jaka witosy
tworzyty nad czotem. Tak wiele rzeczy chciat jej powiedzie¢,
lecz teraz zadna z nich nie wydawala mu si¢ wazna. Tibbie
opuscita gtowe. Magiczny nastrdj prysnat. Oboje wiedzieli, ze
doktor czeka w wozie przed domem.

- Moze si¢ zdarzy¢, ze przez pare tygodni nie bede mogt si¢
z toba zobaczy¢.

- Nie jeste$ mi winien zadnych wyjasnien - powiedziata cicho.

- Wiem, ale méwi¢ to, bo mi na tobie zalezy. Chce, Zzeby$
rozumiata, dlaczego mnie tu nie bedzie przez jakis czas. Znam
cig i wiem, ze zaczniesz sobie wyobraza¢ najgorsze. Bedziesz
watpi¢ we mnie i w moje uczucia do ciebie zaraz po moim
wyjsciu z tego domu. Musze jak najszybciej pojecha¢ do Gal-
veston. Potem musze znalez¢é tydzien lub dwa na wyjazd do
Nowego Orleanu. Z powodu mojego wypadku jesteSmy znacznie
opdznieni z terminem, bo nie miat kto wszystkim pokierowac.

- Mpyélatam, ze Porter...

- Porter jest $wietny, jes$li chodzi o wykonywanie moich
decyzji, ale sam nie moze ich podejmowac.

- Rozumiem. Uwazaj na siebie. Nie szalej jak wariat na tych
swoich $wiezo posktadanych nogach, bo skonczy si¢ na tym, ze
wrécisz do kliniki.

Czut sig¢ okropnie, widzac tzy w jej oczach. Wiedziat, ze nie
zrozumiata nic z tego, co jej mowit. Dla niej byt taki sam jak
tamten dran. Nick opuszczat ja i czut sie¢ z tego powodu jak
zdrajca. Pochylit sie i pocatowat ja w czubek glowy.

- Kocham cig, Tibbie. I zalezy mi na tobie. Nie chcg cig
zostawia¢ nawet na pi¢¢ minut, a co dopiero na parg tygodni.
Ale datem stowo. Ludzie na mnie licza. Jakim bytbym cztowie-
kiem, gdybym zawiodt? Chce, zeby$ zrozumiata. To jest dla
mnie tak samo wazne jak oddychanie.
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- Rozumiem. Naprawde.

Pokrecit gtowa.

- Nie, anicle, nie sadze, zeby$ naprawde rozumiata. - Ruszyt
do drzwi.

- Nick . . ..

Odwrécit sie, a Tibbie do niego podbiegta, zarzucita mu rece
na szyje i przywarta do niego, jakby juz nigdy miata go nie
pusci¢. Potart podbrédkiem czubek jej gtowy.

- Wiem - rzekt migkko. - Ja czuj¢ to samo. - Pocatowat ja
W usta, a potem siggnal do kieszeni i wyjat kawatek brazowego
papieru obwiazany sznurkiem. - To dla ciebie, zeby$ lepicj
pamigtata.

Obrécita zwinigty papier w dioni.

- Skad to masz?

- Przyszto w przesytce wraz z innymi rzeczami. - Spowaz-
niat. - Nie otwieraj, dopdki nie odjade.

Przyciskajac zawiniatko do piersi, odprowadzita Nicka do
drzwi i stata w progu, dopdki woz ojca nie zniknat jej z oczu.
A potem wyszta z domu. Otwarta paczuszke dopiero w sadzie,
siedzac pod tym samym drzewem, pod ktérym kiedy$ siedziata
z Nickiem. Odwineta dwie warstwy papieru, ostatni stanowila
cienka lawendowa bibutka. Kiedy Tibbie ja rozwingta, wypadt
maty aniotek wyrzezbiony z marmuru. Zacisngta go w dtoni
i rozptakata sie.

Trzy dnipdzniej, skonczywszy splata¢ wtosy Beth w warkocz,
stata w kuchennych drzwiach, przygladajac sie, jak corka biega
po podwoérzu z kwiczaca wniebogtosy Fortuna. Effie miesita
ciasto na chleb, a babcia, siedzac w bujanym fotelu, wyszywata
poduszke do igiet.

- Bedzie dzi§ nieznosny upal - stwierdzita staruszka. - Juz
teraz jest gorecej niz w piekle.

- Bo nie ma wiatru. Dlatego wydaje si¢ tak goraco - powie-
dziata Tibbie.
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Babcia podniosta si¢ z fotela, zabierajac ze soba robdtke.

- Chyba przeniose si¢ na ganek i bedeg sic wachlowad.

- Zaloze sie, ze potowa Indianoli wtasnie to teraz robi -
odezwata si¢ Effie.

Rzeczywiscie tak byto, poniewaz lato w Indianoli dziatato na
ludzi rozleniwiajaco. Zycie jakby zapadato w stan hibernacii;
dziato sie tylko to, co absolutnie niezbedne, i nie byto mowy
o jakimkolwiek postepie. Ta niedziela nie réznita si¢ od innych
letnich niedziel. Stonce swiecito tak ostro, ze od blasku az bolaty
oczy, a na czystym niebie trudno by byto znalez¢é cho¢ jedna
chmurke. Wigkszo$¢ mieszkancow wylegta na frontowe werandy
i siedziata tam, patrzac przed siebie lub co najwyzej machajac
wachlarzem. Kobiety rozprawiaty o bezwstydnej Ruby Jewel
Singer, ktéra ufarbowata sobie wtosy na nieprzyzwoity ptomien-
norudy kolor, a mezczyzni dzielili si¢ powszechna obawa, ze
do konca lata moze nie spas¢ ani kropla deszczu.

- Jest gorecej niz w kurzej wylegarni - stwierdzita babcia
Grace, udajac si¢ na poszukiwanie swego najwickszego wach-
larza.

- No, nie wiem - mruknat Coll, wstajac od kuchennego stotu
i przechodzac do tylnych drzwi. Postat chwilg w progu, z palcami
zatknietymi za szelki, i w konicu rzekt: - Wedtug mnie, mamy dzi$
wyjatkowo pickny dzien. Dawno nie czutem sig¢ tak doskonale.

- Mito mi to styszeé¢, doktorze Buchanan - ucieszyta si¢
Effie, skubiac listki geranium. - Bo czas porozmawia¢ o powaz-
nych sprawach.

- Dlaczegdz to? - zdumiat si¢ Coll i prébowat chytkiem
przemkna¢ do salonu.

Effie natychmiast ruszyta jego $ladem.

- Poniewaz mam cala list¢ rzeczy do zrobienia. Lina do studni
catkiem si¢ wytarta, zamek w drzwiach wejSciowych si¢ zacina,
wiadro na mleko przecieka, a w tym tygodniu kozy trzy razy
wdarty si¢ do mojego ogrédka przez zepsuta brame.

- Na lito$¢ boska, kobieto! Dzi$ jest niedziela! -jeknat Coll,
sadowiac si¢ w ulubionym fotelu.
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- Ajutro poniedziatek i bedziesz miat w klinice peino stiu-
czonych palcow i cieknacych nosow.

- Przygotuj mi spis rzeczy do zrobienia, Effie. - Coll rozpart
sic wygodnie, opierajac stopy na podndzku.

- Spis? Dobre sobie! Jeszcze nie zrobite$ tego, co byto na
poprzedniej liScie, ktora ci datam.

- Przypuszczam, ze zajme si¢ nimi w ciagu kilku nastepnych
dni.

- Aja przypuszczam, ze zajmiesz si¢ nimi zaraz - powiedziata
Effie, Sciagajac stopy meza z podndzka i stawiajac na podtodze.

- Niech pekne, jesli nie jeste$ najbardziej dokuczliwa kobieta,
jaka znam.

Z wymiany zdan miedzy rodzicami Tibbie wywnioskowata,
Ze zaraz rozpocznie si¢ albo kidtnia, albo nerwowa krzatanina,
wiec gestem data znak corce i obie wymknety sie z domu, by
p9ojs¢ na spacer do sadu.

Beth pobiegta przodem i juz za brama czekata na matke, ze
skakanka przerzucona przez ramie.

- Jak tu tadnie pachnie - zauwazyta, pociagajac nosem. -
Pachnie latem, prawda, mamo?

- To zapach kapryfolium, ktére ro$nie wzdtuz plotu - wyjas-
nita Tibbie. - To ono ma taki fadny aromat.

Znalazty odpowiednie miejsce pod stara Sliwa i usiadly
W cieniu.

- Podoba mi si¢ tu. Jest fadnie i chtodno - powiedziata Beth,
$ciagajac buciki i ponczochy. Po chwili przebierata bosymi
palcami stép w miekkiej ziemi. - Juz wiem, dlaczego Fortuna
lubi ry¢ w blocie - powiedziata. - Myslisz, Ze jej jest tak samo
przyjemnie grzebaé ryjkiem, jak mnie stopami?

- Jestem pewna, ze tak.

Znudziwszy si¢ nieskomplikowana, zabawa, dziewczynka pode-
rwala si¢ na nogi i oznajmita:

- Teraz bede skaka¢ na skakance. Patrz na mnie, mamo. Licz,
ile razy przeskocze, zanim skusze.

Tibbie probowata liczy¢, ale nie byto to tatwe, bo Beth raz
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po raz znikata za drzewami. W koncu przepadta gdzie$ na dobre.
Wrdcita po kwadransie, zdyszana, z zarumieniona buzia, ciagnac
za soba po ziemi niebieska wstazke.

- Gdzie bytas?

- Posztam po Fortung.

Rzeczywiscie, za dziewczynka kroczyta $winia, pochrzakujac
z zadowoleniem. Umorusany ziemia ryj sterczal dumnie unie-
siony, paciorkowate oczka blyszczaty.

Zmeczona Beth usiadta obok matki. Fortuna wykopata wokdt
nich ryjem pare dotkéw, po czym réwniez zlegta na odpoczynek,
z ciezkim westchnieniem ktadac teb na kolanach Beth.

Czasami Tibbie mogtaby przysiac, ze w tej $wini jest co$
ludzkiego. Wystarczyto spojrze¢ na wyraz brogosci, malujacy
sie¢ na $winskim pysku. Tibbie oparta si¢ o pien drzewa, a Beth,
siedzaca z podkurczonymi nogami, wsparta o matke, pulchnymi
paluszkami drapata Fortune miedzy uszami.

- Mamo?

- Hm?

- Czy $winki ida do nieba, jak umra?

Pytanie wcale nie zdziwito Tibbie, poniewaz cérka bezustannie
zadawata jej podobne. Udzielajac odpowiedzi, mySlata o tym,
ze Beth wkrotce zacznie zadawaé inne pytania, na ktore nietatwo
bedzie odpowiedzie¢. Jednym z nich bedzie pytanie o ojca. Mata
niedtugo miata zacza¢ chodzi¢ do szkoty, wiec wszystko byto
jedynie kwestia czasu.

Tibbie nie zrobita jeszcze nic, by przygotowaé corke do tej
chwili. Uznata, Zze najlepiej bedzie poczekaé, az Beth spyta,
i wéwczas udzieli¢ odpowiedzi stosownej do wieku dziewczynki.
Tibbie nigdy nie oktamywata cérki na temat jej ojca, ale tez
niewiele o nim moéwita. Beth wiedziata, ze ma tate, poniewaz
od czasu do czasu kto$ z rodziny méwit, ze ma jego usmiech
albo jego oczy, lub tez, jak mawiata babcia: ,,Z kazdym dniem
coraz bardziej przypomina swego ojca’.

Raz czy dwa razy zaciekawiona Beth spytata:

- Gdzie jest méj tata, mamo?
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- Na morzu - odpowiadata wowczas Tibbie.

- Odwiedzi nas niedtugo?

- Myslg, ze nie. Mieszka za daleko. Potrzebowaltby wielu
miesiecy, zeby tu dotrzeé, a jest bardzo zajety.

Poniewaz Beth miata zaledwie pig¢ lat, takie wyjasnienia
zwykle jej wystarczaty i zaraz zmieniata temat na inny, lepiej
jej znany. Na przyktad - Fortuna.

Co do Fortuny, to otrzasneta si¢ juz wprawdzie po zamknigciu
w chlewiku, lecz nadal okazywata Tibbie pewna niecufnos¢.

Jednakze tej niedzieli Beth chciata sie¢ dowiedzie¢ jak najwigcej
o szkole, jako ze wkrotce miata skonczyé sze$¢ lat i byé
wystarczajaco duza, zeby rozpoczaé nauke.

- Jaka duza bede w moje urodziny?

- Mhniej wiecej taka sama jak jeste$, Beth. Do twoich urodzin
pozostat zaledwie miesiac.

- Ale dziadek méwit, ze po urodzinach bede na tyle duza,
zeby i8¢ do szkoty! - powiedziata dziewczynka z nuta roz-
czarowania. - Nie chce by¢ dalej taka mata! Chce iS¢ do szkoty!

- Alez péjdziesz, kotku. Na pewno. Dziadek miat na mysli,
ze bedziesz w odpowiednim wieku, poniewaz nie mozna zaczaé
nauki w szkole przed ukonczeniem szesciu lat.

Beth zrobita wielkie oczy.

- Sze$¢? O rany! - Klasngta w dtonie. - To znaczy, ze Maty
Pressy nie moze!

Maty Pressy byt najmtodszym dzieckiem Sayerséw. Naprawde
miat na imi¢ Preston, ale Beth nazwala go Matym Pressym
i wkrétce wszyscy tak na niego mowili. Sayersowie w kazda
niedziele siedzieli obok Buchananéw w ko$ciele. A nie dalej jak
tego ranka pani Sayers pozwolita, by Beth wyprowadzita Matego
Pressy'ego na zewnatrz zupetnie sama.

- On nie moze pdj$¢, prawda, mamo?

- Oczywidcie, ze nie. Maty Pressy ma dopiero dwa lata.

Beth, zanoszac sie $miechem, znéw klasneta i odwrdcita
gtowe, zeby da¢ matce buziaka. Tibbie, zajeta czesaniem dtugich
jasnych wloséw cérki, przyjeta catusa z usmiechem, ale nie
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podniosta gtowy. Beth z powrotem si¢ odwrdcita, i wodzac
wzrokiem po $ladzie zrytej ziemi, rozgladata si¢ za Fortuna.

- Mamo - odezwata si¢ sttumionym, podobnym do szeptu
glosem. - Kto to jest?

Tibbie zobaczyta samotnego jezdzca zblizajacego si¢ droga.

- Nie wiem. Pewnie kto$ si¢ wybrat z niedzielna wizyta.

- Do nas?

- Nie wiem. Musimy poczekaé, az podjedzie blizej. Jesli
skreci do naszej bramy, to znaczy, ze do nas. A jesli pojedzie
dale;j...

- To znaczy, ze jedzie odwiedzi¢ panstwa Dinwiddies. - Beth
wpatrywata si¢ w nieznajoma posta¢ na koniu. - Mam nadzieje,
ze jedzie do nas. - Westchngta. - Uwielbiam towarzystwo.

- Tak jak twoj dziadek - zauwazyta Tibbie. Podnidstszy
glowe zobaczyta, ze jezdziec skreca w droge prowadzaca do
domu Buchananéw. - Wyglada na to... O méj Boze! Szybko,
Beth! Biegnij po dziadka! Pospiesz si¢! Biegnij tak szybko, jak
tylko potrafisz!

Dziewczynka ruszyta pedem w strong domu, a Fortuna z kwi-
kiem pognata za nia.

Tibbie pozostata pod drzewem, tylko podniosta si¢ z ziemi.

- Eric - wyszeptata, kiedy przybysz zatrzymat konia kilka
stép od niej i patrzyt na nia, siedzac w siodle.

Eric... Krew odptyneta jej z twarzy. Eric... Przebiegt ja dreszcz.
Eric... O, Boze! Eric... Bezskutecznie usitowata nad soba, pano-
wacé. Dtonie zwilgotniaty jej od potu, serce walito jak oszalate,
stowa nie chciaty przej$¢ przez Scisnicte gardto.

Patrzyta na twarz przechowywana w pamieci niczym ukochany
portret: gesto ocienione rzesami zielone oczy, arystokratyczny
nos, ksztattne usta o lekko kpiacym wyrazie. Ale to nie byt
portret, bo te oczy, patrzace na nia z nieukrywanym pozadaniem,
byly zywe.

Miata $wiadomo$¢, ze wpatrujac sic w niego, pozwala mu
dostrzec swa niepewno$¢, ale nie byta w stanie odwrdci¢ wzroku.
Miata przed soba twarz, ktéra od tak dawna nawiedzala ja

278



w snach. Z trudem pokonata odruch, by podbiec do niego i rzucié¢
mu si¢ w ramiona. Zamkngta oczy i omal nie stracita rbwnowagi,
bo zakrecito jej sie w glowie. Miata wrazenie, ze stoi nad
brzegiem otchtani, ktora wola ja i przyciaga, kaze jej zrobi¢ ten
jeden krok, prowadzacy do upadku w wieczna, ciemnos¢.

Otworzyta oczy, niepewna swej poczytalnosci, ale Eric stat
przed nia, jak najbardziej rzeczywisty.

- Jesli akurat byte§ w sasiedztwic i postanowites wpasé
Z wizyta, to nie rob sobie ktopotu! - powiedziata. - Nie jeste$
tu mile widziany.

Ustyszata dobrze znany $miech, ujrzata btyski rozbawienia
w zielonych oczach. Czy to byt cztowiek, ktérego kochata przez
tak wiele lat? To mocne, szczupte ciato, ktore lezato na niej,
doprowadzajac ja do rozkoszy? Wyobraznia podsungta jej widok
palcow rozpinajacych pospiesznie guziki koszuli, gtadkich bra-
zowych ramion, potyskujacych nagoscia w S$wietle $wiecy,
odgtos skrzypiacego tézka.

Eric.

Zywy, przystojny, promiennie u$miechnigty. Stat przed nia
Z tym samym czarujacym usmiechem, w tak samo eleganckim
ubraniu, podkreslajacym wzrost i smuktos¢ sylwetki. Eric, ztocisty
i oflepiajacy jak promien stonca. Eric, porywajacy jak pétnocny
wiatr.

Eric.

Niewierny kochanek powrdcit.

- Cze$¢, Tibbie. Wygladasz na jeszcze bardziej zaskoczona,
niz przewidywatem.

- Po tylu latach niby czemu miatabym nie by¢ zaskoczona.

Odstonit zeby w leniwym u$miechu.

- Moze powinienem do ciebie napisa¢ i wyjasnic.

- Co wyjasni¢, Ericu? Co takiego mdgibys mi wyjasnic¢?

- Pozwolisz, ze do ciebie dotacze? Nie chce z toba rozmawiad
siedzac w siodle, kiedy na mnie patrzysz tak, jakby$ zobaczyta
ducha.

- A dlaczego nie? Wiasnie tym jesteS. Duchem. Wspomnie-
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niem. Nie istniejesz juz naprawde, Ericu. Musiate$ si¢ staé
duchem.

- Nie jestem duchem i mogg ci to zaraz udowodnié. - Zsunat
si¢ z siodfa i stal obok konia, trzymajac w reku luzno wiszace
wodze.

- Nie chce, zeby$ mi cokolwick udowadniat, chce, zebys
odjechat.

Spojrzat w strong domu.

- Czy to byto to dziecko? - spytat. - To, ktdrego si¢ spo-
dziewatas?

- Kiedy ty si¢ ulotnites? - Nim zdazyt odpowiedzie¢, dodata: -
Ma na imi¢ Bethany. Nie nazywamy jej ,,tym dzieckiem".

Skrzywit si¢ nieznacznie, styszac jej ostry ton. Tibbie mowita
dalej, ale Eric juz nie stuchat, poswiecajac cata uwage doktadnym
ogledzinom. Nie widziat tej kobiety od szesciu lat, lecz patrzac
na nia, odnosit wrazenie, ze zaledwie wczoraj lezala w jego
objeciach na plazy. Pragnat podej$¢ do niej, ztozy¢ gtowe na jej
piersi i wyptaka¢ swoj zal, blagajac ja, zeby mu przebaczyta
iprzyjeta go z powrotem. Pragnat wziaé ja w ramiona i ustyszec¢,
jak mowi mu, ze wszystko bedzie tak, jak dawniej. Nie o$mielit
sic jednak wykona¢ tego kroku. Jeszcze nie teraz. Staczajac
wewngetrzna walke, nie od razu spostrzegt, ze przestata mowic,
i wpatruje si¢ w niego szeroko otwartymi oczyma.

- To niemozliwe - rzekt - ale jeste$ jeszcze pigkniejsza niz
wtedy. - Méwit prawde. Byta pickniejsza, bo teraz ujmowata
nie tylko uroda ryséw. Od razu zauwazyt, ze ma w sobie site
i poczucie godnosci. Nadal byta pickna. Nadal byta mtoda.
A roznica polegata na tym, ze teraz byla w petni rozkwitta
kobieta. - Lata byly dla ciebie taskawe, Tibbie. - Wyczuta
W jego glosie nutg szczerosci, co byto niepokojace. Eric nigdy
nie byt szczery i otwarty i z pewnoscia nie nalezat do osoéb,
wyjawiajacych prawdziwe uczucia.

Nie odrywajac wzroku od jej twarzy, méwit dalej:

- Pod wieloma wzgledami jeste$ taka sama, jaka ci¢c zapa-
migtatem, a mimo to co$ si¢ w tobie zmienito. Zawsze bytas
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typem kobiety, ktora wyrdznia sic w tlumie, a teraz ta cecha
jeszcze sie uwydatnita. Jakby$ nabrata pewnego... blasku, ktory
zawsze bedzie cie odrdozniat od innych kobiet. To co$ oczywistego,
ajednoczesdnie tajemniczego, niemal wyzywajacego... wtasciwie
nie cecha charakteru, a raczej sugestia, ze pod ta delikatna
kobieca powierzchownos$cia kryje si¢ wolna, nieugicta dusza.
Mam dziwne wrazenie, ze nieSmiata dziewczyna, ktéra kiedy$
znatem, wyrosta na kobiete zdolna do przemocy.

- Moze masz racje. Moglabym wbi¢ néz w twoje ktamliwe
serce, gdybym czuta, ze nie mam wyboru.

Sktonit gtowe w ironicznym gescie uznania, podchodzac blizej.

- Zatem widze, ze moj powrdt nie bedzie taki tatwy, jak
sadzitem.

- Nigdy nie nalezatam do tych, ktdorzy rzucaja perty przed
wieprze.

- No, no! - Usmiechnat si¢, wyciagajac reke, zeby ja pogtadzié
po policzku. Cofneta sie natychmiast. - Co bedzie dalej? Co
zrobimy z nasza przesztos$cia?

- Nie mamy wspdlnej przesztosci.

- Czyzby$ zapomniata o tych cudownych chwilach, kiedy
byliSmy razem, kiedy mnie przyjmowatas§ w swoim...

- Nie musisz mi niczego przypominac.

- Swietnie, wiec co teraz zrobimy?

- Nic nie zrobimy. Nie ma powodu, zeby$my prébowali.

- Mamy cérke. Czy to nie jest wystarczajacy powod?

Zasmiata si¢ drwiaco.

- To nie byt wystarczajacy powodd szes¢ lat temu. Dlaczego
miatby by¢ teraz?

- Bytem wtedy mtodym durniem.

- Nadal nim jeste$, skoro sadzisz, ze wciaz nas co$ taczy.

- Tibbie, prosze cig. Nie mozesz zapomnie¢ albo przynajmniej
wybaczy¢?

- Zapomnieé¢? Co zapomnie¢? Zapomnied, jak twarz ci zastygta
w zimna maske, kiedy ci powiedziatam, ze jestem w ciazy?
Zapomnied, jak si¢ zachowate$, porzucajac mnie? Chyba oszalates!
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- Do licha! Nie porzucitem ci¢. Mdj ojciec...

- Tak - przerwata mu cicho. - Pamigtam, jak powiedziates,
7ze twoj ojciec ma wobec ciebie inne plany. Coérka bogatego
sasiada, tak?

- Tak. - Spuscit wzrok.

- I ozenite$ si¢ z nia... zeby zadowoli¢ ojca, ma si¢ rozumie¢.

- Tak, ozenitem si¢ z nia, ale to nie tak byto. Nigdy jej nie
kochatem! Ozenitem si¢ z nia tylko dlatego, ze ojciec mi grozit.

- A teraz przyjezdzasz tu do mnie, po latach, majac zong!
Czy ty masz rozum?

- Umarta dwa lata temu.

- Mielidcie dzieci?

- Nie. - Czyz nie byto ironia losu, ze kobieta, ktdra kochat,
ale nie poslubit, urodzita mu dziecko, podczas gdy ta, ktora
poslubit, choé¢ nie kochat, nie mogta tego zrobic.

- To smutny koniec malzenstwa, ale nie moge si¢ oprzeé
wrazeniu, ze teraz jest jej lepiej.

- Tibbie, prosze cig, wystuchaj mnie spokojnie.

- Poco?

- Chciatbym poznaé¢ moja corke, spedzié z nia troche czasu.
Chciatbym pomoc...

- Woczedniej nie chciate§ pomagaé. Zrzucites na mnie cata
odpowiedzialnos¢.

Sprawial wrazenie zaskoczonego.

- Nie méw mi tylko, ze nie pamigtasz! Ja pamigtam! ,Méj
Boze! Co teraz zrobisz?" powiedziate$. Czy to ci brzmi znajomo?

Jej stowa obudzity dawne wspomnienie. Ericowi mina zrzedta.

,,M0j Boze! Co teraz zrobisz?

- Zastanawiatam si¢, co my teraz zrobimy, Ericu.

- Twdj ojciec jest lekarzem, nie moze czego$ zrobi¢? Jestes
za mloda, zeby zosta¢ matka. Nie potrzebujesz dziecka tak
wcze$nie. Nie patrz tak na mnie. Mogtaby$ mie¢ inne dzieci,
jak bedziesz starsza".

Tibbie patrzyta na niego zupetnie tak samo, jak tamtego dnia,
zta, zdumiona, wstrzagnicta.
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- Chcg ci wszystko wynagrodzi¢. Dlatego wiasnie wrécitem.

- Jakikolwiek jest powdd twojego powrotu, teraz nie ma
7zadnego znaczenia.

- Owszem, ma!

- Czyzby? A miato dla ciebie znaczenie, zeby si¢ ze mna
pozegnac? Albo chociaz zostawi¢ jaka$ wiadomo$¢? Zadate$
sobie trud, zeby do mnie napisa¢ chociaz raz przez te szes¢ lat?
Opuscites mnie. Myélatam, ze dlatego, ze ci na mnie nie zalezy,
tak jak mnie juz nie zalezy na tobie.

Poderwat gtowe, az przez moment myslata, ze ja uderzy.
Opanowat si¢ jednak, cho¢ nie bez trudu. Tibbie czuta, ze jest
na siebie zty, bo dat si¢ zapedzi¢ w kozi rég. Zapamictata, ze
Eric nie médgt $cierpie¢ porazki, nie znosit, kiedy racje kogos$
innego braty gére.

Wiedziata, ze wykorzysta jej milczenie i zmieni temat, kierujac
rozmowe z powrotem na dobrze mu znane, niebezpieczne tory.
Zastanawiata sie, ile kobiet dato si¢ nabra¢ najego gigtki jezyk
od czasu, gdy ja opuscit.

- Zawsze zapierata$ mi dech w piersi. Nadal jest tak samo.

- No to wciagnij powietrze i zabieraj sic stad. Nie jeste$ tu
mile widziany, Ericu. Juz nie. Nie ma tu nic, co by do ciebie
nalezato, nie ma zadnego powodu, zeby$ wracat.

- Mam cérke.

Znéw miata wrazenie, ze stoi na skraju przepasci, a ziemia
usuwa jej sie spod nég. CoS w niej krzyczato: , Nie! Wez si¢
w gars¢! Nie pozwdl mu!”

- Ty miates tylko kilka chwil przyjemnosci. To ja mam cérke.

- Ona jest tak samo moja, cérka.

- Nie wiem, skad ci to przyszto do glowy. Ja ja urodzitam.
Ja ja wykarmitam. Ja si¢ nia zajmowatam, kiedy byta chora. Nie
obchodzito cig, ze nosz¢ twoje dziecko. Wiec dlaczego teraz cig
obchodzi? Nigdy nawet nie napisates, zeby sic dowiedzieé, czy
masz syna czy corke. Oto jak ci zalezato.

- Tibbie, prosze... Nie wrécitem po to, zeby si¢ z toba kidcié.

- Wiec po co wrécites?
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- Bo nadal ci¢ kocham.

Swiat zawirowat jej przed oczyma. Zbyt wiele uczué, zbyt
wiele emocji ttumionych przez sze$¢ lat nagle wymknegto sie
spod kontroli, wprawiajac ja w stan oszotomienia. Juz samo jego
nagte pojawienie si¢ po latach byto szokujace. Miata tyle wspo-
mnien o tym cztowieku, o upojnych nocach spedzonych razem.
Pamigtata tez jednak, jak si¢ czuta, kiedy ja opuscit, jak bardzo
go potrzebowata, jak omal nie oszalata z tesknoty. Wezbrata
W niej niepowstrzymana fala gniewu. Jak $miat teraz powracaé?
Przed oczyma Tibbie znienacka przeptyneta twarz Nicka, wzbu-
dzajac w niej jednoczednie rado$¢ i Iek. Eric. Eric z krwi i ko$ci
stat przed nia w nienagannie skrojonych modnych spodniach,
I$niacych brazowych butach do kolan, S$nieznobiatej koszuli
z rekawami zawinictymi na umigsnionych rekach, rozpietej pod
szyja, by odstoni¢ opalona bezwtosa piers. Dobrze pamigtata
aksamitna gladko$¢ jego skory...

Przypomniata sobie, jak wygladat wtedy noca na plazy, gdy
blask ksigzyca wydobywat z mroku jego naga meska sylwetke
na tle potyskujacej tajemniczo wody, a wiatr od zatoki nidst
przyjemna ochtode rozgrzanym ciatom. Przypomniata sobie, jak
podszedt do niej, wziat ja za reke i poprowadzit do wody, jak
stali nadzy, poddajac si¢ pieszczocie fal. Nie mogla zapomnie¢,
jak wziat ja w ramiona i powiedziat, ze ja kocha. A potem zanidst
na koc i kochat si¢ z nia do utraty tchu.

Powiedziat, ze ja kocha...

A wkrétce potem juz go nie byto.

- Tibbie, kocham cig.

- Kfamca!

- Wrdcitem, zeby cie prosi¢ o reke.

Zemdlata.

Eric nidst ja w strone domu, kiedy spotkat jej ojca, nad-
biegajacego z lekarska torba w reku. Coll pociemniat na twarzy,
rozpoznawszy Erica. Pochylit si¢ nad corka.

- Co sig stato?

- Zemdlata.
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- Trudno si¢ dziwié. Ja ja wezme.

- Chciatbym sam ja zanie$¢ - upierat si¢ Eric.

- Czemu? Zeby ja znéw porzucié¢? - rzucit ze ztoscia Coll,
biorac od niego Tibbie.

Jaki$ czas pOzniej ockngta si¢ w swoim pokoju. Przy 16zku
czuwata Effie. Tibbie zapytata ja o Beth.

- Rysuje obrazki dla babci Grace. Co si¢ stato, Tib? Co tu
robi Eric?

- O Boze! - Tibbie zakryta usta dtonia zaciSnicta w pigsé. -
Myslatam, ze wrocit po Beth. - Zaczeta prakaé. - Myslatam, ze
wrécit po to, by mi ja zabrad!

- Skad wiesz, ze nie po to?

- Powiedziat mi.

- Wigc czego tu szuka?

- Poprosit mnie... o reke.

- Niestychane! On co$ knuje, to pewne jak noc po dniu. -
Patrzac z troska na corke, Effie poklepata ja po rece. - Nie wierz
W nic, co méwi ten cztowiek. To nicpon, zdolny do wszystkiego.

- Och, mamo... nie wiem, co mam robic!

- Ajanie wiem, jak mozesz tak méwi¢. Daj mu kosza. Odedlij
go, skad przyszedt.

- Ale wygladat inaczej, nie to, ze starzej, tylko smutno. Mam
wrazenie, ze naprawde zatuje tego, co si¢ stato, ze nadal mnie
kocha...

- Skoro tak my$lisz, to masz pamig¢ krétsza niz zaba ogon.

- A jeS$li mowit prawde? Jedli naprawde chce sic ze mna
ozenic?

- Prawda w ustach takiego typa gos$ci rzadziej niz fotr w ko$-
ciele. Lepiej o tym nie zapominaj.

- A jesli powiem, ze nadal go kocham?

- No nie, to dopiero $miechu warte! - uniosta si¢ Effie. - Nie
kochasz go bardziej niz ja. Kochasz wspomnienie, ktore ideali-
zowatas przez lata. Zdejmij z oczu rézowe okulary, dziewczyno.
Musisz zobaczy¢ tego cztowieka takim, jaki jest naprawde. Jest
niedobry.
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- Gdzie tata?

- W swoim gabinecie, rozmawia z Erikiem.

- Tu jestem - odezwat si¢ Coll, wchodzac do pokoju i za-
mykajac za soba drzwi. Stanat obok zony i spojrzat na cérke. -
Co on ci powiedziat?

- Ze wrécit po to, by mnie prosié o reke.

Effie spojrzata na meza.

- Tobie powiedziat to samo?

- Owszem.

Effie zmarszczyta czoto:

- Chyba mu nie uwierzytes?

- Alez tak, uwierzytem. Mysle, ze naprawdg chce si¢ ozenié
z Tibbie. Nie jestem tylko pewien dlaczego.

- Ona uwaza, ze si¢ zmienit - powiedziata Effie.

- Watpie - kréotko wyrazit swa opini¢ Coll. - Nie rob sobie
nadziei, ztotko.

Lecz Tibbie obawiata si¢, ze nadzieja juz zakietkowala w jej
sercu. Rodzice zostawili ja sama, zeby doszta do siebie i przemys-
lata wszystko spokojnie. Wychodzac, ojciec udzielit jej rady:

- Nie ulegaj nastrojowi chwili. Pragnienie, by co$ si¢ zmienito,
samo niczego nie zmienia. Pamigtaj o tym.

- Bede pamicgtaé, tato. Obiecujeg.

Nie byto to jednak tatwe. Eric stanowit symbol jej mtodosci.
Jego powrét byt jak przebudzenie, jak odrodzenie jej nieznisz-
czalnego ducha. Eric wrdcit. 1 obsypat ja magicznym pytem.

Zjawit si¢ z wizyta nastgpnego ranka.

- Nie chce go widzie¢ - powiedziata Tibbie do matki.

- Nie mam ci tego za zte, ale chyba powinnas.

Tibbie zrobita wielkie oczy.

- Dlaczego?

- Poniewaz jeszcze si¢ z niego catkiem nie wyleczytas i nigdy
si¢ nie wyleczysz, jezeli go odprawisz, wciaz zywiac do niego
te uczucia. Ma ci co$ do powiedzenia. Musisz go wystuchaé
i dopiero wtedy zadecydowa¢. Jedli postanowisz go odestaé, to
nie bedzie cie¢ przesladowato jego wspomnienie.
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Eric czekat w salonie, siedzac na krzesle przy oknie. Na jej
widok poderwat si¢ na nogi.

- Usiadz, Ericu. Rozumiem, ze masz mi co$ do powiedzenia,
co$, czego nie powiedziate$ wczoraj.

- Owszem.

- Jest dzi§ mndstwo pacjentdw, wiec mam nadziejg, ze to nie
potrwa dtugo.

- Nie potrwa dtugo.

Usiadta naprzeciw niego na kanapie, uwazajac, by nie znalez¢é
si¢ za blisko.

- Stucham.

- Wiele razy o tym myS$latem, przeprowadzatem wiele préb,
wiec nie sadzitem, ze bedzie mi tak trudno. Nie wiem, od czego
zaczagd.

- Chyba najlepiej od poczatku.

- Nie... nie bytem catkiem uczciwy wobec ciebie, kiedy si¢
dowiedziatem o ciazy. Powiedziatem ci, ze ojciec zaplanowat dla
mnie matzenstwo, i rzeczywiscie tak byto. Mdj ojciec jest
silnym, wtadczym cztowiekiem, ale miatem zamiar wroci¢ do
domu, zeby zerwaé zareczyny.

- Dlaczego nie mogtes mi o tym powiedzie¢?

- Balem si¢, ze zechcesz pojecha¢ ze mna albo wyj$¢ za mnie
od razu. Tibbie, znam mojego ojca lepiej niz ktokolwiek inny.
Gdybym si¢ wtedy z toba ozenit i zabrat ci¢ ze soba, zatrulby
zycie nam obojgu. Wiedziatem, ze je$li ozeni¢ si¢ z toba przed
zerwaniem zareczyn, to mnie wydziedziczy. - Potrzasnat glowa. -
Trudno si¢ przyznaé, ale bytem tchorzem. Nie potrafitem ci
powiedzie¢ prawdy.

- Nie bytes$ tchorzem, Ericu. Byte$ draniem! - szepneta blada
jak ptétno.

- Tibbie, kochatem ci¢. - Zrobit blagalna ming. - Batem si¢
powiedzie¢ wszystko w obawie, Ze cie strace. Miatem najszczer-
szy zamiar po ciebie wrocic.

- Straci¢ mnie czy porzuci¢, co za réznica?

- Wtedy myslatem tylko o tym, zeby by¢ z toba, mieé¢ cie
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dla siebie. Wierzytem, ze jako$ sobie ze wszystkim poradze.
Kiedy ci¢ opuszczatem, miatem zamiar jecha¢ do domu i upo-
rzadkowaé swoje sprawy, zerwaé zargczyny i postawié si¢ ojcu,
a potem wrdécié¢ po ciebie.

- Wiec uciekte$ jak ztodziej, w $rodku nocy?

- Batem sig, ze mnie znienawidzisz, jak si¢ dowiesz. Wie-
dziatem, ze mnie kochasz. Zaktadatem, ze twoja mito$¢ jest dos$é
mocna, by przetrwa¢ do mojego powrotu.

- 1.2

- Powiedzialem o tobie ojcu. A on na to, Ze nie mogg
zerwaé zareczyn. Zostaty podpisane pewne dokumenty. Mo-
ja... rodzina mojej zony jest jedna z najbogatszych na Hawa-
jach. MJ9j ojciec jest bogaty, ale ma niewiele w poréwnaniu
z jej rodzina. Wielkie sumy pieniedzy juz przeszty z rak do
rak. Ojciec powiedziat nie tylko to, ze mnie wydziedziczy,
zagrozit, ze kaze mnie zamknaé¢ w wigzieniu za ztamanie
umowy. Nic nie mogltem zrobi¢. Matzenstwo z toba nie wcho-
dzito w gre.

- Rozumiem. - Odwrécita gtoweg, nad czym$ zamyslona.
Kiedy znéw na niego spojrzata, zobaczyt w jej ztocistych oczach
$wiezy blysk gniewu. - Wszystko zgrabnie wyjasnites. Poza
jednym. Nie powiedziate$, dlaczego chciate$, zeby mdj ojciec
pomodgt mi sie pozby¢ Bethany.

- Miliony razy zatowatem tych stéw. Bytem zaskoczony, nie
potrafitem jasno mysleé. To byto takie gtupie i zupetnie do mnie
niepodobne. Na swoja obrong mam tylko to, ze przedktadatem
moja mito$¢ do ciebie ponad dziecko. - Glos mu zadrzat na
widok niedowierzania w jej oczach. Opanowat si¢ jednak natych-
miast. - Po pierwsze, wiedzialem, ze nie zdaze poptynaé na
Hawaje i z powrotem, zanim urodzisz dziecko. Baltem si¢, ze
kiedy wyjade, mozesz poSlubi¢ kogos innego... zeby da¢ dziecku
nazwisko. Jak miatem znie$¢ mys$l, ze wréce po ciebie, a ty
bedziesz juz zona innego?

- To, coproponowate$, byto morderstwem twojego wtasnego
dziecka. Jak mogte$?
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- Codziennie zadawatem sobie to pytanie. Pytanie bez od-
powiedzi.

- Wigc poptynates na Hawaje i zostates$ tam, nie zadajac sobie
trudu, zeby do mnie napisaé.

- Pisatem. Wiele razy.

- I mam uwierzy¢, ze wszystkie twoje listy zaginety na morzu?

- Nie, nigdy nie dotarty az tak daleko. Dopiero po $mierci
mojej zony zwrdcit mi je cztowiek, ktéry obiecat je wysytaé.
Byt moim oddanym przyjacielem, ale w przesztos$ci popeinit
jaki$ blad i m¢j te$¢ trzymat go w szachu. Nie majac innego
wyjscia, musial by¢ mu postuszny. Odméwit jednak znisz-
czenia listéw, co kazano mu zrobié. - Eric siggnat do stotu
i Tibbie po raz pierwszy ujrzata paczuszke owinigta sztywnym
papierem i przewiazana sznurkiem. Podat jej listy. - Sa tu
wszystkie, nadal zapieczgtowane, tak jak wtedy, gdy je dawa-
tem Eliasowi.

Wzieta od niego listy drzacymi rekami.

- Powiedziate$, ze twoja zona umarta dwa lata temu. Czemu
wowczas do mnie nie napisates?

- Chciatem ci powiedzie¢, co si¢ stato, porozmawiac z toba,
zobaczy¢ ci¢ osobiscie. Wiedzac, ze mozesz juz by¢ mezatka,
przysiagtem sobie, ze jesli rzeczywiscie tak jest, wyjade, nie
widzac si¢ z toba.

- I to ci zajeto dwa lata?

- Ledwie miatem czas uporzadkowaé swoje sprawy po $mierci
zony, kiedy moja matka ci¢zko zachorowata. Nie mogltem jej
opusci¢. Umarta p6t roku temu.

- Wigc jestes tu teraz.

- Tak, jestem tu i czekam, zeby zobaczy¢, co si¢ miedzy
nami stanie. - Widzac, jak rysy jej tezeja, dodat szybko: -
Btagam, jeszcze nic nie mow. Nie prosze ci¢ o natychmiastowa
decyzje. Prosze tylko o to, zeby$ przeczytata te listy, spedzita
ze mna troche czasu, pozwolita mi poznaé¢ corke. Daj mi troche
czasu, bym mogt dowies¢ swoich uczué do ciebie, czasu na to,
by przygast twdj bdl i gniew.
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Staneta przed kominkiem, odwrdcona plecami do Erica.

- Nie wiem. Mine¢to duzo czasu. Spotkatam kogo$ innego.

- Kochasz go?

- Jedli nawet jeszcze nie, to jestem bliska.

Styszac, ze wstaje, odwrdcita sic do niego. Wygladat jak
nieSmiaty chtopiec, niepewny, co ma dalej robic,

- Chciatbym przyj$¢ znowu, moze zobaczy¢ Bethany, jesli
pozwolisz.

Pokiwata gtowa.

- Powiedz mi, co myslisz, co czujesz. Nadal jeste$ na mnie
wéciekta?

Westchneta, patrzac na jego zasgpiona twarz.

- Nie, nie jestem wéciekta. Na poczatku bytam, ale to mingto.
Miatam poczucie krzywdy i ztamane serce. Nie potrafitam
uwierzy¢, ze mogte$ mnie porzuci¢ w taki sposob.

- Mbéwitem ci, ze chciatbym ci to wszystko wynagrodzic.

- Nie jestem pewna, czy to mozliwe, Ericu. - Podeszta do
drzwi. - Odprowadze cie.

Poszedt za nia do wyjscia.

- Jedli przyjde znowu, zgodzisz si¢ ze mna zobaczy¢?

- Potrzebuje czasu, zeby si¢ zastanowic¢, ale mozesz zobaczy¢
Beth.

Skinat gtowa.

Patrzyta, jak wychodzi, niepewna, na co si¢ zgodzita. Z jakiegos
powodu nie mogta si¢ wyzby¢ przeczucia, ze posiata wiatr
i moze przyjdzie jej zbiera¢ burze.
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Tego popotudnia Eric znowu przyszedt. Tibbie wyprowadzita
go z domu, zeby mogt sic spotka¢ z Beth, ktora bawita sie
z Fortuna koto stodoty. Byt niepocieszony, widzac, ze jego cérka
bawi sie ze $winia,.

- Przeciez to obrzydliwe zwierzeta. - Skrzywit sie.

- Wocale nie. Moze trudno ci w to uwierzy¢, ale $winie sa
wyjatkowo czystymi stworzeniami.

- Beth, nie masz nikogo innego do zabawy poza ta $winia? -
nie ustgpowat Eric.

- Pewnie, ze mam - zapewnita go dobrodusznie. - W kosciele
bawig sic¢ z Matym Pressym. A na lekcjach fortepianu widuje
Melissg Abernathy. Ale lubie si¢ bawi¢ z Nickiem. Jego lubie
najbardziej. - Zwracajac si¢ do Tibbie, dodata: - Czy Nick
znowu do nas przyjedzie?

- Raczej niepredko - odparta Tibbie.

- Obiecat mi przywiez¢ niespodzianke - pochwalita si¢ Beth.

- No to z pewnoscia przywiezie. - Tibbie obejrzata si¢ w stro-
n¢ domu. - Juz prawie czas na kolacje. 1dz si¢ umyj, styszysz?

Beth pokiwata glowa i z piskiem pobiegta za Fortuna.

Na kuchennych schodach omal nie zderzyli si¢ z babcia Grace.

- Pamigtasz Erica, prawda, babciu?

- Wolatabym nie pamictaé - rzucita staruszka, przeszywajac
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goscia niechetnym spojrzeniem. - Gdzie jest Nick? - zwrdcita
si¢ do Tibbie.

- Kim jest ten Nick, o ktérym wszyscy méwia? - zaintere-
sowat si¢ Eric.

Przeszli przez dom na frontowy ganek. Tibbie przycupngta
na schodach, a Eric usadowit si¢ na wiszacej hustawce. Powie-
dziata mu o Nicku. Byta zmeczona niedopowiedzeniami i tajem-
nicami. Nie miata pojecia, jak w koncu potoczy si¢ sprawa
z Erikiem, ale jednego byta pewna - musieli by¢ ze soba od tej
pory catkowicie szczerzy, niezaleznie od tego, do czego ta
szczero$¢ miata ich doprowadzic.

Stuchat w milczeniu, odezwat si¢ dopiero wtedy, gdy skon-
czyta.

- Szkoda, ze nie powiedziatas mi o nim wczeénie;j.

- Widziatam si¢ z toba zaledwie trzy razy. Wczesniej, to
znaczy kiedy?

- Miatem na mysli z wtasnej inicjatywy, bez mojego pytania.

- A co to zmienia?

- Nie wiem. Moze w ogole by$ mi nie powiedziata, gdybym
nie zapytal?

- Nie prébuj mnie przypiera¢ do muru, Ericu.

- Ani mi si¢ $ni! Po prostu zatuje, ze nie powiedziatas mi
wczesniej, to wszystko. Nie lubig, jak si¢ co$ przede mna ukrywa.

Tibbie potrzasneta gtowa, a potem oparta czoto na podciag-
ni¢tych kolanach. Widzac, jak podziataty na nia jego zarzuty,
Eric z westchnieniem podnidst si¢ z hustawki i usiadt obok niej
na stopniu.

Nie cofneta sie, kiedy wyciagnat reke i zaczat jej masowaé
zesztywniaty kark. Napigte migsnie rozluzniaty si¢ pod delikatna,
cho¢ zdecydowana pieszczota jego mocnych palcéw.

- Przepraszam. To dlatego, ze na kazdym kroku spotykam si¢
z niechecia. Chwilami czuje sig jak Jakub czekajacy na Rachelg.

Spojrzata na niego zdziwiona.

- Dlaczego? Jakub zostal zmuszony do ozenku z Lia pod-
stepem. Ty poSlubite$ zone z wlasnej nieprzymuszonej woli.
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- Zostatem zmuszony.

- Miate$ wybdr.

- Czy to juz zawsze bedzie sta¢ migdzy nami? - Odwrécit
wzrok. - Czasem mysle, Zze nigdy nie bedziesz moja. - Zasmiat
si¢ gorzko. - Pewnie nadal bede za toba gonit, kiedy bede stary
jak te wzgdrza i z siwa broda, diuga jak rzeka Kolorado.

- Do tego czasu ja bede juz taka stara, ze nie bedziesz chciat
za mna, gonic.

- Zawsze bede chciat - powiedziat cicho, nagle powazniejac.

- Ericu... nie wiem, co mam ci powiedzie¢.

- Nic nie méw. Jesli mam choéby najmniejsza szanse pokonad
tego Nicka, chetnie poczekam. Ale je$li masz zamiar wyjs¢ za
niego, to mi powiedz.

Te stowa, wypowiedziane migkkim, niemal btagalnym tonem,
mocno ja poruszyty.

- Ja... Nie prosit mnie o reke.

- Dzieki Bogu! - ucieszyt si¢ Eric. Podnidstszy si¢ ze stopnia,
porwal w ramiona babci¢ Grace, ktdra akurat stangta w drzwiach,
i pare razy okrecit ja w powietrzu. Nastepnie ucatowal ja
w policzek z gto$nym cmoknieciem, podpierajac sic na jednej
rece przesadzit barierke ganku, przebiegt przez podwérze i z roz-
pedu wskoczyt na grzbiet swego konia. Poderwawszy zwierze
do galopu, pomachat kapeluszem, wydajac przy tym okrzyk,
ktéry wywabit na ganek Effie.

- Co si¢ tu dzieje? Hatas taki, jakby$my zostali napadnieci
przez Indian.

- Chciatabym, zeby to byto az takie proste. - Tibbie wes-
tchneta.

Po odjezdzie Erica, tak pospiesznym, ze czuta si¢ nieco
urazona, dtugo siedziata na ganku, obserwujac krowy pasace si¢
po drugiej stronie drogi.

Tej nocy lezata w td6zku bezsennie, rozmyslajac o Ericu
i o0 jego niespodziewanym powrocie. Nigdy by nie uwierzyta,
ze jeszcze go zobaczy. Czyz zycie nie jest petne niespodzianek?
Myslata o tym wszystkim, co jej powiedziat, o listach, ktére jej
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dat, i o tym, jak ptakata nad kazdym z nich. Po przeczytaniu
ich nie miata watpliwosci, ze Eric ja kochat, szczerze i gteboko.
Nawet jej matka, dotad bardzo sceptyczna, czytajac je, za-
ptakata.

- Cobz... - powiedziata Effie, wycierajac oczy rabkiem far-
tucha. - To chyba nie jego wina, ze wszystko potoczyto si¢
tak, a nie inaczej. Nie twierdze, ze byt w porzadku ani ze
sie z nim zgadzam. Postapit jak tchorz, ale skad mozna wiedzie¢,
czy kazdy z nas nie zachowalby si¢ podobnie, bgdac na
jego miejscu? Céz, cztowiek powinien umie¢ wybaczad.

- Chcesz powiedzie¢, ze ja nie umiem wybaczaé?

- Nie wktadaj mi stéw w usta. Mowie, co mysle, tak ogdlnie.

Lezac w 16zku, Tibbie prébowata sobie wyobrazi¢, jak by
to byto, gdyby sprawy utozyly si¢ inaczej. A gdyby Eric
przekonat ojca, by mu pozwolit si¢ z nia ozeni¢? Gdyby
przyjaciel wystat listy? A gdyby Eric zwlekat jeszcze kilka
miesiecy z decyzja powrotu? To tylko strata czasu, skarcita
sie¢ w duchu. Co sie stato, to sie nie odstanie, wiec nie ma co
ptaka¢ nad rozlanym mlekiem. Eric ma swoje przeznaczenie
do spetnienia, a ja mam swoje. Tylko jedno pytanie wciaz
pozostawato bez odpowiedzi, kiedy wreszcie odptyneta w sen.
Czy jej przeznaczeniem byt Eric, czy Nicholas?

Nastepnego ranka ztozyt jej wizyte Porter Masterson.

- Dla mnie? - zdziwita si¢, kiedy wreczyt jej dtugie biate
pudetko, przewiazane rézowa wstazka.

- Nick by mnie, zabit, gdybym to dat komu$ innemu -
odpart Porter ze $miechem. - Przystat je dzi§ rano z Gal-
veston.

Po odjezdzie Portera Tibbie pospieszyta do swojego pokoju.
Zdazyta rozwiaza¢ wstazke, nim jeszcze dotarta do drzwi.
Nim je zamkneta, na pudetku nie byto pokrywki, a nim
podeszta do t6zka, w jednej rece trzymata roztozona pickna
biata parasolk¢ z koronki, w drugiej bilecik, na ktérym byto
napisane:
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Naliczytem dziewieé piegow na Twoim nosie, kiedy Cie ostatnio
widziatem. Ten drobiazg pomoZe upilnowad, Zeby nie byto ich

dziesied, kiedy wroce.

Zawsze Twdj Nicholas.

Tej nocy wszystkie mysli Tibbie krazyly wokot niego. Gdzie

teraz byt? Czy czesto o niej myslat? Wstata z tézka i usiadta
w fotelu pod oknem. Opartszy czoto o chtodna szybe, z naras-

tajacym smutkiem patrzyta na podwérze, ciche i zamarte. Wysoko

na niebie wisiat ksiezyc, wielki, biaty, okragly, rzucajac na

ziemi¢ blada pos$wiate, w ktérej nawet najostrzejsze ksztatty

nabieraty przyjaznej mickkosci. Ten sam ksi¢zyc, pomyslata,

$wieci Nicholasowi Mackinnonowi, niezaleznie od tego, gdzie

teraz jest.

Dni mijaty, a ona czesto myslata o Nicholasie, chociaz go nie

widywata. Jak na ironig, o Ericu, ktorego widywata codziennie,
myslata bardzo rzadko. Moze gdyby ci dwaj mezczyzni zamienili

si¢ miejscami, bytoby odwrotnie. Teraz wydato jej si¢ dziwne,

ze tak fatwo pokochata Nicka, a tak trudno byto sobie uswiadomic,
ze go kocha.

W nastepny wtorek Eric zabrat ja todzia na zatoke. Opowiadat

jej duzo o Hawajach, o wyspie Maui, o jej legendach, wioskach
i ludziach. Opowiedziat tez o swojej rodzinie, o Smierci matki
i despotycznym ojcu.

- Zawsze kochatem go catym sercem, cho¢ czutem, ze fa-

woryzuje moich braci. Moze wiasnie dlatego staralem si¢ go
zadowoli¢, spetnia¢ kazde jego zadanie, w nadziei, ze zyskam

mito$¢ cztowieka, niezdolnego do obdarzania kogokolwiek tym

uczuciem.

- Och, Ericu. - Pochylita si¢, zeby dotkna¢ jego reki, w ktorej

trzymat wiosto.

- Juz dobrze. - Westchnat. - Zaczynam si¢ przyzwyczajaé

do tego, ze ludzie, ktérych kocham, nie odwzajemniaja mojej
mitosci. Dziwi mnie tylko, ze wciaz probuje.

- Poddawanie si¢ niczego nie rozwiazuje.
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- Podobnie jak ciagte porazki. - Usmiechnat si¢ pdtgebkiem
i uderzyt wiostem o wode tak mocno, ze Tibbie az podskoczyta,
a potem pisneta, ochlapana fontanna kropel. Nie zdejmujac
rekawiczki, ze Smiechem zanurzyta dton, ochlapujac go znacznie
mocniej niz on ja.

- Hej! - zawotat rozbawiony. - Zaptacisz mi za to.

Utozyta sic wygodnie na dziobie todzi i patrzyta na roz$wiet-
lona stoncem jasna czupryng Erica. Stonce bez watpienia stuzyto
jego meskiej urodzie. Westchneta, przebierajac palcami w przy-
jemnie orzezwiajacej wodzie. Nietrudno byto sie zakochaé
W tym jasnow}osym mezczyznie. Zamknawszy oczy, przypomi-
nata sobie, jak ze Smiechem wélizgiwat si¢ w jej otwarte ramiona.
A potem juz si¢ nie Smiat i nic nie mowit, tylko wyrazat wszystko
swoim chetnym, zrgcznym ciatem. Dopiero gdy lezeli zaspoko-
jeni, spleceni w objeciach, znéw zaczynat méwi¢, a ona stuchata,
tak jak teraz.

- Slicznie wygladasz, Tibbie, moja najdrozsza. - Nim zdazyta
otworzy¢ oczy, dopadt jej ust. Jego pocatunek byt ciepty i uroczy,
jak taniec stonecznych promieni na jego wlosach.

Jednak tej nocy, kiedy juz lezata w ¥6zku, myslata o Nicholasie.

W $rode Eric zabrat ja na jezyny do zagajnika porastajacego
brzegi strumienia. Kiedy koszyk byt juz peten, roztozyli pod
debem koc i Eric podawat jej pachnace dojrzate owoce wprost
do ust. Sok sptynat jej po brodzie i niechybnie poplamiltby
sukienke, gdyby Eric nie przechylit jej gtowy i nie osuszyt
pocatunkami stodkiego $ladu.

Lecz i tej nocy, lezac w tézku, myslata o Nicholasie.

W czwartek Eric zjawit si¢ z torba produktéw zakupionych
w miescie.

- Ugotuje obiad dla ciebie i twojej rodziny - oznajmit, wy-
praszajac wszystkich z kuchni. Kiedy obiad byt gotowy, zgro-
madzili si¢ przy stole, zeby zje$¢ najgorszy positek, jaki kiedykol-
wiek jedli. Przez pottorej godziny zasmiewali si¢ z ttuczonych
ziemniakéw, ktore byty niedogotowane i trzymaty si¢ tyzki jak
klej. Coll chciat sobie natozy¢ troche na talerz, ale poniewaz
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nie chciaty si¢ odklei¢, zaczat potrzasa¢ tyzka. Puscity przy
trzecim potrzasnieciu, przeleciaty nad stotem i wyladowaty
w zupie Effie. Chcac ratowaé zachlapana bluzke matki, Tibbie
chwycila serwetke, przy gwattownym ruchu wywracajac kieliszek
Z czerwonym winem.

Nie byto jeszcze tak zle do momentu, kiedy babcia Grace,
wpatrujac sie¢ w krwisty kawatek kurczaka na swoim talerzu,
spytata:

- Mam go dobi¢ czy od razu pochowac?

Tego byto juz za wiele. Wszyscy dostownie poktadali si¢ ze
$miechu, nie zwazajac na to, ze jedzenie jest okropne, bluzka
Effie cata w plamach, a najlepszy biaty obrus w stanie kompletne;j
ruiny. Wstali od stotu wprawdzie gtodni, lecz zadowoleni.

Ale tej nocy, lezac w tézku, Tibbie mys$lata o Nicholasie.

W piatek Eric zabrat ja do miasta, zeby przywiez¢ zaopatrzenie
dla Colla. Siedzac obok niego na kozle, stuchata, jak mowi,
i patrzyta, jak skéra wokot jego zielonych oczu marszezy sie
podczas us$miechu. Kiedy szepnat jej co$ do ucha, rozesmiata
sie, a on podnidst jej drobna dton do ust i ucatowat palce.

Nie byto nic niezwyktego w tym, ze Nick powrdcit do Indianoli.
Niezwykte byto tylko to, ze wrécit akurat tego dnia i ze wtasnie
w tym momencie wyszedt ze sklepu.

Pograzony w rozmowie z Porterem, odruchowo spojrzat na
ulice. I natrafit wzrokiem na Tibbie. Nie zauwazyta ani jego,
ani Portera; wdz, grzechoczac na kamieniach, pojechat dale;j.
Nick poczut, ze co§ w nim peka. Byt w stanie znie$¢ niemal
kazda torture zadana przez Tibbie, ale nie mégt pozwolié, zeby
robita z niego ghupca. Nie silac si¢ na wyjasnienia, przeprosit
Portera i skierowat si¢ do stajni.

Lecz kiedy Tibbie z Erikiem mijali stoczni¢, Tibbie mys$lata
o Nicholasie.

Niedtugo pdzniej Nick pojawit sie przed drzwiami domu
Buchananéw. Godzing po odjezdzie Erica do kliniki weszta Effie
i powiadomita Tibbie, ze Nick chce si¢ z nia widzieé.

Nick? Tutaj? Teraz? Serce zabito jej mocniej, rados¢, ze znéw

297



g0 zobaczy, rozkwitta w niej niczym kwiat. Usta same si¢
usmiechnety. Zobacze Nicka, zobacze Nicka, myslata goracz-
kowo.

- Teraz? - Tylko tyle potrafita powiedzie¢.

Effie przyjrzata jej si¢ z dziwna mina,

- Tak sadze. Stoi przed drzwiami. Gdyby chciat zobaczy¢ sie
Z toba pdzniej, nie przychodzitby tu teraz.

Wychodzac z kliniki, Tibbie myslata o tym, jak bardzo za
nim tesknita. To dowodzito niezbicie, ze go kocha, ze potrzebuje
jego sity, zrozumienia, czuto$ci, jego usmiechu, a nawet jego
zhosci.

Do spotkania doszto w salonie, ale nie pozostali tam dtugo.
Nick chwycit ja za reke i wyprowadzit na zewnatrz domu.

- Go ty robisz? - zdziwita sie.

- Chce z toba poméwi¢ - mruknat z nieodgadnionym wyrazem
twarzy. Niemal biegnac, by dotrzymaé¢ mu kroku, Tibbie nie
mogla si¢ nadziwi¢ samej sobie, Ze tesknita za tym cztowiekiem,
zwlaszcza za jego ztoscia.

Ciagnac ja za soba, Nicholas przypomniat sobie nagle, jak
podbiegta i rzucita mu si¢ w ramiona, kiedy widzieli si¢ ostatnim
razem. Jednakze zaraz potem przypomniat sobie, jak siedzac na
wozie obok tamtego mezczyzny, $miata si¢, kiedy catowat jej
palce. Wolat si¢ nie zastanawia¢, co jeszcze pozwalata catowaé
temu draniowi.

Podczas gdy Nick oddawat si¢ swym ponurym podejrzeniom,
Tibbie doszta do wniosku, ze takiego Nicholasa Mackinnona
jeszcze nie zna. Nadal wygladatl piekielnie przystojnie, ale
zacidnigta szczeka i szorstko$¢ ruchéw wspdlgraty z zimnym
blyskiem gniewu w niebieskich oczach. Miata wrazenie, ze jest
zdolny zabi¢.

- Nie mozemy rozmawia¢ w $rodku? - spytata.

- Nie.

- Dlaczego?

- Bo moge straci¢ panowanie nad soba i zrobi¢ co$, na co
od dawna miatem ochote.

298



- Co?

- Wytrzaska¢ cig po siedzeniu albo potrzasnaé toba tak, ze
ci zeby powypadaja.

- Za co? - wydukata oszotomiona Tibbie.

- Zaraz ci powiem - wycedzit.

Nim dotarli do sadu, Nick troche ochtonat, ale jego determina-
¢ja, by wyjasni¢ sprawe do konca, bynajmniej nie ostabta. Kiedy
z+od¢ zaczeta go opuszczaé, zrozumial, ze nie powinien mieé
pretensji do Tibbie. Ale oddat jej swoje serce, wigc musiat
walczy¢, bo miat zbyt wiele do stracenia.

Kiedy przechodzili przez skrzypiaca brameg, Nick puscit
Jej reke.

- Przepraszam, ze si¢ uniostem - powiedziat.

- Nalezaly mi si¢ przeprosiny - mrukneta, rozcierajac czer-
wony Slad po jego palcach na nadgarstku. Widziata, jak odetchnat
gteboko. - Styszate§ o Ericu?

- Owszem, nie tylko styszatem, ale tez widziatem.

- Co widziates?

- Was oboje w miescie.

- I jeste§ na mnie zly, ze pojechatam do miasta? - Teraz
W niej zaczeta wzbieraé ztos$¢. - Cheesz powiedzied, ze zjawite$
si¢ niespodziewanie w moim domu, przerazite$ mnie $miertelnie
i zaciagnateS do sadu jak jakas dzikuske tylko dlatego, ze
pojechatam do miasta?

- Bo pojechatas do miasta z nim, siedzieliScie sobie razem
na wozie i gruchaliscie jak zakochane ptaszki.

- Nieprawda! Niby gdzie miatam siedzie¢? Z tytu wozu, na
worku jeczmienia? Naprawde o to jeste$ na mnie zty? - spytata
z niedowierzaniem, unoszac bezradnie rece.

- Nie. - Chwycit jej dtonie i leciutko uscisnat. - Jestem zty,
ze on zndéw wkroczyl w twoje zycie.

- To nie tak.

- W kazdym razie wszystko na to wskazuje. Od czasu jak
przyjechat, jeste$cie nieroztaczni.

- Widze, Ze nie tracite$ czasu, szpiegujac mnie.
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- Widze, ze nie tracita$ czasu, dajac mi powody do szpiego-
wania.

Chwycita si¢ pod boki.

- Niby co to ma znaczy¢?

- Jeste$ z nim caty czas. Nie odprawitas go. Cate miasto
o tym moéwi. Chyba z pigédziesiat osdéb zdazyto mnie spytac,
czy wiem, na kiedy wyznaczyliScie $lub. Jakie sa twoje zamiary
w stosunku do niego?

Tibbie starata si¢ zrozumie¢ gniew Nicka, ale jego napastliwo$¢
dziatata jej na nerwy. Nie miat prawa robi¢ jej wyrzutéw ani
oskarzac.

- Po co wrécit?

- Poprosi¢, zebym za niego wyszta.

- Cholera!

Yzy naptynety jej do oczu. Nie znata takiego Nicka. Ten,
jakiego znata, byt zawsze mity i troskliwy. Zawsze okazywat
Zrozumienie.

- Nick, prosze...

- Prosze? Prosze, zrozum? Prosze, badz mity? Prosze, pozwdl
mi si¢ bawi¢ twoim sercem? Prosze, odejdz? Czego ty, u diabta,
ode mnie chcesz? - Chwycit ja za ramiona i mocno potrzasnat. -
Czego ty chcesz? Mam si¢ czepia¢ z nadzieja kazdego twojego
stowa, dopoki nie zdecydujesz, ktérego z nas wolisz?

- To nie w porzadku!

- Nie w porzadku? Powiem ci, co jest nie w porzadku! Jego
powrdt! To jest nie w porzadku!

- Sprébuj zrozumied...

- Co zrozumieé? Ze masz w gtowie zamet? Ze zal ci odestaé
tego drania? Do licha, musiat do ciebie trafi¢ najprostsza droga
i nie zabrato mu to wiele czasu.

Wymierzyta mu policzek tak mocny, ze az mu glowa od-
skoczyta.

- Duzickuje, ze powiedziates, co tak naprawde o mnie myslisz.
To, bardziej niz wszystko inne, co zrobite$, pomogto mi podjaé
decyzje.
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- Tibbie...

- Trzymaj si¢ ode mnie z daleka. Nie chce ci¢ wigcej wi-
dzie¢. - Odwrdcita si¢ na piecie i uciekta.

ZYapal ja, nim zdazyta dobiec do bramy.

- A myslatas, ze co zrobig, kiedy si¢ dowiem, ze zgodzita$
si¢ znOow z nim spotykacé?

- Zostaw mnie!

Przyciagnat ja do siebie.

- Biedna mata Tibbie. Tak trudno jej si¢ zdecydowaé. Kiedy
cie catuje, poréwnujesz jego pocatunki z moimi? Czy moze
o moich juz catkiem zapomniatas?

- Nigdy nie poréwnywatam twoich pocatunkéw ani niczego
innego, jesli chcesz wiedzied.

- Nie wierze ci.

Odepchneta go od siebie.

- Nie moge z toba rozmawiaé, kiedy jeste$ taki. Nawet nie
chce z toba rozmawiaé, kiedy jeste$ taki. Winisz mnie za co$,
co wcale nie jest prawda. Potrzebuje twojego zrozumienia, Nick,
twojego wsparcia, nie oskarzen.

- Co, wedtug ciebie, mam zrobi¢? Myslatas, ze przybiegne
cie pocieszaé, kiedy ty myslisz o innym? Oczekujesz, ze pocatun-
kami pomoge ci podjaé¢ decyzje?

Nim zdazyta odpowiedzie¢, objat ja w pasie i przyciagnat do
siebie gwaltownym ruchem. Zesztywniata, kiedy wpit sie w jej
usta, rozgniatajac wargi, napierajac zebami na zgby. Jeszcze
nigdy w taki sposdb jej nie catowat, natarczywie, bez czutosci,
jakby chciat ja ukara¢. Upokorzenie wyzwolito gniew, dobrze
znajoma blisko$¢ nie byta tym razem mita. Wiedziata, ze ja ranit
dlatego, ze sam czut si¢ zraniony.

Kiedy wreszcie przerwat pocatunek, pozostata nieruchoma
W jego objeciach. Zamknawszy oczy, odwrdcita gtowe, probujac
sie uspokoi¢. Byt jej tak drogi. Czut sie skrzywdzony. Sama tak
dobrze rozumiata cierpienie. Nie chciata mu przysparzaé wigcej
bdlu. Nie chciata powiedzie¢ czegos, czego by potem Zzatowata.

Nie musiata nic mowi¢. Widzac jej zamkniete oczy i odwrdcona
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gtowe, Nick sam udzielit sobie odpowiedzi: do jej zycia powrdcit
Eric, wigc dla niego nie byto juz miejsca.

- Niech ci¢ diabli! - wykrztusit. - Niech ci¢ wszyscy diabli!

Odepchnat ja od siebie, a kiedy otworzyta oczy, byt juz przy
bramie.

- Nick!

Przystanat i odwrdécit sie do niej.

- Nie musisz nic méwié. Nie jestem az tak ghupi, jak ci si¢
wydaje, ani tak ghupi jak ty. Bo ja przynajmniej wiem, kiedy
si¢ mnie odrzuca.

Moment pdzniej juz go nie byto.

Mylit sig, bo wiedziata, kiedy byta odrzucana, a najbardziej
przykre byto to, ze to Nick ja odrzucat. Tej nocy, po raz pierwszy
od szesciu lat, ptakata az do $Switu.

Nastgpnego ranka, mimo bdlu gltowy i podpuchnictych
oczu, wybrata si¢ do miasta w nadziei, ze go spotka. Przez
cala noc przeSladowat ja widok cierpienia w jego oczach.
Nie chciata, Zzeby miedzy nimi tak byto. Idac, zastanawiata
sig, co mu powie, jakie zada pytania, jakich udzieli odpo-
wiedzi. Kierowata nia $wiadomo$¢, silniejsza od dumy, ze
Nicholas cierpi z jej powodu. Mogta znies¢ wszystko, tylko
nie to.

Jej dobra wola na nic si¢ jednak nie zdata, bo kiedy dotarta
do stoczni, okazato si¢, ze Nicka tam nie ma. Zastata natomiast
Portera.

- Panna Buchanan - powitat ja z udmiechem, przytrzymujac
otwarte drzwi biura. - Prosze wejsc.

- Dzickuje. - Tibbie weszta do $rodka i rozejrzata sie.

- Prosze usiad¢. - Porter podsunat jej krzesto. Usiadt na-
przeciw niej za schludnie uprzatnigtym biurkiem. Obok stato
drugie, zawalone papierami, a przy nim puste krzesto.

- Tamto nalezy do Nicka? - domyslita sie.

- Czy ja wygladam na takiego bataganiarza? - spytat Porter
z uSmiechem.

Tibbie takze sie usSmiechneta.
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- Nie, nie wyglada pan.

- Dziekuje. Rozumiem, ze szuka pani Nicka?

- Owszem.

- Nie ma go tu. Byt wczeéniej, musze dodaé, ze w paskudnym
nastroju, a potem wyszed? z... - Porter zaczat kaszle¢, nastepnie
rzekt szybko: - Musze powiedzie¢, ze bylem zadowolony, ze
wychodzi. Jeszcze go nie widzialem w tak okropnym humorze.

- Mboéwit pan, ze z kim wyszedt?

- Nie méwitem.

- Prosze. To wazne.

Porter westchnat.

- Pewnie mnie za to obedrze ze skéry. - Spojrzat na $ciagnicta,
pobladta twarz Tibbie. - Wstapita Tansy Peabody i Nick zabrat
ja na lunch.

Wstat, kiedy Tibbie podniosta si¢ z miejsca, i odprowadzit ja
do drzwi. Juz w progu podzigkowata Porterowi, podajac mu reke.

- Bede wdzieczna, jedli nie powie pan Nickowi, ze tu bytam.

- Rozumiem. Oczywiscie, nic nie powiem.

Tibbie wolno wracata z miasta, tak gieboko zamyslona, ze
nie zauwazyta nadjezdzajacej droga bryczki, dopdki ojciec nie
zawolat jej po imieniu. W milczeniu przejechata z nim reszte
drogi do domu; nie miata ochoty na pogawedke, cho¢ Coll byt
akurat wyjatkowo rozmowny i nie zwracal uwagi na jej uspo-
sobienie.

- Podjetas juz decyzje?

- Niezupetnie.

- Musisz wybra¢ jednego z nich. Nie mozesz mie¢ obydwu.

- Moze nie wybiore zadnego.

Coll smagnat lejcami szeroki zad klaczy, ktéra w odpowiedzi
lekko przyspieszyta kroku.

- To by byto fatalne, Tibbie. Powinna$ by mezatka.

- Dlaczego?

- Z wielu powoddw. Bytabys$ dobra zona. Zostatas wychowana
do tej roli. Nalezysz do kobiet, ktére potrzebuja kochajacego
meza i dzieci. Ale najwazniejszym powodem, wedtug mnie, jest
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Beth. Dorasta do wieku, kiedy ludzkie gadanie bedzie ja ranié.
Nie mozesz jej przed tym ochronié. Potrzebuje domu i taty. Nie
masz prawa jej tego pozbawiac.

Powrdciwszy do domu, Tibbie marzyta tylko o tym, Zeby si¢
potozy¢ do td6zka i wyptakaé, ale corka zauwazyta ja, kiedy
wysiadata z bryczki, i przybiegta do niej przez podworze.

- Mamo, chodz, zobacz Fortune. Ona jest taka stodka!

Tibbie zmusita si¢ do usSmiechu i pozwolita, by dziewczynka
zaprowadzita ja za dom. Tu Tibbie nie musiata juz udawaé
dobrego humoru, ujrzata bowiem siedzaca w dzieciecym wdzku
Fortune, ubrana w sukienke Beth i jej kapelusik.

- Masz racje, Beth. Jest stodka. Chodz ze mna, zrobimy sobie
goraca czekolade - powiedziata do cérki, zawracajac do domu.

Beth chwycita ja za reke.

- Mamo, czy Eric bedzie moim ojcem?

Serce podeszto Tibbie do gardfa.

- Eric jest twoim ojcem.

- Ale czy bedzie z nami mieszkat?

- Nie wiem. A chciatabys, zeby tak byto?

Beth zmarszczyta czoto.

- Moze. - Nagle buzia jej si¢ wypogodzita, a oczy zrobity
wielkie i okragte. - Ale o wiele bardziej lubi¢ Nicka.

Ja tez, pomyslata Tibbie. Ja tez. I poczuta bolesne uktucie
W SercuL.

Eric przyszedt tego wieczoru po kolacji. Sadzac po jego minie,
Tibbie domyslita si¢, ze wie o wizycie Nicka.

Usiedli na ganku. Chwile potem Effie przyniosta im po
kawatku ciasta z agrestem. Eric jak zwykle byl wobec nigj
czarujacy i zartami doprowadzit ja do Smiechu. Tibbie nie byta
W stanie sprobowac ciasta, z obawa czekajac, kiedy Eric zagadnie
ja o Nicka. Dwie ktétnie z dwoma mezczyznami to byto stanow-
czo zbyt wiele jak najeden dzien.

Jednakze, ku jej zdziwieniu, zjadt z apetytem cala porcje
ciasta, opowiadajac jej co$ wesoto i w ogdle nie wspominajac
o Nicku.
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Pézniej przeszli sie kawatek droga, rozmawiajac. Kiedy juz
wracali, Eric powiedziat:

- Wiesz, ze nie moge zosta¢ w Indianoli i w nieskonczono$é
czekaé na twoja decyzje. - Wziat ja za reke. - Tibbie, kocham
cig. Chce, zeby$ byta moja zona. Chce stworzy¢ dom naszej
cérce, dac jej nazwisko. Czy to nic dla ciebie nie znaczy?

- Oczywicie, ze znaczy.

- Chce, zebys$ powiedziata, ze pojedziesz ze mna.

Zastanawiata si¢, dlaczego los zawsze tak dziwnie kieruje jej
zyciem. Gdyby tego dnia inaczej utozyto si¢ migdzy nia i Nickiem,
mogtaby powiedzie¢ Ericowi, by wracat na Hawaje bez niej.
Moze powinna to zrobi¢ tak czy inaczej. Pomyslata jednak
o Beth i o tym, co rano powiedziat ojciec. Wiedziata, ze Coll
ma racje.

- Potrzebuje wiecej czasu.

- Do licha! Tylko taka masz wymowke? Nie mozesz chociaz
wymysli¢ czego$ innego? Och, skarbie, przepraszam. - Wziat
ja w ramiona i pocatowat, szepczac jej do ucha: - Wybacz mi,
Tibbie. Po prostu potrzebuje twojej odpowiedzi.

- Wiem, Ericu. Wiem. Tylko Zze nie umiem ci jej udzieli¢.



17

Péznym popotudniem nastgpnego dnia Tibbie siedziata na
beczce po gwozdziach w stodole, rozmyS$lajac. Wciaz nie mogac
dojé¢ do siebie po ostatnim spotkaniu z Nicholasem Mackin-
nonem, wybrata stodote, bo wydata jej sie jedynym miejscem,
gdzie nikt jej nie znajdzie.

Tup-tup, tup-tup.

No, prawie nikt.

Podnidstszy wzrok, ujrzata niepokonana tropicielke Fortune,
zmierzajaca, prosto w jej kierunku. Twarde raciczki wybijaty
réwny rytm na klepisku. Pomysleé¢, ze Tibbie zadata sobie tyle
trudu, zeby si¢ przemknaé do stodoty niepostrzezenie... Nie jest
dobrze, kiedy si¢ trzeba ukrywaé po to, zeby spokojnie pomyslec,
pomyslata z nutka goryczy.

Na widok Tibbie Fortuna zatrzymata si¢ gwattownie. Za-
krecony ogonek pomachat przyjaznie, na ryjku pojawit si¢ wyraz
btogosci, przypominajacy usmiech.

- Idz sobie - powiedziata Tibbie. - Chcg by¢ sama. - W ma-
tych $winskich oczkach zgast blysk rozmarzenia. Swinie, jak
wiadomo, styna z wrazliwos$ci, a Fortuna miata szczegdlny talent
do wyczuwania nastrojéw. Tibbie przez chwile przygladata si¢
niezwykltemu zwierzeciu, az w koncu powiedziata z rezygnacja: -
No dobrze, ale badz cicho. Nie jestem w nastroju do zabawy.
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Wyraz $winskiego pyska znéw stat si¢ pogodny. Fortuna
kwikneta triumfalnie, przydreptata do Tibbie i pochrzakujac
z zadowoleniem, zwalita si¢ na ziemig. Utozywszy ryj miedzy
wyciagnietymi przed siebie przednimi nogami, zaczeta weszycé,
wzniecajac obloczki kurzu. Tibbie podrapata ja czule miedzy
uszami i powrdcita do swoich rozmyslan.

Od jej rozmowy z Nicholasem minal juz ponad tydzien. Och,
widziata go, a jakze, gdy jechal powozem z ta wymoczkowata
Cora Belle Hamilton, odprowadzat Cor¢ Belle Hamilton i jej
kuzynke Ruthie na niedzielne nabozenstwo, szedt ulica pod reke
z Honey Butler, stat przed sklepem, $miat si¢ zjedna z dziewczyn
pracujacych w Szklanym Pantofelku.

Ale nie przyszedt, zeby si¢ z nia zobaczy¢.

Jestem cierpliwy, ale nie bede czekal bez konca.

Te stowa ciagle wracaty, zeby ja prze$ladowac.

Nie bede czekat bez kornica... Nie bede czekat bez konca... Nie
bede czekal bez konca...

Przed oczyma zaczety jej przeptywaé twarze: Cora Belle
Hamilton, Honey Butler, Ruthie Faye Brewster, dziewczyna ze
Szklanego Pantofelka. Ogarneta ja ztos¢. Sadzac po tym, co
widziata, wcale nie czekat.

Z narastajaca irytacja zebrata w dtonie fatdy spddnicy i pod-
niosta si¢, nadeptujac na Fortune, o ktérej catkiem zapomniata.

Swinka poderwata si¢ z ziemi jak oparzona, kwiczac przerazli-
wie, i okreciwszy si¢ pare razy w kotko, pognata przed siebie,
wzniecajac tumany kurzu, jakby specjalnie chciata nim zasypaé
Tibbie. Byto jasne, ze delikatne $winskie uczucia powaznie
ucierpiaty, i Tibbie musiata co§ wymysli¢, zeby z powrotem wkrasé
si¢ w taski Fortuny.

Idac do domu, zastanawiata si¢, jak rozwiaza¢ ten problem
i co zrobi¢, zeby $winia data si¢ przebtagaé.

Nikt nie widziat Fortuny przez reszt¢ dnia. Nawet Beth nie
udato si¢ wywabi¢ jej na podwodrze. Skruszona Tibbie nabrata
do wiadra cieptych pomyj i poszta do chlewika.

Znalazta Fortung przy drewnianym Korycie, wpatrujaca si¢
smetnie w wodnista mase, stanowiaca jej poprzedni positek.
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- Juz dobrze, ty obrazalska, przyniostam ci co$ na przeprosiny.
Yupiny z ziemniakdow, cukinia, grzanki, budyn ryzowy, kukurydza
i lidcie kapusty, wszystko to rozmoczone w cieplym mleku
i zmieszane z otrgbami. - Przelata zawarto$¢ wiadra do koryta. -
Wybaczasz mi? Jeste§my zndéw przyjacidotkami?

Fortuna zajrzata do koryta. Spojrzata na Tibbie. Chrzaknawszy
pare razy, zanurzyta ryj w pomyjach. Potem kwiczac, zatoczyta
kilka kotek, bryzgajac spod ndg rozmicklym nawozem, by
wreszcie przewrdcié sie na grzbiet, machajac raciczkami w po-
wietrzu.

Kiedy w koncu wrdcita do koryta i zaczeta jesé, mlaskajac
z zachwytem, Tibbie powiedziata z ulga:

- Rozumiem, ze moje przeprosiny zostaty przyjete.

- Tez mi si¢ tak wydaje.

Odwrdciwszy sig, Tibbie ujrzata Colla, stojacego przy ptocie
z rekami opartymi na gérnej poprzeczce.

- Nadepnetam na nia dzi§ rano. Przez caty dzien si¢ dasata.

- Zauwazytem wtadnie, ze jest jako$ cicho w obejsciu. Nawet
Beth nie byta w stanie jej udobruchaé, co?

- Nie. Jej uczucia zostaty bardzo powaznie nadwerg¢zone.
Miatam co innego w gtowie, kiedy ja nadepngtam, wigc nie
probowatam jej od razu przeblagad.

- I musiata$ jej przynie$¢ wiadro przysmakdow.

- Wtasnie.

- Co najwyrazniej poskutkowato. Wyglada na zachwycona.

- 0O, tak. Niewiele trzeba, zeby ja uszczesliwic.

- A ciebie, Tib? Czego trzeba, zeby$ ty byla szczeéliwa?

- Czemu pytasz mnie o takie rzeczy? Jestem szczg$liwa.
Mysélatam, ze o tym wiesz.

- Zadna kobieta nie jest szczeéliwa, kiedy prébuje wybieraé
pomiedzy dwoma mezczyznami.

- Nie probuje wybieraé. A moze raczej juz wybratam. Nie
chce zadnego z nich.

- No, to dopiero wiadro pomyj.

- To prawda!
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- Co masz zamiar zrobi¢, Tib? Powaznie. Eric zaczyna
sic niecierpliwi¢. Albo wyraz zgode, albo go odpraw.
A Nick...

- Mysle, ze zmienit zdanie.

Coll parsknat $§miechem.

- Jedli tak sadzisz, to niewiele wiesz o mitosci i mezczyz-
nach. - Ruszyt w stron¢ domu. Tibbie towarzyszyta mu przez
kawatek drogi, a potem zatrzymata si¢ przy bramie. - Nie kreé¢
si¢ za dtugo po nocy - poprosit, odchodzac.

- Dobrze. - Usiadta na hustawce Beth i odruchowo zaczeta
sic kotysaé. Wieczor byt cieplejszy i bardziej wilgotny niz
zwykle, duszne powietrze utrudniato oddychanie, odbierato
cztowiekowi resztki sit. Wiasnie w takich niezbyt sprzyjajacych
warunkach Tibbie najlepiej si¢ rozmys$lato. Zatrzymata hustawke
i siedziata pochylona, z tokciami na kolanach i broda oparta na
dtoniach. Ockneta sie, kiedy Eric podszedt bezszelestnie i pchnat
hustawke, tak ze Tibbie omal z niej nie spadia.

- Nie mogtem si¢ oprze¢ - wyznat.

- Przysztam tu, bo chciatam poby¢ sama - zachnegta sie.

- Musisz koniecznie na mnie warcze¢? - spytat. - Do tego
miedzy nami doszto? Nie mozesz si¢ juz do mnie zwracaé
przyjaznie? - Podszedt blizej i pogtadzit ja po policzku. - Pod
wieloma wzgledami jesteS wciaz ta sama stodka Tibbie, ktora
znatem sze$¢ lat temu. A jednak si¢ zmienitas...

- Dorostam.

- Tak - przyznat z zaduma. - Chyba tak.

Jego ton ujat ja za serce.

- Och, Ericu... - Zaszlochata. - Czemu wszystko musi si¢
zmienia¢? Dlaczego nie mozemy po prostu wréci¢ do tego, co
byto wczesniej?

- Chcesz powiedzie¢, ze juz nie mozesz mnie kocha¢? Nie
tak, jak kochatas wtedy?

Kiedy nie odpowiedziata, tylko potrzasneta gtowa, pokazujac
mu, ze nie radzi sobie z emocjami, ojcowskim gestem pogtaskat
ja po glowie.
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- Rozumiem, ze nie ma powrotu do tego, co byto. Ale nie
chce mi sie wierzy¢, bySmy nie mogli razem péj$¢ do przodu.

- Naprawde tego chcesz? - spytata przez tzy. - PGjs¢ naprzdd?

- Przeciez po to wrdcitem, prawda?

- Nie wiem, Ericu. Naprawdg po to?

- Oczywiscie. Ale trudno mi ci¢ przekonaé. Wiedziatem, ze
nie bedzie tatwo, lecz nie miatem pojecia, ze tyle przeciwnosci
spotkam na tej drodze.

- Nie chodzi o to, bym ci byta przeciwna..:

- Wiem. Raz ci¢ skrzywdzitem... strasznie. Mingto wiele
czasu. Jest kto$ inny...

- Nie tylko o to chodzi.

- Mozna sig byto tego spodziewad. Jestes pickna, godna poza-
dania kobieta. Miatem $wiadomos¢, ze nie moge znéw wkroczy¢
W twoje zycie i zaczaé w tym migjscu, gdzie przerwatem. Powinie-
nem przynajmniej by¢ wdzieczny losowi, ze nie jeste$ mezatka,. -
Moéwit bardzo cicho, prawie szeptem. - Musiatem sprobowag. -
Usmiechnat si¢ i Tibbie odniosta wrazenie, ze cofneta sie w czasie.
Miata przed oczyma swa miodzienicza mitod¢ - zielone oczy
z czajacym si¢ gdzie§ w glebi kpiacym blyskiem, urodziwe
regularne rysy ukochanej twarzy, niesforne jedwabiste kosmyki
jasnych wtoséw. To byt ten sam zuchwaty, dumny mezczyzna,
ktéry wdart sie w zycie szesnastoletniej dziewczyny i wywrdcit jej
$wiat do géry nogami. Zastanawiata si¢, jak wiele innych kobiet
ulegto czarowi tej pigknej twarzy, tym uwodzicielskim oczom
i uSmiechowi. I nagle sobie uswiadomita, ze wcale jej to nie
obchodzi. A nie obchodzi jej, poniewaz go nie kocha. Kochata go
kiedy$, dawno temu. Ale to nie wystarczato, by nadal go kochad.

Pochylit si¢, chwytajac liny hustawki i przyciagnat ja do
siebie. Pocatowal ja delikatnie w usta.

- To za wspomnienia, ktore mi datas.

Pierwszego lipca Cornelia Dickerson wychodzita za Dextera,
syna sedziego Wainwrighta. Dickersonowie i Wainwrightowie
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byli najbogatszymi rodzinami w Indianoli, wiec Slub byt wydarze-
niem, ktérym zyto cate miasto. Nie wytaczajac Tibbie Buchanan.

Stata przed lustrem w swoim pokoju, ogladajac nowa, suknig,
ktéra sprawita sobie specjalnie na t¢ okazje. Opadty ja watpliwosci.
Miata zamiar uszy¢ sobie co$ zupeinie odmiennego od strojéw,
jakie posiadata, lecz w miarg szycia stawato si¢ jasne, ze powstaje
sukienka tak samo skromna i zwyczajna, jak cata reszta jej
garderoby. Materiat miat wprawdzie kolor ztocistego bursztynu
i doskonate wspoigrat z barwa jej wlosdw i oczu, ale wybrany przez
nia fason i krdj nie wykorzystywaly waloréow tkaniny.

Suknia wtasciwie nie byta brzydka. Byta po prostu skromna.
Niewyszukana, jak niewyszukana potrawa jest talerz owsianki.
Tibbie westchneta. Miata wrazenie, ze cale zycie Zzywi si¢
wyltacznie owsianka. Raz, ten jeden raz, miata ochotg pozwolié
sobie na troche luksusu.

Jednak niezaleznie od tego, na co miata ochote, suknia pozosta-
wata skromna i prosta jak szklanka cieptego mleka czy dzien bez
wiatru. Mam do$¢ tych siermieznych ubran, pomyslata. Cho¢ raz
chciatabym wiozy¢ co$ wyzywajacego i... i czerwonego. Przewro-
tnie, grzesznie, cudownie czerwonego. Purpurowego. Krwistocze-
rwonego. Bezwstydnego. Karminowego. Cos$ takiego, jak nosza
inne dziewczeta w moim wieku. Zaraz jednak przypomniata sobie,
ze inne dziewczeta w jej wieku nie musza pokutowac za zyciowe
btedy. Jeszcze raz uwaznie przyjrzata si¢ kreacji.

- Coz - powiedziata sobie - nie ma co narzeka¢. Suknia jest
prosta i bedzie musiata taka pozostaé.

Effie, ktéra witasnie weszta do pokoju, przyjrzata sie¢ corce
krytycznie.

- Nie wygladasz zbyt efektownie.

- Wiem, ale jest za pdzno, zeby z tym cokolwiek zrobié.

- Hm. - Effie obeszta corke dookota. - Nigdy nie wolno si¢
poddawad! Wydaje mi si¢, ze to musiato by¢ mysla przewodnia
dla Stewartow. - Nie odrywata wzroku od sukni. - Jeszcze nie
cata nadzieja stracona.

Tibbie przyjrzata si¢ swemu odbiciu.
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- Nie jestem taka pewna - baknegta. Suknia wygladata nad
wyraz pospolicie.

Effie niestrudzenie krazyta wokot corki, tu unoszac i nad-
rzucajac, tam naciagajac i przyszczypujac.

- Ten kolor wyjatkowo do ciebie pasuje.

- Ta suknia jest tak nijaka, ze robi mi si¢ niedobrze! - Tibbie
skrzywita si¢.

- Krdj jest rzeczywiscie prosty, ale nie taki znéw zly.
Mogto by¢ gorzej. Zaraz wréce - powiedziata Effie, wycho-
dzac z pokoju.

Wrécita po minucie, niosac koszyk z przyborami do szycia.

Tibbie stata przed lustrem, wpatrzona w swoje odbicie. Pro-
bowata nadrzucaé i przyszczypywac, jak wczesniej matka, lecz
niezaleznie od jej staran, suknia wciaz wygladata niecickawie.

- Modlitam si¢ o cud - mrukneta zrezygnowana - ale moze
powinnam si¢ modli¢ o jakie nieszczeScie. Przynajmniej bym
si¢ nie rozczarowata.

- Och, przestan! - skarcita ja matka. - Nie wiem, co w ciebie
wstapito. Ja zawsze bedg wolata cud od nieszcze$cia. - Wyciag-
neta z koszyka diugi pas koronki o barwie kosci stoniowej
i utozyta na ¥6zku. Po chwili do koronki dotaczyta kilka metréw
turkusowej satyny. Znéw przyjrzata si¢ sukni. - Poczekaj, mam
pomyst - oznajmita i znowu wyszta.

Tym razem wrécita z kiebkiem zlotej wstazki i bukietem
ztotych satynowych rozyczek.

- Odcietas je od swojej starej wizytowej sukni - rozpoznata
Tibbie.

- A wstazka jest od starego kostiumu do konnej jazdy -
wyjasnita Effie. - A teraz zobaczmy, co si¢ da zrobic.

Przez godzing lub nawet wigcej pracowalta igla, tu dodajac
kokardke, tam koronkowa wstawke, doszywajac wstazke, zbie-
rajac fatdy spddnicy w turniure.

- Od tylu wyglada catkiem dobrze - powiedziata Tibbie. -
Ale czym zakryje halke z przodu?

- Hm... - strapita si¢ Effie. - Zobaczymy, czy nie da si¢
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wykorzysta¢ na podszewke tego brazowego materiatu z kostiumu
do jazdy konne;j.

Dato si¢ i to z doskonatym skutkiem. Suknia zmienita si¢
nie do poznania, cala byla teraz brazowo-ziota, z turkusowa
szarfa upicta w kokarde. Na szarfie rozkwitaly mate ztote
rézyczki, a prosty w kroju stanik zdobity trzy rzedy koron-
kowej falbanki, biegnacej od ramion do pasa, gdzie taczyty sie
w jednym punkcie, zakonczone ztotym, ozdobnie plecionym
sznurem.

- Trzeba odstoni¢ wiecej ciata - zawyrokowata babcia Grace,
wchodzac do pokoju. - Mezczyzni lubia odstonicte ciato.

- Tak mySlisz? - zastanowita si¢ Effie, oceniajac swoje
dzieto. - Moze masz racj¢. Ja mam wrazenie, ze cos jest nie tak
ze stanikiem. Myslatam o dodatkowej falbanie albo kokardzie...
ale moze masz racje.

- Wiecej ciata - powtdrzyta z uporem babcia.

- Chyba masz racjg. Pod szyja jest za wysoko.

Effiec wzicta do reki nozyczki i zrobita wyciccie w ksztalcie
litery V. Tibbie spojrzata w lustro i omal si¢ nie zachtysneta.

- Mamo! Ten dekolt sigga do pasa!

- He! He! He! - zasmiata sie babcia. - Panu Nicholsonowi
oko zbieleje.

- Moge nawet nie spotka¢ pana Nichol... Mackinnona -
powiedziata Tibbie. - Styszatam, ze ostatnio pokazuje si¢ z Cora
Belle Hamilton.

- Juz ty si¢ o nia nie martw - pocieszyta ja Effie. - Po prostu
zabija czas.

- Z kazda niezamezna kobieta w Indianoli, jak styszatam -
wtracita Tibbie.

- Uczytam ci¢ nie przywiazywa¢ wagi do plotek.

- Ale nic nie poradze¢ na to, ze je stysze.

Effie nic nie odpowiedziata, wigc Tibbie zmienita temat.

- Nie sadzisz, ze powinny$Smy dodaé¢ jeszcze jeden rzad
koronki, zeby wyciecie nie byto tak glebokie? - Probowata
podciagnaé stanik wyzej. Matka trzepneta ja po rekach.
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W konicu osiagnety kompromis. Zostawity giebokie wycigcie,
ale Effie zgodzita si¢ ostoni¢ je kawatkiem picknej koronki.

- Duzigki temu wida¢ i nie widaé - ucieszyta si¢ Tibbie.

- To jakby stwierdzi¢, ze mdwisz z sensem i bez sensu -
mrukneta sceptycznie Effie.

Chichoczac pod nosem, babcia zebrata si¢ do wyjscia.

- Biedny pan Nicholson. Kiedy ci¢ zobaczy w tej sukni,
catkiem zgtupieje. Catkiem straci gltowe.

Jednakze juz podczas Slubu Tibbie wcale nie byta tego tak
pewna.

Rozmawiata wlasnie szeptem z Mairi i Leticia Kildaire o pick-
nej sukni $lubnej Cornelii Dickerson, kiedy unidstszy wzrok,
dostrzegta Nicholasa Mackinnona.

- Powinien by¢ jaki§ przepis, zabraniajacy tak dobrze wy-
glada¢ - powiedziata Leticia, podazajac za wzrokiem Tibbie.

Tibbie byta sktonna si¢ z nia zgodzi¢. Nicholas stanowit zaiste
wspaniaty okaz meskiej urody. Bez watpienia prezentowal sie
szaleficzo przystojnie, szczegdlnie w stroju, ktdry miat na sobie.
Léniace mosiezne guziki surduta btyszczaty, choé i tak wydawaty
sic matowe w porownaniu z ol$niewajacym usmiechem Nicka
skierowanym do Honey. A ta Igneta do niego mocniej niz kora
do drzewa.

Tibbie, ma si¢ rozumie¢, nic to nie obchodzito. Po prostu nie
mogta tego nie zauwazy¢. Nie tylko ona zreszta. Catkiem spora
cze$¢ zenskiej populacji Indianoli, zarowno zameznej jak i nie-
zameznej, rzucata w jego strong powtdczyste spojrzenia.

- Tylko popatrz - szepngta Mairi, kiedy po opuszczeniu
ko$ciota przechodzity przez ulice do domu Dickersonéw.

Tibbie ustuchata siostry, przygladajac si¢ z zaciekawieniem,
jak Honey niezdarnie udaje potknigcie, opierajac si¢ catym
ciatem na Nicku.

- Jak moze sobie pozwala¢ na co$ tak obrzydliwego - po-
wiedziata Leticia. Tibbie jej nie stuchata, bo w tym momencie
przypomniata sobie, jak sama si¢ czuta w objeciach Nicka.

- Tibbie Buchanan, wygladasz doprawdy... stodko - zaszcze-
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biotata Honey, podchodzac do nich, gdy Nick przystanat, zeby
zamieni¢ stowo z grupa znajomych.

- Dziekuje.

- Wspaniaty $lub, prawda? Nie wzbudzit w was ochoty,
zeby... no wiecie... tez si¢ zwiaza¢? - spytata szeptem.

- Nie - odpowiedzialy wszystkie trzy jednoczesnie. - Nie
wzbudzit.

Honey sprawiata wrazenie troche zbitej z tropu.

- Moze dlatego, ze nie zabiega o wasze wzgledy mezczyzna
taki jak Nicholas Mackinnon - powiedziata wyniodle.

- Honey, mam w domu czerwona sukienke. Jest mniej krzyk-
liwa od ciebie - rzucita Tibbie, nie bez ztosliwosci.

Honey odpowiedziata $§miechem.

- Tibbie Buchanan, wiem, ze juz si¢ nie ubierasz na czerwono,
odkad... - Spojrzata na Tibbie triumfujaco. - Sama wiesz od kiedy.

Tibbie, Mairi i Leticia patrzyly, jak Honey oddala si¢, zeby
dotaczy¢ do Nicka. Przez chwile zadna z nich si¢ nie odzywata.

- Ona jest okropna - stwierdzita w koncu Mairi. - Ale musze
przyznaé, ze nie miatabym nic przeciwko temu, zeby si¢ teraz
znalez¢ na jej miejscu.

- Mairi Buchanan - upomniata ja Leticia, dodajac szturchanca
w bok. - Nie moge uwierzy¢, ze mowisz co$ takiego!

- A dlaczego nie?

- Chyba styszatam, jak moéwitas, ze chtopcy nic cie nie
obchodza - zdumiata si¢ Leticia.

- Bo nie obchodza - potwierdzita Mairi, nie odrywajac wzroku
od Mackinnona. - Ale przeciez on nie jest chtopcem.

- Lepiej si¢ nie gap. Nic ci z tego nie przyjdzie. Moja mama
styszata od mamy Cassie, ze pan Mackinnon bardzo cze¢sto bywa
w domy Honey.

- Icotoznaczy? - spytata Mairi, zerkajac ukradkiem na siostre.

- Wedlug mamy Cassie, to znaczy, ze wkrétce odbedzie si¢
jeszcze jeden Slub.

Dwie godziny nudnego weselnego przyjecia byly doprawdy
ciezka proba wytrzymatosci i Tibbie nie miata ochoty na wiecej.
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Nie pomdgl nawet zaprawiany alkoholem poncz, ktérym po-
czestowat ja Buddy Pointdexter. Czujac, jak podtoga kotysze si¢
jej pod stopami, Tibbie udata si¢ do tylnego wyjscia w nadziei,
ze tagodny wietrzyk od zatoki troche ja orzezwi.

Stonice juz prawie zaszto i zaczgto zapalaé latarnie przed
domem. Resztki stonecznego $wiatta, jakby ociagajac sie z ode-
jSciem, oblewaty Tibbie matowa ztocista poswiata, czepiajac si¢
bursztynowych fatd sukni i jasnych splotow jej warkocza.

Wréciwszy do salonu, natychmiast zobaczyta Nicka i Honey.
Nick takze ja zobaczyl. Zesztywniata w bezruchu, kiedy ich
spojrzenia si¢ spotkaty. Wodzit za nia wzrokiem przez cale
popotudnie. Przed paroma minutami zauwazyt, ze nie ma jej
w $rodku, wiec caty czas spogladat na drzwi. z zobaczyt ja od
razu, kiedy weszta. Tego wieczoru byto w niej co$ szczegllnie
pociagajacego, jakby zapowiedZz kobiecej ulegtosci, ktéra spra-
wiala, Zze patrzac na nia, czut zywsze pulsowanie krwi. Miata
twarz delikatna i gtadka jak dziecko, lecz ostaniata ja wachlarzem,
trzymanym z dojrzatym kobiecym wdzickiem. Nie mdgt oderwaé
oczu od jej przestonigtego koronka dekoltu, falujacego lekko
w rytm oddechu. Miat ochote¢ potozy¢ na nim rece. Miat ochote...

Tibbie odwrdcita gtowe i szybko wyszta na zewnatrz. Nick
zrobit krok w tamta strong, zamierzajac wyjs¢ za nia, kiedy
poczut na ramieniu dfont Honey. Przystanat, westchnat i zawrécit.

Podczas drogi powrotnej do domu Tibbie byta wyjatkowo
milczaca, skupiona myslami na Nicku.

- Co sie stato? Zdenerwowata$ si¢, widzac Nicka z Honey? -
spytata Mairi wspdtczujaco.

- Chyba zawsze cigzko jest patrze¢ na kogo$, kogo sie kocha,
widzac, ze juz mu na tobie nie zalezy.

- Wygadujesz straszne ghlupoty - obruszyta si¢ Mairi.

- Ale to prawda! Ludzie nawet moéwia, ze Nick i Honey
planuja si¢ pobraé.

- Bzdury! Oczekujesz, ze w to uwierze? Przeciez mam oczy.
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Widziatam, jak na ciebie patrzyt przez caty wieczor. Honey
rownie dobrze moglaby by¢ dla Nicka bryta marmuru.

Tibbie az si¢ skurczyta, styszac stowo ,,marmur”, bo natych-
miast przypomniato jej malenkiego aniotka, ktorego dostata
w prezencie od Nicka.

- Czemu miatby na mnie patrze¢?

- Bo si¢ w tobie kocha, niezguto.

- W takim razie dlaczego byt dzi§ z Honey?

- Nalito$¢ boska! Kocha si¢ w tobie, ale ma swdj honor. Jesli
uwaza, ze ty kochasz innego, nie bedzie ci si¢ narzucat. Jesli jest
przekonany, ze wolisz Erica, da ci duzo czasu na podjecie decyzji.
Ale nie jest, durniem. Nie bedzie czekat bez konca.

Serce Tibbie napetnito si¢ zalem i rozpacza. Stowa Mairi
bolesnie przypominaty to, co powiedziat Nick. Mowit tez, ze jesli
bedzie chciata go znalez¢, to wie, gdzie szukaé. Jednak mysl, ze
miataby do niego pdj$¢, stanaé przed nim z sercem na dtoni
i czekaé, czy je przyjmie, czy podepcze, byta przerazajaca.

Widzac emocje malujace si¢ na twarzy siostry, Mairi poklepata
ja po ramieniu.

- Nie dawatas mu zbyt wicle zachety przez caty ten czas,
kiedy ci okazywat swoje uczucie. Wedtug mnie, je$li go pragniesz,
bedziesz musiata przetkna¢ dume i sama do niego péjs¢. Przemysl
to, zamiast sie nad soba, rozczulaé.

- Przemysle - obiecata Tibbie.

Byty juz przed domem.

- To dobrze - Mairi westchneta - bo jesli to potrwa dtuze;j,
to chyba oszaleje. - Wysiadly z powozu.

Zmierzajac przez hol do salonu, Tibbie powiedziata:

- W ten sposob witasnie ludzie traca zmysty! - Jej stowom
towarzyszyt rytmiczny brzek drutéw babci Grace, ktéra z zapatem
cos$ dziergata.Zeskanowata o przerobita pona.

- Co ona méwi? - spytata, podnosza wzrok znad robodtki.

- Powiedziata, ze w ten sposob ludzie traca zmysty - po-
wtérzyta gtosno Effie.

- Aha - mrukneta babcia.

317



- Mito spedzityscie wieczor? - Effie zwrdcita sie do cérek.

- Tak, raczej tak - odparta Tibbie, opadajac na najblizsze
krzesto.

- Co ona mowi? - spytata babcia.

- Powiedziata tak! - zawotata Effie.

- Aha - mrukneta babcia.

- Nadal nie mozesz zdecydowaé, ktérego wolisz? - spytata
Effie.

- Juz nie - odparta Tibbie.

- Co ona mowi? - spytata babcia.
Powiedziata, ze juz nie! - zawotata Effie.

- Aha - mrukneta babcia.

- Jak juz méwitam, nie mozesz mie¢ obydwu - przypomniata
Effie.

- Chcge tylko jednego z nich - zapewnita ja Tibbie.

- Co ona mowi? - spytata babcia.

- Mboéwi, ze chce tylko jednego z nich! - odkrzykneta Effie.

- Aha.
Ktérego? - spytata Effie.

- Nicka - odpowiedziata Tibbie.

- Co ona moéwi?

- Powiedziata, ze gdzie diabet nie moze, tam poSle stara
kobietg! - zawotata Effie, tracac cierpliwo$¢.

- Aha - mrukneta babcia.

Patrzac z troska na corke, Effie uniosta rece w gescie bezrad-
nosci.

- Tibbie Ann, jesli idzie o mezczyzn, to za dobrze ci si¢
powodzi.

Po tych stowach wyszta z salonu.

Babcia Grace spojrzata na wnuczke znad okularéw.

- Co ona powiedziata?

Tibbie wyszta za matka do holu.

Nazajutrz o wpot do czwartej po potudniu Effie wkroczyta
do pokoju Tibbie i powiedziata:

- Moze by$ poszta nad zatoke i trochg poptywala? Jeste$
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stanowczo zbyt blada. Mysle, ze popotudnie na stoncu dobrze
by ci zrobito.

Mysél o zatoce jeszcze pogiebita tesknote Tibbie, ale po-
stanowita sttumi¢ w sobie zal, ze juz nigdy nie zobaczy Nicka.
Potykajac tzy, przebrata si¢ w swoja najstarsza sukienke, zde-
jmujac z siebie wszystkie halki. Zdjeta z wieszaka przy drzwiach
stomkowy kapelusz i ruszyta przez wydmy w kierunku zatoki.

Plaza nad zatoka byta prawdziwie uroczym miejscem, gdzie
przychodzity z Mairi bawi¢ si¢ jako dzieci. Pézniej, juz bardziej
doroste i Smiate, $ciagaty sukienki i ptywaty w samych koszulach.
Nikt obcy nigdy tam nie zagladat. Zatoka znajdowala si¢ na
uboczu. I nalezata do niej.

Powrdt do miejsca znanego z dziecinstwa zawsze podnosi na
duchu, choéby tylko na par¢ godzin. Szta odludna Sciezka,
wdychajac rozgrzane powietrze, pachnace morska trawa, ktéra
porastata piasek dokota. Woda w zatoce odbijala stoneczne
promienie, prawie niewidoczne fale dotykaty piasku i zaraz si¢
cofaty. Tibbie zeszta po tagodnym zboczu ostatniej wydmy,
zatrzymata si¢ kilka stop od skraju wody, rzucita kapelusz na
piasek i usiadta, zeby $ciagnaé buty.

Juz bosa, wyciagneta nogi przed siebie, poruszajac palcami,
i zamkneta oczy, wystawiajac twarz do stonica. Nad jej gtowa
pojawity sie dwie mewy; przez chwilg krazyty leniwie, az w koncu
widocznie uznaty, ze nie bedzie im rzuca¢ jedzenia, i odleciaty.

Poszta na spacer plaza, podtrzymujac spddnice podciagnicta
do kolan, lecz kiedy mimo to nasiakta woda, Tibbie wrocita do
miejsca, gdzie lezal kapelusz i buty, i zostawita tam takze
sukienke. Ostatecznie nikt nie mogt jej tu zobaczyé, poza
kilkoma krabami i brazowym pelikanem, siedzacym na wystajacej
z piasku beczce. Uwolniona z sukni, dopiero teraz w peini
poczuta na skérze pieszczote stonca i wiatru, ktéry swobodnie
przenikat przez cieniutka tkanine koszuli.

Whiegta do wody i nie zatrzymywata si¢, dopdki nie zrobito
sic za gleboko, by dosiega¢ dna, i musiata ptynaé. Plywata
najpierw na brzuchu, potem na plecach, parskajac i chlapiac.
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Juz dawno nie czula si¢ taka wolna. Miata ochote potozy¢ sie
na plecach i da¢ si¢ wodzie nie$¢ az na otwarte morze, za latarni¢
morska, za wyspe Padre, za todzie majaczace w oddali, daleko
od nieszczeg$é i ktopotow.

Ustyszawszy cichy plusk, spojrzata w dét i zobaczyta prze-
ptywajaca pod nia tawice¢ drobnych rybek. Zawrdcita, ptynac
wolno, rownymi mocnymi ruchami, dopdki znéw nie wyczuta
piaszczystego dna. Podnoszac gtowe, dostrzegta ciemna sylwetke
jezdzca zmierzajacego wjej strong. Stonce oswietlato go od tytu,
wiec nie byta w stanie rozpoznaé twarzy. Ogarnat ja strach. Od
jak dawna mogt tu by¢é? Niewiele myslac, zawrdcita i rzucita
si¢ biegiem przed siebie.

Styszata chlupot wody, rozdzieranej uderzeniami konskich
kopyt. Byt tak blisko, ze dosiegaty jej wzniecane przez konia
fontanny wody. Z poczatku bala si¢, ze nieznajomy jezdziec
moze ja zaciagna¢ za wydmy i zgwatlcié, teraz za$ rodzit si¢
w niej inny lek. Jechat za nia tak, jakby chciat ja stratowac.

Krzykneta przerazliwie, kiedy para silnych rak podniosta ja
z wody, cho¢ wilta si¢ i kopata. Przerzucona przez meskie uda
obejmujace siodto, miotata si¢ rozpaczliwie, az poczuta mocne
klepnigcie w posladki, obciagnicte jedynie mokra koszula.

- Tibbie, co si¢ z toba, u diabta, dzieje?

- Mackinnon! - wydukata resztka tchu.

Chwycit ja niczym szmaciana lalkg, wcale nie silac si¢ na
delikatno$¢, i usadzit przed soba. Trzymajac ja za ramiona,
przygladat jej sie z mina, ktora zawsze doprowadzata ja do pasji,
poniewaz byta dla niej nieodgadniona.

- Mogtes mi powiedzieé¢, ze to ty - wyrzucita z siebie ze
ztodcia, probujac odklei¢ od ciata mokra koszule, w nadziei, ze
woéwczas nie bedzie tak bardzo prze$§witywac.

- Oszczedz sobie fatygi. Zdazytem zobaczy¢ dosyé, by przez
wiele dni wy¢ do ksigzyca.

- Dlaczego moéwisz takie bzdury? - obruszyta sie.

- Cicho badz, naiwna istoto - mruknat pod nosem, zamykajac
jej usta pocatunkiem. Skwapliwie podata mu gorace, spragnione
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wargi, przylgneta do niego z cata ttumiona dotad namietno$cia.
To jakby go o$mielito, bo jeknat i napart na nia jeszcze mocniej.
Czuta, jak ubranie nasiaka mu wilgocia z jej koszuli.

Catowat ja zapamictale, do utraty tchu, wodzac rekami po
catym jej ciele. Z kazdego miejsca, gdzie jej dotykat, rozchodzito
sic¢ w glab ciata przyjemne ciepto, az wypetnito ja po brzegi,
stopniowo przechodzac w rodzaj obezwladniajacej stabosci.

Ponaglit konia do wyjscia z wody.

- Masz zamiar mnie zgwatci¢?

- To nie bylby gwalt - powiedziat, a ona musiata si¢ z nim
zgodzié. - Ale nie, nie mam takiego zamiaru.

- To dobrze. - Westchneta ciezko.

- Ale tez nie zamierzam ci¢ tak od razu puscic.

Odchylita gtowe, zeby spojrze¢ mu w oczy. Znowu si¢ za-
trzymali.

- Dlaczego? Dlaczego nie zamierzasz mnie pu$ci¢?

- Bo nie pozwole, zeby$ sama stawiata czoto Ericowi i ojcu. -
Widzac jej zdziwienie, wskazat co$ zajej plecami. - Najwyrazniej
nas dostrzegli i jada w t¢ strone.

- O, nie - jekneta, krzyzujac rece na piersi.

- To si¢ na nic nie zda - powiedziat, stawiajac ja na piasku. -
Sprobuj zakryé to, co najwazniejsze.

Porwata z ziemi sukienke i przycisneta do siebie kurczowo.

- Ty draniu! - odezwat si¢ Eric, podjezdzajac do nich. -
Powinienem ci¢ zabié. Nie mogtes jej da¢ czasu na podjecie decyzji,
nie prébujac jej jeszcze raz zaciagna¢ do t6zka? Mam prawo...

- Ericu - przerwata mu - uspokdj sig!

- Tibbie, nic nie méw - wlaczyt si¢ Nick. - To ciebie nie
dotyczy.

Spojrzata na Erica.

- Zdjetam sukienke, zeby...

- katwo moge sobie wyobrazi¢, po co zdjetas sukienke -
wycedzit. - Mam tylko nadziejg, ze warto byto.

- My wecale... On nigdy...

- Tego juz nigdy si¢ nie dowiem, prawda?
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- Nie! - rzucita ostro. - Nie dowiesz si¢ i oboje wiemy,
z jakiego powodu.

Dotaczyt do nich Coll.

- Tibbie, ubierz si¢. Mozemy porozmawia¢ o tym w domu.

- Nie ma o czym rozmawia¢ - stwierdzit Nick.

- Cziowieku, gdzie ty ja, u diabta, wiozte$, pdinaga i prze-
rzucona przez siodto?

- Na suchy lad.

- Rycerz przybyt na ratunek - zadrwit Eric. - Ciekawa ba-
jeczka.

- Zwykle nie uprawiam tego, o co mnie podejrzewasz, na
konskim grzbiecie - powiedziat spokojnie Nick. - Od tego sa
tozka.

- Jestem pewien, ze w niejednym zagrzate$ miejsce.

- Doé¢ tego - nie wytrzymat Coll. - Tibbie, wracaj do domu.

Tibbie czuta, ze mogtaby zabi¢ ojca i Erica jednym strzatem,
a potem jeszcze przytozy¢ im strzelba po gtowach. Od dawna
marzyta tylko o tym, zeby si¢ znalezé w ramionach Nicka,
a kiedy juz si¢ w nich znalazta, musiato si¢ zjawi¢ p6t Indianoli?
To byto nie w porzadku. Ostatni raz spojrzata na Nicka i serce
jej podskoczyto, bo on takze na nia patrzyt. Widzac zal i tesknote
W jego niebieskich oczach, postanowita pdjs¢ do niego nazajutrz
i wyzna¢ mu wszystko, co nosita w sercu. A potem powiedzie¢
Ericowi, ze nadszedt czas, by wyjechat.

Jaki§ czas pdzniej, kiedy Coll z Erikiem weszli do salonu,
Tibbie zwrdcita sie do nich obu:

- Nie chce stysze¢ ani stowa, od zadnego z was.

1 wyszta.
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Tej nocy babcia umarta we $nie.

Tibbie znalazta ja, kiedy weszta do jej pokoju, wymachujac
listem ozdobionym kwiatkami i tgcza, ktéry napisaty razem
z Beth. Tibbie podeszta do okna i odciagng¢ta zastony, po czym
z uSmiechem zrobita jaka$ uwage na temat Spiochdw.

Jednak kiedy zblizyta si¢ do tézka babci i zobaczyta, ze
staruszka jest biata jak narcyz, ajej okazaly siwy warkocz lezy
na piersi, szary i zmatowiaty, stowa zamarty jej na ustach.

Krzykneta.

Coll stwierdzit, ze babcia nie cierpiata, tylko po prostu zasngta.
Potozono ja w salonie, gdzie schodzili si¢ wszyscy, ktéorym byta
droga i bliska. Uczesano ja i upicto spleciony warkocz w schludny
kok. Twarz zmartej przybrata ten sam nieprzenikniony wyraz,
ktéry Tibbie widywata zawsze, ilekro¢ babcia miata jakis sekret.
Teraz Grace lezata spokojnie w swojej prostej sosnowej trumnie,
wygladajac réwnie arystokratycznie jak jej szlachetnie urodzeni
rosyjscy przodkowie. Przyjaciele, sasiedzi i cztonkowie wspdlnoty
parafialnej przychodzili, by ztozy¢ rodzinie kondolencje.

Tibbie przez caty czas dzielnie si¢ trzymata. Nie uronita ani
jednej tzy, ktére Sciskaty ja za gardto. Jedynie blada, $ciagnicta
twarz zdradzata jej gleboki smutek. Widzac Tibbie w takim
stanie, znajomi dzielili si¢ z Effie swoimi uwagami.
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- Widzeg, ze jest dla ciebie prawdziwa podpora - powiedziata
pani Timmes.

- Zawsze znajduje si¢ kto$, kto w takich chwilach ma w sobie
do$¢ sit, zeby pomodc reszcie rodziny - stwierdzita Rebecca
Moody.

Jeb Whittaker za$ powiedziat:

- Czasami przychodzi taka chwila, ze musimy oprze¢ si¢ na
kim$ tak silnym jak Tibbie.

Tymczasem sama Tibbie marzyta o tym, zeby porzadnie si¢
wyptakaé i doznaé ulgi w potwornym bélu, ktéry wzbierat w niej
az do chwili, kiedy zasneta, zmeczona wydarzeniami dnia.

Pogrzeb babci odby?t si¢ dwa dni pdzniej. Tibbie wciaz nie
uronita ani jednej tzy, nie byta w stanie.

Dopiero po potudniu, kiedy stata przy grobie babci z bukietem
szybko wiednacych kwiatow w reku, patrzac na $wiezo wykopana
ziemi¢ i majac przed oczami twarz staruszki taka, jaka widziata
po raz ostatni, zaczeta ptakaé. Réwnie zywo i wyraznie przy-
pominata sobie ostatnia rozmoweg z babcia.

Tibbie prowadzita krowy z pastwiska, kiedy zauwazyta babcig
i Beth idace w jej strong. Coreczka natychmiast puscita sie
pedem w stron¢ Tibbie.

- Mamo, mamusiu... moge poprowadzi¢ krowy? Prosze...

Tibbie chwycita cérke i ze $miechem okrecita si¢ z nia dookota.

- A dlaczego taka §liczna mata dziewczynka jak ty chce
prowadzi¢ takie brzydkie krowy?

- Boje kocham. I wcale nie sa brzydkie! Sa §liiiczne!

Tibbie popatrzyta na stado szarobrazowych kréw z Ibami
z czarna tata, o rogach przypominajacych wience. Nagle jedna
z nich przystangta i popatrzyta na Tibbie swoimi ogromnymi,
brazowymi oczami, jakby wiedziata, ze o niej mowa.

- Tak - odpowiedziata Tibbie, zartobliwie mierzwiac wtoski
Beth. - Rzeczywidcie sa $liczne.

Postawita cérke na ziemi i podata jej kij, po czym podeszta
do babci. Z zaciekawieniem patrzyty, jak Beth probuje radzié
sobie z krowami, z ktorych wigkszo$¢ zyta tu dtuzej niz ona.
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Tibbie zauwazyta, ze oczy babci szkla si¢ podejrzanie. Potozyta
jej reke na ramieniu.

- Co si¢ stato, babciu? Zle si¢ czujesz?

- Co pasuje?

Podnoszac gtos niemal do krzyku, Tibbie powtdrzyta pytanie.

- Aaa! Jak si¢ czuje? Doskonale, tylko po prostu moje ciato
juz si¢ pomatu zuzywa.

Beth cicho skarcita opieszata krowe i dZzgneta ja kijem. Babcia
usmiechneta sie.

- Zaluje, ze nie zobacze, jak ta mata doro$nie. Wydaje mi
si¢, ze jest do mnie bardzo podobna.

- Nie moéw tak. - Tibbie zmusita si¢ do usmiechu i lekkiego
tonu glosu. - Pewnie to samo powiesz jej dzieciom - oznajmita
donosnie.

- Nie. Ostatnio bardzo czesto $ni mi si¢ twdj dziadek. Ciagle
mam ten sam sen. Widze¢ dziadka... Boze! Wyglada tak mtodo!
Jak wtedy, gdy braliSmy §lub. Zawsze stoi w cieniu drzew przy
altanie, w ktérej spotykaliSmy si¢, gdy udato mi si¢ wymknaé
z domu. Mam wrazenie... Zze na mnie czeka, i sadzg, ze tak
wtasnie jest. Nie zyje juz od tak wielu lat, ale wciaz bardzo go
kocham. Mysle, ze to wtasnie dlatego ponownie nie wysztam
za maz. - Nagle jej oczy rozbtysty, a glos zabrzmiat dzwigcz-
niej. - Boze! lle wspaniatych chwil przezyliémy razem, jak
bardzo si¢ kochaliSmy. Twdj dziadek byt wspaniatym mezczyzna.

- A tyjeste$ najwspanialsza kobieta, jaka znam - powiedziata
Tibbie, zadowolona, ze znajduja si¢ na pastwisku, gdzie nikt nie
styszy, jak gto$no musi wykrzykiwac.

Babcia zmruzyta oko i poklepata dton wnuczki.

- Nie pozwdl mi si¢ tak zachowywaé. Jestes za mtoda na
wpadanie w tzawy, sentymentalny ton. Zachowaj sobie takie
nastroje na staro$¢, kiedy nie bedziesz juz miata nic lepszego
do roboty. Dano mi dtugie, szczesliwe zycie i wiele wspaniatych
chwil. Ale juz zbyt dtugo przebywam z dala od twojego dziadka
i mysle, ze czas wréci¢ do domu.

Babcia zawsze nosita delikatna belgijska chusteczke za man-
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kietem rekawa czarnej jedwabnej sukni. Tego dnia chusteczka
byla jej potrzebna; wyciagneta ja powoli i otarta oczy, po czym
roztozyta ja i przyjrzata si¢ jej uwaznie.

- Moja matka zawsze nosita przy sobie taka belgijska chus-
teczke. Oczywiscie byty znacznie misterniejszej roboty, koronka
byta kosztowniejsza, dobrze to zapamictatam. Kiedy$ powiedziata
mi, ze kobiety w naszej rodzinie zawsze nosity koronkowe
chusteczki. Pamigtata to od czaséw swojej prababki. -Westchneta
i wsuneta chusteczke za mankiet. - Mogty sobie na to pozwolié
w czasach, gdy Rosja blyszczatajak brylant w diademie Europy.

Widzac, ze zblizaja si¢ do domu, Tibbie jeszcze raz podniosta
gtos do krzyku, tym razem o ton stabszego.

- Dobrze wiesz, ze wygladasz na potowe swoich lat.

- Oczywiscie, ze wiem! Ale czas ma swoje prawa. Uderzenia
mojego starego serca coraz bardziej przypominaja mi bicie
zatobnego dzwonu.

- Lepiej dotéz staran, zebyjeszcze z nami by¢. Nie pozwalam
ci odejsé.

Lecz babcia kontynuowata swoja wypowiedz, jakby nie styszac
stéw wnuczki.

- Obawiam si¢, ze moja $wieczka juz si¢ dopala. - Chwycita
wnuczke za reke i wsuneta jej cos w dron. - Chcg, zebys to wzigta.

Tibbie rozchylita palce i zobaczyta maty srebrny zegarek
babci. Natychmiast popatrzyta na stanik sukni, w miejsce,
w ktérym babcia zawsze go przypinata.

- Nie moge go przyja¢ - powiedziata, podajac zegarek babci.

Lecz staruszka tagodnym gestem odepchneta jej reke.

- To przypomnienie, ze czas nie stoi w miejscu, niezaleznie
od tego, jak bardzo mitrezymy go po drodze. Chce, zeby$
zapamictata moje stowa. Czas szybko mija, ale pozostawia swoj
cien. Bdég daje nam szansg, ale nie bedzie nas budzit, jesli
bedziemy spaé.

Tibbie ze $ci$nictym sercem patrzyla na grob babki. Czuta
tak wielki bdl w piersi, ze dziwita sie, izjej serce w ogdle jeszcze
bije. Doswiadczata potegi Smierci. Smutek i zal sprawity, ze tzy
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potoczyty sie po jej policzkach i opadty na stanik czarnej sukni
z bombazyny.

Ostatnio Nicholas duzo podrézowat, zaré6wno w interesach,
jak i z powodu Tibbie. Wrécit do Indianoli dzien po pogrzebie.
Gdy tylko ustyszat wiadomo$¢, udat si¢ do Buchananéw, by
ztozy¢ im kondolencje, nie tylko dlatego, ze zmarta byta babka
Tibbie. Szczerze lubit te staruszke.

Spedzit jaki$ czas z rodzina. Tibbie nie byto w domu.

Jadac do miasta, caty czas zastanawiat si¢, gdzie si¢ podziewa.
Najprawdopodobniej spgdzata czas z Erikiem. Szybko odegnat
od siebie t¢ mysl i zaczat sobie wmawiaé, ze powinien zapomnieé
o Tibbie.

Lecz ona nie nalezata do kobiet, ktére tatwo jest wymazaé
z pamigci. MySli o niej nieustannie rozpraszaty go i niepokoity.
Spedzat kolejne noce z coraz to innymi kobietami, nie zwracajac
na nie wigkszej uwagi niz na swego konia. Doznawat krancowo
réznych nastrojéow, czujac na przemian to nadziejg, to rozpacz.
Tibbie dawata mu tak niewicle zachegty, ze coraz trudniej byto
mu pielegnowa¢ w sobie nadziej¢. Nalezata do kogo$ innego
i gdyby miat cho¢ odrobine rozsadku, juz dawno by o niej
zapomniat. Eric miat wielkie szczescie, nawet jesli nie zdawat
sobie z tego sprawy.

Nick toczyt wewnetrzny dialog:

To nie mdj problem.

No wtasdnie, wiec przestan o niej mysle¢ przez caty czas.

Przeciez nie mysle.

Ej, czyzby?

Alez fo prawda, nie mysle o niej, kiedy $pie.

Tak nazywasz te krétkie drzemki pomiedzy rzucaniem si¢ na
Yo6zku i przewracaniem?

Nie mysle o niej, kiedy pracuje.

Chodzi o te chwile, kiedy wpatrujesz si¢ w przestrzen? Czy
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To nie ma znaczenia. Ona pragnie Erica.

Powiniene$ to sobie ciagle powtarzad.

Alez to robie. Tylko ze to nie pomaga.

Dlaczego?

Mysle, ze zawsze chcemy mie¢ co$ niecosiagalnego.

A ty jej pragniesz?

Tak.

W takim razie dziataj.

To nie takie proste.

Tylko tchoérze poddaja sie rozpaczy.

Drewno zostato stworzone po to, by ptywaé, kamienie, by
tonaé¢. Nie moge walczy¢ z przeznaczeniem.

Przeznaczenie... tak nazywasz swoje ograniczenia?

Z niektérymi rzeczami nie da sie walczy¢.

Nawet z Boza pomoca?

Mysle, ze Bog ma wazniejsze sprawy.

Tak, na przyktad uciszanie wiatru dla ostrzyzonej owcy.

Na lito$¢ boska, ona ma wyjs¢ za maz! Za innego!

No i co z tego? Jeszcze nie jest mezatka.

Ale bedzie.

Czy je$li Bog daje ci mleko, prosisz go o wiadro?

Nie wiem, czy Bdég dat mi mleko.

Ech, nieswiadomos¢... jest jak wygodna, mickka poduszeczka.

Co mam zrobié¢?

Jedli chcesz mie¢ owoc, musisz wspiaé si¢ na drzewo.

Spedzit meczace cztery dni w San Antonio, zatatwiajac ostatnie
sprawy zwiazane z ukonczeniem budowy statku. By} potwornie
zmeczony. Prawdopodobnie wtasnie dlatego tak obsesyjnie mys$lat
o Tibbie. Tymczasem Tibbie Buchanan prowadzita swoje wtasne
zycie. Bedzie musiat jak najszybciej zajaé sie swoimi sprawami,
gdyz w przeciwnym razie reszta dni uptynie mu na durzeniu si¢
W zonie innego mezczyzny. Jechat, czujac ogromne znuzenie
i zatujac, ze nie zdazyt sie ogoli¢ i umy¢ przed wizyta u Bu-
chanandéw.

Minat ko$ciot. Poczut mity chtdd, przejezdzajac pod olb-
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rzymimi drzewami ostaniajacymi cmentarz. Popatrzyt na trawiaste
pagdérki, schludne kamienne tablice, kilka kopczykow S$wiezo
usypanej ziemi, po czym spojrzat w rog cmentarza, gdzie znaj-
dowat si¢ $wiezy grob otoczony czarnym zelaznym plotem.
Zatrzymat si¢ gwattownie.

Cos$ przyciagneto jego uwage. Po chwili zorientowat sig, ze
jest to czyja$ sylwetka na wpot schowana w cieniu drzewa,
ubrana w czern zlewajaca si¢ z ciemnym, btyszczacym listowiem
tak, ze nie od razu ja zauwazyt. Jednak gdy poruszyta sie
i promien stonca oswictlit jej gtowe, jasne wlosy rozbtysty jak
ztoto.

Tibbie.

Skierowat konia przez otwarta brame i kreta droga dojechat do
miejsca, z ktérego wyraznie widziat ja siedzaca plecami do niego.
Marszczona czarna suknia otaczata ja jak kokon smutku. Podje-
chat blizej, zatrzymat watacha i przywiazat go do drzewa, po czym
ruszyt w strone¢ Tibbie, myslac, ze nie powinna by¢ tu teraz sama.
Dotyczyto to rowniez i jego. Podszedtszy blizej, ustyszat jej szloch
i zauwazyt przywiedte jaskry w zbielatej dtoni. Trzymata je
kurczowo, jakby dotyk jej reki miat powstrzymywac je od $mierci.

- Tibbie...

Na dzwick jego gtosu zerwata si¢ na nogi, szybko otarta
policzki i odwrédcita sie w jego strong.

Chodz tu, kochanie, chodz i wyptacz si¢ na moim ramieniu.
Pozwdl, zebym cie¢ tulit, koit twéj bdl. Podejdz do mnie, podaj
mi reke... zréb cokolwiek, zeby pokaza¢ mi, ze jeszcze nie jest
za pdzno, ze ci zalezy, pomyslat.

Nie dostrzegt jednak najej twarzy ani w zachowaniu niczego,
co stanowiloby potwierdzenie jej uczucia czy choéby checi
przyjecia pomocy, powiedzial wigc tylko:

- Tibbie, nie powinnas tu przebywaé sama. Tak jest cijeszcze
cigzej.

Och, Nick, Nick! Prosze, przytul mnie. Przytul mnie, powiedz
mi, ze zyje. Powiedz, ze mi wybaczasz. Ze jeszcze nie jest za
pdézno, powtarzata w mys$lach.
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Nie wyczytawszy jednak z jego twarzy ani zachowania do-
woddw przebaczenia ani mitosci, powiedziata po prostu:

- Przyniostam tu tylko kwiaty. - Popatrzyta na pek w swojej
dtoni. - Jaskry i dzika marchew. Kiedy bytam mata dziewczynka,
zbieratam je z babcia. - Zapatrzyta si¢ w przestrzen i us§miechnegta
drzacymi wargami. - To dziwne, ale po latach pamigtamy nie
wielkie wydarzenia, tylko mate codzienne sprawy... ktére pozor-
nie nie maja zadnego znaczenia. Na przyktad takie kwiaty.
Przychodzi mi na mysl, ze przez dtugi czas sadzitam, ze z jaskrow
robi si¢ masto i dopiero kiedy powiedziatlam o tym babci,
wyprowadzita mnie z btedu. Kochata kwiaty. Opowiedziata mi
o nich tak wiele... i nauczyta tez tate.

- Jako$ trudno mi sobie wyobrazi¢ twojego ojca zywo inte-
resujacego si¢ kwiatami.

- Ale to prawda... przynajmniej je$li chodzi o to, czego
nauczyta go babcia. Oczywiscie, byta to praktyczna wiedza.

- Nojasne. Kropla tojadu, zmielone skrzydto nietoperza, oko
ropuchy, dwa wlosy z byczego ogona...

Usmiechneta sie do niego. Miat wrazenie, ze chmury rozstapity
si¢ i wyjrzato spomiedzy nich stonce.

- Nie méwie o zabobonach. Kwiaty maja wtasciwosci lecz-
nicze, a babcia duzo wiedziata na ten temat. Powiedzialta tacie,
ze herbatka z fiotkkéw pomaga na bdl glowy, dzika kapusta
przynosi ulge w przypadku skurczéw i astmy, kropla plewimaczka
albo kostka cukru usmierza kaszel, krwawnik tamuje krwawienia.

Wskazata dzika marchew.

- Niektérzy ludzie nazywaja ja ,,koronka krélowej Anny".
Pochodzi z tej samej rodziny co pietruszka. Grecy kiadli piet-
ruszke na grobach, zeby powiedzie¢ swoim bliskim, ze wciaz
o nich pamigtaja. Nie mamy tu pietruszki, wiec pomyslatam... -
Wygladata tak, jakby miata ochote zndéw si¢ rozplakaé, lecz
wzieta gteboki oddech i zmusita si¢ do opanowania. - Babcia
mowita, ze pietruszka wolno kietkuje, bo musi przedtem dziewigé
razy i8¢ do diabta. Méwita, ze kiedy byta mala dziewczynka,
sadzili pietruszke w Wielki Piatek, zeby zrobi¢ na zto$¢ diabtu.
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Wyzgladata bardzo smutno, cata w czerni, petna bolu, z opuch-
nicta twarza noszaca Slady pospiesznie otartych tez.

- To do niej podobne - stwierdzit, marzac o tym, by wziaé¢
Tibbie w ramiona.

- Och, Nicholas, tak bardzo mi jej brakuje.

Nie potrafit si¢ jej oprzeé, kiedy zwracata si¢ do niego
,,Nicholas".

- Wiem. - Wyciagnat do niej rece. Tibbie wtulita twarz
w zaglebienie jego ramienia. Zndéw zaczeta prakaé, nie byla
W stanie si¢ opanowac.

- Jest mi tak glupio - powiedziata nosowym glosem, po
czym, jakby zdawszy sobie sprawe, ze znajduje sie w jego
ramionach, odwrdcita si¢ gwattownie. - Przepraszam, zmoczytam
ci ubranie.

- Nie szkodzi - powiedziat, przybierajac lekki ton. Wyjat
z kieszeni chusteczke i podat Tibbie.

Pokrecita gtowa, ale w koncu przyjeta chusteczke i odwrdcita
sie, by wydmucha¢ nos. Patrzyt na jej plecy, po raz pierwszy
zauwazajac, jak bardzo sa waskie, jak szczupta jest jej talia. Od
kotnierzyka do kraju sukni biegt rzad malenikich guzikéw, ktore
mogty zniecheci¢ kazdego mezczyzne, jednak jemu przypominaty
przede wszystkim, co si¢ pod nimi kryje. Miat ochote ja odwrdcic,
przytuli¢ do siebie i powiedzie¢, ze ma prawo do ptaczu. Miat
ochote trzymac ja wtedy w ramionach.

Stat jednak w pewnej odlegtosci od niej, czujac swoja bez-
radnos$¢, gdy ukryta twarz w dtoniach, ajej wattymi ramionami
wstrzasnal szloch. Nie pozostawat obojetny na jej bdl. Czyzby
czut jej tzy pod swoimi powiekami? Co powinien teraz powie-
dzie¢? Co mogt zrobi¢? Boze! Jak mdgt jej pomde? Moze po
prostu powinien tylko pozwoli¢ jej sie wyptakac.

Nie byt jednak w stanie dtuzej stuchac jej bolesnego szlochania.
Potozyt dtonie na jej ramionach, czujac, ze wzdryga si¢ pod
wplywem jego dotyku.

- Hej - powiedziat. - Moze bedzie ci lepiej, jesli o tym
porozmawiamy?
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Potrzasngta glowa. Patrzyl, jak mate kolczyki z agatami
kotysza sie w jej uszach.

- Nie - odpowiedziata, ponownie wytartszy nos. - Nie mozna
dzieli¢ zatoby. Trzeba przezy¢ ja samemu - dodata nosowym
glosem.

- Ale nie musisz by¢ wtedy sama. Towarzystwo bliskiej
osoby pomaga.

Wydawata si¢ go nie stuchaé.

- To stato sie zbyt nagle. Nie byltam przygotowana na jej
odejécie. Wciaz mogtam si¢ od niej wiele nauczy¢é. Chciatam,
zeby zobaczyla jeszcze tak wicle rzeczy.

Na przyktad twéj $lub, pomyslat.

- Smier¢ zawsze wybiera niewlasciwy czas. Zawsze jest za
wcze$nie albo za pdzno.

Tak samo mitos$¢, natychmiast przyszto mu do glowy.

- Ale tak mi jej brak. Juz nigdy jej nie zobacze.

Ani ja ciebie.

- To tak bardzo boli.

To prawda, boli jak wszyscy diabli.

- Wiem - powiedziat. - Utrata kogo$, kto stanowit cze$é
twojego zycia... bardzo boli. Ale twoja babcia nigdy catkiem nie
umrze. Jej zycie nie zostalo wymazane. Zndw ja zobaczysz.
Wspomnienia nigdy nie umieraja.

Odwrécita zalana tzami twarz.

- Dmuchaj w dogasajace ognisko, Tib, i patrz, jak wegiel
zaczyna sig zarzyc.

kzy znéw pociekly jej po twarzy. Nie byt w stanie znie$é
widoku Tibbie stojacej samotnie ze swoim bdélem. To niewazne,
ze miat ja tylko na chwile, a teraz w jej zyciu pojawit si¢ kto$
inny. Nie miato znaczenia to, ze kiedy jej dotykat, bat sie, ze
nie bedzie potrafit sie powstrzymac.

- Tibbie, nie bierz na siebie tak wiele. - Podat jej rece.
Chetnie wtulita sie w jego ramiona, przyciskajac mokra twarz
do jego szyi. W koncu poczuta tak wielkie wyczerpanie, ze nie
mogta juz dtuzej ptakaé.
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Mimo ze uspokoita si¢, nadal trzymat ja w ramionach, opierajac
podbrdodek o jej gtowe i goraczkowo szukajac odpowiednich
stow, ktére moglyby przyniesé jej pocieszenie. Nie potrafit
jednak wymys$li¢ niczego sensownego i w koncu postanowit
pociesza¢ ja w jedyny znany sobie sposob, oferujac jej swoja
czutosé.

Przez dtuzszy czas stali razem, ciasno spleceni.

- Dlaczego musimy umieraé¢? - powiedziata w koncu.

Odsunat si¢ nieznacznie i potozyt dtonie na jej plecach.

- Nie wiem, Tib. Ale przynajmniej pod tym wzgledem wszys-
cy jesteSmy rowni. Jest w tym nawet pewne pocieszenie...
$wiadomos$¢, ze odchodzac, zostawiamy za soba wszystkie
niesprawiedliwo$ci tego S$wiata. Smier¢ nie odréznia biedakéw
od kroléw.

- Babcia Grace powiedziata mi kiedy$, ze czuje sie, jakby
wyrosta z zycia, ktore zaczeto ja uwieraé jak para zbyt ciasnych
butéw. Moze wtasdnie tego pragneta. - Pokiwata gtowa. - Ona
wiedziata... na dzien przed $miercia po potudniu powiedziata
mi, ze czgsto widuje we $nie mojego dziadka. Data mi swdj
zegarek. Powiedziata, ze Bdg daje szanse, ale nie obudzi mnie,
jesli bede spata.

Jej rowny oddech dowodzit, ze najgorsze miata juz za soba,
przynajmniej w tej chwili. Nie cofneta si¢ jednak, wigc skorzystat
z okazji, by jeszcze raz ja przytuli¢. Nieznaczne usztywnienie
ciata, ktoremu towarzyszyto przyspieszenie oddechu, powiedziaty
mu, ze Tibbie zdaje sobie spraweg, ze juz zbyt dtugo przebywaja
w swoich ramionach, i nie mozna tego usprawiedliwia¢ sytuacja.
Wznioste mysli zostalty wyparte przez bardziej przyziemne.

Odchylit sie¢, by na nia spojrze¢. Rumieniec na jej policzkach
zdradzat, ze musiata my$le¢ o tym samym co on. Przez chwile
wahat si¢, majac ochote zndw przyciagnac ja do siebie i wiedzac,
ze nie powinien tego robic.

Pochylita si¢ i potozyta kwiaty na grobie babci, chcac choé
troche odsunaé si¢ od Nicholasa. Popatrzyt na kopczyk i biata
marmurowa tablice: SOPHIA ANASTASIA.

333



- Sophia Anastasia? Dlaczego w takim razie wszyscy nazywali
ja Grace?

- Tata czesto sie z nia droczyt i méwit, ze to dlatego, ze
miata tyle gracji, ale babcia twierdzita, ze po prostu chciata mieé¢
bardziej amerykanskie imi¢. A mama powiedziata, ze ojciec
babci zawsze nazywal ja swoim tabedziatkiem petlnym gracji.

Zauwazyta, w jaki sposéb si¢ jej przyglada, i szybko zmienita
temat.

- Ojej, co ja zrobitam z twoja koszula! Jest cata mokra
i pognieciona.

- To prawda.

- No tak. Dobrze, ze zostawite$ swojego konia. Pewnie bym
go wystraszyta. Wiem, ze wygladam tak, ze na mdj widok by
sie sptoszyt.

- Rzeczywiscie mozna si¢ wystraszyc.

Patrzyt na nia, dostrzegajac wszystkie oznaki jej zaktopotania,
drzacy glos, szybkie fapanie oddechu, unikanie jego wzroku. To
byto nawet korzystne. Gdyby dtuzej patrzyta na niego, znow
wziatby ja w ramiona.

Miat ochote tuli¢ ja i catowaé, dopoki nie zapomniataby
o $mierci, rodzinie, odpowiedzialnosci i potrzebie cieszenia si¢
szacunkiem lokalnej spotecznosci. Lecz przede wszystkim pragnat
catowac ja tak, zeby zapomniata o Ericu. Jednak nawet nie drgnat.

Cofneta sie. Sprawiata wrazenie onie$mielonej.

- Styszatam, ze niedtugo wyjedziesz z Indianoli -powiedziata.

- Tak, juz niedtugo. - Opart si¢ o drzewo i wsunat kciuki za
pas spodni.

- To musi by¢ wspaniate, by¢ wolnym i modc jechaé, gdzie
sie¢ chce.

- Sa tez minusy takiej sytuacji.

Kiedy na niego spojrzata, napotkata tak chtodny i nieobecny
wzrok, ze z trudem zebrata si¢ na odwage, zeby dalej na niego
patrze¢. Dlaczego nie dostrzegat uczu¢ w jej wzroku? Czyzby
nie wiedziat, co przezywata na mysl o jego odjezdzie? Po raz
ostatni postanowita przetkna¢ dume.
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- Mysle, ze to wspaniate... budowac statki, spedzad tyle czasu
nad morzem. Bardzo chciatabym zobaczy¢ te miejsca, ktore
odwiedzites$, chciatabym méc poptynaé tam, gdzie mi si¢ zama-
rzy. - Zabierz mnie z soba, Nicholas, miata ochote krzyknag.
Zabierz mnie z soba.

- Pewnie bedziesz miata okazje. Przeciez Eric pochodzi
z Hawajow, prawda? Styszatem tez, ze prowadzi cickawe zycie.

Serce zamarto jej w piersi. Nie mogta uwierzy¢ w to, ze
Nicholas nie rozumie, co usituje mu powiedzie¢. A moze dobrze
ja rozumiat, tylko nie byl juz nia zainteresowany? Jeszcze
niedawno trzymat ja w ramionach i catowat, méwit, ze ja kocha.
Czy jego uczucia mogty tak nagle si¢ odmieni¢? Chwycita sie
za tokcie i zadrzata, cho¢ wcale nie byto jej zimno.

- Wydaje mi si¢, ze trudno znalez¢ kogo$, kto ma zycie
ciekawsze od budowniczego statkdw.

- Mysle, ze Eric nie moze narzeka¢ na brak wrazen. Ale co
sprawito, ze nagle tak ci si¢ spodobato budowanie statkow?

Odwrécita wzrok.

- Po prostu ostatnio to mnie interesuje.

- To na pewno ciekawe zycie, ale czasami dotkliwie odczuwa
sic samotno$¢, poniewaz rzadko moge przebywaé dtuzej w jed-
nym miejscu.

- To znaczy, ze zawsze trzeba wtedy prowadzi¢ wedrowne
zycie? Czy nigdy nie myS$late$ o tym, zeby gdzie$ si¢ osiedli¢?
Zatozy¢ rodzing? Mieé dzieci?

- Nie buduje sig¢ zamkéw na piasku, Tibbie. Zycie to nie
bajka. - Méwit teraz zdecydowanym tonem. - Nie prowadze
interesu odziedziczonego po przodkach. Dopiero go rozwijam.
My brat ija walczymy z uptywajacym czasem, majac nadzieje,
ze zdazymy nauczy¢ sie jak najwiecej, zanim umrze wuj Robert.
Spedzam wiele czasu na morzu. To niebezpieczne.

W koncu zrozumiata, co miat na mysli. Nie moglaby przy
nim oczekiwaé tego, co czekato ja u boku Erica. Nie bytby
mezem pochodzacym z bogatej szanowanej rodziny, nie zapew-
nitby jej poczucia bezpieczenstwa i w ogdle mogtaby cieszyé
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si¢ mgzem tylko wtedy, gdy nie przebywalby na morzu. Nie
mogtaby oczekiwaé dostatniego zycia, ogromnego majatku i oka-
zakej rezydencji, budzacej powszechna zazdro$¢ okolicznych
mieszkancéw. Nicholas byt dumnym mezczyzna, lecz jego
majatek przedstawiat si¢ nader mizernie w poréwnaniu z majat-
kiem Erica.

Powrdcito dojmujace poczucie utraty i potegi $mierci. Byto
duszno i goraco, oddychata z trudem. Czuta si¢ tak, jakby juz
znalazta si¢ w swojej trumnie, miejscu, z ktdrego nigdy nie
ucieknie.

- No tak - powiedziata, silac si¢ na obojgtny ton. - Spedzitam
tu o wiele wigcej czasu, niz zamierzatam. Na pewno jestem juz
potrzebna w domu.

- Przyszia$ tu pieszo?

- Tak. Wolatam si¢ przej$¢. Chciatam by¢ sama.

Zacisnal szczeki.

- Rozumiem.

Niczego nie rozumiem, pomyslat. Odkad ja poznatem, nie
rozumiem niczego.

Tego wieczoru Tibbie siedziata w bujanym fotelu przy oknie
w sypialni. Na zewnatrz zachodzace stonce barwito okolicg na
kolor cieptej czerwieni, rozowiac dtugie, waskie szyje stada gesi
na podwérzu.

Powrdcity wspomnienia. Oczami wyobrazni ujizata dziadka
zaprzegajacego koze do wozu, ktérym miata pojechaé na przejazdz-
ke z Mairi. Po drugiej stronie wozu stat stary pies mysliwski,
ktérego nazwata Rabusiem, poniewaz zawsze krecit si¢ w po-
szukiwaniu tupu. Droga nadchodzita jej przyjaciétka, Carrie Jo
Newcomb, niosac na ramieniu koszyk, w ktérym znajdowaty sie
cztery mate kotki, ktére zamierzata rozda¢. Wszyscy juz nie zyli:
dziadek zmart we $nie pod koniec tamtego lata, a Coll zastrzelit
Rabusia po tym, jak zostat ugryziony przez wsciektego skunksa.
Przypomniata sobie, jak bawity si¢ koza z Mairi, kiedy ustyszaty,
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ze Carrie Jo uton¢ta przy przekraczaniu Spider Creek z koszykiem
na ramieniu. Tibbie zatowata, ze nie moze wréci¢ do tamtych
czasOw: powiedziataby dziadkowi, ze go kocha, i usciskataby
g0 za zaprzegnigcie kozy do wozu; inaczej zachowataby si¢ tego
ranka, kiedy Rabu$ chciat si¢ z nia bawi¢, a ona byta zbyt zajcta
swoimi lalkami i go odegnata, nie wiedzac, ze zajmie si¢ pogonia
za skunksem. Moze tez wszystko utozytoby sie¢ inaczej dla Carrie
Jo, gdyby zgodzita si¢ z nia péj$¢ rozdawaé kociatka.

Trudno byto pogodzi¢ si¢ z tym, ze niczego nie da si¢ juz
zmienic.

Nagle zdata sobie sprawe z tego, jakie znaczenie moga mie¢
te stowa. Czyz wiadnie to samo nie czekato jej w przypadku
Nicka? Grozito jej to, ze zrozumie swdj btad dopiero wtedy,
gdy bedzie juz za pdzno. Przypomniata sobie swoja rozmowe
z Mairi na krétko przed Smiercia babci. ,, Trudno powiedzie¢,
zebys go zachecata w czasie, kiedy moéwit ci o swoich uczuciach.
Jedli cheesz z nim by¢, musisz schowaé swoja dume i do niego
péjs¢"”, powiedziata wtedy siostra.

- Dobrze! -wykrzykneta, wstajac. -Zrobig to jutro z samego
rana.



19

Nastepnego ranka za pig¢tnascie dsma Tibbie Anne Buchanan
siedziata przy biurku, piszac list do Nicholasa Mackinnona.
Stojacy obok kosz byl juz po brzegi wypetniony kartkami
papieru. Do pokoju wlatywat stodkawy zapach kapryfolium,
oplatajacego drzewo przed oknem, ale Tibbie nie zwracata na
to uwagi. Byta zbyt zajeta darciem kolejnej kartki i wpychaniem
jej do przepetnionego kosza. Przez chwile patrzyta na pusta
kartke, jakby w nadziei, ze pod wptywem spojrzenia odpowiednie
stowa same pojawia si¢ na papierze.

Dlaczego nie potrafi¢ napisa¢ tego listu?

Spokojnie, Tibbie. To proste.

Oczywiscie! Od piatej rano starata si¢ przela¢ swoje mysli
i uczucia na papier, co, tagodnie mdwiac, nigdy nie byto jej
najmocniejsza, strona. Z pokrzepiajacym westchnieniem ponownie
uniosta pidro i tym razem napisata krotki prosty list do Nicholasa,
w ktorym powiadamiata go, ze bedzie na niego czekaé nazajutrz
w sadzie o pigtnastej, a jesli on nie przyjdzie, zrozumie, ze ich
wzajemna sympatia jest juz sprawa przeszto$ci.

Schowata list do najglebszej kieszeni i poszta do stoczni,
zastanawiajac si¢ po drodze, co powie Nickowi, kiedy go zobaczy.
Pomyslata, ze wreczy mu list, proszac, zeby przeczytat go po
jej odejéciu, po czym uprzejmie przeprosi go i sobie pdjdzie.
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Natomiast po powrocie do domu rozpocznie si¢ najdtuzsze
czekanie w jej zyciu.

Doszedtszy do stoczni, udata si¢ prosto do biura Nicka. Drzwi
byly zamknigte, wiec zapukata trzy razy. Gdy nikt nie od-
powiedziat, odwrdcita sie i zstapita ze schodkow, lecz po chwili
si¢ zatrzymata. Co z tego, ze nikogo nie ma? Moze przeciez
wsunaé list pod drzwi, a Nick z pewnoscia znajdzie go po
powrocie. Jednak kiedy zaczeta wsuwaé koperte pod drzwi,
zawahata si¢. A jesli podmuch powietrza przy otwieraniu drzwi
przesunie list albo koperta wsunie si¢ pod dywan? Nie mogita
ryzykowaé. Nie w przypadku tego listu.

Sprobowata otworzy¢ drzwi. Ustapity, wiec weszta do Srodka.
Gabinet wygladat tak, jak go zapamigtata. Biurko, na ktérym
panowal wzorowy porzadek, nalezace do Portera, znajdowato
si¢ po jednej stronie, a biurko Nicka, zawalone papierzyskami -
po drugiej. Podeszta do okna i popatrzyta na teren stoczni.
Natychmiast zauwazyta Nicka i Portera - rozmawiali z krgpym
mezczyzna, ktéry wreczyt Porterowi gruby plik papieréw. Wszys-
cy trzej udcisneli sobie rece, po czym Nick i Porter skierowali
si¢ w strong biura.

Czujac, ze opuszcza ja odwaga, Tibbie postanowita zostawic
list na biurku Nicka. Nie chciata go teraz spotyka¢. By¢ moze
zaoszczedzi tym sobie widoku, jak mmnie papier w silnych
palcach i wrzuca go do kosza na $mieci.

Podbiegta do biurka Nicka, potozyta list na blacie i szybko
wyszta z pokoju. Z niewiadomego powodu sam widok Nicka
podnidst ja na duchu. Czuta, ze mu na niej zalezy. Tak! Ode-
tchnawszy z ulga, pospiesznie oddalita si¢ ulica, a zaraz za
rogiem okrecita si¢ kilka razy, powtarzajac:

- Kocham, kocham, jestem zakochana!

- Mito mi to stysze¢ - powiedziat gteboki meski gtos. Natych-
miast si¢ odwrdcita, zakrywajac usta dtonia, zawstydzona. Z ulga
stwierdzita jednak, ze to glos syna pana Plummera, Archiego.

- Drzigkuje - powiedziata, obdarzajac go u$miechem, po
czym okrecita sie jeszcze raz i poszta do domu.
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Nick przytrzymat drzwi Porterowi, ktéry nidst sterte pa-
pieréw.

- Potéz je na moim biurku -powiedziat. - Przejrze je pdzniej.

Porter zrobit jakag uwage na temat Josiaha Bitterwortha, ktory
ostatnio bardzo przybrat na wadze, po czym potozyt papiery na
biurku Nicka i usiadt za swoim.

Nastepny dzien wlokt sig dla Tibbie dtuzej niz tysiaclecie. Nie
wiedziata, czemu wybrata dla siebie tak bolesnie dtugie oczekiwa-
nie. Postanowita, ze juz nigdy w zyciu nie zrobi czego$ podobnie
gtupiego. Dlaczego nie poprosita go, zeby spotkal si¢ z nia
wczoraj? Jeszcze nigdy w zyciu czas tak bardzo jej si¢ nie dtuzyt.

Oczywiscie po cze$ci wynikato to z faktu, ze wstata o piatej
rano, aubrata si¢ o wpdt do szdstej, gotowa na spotkanie o trzeciej
po potudniu. Zreszta mozna powiedzieé, ze wtedy ubrata si¢ po raz
pierwszy. O drugiej po potudniu co najmniej trzykrotnie wtozyta
na siebie po kolei wszystkie suknie, jakie miata w szafie.
Przygladajac sig¢ sobie w lustrze, czuta coraz wigksze rozczarowa-
nie. W koncu doszta do wniosku, ze wszystkie sukienki sa smutne,
brzydkie i pospolite, wigc nie ma znaczenia, ktéra z nich zdecyduje
si¢ wtozy¢. Dlaczego nie przewidziata tego, ze kiedy$ bedzie jej
potrzebna cho¢ jedna tadna sukienka? Znéw zajrzata do szafy.
Szara. Brazowa. Buroniebieska. Czarna. Czerwonawobrazowa.
Ciemnoszara. Ciemnobrazowa. Granatowa. Nie znajdowata w sza-
fie niczego, co mogtaby wtozy¢ na tak niezwykta okazje. Z pewno-
$cia jednak zupetnie inaczej wygladaty sukienki w szafie siostry.

- Oczywiscie, ze mozesz wtozy¢ moja zielona sukni¢ w krat-
ke - powiedziata Mairi. - A gdzie si¢ wybierasz?

- Eee... postanowitam skorzysta¢ z twojej rady, Mairi. Mam
zamiar spotka¢ si¢ z Nickiem o trzeciej.

- Och, Tibbie, to wspaniale! To takie romantyczne! - Mairi
urwata i przyjrzata si¢ siostrze. - Ale ta kraciasta sukienka nie
nadaje si¢ na taka okazje. Tibbie, dzisiaj musisz wtozy¢ te
suknie, ktora miatam na sobie z okazji ukonczenia szkoty!
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- Och, nie mogg!

O wpdt do trzeciej Tibbie stata przed owalnym lustrem
i przygladata si¢ sobie w biatej sukni Mairi.

- Wygladasz wspaniale! Kiedy ci¢ zobaczy, bedzie zatowat,
ze nie wyznaczyta$ spotkania z samego rana!

Mairi odprowadzita wzrokiem wychodzaca, siostrg, a potem
patrzyta, jak ta wraca.

- Zapomniatam czego$ - powiedziata Tibbie, wbiegajac na
schody. Po chwili szybko zbiegta na dét. - M¢j aniot - wyjasnita,
unoszac marmurowego aniotka - prezent od Nicka.

To byta najdtuzsza droga w jej zyciu, lecz Tibbie cieszyta si¢
kazda jej chwila. Cudownie byto i8¢ $ciezkami, ktére przemierzata
tysiace razy, majac $wiadomos$¢, ze nigdy nie czynita tego z taka
radoscia i entuzjazmem. Stonce zdazyto juz wypali¢ poranna
mgietke okrywajaca pola, sprawiajac, ze wszystko dookota byto
suche i roztaczato mita won. Balsamiczne powictrze nie byto
zbyt gorace, na niebie unosity si¢ pierzaste chmurki. Tibbie
odnosita wrazenie, ze gdyby uniosta reke, bez trudu Sciagnetaby
jedna z nich na ziemig.

Weszta na ostatnie wzgorze po drodze do sadu i poczuta
uktucie rozczarowania, nie dostrzeglszy konia Nicka, uwia-
zanego do plotu. Zegarek babci, przypiety do stanika sukni,
wskazywat za pi¢é trzecia, wiec Nick nie byt jeszcze spdzniony,
po prostu to ona przyszta za wczesnie. Czuta jednak lekkie
rozczarowanie, ze Nick jeszcze nie przyjechat, jako ze wy-
obrazata sobie swoje wielkie wejScie przez zardzewiata brame,
w biatej sukni Mairi, z wtosami zwiazanymi kokarda po raz
pierwszy od urodzenia Beth.

Tibbie zndéw spojrzata na zegarek. Wpdt do piatej. Nie
przyszedt. Wszystkie zaklecia $wiata niczego tu nie mogty
zmienic.

Kiedy dochodzita do domu, spotkata na $ciezce Mairi i Fortung.
Beth kotysata sie na hustawce. Mimo iz Tibbie starata si¢ nie
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okazywa¢ zadnych emocji, czuta, jak jej serce Sciska si¢ na
widok cérki i mysli o tym, co si¢ moze staé. Wiedziata, ze mata
uwielbia Nicka i bedzie bardzo rozczarowana, ze juz nigdy
W zyciu go nie zobaczy.

- Prosze, zajmij si¢ przez chwilg Beth - zwrécita sie do
Mairi. - Nie chcg, zeby widziata mnie w takim stanie.

- Och, Tibbie, co si¢ stato?

- Nic. Absolutnie nic. Po prostu nie przyszedt.

- Nie wierze.

- Lepiej uwierz.

- Nick nie...

- Whtasdnie to zrobit.

- Pozwdl mi si¢ z nim spotkaé. Jestem pewna...

- Jedli pisniesz komukolwiek choéby stéwko na ten temat,
nie odezwe si¢ do ciebie do konca zycia.

- Och, Tibbie, proszg... pozwdl, ze bede ci towarzyszyé. Nie
chce, zeby$ byta teraz sama.

- Jestem do tego przyzwyczajona.

Tibbie odwrdcita si¢ i pospieszyta do domu, majac nadzieje,
ze Beth jej nie zauwazy, zanim nie zniknie we wnetrzu. Céreczka
rzeczywiscie jej nie dostrzegta. Tibbie pomys$lata, ze to jedyna
pomyslna rzecz, jaka si¢ dzi§ zdarzyta.

Wstepujac na schody, powtarzata:

- Jak mégl mi to zrobié¢? Jak mdgt pozwoli¢ mi czekaé¢ na
siebie, wiedzac, co musze czué... i to wtasnie Nick, ktéry tak
bardzo chciat ulzy¢é mi w cierpieniu, ukoi¢ bol? - Przez caty
okres znajomosci przychodzity jej do gltowy rézne okredlenia
Nicka, ale az do dzisiejszego dnia nie byto wérdd nich stowa
ktamca".

Tuz przed kolacja Mairi zajrzata do jej pokoju. Po kilku
probach siostra zdata sobie sprawe, ze Tibbie nie chce méwié
o tym, co si¢ stato, wiec tylko serdecznie ja usciskata.

- Beth pomaga mamie przygotowywac kolacje. Powiedziatam
im, ze zle si¢ czujesz i ze przynios¢ ci jedzenie do pokoju.

- Nie chce nic jes¢.

342



- Wiem, ale tak czy owak musze ci przynies¢ kolacje, bo
W przeciwnym razie przyjdzie tu tata. Kiedy powiedziatam mu,
ze 7le sie czujesz, juz tu szedt. Udatam zaklopotana i zaczer-
wienitam si¢, wstrzymujac oddech i ostentacyjnie si¢ nadymajac,
zeby domyslit sie, wiesz czego. Oczywiscie wcale si¢ nie domys-
lit, ale mama natychmiast odgadta, o co mi chodzi, i szepneta
mu do ucha. - Mairi podeszta do tézka siostry, zascielita je,
wzruszyta poduszki i zapytata, czy moze okazaé sie¢ pomocna.
Tibbie potrzasngta gtowa i zapatrzyta sie¢ w okno. Wychodzac,
Mairi powiedziata: - Obiecatam Beth, ze jutro pdjdziemy na
spacer z Fortuna, wiec o nic si¢ nie martw.

Przez caty wieczér Mairi zagladata do pokoju siostry, lecz
Tibbie niezmiennie siedziata skulona w fotelu przy oknie, wpat-
rujac sic w okoliczny krajobraz, ktéry jeszcze kilka godzin temu
wydawal jej sie¢ taki radosny i wyjatkowy. Czuta glebokie
upokorzenie, wstyd i smutek.

Zastanawiata si¢, kiedy cala historia rozniesie si¢ po miasteczku
jak trujace opary unoszace si¢ nad zatruta studnia. Boze! Nie
bedzie w stanie przezy¢ tego jeszcze raz! Jak bedzie mogla
przechadza¢ si¢ ulicami Indianoli, widzac lekcewazace, niechetne
spojrzenia i styszac ztoSliwe komentarze? A co z Nickiem?
Przeciez nie bedzie mogla przez caly czas siedzie¢ w domu.
Weczesdniej czy pozniej wpadna gdzieS na siebie. Z wszystkich
upokarzajacych doznan spotkanie z nim bedzie najbolesniejsze.
Nie. Po prostu nie moze juz go widzie¢, wiedzac, ze kazde
spotkanie bedzie przypominac jej to, jak rzucita mu si¢ do stép,
a on po prostu ja zlekcewazyt. Zraniona, z dusza zgruchotana jak
szkto pod butem Nicka, byta w stanie mysle¢ jedynie o ucieczce.

Niestety, jedynym sposobem na ucieczke z Indianoli byto
zwrécenie sie do Erica.

Nie chcac traci¢ ani chwili, gwaltownie zerwata si¢ z fotela.
Uniosta biata suknig siostry z podtogi i popatrzyta na zegarek
babci.

Byto wpét do dziewiatej wieczorem. Spojrzata na tacg z kolacja,
ktéra przyniosta jej Mairi. Zmusita si¢ do przetknigcia paru
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kesow i utozytajedzenie na talerzu tak, by wygladato, ze solidnie
si¢ posilita. Nie chciata ryzykowaé wizyty zaniepokojonego ojca.
Pomyslata, ze ze wzgledu na Beth powinna o wszystkim powie-
dzie¢ Mairi. Bedzie potrzebowata pomocy siostry przy pakowaniu
rzeczy corki. Przyszta jej na mysl Fortuna. Beth bedzie rozpaczata
po stracie ukochanego zwierzecia. Moze uda si¢ przekonad
Erica, by zabrat takze Swinig.

Mairi otworzyta drzwi.

- No, wygladasz juz duzo lepiej.

- Czuje sie jak znoszone buty. - Tibbie podeszta do szafy
i wyciagneta walizke.

- Co ty robisz?

- Pakuje sie.

- Ale po co? Co ty wyprawiasz? Czy Nick... - W chwili, gdy
to powiedziata, Mairi zdata sobie sprawe, ze zamierzata zadaé
niedorzeczne pytanie. Przeciez Tibbie na pewno nie miata od
niego zadnej wiadomosci, chyba ze wspiatby si¢ do niej po
drzewie rosnacym za oknem. Juz kiedys si¢ to zdarzyto. Wpraw-
dzie zaden mezczyzna nie dostat sie w ten sposéb do domu, ale
jako mtode dziewczyny Mairi i Tibbie pare¢ razy wyszty z pokoju
przez okno tylko po to, zeby méc si¢ potem tym pochwalié.
Jednak Tibbie nie wygladata tak, jakby otrzymata jaka$ dobra
wiadomo$¢. Sadzac po karcacym spojrzeniu, bardzo krytycznie
ocenita rozumowanie Mairi.

- Tibbie, proszg, powiedz mi, co ty wyprawiasz.

- Po pierwsze, mam zamiar zobaczy¢ si¢ z Erikiem. - Wtozyta
trzy nocne koszule do walizki. - Po drugie, jad¢ z nim na
Hawaje. - Ztozyta cztery sukienki i potozyta je na koszulach. -
Po trzecie, mam zamiar wyj$¢ za niego za maz, gdy tylko tam
doptyniemy. - Wtozyta do walizki spddnice. - Po czwarte,
uczynie wszystko, co w mojej mocy, zeby by¢ dla niego dobra,
kochajaca zona i stworzy¢ jak najlepszy dom dla Beth i ewen-
tualnych innych naszych dzieci. - Szybko dorzucita do walizki
koszulki, ponczochy i buty, a nawet kilka ksiazek, wsrdd ktoérych
byta Biblia.
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- Zabierasz ze soba Beth?

Tibbie popatrzyta na siostr¢ z politowaniem, dajac jej do
Zrozumienia, ze to pytanie jest jeszcze ghupsze niz poprzednie.

- Ajak myslisz, co powinnam z nia zrobi¢? Utopi¢ ja w zatoce?

- Masz zamiar powiedzie¢ mamie i tacie?

- Ty to zrobisz.

Mairi zaczeta wycofywaé si¢ do drzwi.

- O, nie, na pewno nie. Tibbie Anne Buchanan, gotowa
jestem zrobi¢ dla ciebie prawie wszystko i w gruncie rzeczy
to robie, ale teraz przekroczyta$ granice. Mozesz mnie smazy¢
w oleju, pali¢ na stosie, wypala¢ mi oczy rozzarzonym pre-
tem, tuczy¢ mnie jak ge$, dopdki si¢ nie udtawie, ale nawet
nie $miej sugerowaé, ze to ja mam powiedzie¢ o tym ro-
dzicom.

- W porzadku. Napisze do nich list, a ty im go wreczysz. -
Widzac wyraz nieustepliwosci w oczach siostry, Tibbie zmienita
swoje rozporzadzenie. - Bedziesz mogla potozyé go na stole
w kuchni. W édrodku nocy, kiedy nikogo tam nie bedzie.

- Dlaczego nie chcesz im powiedzie¢?

- Wiesz, co by sie dziato. Chcieliby, zebym jeszcze troche
poczekata, wszystko jeszcze raz przemyslata albo najpierw
wzieta §lub, zebym zostawita tutaj Beth... Na pewno wymysliliby
tysiace przeszkdd. Im mniej oséb wie, co planuje, tym lepie;j.

- To dlaczego mi powiedziatas?

- Bo musze komu$ powiedzie¢. Bo jestes mojq siostrq. Bo
chciatabym, zeby$ pomoglta mi spakowaé rzeczy Beth i wy-
prowadzita ja z domu, gdybym nie mogta sama tego zrobic.

Tibbie zamkneta walizke.

- A teraz znie$ na dot te tace i powiedz im, Ze $pig.

- Co zamierzasz zrobi¢?

- Napisze do nich list. A pdzniej, kiedy wszyscy potoza si¢
spa¢, spotkam si¢ z Erikiem.

Mairi podeszta do siostry i wzigta ja w ramiona.

- Och, Tibbie, to okropne! Moze juz nigdy ci¢ nie zobaczeg...
ani Beth!
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- Ale bedziesz miata Fortung! - powiedziata Tibbie. Usmiech-
neta si¢ do Mairi, ktéra wybuchneta ptaczem w reakcji na ten
zart. - Nie ptacz. Oczywiscie, ze si¢ zobaczymy. Przeciez jes-
te$my siostrami. Zaprosimy ci¢ do siebie, a na pewno tez czasami
bedziemy przyjezdza¢ do Indianoli. Na szczedcie Erica bedzie
na to staé.

- Tak, mozna powiedzie¢, ze pod tym wzgledem ci si¢
poszczescito. A jednak wolatabym, Zeby to byt...

Tibbie spiorunowata siostr¢ wzrokiem. Mairi zamkneta buzie
tak szybko, ze ugryzta si¢ w jezyk.

- Dobrze ci tak - stwierdzita Tibbie.

Po wyjciu siostry przez pewien czas przechadzala sic po
pokoju, po czym napisata diugi list do rodzicow, w ktérym
wszystko im wyjasnita. Potem znéw zaczeta przemierzaé pokoj
nerwowym krokiem. Za pigtnascie pierwsza w nocy wymkneta
si¢ z domu.

Dotartszy do pokoju Erica, zapukata cicho. Byt jeszcze w dzien-
nym ubraniu. Zaskoczenie i zdumienie na jego twarzy wyna-
grodzito jej wszystkie wysitki.

- Tibbie! Co ty tu robisz o tej porze? - Nagle zauwazyt
walizke i zdat sobie sprawe z tego, co si¢ dzieje. Szybko wpuscit
Tibbie do pokoju i zamknat drzwi. Delikatnie dotknat jej policzka,
odsuwajac zblakane pasemko wtosow, ktére utkwito w kaciku
jej warg.

- Przysztam, zeby ci powiedzie¢, ze jestem gotowa z toba
jecha¢ na Hawaje, jesli wciaz tego chcesz.

Otworzyt usta, ale nie pozwolita mu powiedzie¢ ani stowa.

- Lepiej mnie postuchaj, zanim podejmiesz decyzje. Przed-
stawi¢ ci moje warunki. - Usmiechneta sie, jak kto$ szykujacy
si¢ do ubicia interesu. - Po pierwsze, nie chce, zeby ktokolwiek
wiedziat, co robimy, zanim stad wyptyniemy. Po drugie, chcg,
zebySmy wzieli Slub, jak tylko dojedziemy do twojego domu,
albo na poktadzie statku, jesli matzenstwo tam zawarte bedzie
uznane za legalne. Po trzecie, chce, zeby pojechata z nami Beth
i Fortuna...
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- Czy Fortuna to juz nie czwarty warunek? - przerwat jej.

- Nie - odpowiedziata dobitnie. - Beth i Fortuna sa nieroz-
dzielne. A jako czwarty warunek chce ustysze¢ twoja obietnice,
7e przynajmniej raz w roku przyjedziemy tu albo moja rodzina
bedzie mogta nas odwiedzié.

Otoczyt ja ramionami.

- Gzy to wszystko, czy tez masz jeszcze warunek numer pie¢?

- Prawde mdwiac, mam - powiedziata z powaga. - Wiec po
piate, prosze, bys mi obiecat, ze bedziesz si¢ starat ze wszystkich
sit, zebym nigdy nie zatowata tego, co robig.

- Och, Tibbie, masz na to moje stowo. - Zanim zdazyla si¢
zorientowac, co si¢ dzieje, Eric porwat ja w ramiona i przycisnat
do siebie, jednoczesnie pochylajac si¢ nad nia w oczywistych
zamiarach.

- Eric, nie mamy czasu na...

Uciszy?t ja w najlepszy ze znanych sobie sposobow, nakrywajac
jej usta pocatunkami. Jedna reka gtadzit ja po ramieniu, a druga,
coraz mocniej przyciskat Tibbie do siebie.

Nie byt to zty pocatunek, zwazywszy na to, kto ja catowat.

Musiata go dtugo przekonywaé, ale w koncu udato jej si¢
oderwacd jego mysli od catowania i zmusi¢ do skupienia si¢ na
omawianiu wyprawy.

- Dlaczego tak na to nalegasz? - zapytat.

- Poniewaz wiem, dokad doptyniemy, natomiast nie mam
pojecia, dokad moga zaprowadzi¢ nas te pocatunki.

Rozesmiat si¢ i stwierdzit, ze jest cudowna, po czym usiadt
na wygodnym fotelu, wziat Tibbie na kolana i wystuchat, co
miata do powiedzenia.

- Rano? - Wstat tak gwaltownie, ze omal nie upuscit jej na
podtoge. - Przepraszam - powiedziat. - Tibbie, najstodsza, nie
ma mowy, zebySmy zdazyli wyptynaé rano.

- Myélatam, ze masz tu jeden ze statkéw ojca?

- Tak, ale...

- W takim razie dlaczego nie mozemy wyptynaé rano?

- Potrzebujemy zapaséw zywno$ci, musimy wytyczy¢ trase
i przygotowaé statek do wyptynigcia.
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- Przeciez mozemy poptynaé do Galveston albo do Nowego
Orleanu i tam wszystko zatatwié. - Popatrzyta na niego uwaznie. -
Postuchaj, Eric. Jesdli w ogdle mnie chcesz, musimy wyptynagé rano.

Rozedmiat sie i przyciagnat ja do siebie.

- Takjest, ma generale!

Jednak kiedy tym razem pochylit sie, by ja pocatowaé, Tibbie
odchylita si¢ i uciekta do wyjscia. Przystanawszy po drugiej
stronie drzwi, powiedziata:

- Bede przy twoim statku ojedenastej. Nieco wczedniej Mairi
przyprowadzi Beth. - Zastanawiata si¢, czemu Eric przyglada
si¢ jej rozbawionym wzrokiem. - A tak na marginesie, jak si¢
nazywa twoj statek?

Odrzucit jasnowtosa gtowe do tytu i roze$Smiat sie, ukazujac
biate zeby.

,Nordic Star" - odpowiedziat cicho. - My$lata$, ze mogt-
bym przyptynaé po ciebie jakim$ innym?

Nastepnego ranka wszystko przebiegato zgodnie z planem.
Punktualnie o jedenastej Tibbie weszta na poktad ,,Nordic Star"
i wpadta w ramiona Erica.

- Beth jest tutaj? - zapytata, dobrze wiedzac, ze céreczka
znajduje si¢ na poktadzie, jako ze przed chwila widziata ja
zegnajaca, si¢ z Mairi.

- Jest w swojej kajucie.

W swojej kajucie". Boze! Postanowita poruszy¢ ten temat
po wyptynigciu.

- A Fortuna?

- Nie wchodzita na poktad z taka radoscia jak Beth. Musielis-
my ja uwiazaé.

- Och, Ericu, nie!

- Wypuscimy ja, jak wyptyniemy.

Tibbie rozejrzata sig.

- Gdzie jest kajuta Beth? Musz¢ do niej pdjs¢é. Pewnie jest
$miertelnie przerazona.

- Mysle, ze nie. Drugi oficer uczy ja weztéw, a tej matej
diablicy bardzo si¢ to podoba.

- Chce ja zobaczy¢.
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Eric uscisnat ja mocno.

- Za chwile. Przede wszystkim chce si¢ dowiedzieé¢, czy
naprawdg traktujesz to powaznie?

Odchylita si¢ i popatrzyta mu w oczy.

- Nie uwazasz, ze narobitabym troche¢ za duzo zamieszania
jak na zart? Ericu, to byloby zbyt wiele nawet dla mnie!
OczywiScie, ze traktuje to powaznie.

Usmiechnat si¢ promiennie.

- Naprawde? Naprawde?

- Nie, Ericu, Po prostu méwie rdézne rzeczy, ale wcale tak
nie mysle.

Chwycit ja na rece i okrecit.

- Nie bedziesz zatowaé tego, co robisz, Tib.

- Juz zatuje - wydyszata. - Za chwile¢ mnie udusisz.

Eric puscit ja.

- Wezmiemy Slub, gdy tylko doptyniemy na miejsce. - Potozyt
rece na jej ramionach i przyjrzat si¢ jej uwaznie. - Dlaczego
zmienita$ zdanie?

Niejeden raz zastanawiata si¢ nad odpowiedzia na to pyta-
nie, gdyz byta pewna, ze Eric je zada. Kiedy$ potwornie ja
zranit, ale nie miata zamiaru odptaca¢ mu picknym za nadob-
ne i mowi¢ mu prawdy. Zreszta nic by to nie dato. Postanowi-
ta wyj$¢ za Erica i zamierzata szanowaé go, jak dtugo bedzie
jego zona.

- Mnoéstwo rzeczy. Przede wszystkim wydato mi si¢ to wtas-
ciwe. Jeste$ ojcem Beth.

- Kochasz mnie?

Miata wrazenie, ze traci grunt pod nogami. W tym momen-
cie powiedzenie tylko czesci prawdy nie miato zadnego zna-
czenia; potprawda byta wrecz najlepsza dla wszystkich zainte-
resowanych. Tylko egoistka mogtaby teraz mysle¢ wyltacznie
0 sobie.

- Zawsze ci¢ kochatam. - Zauwazywszy efekt, jaki wywarty
jej stowa, poczuta wyrzuty sumienia.

Byta to jednak prawda, ze kiedy$ go kochata. Byt jej pierwsza
mito$cia, ojcem jej dziecka. Reszta przyjdzie pdzniej.
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A jedli nie przyjdzie?

Na razie wszystko przebiegato zgodnie z planem. Pozostawat
tylko jeden problem.

Fortuna nie cierpiata morza i wszystkiego, co si¢ z nim
wiazato, ze statkami wilacznie. Poza tym nienawidzita przeby-
wania na uwiezi. Polaczenie tych dwodch rzeczy stworzyto
mieszanke¢ wybuchowa. Uwiazana juz od ponad godziny $winia,
ktéra zazwyczaj byta rozkosznym zwierzakiem, teraz w niczym
go nie przypominata. Uznawszy, ze ma do$¢ swojego potozenia,
zaczeta ze wszystkich sit walczy¢ o uwolnienie, przerazliwie
kwiczac, chrzakajac i czyniac potworny rejwach. Beth, ktéra
uwielbiata Fortung i opickowata si¢ nia jak matka, zawsze
reagowata na skargi zwierzecia. Styszac przerazajace odgtosy,
natychmiast oderwata si¢ od wezta, ktéry pracowicie wiazata,
i wybiegla z kajuty. Niedtugo pdzniej pedzita juz ulica w po-
szukiwaniu zbiegtej $wini.

Tymczasem Tibbie robita, co tylko w jej mocy, zeby trzymaé
Erica w przyzwoitej odlegtosci od siebie, co najwyrazniej wpra-
wiato go w gniew. Dobrze wiedziata, ze nie jest glupcem. Kajuta,
ktéra miata z nim dzieli¢, znajdowata sic w sporej odlegtosci
od kajuty Beth i miejsca uwiazania Fortuny. W rezultacie nie
styszata catego zamieszania ani krzykow coérki.

- Ericu, czy mozesz powstrzymac si¢ od zadawania mi tych
wszystkich pytan do czasu wyptyniecia z portu? Jestem bardzo
zdenerwowana. Niecodziennie ucieka si¢ z domu.

Rozlegto sie pukanie do drzwi. Eric otworzyt.

- Co tam? - zapytat pierwszego oficera.

Pierwszy oficer, ktéry uwiazat swinie, zauwazy? jej zniknigcie.
Dobrze znajac Erica, postanowit natychmiast go o tym poinfor-
mowac.

- Swinia uciekta.

- Cholera! Jest na poktadzie?

- Nie wiem. Wystatem ludzi na poszukiwanie.

Eric popatrzyt na drzwi kajuty.

- Nie rozpowiadajcie o tym... dopdki nie wyplyniemy.

Drugi oficer, ktory uczyt Beth wiazaé wezty, nie znat Erica
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tak dobrze jak pierwszy oficer, wigc kiedy dziewczynka uciekta
z kajuty, uznat za oczywiste, ze nadal znajduje si¢ na poktadzie
i nie warto zawraca¢ Ericowi gtowy.

Tak wiec Eric wiedziat, ze $winia uciekta, nie zdawat sobie
jednak sprawy, ze zbiegta ze statku, nie mialt tez pojecia, ze Beth
pobiegta za swoim ukochanym zwierzeciem. Tibbie wiedziata
tyle samo co on. I tak ,,Nordic Star" wyptynat bez Beth i jej
$winki Fortuny.

Mozna powiedzie¢, ze zaréwno Beth, jak i Fortuna miaty
wiecej szczescia niz Tibbie, jako ze Mairi, po wyjéciu z portu,
a nie spieszac si¢ do domu, wolno szta ulica, wstepujac do
kolejnych sklepéw. Wychodzac z jednego z nich, zauwazyta
Fortune truchtajaca chodnikiem.

Przywotata ja i pochylita si¢, by chwyci¢ postronek, kiedy
zauwazyta siostrzenice biegnaca ulica w zabrudzonej sukni.

- Beth! - zawotata. - Chodz tutaj!

Bez chwili zastanowienia chwycita Beth za reke, a Fortung za
postronek i skierowala si¢ szybko w stron¢ portu, stuchajac po
drodze opowiedci dziewczynki. Jednak zblizywszy si¢ do na-
brzeza, zobaczyty odptywajacy ,,Nordic Star".

- Czy mama jest na tym statku?

Mairi przytulita Beth.

- Tak, kochanie, obawiam si¢, ze tak. - Przykucneta i otarfa
oczy dziecka. - Nie ptacz. Kogo twoja mama kocha najbardziej
w $wiecie?

- Mnie.

- Wiasnie. Kiedy tylko zorientuje si¢, ze nie ma ci¢ na
poktadzie, zawrdca.

Tymczasem Tibbie byta bliska ataku histerii.

- Chce natychmiast zobaczy¢ si¢ z Beth!

Wiedzac, ze nie odnaleziono jeszcze $wini, Eric nie chciat,
by Tibbie spotkata si¢ z cérka, przypuszczat bowiem, ze
gdy te dwie si¢ zjednocza, beda zadreczaé go losem zwie-
rzecia.
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- Tibbie, powiedziatem ci, ze zobaczysz si¢ z nia, kiedy tylko
bedzie to mozliwe. - Modlit si¢ w duchu, zeby $winia zostata
jak najszybciej odnaleziona, gdyz chciat uniknaé pierwszej
matzenskiej ktotni przed Slubem.

Troche jednak spdznit si¢ ze swoimi modtami, a zdal sobie
z tego sprawe, gdy zauwazyt lecacy w jego stron¢ kalamarz.
Uchylit si¢ i katamarz go nie trafit, nie mozna jednak byto tego
powiedzie¢ o atramencie. Chcac zapobiec rozwaleniu kajuty
przez rozszalata Tibbie, zwiazat jej rece, a kiedy zaczeta wierzgaé
nogami i wyzywaé go, zdecydowat si¢ takze skrgpowac jej nogi.
Zaplamiony atramentem, wybiegt ze zdemolowanej kajuty, majac
nadzieje, ze kiedy wroci, Tibbie minie juz atak histerii i uda mu
si¢ ja utagodzié.

Niestety, pdzniej bylto jeszcze gorzej.

- Smiesz mi méwi¢, ze moja corka wybiegla ze statku?! -
krzyknat Eric do pierwszego oficera.

- Wtasdnie sie¢ tego dowiedziatem. Chyba pobiegta za ta swoja
$winia i obie znikngty.

Eric udat si¢ do lekarza poktadowego.

- Potrzebuje jakiego$ srodka uspokajajacego dla mojej na-
rzeczonej. Jest bardzo zdenerwowana.

- Prosze poda¢ jej dwie krople tego specyfiku w szklance wody.

Eric spetnit polecenie doktora, cho¢ naktonienie Tibbie do
zazycia lekarstwa zajeto mu mndstwo czasu.

- No, kochanie, wypij to. Na pewno zaschto ci w gardle.

- Co tojest? - wychrypiata. - Trucizna?

- To tylko woda. Wypij.

Wypita lekarstwo. Eric poczekat az do wystapienia pierwszych
efektéw dziatania kropel, a widzac, ze Tibbie opadaja powieki,
powiedziat jej o Beth i Fortunie.

- Zrobitem wszystko, co mogtem, by je znalez¢é. Ale dopiero
po dwoch godzinach od wyptyniecia dowiedziatem sig, ze nie
ma ich na poktadzie.

- Chce wrécié - powiedziata, lekko oszotomiona. - Zawrdé-
my. To byt btad.
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Eric zesztywniat, chwycit ja za reke i mocno potrzasnat.
- To nie byt btad. Nie chceg wiccej tego styszed.
- Chce wrdcid!
Zgodzitas sie¢ poptynaé na Hawaje i tam wasnie ptyniemy.
Zgodzitam si¢, ale tylko razem z Beth.

- Nastapit splot nieszczesliwych okoliczno$ci. Pdzniej spro-
wadzimy Beth. Posle po nia kogo$ zaufanego.

- Ty sukinsynu - wymamrotata i zapadta w gleboki sen.
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Nick i Porter po pracy wstapili na drinka do Szklanego
Pantofelka. Wtasnie stamtad wychodzili, kiedy natkneli si¢ na Mairi.

- Cze$¢, Mairi - powiedziat Nick, unoszac kapelusz.

Postata mu mordercze spojrzenie.

- Gdyby nie byto tu Beth, powiedziatabym ci, co o tobie
mysle, ty zimny draniu!

- Brr! - zawolal Porter, odprowadzajac wzrokiem pickna,
ciemnowtosa kobiete, mata dziewczynke i thusta biata Swinie.

Nick byt zaskoczony wybuchem Mairi, ale najbardziej za-
stanowito go zachowanie Beth. Coéreczka Tibbie, ktéra zawsze
usmiechata si¢ promiennie na jego widok, tym razem rzucita mu
tylko przelotne spojrzenie, ale zdazyl zauwazy¢ Slady tez na
matej, $ciagnictej smutkiem twarzyczce. Nawet $winia zacho-
wywala si¢ inaczej niz zwykle i byta jaka$ dziwnie osowiala.
Co tu sig, do diabta, dziato? Nie mial pojecia, ale byt pewien,
ze musiato to mie¢ co$ wspdlnego z Tibbie. Pokrecit glowa.

- Dokad idziesz? - zapytat Porter.

- Popetnitem biad - powiedziat Nick. - Za wcze$nie wyszed-
tem z Pantofelka. Miatem zamiar dzi$ si¢ upic.

Porter popatrzyt na przyjaciela znikajacego za drzwiami
Szklanego Pantofelka, zastanawiajac sig, co si¢ dzieje i do czego
to wszystko moze doprowadzié.
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Tymczasem Mairi udata sic do domu, myslac o tym, ze wolataby
teraz spotkaé¢ pluton egzekucyjny niz rodzicow, ktorym bedzie
musiata opowiedzie¢, co si¢ stato. Pdézniej, po jej relacji. Elfie
zazyta pigutke nasenna i potozyta sie do 16zka, Beth natomiast bata
sic spa¢ w swoim pokoju i przeniosta si¢ do ciotki. A Coll?
Podszedt do szafki lekarskiej, wyjat z niej butelke francuskiej
brandy, ktéra zamierzat otworzy¢ na weselu ktérej$ z coérek,
przeszed?t na tylny ganek, usiadt na najnizszym stopniu schodéw
i zaczat pociesza¢ Fortune, ktora ztozyta mu teb na kolanach.
Zrobil to, co nie zdarzyto mu si¢ od trzydziestu lat - postanowit sig
upi¢. Mniej wiecej w potowie butelki nalat troche brandy na talerz
dla Fortuny. Po raz pierwszy tego dnia $winia poruszyta ogonkiem.

Nastepnego ranka Coll obudzit si¢ i zdat sobie sprawe, ze
osiagnat swoj cet. Zszedt na dét. wywiesit tabliczke NIECZYNNE
na drzwiach kliniki i dotaczyt do lezacej w t6zku zony.

W drugim koncu miasteczka Nick Mackinnon obudzit si¢
z najgorszym kacem w zyciu. Kiedy nie przyszedt do pracy.
Porter zajrzat do niego, a widzac, jak fatalnie czuje sic Nick,
Udat sie prosto do doktora Buchanana w nadziei, ze znajdzie si¢
jakie$ lekarstwo na cierpienia przyjaciela.

Wrdcit po godzinie.

- Przykro mi, przyjacielu - powiedziat. - Poszedtem do dok-
tora Buchanana, ale tam dzieje si¢ co$ dziwnego.

Nick otworzyt jedno oko i popatrzyt na Portera.

- Naprawde, mozesz mi wierzy¢. Tam dzieje sic co$ pode-
jrzanego. Na drzwiach wisi tabliczka NIECZYNNE. Kiedy
zapukatem, otworzyta ta §liczna brunetka, ktéra wczoraj ob-
sobaczyta ci¢ w mieécie. Zanim zdazytem cokolwiek powiedzie¢,
ofukneta mnie: ,,Nie umie pan czyta¢?" i zatrzasneta mi drzwi
przed nosem. - Nick jeknat. - Czekaj! To jeszcze nie wszystko.
Kiedy wyszedtem, zauwazytem t¢ $winig, chyba t¢ sama, ktéra
byta w miedcie. Lezata na grzadce i chrapata. Nick, gotéw jestem
przysiac, ze ta $winia miata kaca.
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Nick rzucit w Portera poduszka, przewrdcit sie na bok i zamk-
nat oczy.

Nastepnego dnia obudzit si¢ juz w duzo lepszym nastroju
i postanowit otworzy¢ oczy. Jeszcze nigdy nie czut sie tak
fatalnie. Wychodzac z *Ydézka, przeklinal wszystkie alkohole.
Godzing pdzniej, siedzac przy swoim biurku w stoczni, przeklinat
kobiety, gdyz wtasdnie skonczyt przegladaé stos papieréw, ktore
przed kilkoma dniami Porter potozyt na jego biurku. Kiedy je
posegregowat, zauwazyt niewielka koperte.

Otworzyt ja i szybko przebiegt wzrokiem list od Tibbie.
Potem przeczytat go jeszcze kilka razy, zatrzymujac sie na
dtuzej przy stowach ,bede na Ciebie czekaé jutro o pictnastej
w sadzie". Popatrzytl na poczatek listu, gdzie ksztaltne pismo
Tibbie gtosito ,,poniedziatek wieczorem". Poniedziatek wieczo-
rem. Jakim dniem byto wiec ,jutro"? Jesli pisata ten list
w poniedziatkowy wieczdr, mogta potozy¢ go na biurku dopiero
we wtorek. Popatrzyl na kalendarz. To we wtorek Josiah
Bitterworth przynidst te papiery. Teraz juz wszystko rozumiat.
Przypomniat sobie, jak przytrzymat drzwi przed Porterem, jak
poprosit go, zeby potozyl papiery na biurku. Nie wiedziat, ze
lezy tam list Tibbie. Znéw spojrzat na kalendarz. Jesli zostawita
wiadomos$¢é we wtorek, zamierzata sie z nim spotka¢ w $rodg.
W $rode? Co robit w $rode? Zndéw zerknal na kalendarz. Nie
znalaztszy tam zadnych zapiskéw, przypomniat sobie, ze wigk-
szo$¢ tego dnia spedzit na statku, a chociaz na chwile wpadt do
biura, nawet nie dotknat papieréw na biurku; nie zrobit tego
réwniez w czwartek. To byl dzien... Boze! To byt dzien,
w ktorym wpadt na Mairi i Beth, wychodzac ze Szklanego
Pantofelka. Nic dziwnego, ze ustyszat cierpkie stowa od Mairi.
Spojrzat w kalendarz. Jaki byt dzi§ dzien? Sobota? A co zdarzyto
si¢ w piatek?

Bytem pijany, przypomniat sobie.

Jeknat i ukryt gtowe w dtoniach. Biedna dziewczyna musiata
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przezy¢ straszliwe upokorzenie. To pewnie dlatego doktor Bu-
chanan zamknat klinike. Wszystko zaczynato si¢ uktadaé¢ w lo-
giczna catos$é.

Gwaltownie zerwat si¢ na nogi. Zaskoczony Porter unidst
gtowe.

- Cos$ ci¢ ugryzto?

- Tak! - krzyknat Nick. - Mitos¢!

Porter odtozyt pidro, a Nick, widzac, ze przyjaciel przyglada
mu si¢ podejrzliwie, powiedziat:

- Wydaje ci sig, jak widzeg, ze postradatem zmysty... moze
zreszta tak jest. Nie mam teraz czasu na wyjasnienia. - Wybiegt
z biura jak strzata.

Podjechat na kasztanie az pod sam dom Tibbie i zeskoczyt
na ganek, zanim jeszcze watach zdazyt si¢ zatrzymadé. Styszac
jego tomotanie, Mairi otworzyta drzwi, zobaczyta, kto stoi na
progu, i usitowala je zatrzasnaé, ale Nick zdazyt wsunaé noge,
uniemozliwiajac jej to, po czym wepchnat si¢ do $rodka.

- Wyjdz stad!

- Mairi, gdzie jest Tibbie?

- Wyjdz stad, bo zawotam ojca, a mozesz mi wierzy¢, ze jest
taki wsciekty, iz najpierw strzeli ci migdzy oczy, a dopiero potem
zacznie zadawaé pytania.

Nick rzucit kapelusz na wieszak w holu, wszedt do salonu
i usiadt.

- W takim razie go przyprowadz. Moze w konicu on mi powie,
co sie tu dzieje, nawet jesli najpierw mnie zastrzeli.

Mairi odwrdcita si¢ i ruszyta do drzwi.

- Kocham ja, Mairi. Mozesz jej to ode mnie powiedzie¢?

Mairi przystaneta i popatrzyta na niego. Wtedy zobaczyt, ze
jest zalana Yzami.

- Zrobitabym to, gdybym mogta. Ale nie mam juz siostry,
z ktora mogtabym porozmawiaé, a wszystko przez ciebie!

Nick zerwat si¢ na nogi.

- O czym ty méwisz?

- O mojej siostrze! To przez ciebie wyjechata!
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- Wyjechata - powtérzyt, sztywniejac z przerazenia. - Do-
kad? - zapytat, chociaz znat juz odpowiedz.

- Na Hawaje.

-Boze! Dlaczego?

- To ty mi powiedz. To ty dreczytes ja dniami i nocami, az
wreszcie przyznata, ze jest w tobie zakochana, a kiedy to zrobita,
zaczates jej unikaé jak tredowate;.

- Co ja takiego zrobitem?

- Powiniene$ chyba zapyta¢, czego nie zrobites, nie uwazasz?
Nie spotkates si¢ z nia po tym, kiedy schowata dume do kieszeni
i napisata do ciebie...

- List - domyglit sie i serce zamarto mu w piersi. Przez caty
czas cierpliwie starat si¢ pozyska¢ jej zaufanie, a kiedy wreszcie
mu si¢ to udato, sprawit jej srogi zawdd. Lamiacym si¢ gtosem
opowiedziat Mairi historie listu, wpatrzony w nuty na fortepianie
z palisandru.

- Mairi, przepraszam, niedtugo wroce.

Musiat wyjs¢ z tego domu, zaczerpnaé powietrza. Najpierw
przechadzat si¢ bez celu, nie patrzac, dokad idzie, az do chwili,
gdy zatrzymat si¢ przed stara zardzewiala brama prowadzaca do
sadu. ,,Bede na Ciebie czekaé¢ w sadzie"...

Podszedt do drzewa, pod ktérym siedziat z nia w tamtym
odleglym dniu. Byta wtedy zima, drzewo byto nagie i zimne,
tak jak teraz jego serce. Zrozpaczony, usiadt, ztozyt rece na
kolanach i pochylit gtowe. Czut si¢ pokonany. Nie znajdowat
innego stowa na okreslenie tego, co przezywat. Tibbie wyjechata.

Wstat z ciezkim westchnieniem. Nie byto sensu spedzaé tu
catego wieczora. 1 tak jej tu nie znajdzie. Nagle unidst gtowe
i zaczerpnat tchu. Owszem, nie znajdzie Tibbie w tym sadzie,
ale przeciez wiedziat, gdzie nalezy jej szuka¢. W tym momencie
nie obchodzito go, czy kiedykolwiek skonczy budowe statku.
Zamierzat poptyna¢ na Hawaje, bijac po drodze rekord predkosci.
Nie zastanawiat si¢ nad tym, czy Tibbie zdazyta juz wyjs¢ za
Erica. Czut, ze nalezy do niego, i zamierzat ja zabra¢, chocby
miat ja zakneblowaé i zwiazac.
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Ruszyt w strong bramy i nagle tracit co$ czubkiem buta.
Popatrzyt na ziemie; zauwazyt co$ niewielkiego ijeszcze zanim
wdeptat to w ziemieg, wiedziat juz, co znalazt. Cofnal noge
i uniést przedmiot, a potem diugo obracat go w dtoni. Byt to
aniotek, prezent dla Tibbie, wreczony jej w dniu, w ktérym
opuszczat klinik¢, marmurowy aniotek, ktérego zaméwit w No-
wym Orleanie. Widocznie rzucita nim o drzewo, poniewaz miat
ztamane skrzydta. Wsunat go do kieszeni i wyszedt z sadu.
Wstapit jeszcze do Mairi, by powiedzie€ jej, ze zamierza poptynaé
po Tibbie.

- Mysdlisz, ze ci sic uda? Wyprzedzaja ci¢ o trzy dni, a statek
Erica jest bardzo szybki.

- MJ{j tez - odpowiedziat Nick.

- Kiedy wyplywasz?

- O $wicie. Mam jeszcze jedno pytanie: czy Tibbie wyszta
za niego, zanim wyplyneli?

Mairi usmiechneta sie i dotkneta rekawa koszuli Nicka.

- Nie. Powiedziata, ze wezma $lub na Hawajach.

- Mam nadziejg, ze nie zmusi jej do szybszego $lubu.

- Nie sadze, zeby chciat to zrobi¢. Pochodzi z bardzo zamoznej
rodziny. Jestem pewna, ze zalezy mu na wyprawieniu wesela,
ktére wszyscy beda dtugo pamicgtaé. Lubi by¢ w centrum uwagi.

Nick usmiechnat sie szeroko.

- O, to mu moge¢ zagwarantowa¢ - powiedziat.

Pézniej, noca, Nick zostat wyrwany ze snu przez fomotanie
do drzwi.

- Kto tam? - zapytat, ze ztodcia otwierajac drzwi. Zbaraniat
na widok Mairi stojacej na ganku z kapturem naciagni¢tym na
gtowe. - Na mitos¢ boska, co tu robisz o tej porze i to w dodatku
w nocnej koszuli?

Mairi popatrzyta w dot i zorientowata sie, ze koszula rzeczywis-
cie wystaje spod peleryny. Mocniej $ciagneta poty okrycia.

- Chcesz mnie zastrzeli¢? - zapytal Nick cierpkim tonem.

Cofnat sie, zapiat koszule i gestem zaprosit dziewczyne do
érodka. Zwawo przestapita prég, lecz potkneta sic o fatdy
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peleryny i wyladowata tak blisko ziclonej sofy obitej adamasz-
kiem, jakby tam wtasnie zamierzata spoczag.

- Wiem, ze to ci¢ rozztosci, ale zanim zdecydujesz si¢ mnie
rzuci¢ sgpom na pozarcie, chce ci powiedzie¢, ze si¢ zdecydo-
watam.

- Na co? - zapytat Nick.

Chce z toba jechacd.

- Czy to ma by¢...

- Nie, to nie zart. Méwi¢ powaznie.

- Jatezimoja odpowiedz brzmi: ,,nie"! - Podszedt do biurka
zastanego papierami, nalat whisky na dwa palce do szklaneczki
i postawit ja na stoliku, pokazujac Mairi, ze to dla niej.

- O, nie. Nie pije alkoholu.

- Mysle, ze na ogdt nie latasz tez nocami po miescie w koszuli
nocne;j. Pij! - Jego glos zabrzmiat groznie; Mairi szybko chwycita
szklaneczke i wlata w siebie jej zawarto$¢, po czym przez kilka
minut zanosita si¢ kaszlem. - Jesli chcesz wtdczy¢ sie po miescie
w nocnej koszuli, to nie bede ci w tym przeszkadzat, ale nie
dopuszcze do tego, zeby$ weszta na poktad mojego statku.

- Nick, btagam. Nie badz tak ghlupio uparty. Moja siostra
prawdopodobnie znajduje sie¢ w potowie drogi do Chin, a ty
zachowujesz si¢, jakby nic si¢ nie stato.

- Nie ptynie si¢ do Chin w drodze na Hawaje i dobrze zdajeg
sobie sprawe, ze niepokoisz si¢ o siostre, ale jeste$ tu potrzebna.
Tymczasem na morzu bytabys$ tylko utrapieniem!

- Nie podno$ na mnie gtosu! Nigdy by nie doszto do tej
sytuacji, gdyby$ jasno okreslit swoje zamiary.

- Okredlit swoje zamiary?! - wykrzyknat. - A co ja, do
diabta, robitem przez te wszystkie miesiace?

- Nie poprosites$ ojca o jej reke.

- Przeciez nie chodzito mi o jej reke!

Mairi przestraszyta si¢ go na tyle, ze az podskoczyta, wiec
Nick uspokoit si¢ nieco i przybrat tagodniejszy ton glosu.

- Mairi, zaprowadzeg cie do domu, jesli wczesniej nie zostang
aresztowany albo zastrzelony, a potem poptyn¢ po twoja siostre. -
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Nagle przyszto mu co$ do gtowy. - Chodz. - Chwycit dziewczyne
za reke i poprowadzit ja do wyjscia.

- Pozwolisz mi?

- Tylko na to, zebySmy przez chwile szli razem.

Pare minut pdzniej Nick wciagnat Mairi na schody innego
domu.

- Kto tu mieszka? - zapytata szeptem, gdy Nick cztery razy
zapukat do drzwi.

- Wkrétce sie przekonasz - powiedziat. Drzwi otworzyt zdu-
miony Porter. Spojrzat na Nicka, na zegarek, a potem potrzasnat
nim i przytozyt do ucha. Dopiero wtedy zobaczyt Mairi i cicho
gwizdnat.

- Mam co$ dla ciebie - powiedzial Nick, wpychajac oboje
do $rodka.

Porter uwazniej przyjrzat sie Mairi, stojacej teraz w kregu
Swiatla.

- Przyprowadzite$ ja do mnie? A co ja mam z nia zrobi¢?

Nick zartobliwie uniést brew.

- Chwileczke! - krzykneta Mairi, rzucajac si¢ do ucieczki.

- Poczekaj chwilg, zobaczymy, co si¢ kryje pod ta peleryna.

Mairi wymierzyta Nickowi kopniaka.

- Porter, musisz obchodzi¢ si¢ z nia tagodnie. Wkrétce zostanie
moja szwagierka.

Mairi pisneta i rzucita si¢ na Nicka, ale Porter roze$miat sie,
odciagnat ja i zamknat drzwi. Nick zbiegat ze schodéw, prze-
skakujac po dwa stopnie naraz. Styszat za soba krzyki Mairi
i brzek thuczonego szkta. Zastanawiat si¢, ktére z nich pierwsze
podzigkuje mu po powrocie.

Pét godziny pdzniej byt juz w porcie i fadowat swoje bagaze
na statek.
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Tibbie nie nadawata si¢ na zeglarke.

Poczuta mdtosci, jeszcze zanim Indianola znikngta im z pola
widzenia. Sprawe pogorszyt jeszcze Eric, ktory prébowat ja
pocieszaé, twierdzac, ze zte samopoczucie szybko minie i Tibbie
wkrétce bedzie zjadaé zupe z matwy.

Musiata szybko udaé si¢ do toalety w swojej kajucie ijuz tam
pozostaé.

Wychowata si¢ w nadbrzeznej czesci Teksasu, ale jej kontakt
z zatoka ograniczyt si¢ do ptywania mata tddka z Mairi, gdy
byly dziewczynkami. Byta typowym szczurem ladowym, nie
lubita morza. Nie rozumiata swoich braci, ktorzy nie tylko
dobrze znosili morskie podrdze, ale postanowili zwiaza¢ swoje
zycie z morzem. Ona miata do$¢ juz po pieciu minutach. Do tej
pory wiedziata, ze woda stuzy do picia, do kapieli i do po-
dziwiania. Teraz zobaczyta, ze przyprawia tez o chorobg.

Kiedy Tibbie spedzata wigkszo$¢ czasu w swojej Kkajucie,
pochylona nad toaleta, Nicholas ptynat daleko za nia, straciwszy
cztery dni w Nowym Orleanie, gdy przenidst swoje bagaze na
wtasny statek. Wreszcie ,,Caledonia” wyruszyta w rejs i Nick
spedzat teraz wickszo$¢ czasu przy sterze, myslac o Tibbie.
Ciepty wiatr nad zatoka owiewal mu twarz. Patrzy}l na bezmiar
wody, myslac o tym, ze gdzie$ tam, o trzy albo cztery dni przed
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nim, znajduje si¢ ukochana. ,,Caledonia" byta jednak bardzo
szybkim statkiem i sadzit, ze dogoni ,,Nordic Star" jeszcze przed
doptynieciem do Rio de Janeiro.

Cholerna wariatka! Znalazta sobie sposdb na swoje ktopoty:
wpadanie w panike. Nick dobrze zdawat sobie sprawe, co nia
kierowato. Wiedziat, ze Tibbie wierzylta, iz rozwiaze wszystkie
swoje problemy, powtarzajac stowa przysiegi, ze taczac sie
z Erikiem sakramentalnym weztem matzenskim, unicestwi swoje
uczucia i pragnienia. Tak jakby stala teraz tuz przed nim, powiedziat:

- To si¢ nie uda, moja droga. To si¢ nie uda, poniewaz nawet
kilka oceanéw miedzy nami nie wystarczy, zeby wymaza¢ mnie
Z pamigci.

Nie byta to zbyt przyjemna podréz. Wprawdzie Tibbie prze-
stata wymiotowac¢ - nawet kto$ tak mtody i silny jak ona nie bytby
w stanie znie$¢ tego dtuzej - ale pozostawata nieugicta w swoim
postanowieniu nieodzywania si¢ do Erica. Rozwiazat jej rece
i nogi kilka godzin po tym, jak przestat dziata¢ srodek nasenny, ale
do tego czasu zdazyt wynie$¢ z kajuty wszystkie wartoSciowe
przedmioty, uznawszy, ze reszte moze pozostawic jej do zniszcze-
nia, gdyby znéw miata atak furii. Istotnie atak znéw nastapit, ale
trwat bardzo krétko. Tibbie byta juz bardzo wyczerpana i zaraz
potem zasng¢ta jak kamien. Trzeciego dnia zdata sobie sprawe
z bezcelowosci takiego zachowania. Musiata pogodzi¢ si¢ z tym,
7ze Eric nie zamierza zawrdcié, zajeta si¢ wigc obmySlaniem
innego rozwiazania, na przyktad ucieczki, gdy wptyna do najbliz-
Szego portul.

Ten plan zostat unicestwiony, kiedy Eric powiedziat:

- I niech ci nie przyjdzie do gltowy, ze uciekniesz ze statku.
Zatrzymamy si¢ tylko raz, a ja przedtem zamkne cie w kajucie.

Poza tym odezwal si¢ do niej zaledwie kilka razy. Miata
wrazenie, ze woli trzymac si¢ od niej z daleka. KiedyS wszedt
do kajuty i zobaczyt, ze Tibbie myje gltowe, polewajac witosy
woda z dzbanka, ktéry zostawit jej rano.
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- Tojest woda do picia. Je$li bedziesz ja marnowaé¢ na mycie
wtoséw, bedziesz potem pié¢ stona wode.

Nastgpnym razem odezwat si¢ do niej, kiedy prébowata
pomoéc marynarzom zwijaé ling. Chociaz miata ja w rekach tylko
przez krétka chwile, dorobita sie brzydkich otaré na obu dtoniach.
Zobaczywszy jej rece, Eric powiedziat:

- Nastepnemu, ktory bedzie probowat cie czego$ nauczyé,
obetne racje zywnosciowe.

Tak wiec, aby oderwad si¢ od myslenia o chorobie morskiej,
obawy przed utonigciem, odmowie Erica zawiezienia jej do
domu i po prostu z nudéw, Tibbie zaczeta prowadzi¢ dziennik
podrézy. Jej pierwsze notatki byty raczej nieporadne i dotyczyty
niezliczonych prac na poktadzie, zawieraty réwniez nieznane jej
dotad sfowa marynarskiego zargonu, zrozumiatego dla wszystkich
ludzi morza, niezaleznie od ich pozycji na statku. W kajucie
byto prawie zupetnie ciemno, kiedy zaczynata swoje pierwsze
zapiski, z lukéw na rufie nie dochodzito zadne $wiatto. Lezata
na swojej koi, caty czas lekko si¢ kotyszacej, skulona przy kregu
$wiatta matej lampki naftowej, i opisywata zycie na statku.

Kapitan jest odpowiedzialny za statek i nawigacje (ale E.
czasami mu pomaga). Kapitan rownie? czyni obserwacje w potu-
dnie i decyduje o kursie statku. Jest tu naprawde pierwszym po
Bogu i moze nawet zabi¢ w razie buntu.

Druga notatka zawierata krétki opis olinowania, omasztowania
i ozaglowania, wyjasnienia termindéw ,rufa”, ,zagiel gniezdny"
i ,,refowanie”. Wczeéniej tego dnia stancta przy burcie statku,
wystawiajac twarz na podmuchy zachodniego wiatru. Wkrdtce
spodziewamy sie ztapal pasaty, ktore pomogq nam doptynqé do
Indii Zachodnich - napisata, dostownie cytujac Trevora. Trevor,
jak wyjasnita w swoim dzienniku, byt stuzacym do obstugi
oficerow i pasazeréw; jedynym mezczyzna, z ktérym Eric
pozwalat jej rozmawiaé, a poniewaz nie odzywata si¢ do Erica,
pozostat jej tylko Trevor.

364



W dalszej czeéci dziennika doktadniej opisywata ozaglowanie,
ktéore wymagato nieustannej uwagi. E. - pisata, nie chcac wymie-
nia¢ petnego imienia - mowi, Ze Zagle sq jak kobieta. Kiedy
wyjasniat jej, ze zagle trzeba naprawiaé, chronié przed przetar-
ciem, a czasem zastgpowaé nowymi, udawata, ze nie stucha, ale
zastanawiata sig, czy to ostatnie odnosi si¢ takze do kobiet.

Trzecia notatka dowodzita, ze Tibbie coraz bardziej przy-
zwyczaja sie do zycia na morzu. Prawde mowiac, nie miata
innego wyjscia.

Wiatr chtoszcze napiete Zagle, prawq burte gornego poktadu.
Musze nauczyé sie radzi¢ sobie z drganiami i kotysaniem statku.

Potem zapisata:

Coraz lepiej radze sobie z utrzymywaniem réwnowagi, chociaz
olbrzymie szare fale uderzajq w statek jedna po drugiej. Najpierw
atakujq prawq burte, sprawiajqc, Ze bukszpryt podnosi sie do
gory, tak jakby jakis morski potwor zostat wyrwany ze snu
i unidst sie ze swego postania na dnie morza.

Nastepnego ranka okazato sig, ze Eric zabronit Trevorowi
z nia, rozmawia¢. Po chwili buntu Tibbie doszta do wniosku, ze
oszaleje, je$li do nikogo sie nie odezwie. Znalazta Erica na rufie
statku i zapytata go, kiedy doptyna do jednej z wysepek, ktére
widywata od czasu do czasu.

- Mamy zapasy wystarczajace na optyniecie przyladka Horn,
zanim rzucimy kotwicg. Wptyniemy do portu dopiero wtedy,
gdy znajdziemy si¢ na Pacyfiku i miniemy Valparaiso.

Nastepnego dnia po potudniu stata obok Erica przy pulpicie
nawigacyjnym, patrzac na map¢ morska z wyznaczona trasa rejsu.

- Gdzie teraz jesteSmy?

- Tutaj, blisko réwnika, wkrotce optyniemy przyladek St.
Roque i skierujemy si¢ w strong przyladka Horn. To bedzie
trudna zegluga, dopdki nie miniemy Tierra del Fuego.
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Tierra del Fuego. Lad, ktéry nazywa si¢ Ziemia Ognista, nie
wydawalt si¢ jej zbyt przyjazny.

Kolejna notatka wygladata nastepujaco:

Pigtek, 15 lipca 1849

Dzisiaj Eric ustqpit i powiedziat, Ze moge rozmawiac 7 czton-
kami zatogi. Przez pozostalq czesé popotudnia patrzytam, jak
pierwszy oficer, pan Tripp, sprawdza Zagle. Wspinat sie na kazdy
maszt, sprawdzat kazdy Zagiel, drzewce, lik, wezet i line. Pilnie
notowat, jakie naprawy sq konieczne.

Sobota, 16 lipca 1849

W ciqgu ostatniej doby pokonalismy rekordowq odlegtosé
402 mil. Dziei na poktadzie zaczyna sie bardzo wczesnie.
Kucharz i steward wstajq na jeden dzwonek (o 4.30). Na dwa
dzwonki petniqcy wachte dostajq kawe. Zatoga je o 7.30, w potu-
dnie i 0 17.30. Najczesciej dostajq solonq wotowine i wieprzowine,
ktorq marynarze nazywajq ,,stoning”, ziemniaki, fasole, czerstwe
pieczywo, a czasami deser sliwkowy, ktdrym jest po prostu budyri
Z suszonymi owocami i melasq. Marynarze nie cierpiq ryb
i Swiezego miesa. Pan Tripp mowi, Ze to dlatego, iZ lubiq na cos
ponarzekal, a ,kiedy marynarze przeklinajq, to dobry znak".

Niedziela, 17 lipca 1549

Weczoraj wieczorem otwarto sklepik dla zatogi, jak zawsze
w soboty, marynarze mogli kupic¢ sobie ubrania i tytoH, ktdre
pozniej sq odpisywane od ich poborow. Reszta wieczoru uptyneta
im na czytaniu, naprawianiu ubran i paleniu.

Poniedziatek, 18 lipca 1849

Mamy teraz typowy rownikowy klimat. Ustat wiatr, w powietrzu
Jest cisza, czasami tylko przerywana lekkimi podmuchami mar-
szezacymi wode. Z nieba leje sie gorqcy, wilgotny Zar. Wszystko
Jest Sliskie i mokre, nic nie chce schnqé. Ludzie poruszajq sie
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Jakby w zwolnionym tempie, a Zagle uderzaja o maszty, wydajac

odgtosy przypominajqce wystrzaty z pistoletu. Kiedy statek sie
kotysze, drewno strasznie skrzypi. Chociaz jest gorqco, sq tu
chyba najpiekniejsze noce, jakie w Zyciu widziatam, ze wspania-
tymi (pewnie powinnam raczej napisac: zapierajgcymi dech
w piersiach) zachodami storica. Kiedy zapada noc, niebo jest
usiane gwiazdami, ktore odbijajq sie w wodzie. Krzy? Potudnia
znajduje sie teraz nisko na potudniu, ale Eric mowi, Ze wkrotce
bedziemy go mieli nad sobq.

Wtorek, 19 lipca 1549

Dzisiaj znajdujemy sie na z stopniu 28 minucie szerokosci
geograficznej potudniowej i 29 stopniu 32 minucie dtugosci
geograficznej zachodniej. Mielismy nagty szkwat, ktory na kil-
kanascie minut zburzyt lustrzanqg tafle morza i spowodowat
powstanie biatych grzywaczy. Zatoga szybko rzucita sie do rei,
Zeby chwycié wiatr, ale ten ucicht rownie szybko, jak sie pojawit.
Pan Tripp nazywa takie wiatry minisztormami. PoZnym popotu-
dniem przeptynelismy rownik. To byt jak dotqd mdj najlepszy
dzieri na morzu, poniewaz czutam sie catkiem dobrze, a ceremonia
powitania Neptuna i golenie przez niego - co zdarza sie tylko
przy przekraczaniu rownika - byty znakomitq zabawq. Marynarz
przebrany za Neptuna miat na sobie szate z ptotna i peruke oraz
brode ze sznurkow. Brzytwqg byta obrecz do beczek, a mydtem
ttuszcz naktadany pedzlem. Zatowatam, ze nie ma tu Bethany.
Dzisiaj po raz pierwszy mogtam o niej mysle¢, nie ptaczqc
Bardzo za niq tesknie i martwie sie, Ze brakuje jej mamy.
Pocieszam sie tylko tym, Ze Beth jest kochana przez cztonkow
mojej rodziny, ktorzy na pewno troskliwie sie niq opiekujq, a ona
Jjest wystarczajqco bystra, Zeby zrozumieé, Ze nie przebywam
z dala od niej z wtasnej woli. Codziennie rysuje statek i chce
dac jej te moje prace, kiedy znow bedziemy razem, co, mam
nadzieje, nastqpi jui wkrotce.

Pigtnascie dni pdzniej napisata w swoim dzienniku:
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3 sierpnia 1549

Pan Tripp mowi, Ze bedziemy okrqZac przyladek o najgorszej
Z moZzliwych por roku, poniewai na potudniowej potkuli panuje
zima. Wiatry sq bardzo dokuczliwe i ostre, a pan Tripp przewiduje,
Ze wkrotce zacznq sie bdjki pomiedzy cztonkami zatogi. Eric
pokazat mi przyladkowe mewy z nakrapianymi skrzydtami. Wy-
gtadajq tak, jakby nie mogty sie zdecydowal, czy wolq miel
skrzydta pasujqce do czarnych gtow, czy biatej reszty, wiec
wybraty obie mozliwosci. Kucharz daje mi rdzne resztkijedzenia,
ktore rzucam tym mewom. To hatasliwe nienasycone ptaszyska,
ktore jedza chyba wszystko. Rzucitam kiedys kawatek Uny,
ajeden z nich natychmiast go potkngt.

8 sierpnia 1849

Zatoga jest bardzo zajeta stawianiem specjalnie wzmocnionych
Zagli i przygotowywaniem statku na pampero - silne szkwaty,
ktore wkrotce zaczng wiac od strony ujscia rzeki szerokiego na
130 mil. Juz dzisiaj silnie wieje. Pan Tripp mowi, Ze w nocy
pogoda bardzo sie pogorszy.

9 sierpnia 1849

Pan Tripp naprawde doskonale zna sie na zZegludze, poniewaz
dzisiaj zrobito sie potwornie zimno, mamy sztorm, grad i Snieg.
Walczqc z silng fala przeciwng, zatoga musi ciqgle obstugiwal
pompy. Eric polecit mi zejs¢ pod poktad, wiec siedziatam w swojej
kajucie, zastanawiajqc sie, jak to mozliwe, Ze przyladek jest
gorszy niz ryczqce czterdziestki. Eric pdZniej zszedt na dot
i powiedziat mi, Ze na poktadzie wybuchta kolejna bdjka, ale na
szczescie zostata szybko sttumiona. Pan Harkins, drugi oficer,
zostat zraniony nozem w ramie. Po dtugich przekonywaniach
udato mi sie dosta¢ od Erica pozwolenie na obejrzenie rany.
Zdezynfekowatam jq srodkiem odkazajacym i opatrzytam. Po tym
wydarzeniu Ericowi zebrato sie na amory, ale udatam bardzo
zmeczonq i posztam do swojej kajuty. Jak do tej pory, Eric byt
bardzo cierpliwy, ale dobrze wiem, jakq ma nature, i jestem
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pewna, Ze ta wymuszona cierpliwos¢ nie potrwa jui dtugo.
Caty czas mysle o Nicholasie i zastanawiam sie nad swojq
poczytalnosciq. Nie rozumiem, jak mogtam zrobi¢ cos tak
nierozsqdnego i zgodzi¢ sie wyjs¢ za FErica. Nie powinnam
byta podejmowac tak powaznej decyzji, kiedy bytam dotknieta
i rozgoryczona. Teraz, kiedy wszystko sobie przemyslatam,
dosztam do wniosku, Ze cos musiato sie staé, bo Nick jest
cztowiekiem, ktory na pewno przyszedtby na spotkanie, chocby
po to, Zeby sie ze mnq poZegnal. Zastanawiam sie, czy kiedy-
kolwiek sie dowiem, co sie wtedy stato. Czasami mam wraze-
nie, zZe moja duma zwrocita sie przeciwko mnie i ukqgsita mnie
Jjak jadowity waqz.

13 sierpnia 1849

Dni sq coraz krotsze - storice wschodzi o 8.30, a zachodzi
o 15.30. Ciesnina Magellana znajduje sie na zachod od nas.
Wszyscy sq przygotowani na najgorsze. Wiatry sq coraz silniejsze
i zimniejsze, tak Ze na poktadzie zatoZono liny sztormowe, ktore
chroniq zatoge czesto pracujqcq po pas w wodzie. Potem czton-
kowie zatogi majq pie¢ minut na koniec kazdej wachty na
wysuszenie ubravi w pomieszczeniu, w ktorym zazwyczaj trzyma
sie Zagle, a ktdre zostato oprdznione i wyposaione w piecyk.
Poza tym jest bardzo zimno, wiec pewnie marynarze bedq
chorowad po wyjsciu z rozgrzanego pomiesiczenia na ten zigb.
Byto ciemno, kiedy mijalismy archipelag i bytam bardzo roz-
czarowana, zZe nic nie widziatam, ale Eric powiedziat mi, Ze to
tylko wyspy, na ktorym Zzyjq jedynie ptaki. Jutro zmierzymy sie
ze stynnymi falami koto przyladka Horn. Obawiam sie, Ze dzis
w nocy nie zasne.

14 sierpnia 1549

Spedzilismy prawie caty dzien, usitujac trzymalé kurs na
zachad, idqc pod wiatr i oddalajqc sie od nawietrznego brzegu.
Minelismy dwa wieksze statki skierowane na potudniowy zachadd.
Pogoda byta tak okropna, Ze nie zdotalismy ich rozpoznacé. Pan
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Tripp powiedziat, Ze styszat o statkach, ktore walczyty o przyjecie
kursu na zachdd przez dziewieédziesiqt dni, a w koricu musiaty
rezygnowad. Jestem zaskoczona, Ze przyladkowe mewy i albatrosy
krqza nad nami caty czas. Widocznie ta pogoda im nie prze-
szkadza. Przeczytatam ksiqzke kapitana Peterby'ego, z ktorej
dowiedziatam sie, Ze Horn zawdziecza swq nazwe holenderskiemu
Zeglarzowi Schoutenowi, ktory odkryt go w 1616 roku. Pan Tripp
probowat mnie dzisiaj rozweseli¢, opowiadajqc mi o tym, Ze
kiedys szkwat byt tak silny, i7 kiedy marynarz otworzyt usta,
cheqe coS powiedzied, zostat przenicowany na drugq strone.
Statek silnie sie kotysat, lampy hustaty sie na linach. Najwaz-
niejsze wydarzenie dnia miato miejsce przy kolacji, kiedy statek
nagle gwattownie sie przechylit, a na FErica wylata sie zupa
rybna. Po kolacji pan Tripp opowiadat mi o morzu i roznych
Zeglarskich przesqdach, ale niewiele to pomogto na mdj melan-
cholijny nastrdj.

17 sierpnia 1849

Dzis rano minelismy kolejng przeszkode koto przyladka,
Diego Ramirez Rocks - szare, poszarpane skaty wystajqgce
z chtostanej wiatrem wody. Po potudniu sztorm przycichft.
Zarty pana Trippa w koWcu zaczety mnie Smieszyé. Musze
przyznad, Ze czuje wielkq ulge, Ze ten straszny przyladek jest
Jjuz za nami. Ziemia Ognista znajduje sie teraz na wschdd od
nas, co bardzo nas cieszy. Zajrzatam dzisiaj do dziennika
okretowego i ai zadriatam na widok nazw takich jak: Ciesnina
Ostatniej Nadziei, BezuZyteczna Zatoka, Zwodnicza Skata,
Odludna Wyspa, Przesmyk Gtodu - na szczescie wszystkie te
miejsca mamy jui za sobq. Popatrzytam dzis w Iluk mojej
kajuty i zobaczytam w gorze Krzy? Potudnia. Uznatam to za
dobry znak. Dzisiaj do snu ukotysze mnie tagodniejszy juz
topot Zagli.
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31 sierpnia 1849

Catkowicie optynelismy juz przyladek Horn i znow znaleZlismy
sie w rejonie ryczqcych czterdziestek - silnych wiatrow zachod-
nich na potkuli potudniowej w okolicy 40 stopnia szerokosci
geograficznej. Eric powiedziat, Ze cisnienie spada. Pan Tripp
przewiduje sztormy. Zdaniem Erica, przed uptywem dwdch
tygodni powinnismy zawingé do Valparaiso. Trudno sobie wyob-
razié, jak sie bede czuta, mogqc znow stgpac po statym lqdzie.
A co gorsza, nie wyobraiam sobie potem powrotu na statek.
Coraz trudniej Zyje mi sie ze swiadomosciq, Ze popetnitam wielki
btad. Dzisiaj po raz pierwszy poprositam Erica, Zeby pozwolit
mi wrdci¢ do domu.

7 wrzesnia 1849

Pan Tripp miat racje. Przez caty tydzieri mielismy sztormowq
pogode - wiatr nie byt tym razem tak gwattowny i potwornie
zimny jak w okolicach przyladka, ale i tak mocno nam dokuczyt
i napedzit sporo strachu. Jeszcze dwukrotnie napomknetam
Ericowi, Ze chce wrdcic¢ do domu, ale zagrozit, Ze kaZe przywiqzacd
mnie do masztu i wychftostaé, jesli jeszcze raz wrdce do tego
tematu. Na szczescie morze wreszcie jest spokojne. Chyba dzisiaj,
po raz pierwszy od kilku tygodni, dobrze sie wyspie.

8 wrzesnia 1849

Po Sniadaniu znalaztam Erica studiujqcego mapy morskie
i poprositam go, Zeby w Valparaiso wsadzit mnie na statek, do
Nowego Orleanu. Odmowit mi, ale nie byt jakis szczegdlnie
wsciekty; tymczasem, kiedy ubratam sie, Zeby wyjs¢é na lqd,
stwierdzitam, Ze moja kajuta jest zamknieta. Najwyrazniej Eric
zapomniat o swojej wczesniejszej obietnicy. Widziatam wiec
Valparaiso tylko przez luk w kajucie. Kiedy Eric wrocit, nie
miatam wielkiego wyboru, jesli chodzi o rewanz, ale moja
szkocka krew zawrzata, wiec zamknetam kajute od srodka.

- Wjyjdziesz, kiedy zgtodniejesz - powiedziat Eric.

Cisnetam kubkiem w drzwi.
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13 wrzesnia 1849

Czwartego dnia mojej gtodowki pan Tripp i trzej marynarze
wytamali drzwi mojej kajuty. Bytam tak staba, Ze jui wczesniej
potozytam sie na koi. Eric zamierzat ostro mnie skarci¢, ale pan
Tripp zaniost mnie do kuchni i wydat polecenia kucharzowi.
Potem unidst pokrywe olbrzymiego garnka i zajrzat do srodka.

- Co to jest? - zapytat.

- Zupa Zotwiowa.

- W takim razie karm jq tq zupa, az wyrosnq jej odnoza ptawne.

W pazdzierniku ,,Nordic Star" wptynat do Lahainy.



22

Jeszcze raz mnie zdenerwujesz, a popami¢tasz!

Blady i kruchy Hans Neilson lezal w okazatym tozu z bal-
dachimem, stojacym w sypialni; w drzwiach stat Eric, jego syn,
po prawie rocznej nieobecnosci w domu.

Gdzie tez byt tym razem? W Chinach? Afryce? Egipcie? Na
Grenlandii? A co wazniejsze, dlaczego wrécit do domu? Praw-
dopodobnie dotarty do niego wiadomosci o pogarszajacym si¢
stanie zdrowia ojca. Hans objal zmeczonym wzrokiem syna,
widzac, ze wyglada rownie zdrowo jak w dniu, w ktérym wpadt
do tego samego pokoju i wybuchnat: ,,Czekam juz zbyt dtugo!
Tym razem mam zamiar ozeni¢ si¢ z kobieta, ktéra sobie
wybratem!"

Hans zastanawiat si¢, czy ma przed soba kobiete, o ktérej syn
marzyt przez caly czas, ale ewentualna przyszta synowa nie
sprawiata wrazenia szczesliwej. Co tez Eric wymyslit tym
razem? Zawsze byt zbyt porywczy, popedliwy.

Westchnat, wspomniawszy syna jako $liczne, delikatne dziec-
ko, zbyt dobrze wychowane, by biega¢ pdinago po plazy jak
dzikus, tak jak czynili to jego bracia. Zawsze byt idealnym,
niezwykle spokojnym chtopcem. Hans niepokoit si¢, ze pod ta
potulnoscia kryje sic mezczyzna, ktéry wie, czego chce i za-
Zwyczaj to osiaga.
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Chociaz syn fizycznie byt bardziej podobny do matki niz do
swoich braci, byt mu bardzo drogi.

Kiedy Eric rozgladat si¢ po pokoju, Hans uwaznie przyjrzat
sic stojacej obok mtodej kobiecie w pogniecionej podréznej
sukni. Przypuszczat, ze to ona wypowiedziata t¢ pogrézke, ktéra
dobiegta go zza drzwi, lecz sprawiata wrazenie zbyt kruchej na
to, by da¢ Ericowi nauczke. Hans wiedziat jednak, ze pozory
czesto myla. Zdenerwowat go przede wszystkim fakt, ze syn
zmusit t¢ mloda dame, by przyszta tu, do toza starego umiera-
jacego cztowieka. Przypuszczat, ze to witasnie byto powodem
jej gniewu. Lecz kiedy Eric u$miechnat sie¢ do ojca, podszedt
do tézka i przykleknat obok niego, Hans natychmiast zapomniat
o miodej kobiecie i jej niezadowoleniu.

- Dawno przyjechates?

Eric rozesmiat sie.

- Przed chwila. Jak widzisz, nawet si¢ nie wykapatem ani
nie przebratem. Jak sie czujesz?

- Coraz gorzej. Ciesze si¢, ze wrocites.

- Przyjechalem najszybciej, jak tylko moglem.

- Widziate$ sie z braémi?

- Tylko z Larsem. Styszatem, ze Hans jest w Honolulu.

Eric wstat i jego ojciec znéw mdgt popatrze¢ na dziewczyne.

Amerykanka, pomyslat, ogladajac jej drobna figurke. Uznat ja
za Amerykanke z ta sama pewnoscia, z jaka przypisat jej gtos przed
chwila, grozacy Ericowi. Zadna kobieta z bardziej cywilizowanych
czedci $wiata nie o$mielitaby sic wypowiedzie¢ takich stow, ale te
Amerykanki... Byly bardzo $miate. Mialy duzy temperament
i diabelski spryt, a t¢ mata charakteryzowato jedno i drugie.
Chciata poskromi¢ Erica! Hans miat nadzieje, ze dozyje tej chwili.

Popatrzyt na syna.

- To jest Tibbie, ojcze. Tibbie Buchanan.

- Jest pani Amerykanka.

- Nie. Teksanka,

- Aaa - powiedzial Hans, a jego oczy niespodziewanie roz-
blysty dziwnym blaskiem. - To wszystko wyjasnia.
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- Co? - zapytat Eric.

- Nic. Tylko to, ze jest urocza. Styszatem, ze Amerykanki
sa bardzo urodziwe, a najpiekniejsze kobiety rodza si¢ w Tek-
sasie. - Twarz dziewczyny nie ztagodniata po tym osobliwym
komplemencie.

- Prosze, podejdz tu, moja droga. Niech ci si¢ lepiej przyjrze.

Kiedy postapita krok do przodu, Eric zsunat kaptur z jej gtowy,
ujawniajac burze¢ picknych ztocistych wloséw. Dziewczyna nie
odezwata si¢ ani stowem, ale w jej oczach kryta si¢ furia.
Spiorunowata Erica wzrokiem.

No, daj mu nauczke, pomyslat Hans.

Nie znat si¢ na kobietach. Wychowat si¢ w rodzinie misjonarzy,
ktérzy gardzili sprawami pici. Byt jednak wrazliwy na pickno,
a ta dziewczyna byta niezwykle urodziwa. Kiedy tak stata obok
Erica, oboje wygladali jak opromienione ztocistym blaskiem
postacie wyrzezbione przez Michata Aniota. Stanowili niezwykle
urodziwa pare, potwierdzajaca doskonato$¢ Boskiego Stworzenia,
jak Adam i Ewa.

Pomimo wygniecionego ubrania, dziewczyna miata w sobie
co$ krélewskiego, a nawet pewien rys surowosci. Jej oczy
wyrazaty madro$¢ zyciowa nieczesto spotykana u kobiet w jej
wieku. Hans zastanawiat si¢ nad historia jej zycia.

- Hans Neilson. Jestem ojcem Erica. Zatuje, Zze nie mozemy
by¢ sobie przedstawieni w odpowiedniejszych okolicznosciach.

- Nie martw si¢, ojcze - powiedziat Eric. - Jak ci juz powie-
dziata, pochodzi z Teksasu. Oni tam rezygnuja z wszelkich
wymogoéw etykiety, gdzie tylko jest to mozliwe.

Ztodliwy komentarz Erica nie zbit dziewczyny z tropu. Jej
oczy o barwie bursztynu rozbtysty tylko jeszcze wigksza wrogos-
cia. Dopiero wtedy Hans zauwazyt sine obwddki pod oczami
1 zmeczenie rysujace si¢ na jej twarzy. Biedaczka musiata by¢
skrajnie wyczerpana.

- W takim razie zrezygnujmy z ceremonii powitalnej. Ta
mtoda dama ledwie trzyma si¢ na nogach. Ericu, popros Liling,
zeby przygotowata dla niej pokdj.
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Tibbie nerwowo chodzita po pokoju na pigtrze. Woda do
kapieli stygta w szybkim tempie. Tibbie zdazyta porwaé juz na
strzepy $liczna nowa, suknie, ktéra dla niej przygotowano. Eric
probowat wymuszaé na niej pewne zachowania i ja kontrolowac,
wiec zamierzata posunaé sie tak daleko w swoim buncie, jak
tylko bedzie to mozliwe. Byt juz najwyzszy czas, zeby Eric
Zrozumiat pewne rzeczy.

Drzwi otworzyty si¢. Eric zajrzat do $rodka, lecz gwaltownie
sic cofnat, gdy w jego strong poleciat nocnik, ktéry po chwili
gto$no uderzyt w drzwi. Za nocnikiem powedrowata potowa
porcelany znajdujacej si¢ w pokoju, az na podtodze utworzyt
si¢ taki stos, ze trudno byto wejs¢ do drodka. Gdy wreszcie
Ericowi si¢ to udato, Tibbie byta juz w potowie drogi przez
okno. Ztapat ja, zanim zdazyta skoczy¢ na drzewo rosnace pod
domem. Otrzymat kilka kopniakéw w brzuch, nim zdotat wciag-
na¢ ja do pokoju. Juz w $rodku rozpaczliwie probowata kopnaé
go jeszcze kilka razy, ale zrecznie unikat jej ciosow.

- Masz natychmiast mnie wypusci¢! - wydyszata, walczac
o ztapanie tchu i starajac si¢ wyrwaé zjego uscisku. Wita si¢ tym
gwattowniej, im bardziej stanowczy wyglad przybierata jego twarz.

- Przestan si¢ szarpaé, to ci¢ puszcze.

- Nie o takie uwolnienie mi chodzi. Chce wréci¢ do domu.

- Obawiam si¢, ze to niemozliwe. ZawarliSmy pewna umowe
i zamierzam dopilnowaé, zeby$ dotrzymata stowa.

- Nie wyjde za ciebie, wicc mozesz wybi¢ to sobie z gtowy.
Bytam gtupia, ze si¢ na to zgodzitam.

- To niewazne. Liczy si¢ fakt, ze si¢ zgodzitas, i zamierzam
postepowal tak, jak zaplanowali$my.

- Nie mozesz mnie do niczego zmusic.

- Nie mam takiego zamiaru. Caty czas mam nadzieje, ze uda
nam si¢ doj$¢ do porozumienia.

- Chce tylko, zebySmy porozumieli si¢ w sprawie mojego
powrotu do domu.

- Tibbie - powiedziat zdyszanym gtosem. - Badz rozsadna.

- Po co? Zeby$ znéw mnie zwiazat?
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- To twoja wina. Odkad wptyneliSmy do portu trzy godziny
temu, trzy razy prébowatas uciekaé. Puscitem ci ptazem to, ze
wyskoczyta$ za burte, kopiac eskortujacego cie mezczyzne...

- Straznika - poprawita go Tibbie.

Eric kontynuowat wypowiedz.

- ..tak mocno, ze wpadt do wody. Ostrzegtem ci¢ przed
wejsciem do powozu, a ty mimo to natychmiast wysztas$ z drugiej
strony. Wigc musiatem ci¢ zwiaza¢. Nie miatem juz ochoty
oglada¢ nastepnej proby ucieczki.

- A wigc to wszystko moja wina.

- Na pewno nie zmuszatem ci¢ do ucieczki, kiedy zatrzymali$-
my si¢ na ulicy, a ja poszedtem zobaczy¢, co si¢ dzieje... a potem
musiatem $ciga¢ ci¢ tadny kawat drogi.

Tibbie zniosta to wszystko catkiem dzielnie. Widziata, jak
mgzczyzna, ktorego niegdys$ kochata, ojciec jej dziecka, zmienia
si¢ z amanta w straznika wigziennego. A teraz, po kilku miesia-
cach spedzonych na morzu, odmawiat jej prawa do powrotu do
domu, uporczywie trzymajac si¢ tego, ze przed wyjazdem zgodzi-
ta sie wyj$¢ za niego za maz. Byt na tyle zuchwaty, ze zamierzat
doprowadzi¢ do §lubu, mimo iz Tibbie nie miata juz na to ochoty.
Zostata doprowadzona do ostatecznosci i przyparta do muru.
Przypomniawszy sobie wszystkie niegodziwo$ci Erica i swoje
wilasne poczucie odtracenia, niespodziewanie wymierzyta mu
silny cios w lewy policzek. W tym momencie nie miato znaczenia
to, Ze potwornie zabolata ja reka; cieszyla sig, ze ztamata mu nos.

Zdata sobie z tego sprawe wczesniej niz Eric, gdyz dopiero
po dtuzszej chwili dotarto do niego to, co si¢ stato. Zanim wyjat
chustke, krew ptyneta mu juz z nosa jak rzeka i nie byt w nastroju
do rozmowy. Wyszedt z pokoju bez stowa, z hukiem zatrzaskujac
za soba, drzwi.

Przez trzy dni trzymat sie od niej z dala, a Tibbie kilkakrotnie
podejmowata préby ucieczki.

Najpierw po prostu chciata wyjs¢ przez okno, lecz kiedy
zamierzata skoczy¢ na drzewo, zauwazyta, ze go tam nie ma.
Eric kazat je $ciaé.
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Potem usitowata wykra$¢ si¢ z pokoju w $rodku nocy, gdy
zapomnial zamkna¢ drzwi na klucz. Niestety, wkrétce zro-
zumiata, dlaczego nie bat si¢, ze moze uciec. Przywiazat do
gatki sznurek, ktoéry uruchomit dzwonek w jego pokoju, led-
wie otworzyla drzwi. Zatrzymat ja, zanim zdazyta dojs¢ do
schodoéw.

Za trzecim razem symulowala cigzka chorobg, domagajac si¢
lekarza, ktérego zamierzata poprosi¢ o pomoc. Po szybkim
badaniu doktor oznajmit, ze przystawi jej pijawki i zrobi lewa-
tywe. Gdy Tibbie zobaczyta, ze lekarz wyciaga z torby jakis
dziwny aparat z nieprawdopodobnie diuga rurka, natychmiast
wrécita do zdrowia.

W koncu prébowata ukry¢ sic w koszu na brudna bielizne,
ktéry stat w holu. Przez ponad godzine dusita si¢ pod sterta
przepocongej poscieli. Poczuta ulge i przyptyw nadziei, gdy kosz
zostat przeniesiony, jak si¢ spodziewala, do pralni. Kiedy od-
stawiono kosz i ucichty glosy, Tibbie powoli si¢ wygrzebata
i uniosta wieko. Niestety, kosz nie znajdowalt si¢ w pralni.

Stat w pokoju brata Erica, Larsa.

- Cze$¢ - powiedziat Lars na widok ztocistych wtoséw i ogro-
mnych bursztynowych oczu. - Jeszcze nikt nie zadat sobie tyle
trudu, zeby ztozy¢é mi wizyte.

- Musze przyznaé¢ - powiedziata Tibbie, gramolac si¢ z ko-
sza - ze nie miatam takiego zamiaru.

Lars siedziat przy inkrustowanym ztotem biurku, z pidrem
w reku. Odtozyt pidro i wskazat Tibbie fotel. Gdy usiadta,
powiedziat:

- Domyslam si¢ tylko, Ze jeste$ kobieta, z ktdra moj brat
zamierza si¢ ozeni¢, i co§ mi si¢ wydaje, ze wcale nie podoba
ci sie ten pomyst.

Tibbie potrzasngta gltowa.

- Wcale mi si¢ nie podoba.

- W twoim zyciu jest kto$ inny?

- Tak. Tylko nie zdawatam sobie z tego sprawy, dopdki nie
byto za pdzno.
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- Nigdy nie jest za pdzno. - Rozedmiat si¢ i od razu stat si¢
bardzo podobny do Erica.

- Obawiam si¢, ze jest. Widzisz, nie mam juz pomystéw. -
Z rozpacza popatrzyla na kosz na bielizne. - To byla moja
ostatnia nadzieja.

Lars rozedmiat si¢. Patrzyt na urocza istote siedzaca w fotelu
koto jego tdzka, zatujac, ze nie poznat jej przed bratem. Troche
pocieszata go mysl o tym. ze bedzie sobie z boku obserwowat,
jak brat bedzie si¢ meczyt z ta kobieta. Lars nie miat zadnych
watpliwosci co do tego, ze tak si¢ stanie. W jej gtowie az roito
sic od pomystéw i w odpowiednim czasie z pewnoscia znajdzie
jaki$ sposdb wydostania si¢ z matni. A Eric zawsze robit to, na
co miat ochote. Najwyzszy czas, zeby dostat nauczke.

Nauczka przygladata si¢ Larsowi duzymi, okraglymi oczami.

- Mozesz poszczu¢ mnie psami. Nie poddam si¢, nawet
gdybym trafita do wigzienia i byta gtodzona. W przesztosci
zniostam wiele upokorzen. Pochodze z silnej szkockiej rodziny,
ktéra musiata stawia¢ czoto wielu trudno$ciom.

- Znosisz to zaskakujaco dzielnie. Nawet krél nie zachowatby
si¢ tak dumnie w swej ostatniej godzinie.

- Moja prababka byta rosyjska arystokratka,

- Boze! - powiedziat, bezskutecznie starajac si¢ powstrzymacd
usmiech. - Masz takie pochodzenie, ze dziwie si¢, iz nie wbitas
mi sztyletu w serce, gdy tylko zorientowatas si¢, ze jeste$
W moim pokoju.

- My, Szkoci, nie mordujemy niewinnych.

- Ale Eric jest moim bratem. Jego wina jest takze moja, wina.

- To ty go do tego namdwites?

- Oczywiscie, ze nie.

- W takim razie jeste$ niewinny.

- Eric powiedziat, ze ma z toba dziecko.

- Gdybym mogta co$ zmieni¢, chciatabym mie¢ Beth, ale
wybratabym dla niej innego tatusia.

Lars odrzucit gtowe do tytu i wybuchnat Smiechem.

- Opowiedz mi o swojej corce.
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Przez godzing Tibbie opowiadata Larsowi o Bethany. Powie-
dziata mu tez o tym, jak zakochata si¢ w Ericu, jak ja porzucit,
i o narodzinach Beth. Nie kryta niczego, powiedziata mu nawet
o Nicholasie. Kiedy skonczyta, Lars zamyslit sig.

Po dtuzszej chwili powiedziat:

- Wyglada na to, ze Ericowi potrzebne jest bardzo gorzkie
lekarstwo.

- Uwazam, ze i tak nie bedzie wystarczajaco gorzkie.

- Sadzisz, ze przyda mu si¢ nauczka?

- Nie jestem jego s¢dzia ani tawa przysiegtych. Chce tylko,
zeby zostawit mnie w spokoju i pozwolit wréci¢ do domu.

- A moze zgodzitaby$ si¢ na matzenstwo...

Zerwata si¢ na nogi.

- Nigdy w zyciu!

Dat jej znak, zeby si¢ uspokoita i usiadta.

- Wystuchaj mnie, a potem mozesz sobie zrywaé si¢ z fotela
jak wystraszona owieczka.

Na wszelki wypadek usiadta na brzegu krzesta.

- Nie chciatem ci proponowaé wyjscia za maz, méwitem
tylko o zgodzie na maltzenstwo. Wtedy Eric przestanie ci¢
zadreczaé, a ty tymczasem co$ wymyslisz.

- Ajedli nic madrego nie przyjdzie mi do gltowy?

Lars uwaznie przyjrzat si¢ Tibbie. Nawet w przyémionym
$wietle jej oczy l$nity bursztynowym blaskiem. Miata mocna
szczeke i picknie wykrojone wargi o stanowczym wyrazie, a jej
stowa i czyny ujawniaty typowo szkockie zdecydowanie, poparte
teksanska pewnoscia siebie. Byta fascynujaco petna sprzecznosci.
Bardzo kobieca, delikatna i tagodna, miata w sobie zuchwatos¢
i odwage, ktora zawstydzitaby niejednego starego marynarza.

- Zawsze mozesz odmowi¢ wyjscia za niego za maz w ostat-
niej chwili. Czasami narzeczone odwotuja §lub na dzien, dwa
przed zaplanowanym terminem.

Tibbie przez chwile zastanawiata si¢ nad jego stowami, po
czym usmiechneta sie.

- Eric bedzie wsciekty.

380



- Tak, ale bedzie taki w kazdej sytuacji. W swoim czasie
wszystko zrozumie.

- Po tym, jak mnie zadusi?

Lars roze$miat sie.

- Musze powiedzieé, ze zaczynam zatowac, iz pospieszytem
ci z pomoca. Bedzie mi ciebie brakowato.

Ustyszawszy jakie$ gtosy w korytarzu, powiedziata:

- Lepiej juz sobie pdjde, zanim kto§ zauwazy, ze mnie nie
ma. - Lars pokiwat gtowa. Tibbie wstata. - Niedtugo znéw do
ciebie przyjde - powiedziata i ruszyta do drzwi.

Zawolal ja, gdy trzymata juz reke na gatce.

- Nie sprzeciwiaj mu si¢ tak - poradzit.

- W granicach rozsadku- odparta. Wychodzac, ustyszata
chichot Larsa.

Dotrzymata stowa. Wkrotce, doktadnie dwa dni pdzniej, znéw
g0 odwiedzita. Tym razem jednak nie przybyta do jego pokoju
w koszu na bielizne.

- Juz wiem, co zrobi¢ - powiedziata, wpatrujac si¢ w swoje
dtonie na kolanach.

Lars przyjrzat sie jej uwaznie.

- Przypuszczam, ze trudno ci zaufa¢ mi, poniewaz jestem
bratem Erica.

- Zastanowi¢ si¢ nad tym, kiedy dopracuje juz wszystkie
szczegoty. Na razie plan jest jeszcze w fazie wstepnej.

Lars obdarzy? ja usmiechem, tak bardzo podobnym do usmie-
chu brata.

- Rozumiem. - Skrzyzowat rece na piersiach. - Jak ci sig
uktada z Erikiem?

- Jest tak, jak mowite$. Dat mi spokdj, kiedy zgodzitam sie
na matzenstwo. Prawde mowiac, prawie w ogdle go nie widuje.

- Domyslam si¢, ze planuje huczne wesele... najwicksze,
jakie kiedykolwiek odbyto si¢ na wyspie.

- To dobrze - odpowiedziata Tibbie. - Im wigksze wesele,
tym lepie;j.



23

Trzy dni przed $lubem Tibbie modlita si¢ o dobra pogode
ijak najwieksza liczbe 0sdb obecnych na ceremonii. Mogto sie
to wyda¢ dziwne u kobiety, ktdéra nie chciata wychodzi¢ za maz,
ale zgodnie z opracowanym planem okazate wesele byto gwaran-
¢ja pelnego sukcesu.

Eric pojawial si¢ bardzo rzadko. Poprzedniego wieczoru
odbyta si¢ tradycyjna hawajska uczta na cze$¢ narzeczonych
i wtedy Tibbie udato si¢ porozmawia¢ z nim po raz pierwszy
od czterech dni. Byt tak czuly i mily, ze chwilami wrecz
zapominata o tym, jak Zle ja dotad traktowat. Najprawdopodobniej
byt zadowolony, ze znéw udato mu si¢ dosta¢ to, czego chciat.
Nie miata najmniejszych watpliwosci, ze gdyby nagle odmowita
wzigcia Slubu, znéw statby sie dla niej tak samo podty jak dawnie;j.

Dzien wesela byt stoneczny od samego rana, a niebo przybrato
pickna, blekitna barwe. Tibbie stala na balkonie z azurowa
balustrada opleciona gat¢ziami ociekajacymi szkarfatnymi kwia-
tami hibiskusa i biatymi orchideami. Widziata stad uspione teraz
wulkaniczne stozki wznoszace si¢ w oddali nad tropikalnymi
lasami rosnacymi nad morzem po jednej stronie wyspy. Druga
strona byta chtostana wiatrem i wypalona storicem, ktére ogrze-
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walo waski pas szarego piasku nad zatoczka. Tibbie wszedzie
widziata pierwotne pickno, jako ze dom Erica stat wsréd wzgorz
tworzacych zielona doling upstrzona polami uprawnymi, ciag-
nacymi si¢ az po plaze. Czuta morska wilgo¢ na skorze, a tagodne,
ciche uderzenia lal brzmiaty w jej uszach jak dzwigk srebrnych
dzwoneczkow. Zapowiadat sie znakomity dzien na wesele, tak
jakby jej modlitwy zostaty wystuchane. Niemniej jednak teraz
wszystko zalezato od niej.

Pigtnascie minut przed rozpoczeciem ceremonii Tibbie po-
prawita orchidee wsunigte w kokardy we witosach i przyjrzata
sic sobie w lustrze, w ktorym... zobaczyta uSmiechnicta twarz
Nicka. Gwattownie zaczerpneta tchu, odwrdcita sic i spojrzata
w wesole niebieskie oczy.

- Nicholas!

- We wlasnej osobie.

- Co...? Skad...? Jak...?

UsSmiechat si¢ coraz szerzej i podchodzit coraz blizej, az
w koncu chwycit ja za rece.

- Czy to jakis test sprawdzajacy, czy umiem konczy¢ pytania?
,,Co ja tu robi¢? Skad si¢ tutaj wziatem? Jak si¢ tu dostatem?"
Czy to ma jakiekolwiek znaczenie? Jestem tutaj i tylko to sig liczy.

- Boze, to prawda. - Byt jeszcze przystojniejszy niz dotych-
czas, pieknie opalony. Wczesnopopotudniowe stonce mienito sie
w jego wlosach. Czuta wielkie zaktopotanie, wpatrujac sie
w niego z mitoscia, wystrojona w sukni¢ $lubna, z kwiatami we
wlosach. Za chwile miata przeciez poslubi¢ innego... no, nie
catkiem poslubi¢.

Pod wplywem naglego impulsu rzucita mu si¢ w ramiona.
Nick zamknat oczy. Spodziewat si¢ réznych jej reakcji, ale tej
nie przewidziat. Tibbie zarzucita mu ramiona na szyje, jej wtosy
otoczyly go ztotym kokonem. Ujat jej gtowe w dtonie i przez
chwile obwodzit kciukiem jej wilgotne wargi, by po chwili
wsunaé palce gieboko w jej wiosy i przyciagnaé ja do siebie.
Z ustami tuz przy jej wargach szeptat:

- Tibbie, kochanie, mam ci tyle do powiedzenia, ale teraz
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nie ma na to czasu. Znalaztem twdj list dopiero po twoim
wyjezdzie i ruszytem za toba, gdy tylko dowiedziatem sie¢, co
si¢ stato. Myslisz, ze teraz, skoro wyznatas mi, ze mnie kochasz,
pozwolg ci wyjs¢ za innego?

Cofneta sie, jakby nagle zawstydzita si¢ swojej reakcji.

- Jak mnie tu znalazte$? Skad wiedziates$, dokad pojechatam?

- Mairi mi powiedziata. - Zblizyt si¢ o krok i pogladzit jej
policzki wierzchem dtoni. Cofneta sie, a poniewaz za soba miata
juz tylko $ciane, opuscit rece i przycisnat ja catym ciatem.

- Musisz stad i§¢ - powiedziata niepewnym tonem, myslac
tylko o tym, zeby wyda¢ mu si¢ na tyle pongtna, by ja pocatowat.
Nie chciata sama robi¢ pierwszego kroku. - Nie widzisz, ze
przygotowuje si¢ do Slubu?

Widocznie wygladata kuszaco, gdyz nagle znalazta si¢ w jego
ramionach. Nakryt jej usta swoimi, a jej ciato zostato ogarnigte
tak wielkim pozadaniem, ze stala si¢ dziwnie bezwolna. Z wes-
tchniem przywarta do Nicka, cieszac si¢ jego pieszczotami.
Nagle przerwat pocatunek, jakby dopiero teraz dotarty do niego
jej stowa.

- Co powiedziatas?

- Ze musisz wyjé¢. Przygotowuje sie do $lubu i nie mam juz
zbyt wiele czasu.

- Tibbie, chce z toba porozmawiad.

- Nick, nie mamy czasu. Za pi¢¢ minut musze byé na ce-
remonii. Odszukaj mnie potem. Wtedy o wszystkim poroz-
mawiamy.

Sprawial wrazenie zaskoczonego.

- Teraz. Teraz jest najlepszy czas na moje o$wiadczyny.

- Do tej pory jako$ si¢ nie spieszytes. Co sprawito, ze chcesz
to zrobi¢ akurat teraz?

- Powiedziatem ci, ze cie kocham. Myslatem wtedy, ze to
wystarczy. Chciatem, zebys przyzwyczaita sie¢ do mojego uczucia,
zanim zaczng naktaniaé¢ cie do matzenstwa. A poza tym nigdy
nie wyobrazatem sobie, ze o$wiadcze si¢ kobiecie, ktdra wezesniej
nie powie, ze odwzajemnia moje uczucie. Nigdy tez nie stwarzatas
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mi okazji do szczerej rozmowy. Balem sie, jak zarcagujesz na
moje o$wiadczyny, bo widziatem, ze byta$ rozdrazniona, kiedy
wyznatem ci mitos¢.

- Duzickuje ci za wyjasnienie. A teraz zmykaj stad, zanim
kto$ cie zobaczy.

- Mozesz stad wyjs¢ tylko ze mna.

- Nie ujdziemy nawet pigciu krokéw. Potowa mieszkancow
tej wyspy pracuje dla ojca Erica.

- Nie ufasz mi.

- Nick, ty niczego nie rozumiesz.

- Zgadza sig.

- W takim razie uspokdj si¢ i zaufaj mi. Wszystko ci pdzniej
wyjasnie.

- Zréb chod¢ jeden krok, a pozatujesz.

- Nicholasie Mackinnon, nie $miej mi grozi¢!

- Przestan gada¢ i postuchaj.

- Muszg sie przygotowac.

Chwycit ja za ramie¢ i wciagnat za parawan.

- Pieknie wygladasz. - Unidst welon i wlozyt jej na glowe.

- Nie tak. Zle go wlozytes.

- W takim razie doskonale komponuje si¢ z tym Slubem, bo
oboje wiemy, ze to zty pomyst. - Chciata wyjs¢, ale przytrzymat
ja i przyciagnat do siebie. Szybko przesuwat rekami po jej ciele,
az nagle zdala sobie sprawe, ze wsunat reke pod spddnice
i dotyka jej uda.

Zareagowala szczerym oburzeniem.

- Przestan! Oszalate$?!

- Tak, na twoim punkcie.

- Nie moge i$¢ do $lubu zdyszana. Przestan!

- Czyzbys dyszata z mojego powodu, Tib?

Klepnegta go w reke.

- Zawsze wydawato mi sig, ze masz wiecej rak niz inni
mezcezyzni.

Uniést brwi.

- A ilu byto tych mezczyzn?
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- Nie myél, ze uda ci sic zmieni¢ temat.

Patrzyt na nia, zauroczony. Wygladata jak kamea, cata w bieli,
z pokrytymi jeszcze rosa kwiatami we wlosach. W stojacym za
nia lustrze Nick podziwiat jej waska tali¢ i kremowa jedwabna,
spddnice z turniura i dtugim trenem, przybrana niezliczonymi
rézyczkami z satyny.

Kiedy jej si¢ przygladat, zastanawiata si¢, czy powinna po-
wiedzie¢ mu o swoich planach, w koncu uznata jednak, ze
im mniej bedzie wiedziat, tym lepiej. Powinien po prostu
jej zaufaé. Widzac jego smutne spojrzenie, poczuta wyrzuty
sumienia, ale postanowita si¢ tym nie przejmowac¢, wmawiajac
sobie, ze ma tysiace powoddw, zeby sie na niego gniewac,
chocby ten, ze nie zjawit si¢ wtedy w sadzie i nie uchronit
jej przed tym, do czego to doprowadzito. Sama nie mogla
uwierzy¢ w to, ze znajduje si¢ tak daleko od domu na tropikalnej
wyspie, udajac, ze wychodzi za maz, podczas gdy w tym
samym czasie o$wiadcza si¢ jej kto§ inny.

Chwycit ja za reke.

- Masz talent do denerwowania mnie nie na zarty.

Prébowata wyrwaé sie¢ z jego zelaznego uscisku, modlac si¢
w duchu, by wreszcie co$ dotarto do jego tepej gltowy. Gotdéw
byt wszystko zepsué.

- Zrozum, nie tylko nachodzisz kobiete w dniu jej $lubu...

- Nie wyjdziesz za niego. Zostaniesz moja zona.

- Powiedziatam ci, ze o$wiadczasz mi si¢ w nicodpowiednim
momencie.

- Dlaczego? Uwazam, ze wybratem S$wietna chwile. Jeste$
wiasnie ubrana do $lubu.

. - Jeste$ pomylony.

- Zakochany mezczyzna nigdy nie zachowuje si¢ rozsadnie.
To po prostu niemozliwe. A teraz przestan mnie dreczy¢ i po-
wiedz, ze mnie kochasz.

- Kocham cie¢! Ale czy moghbys...

Uniemozliwit jej dalsza wypowiedz, nakrywajac jej usta
pocatunkiem. Kiedy wreszcie ja uwolnit, oddychatl z trudem,
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podobnie jak ona. W jego powaznym spojrzeniu krylo sie
blaganie.

- Kocham ci¢ od dawna i patrzytem, jak si¢ wahasz, dawatem
ci czas na to, zeby$ poznata swoje uczucia, ale nie wiedziatem,
7e jeste$ zbyt uparta, zeby zdoby¢ sie na szczero$¢ nawet wobec
siebie!

Dobiegty ich dzwicki muzyki.

- Zaraz po mnie przyjda. Musze i$¢. - Potozyta mu reke na
ramieniu. - Nick, je$li mnie kochasz, zaufaj mi. Nie moge ci
teraz wszystkiego wyjasnic.

Przejecie malujace si¢ na jego twarzy wstrzasngto nia do glebi.
Nigdy nie spodziewataby sie, ze dumny, pewny siebie Nicholas
moze by¢ tak bezbronny. Dato jej to poczucie sity, ale jedno-
czesnie ogarnat ja smutek. Popatrzyta na niego, czujac, ze za
chwile peknie jej serce. Miata ochotg wszystko mu powiedzieé.
Przez chwile wpatrywali sic w siebie; dwoje Szkotow, ktdérzy
nagle znaleZli si¢ w matni. Zdecydowane niebieskie oczy mierzyty
sic z réwnie zdeterminowanymi bursztynowymi. Napiccie az
wibrowato w powietrzu. Zauwazyta, ze rysy Nicka stezaty. Po
chwili obrdcit sie na piccie.

- Dobrze, réb to po swojemu - powiedziat.

1juz go nie byto.

Popatrzyta na swoje odbicie w lustrze, czujac, ze jest rozpalona
i ma sucho w ustach. Zrobito jej si¢ niedobrze, ale nie byta
w stanie przetknag¢ $liny, by powstrzymaé¢ mdtosci. Piekace tzy
wyptynety jej spod powiek na policzki. Czy Nick zaufa jej
i poczeka, czy wyjedzie stad bez niej?

Nie byta w stanie znie$¢ mysli o tym, ze miataby go juz nigdy
nie zobaczy¢. Miata ochote podda¢ sie bélowi i cierpieniu, opasé
na podtoge, tworzac zatosny kopczyk chtodnego, szeleszczacego
jedwabiu, lecz ze wzgledu na szkockich i rosyjskich przodkéw,
ktérzy od wiekéw dzielnie znosili trudy zycia, postarata si¢
utrzyma¢ na nogach.

Nie wiedziata, jak udato jej si¢ zstapi¢ ze schodéw i dojs¢ do
sali balowej, od$wigtnie przystrojonej na wesele, ani jak przeszta
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szpalerem utworzonym przez ponad pigéset 0sob przybytych na
uroczystos$¢. Ale skoro dobrneta juz do tego momentu, nie
zamierzata si¢ wycofa¢. Popatrzyta na Erica, stojacego w sztyw-
nej, aroganckiej pozie, z wyrazem triumfu na twarzy. Myslat,
ze udato mu si¢ ja ztamaé, ale bardzo sic mylit, biorac jej
chwilowa, rezygnacje za swoje zwycigstwo. Przypomniata sobie,
jak babcia méwita, ze nawet cap cofa si¢ o krok albo dwa, zanim
kogos ubodzie. Zrobita juz swéj krok w tyt. Teraz z promiennym
u$miechem staneta obok Erica.

Pastor zwrdcit sie¢ do pana mtodego:

- Ericu, czy checesz zwiazad si¢ z ta kobieta swictym weztem
matzenskim? Czy Slubujesz jej mito$¢, wiernosé i uczciwosé
malzenska, w zdrowiu i chorobie, dopdki $mieré was nie rozdzieli?

- Tak.

Zwréciwszy sie do Tibbie, powtdrzyl stowa matzenskicj
przysiegi.

- Tibbie, czy chcesz zwiazaé sie z tym mezczyzna $wictym
wezdem matzenskim? Czy Slubujesz mu mitos$é, wiernosé i uczci-
wo$¢ matzenska, w zdrowiu i chorobie, dopdki $mieré was nie
rozdzieli?

- Nie.

Pastor rozdziawil usta, a jego twarz pokryta si¢ czerwonymi
plamami. Z trudem wydobywszy glos ze S$ciSnictego gardia,
powtdrzyt:

- Nie?

Przez pewien czas do Erica nie docierato to, co przed chwila,
ustyszat. Jednak po chwili przezyt cigzki wstrzas. Odwrécit sie
z twarza wyrazajaca wsciektos¢. Przez chwile Tibbie bata sig,
Ze ja uderzy, ale kiedy popatrzyt na thum go$ci, wéréd ktérych
panowata grobowa cisza, natychmiast si¢ opanowat. Po raz
ostatni popatrzyt na Tibbie.

- Dlaczego mi to zrobitas? - zapytat. - Naprawde az tak mnie
nienawidzisz? Czy jestem wampirem, ze wbijasz mi kotek
w serce?

- Przykro mi, Ericu. Tylko w ten sposdéb mogtam ci¢ po-
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wstrzymac¢. Inaczej nigdy nie pozwolitby$§ mi wyjechaé. - W sali
jak wystrzat rozbrzmiato peine przerazenia westchnienie pigciuset
gosci.

- Musze powiedzie¢, ze zadziatata$ bardzo skutecznie, bo
mam nadzieje, ze juz nigdy w zyciu ci¢ nie zobacze. - Od-
wrocit si¢ i machnieciem reki odprawit mezczyzn, ktérzy
z groznymi minami ruszyli w strong Tibbie. - Jest wolna,
moze wyjecha¢ - powiedziat. - Tylko niech mi si¢ nigdy nie
pokazuje na oczy. - Jednak wychodzac z sali, gteboko upoko-
rzony, przypomniat sobie promienna twarz Tibbie, taka sama
jak w dniu, w ktérym powiedziata mu, ze spodziewa si¢
dziecka, w dniu, w ktérym odwrdcit si¢ do niej plecami
i odszedt.

Wkrétce w sali zapanowato ogdlne podniecenie. Zywo roz-
prawiano o tym, co si¢ stato. Pastor uniost reke, ale zanim zdazyt
co$ powiedzieé, tetent konskich kopyt zaghuszyt wszystkie inne
odgtosy. Wszyscy zastygli w oczekiwaniu.

Sala balowa miata drzwi z trzech stron. Wszystkie wejscia
byty teraz otwarte, by wpadat przez nie wiatr od morza. Jednak
Tibbie nie czuta podmuchdéw wiatru, nie zdawata sobie takze
sprawy z tego, ze w sali znéw zapanowata cisza. Wciaz stata
w tym samym miejscu, Sciskajac w dtoni $lubna wiazanke. Jej
szeroko otwarte oczy wyrazaty zdziwienie. Popatrzyta w strone,
z ktérej dochodzit tetent kopyt, na trawiasty pagérek nad morzem.
Zgromadzeni goscie takze z niedowierzaniem patrzyli na okoto
dwunastu jezdzcow, ktérzy, zblizywszy si¢ do domu. wjechali
prosto do sali balowej. Gdyby nie byta tak przerazona, roze-
$miataby si¢ na ich widok. Ludzie gapili si¢ na to, co si¢ dzieje,
jak sfora pieskdw stepowych na sptoszone stado.

Jeden z jezdzcdw w masce, najwyrazniej bardziej zuchwaty
niz pozostali, wysforowat si¢ naprzéd. Tibbie zauwazyta, ze
zmierza w jej strong. Zanim zdazyta krzyknaé, spod peleryny
wylonito si¢ silne meskie ramie. Pochyliwszy si¢ nisko nad
koniem, nie zwalniajac, jezdziec unidst Tibbie i posadzit ja na
siodle.
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Wyjechali przez drzwi z drugiej strony sali, przyspieszyli,
objezdzajac dom i zjechali z trawiastego zbocza. Darn pryskata
spod konskich kopyt. Tibbie nie wiedziata, dokad jada, gdyz
ilekro¢ chciata unies¢ gtowe, jezdziec ja powstrzymywat. Dopiero
kiedy ustyszata, jak spod konskich kopyt bryzga woda, zro-
zumiata, ze szaleniec pedzi prosto do morza.

Ogarni¢ta panicznym strachem, zaczeta si¢ szamotac i wierzgaé
nogami. Juz prawie zdotata si¢ wyprostowaé, kiedy czyja$ pie$é
uderzyta ja w szczeke.

Odzyskawszy  przytomnos$¢, zorientowata sie, ze znajduje
sie w kajucie na statku. Gdy wrécita jej ostro$¢ wzroku i zdolnosé
myslenia, zobaczyta twarz Nicholasa Mackinnona. Miat na sobie
skérzane bryczesy i kamizelke na biatej batystowej koszuli. Byt
opalony i postawny, taki, jakiego pamigtata.

W oddali rozlegto si¢ bicie dzwonu koscielnego.

- Jaki$ aniot dostaje skrzydta - powiedziata.

Na to wspomnienie Nick siegnat do kieszeni i wyjat z niej
marmurowego aniotka, ktérego kiedys jej podarowat.

- Skoro méwimy o aniotach, to chyba zgubitas$ swojego.

Podszedt do niej, trzymajac aniotka w wyciagnigtej dtoni.
Wzieta go, przypominajac sobie dzien, w ktérym uciekajac
z sadu, kiedy Nick nie przyszedt na spotkanie, z catej sity cisngta
aniotkiem o drzewo.

- Niestety, nie ma skrzydet.

- Nie szkodzi - uznata, zarzucajac mu ramiona na szyjeg.
Wtulita twarz w zaglebienie jego ramienia. - Och, Nicholas!
Nie widzisz? Teraz mam swoje wtasne skrzydia.

Wciaz byt na nia zty z powodu tego, co zrobita.

- Masz szczedcie, ze udato ci sig¢ to przezyé. Co ty sobie,
u licha, wyobrazata$, idac do $lubu i moéwiac Ericowi ,,nie"
W obecnosci pieciuset osob?

- To byl mdj plan.

- Zupeltne szalenstwo.
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- Wecale nie. Nick. postuchaj. Nie rozumiesz, ze to byt
jedyny sposob? Gdyby$ uprowadzit mnie przed $lubem, wy-
staliby za nami tuzin statkéw. Rodzina Erica jest bardzo zamozna
i wpltywowa.

- I z tego powodu postanowita§ go upokorzyé na oczach
potowy mieszkancéw wyspy! Teraz wysle za toba fowcow gléw,
wariatko.

- Znam go i wiem, co mysli. Miedzy nami wszystko skon-
czone. Gdybym plongta na stosie, nawet by na mnie nie
splunat.

Nick roze$miat sie.

- Trudno bytoby mi go za to wini¢.

Z jekiem opadta na koje.

- Nie rozumiem tylko, dlaczego przyjechate§ mi na pomoc,
kiedy nie byto to juz potrzebne.

Odrzucit gtowe do tytu i roze$miat sie.

- Kochana Tib, czy zamierzasz przej$¢ przez zycie, niczego
nie rozumiejac?

- Wida¢ taki juz mdj los - odparta kwasno, a Nick znéw
wybuchnat $miechem.

Po chwili spowazniat, ale jego rozptomienione spojrzenie
wciaz wyrazato czuto$é i mitosé.

- Przyjechatem, stodka Tibbie, poniewaz domyslitem si¢. ze
opracowata$ taki plan, ktéry grozi ci $miercia lub uwigzieniem.

- Nie wiem, dlaczego zadates$ sobie tyle trudu, zeby w ogdle
mnie broni¢ przed czymkolwiek. Jestem uparta, samowolna,
mam porywcze usposobienie i jestem szczera az do bdlu, co nie
przysparza mi przyjaciot. Moja rodzina przyczepita sic do mnie
jak rzep. Moéwie za duzo, mam fatalny zwyczaj robienia wszyst-
kiego pochopnie, a kiedy rozdawano ludziom cnote cierpliwosci,
musiatam chyba sta¢ za drzwiami. A na dodatek Mairi powie-
dziata mi, ze chrapig.

Rozedmiat si¢ i wzial ja w ramiona.

- Kochana Tibbie, nie rozumiesz, ze wole ci¢ mie¢ z wszyst-
kimi twoimi wadami, niz cie utraci¢?
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- Nie moéwitbys tak, gdybyS naprawde mnie znat.

- Alez znam ci¢. Znam odurzajace wspomnienie jasnych
wlosow w kolorze miodu i bursztynowych oczu, a takze usta,
ktore potrafia kla¢, ale i catowaé mnie tak, ze krew wrze mi
w zytach. Jeste$ krzepka i silna jak statki, ktore buduje, o delikat-
nych liniach, a twoje zagle sa petne i wydete od wiatru. Trzymasz
sic obranego kursu, poniewaz jeste$ twarda i lojalna jak one.
Mysdlisz, ze nie wspominatem ci¢ w czasie dtugich samotnych
nocy, ktore uptynety od chwili, kiedy widziatem cig po raz ostatni?

Popatrzyta na niego ze zrozumieniem, w koncu domysliwszy
sic o co mu chodzito. Kochata go wczeéniej, ale w tradycyjny,
konwencjonalny sposdb. Chciata, zeby ukleknat przed nia na
kolano i obiecat jej, ze wybuduje dom z biatym ptotem i rézanym
ogrodem. Teraz zrozumiata, ze kochata przede wszystkim swoje
wyobrazenie o nim, a nie konkretnego mezczyzne. Chciata mieé¢
Mackinnona i cala reszte jak prezent opakowany i przewiazany
biata satynowa wstazka. Chciata, zeby przypominat innych
mezéw 1 obiecat, ze spedzi swoje zycie, w banalny i nudny
sposob dogadzajac zonie. Tymczasem on podziwiat ja za odwage
i zdecydowanie, i nigdy nie spodobataby mu si¢ kobieta letnia
jak woda do kapieli. Mogta by¢ goraca jak storice albo zimna
jak 16d, ale kochat ja za szczero$¢ uczué. Nagle odnalazia site
W jego prawosci, uczciwosci i dojrzatosci. Byt jedynym mez-
czyzna, z ktérym mogta czué si¢ naprawde szczeSliwa, chciata
tylko uzyska¢ od niego jedna obietnicg - ze bedzie ja kochat
i okazywat cierpliwo$¢ i zrozumienie, jak zawsze do tej pory,
czekajac, az sama wszystko przemysli.

Cho¢ wcale si¢ nie zmienit, zrozumiata, ze Nick jest uciele$-
nieniem wszystkiego, co zawsze kochata, jest promieniem stonca
tanczacym na wodzie w upalny letni dzien, piesnia ptaka,
biekitem blawatkéw w sadzie, niewystowionym szczesciem
trzymania nowo narodzonego dziecka, dumna, pigkna twarza
babki, cieptymi, silnymi ramionami, w ktdrych znalazta pocie-
szenie w zatobie, pulsujacym rytmem szkockiej i rosyjskiej krwi
tetniacej jej w zytach. Nie dat jej niczego, a jednocze$nie
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ofiarowat wszystko: $wiadomo$¢, ze jest pickna i szlachetna,
petnig zycia, bdl, namietnos$¢ i szczescie, umiejetnos¢ dawania
bez oczekiwania na rewanz.

- Jako$ dziwnie ucichta$. Czy stoczona bitwa zostata wygrana?

- Zawsze beda jakie$ bitwy - powiedziata - i watpie, zebym
wszystkie wygrata.

Nie odpowiedziat, tylko przygladat si¢ jej uwaznie.

- Musze jako$ posprzata¢ ten batagan, ktdry sama sobie
zrobitam, uciekajac w Srodku nocy z jednym mezczyzna, a potem
dajac si¢ uprowadzi¢ drugiemu, i to w dniu $lubu. Wracam do
domu nie z tym mezczyzna, z ktérym uciektam. Czy uda mi si¢
jako$ dojs¢ do siebie po tym wszystkim?

Nagle zdata sobie sprawe, ze tak naprawde nie ma to zadnego
znaczenia. Ludzie zawsze beda plotkowaé i szeptaé sobie co$
na ucho, domysla¢ si¢ wielu rzeczy i ubarwia¢ swoje opowiadania,
by uczynié je bardziej wiarygodnymi, taczac fakty i domysty,
ale nigdy nie beda znali catej prawdy.

Nie beda wiedzieli, ze zrozumiata Nicka i wprost zapytata go,
czy chce mie¢ uparta zong. Nie beda mieli pojecia, jak wygladat
opromieniony blaskiem stonca wpadajacym przez luk do kajuty,
gdy odchylit gtowe do tytu i wybuchnat $miechem. Nigdy nie
beda w stanie wyobrazi¢ sobie sposobu, w jaki przemierzyt mata
kajute¢ trzema szybkimi krokami i wzial Tibbie w ramiona,
unoszac ja z ¥6zka i okrecajac dookota, az zaszumiato jej w gtowie.

Jak mogliby obja¢ swymi ciasnymi umystami, ile znaczen
kryto w sobie zwykte ujecie jej za reke i pociagnigcie jej za
soba ciemnymi korytarzami i matymi schodkami na dziéb statku,
gdzie dlugo stali ciasno spleceni ramionami, wpatrujac si¢
w zielona wode, w przysztos$¢, a wiatr smagat ich twarze?

Zapewne za wiele lat ludzie odwiedzajacy Lahaine stana na
chtostanych wiatrem wzgdrzach i popatrza na senna wioske
i morze. Nie beda jednak mieli pojecia o okazatym domu, ktory
niegdy$ tam stat, ani o mtodej kobiecie, Tibbie, i megzczyznie,
ktéry ja stamtad uprowadzit. Patrzac na skrzaca si¢ w stoncu
wodg, by¢ moze odniosa wrazenie, Ze stysza srebrzysty $miech
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dzwoniacy na grzbiecie fali albo widza konia wynurzajacego si¢
z oceanu. A w dni, kiedy stonice znajdzie si¢ doktadnie nad ich
glowami, moze wyda im si¢, ze widza pickny statek z blysz-
czacym czarnym bukszprytem i zaglami pelnymi wiatru.

A jesli zdarzy sie. ze znajda si¢ nad morzem, kiedy zacznie
wiaé¢ wiatr Moae, by¢ moze ustysza Spiew tubylcow:

Gdzie jestes, wietrze Moae,
Zabrate$ mi ukochana.

Beda to $piewali w cieniu drzew kukui, rozmawiajac o dawnych
czasach, kiedy pétbdg Maui zwolnit bieg stonca, a stonce, La,
palito Maui, Molokai, Lanai i Kahoblawe. Opowiedza tez o koniu
czarnym jak bezksiezycowa noc, ktéry wytonit sic z mgiet
okrywajacych krater Haleakala i pognat nad rzekami czarnej
Jawy. rozbryzgujac siarke i ziejac ogniem, z Ka-poho-i-kahi-ola,
duchem wybuchéw, na grzbiecie. Opowiedza, jak biegt szybciej
niz hplua, $cigany przez Ke-o-ahi-kama-kaua, ducha lawy,
a jego kopyta dzwonity gtodniej niz Kane- Hekili, boga grzmotu,
gdy galopowat przez wulkaniczne stozki i smagane wiatrem
zbocza az do wybrzeza, gdzie znajdowata si¢ wioska Lahaina.
Powiedza, tez, jak wbiegt na gére, porwat panne mioda panu
mtodemu, wsadzit ja na swego konia i popedzit z nia plaza, by
zniknaé¢ w morzu.



Epilog

Tibbie i Nicholas stali w cieniu drzew rosnacych nad
potokiem Tehuacana Creek, na zachéd od Waco w stanie Teksas.
W poblizu widniaty stare tablice nagrobne, na ktdrych czas zatart
juz litery.

Obok nich w powozie siedzialty dwie mtode kobiety, ostaniajace
sic parasolkami z falbanami, a nieopodal trzej niecierpliwi
mtodzi mezczyzni dosiadali swych koni czystej krwi.

- Tato - odezwat si¢ jeden z nich. - Jak dtugo tu jeszcze
bedziemy?

- To zalezy - odpart Nicholas. - Chciatem, zeby wasza mama
zobaczyta to migjsce. Jesli jej sie spodoba, by¢ moze kiedy$ tu
zamieszkamy.

- Tutaj? - jekneta szesnastoletnia dziewczyna. - Chciatbys$
wyjecha¢ z Nantucket i zamieszka¢ w Teksasie? W tym migej-
scu? - Rozejrzata si¢ dookota. - Przeciez tu jest tylko trawa.

- Ale to jest dobra trawa, Molly.

- Cojest napisane na tych nagrobkach? - To pytanie zadata
druga dziewczyna, starsza od siostry, panna o I$niacych, jasnych
wlosach.

- Napisy juz si¢ zatarty, Beth. Ale byto na nich nazwisko
mojej matki i mojego brata Andrew.

- Mozemy pojechaé juz do Waco, tato?
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Nick popatrzyt na najstarszego syna, Johna. Miat siedemnascie
lat i rozsadzata go mtodziercza energia - o co zreszta Nick nie
miat do niego pretensji. Z wszystkich dzieci to wiasnie John byt
do niego najbardziej podobny, chociaz wiele cech odziedziczyt
po rosyjskich przodkach Tibbie. Wysoki i ogorzaty jak Indianin,
miat arystokratyczna, dumna postawe i byt zabdjczo przystojny.

Czternastoletni Matthew dzgnat Johna w Zzebra.

- Po prostu chcesz pokaza¢ si¢ w miasteczku i patrzeé, jak
dziewczyny mdleja na twdj widok.

- Jeste$ wiciekly, bo wcale by nie mdlaty, gdyby$ to ty
przechodzit - powiedzial dwunastoletni Stewart.

- Tato, jedzmy juz. Zaraz si¢ tu usmaze¢ - poprosita Molly,
energicznie si¢ wachlujac.

Nick wziat Tibbie za rami¢ i przetozyt parasol do drugiej reki.

- Jest ci goraco, kochanie?

- Troche - odpowiedziata. - Ale ciesze sig, ze tu przyje-
chaliSmy.

- Ja tez, zwlaszcza ze tak dawno tu nie bylem.

Pomégt Tibbie wsias¢ do powozu, a sam wsiadt z drugiej
strony i chwycit lejce. Smagnawszy zad klaczy, gwattownie
skrecit i skierowat sie w dét zbocza, w strone bramy.

- Pamictam, Ze kiedy$ byta tu droga wysypana zwirem -
powiedziat.

- Boze - westchnat John. - Ojciec znéw wpada w sentymen-
talny nastrdj.

- Opadly go wspomnienia - stwierdzita Molly; wygladata
bardzo wytwornie na tylnym siedzeniu powozu.

- Cztowiek moze znie$¢ tylko pewna dawke wspomnien -
powiedziat John.

- Dziadek moéwi, ze najtatwiej by¢ szczedliwym, kiedy sie
ma dobre zdrowie i krétka pamieé¢ - wtracit Matthew.

- Wie, co mowi - stwierdzita Tibbie ze $miechem.

Zjechali ze wzgoérza. Nick zatrzymal powodz i popatrzyt na
porosnicta trawa, ziemi¢ ciagnaca si¢ az po gestwing drzew nad
potokiem. Nie widziat juz nagrobkéw, ale wiedziat, ze tam sa.
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Tibbie potozyta mu dton na ramieniu.

- Nie badz taki ponury, Nicholas. Przesztos¢ jest pickna, ale
mtodzi sa niecierpliwi i nigdy nie chca stuchaé tych historii.

- Gdyby$ mogta cofnaé czas, kochanie, to czy jeszcze raz
by$ za mnie wyszta?

- Tak, tyle ze znacznie wcze$niej.

Po raz ostatni popatrzyl na leszczynowy zagajnik, Zzegnajac
sie z przesztoscia. Potem smagnat klacz lejcami i pow6z wolno
stoczyt sie ze wzgorza, zostawiajac za soba cisze przerywana
tylko szeptem wiatru w wysokiej trawie.

Moéwit on, ze Komancze byli najbardziej wojowniczym ple-
mieniem indiariskim na potudniowym zachodzie.



